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INTRODUCTIGN.
I.—Tue AurHor aNp His E;ox.

NotHiNe is positively known, and little* ¢ah be
conjectured with any degree of probability. ¢on-
cerning the author of the Library. Writing in’ the

ninth century of our era the patriarch Photius calls -.

him Apollodorus the Grammarian,! and in the manu-
scripts of his book he is described as Apollodorus
the Athenian, Grammarian. Hence we may con-
clude that Photius and the copyists identified our
author with the eniinent Athenian grammarian of
that name, who flourished about 140 8.c. and wrote
a number of learned works, now lost, including an
elaborate treatise On the Gods in twenty-four books,
and a poetical, or at all events versified, Ckronicle in
four books.? But in modern times good reasons
have been given for rejecting this identification,?

! Photius, Bibliotheca, p. 142a, 37 sq., ed. Bekker.

% W. Christ, Qeschichte der griechtschen Litteratur (Nord-
lingen, 1889), pp. 455 sgg.; Schwartz, in Pauly-Wissowa,
Real-Encyclopddie der classichen Altertumswissenschaft,
i. 2855 8qgq. The fragments of Apollodorus are collected
in C. Miiller’s Fragmenta Historicorum Graecorum, i. 428 sqq.

3 This was first fully done by Professor C. Robert in his
learned and able dissertation De Apollodori Bibliotheca

(Berlin, 1873). In what follows I accept in the main his
arguments and counclusions.
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INTRO DUCTION

and the attribution of *he lubrary to the Athenian
grammarian is now generally abandoned. For the
treatise On the Gods-appears, from the surviving
fragments and ,references, to have differed entirely
in scope and. méthod from the existing Library.
The aim.of the ‘author of the book On the Gods seems
to have beex_1 to explain the nature of the deities on
rationalisti¢ principles, resolving them either into
personified powers of nature! or into dead men and
women,? and in his dissections of the divine nature
he appears to have operated freely with the very
flexible instrument of etymology. Nothing could
well be further from the spirit and method of the
mythographer, who in the Library has given us a
convenient summary of the traditional Greek myth-
ology without making the smallest attempt either to
explain or to criticize it. And apart from this
general dissimilarity between the works of the
grammarian and of the mythographer, it is possible
from the surviving fragments of Apollodorus the
Grammarian to point to many discrepancies and
contradictions in detail.3 )

Another argument against the identification of
the mythographer with the grammarian is that the
author of the Library quotes the chronicler Castor ;4

! Josnnes Lydus, De Mensibus, iv. 27; Fragmenta
Historicorum , iv. 649,

? Athenagoras, Supplwatto pro Christianis, 28, p. 150, ed.
Otto ; Fragmenta Historicorum Graecorum, i. 431 frag. 12,

3 See C. Robert, De Apollodors Bibliotheca, pp. 12 &9q.
¢ Apollodorus, Bibliotheca, ii. 1. 3.
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INTRODUCTION

for this Castor is supposed to be a contemporary of
Cicero and the author of a history which he brought
down to the year 61 B.c.! If the chronicler’s date is
thus correctly fixed, and our author really quoted
him, it follows that the Library is not a work of the
Athenian grammarian Apollodorus, since it cannot
have been composed earlier than about the middle
of the first century B.c. But there seems to be no
good ground for disputing either the date of the
chronicler or the genuineness of our author’s re-
ference to him; hence we may take it as fairly
certain that the middle of the first century s.c. is
the earliest possible date that can be assigned to the
composition of the Library.

Further than this we cannot go with any
reasonable certainty in attempting to date the work.
The author gives no account of himself and never
refers to contemporary events: indeed the latest oc-
currences recorded by him are the death of Ulysses
and the return of the Heraclids. Even Rome and
the Romans are not once mentioned or alluded to
by him. For all he says about them, he might have
lived before Romulus and Remus had built the future
capital of the world on the Seven Hills.

! Suidas, 8.v. Kdorwp ; Strabo, xii. 5. 3, p. 568 ; W. Christ,
Geschichte der griechischen Litteratur, p. 430. He married
the daughter of King Deiotarus, whom Cicero defended in
his speech Pro rege Detotaro, but he was murdered, together
with his wife, by his royal father-in-law. Among his
writings, enumerated by Suidas, was a work Xpovix& &yvo#-
uarta.
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INTRODUCTION

And his silence on this head is all the more
remarkable because the course of his work would
naturally have led him more than once to touch
on Roman legends. Thus he describes how Her-
cules traversed Italy with the cattle of Geryon
from Liguria in the north to Rhegium in the
south, and how from Rhegium he crossed the
straits to Sicily.! Yet in this narrative he does not
so much as mention Rome and Latium, far less tell
the story of the hero’s famous adventures in the
eternal city. Again, after relating the capture and
sack of Troy he devotes some space to describing
the dispersal of the heroes and their settlement in
many widely separated countries, including Italy
and Sicily. But while he mentions the coming of
Philoctetes to Campania,? and apparently recounted
in some detail his wars and settlement in Southern
Italy,® he does not refer to the arrival of Aeneas in
Latium, though he had told the familiar stories, so
dear to Roman antiquaries, of that hero’s birth from
Aphrodite 4 and his escape from Troy with his father
Anchises on his back.® From this remarkable silence
we can hardly draw any other inference than that
the writer was either unaware of the existence of
Rome or deliberately resolved to ignore it. He

1 The Lsbrary, ii. 5. 10. 2 Epitome, vi. 15.

3 Epitome, vi. 15b. It is to be noted, however, that this
passage is not found in our manuscripts of Apollodorus but
has been conjecturally restored to his text from the Scholia

on [a?cophron of Tzetzes.
4 The Lsbrary, iii. 12. 2. 5 Epitome, iii. 21.
xii



INTRODUCTION

cannot have been unaware of it if he wrote, as is
now generally believed, under the Roman Empire.
It remains to suppose that, living with the evidence
of Roman power all around him, and familiar as he
must have been with the claims which the Romans
set up to Trojan descent,! he carefully abstained from
noticing these claims, though the mention of them
was naturally invited by the scope and tenor of his
work. It must be confessed that such an obstinate
refusal to recognize the masters of the world is
somewhat puzzling, and that it presents a serious
difficulty to the now prevalent view that the author
was a citizen of the Roman empire. On the other
hand it would be intelligible enough if he wrote in
some quiet corner of the Greek world at a time
when Rome was still a purely Italian power, when
rumours of her wars had hardly begun to trickle
across the Adriatic, and when Roman sails had not
yet shown themselves in the Aegean.

As Apollodorus ignored his contemporaries, so
apparently was he ignored by them and by posterity
for many generations. The first known writer to
quote him is Photius in the ninth century a.p., and
the next are John and Isaac Tzetzes, the learned
Byzantine grammarians of the twelfth century, who
made much use of his book and often cite him by

1 Juvenal repeatedly speaks of the old Roman nobility
as Trotugenae (i. 100, viil. 181, xi. 95); and the same term
is used by Silius Italicus (Punic. xiv. 117, xvi. 658) as
equivalent to Romans.
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INTRODUCTION

name.! Our author is named and quoted by scholiasts
on Homer,? Sophocles,® and Euripides.t Further,
many passages of his work have been interpolated,
though without the mention of their author’s name, in
the collection of proverbs which Zenobius composed
in the time of Hadrian.® But as we do not know
when the scholiasts and the interpolator lived, their
quotations furnish us with no clue for dating the
Library.

Thus, so far as the external evidence goes, our
author may have written at any time between the
middle of the first century B.c. and the beginning of
the ninth century a.p. When we turn to the in-
ternal evidence furnished by his language, which is
the only remaining test open to us, we shall be
disposed to place his book much nearer to the earlier
than to the later of these dates. For his Greek
style, apart from a few inaccuracies or solecisms, is
fairly correct and such as might not discredit a
writer of the first or second century of our era.
Even turns or phrases, which at first sight strike
the reader as undoubted symptoms of a late or
degenerate Greek, may occasionally be defended by
the example of earlier writers. For example, he

1 See e.g. Tzetzes, Scholia on Lycophron, 178, 355, 440,
1327 ; 4d., Chiltades, i. 557.

3 Scholiast on Homer, I1. i. 42, 126, 195 ; ii. 103, 494.

3 Scholiast on Sophocles, Antigone, 981, radra & ioTopel
*AxoAAdSwpos dv Tii BiBAtodfxy.

4 Scholiast on urigides, Alcestis, 1.

5 As to the date of Zenobius, see Suidas, 8.v. ZnvéBios.
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INTRODUCTION

once uses the phrase rafs &Ayfelars in the sense of
“in very truth.”! Unquestionably this use of the
plural is common enough in late writers,? but it is
not unknown in earlier writers, such as Polybius,?
Alcidamas,* and even Isocrates.? It occurs in some
verses on the unity of God, which are attributed to
Sophocles, but which appear to be undoubtedly
spurious.® More conclusive evidence of a late date
is furnished by our author’s use of the subjunc-
tive with {va, where more correct writers would
have employed the infinitive;” and by his occasional
employment of rare words or words used in an
unusual sense.8 But such blemishes are comparatively
rare. On the whole we may say that the style of
Apollodorus is generally pure and always clear,

Vil 7.7,

* For examples see Babrius, Ixxv. 19, with Rutherford’s
note; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 522; Scholiast on
Homer, Il. ix. 557 ; Scholiast on Apollonius Rhodius, ii. 178,
iv. 815. 3 Polybius, x. 40. 5, ed. Dindorf.

4 Alcidamas, Odysseus, 13, p. 179 in Blass’s edition of
Antiphon. However the genuineness of the Odysseus is
mach disputed. See Pauly-Wissowa, Real-Encyclopddie der
classichen Altertumswissenschaft, i. 1536.

8 Isocrates, xv. 283, vol. ii. p. 168, ed. Benseler.

¢ The Fragments of Sophocles, edited by A. C. Pearson
(Cambridge, 1917), vol. iii. p. 172, frag. 1126, with Jebb’s
note, p. 174,

7 1. 4. 2, cuvleuévay 5¢ abrav va . . . Siabf : i. 9. 15, irhioare
wapd popov Wva. . . &1«»\00:7: iii. 12. 6, womcauévov ebxas
‘HpaxAéovs Tva abt§ mals yévnrar: Epitome, v. 17, Sdtav 8¢
70is XoAAois Tva adrdv ddowai.

8 For example éxrpoxd{ew, ‘“ to run out” (ii. 7. 3), wpoo-
avéxew, ‘‘to favour” (ii. 8. 4). For more instances see
C. Robert, De Apollodori Biblsotheca, pp. 42 sqq.
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INTRODUCTION

simple, and unaffected, except in the very rare
instances where he spangles his plain prose with a
tag from one of his poetical sources.! But with all
his simplicity and directness he is not an elegant
writer. In particular the accumulation of participles,
to which he is partial, loads and clogs the march of
his sentences.

From a consideration of his style, and of all
the other evidence, Professor C. Robert inclines
to conclude that the author of the Library was a
contemporary of Hadrian and lived in the earlier
part of the first century A.p.2 Another modern
scholar, W. Christ, even suggested so late a date
for the composition of the work as the reign of
Alexander Severus in the third century a.0.2 To
me it seems that we cannot safely say more than
that the Library was probably written at some time
in either the first or the second century of our era.
Whether the author’s name was really Apollodorus,
or whether that name was foisted on him by the
error or fraud of scribes, who mistook him or desired
to palm him off on the public for the famous
Athenian grammarian, we have no means of de-
ciding. Nor, apart from the description of him by
the copyists as “ Apollodorus the Athenian,” have

1 See for example his description of the Cretan labyrinth
as ofxmua xauwais woAvwAdxois wAaver iy Eodov (iii. 1. 3,
compare iii. 15. 8) ; and his description of Typhon breathing
fire, xoAAdw 8¢ &k Tob arduaros wupds étéBpaaae (dAnw (i. 6. 3).

¢ C. Robert, De Apollodors Bibliotheca, pp. 40 8q. .
8 W, Christ, Geschichte der griechischen Litteratur, p. 571.
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INTRODUCTION

we any clue to the land of his birth. He himself is
silent on that as on every other topic concerning
himself. But from some exceedingly slight indi-
cations Professor C. Robert conjectures that he was
indeed an Athenian.!

N7 Turning now from the author to his book, we may
describe the Library as a plain unvarnished summary
of Greek myths and heroic legends, as these were
recorded in literature; for the writer makes no
claim to draw on oral tradition, nor is there the least
evidence or probability that he did so: it may be
taken as certain that he derived all his information
from books alone. But he used excellent authorities
and followed them faithfully, reporting, but seldom
or never attempting to explain or reconcile, their
discrepancies and contradictions.? Hence his book
possesses documentary value as an accurate record
of what the Greeks in general believed about the
origin and early history of the world and of their
race. The very defects of the writer are in a sense
advantages which he possessed for the execution
of the work he had taken in hand. He was neither
a philosopher nor a rhetorician, and therefore lay
under no temptation either to recast his materials
under the influence of theory or to embellish them

1 C. Robert, De Apollodors Bibliotheca, pp. 34 8q. Amongst
these indications is the author’s acquaintance with the ¢‘ sea
of Erechtheus ” and the sacred olive-tree on the Acropolis of
Athens. See Apollodorus, iii. 14. 1.

* This is recognized by Professor C. Robert, De Apollodors
Bibliotheca, p. 54.
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INTRODUCTION

for the sake of literary effect. He was a common
man, who accepted the traditions of his country in
their plain literal sense, apparently without any
doubt or misgiving. Only twice, among the many
discrepant or contradictory views which he reports
without wincing, does he venture to express a pre-
ference for one over the other. The apples of the Hes-
perides, he says, were not, as some. people supposed,
in Libya but in the far north, in the land of the
Hyperboreans ; but of the existence of the wondrous
fruit, and of the hundred-headed dragon which
guarded them, he seemingly entertained no manner
of doubt.! Again, he tells us that in the famous
dispute between Poseidon and Athena for the
possession of Attica, the judges whom Zeus appointed
to adjudicate on the case were not, as some people
said, Cecrops and Cranaus, nor yet Erysichthon, but
the twelve gods in person.?

How closely Apollodorus followed his authorities
may be seen by a comparison of his narratives with
the extant originals from which he drew them, such
as the Oedipus Tyrannus of Sophocles,® the Alcestis*
and Medea® of Euripides, the Odyssey,® and above
all the Argonautica of Apollonius Rhodius.” The

1 Apollodorus, ii. 5. 11. 2 Apollodorus, iii. 14. 1.

3 Apollodorus, iii. 3. 5. 7 sqq. ¢ Apollodorus, i. 9. 15.

5 Apollodorus, i. 9. 28. ¢ Apollodorus, Epitome, vii.

7 Apollodorus, ii. 9. 16-26. However, Apollodorus allowed
himself occasionally to depart from theauthority of Apollonius,
for examgle, in regard to the death of Apsyrtus. See i.

19. 24 with the note ; and for other variations, see C. Robert,
De Apollodors Bibliotheca, pp. 80 sqg.
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INTRODUCTION

fidelity with which he reproduced or summarized the
accounts of writers whose works are accessible to
us inspires us with confidence in accepting his
statements concerning others whose writings are
lost. Among these, perhaps, the most important
was Pherecydes of Leros, who lived at Athens in the
first half of the fifth century B.c. and composed a
long prose work on Greek myth and legend, which
more than any other would seem to have served as
the model and foundation for the Library of
Apollodorus.” It is unfortunate that the writings of
Pherecydes have perished, for, if we may judge
of them by the few fragments which survive,
they appear to have been a treasure-house of Greek
mythical and legendary lore, set forth with that
air of simplicity and sincerity which charm us in
Herodotus. The ground which he covered, and the
method which he pursued in cultivating it, coincided
to a large extent with those of our author. Thus
he treated of the theogony, of the war of the gods
and the giants, of Prometheus, of Hercules, of the
Argive and the Cretan sagas, of the voyage of the
Argo, and of the tribal or family legends of Arcadia,
Laconia, and Attica; and like Apollodorus he
seems to have paid great attention to genealogies.!
Apollodorus often cites his opinion, and we cannot
doubt that he owed much to the writings of his

1 See W. Christ, Qeschichte der griechischen Litteratur

p. 249 ; Fragmenia Historicorum Graecorum, ed. C. Miiller,
i. 70 sqq.
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learned predecessor.! Other lost writers whom our
author cites, and from whose works he derived
materials for his book, are the early Boeotian
genealogist Acusilaus, who seems to have lived
about 500 B.c., and Asclepiades of Tragilus, a pupil
of Isocrates, in the fourth century s.c., who com-
posed a treatise on the themes of Greek tragedies.?

Compiled - faithfully, if uncritically, from the best
literary sources open to him, the Library of Apollo-
dorus presents us with a history of the world, as
it was conceived by the Greeks, from the dark
beginning down to a time when the mists of
fable began to lift and to disclose the real actors
on the scene. In other words, Apollodorus conducts
us from the purely mythical ages, which lie far
beyond the reach of human memory, down to the
borderland of history. For I see no reason to doubt
that many, perhaps most, of the legendary persons
recorded by him were not fabulous beings, but
men of flesh and blood, the memory of whose
fortunes and family relationships survived in oral

! As to the obligations of Apollodorus to Pherecydes, see
C. Robert, De Apollodori Bibliotheca, pp. 66 sgq.

* For the fragments of Acusilaus and Asclepiades, see
Fragmenta Historicorum Graecorum, ed. C. Miiller, i.
101 &qq., iii. 301 8ggq. Another passage of Acusilaus, with
which Apollodorus would seem to have been acquainted, has
lately been discovered in an Kgyptian papyrus. See The
Ozyrhynchus Papyri, Part XIII, edited by B. P. Grenfell and
A. S. Hunt (London, 1919), p. 133; and my note on Apollo-
dorus, Epitome, i. 22, vol. ii. p. 151.  As to the obligations
of Apollodorus to Acusilaus and Asclepiades, see C. Robert,
De Apollodor: Bibliotheca, pp. 68 8gq., 72 sqq.
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INTRODUCTION

tradition until they were embalmed in Greek liter- -
ature. It is true that in his book, as in legend
generally, the real and the fabulous elements blend
so intimately with each other that it is often difficult
or impossible to distinguish them. For example,
while it seems tolerably certain that the tradition
of the return of the Heraclids to Peloponnese is
substantially correct, their ancestor Hercules a few
generations earlier looms still so dim through the
fog of fable and romance that we can hardly say
whether any part of his gigantic figure is solid, in
other words, whether the stories told of him refer to
a real man at all or only to a creature of fairyland.!

! In favour of the view that Hercules was a man of flesh
and blood, a native of Thebes, might be cited the annual
sacrifice and funeral games celebrated by the Thebans at one
of the gates of the city in honour of the children of Hercules
(Pindar, Isthm. iv. 61 (104) 8qq., with the Scholiast) ; the
statement of Herodotus (v. 59) that he had seen in the
sanctuary of the Ismenian Apollo at Thebes a tripod bearing
an inscription in ‘‘Cadmean letters” which set forth that
the tripod had been dedicated by Amphitryon, the human

- father of Hercules; and again the statement of Plutarch
(De genio Socratis, 5; compare td. Lysander, 28) that the
grave of Alcmena, mother of Hercules, at Haliartus had been
opened by the Spartans and found to contain a small bronze
armlet, two jars with petrified earth, and an inscription in
strange and very ancient characters on a bronze tablet, which
Agesilaus sent to the king of Egypt to be read by the

riests, because the form of the inscription was supposed to

e Egyptian. The kernel round which the Theban saga of
Hercules gathered may perhaps have been the delivery of
Thebes from the yoke oﬁhe Minyans of Orchomenus; for
according to tradition Thebes formerly paid tribute to that
ancient and once powerful people, and it was Hercules who
not only freed his people from that badge of servitude, but

Xxi
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Again, though the record of the old wars of Thebes
and Troy is embellished or defaced by many mythical
episodes and incidents, we need not scruple to be-
lieve that its broad outlines are true, and that the
principal heroes and heroines of the Theban and
Trojan legends were real and not mythical beings.
Of late years it has been supposed that the heroes
and heroines of Greek legend are “faded gods,” that
is, purely imaginary beings, who have been first ex-
alted to the dignity of deities, and then degraded to a
rank not much above that of common humanity. So
far as I can judge, this theory is actually an inversion

gained so decisive a victory over the enemy that he reversed
the relations between the two cities by imposing a heavy
tribute on Orchomenus. There is nothing impossible or even
improbable in the tradition as recorded by Apollodorus
(ii. 4. 11). Viewed in this light, the delivery of the Thebans
from the Orchomenians resembles the delivery of the Israelites
from the Philistines, and Hercules may well have been the
Greek counterpart of Samson, whose historical existence has
been similarly dimmed by fable. Again, the story that after
the battle Hercules committed a murder and went to serve
Eurystheus as an exile at Tiryns (Apollodorus, ii. 4. 12)
tallies perfectly with the usage of what is called the heroic
age of Greece. The work of Apollodorus contains many
instances of banishment and servitude imposed as a penalty
on homicides, The most famous example is the period of
servitude which the great god Apollo himself had to undergo
as an expiation for his slaughter of the Cyclopes. (See
Apollodorus, iii. 10. 4.) A homicide had regularly to submit
to a ceremony of purification before he was free to associate
with his fellows, and apparently the ceremony was always
performed by a foreigner in a country other than that in
which the crime had been committed. This of itself entailed
at least temporary banishment on the homicide. (See Index,
s.vv. ‘‘ Exile” and ‘¢ Purification.”)
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of the truth. Instead of the heroes being gods on the
downward road to humanity, they are men on the up-
ward road to divinity ; in other words, they are men
of flesh and blood, about whom after their death fancy
spun her glittering cobwebs till their real humanity
was hardly recognizable, and they partook more and
more of the character of deities. When we consider
the divine or semi-divine honours paid in historical
times to men like Miltiades,! Brasidas,? Sophocles,3
Dion,* Aratus,® and Philopoemen,® whose real exis-
tence is incontestable, it seems impossible to deny
that the tendency to deify ordinary mortals was an

1 Herodotus, vi. 38. 2 Thucydides, v. 11.

3 Etymologicum Magnum, 8.v. Aetlwy, p. 256. 6.; Istrus,
%oted in a life of Sophocles, Vitarum Scriptores Graecs

inores, ed. A. Westermann (Brunswick, 1845), p. 131;
Fragmenta Historicorum Qraecorum, ed. C. Miiller, i. 425.
The poet was worshim)ed under the title of Dexion, and ¢ the
sanctuary of Dexion” is mentioned inan Athenian inscription
of the fourth centm% B.C. See Ch. Michel, Recueil d’In-
sml'gniona Grecques (Brussels, 1920), No. 966, pP. 761 sq.;
G. Dittenberger, Sylloge Inscriptionum Graecarums, No. 1096
(vol. iii. pp. 247 sq.). Compare P. Foucart, Le culte des Héros
chez les Grecs (Paris, 1918), pp. 121 sgq. (from the Mémoires
de U Académie des Inscriptions et Belles-Leitres, tome xlii.).
In this valuable memoir the veteran French scholar has
treated of the worship of heroes among the Greeks with
equal judgment and learning. With his treatment of the
subject and his general conclusions I am happy to find myself
in agreement. 4 Diodorus Siculus, xvi. 20.

8 Polybius, viii. 14; Plutarch, Aratus, 53; Pausanias,
ii. 8. 1, ii. 9. 4 and 6.

6 Diodorus Siculus, xxix. 18, ed. L. Dindorf ; Livy, xxxix.
50. Heroic or divine honours are not mentioned by Plutarch
in his impressive description of the funeral of Philopoemen
(Philopoemen, 21) ; but he says that the Messenian prisoners
were stoned to death at the tomb,
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operative principle in ancient Greek religion, and
that the seeds of divinity which it sowed were pro-
bably still more prolific in earlier and less enlightened
ages ; for it appears to be a law of theological evolu-
tion that the number of deities in existence at any
moment varies inversely with the state of knowledge
of the® period, multiplying or dwindling as the
boundaries of ignorance advance or recede. Even in
the historical age of Greece the ranks of the celestial
hierarchy were sometimes recruited, not by the slow
process of individual canonization, as we may call it,
but by a levy in mass; as when all the gallant men
who died for the freedom of Greece at Marathon and
Plataea received the first step of promotion on the
heavenly ladder by being accorded heroic honours,
which they enjoyed down to the second century of
our era.!

Yet it would be an error to suppose that all Greek
heroes and heroines had once been live men and
women. Many of them were doubtless purely

1 As to the heroic honours accorded to the dead at Mara-
thon, see Pausanias, i. 32. 4; Corpus Inscriptionum Atti-
carum, ii. No. 471. Remains of the sacrifices offered to the
dead soldiers have come to light at Marathon in modern times.
See my commentary on Pausanias, vol. ii. 433 sg. As to the
heroic honours enjoyed by the dead at Plataea, see Thucy-
dides, iii. 58 ; Plutarch, Aristides, 21 ; G. Kaibel, Epigram-
mata Graeca ex lapidibus conlecta (Berlin, 1878), No. 461, s
183 ; Inscriptiones Graecae Megaridis Oropiae Boeotiae, ed.
G. Dittenberger (Berlin, 1892), No. 53, pp. 31 sg. In the
inscription the dead are definitely styled ‘‘heroes,” and it
is mentioned that the bull was still sacrificed to them by the
city ‘“down to our time” (nexpls é¢’ Huv).
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fictitious beings, created on the model of the others
to satisfy the popular craving for supernatural
patronage. Such in particular were many of the so-
called eponymous heroes, who figured as the ancestors
of families and of tribes, as the founders of cities,
and as the patrons of corporations and trade guilds.
The receipt for making a hero of this pattern was
simple. You took the name of the family, tribe,
city, corporation, or guild, as the case might Dbe,
clapped on a masculine termination, and the thing
was done. If you were scrupulous or a stickler for
form, you might apply to the fount of wisdom at
Delphi, which would send you a brevet on payment,
doubtless, of the usual fee. Thus when Clisthenes
had cr&ated the ten Attic tribes, and the indispens-
able heroes were wanted to serve as figure-heads,
the Athenians submitted a “long leet”’ of a hundred
candidates to the god at Delphi, and he pricked the
names of ten, who entered on their office accordingly.!
Sometimes the fictitious hero might even receive
offerings of real blood, as happened to Phocus, the
nominal ancestor of the Phocians, who got a libation
of blood poured into his grave every day,? being
much luckier than another hero, real or fictitious, at
Phaselis in Lycia, who was kept on a low diet of fish

1 Aristotle, Constitution of Athens, 21; Etymologicum
Magnum, 8.v. ’Exdrupor ; Scholiast on Aristides, Panathen.,
vol. iii. p. 331, ed. G. Dindorf (where for KaAAig8évns we
must read KAew6évns). As to the fictitious heroes, see
P. Foucart, Le culte des Héros chez les Grecs, pp. 47 8qq.

2 Pausanias, x. 4. 10. As to Phocus in his character of
eponymous hero of Phocis, see Pausanias, x. 1. 1.
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and had his rations served out to him only once a
year.l It is difficult to conceive how on such a scale
of remuneration the poor hero contrived to subsist
from one year’s end to the other.

The system of Euhemerus, which resolves the gods
into dead men, unquestionably suffers from the vice
inherent in all systems which would explain the in-
finite multiplicity and diversity of phenomena by a
single simple principle, as if a single clue, like
Ariadne’s thread, could guide us to the heart of this
labyrinthine universe; nevertheless the theory of
the old Greek thinker contains a substantial element
of truth, for deep down in human nature is the
tendency, powerful for good as well as for evil, to
glorify and worship our fellow-men, crowning their
mortal brows with the aureole as well as the bay.
While many of the Greek gods, as Ouranos and Ge,
Helios and Selene, the Naiads, the Dryads, and so
on, are direct and transparent personifications of
natural powers; and while others, such as Nike,
Hygieia, and Tyche, are equally direct and trans-
parent personifications of abstract ideas,? it is possible

1 Athenaeus, vii. 51, pp. 2078-2984.

2 The personification and deification of abstract ideas in
Greek and Roman religion are illustrated, with a great
wealth of learning, by L. Deubner in W. H. Roscher’s
Lexikon der griechischen und romischen Muythologie, iii.
2068 sgg. What Juvenal says (x. 365 8g.) of the goddess of
Fortune, one of the most popular of these deified abstractions,
might be said with equal truth of many other gods and
goddesses :

Nos te,
Nos facimus, Fortuna, deam caeloque Jocamus.
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and even probable that some members of the
pantheon set out on their career of glory as plain
men and women, though we can no longer trace
their pedigree back through the mists of fable to
their humble origin. In the heroes and heroines
of Greek legend and history we see these gorgeous
beings in the chrysalis or incubatory stage, before
they have learned to burst the integuments of earth
and to flaunt their gaudy wings in the sunshine of
heaven. The cerements still cling to their wasted
frames, but will soon be exchanged for a gayer garb
in their passage from the tomb to the temple.

But besides the mythical and legendary narratives
which compose the bulk of the Library, we may
detect another element in the work of our author
which ought not to be overlooked, and that is the
element of folk-tale. As the distinction between
myth, legend, and folk-tale is not always clearly
apprehended or uniformly observed, it may be well
to define the sense in which I employ these terms.

By myths I understand mistaken - explanations of
phenomena, whether of human life or of external
nature. Such explanations originate in that in-
stinctive curiosity concerning the causes of things
which at a more advanced stage of knowledge seeks
satisfaction in philosophy and science, but being
founded on ignorance and misapprehension they are
always false, for were they true they would cease to
be myths. The subjects of myths are as numerous
as the objects which present themselves to the mind
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of man; for everything excites his curiosity, and of
everything he desires to learn the cause. Among
the larger questions which many peoples have
attempted to answer by myths are those which
concern the origin of the world and of man, the
apparent motions of the heavenly bodies, the regular
recurrence of the seasons, the growth and decay
of vegetation, the fall of rain, the phenomena of
thunder and lightning, of eclipses and earthquakes,
the discovery of fire, the invention of the useful arts,
the beginnings of society, and the mystery of death.
In short, the range of myths is as wide as the world,
being coextensive with the curiosity and the igno-
rance of man.!

By legends I understand traditions, whether oral
or written, which relate the fortunes of real people
in the past, or which describe events, not necessarily

1 By a curious limitation of view some modern writers
would restrict the scope of myths to ritual, as if nothing but
ritual were fitted to set men wondering and meditating on the
causes of things. As a recent writer has put it concisely,
‘“ Les mythes sont les explications des rites” (F. Sartiaux,
“ La philosophie de I’histoire des religions et les origines du
Christianisme dans le dernier ouvrage de M. Loisy,” Revue
du Mois, Septembre-Octobre, 1920, p. 15 of the separate
reprint). It might have been thought that merely to open
such familiar collections of myths as the Theogony of
Hesiod, the Library of Apollodorus, or the Metamorphoses
of Ovid, would have sufficed to dissipate so erroneous a con-
ception; for how small is the attention paid to ritual in
these works ! No doubt some myths have been devised to
explain rites of which the true origin was forgotten ; but
the number of such myths is small, probably almost infini-

tesimally small, by comparison with myths which deal with
other subjects and have had another origin.
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human, that are said to have occurred at real places.
Such legends contain a mixture of truth and false-
hood, for were they wholly true, they would not be
legends but histories. The proportion of truth and
falsehood naturally varies in different legends; gene-
rally, perhaps, falsehood predominates, at least in
the details, and the element of the marvellous or
the miraculous often, though not always, enters
largely into them.

By folk-tales I understand narratives invented by
persons unknown and handed down at first by word
of mouth from generation to generation, narratives
which, though they profess to describe actual occur-
rences, are in fact purely imaginary, having no other
aim than the entertainment of the hearer and making
no real claim on his credulity. In short, they are
fictions pure and simple, devised not to instruct or
edify the listener, but only to amuse him; they
belong to the region of pure romance. The zealous
student of myth and ritual, more intent on explain-
ing than on enjoying the lore of the people, is too
apt to invade the garden of romance and with a
sweep of his scythe to lay the flowers of fancy in
the dust. He needs to be reminded occasionally
that we must not look for a myth or a rite behind
every tale, like a bull behind every hedge or a canker
in every rose. The mind delights in a train of
imagery for its own sake apart from any utility to
be derived from the visionary scenes that pass before
her, just as she is charmed by the contemplation of
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a fair landscape, adorned with green woods, shining
rivers, and far blue hills, without thinking of the
timber which the woodman’s axe will fell in these
green glades, of the fish which the angler’s line will
draw from these shining pools, or of the ore which
the miner’s pick may one day hew from the bowels
of these far blue hills. And just as it is a mistake
to search for a mythical or magical significance in
every story which our rude forefathers have be-
queathed to us by word of mouth, so it is an error to
interpret in the same sad and serious sense every
carving and picture with which they decorated the
walls of their caverns. From early times, while
some men have told stories for the sheer joy of
telling them, others have drawn and carved and
painted for the pure pleasure which the mind takes
in mimicry, the hand in deft manipulation, and-the
eye in beautiful forms and colours.! The utilitarian
creed is good and true only on condition that we
interpret utility in a large and liberal sense, and do

1 M. Marcellin Boule has lately made some judicious
observations on the tendency to push too far the magical
interpretation of prehistoric cave paintings. Without denying
that magic had its place in these early works of art, he con-
cludes, with lgreat verisimilitude, that in the beginning ‘ V'art
n'est probablement qu'une manifestation parisculiére dun
esprit général d'smitation déja si développé chez les singes.”
See his book, Les Hommes Fossiles (Paris, 1921), p. 260 note.
A similar view of the origin of art in emotional impulses
rather than in the deliberate and purposeful action of magic
and religion, is expressed by Mr. Sarat Chandra Roy in_his
able work, Princtples and Methods of Physical Anthro-
pology (Patna, 1920), pp. 87 sq.
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not restrict it to the bare satisfaction of those bodily
instincts on which ultimately depends the continu-
ance both of the individual and of the species.

If these definitions be accepted, we may say that
myth has its source in reason, legend in memory,
and folk-tale in imagination; and that the three
riper products of the human mind which correspond
to these its crude creations are science, history, and
romance.

But while educated and reflective men can clearly
distinguish between myths, legends, and folk-tales,
it would be a mistake to suppose that the people,
among whom these various narratives commonly cir-
culate, and whose intellectual cravings they satisfy,
can always or habitually discriminate between them.
For the most part, perhaps, the three sorts of narra-
tives are accepted by the folk as all equally true or
at least equally probable. To take Apollodorus, for
example, as a type of the common man, there is not
the least indication that he drew any distinction in
respect of truth or probability between the very
different kinds of narrative which he included in
the Library. To him they seem to have been all
equally credible; or if he entertained any doubts as
to their credibility, he carefully suppressed them.

Among the specimens, or rather morsels, of popu-
lar fiction which meet us in his pages we may instance
the tales of Meleager, Melampus, Medea, Glaucus,
Perseus, Peleus, and Thetis, which all bear traces
of the story-teller’s art, as appears plainly enough
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when we compare them with similar incidents in
undoubted folk-tales. To some of these stories,
with the comparisons which they invite, I have
called attention in the notes and Appendix, but
their number might no doubt easily be enlarged.
It seems not improbable that the element of folk-
tale bulks larger in ‘Greek tradition than has com-
monly been suspected. When the study of folk-lore
is more complete and exact than at present, it may
be possible to trace to their sources many rivulets of
popular fiction which contributed to swell the broad
and stately tide of ancient literature.!

In some respects the Library of Apollodorus re-
sembles the book of Genesis. Both works profess
to record the history of the world from the creation,
or at all events from the ordering of the material
universe, down to the time when the ancestors of
the author’s people emerged in the land which was
to be the home of their race and the scene of their

! Among recent works which mark a distinct advance
in the study of folk-tales I would particularly mention
the modestly named Anmerkungen zu den Kinder- und
Hausmdarchen der Briider Grimm by Johannes Bolte and
Georg Polivka, published in three octavo volumes, Leipsic,
1913-1918. A fourth volume, containing an index and a
survey of the folk-tales of other peoples, is promised and
will add greatly to the utility of this very learned work,
which does honour to German scholarship. Even as
it is, though it deals only with the German stories
collected by the two Grimms, the book contains the fullest
bibliography of folk-tales with which I am acquainted. I
regret that it did not réach me until all my notes were

passed for the press, but I have been able to make some use
of it in the Appendix.
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glory. In both works the mutations of nature and
the vicissitudes of man are seen through the glamour,
and distorted or magnified by the haze, of myth and
legend. Both works are composite, being pieced
together by a comparatively late redactor, who
combined materials drawn from a variety of docu-
ments, without always taking pains to explain their
differences or to harmonize their discrepancies. But
there the .resemblance between them ends. For
whereas the book of Genesis is a masterpiece of
literary genius, the Library of Apollodorus is the dull
compilation of a commonplace man, who relates
without one touch of imagination or one spark of
enthusiasm the long series of fables and legends
which inspired the immortal productions of Greek
poetry and the splendid creations of Greek art.
Yet we may be grateful to him for saving for us
from the wreck of ancient literature some waifs
and strays which, but for his humble labours, might
have sunk irretrievably with so many golden argosies
in the fathomless ocean of the past.

1I.—MaNuscripTs AND EpiTioNs.

1. Manuscripts.! A fair number of manuscripts of
the Library are known to exist, but they are all late
and of little value. All are incomplete, ending

1 This account of the manuscripts is derived from Mr. R.

Wagner’s preface to his critical edition of the text (Teubner,
Leipsic, 1894).
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abruptly in the middle of Theseus’s adventures on
his first journey to Athens. This of itself raises a
presumption that all are copies of one defective
original. The latest editor, Mr. Richard Wagner,
enumerates fourteen manuscripts, of which he has
employed ten for his recension of the text. Among
them he singles out one as the archetype from which
all the other extant manuscripts are derived. It is
a fourteenth century manuscript in the National
Library at Paris and bears the number 2722. Mr.
Wagner designates it by the symbol R. The other
nine manuscripts employed by him he arranges in
three classes, as follows :—

The first class comprises two manuscripts, namely
one of the fifteenth century in the Bodleian Library
at Oxford (Laudianus 55), and one of the fifteenth
or sixteenth century at Paris (numbered 2967).
Mr. Wagner designates the Oxford manuscript by
the symbol O and the Paris manuscript by the
symbol R*.

The second class, designated by the symbol B,
comprises three manuscripts, namely a Palatine-
Vatican manuscript of the sixteenth century, num-
bered 52 (symbol P); a Paris manuscript of the
sixteenth century, numbered 1653 (symbol R®), and
another Paris manuscript of the fifteenth century,
numbered 1658 (symbol Re).

The third class, designated by the symbol C, com-
prises four manuscripts, namely a Vatican manuscript
of the fifteenth century, numbered 1017 (symbol V) ;
XXXiv
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a manuscript of the fifteenth century in the Lauren-
tian Library at Florence, numbered LX. 29 (symbol
L); a manuscript of the fifteenth century at Naples,
numbered I11. A 1 (symbol N); and a manuscript of
the fifteenth century at Turin numbered C II. 11
(symbol T).

Besides these; Mr. Wagner mentions four manu-
seripts which appear not to have been accurately
collated. They are: a manuscript of the sixteenth
century in the Bodleian Library at Oxford (d’Orvil-
lianus X. I. 1, 1); a manuscript of the sixteenth
century in the British Museum (Harleianus 5732);
a manuscript of the sixteenth century at Turin
(B1V.5); and a manuscript of the sixteenth century
in the Barberini palace at Rome (T 122). Of these
the British Museum manuscript is reported to be
well written, and the two Italian manuscripts to be
very bad.

Such were the materials which existed for estab-
lishing the text of the Library down to 1885, when
Mr. R. Wagner, examining some mythological works
in the Vatican Library at Rome, was so fortunate as
to discover a Greek manuscript (No. 950), of the end
of the fourteenth century, which contains an epitome
of the Library, including the greater part of the
portion at the end which had long been lost. Two
years later Mr. A. Papadopulos-Kerameus discovered
fragments of a similar epitome in a Greek manuscript
at Jerusalem. The manuscript formerly belonged to
the monastery (laura) of St. Sabbas and hence is
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known as the Codex Sabbaiticus. It is now preserved
in the library of the patriarch at Jerusalem and bears
the number 366. By a curious coincidence the
discoverers published the two epitomes almost simul-
taneously, but without any knowledge of each other.!
The text of the two epitomes, though in general
agreement, does not always coincide exactly. Where
the text of the Vatican epitome differs from the
Sabbaitic, it sometimes agrees with the text of
Apollodorus as quoted by Tzetzes, and this agree-
ment has led Mr. Wagner to conclude that Tzetzes
is the author of the Vatican epitome. Certainly
Tzetzes was well acquainted with the Library of
Apollodorus and drew upon it largely in his learned
commentary on Lycophron. 1t would not, therefore,
be surprising if he had made an abridgment of it for
his own use or that of his pupils. The hypothesis
of his authorship is confirmed by the observation that
the same manuscript, which contains the Vatican
epitome, contains also part of Tzetzes's commentary
on Lycophron.

1 The Vatican epitome was published by Mr. R. Wagner
in a separate volume, with Latin notes and dissertations, at
Leipsic in 1891, under the title Epitoma Vaticana ex Apol-
todort Bibliotheca, edidit Richardus Wagner, Accedunt Curae
Mythographae de Apollodori fontibus. The Sabbaitic frag-
ments of the epitome were published by Mr. A. Papado-
pulos-Kerameus in Rheinisches Museum, N.F. xlvi. (1891),
pPp-161-192 under the title Apollodors Bibliothecac fragmenta
Sabbaitica. The Sabbaitic manuscript was examined again
by Mr. H. Achelis, and some corrected readings which he

reported were published by Professor Hermann Diels in the
same volume of the Rheinisches Museum, pp. 617 sq.
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2. Editions. The first edition of the Library was
published by Benedictus Aegius at Rome in 1555.
In it the Greek text is accompanied by a Latin
translation and followed by some notes. The second
edition was prepared by the scholar and printer
Hieronymus Commelinus and published posthumously
at his press in Heidelberg in 1599. It contains the
Latin version of Aegius as well as the Greek text,
and prefixed to it are a few critical notes by Com-
melinus, chiefly recording the readings of the Palatine
manuscript. The next edition was brought out by
Tanaquil Faber (Salmurii, 1661). I have not seen it,
but according to Heyne it contains some slight and
hasty notes not unworthy of a scholar. The next
editor was the learned English scholar Thomas Gale,
Fellow of Trinity College, Cambridge, and Regius
Professor of Greek in the University. He edited
Apollodorus along with the mythological treatises of
Conon, Ptolemaeus Hephaestionis, Parthenius, and
Antoninus Liberalis, in a volume entitled Historiae
Poeticae Scriptores Antiqui, which was published, or at
all events printed, at Paris in 1675. For his recen-
sion of Apollodorus he used the readings of at least
one Oxford manuscript, but according to Heyne he
was not very diligent in consulting it. His text of
Apollodorus and the other mythographers is accom-
panied by a Latin translation and followed by critical
and exegetical notes.

All previous editions of Apollodorus were super-
seded by the one which the illustrious German
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scholar C. G. Heyne published with a copious critical
and exegetical commentary. It appeared in two
volumes, first in 1782 and 1783, and afterwards,
revised and improved, at Géttingen in 1803.1 Though
he did not himself consult any manuscripts, he used
the collations of several manuscripts, including the
Palatine, Vatican, Medicean, and two in the Royal
Library at Paris, which had been made many years
before by a young scholar, Gerard Jacob van
Swinden, for an edition of Apollodorus which he
had planned. Heyne also made use of some extracts
from a third manuscript in the Royal Library at
Paris, which were procured for him by J. Schweig-
héuser. With the help of these collations and his
own admirable critical sagacity, Heyne was able to
restore the text of Apollodorus in many places, and
to purge it of many alien words or sentences which
had been interpolated from scholia or other sources
by the first editor, Aegius, and retained by later
editors. His commentary bears ample witness to
his learning, acumen, and good sense, and fully
sustains his high reputation as a scholar.

A new edition of Apollodorus was published in
two volumes, with a French translation and notes by
E. Clavier, at Paris in 1805, and another with notes,

! This second edition was issued in two forms, one in
octavo, the other in smaller volumes. I have used the
octavo edition. The first volume contains the Greek text
with introduction and critical notes, but no translation.
The second volume contains the exegetical commentary. *
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apparently in Latin, by Chr. L. Sommer at Rudol-
stadt in 1822. These two editions, like the early
one of Faber, I have not seen and know them only
by report. In the first volume of his great edition
of the fragments of the Greek historians,! C. Miiller
included the text of Apollodorus with a Latin trans-
lation. He had the advantage of using for the first
time a collation of the Paris manuscript 2722, which,
as we have seen, is now believed to be the archetype
of all the extant manuscripts of Apollodorus. The
text of Apollodorus was edited, with critical notes,
by A. Westermann in his collection of ancient Greek
mythologists (Scriptores Poeticae Historiae Graeci,
Brunswick, 1843), but he collated no manuscripts
for the purpose. And contrary to his usual practice
the great scholar Immanuel Bekker also collated no
manuscripts for the edition of Apollodorus which he
published (Teubner, Leipsic, 1854). Nevertheless,
relying on his own excellent judgment, profound
knowledge of Greek, and long experience of the
ways of copyists, he produced a sound text, cor-
rected in places by his conjectures. The edition of
R. Hercher which followed (Weidmann, Berlin,
1874) is characterized by the introduction of many
conjectural readings, a few of them plausible or
probable, and by such copious excisions that this

1 Fragmenta Historicorum Graecorum, five volumes, Paris.
The preface to the first volume is dated February, 1841;
the preface to the fifth volume is dated November, 1869.
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slashing critic may almost be said to have mangled
rather than emended his author.

Lastly, the text of Apollodorus, supplemented for
the first time by the Vatican and Sabbaitic epitomes,
was edited with a concise critical apparatus and
indices by Mr. Richard Wagner (Teubner, Leipsic,
1894). By means of his extensive collation of
manuscripts, and particularly by a comparison of the
Vatican and Sabbaitic epitomes, which are clearly
independent of our other manuscripts and often
contain better readings, Mr. Wagner succeeded in
restoring the true text in many places. He has
earned the gratitude of all students, not only ot
Apollodorus but of Greek mythology, by his fortunate
discovery of the Vatican epitome and by his careful
and judicious recension of the text.

In the present edition the text is based on that of
Mr. Wagner, but in doubtful passages I have com-
pared the editions of Heyne, Miiller, Westermann,
Bekker, and Hercher, and occasionally the older
editions of Aegius, Commelinus, and Gale; and I
have exercised my own judgment in the selection of
the readings. All variations from Mr. Wagner's
text are recorded in the footnotes. I have collated
no manuscripts, and my references to their readings
are, without exception, derived from my predecessors,
almost all from the critical apparatus of Mr. Wagner,
whose symbols I have used to designate the manu-
scripts. Conjectural emendations of my own have

been very rarely admitted, but in this respect I have
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allowed myself a somewhat greater latitude in
dealing with the text of the Epitome, which rests on
the authority of only two manuscripts and has not,
like the rest of the Library, been subjected to the
scrutiny of many generations of scholars.

In printing the Epitome, or rather that portion of
it only which begins where the manuscripts of the
unabridged work break off, I have departed from
Mr. Wagner's arrangement. He has printed the
Vatican and the Sabbaitic versions in full, arranging
the two in parallel columns. This arrangement has
the advantage of presenting the whole of the manu-
script evidence at a glance to the eye of the reader,
but it has the disadvantage of frequently compelling
him, for the sake of the comparison, to read the same
story twice over in words which differ little or not
at all from each other. To avoid this repetition,
wherever the two versions present us with duplicate
accounts of the same story, I have printed only one
of them in the text, correcting it, where necessary,
by the other and indicating in the footnotes the
variations between the two versions. In this way
the text of the Epitome, like that of the rest of the
Library, flows in a single stream instead of being
diverted in many places into two parallel channels.
I venture to believe that this arrangement will
prove more convenient to the ordinary reader,
while at the same time it will sufficiently meet the
requirements of the critical scholar. The differ-
ences between the Vatican and the Sabbaitic
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versions are often so slight that it was not always
easy to decide which to print in the text and which
to relegate to the footnotes. I have endeavoured to
give the preference in every case to the fuller and
better version, and where the considerations on each
side were very evenly balanced, I have generally, I
believe, selected the Vatican version, because on
the whole its Greek style seems somewhat purer
and therefore more likely to correspond with the
original.

As the Library is no doubt chiefly used as a work
of reference by scholars who desire to refresh their
memory with the details of a myth or legend or to
trace some tale to its source, T have sought to consult
their convenience by referring in the notes to the
principal passages of other ancient writers where
each particular story is told, and have often, though
not always, briefly indicated how far Apollodorus
agrees with or differs from them. Further, in
commenting on my author I have illustrated some
points of folk-lore by parallels drawn from other
peoples, but I have abstained from discussing at
length their origin and significance, because such
discussions would be foreign to the scope of the
series to which this edition of Apollodorus belongs.
For the same reason I have barely alluded to the
monumental evidence, which would form an indis-
pensable part of a regular commentary on Apollo-
dorus. Many of the monuments have already been
described and discussed by me in my commentary
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on Pausanias, and in order to avoid repetition, and
to save space, I have allowed myself not infrequently
to refer my readers to that work. Even so, 1 fear I
have considerably transgressed the limits usually set
to annotation in this series; and I desire to thank
the General Editors for the kind indulgence which
has permitted and pardoned the transgression.

J. G. FRAZER.

1, Brick Courr, TEMPLE,
Loxpon.
5th April, 1921.
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SUMMARY!

I.—THEOGONY.
Book 1., Chaps. 1.~vI.

OrrsprING of Sky and Earth: the Hundred-handed,
Cyclopes, Titans, i. 1-3. The Titans attack and mutilate
Sky, origin of the Furies, i. 4. The children of Cronus
and Rhea, the birth of Zeus, i. 5-7. Zeus conquers the
Titans and divides the kingdom with his brothers, ii. 1.
Offspring of the Titans, ii. 2-5. Offspring of Sea and
Earth, ii. 6-7.

Children of Zeus by Hera, Themis, Dione, Eurynome,
Styx and Memory (the Muses), iii. 1. Children of the
Muses : Calliope’s children Linus and Orpheus, iii. 2,
Clio’s child Hyacinth (Thamyris), iii. 3, Euterpe’s child
Rhesus, Thalia’s children the Corybantes, Melpomene’s
children the Sirens, iii. 4. Hephaestus, iii. 5. The
birth of Athena, iii. 6. Asteria, Latona, the birth of
Artemis and Apollo. Apollo slays the Python, iv. 1,
Tityus, iv. 1, and Marsyas, iv. 2. Artemis slays Orion,
iv. 3-5.

Children of Poseidon and Amphitrite, iv. 6.

Pluto carries off Persephone. Demeter comes to
Eleusis (Triptolemus). Persephone remains with Pluto
(Ascalaphus), v.

Battle of the gods and giants, vi. 1-2. Typhon, vi. 3.

! Translated, with some modifications, from the Aryu-
mentum prefixed to R. Wagner’s edition of Apollodorus.
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II.—TrE FamiLy oF DEUCALION.
Book 1., Chaps. VIL-IX.

Prometheus creates men, and for the theft of fire is
nailed to the Caucasus, vii. 1. Deucalion and Pyrrha
saved from the flood, vii. 1-2. Deucalion’s children.
Hellen's sons Dorus, Xuthus, Aeolus and their children,
vii, 2-3.

Aeolus’s daughters and their offspring : Perimede,
Pisidice, Alcyone, vii. 3-4. Canace (the Aloads), vii. 4.
Calyce, Endymion, Aetolus, Pleuron and Calydon and
their children (Marpessa), vii. 5-10. Oeneus, grandson
of Pleuron, father of Deianira and Meleager, viii. 1-2.
The hunting of the Calydonian boar (list of the hunters,
viii. 2), death of Meleager, viii. 2-3. Tydeus, son of
Oeneus. Death of Oeneus, viii. 4-6.

Aeolus’s sons and their offspring : Athamas, father of
Phrixus and Helle (the Golden Fleece), ix. 1. The
deaths of Athamas and Ino, ix. 2. Sisyphus and his
stone, ix. 3, Deion, ix. 4. Perieres, ix. 5. Magnes,
ix. 6. Salmoneus and his mock thunder, ix. 7. Tyro,
daughter of Salmoneus, mother of Neleus and Pelias,
ix. 8-10. Cretheus, husband of Tyro. His grandsons
Bias and the seer Melampus (the kine of Phylacus),
ix. 11-13. Admetus, son of Pheres (son of Cretheus),
and husband of Alcestis, ix. 14-15. Jason, son of Aeson
(son of Cretheus), sent by Pelias to fetch the Golden
Fleece, ix. 16. :

The Argonauts.—The building of the ship Argo. List
of the Argonauts, ix. 16. The Argonauts put in at the
island of Lemnos, ix. 17, they kil% Cyzicus, king of the
Doliones, by mistake, ix. 18, they leave Hercules and
Polyphemus in Mysia (Hylas), ix. 19, Pollux conquers
Amycus, king of the Bebryces, ix. 20, at Salmydessus
they rid Phineus of the Harpies, ix. 21, they pass
through the Symplegades, ix. 22, they are received by
Lycus, king of the Mariandynians, ix. 23, they arrive in
Colchis. Jason, with the help of Medea, tames the bulls,
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conquers the earth-born men, and carries off the Golden
Fleece. The Argonauts set out with Medea (the murder
of Apsyrtus), ix. 23-24. As they sail past the Eridanus,
Zeus causes them to wander ; they are purified for the
murder of Apsyrtus by Circe, ix. 24, sailing past the
Sirens, Scylla, and Charybdis, they come to the Phaea-
cians, ix. 25, they dedicate an altar to Radiant Apollo,
they destroy Talus, the bronze guardian of the island
of Crete, ix. 26. Return of the Argonauts. Death
of Pelias, ix. 26-27. Jason and Medea fly to Corinth.
Medea murders Glauce, the bride of Jason, and her
own children, takes refuge with Aegeus at Athens, has
by him a son, Medus, and finally returns to her own
country, ix. 28.

III.—TaE Famiry or INicHUs (BELUS).
Book I1., Chaps. 1.-viIL.

Inachus’s sons Aegialeus and Phoroneus, and
Phoroneus’s children. Argus and Pelasgus. Argus
of the many eyes, i. 1. Io’s wanderings, i. 2-4. Her
great-grandsons Agenor (compare iii. 1-7) and Belus, i. 4.

Belus’s offspring : Danaus and Egyptus, i. 4. Marriage
of the sons of Egyptus with the daughters of Danaus (list,
i. b), i. 4-6. Nauplius the wrecker, son of Amymone,
i. b.

Acrisius and Proetus, grandsons of Lynceus and
Hypermnestra, ii. 1. The daughters of Proetus are
cured of their madness by Melampus, ii. 2, Bellerophon
kills the Chimaera, iii. 1-2. Danae, daughter of Acrisius,
with her infant son Perseus, floats to Seriphos, iv. 1.
Perseus, sent by Polydectes, comes to the Phorcides
and the nymphs, slays Medusa (birth of Pegasus),
iv. 2, frees Andromeda, - punishes Polydectes, iv. 3,
and returning to his country kills Acrisius accidentally,
iv. 4. The family of Perseus. Birth of Eurystheus,
grandson of Perseus, iv. 5. War of Electryon, son of
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Perseus, - against the Teleboans. Amphitryon, grandson
of Perseus, accidentally kills Electryon, iv. 6. Amphitryon
goes with Alcmena to Thebes, kills the Cadmean vixen,
and wages war on the Taphians : Pterelaus of the golden
hair killed by his daughter, iv. 6-7.

Hercules, son of Zeus and Alcmena, kills the serpents
sent by Hera, iv. 8. The education of Hercules (Linus),
iv. 9. Hercules kills the lion of Cithaeron (the daughters
of Thespius), iv. 9-10, conquers the Minyans, marries
Megara, receives arms from the gods, iv. 11, goes
mad, murders his children, and is sent by Apollo to
Eurystheus, iv. 12.

The twelve (ten, see iv. 12 and v. 11) labours of
Hercules, v.

1. He strangles the Nemean lion and is entertained by
Molorchus, v. 1.

2. With Iolaus he destroys the Lernaean hydra and
kills the crab, v. 2.

3. He wounds and captures the Cerynitian hind, v. 3.

4. He captures the Erymanthian boar, he kills the
Centaurs (Pholus, Chiron), v. 4.

5. He cleanses the stable of Augeas (the testimony of
Phyleus), v. 5.

6. He shoots the Stymphalian birds, v. 6.

7. He brings the Cretan bull to Eurystheus, v. 7.

8. He carries off the mares of Diomedes the Thracian
(death of Abderus and foundation of Abdera), v. 8.

9. He wins the belt of Hippolyta (the sons of Andro-
geus in Paros ; Mygdon ; rescue of Hesione ; Sarpedon ;
Thasos ; the sons of Proteus), v. 9.

10. He drives away the kine of Geryon from Erythia
(the pillars of Hercules ; the golden goblet of the Sun ;
Ialebion and Dercynus, Eryx, Strymon), v. 10.

11. He brings the apples of the Hesperides from the
Hyperboreans to Mycenae (Cycnus, Nereus, Antaeus,
Busiris, Emathion, Prometheus, Atlas), v. 11.

12. He carries off Cerberus from the nether world
(the Eleusinian mysteries, the Gorgon’s ghost, Theseus
and Pirithous, Ascalaphus, Menoetes), v. 12.
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Hercules woos in vain Iole, daughter of Eurytus, and
in a fit of madness kills Iphitus, vi. 1-2, fights with
Apollo for the Delphic tripod, and serves Omphale for
three years (Cecropes, Syleus; the burial of Icarus),
vi. 2-3. Along with Telamon he captures Troy (Hesione,
Priam), vi. 4. He ravages the island of Cos, vii. 1. He
conquers Augeas (Eurytus and Cteatus ; foundations at
Olympia), vii. 2, captures Pylus, makes war on the
Lacedaemonians (Cepheus, Sterope, and the Gorgon’s
tress), vii. 3, and forces Auge (exposure of Telephus),
vii. 4. He marries Deianira (the wrestling with Ache-
lous, the horn of Amalthea), vii. 5, fights for the Caly-
donians against the Thesprotians (Astyoche, Tlepolemus),
sends his sons to Sardinia, kills Eunomus at a feast,
sets out with Deianira for Trachis, kills Nessus at the
ford, vii. 6, slaughters an ox of Thiodamas, fights for
Aegimius against the Lapiths (Coronus, Laogoras), slays
Cycnus and Amyntor. He captures Oechalia and carries
off Tole ; infected by the poisoned robe which he received
from Deianira, he burns himself on a pyre on Mount
Oeta (Poeas),’and ascending to heaven he marries Hebe,
vii. 7.

List of the children of Hercules, vii. 8.

The Heraclids fly to Ceyx, and then to the Athenians,
with whose help they vanquish Eurystheus, viii. 1. They
occupy and then abandon Peloponnese. Tlepolemus
goes to Rhodes. Through misunderstanding an oracle
the Heraclids make a second fruitless attempt to conquer
Peloponnese, viii. 2. In the third generation afterwards
Temenus, Cresphontes, and Aristodemus build ships
and again prepare to attack Peloponnese, but having
slain a soothsayer they fail in the enterprise, viii. 2-3.
Ten years afterwards the Heraclids under the leadership
of Oxylus conquer Peloponnese and divide it among
themselves by lot, viii. 3-6. The deaths of Temenus
and Cresphontes, viii. 5.
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\OL, I, d

\



SUMMARY

IV.—Tue FamiLy oF AGENoR (Eurora).
Book 111, Chaps. 1. 1-11. 2.

Agenor’s children. Europa is carried off by Zeus;
and Phoenix, Cilix, Cadmus, and Thasus, being sent to
fetch her back, settle in Phoenicia, Cilicia, Thrace, and
Thasos, i. 1. Europa’s children: Minos, Sarpedon,
Rhadamanthys (Miletus), i. 2. On the death of Asterius,
husband of Europa, Minos succeeds to the kingdom of
Crete. Inflamed with love for a bull, which Poseidon
had sent from the sea, Pasiphae gives birth to the
Minotaur, i. 3. Althaemenes, grandson of Minos, settles
with_his sister Apemosyne in Rhodes, and involuntarily
kills his father Catreus, ii. Glaucus, son of Minos, his
death and resurrection (the seer Polyidus), iii. 1-2.

V.—THE FamiLy oF AGENOR (CADMUS).
Book III., Chaps. 1v. 1-viL 7,

Cadmus, following a cow, founds Thebes, slays the
dragon of Ares, and overcomes the earthborn brothers,
iv. 1-2. Children of Cadmus and Harmonia : Autonoe,
Ino, Semele, Agave, Polydorus. Semele and Zeus. Birth
and upbringing of Dionysus (Athamas, Ino, and Meli-
certes), iv. 2-3. Actaeon, son of Autonoe, and his dogs,
iv. 4. The travels of Dionysus (deaths of Lycurgus and
Pentheus, adventure with the pirates), v. 1-3. The end
of Cadmus and Harmonia in Illyria, v. 4. The offspring
of Polydorus: Labdacus, Laius. Lycus and Dirce are
slain by Zethus and Amphion, the sons of Antiope by
Zeus, v. 5. Niobe and her children, the weeping stone,
v. 6. Oedipus, his birth and exposure, his parricide,
the riddle of the Sphinx, his incest, his exile and death
in Attica, v. 7-9.

Expedition of the Seven against Thebes, vi. 1-vii. 1.
Polynices, expelled by Eteocles, marries the daughter of
Adrastus (Tydeus), vi. 1. Eriphyle, bribed by Polynices
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with the golden necklace, induces Amphiaraus to join in
the war, vi. 2. List of the leaders, vi. 3. On the death
of Opheltes they institute the Nemean ggmes, vi. 4, they
send Tydeus on an embassy to Thebes, vi. b, attack the
city (account of the seer Tiresias, vi. 7), and are defeated
by the Thebans (Capaneus, Eteocles and Polynices,
Tydeus, Amphiaraus), vi. 6-8. Heroism and death of
Antigone. The bodies of the leaders are buried by
Theseus, death of Evadne on the pyre, vii. 1.

The Epigoni (list, vii. 2) capture Thebes; death of
Tiresias, vii. 2-4. Alcmaeon, his matricide, madness,
wanderings and death; his wife Callirrhoe, and his
children Amphilochus and Tisiphone, vii. 5-7.

VI.—THE FaMmiLy oF PELAsGUS.
Book III., Chaps. viIL-IX.

Lycaon, son of Pelasgus, and his sons (list viii. 1),
cxcept the youngest, Nyctimus, are killed for their
impiety by Zeus with thunderbolts, viii. 1-2. Callisto,
daughter of Lycaon, mother of Arcas, transformed into
a bear, viii. 2. The offspring of Arcas. Auge, mother
of Telephus, ix. 1. Atalanta and her suitors, Milanion
and the golden apples, ix. 2.

———— e

VII.—THE FAMILY OF ATLAS.
Book III., Chaps. x. 1-x11. 6.

The Pleiades, x. 1. Hermes, son of Maia, his youth-
ful exploits, x. 2. The offspring of Taygete : Lace-
daemon, Hyacinth, Lynceus, and Idas. Leucippus’s
daughters, of whom Arsinoe becomes the mother of
Aesculapius (Coronis).  Aesculapius is educated by
Chiron and thunderstruck by Zeus for his leechcraft.
Apollo kills the Cyclopes and serves Admetus for a year,
x. 3-4. Children of Hippocoon, of Icarius, and of
Tyndareus. Birth of Helen, x. 4-7. Helen is carried
off by Theseus, but rescued by Castor and Pollux, x. 7.
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Helen’s suitors and marriage with Menelaus, x. 8-9.
Menelaus’s children, xi. 1. Castor and Pollux, their
combat with Idas and Lynceus, their elevation to the
gods, and their alternations between the upper and lower
worlds, xi. 2.

Electra, daughter of Atlas, her “offspring, xii. 1-6.
Tasion and Dardanus and his sons Ilus and Erichthonius.
Tros, son of Erichthonius, and father of Ilus, Assaracus,
and Ganymede, xii. 1-2. Ilus, following a cow, founds
Troy and receives the Palladium. Origin of the Pal-
ladium. Laomedon, son of Ilus, father of Tithonus
and of Priam, xii. 3. Tithonus and the Dawn. Priam’s
children : Aesacus, Hector, Paris, Cassandra, and the
rest, xii. 4-5. Hector and Andromache. Paris and
Oenone, xii. 6.

VIII.—THE FAMILY OF ASOPUS.
Book 111., Chaps. x11. 6-x111. 8.

Asopus’s children, Ismenus, Pelagon, and twenty
daughters, of whom Aegina is carried off by Zeus, xii. 6.
Aeacus, son of Aegina, his righteousness, his prayer for
rain ; father of Peleus and Telamon, who are banished
for the murder of their brother Phocus. Telamon
becomes king of Salamis; father of Ajax and Teucer,
xii. 6-7. Peleus comes to Phthia ; joining in the hunt
of the Calydonian boar he accidentally kills Eurytion ; is
purified by Acastus and maligned by Astydamia, wife of
Acastus ; hunts on Mount Pelion and is saved from the
centaurs by Chiron, xiii. 1-3. Marriage of Peleus and
Thetis, xiii. 4-5. The nurture of Achilles (Thetis, Chiron,
Lycomedes), xiii. 6-8. Phoenix, Patroclus, xiii. 8.

IX.—Tae KINGs OF ATHENS.
Book 1I1., Chaps. x1v. 1-xv. 9.
1. Cecrops, earth-born. Contest between Athena and
/Poseidon for the guardianship of Athens, xiv.1. Cecrops’s
lii
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children Erysichthon, Agraulus, Herse, Pandrosus (Halir-
rhothius ; trial and acquittal of Ares at the Areopagus),
xiv. 2. Cephalus, son of Herse, and ancestor of Cinyras,
xiv. 3. Adonis, son of Cinyras, loved by Aphrodite,
killed by a boar, xiv. 3-4.

2. Cranaus, earth-born, father of Cranae, Cranaechme,
and Atthis, xiv. 5.

3. Amphictyon, earth-born or son of Deucalion, xiv. 6.

4. Erichthonius, son of Hephaestus by Atthis or Athena,
dedicates an image of Athena ‘on the Acropolis and
institutes the Panathenaic festival, xiv. 6.

5. Pandion, son of Erichthonius : in his reign Demeter
comes to Celeus at Eleusis, and Dionysus comes to Icarius
(death of Erigone), xiv. 7. Pandion’s daughters Procne
and Philomela (Tereus), xiv. 8.

6. Erechtheus, son of Pandion: his priestly brother
Butes, his children, xv. 1. Chthonia. Procris and
Cephalus (Minos), xv. 1. Orithyia and Boreas, xv. 2.
Cleopatra and Phineus, xv. 3. Eumolpus, son of Chione,
xv. 4. Erechtheus, in the war with Eleusis, sacrifices one
of his daughters, and slays Eumolpus, xv. 4-5.

7. Cecrops, son of Erechtheus, xv. b.

8. Pandion, son of Cecrops, is expelled by the sons of
Metion and flies to Megara, xv. 5.

9. Aegeus, son of Pandion, returns to Athens with his
brothers, xv. 5-6, and begets Theseus by Aethra at
Troezen, xv. 6-7. He sends Androgeus, son of Minos,
against the Marathonian bull, xv. 7. Minos makes war
on Megara (Nisus and Scylla) and on Athens, xv. 7-8.
Hyacinth’'s daughters are sacrificed at Athens, xv. 8.
Minos imposes on the Athenians a tribute of boys and
girls to be sent annually to the Minotaur (the labyrinth
built by Daedalus), xv. 8-9.

10. Theseus.

X.—THESEUS.
Book 1I1., Chap. xv1., Epitome, 1. 1-24,

On growing up Theseus quits Troezen for Atliens, kills
Periphetes, Sinis, 11 xvi, the Crommyonian sow,
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Sciron, Cercyon, and Damastes, Epitome, i. 1-4. Aegeus,
instigated by Medea, sends Theseus against the Mara-
thonian bull and offers him a cup of poison, 5-6. Theseus,
with the help of Ariadne, conquers the Minotaur, and
flying with Ariadne resigns her to Dionysus in Naxos,
7-9, and on the death of Aegeus succeeds to the kingdom
of Athens, 10-11. Daedalus and his son Icarus escape
from the labyrinth : Icarus fallsinto the sea, but Daedalus
reaches the court of Cocalus, whose daughters kill Minos,
12-15. Theseus marries an Amazon, and afterwards
Phaedra. Death of Hippolytus, 16-19. Ixion and his
wheel, 20. Battle of the Centaurs and Lapiths, 21 (Zeno-
bius). Caeneus, 22. Theseus goes down to hell with
Pirithous, but is freed by Hercules, and being expelled
from Athens is'murdered by Lycomedes, 23—24.

/ XI.—Tue FamiLy oF PELoOPS.

Epitome, 11. 1-16.

Tantalus in hell, 1. Broteas, 2. Pelops, with the
help of Myrtilus, vanquishes Oenomaus, marries Hippo-
damia, kills Myrtilus, and takes possession of Peloponnese,
3-9. Sons of Pelops: Atreus and Thyestes (the golden
lamb, Aerope, backward journey of the sun, the cannibal
feast, Aegisthus), 10-14. Agamemnon and Menelaus are
brought up by Polyphides and Oecneus, 15 (Tzetzes).
Agamemnon marries Clytaemnestra, and Menelaus marries
Helen, 16.

XII.—ANTEHOMERICA.
Epitome, 111. 1-35.

Zeus resolves to stir up war, 1. The Apple of Discord
awarded by Paris-to Aphrodite. Paris carries off Helen,
and, after tarrying in Phoenicia and Cyprus, returns to
Troy, 2-4. Helen left with Proteus in Egypt, 5. Mene-
laus and Agamemnon summon the kings of Greece to war.
Ulysses feigns madness (death of Palamedes). Cinyras
sends toy ships. The Wine-growers, 6-10.
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Catalogue of the ships, 11-14. The portent at Aulis,
15. Agamemmnon and Achilles chosen leaders, 16. The
Mysian war. Telephus wounded by Achilles. Return of
the Greeks, 17-18.

In the tenth year after the rape of Helen the Greeks
again assemble. Telephus, being healed by Achilles,
shows them the way, 19-20. Iphigenia sacrificed to
Artemis at Aulis and transported by the goddess to
Tauris, 21-22. The Greeks arrive at Tenedos 23. Tenes
and his stepmother, 24-25. Tenes killed by Achilles, 26.
Philoctetes, stung by a serpent, is marooned in Lemnos,
27. Ulysses and Menelaus demand the restoration of
Helen, 28. The Greeks land at Troy and put the Trojans
to flight. Death of Protesilaus (Laodamia). Cycnus.
The Trojans besieged, 29-31. Achilles slays Troilus,
captures Lycaon, and having slain Mestor drives off the
herds of Aeneas, 32. List of the towns taken by Achilles,
33. In the tenth year the Trojans receive the help of
allies (list), 34-35.

XIII.—THE “‘ILtap.”
Epitome, 1v. 1-8.

The wrath of Achilles. The combat of Menelaus and
Paris, 1. Diomedes wounds.Aphrodite and meets Glaucus
in battle. The combat of Ajax and Hector, 2. The
Greeks, put to flight, send ambassadors to Achilles, 3.
Ulysses and Diomedes slay Dolon, 4, Hector attacks the
ships, 5. The death of Patroclus, 6. Achilles receives
arms from Thetis, puts the Trojans to flight, and slays
Hector. The burial of Patroclus. Priam ransoms the
body of Hector, 7-8.

/ XIV.—POSTHOMERICA.

Epitome, v. 1-25.

Penthesilea slain by Achilles. Thersites (death of
Hippolyte), 1-2. Achilles slays Memnon, but is shot by
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Apollo and Paris, 3. His body and his arms are rescued
by Ajax and Ulysses, 4. The burial of Achilles, 6.
Competition of Ajax and Ulysses for the arms of Achilles.
Death and burial of Ajax, 6-7.

In accordance with a prophecy of Calchas, Ulysses and
Diomedes fetch Philoctetes, who shoots Paris, 8. Quarrel
between Deiphobus and Helenus for the hand of Helen.
By the advice of Calchas, Ulysses captures Helenus on
Mount Ida, and Helenus prophesies to the Greeks con-
cerning the fall of Troy, 9-10. By the advice of Helenus,
the Greeks fetch the bones of Pelops, and Ulysses and
Phoenix bring Neoptolemus from Scyros. Neoptolemus
kills Eurypylus, son of Telephus. Ulysses and Diomedes
steal the Trojan Palladium, 11-13.

By the advice of Ulysses, Epeus fashions the Wooden
Horse, in which the leaders ensconce themselves. The
Greeks leave Sinon behind and depart to Tenedos, 14-15.
The Trojans drag the Horse into the city, and despite the
counsels of Laocoon and Cassandra resolve to dedicate it
to Athena, 16-17. The sons of Laocoon killed by ser-
pents, 18. On a signal given by Sinon the Greeks return.
Helen comes to the Horse and calls to the Greek leaders
(Anticlus), 19. The leaders descend from the Horse and
open the gates to the Greeks, 20. The sack of Troy :
Priam, Glaucus, Aeneas, Helena, Aethra, Cassandra,
21-22. Division of the spoil : the slaughter of Astyanax
and Polyxena, the fortunes of Cassandra, Andromache,
and Hecuba (changed into a dog), Laodice swallowed in
an earthquake. Trial of Ajax for impiety, 23-25.

XV.—THE RETURNS,
Epitome, vi. 1-30.

Quarrel between Agamemnon and Menelaus concerning
the return. Diomedes, Nestor, and Menelaus set out, 1.
Amphilochus, Calchas, Leonteus, Polypoetes, and Poda-
lirius go by land to Colophon, where Calchas is vanquished
by Mopsus in a contest of skill and is buried by his
companions, 2—4.
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The fleet of Agamemnon is dispersed by a storm oft
Tenos. Shipwreck, death, and burial of Ajax, 5-6.
Many are shipwrecked and perish through the false lights
displayed by Nauplius at Cape Caphereus, 7. Nauplius,
the revenge he takes for the death of his son, 8-11.
Neoptolemus goes by land to Molossia, and by the way
he buries Phoenix. Helenus remains with Deiadamia in
Molossia. Neoptolemus, on the death of Peleus, succeeds
to the kingdom of Phthia, wrests Hermione from Orestes,
and is killed at Delphi, 12-14. Wanderings of the
leaders who escaped shipwreck at Cape Caphereus, 15,
15abc (Tzetzes).

The loves of Demophon and Phyllis, 16-17. Podalirius
and the oracle, 18. Amphilochus, 19. Virgins sent by
the Locrians for a thousand years to Athena at Troy,
20-22.

Agamemnon on his return home is murdered by
Aegisthus and Clytaemnestra, 23. Orestes is brought up
by Strophius, and with the help of Pylades murders
Clytaemnestra and Aegisthus. He is tormented by the
Furies, but acquitted at the Areopagus, 24-25. Orestes
with the help of Pylades brings back Iphigenia and the
image of Artemis from Tauris to Greece, 26-27. The
children of Orestes and his death, 28.

After many wanderings Meuelaus arrives in Egypt,
where he recovers Helen from Proteus, and after eight
years returns to Sparta. Dying he is received with
Helen into the Elysian fields, 29-30.

XVI.—THE WANDERINGS OF ULYSSES.
Epitome, vii. 1-40.

Ulysses variously said to have roamed over Libya, or
Sicily, or the Ocean, or the Tyrrhenian Sea, 1.

Ulysses, after setting sail from Troy, fights with the
Cicones, 2. The Lotus-eaters, 3. Adventures with the
Cyclops Polyphemus, 4-9. The isle of Aeolus, King of
the Winds, 10-11. The cannibal Laestrygones, 12-13.
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The enchantress Circe, 14-16. The descent to the nether
world, 17. The Sirens, 18-19. Scylla and Charybdis,
20-21. The oxen of the Sun. The shipwreck. Charybdis,
22-23. The island of Calypso. The raft. Alcinous and
the Phaeacians. The return home, 24-25. The suitors
of Penelope (list 27-30), 26-31. Eumaeus. Melanthius.
Irus, 32. The slaughter of the suitors, 33.

Ulysses in Thesprotia performs the rites enjoined by
Tiresias and marries the queen Callidice (Poliporthes),
34-35. Ulysses is killed unwittingly by his son Tele-
gonus. Telegonus takes his father's body and Penelope
with him to Circe, who transports them to the Islands of
the Blest, 36-37.

Other stories told of Penelope and Ulysses : Penelope
said to have been debauched by Antinous and therefore
sent back to her father Icarius; at Mantinea she gives
birth to Pan, whom she had by Hermes, 38. Amphi-
nomus slain by Ulysses, because he was said to have
seduced Penelope, 39. Ulysses, sentenced by Neoptole-
mus to banishment for the murder of the suitors,
emigrates to Aetolia, and having there begotten a son
Leontophonus by the daughter of Thoas he dies in old
age, 40. .
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SYMBOLS EMPLOYED IN THE CRITICAL NOTES
(Adopted from R. Wagner’s edition, Leipsic, 1894)

A = Readings of all or most of the MSS. of The Library.
E = Epitoma Vaticana : Vaticanus 950.
= Sabbaitic fragments : Sabbaiticus-Hierosolymitanus 366.
R = Parisinus 2722 (the archetype).
Ra = Parisinus 2967.
O = Oxford MS. : Laudianus 55.
B = Readings of the MSS. PRPRe.
P = Palatinus-Vaticanus 52.
RP = Parisinus 1653.
Re = Parisinus 1658.
C = Readings of the MSS. VLTN.
V = Vaticanus 1017.
L = Laurentianus plut. LX. 29.
N = Neapolitanus 204 (ITI. A 1).
T = Taurinensis CII. 11.

[ ] Passages enclosed in these brackets are probably
spurious.

< > Passages enclosed in these brackets are not in the
existing manuscripts of Apollodorus, but were
probably written by him.
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BIBAIO®HKH

A

I. Ovpavos mpdTos Tod mavros édvvdoTevae
xéopov. qiuas 8¢ Iy éréxvwoe mpdTovs Tovs
éxatoyyetpas mpocgayopevbévras, Bpidpewy Tony!
Kérrov, of peyébec Te dvvmrépBanTor xal Suvduer
xabeioTiikesav, xeipas pév ava éxatov xepalds
8¢ dva mevriikovra &Exovres. peta TovTOUs &¢

1 ybynv C, schol. Plato, Laws, vii. p. 795 c.

! According to Hesiod (7Theog. 126 sqq.), Sky (Uranus)
was a son of Earth (Gaia), but afterwards lay with his own
mother and had by her Cronus, the giants, the Cyclopes, and
so forth. As to the marriage of Sky and Earth, see the
fragment of the Chrysippus of Euripides, quoted by Sextus
Empiricus, p. 751, ed. Bekker (T'ragicorum Graecorum Frag-
menta, ed. A. Nauck,? Leipsic, 1889, p. 633) ; Lucretius i.
250 sq., ii. 991 8qq. ; Virgil, Qeorg. ii. 325 sgq. The myth
of such a marriage is widespread among the lower races.
See E. B. Tylor, Primitive Culture? (London, 1873), i. 321
8qq., ii. 270 sgq. For example, the Ewe people of T'ogo-land,
in West Africa, think that the Earth is the wife of the Sky,
and that their marriage takes place in the rainy season,
when the rain causes the seeds to sprout and bear fruit.
These fruits they regard as the children of Mother Earth,
who in their opinion is the mother also of men and of gods,
see J. Spieth, Die Fwe-Staimme (Berlin, 1906), pp. 464, 548.
In the regions of the Senegal and the Niger it is believed

2
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I. Sky was the first who ruled over the whole
world.! And having wedded Earth, he begat first
_ the Hundred-handed, as they are named : Briareus,
Gyes, Cottus, who were unsurpassed in size and
might, each of them having a hundred hands and fifty
heads.? After these, Earth bore him the Cyclopes,

that the Sky-god and the Earth-goddess are the parents of
the principal spirits who dispense life and death, weal and
woe, among mankind. See Maurice Delafosse, Haut-Sénégal-
Niger (Paris, 1912), iii. 173 sqq. Similarly the Manggerai, a
eople of West Flores, in the Indian Archipelago, personify
gky and Earth as husband and wife ; the consummation of
their marriage is manifested in the rain, which fertilizes
Mother Earth, so that she gives birth to her children, the
produce of the fields and the fruits of the trees. The sky is
called langit ; it is the male power : the earth is called alang ;
it is the female power. Together they form a divine couple,
called Moeri Kraéng. See H. B. Stapel, ““ Het Manggér-
aische Volk (West Flores),” T%jdschrift voor Indische Taal-
Land- en Volkenkunde, 1vi. (Batavia and the Hague, 1914),
. 163.
Py Compare Hesiod, Theng. 147 8qq. Instead of (3yes, some
MSS. of Hesiod read Gyges, and this form of the name is
supported by the Scholiast on Plato, Laws, vii. p. 795c.
Compare Ovid, Fasti, iv. 593 ; Horace, Odes, ii. 17. 14, iii.
4. 69, with the commentators.
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adrd texvoi I'f Kixhwmas, "Apynv ! Zrepomny
Bpovrnw, dv &kacTos elyev éva dpbaruov émi Tod
peTédmov. dANa TovTous ueév Ouvpavos dijoas eis
Tdprapov &ppiyre (Témmos 8¢ odros épeBwdns éoiv
év " Audov, TogodTov dmo yijs Exwy £a',a"n7;uz doov

3 am ovpavod i), Texvoi 8¢ avbis éx T'ijs maidas
puev Tovs Tirdvas mwpocayopevBévras, 'Qreavov
Koiov “YTmepiova Kpeiov 'lamerov ral vedrarov?
amavrov Kpdvov, J:ﬂyaﬂépas' 8¢ 7as xAnbeicas
Tiravidas, Tnbdv ‘Péav @éuw Mvnuooivyy Poi-
By Awovny Bciav.

4 ’Avavaxtoboa 8¢ T'j éml 1§ dmwhela Tdv els
"Tdprapov pipévrov® maidwv melbew Tovs Tiravas
émibéclar 16 matpl, xal Sléwaw adapavrivny
apmnv Kpove. oi 8¢ 'Queavot xwpis émerifevra,
xal Kpovos amorepuwr ta aidoia Tod matpos els
v Gdhacoav ddincev. éx 8¢ TAY gTalayudv
Tob péovros alpaTos épwies éyévovro, 'ANnrT®d
Tioipovn Méyarpa. Tijs 8¢ dpxiis éxBalovres

1 Apyny Heyne : dpxqv EA,

2 yedrarov EOR® : yevvedrarov BT : yevvaibrarov VLN.
3 pipévrwv E: pipbévrwv A,

1 Compare Hesiod, Theog. 139 sqgq.

2 Compare Hesiod, Theog. 617 sqq. and for the description
of Tartarus, 717 sqq. According to Hesiod, a brazen anvil
would take nine days and nights to fall from heaven to earth,
and nine days and nights to fall from earth to Tartarus.

3 Compare Hesiod, Theog. 132 sqq. who agrees in describ-
ing Cronus as the youngest of the brood. As Zeus, who
succeeded his father Cronus on the heavenly throne, was
likewise the youngest of his family (Hesiod, Theog. 453 sqq.),
we may conjecture that among the ancient Greeks or their
ancestors inheritance was at one time regulated by the
custom of ultimogeniture or the succession of the youngest,
as to which see Folk-Lore in the Old Testament, i. 429 sqq.
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to wit, Arges, Steropes, Brontes,! of whom each had
one eye on his forechead. But them Sky bound and
cast into Tartarus, a gloomy place in Hades as far
distant from earth as earth is distant from the sky.?
And again he begat children by Earth, to wit, the
Titans as they are named : Ocean, Coeus, Hyperion,
Crius, Iapetus, and, youngest of all, Cronus; also
daughters, the Titanides as they are called : Tethys,
Rhea, Themis, Mnemosyne, Phoebe, Dione, Thia.?
But Earth, grieved at the destruction of her chil-
dren, who had been cast into Tartarus, persuaded
the Titans to attack their father and gave Cronus
an adamantine sickle. And they, all but Ocean,
attacked him, and Cronus cut off his father's
genitals and threw them into the sea; and from
the drops of the flowing blood were born Furies,
to wit, Alecto, Tisiphone, and Megaera.* And,
having dethroned their father, they brought up their

In the secluded highlands of Arcadia, where ancient customs
and traditions lingered long, King Lycaon is said to have
been succeeded by his youngest son.  See Apollodorus, iii. 8. 1.

4 Compare Hesiod, Theog. 156-190. Here Apollodorus
follows Hesiod, according to whom the Furies sprang,
not from the genitals of Sky which were thrown into the
sea, but from the drops of his blood which fell on Earth
and impregnated her. The sickle with which Cronus did
the deed is said to have been flung by him into the
sea at Cape Drepanum in Achaia (Pausanias, vii. 23. 4).
The barbarous story of the mutilation of the divine father by
his divine son shocked the moral sense of later ages. See
Plato, Republic, ii. pp. 377 ¥-378 A, Euthyphro, pp. 5E~6 A ;
Cicero, De natura deorum, ii. 24. 63 sqg. Andrew Lang
interpreted the story with some probability as one of a
world-wide class of myths intended to explain the separation
of Earth and Sky. See his Custom and Myth (London, 1884),
RE. 45 8qq.; and as to myths of the forcible separation of
;ﬂy and Earth, see E. B. Tylor, Primitive Culture?, i.

8qq.
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/ /2 > ) \
ToUs Te KaTaTaptapwlévras dviyayov daderdods
xal Ty apxnv Kpove mapédocav.

L4 \ / b} ~ /7 4

O 3¢ Tovrous pev <év> 7p Taprdpe mdlw
djoas xaleipke, Ty 8¢ dderdny ‘Péav yijuas,

" ’ ~
émedy) T Te xal Ovpavés éfeocmipdovr adrd
Méyovres vmd maidos idiov Tyv dpxw dparpedr-
ceabai, katémive Ta yevvoueva. Kal TPOTNY ey
vyevvnleicay ‘Eotiav ratémiev, elta Aquntpav
xal “Hpav, ped’ as IMovrova kai Iloceddva.
opyialeica dé émi Tovrois ‘Péa mapayiverar uév
ets Kprjrnu, omnpica Tov Ala éyrvpovoica ériry-
xave, yevvd 8¢ év dvrpe Ths Alkrns Ala. «xal
TobTov pév 8idwat Tpépeabar Kovpnol e kal Tals
Mehioaéws? maiol vipdais, ’Adpacteia e Kkal
"I8y. adras pév odv Tov maida eTpedov TH Tis
b ’ 4 € \ / P4 3

AuarOGeias ydharTi, o 8¢ Kovpnres &vomhot év

1 MeAioaéws Zenobius, Cent. ii. 48 : ueAiocaéwy EA.

1 Compare Hesiod, Theog. 453—467.

2 According to Hesiod, Rhea gave birth to Zeus in Crete,
and the infant god was hidden in a cave of Mount Aegeum
(Theog. 468-480). Diodorus Siculus (v. 70) mentions the
legend that Zeus was born at Dicte in Crete, and that the

od afterwards founded a city on the site. But according to
%)iodorus, or his authorities, the child was brought up in a
cave on Mount Ida. The ancients were not agreed as to
whether the infant god had been reared on Mount Ida or Mount
Dicte. Apollodorus declares for Dicte, and he is supported
by Virgil (Georg. iv. 153), Servius (on Virgil, Aen. iii. 104),
and the Vatican Mythographers (Scriptores rerum mythi-
carum Latini, ed. G. H. Bode, Cellis, 1834, vol. i. pp. 34, 79,
First Vatican Mythographer, 104, Second Vatican Mytho-

rapher, 16). On the other hand the claim of Mount Ida is
%avoured by Callimachus (Hymn, i. 51), Ovid (Fasti, iv. 207),
and Lactantius Placidus (on Statius, 7heb. iv. 784). The
wavering of tradition on this point is indicated by Apollo-
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brethren who had been hurled down to Tartarus,
and committed the sovereignty to Cronus.

But he again bound and shut them up in Tartarus,
and wedded his sister Rhea; and since both Earth and
Sky foretold him that he would be dethroned by his
own son, he used to swallow his offspring at birth.
His first-born Hestia he swallowed, then Demeter and
Hera, and after them Pluto and Poseidon.! Enraged
at this, Rhea repaired to Crete, when she was big
with Zeus, and brought him forth in a cave of Dicte.?
She gave him to the Curetes and to the nymphs
Adrastia and Ida, daughters of Melisseus, to nurse.
So these nymphs fed the child on the milk ot
Amalthea ;% and the Curetes in arms guarded the

dorus, who while he calls the mountain Dicte, names one of
the god’s nurses Ida.

3 As to the nurture of Zeus by the nymphs, see Calli-
machus, Hymn i. 46 sgq.; Diodorus Siculus, v. 70. 2 sq. ;
Ovid, Fasti, v. 111 sqq. ; Hyginus, Fab. 139 ; id. Astronom.
ii. 13; Servius, on Virgil, Aen. iii. 104; Lactantius Placidus,
on Statius, Theb. iv. 784; Scriptores rerum mythicarum
Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 34, 79 (First Vatican
Mythographer, 104; Second Vatican Mythographer, 16).
According to Callimachus, Amalthea was a goat. Aratus
also reported, if he did not believe, the story that the
supreme god had been suckled by a goat (Strabo, viii. 7. 5,
p. 387), and this would seem to have been the common
opinion (Diodorus Siculus, v. 70. 3 ; Hyginus, Astronom. ii.
13 ; Second Vatican Mythographer, 16). According to one
account, his nurse Amalthea hung him in his cradle on a tree
‘“in order that he might be found neither in heaven nor on
earth nor in the sea” (Hyginus, Fab. 139). Melisseus, the
father of his nurses Adrastia and Ida, is said to have been a
Cretan king (Hyginus, A4stronom. ii. 13); but his name is
probably due to an attempt to rationalize the story that the
infant Zeus was fed by Eees. See Virgil, Georg. i. 149 sqq.
with the note of Servius on v 153 ; First Vatican Mytho-
grapher, 104 ; Second Vatican Mythographer, 16,

7
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T® dvtpe 10 Bpédos Puldaoovtes Tols ddpac
Tas aomidas ovvékpovov, (va wy TiHs Tod Tawdos
dwviis o Kpovos drxovoy. ‘Péa 8¢ Mifov omap-
yavocaca O8édwxe Kpovew xatamietv s Tov
yeyevvnuévorv matda.

II. ’Emedn 8¢ Zels éyevnOn' Téhetos, hapBdves
Mirw i *Qreavod avvepyov, §) didwar Kpove
xatamiely pdpuarov, v’ ob éxeivos avayxacleis
wpdTov pév éfeuet Tov Mibov, éreita Tovs maidas
ods xatéme: ued’ dv Zeds tov wpos Kpovor xai
Tiravas éErveyne mohepov. payouévov 8¢ adTdy

1 ¢yevhin EB: &yevvhion RaC,

1 As to the Curetes in their capacity of guardians of the
infant Zeus, see Callimachus, Hymn, i. 52 sqq.; Strabo, x.
3. 11, p. 468; Diodorus Siculus, v. 70, 2-4 ; Lucretius, ii.
633-639 ; Virgil, Qeory. iii. 150 sq.; Ovid, Fasti, iv. 207 sqq.;
Hyginus, Fab. 139; Servius, on Virgil, den. iii. 104; Lac-
tantius Placidus, on Statius, 7'heb. iv. 784 ; Scriptores rerum
mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 34, 79 (First
Vatican Mythographer, 104 ; Second Vatican Mythographer,
16). The story of the way in which they protected the divine
infant from his inhuman parent by clashing their weapons
may reflect a real custom, by the observance of which human-
parents endeavoured to guard their infants against the
assaults of demons. See Folk-lore in the Old Testament, iii.
472 8qq.

3 As to the trick by which Rhea saved Zeus from the maw
of his father Cronus, see Hesiod, 7T'heog. 485 #qq.; Pausanias,
viii. 36. 3, ix. 2. 7, ix. 41. 6, x.24. 6; Ovid, Fastz, iv. 199-
206 ; Hyginus, Fab. 139 ; Servius, on Virgil, den. iii. 104 ;
Lactantius Placidus, on Statius, 7Theb. iv. 784 ; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 34, 79
(First Vatican Mythographer, 104 ; Second Vatican Mytho-
grapher, 16). The very stone which Cronus swallowed and
afterwards spewed out was shown at Delphi down to the
second century of our era ; oil was daily poured on it, and on

8
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babe in the cave, clashing their spears on their
shields in order that Cronus might not hear the
child’s voice.! But Rhea wrapped a stone in swaddling
clothes and gave it to Cronus to swallow, as if it
were the new-born child.?

II. But when Zeus was full-grown, he took Metis,
daughter of Ocean, to help him, and she gave Cronus
a drug to swallow, which forced him to disgorge first
the stone and then the children whom he had swal-
lowed,® and with their aid Zeus waged the war
against Cronus and the Titans.* They fought for

festival days unspun wool was laid on it (Pausanias, x. 24. 6).
We read that, on the birth of Zeus’s elder brother Poseidon,
his mother Rhea saved the baby in like manner by giving his
father Cronus a foal to swallow, which the deity seems to
have found more digestible than the stone, for he is not said
to have spat it out again (Pausanias, viii. 8. 2). Phalaris, the
notorious tyrant of Agrigentum, dedicated in the sanctuar;
of Lindian Athena in'Rhodes a bowl which was enriched wit!
a relief representing Cronus in the act of receiving his children
at the hand of Rhea and swallowing them. An inscription
on the bowl set forth that it was a present from the famous
artist Daedalus to the Sicilian king Cocalus. These things
we learn from a long inscription which was found in recent
years at Lindus : it contains an inventory of the treasures
preserved in the temple of Athena, together with historical
notes upon them. See Chr. Blinkenberg, La Chronique
du temple Lindien (Copenhagen, 1912), p. 332 (Académie
Royalec des Sciences et des Letires de Danemark, Extrait du
Bulletin de Pannée 1912, No. 5-6).

3 As to the disgorging of his offspring by Cronus, see
Hesiod, Theog. 493 sqq., who, however, says nothing about
theagency of Metis in administering an emetic, but attributes
the stratagem to Earth (Gaia).

4 As to the war of Zeus on the Titans, see Hesiod, Theog.
617 sqg.; Horace, Odes, iii. 4. 42 sgq.; Hyginus, Fab. 118.
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évavrovs Séxa 7 I'fy 76 Add éxpnoe Ty vikny,
Tods Katataprapwbévras dv &xyp cuppdayovs: o
8¢ Tyv ¢povpoicar alrdv Ta Seopa Kdumny
amoktelvas é\voe. kai Kikhomes tote A pév
Si86aat Bpovtiy xal doTpamyy xal xepavvov,
Modtwve 8¢ xvvény,! Tloceddwve 8¢ Tplawav:
oi 8¢ ToUTots omhiabévres kpatoiar Tirdvwy, kal
xabeiptavres avrovs év 7§ Taprdpe Tods éxaTory-
Xetpas katéoTnoav? ¢ulaxas. avrol 8¢ &‘ax?w\;-
poivar mepi Tijs pxis, xai Mfy)giuet Zebs pev
™ év ovpavd Svvacteiav, Iloceddy 8¢ Ty év
Oardoayp, IIhovrwy 8¢ Tyv év “Aidov.
*Eyévovro 8¢ Titdvwv Exyovor 'Qxeavod uév kal
Tnbios *Qreavides,® Acia ZrvE "HAékTpa Awpls

1 kuvénw E: kvavénpy A.

2 karéornoav E: kabloracav A, kabiorac: Bekker. See
R. Wagner, Epitoma Vaticana, p. 84.

3 The MSS. add 7pwoxiriac (A) or rpioxiris (E). The
word seems to have been interpolated from Hesiod, 7'heog.
364.

1 The most ancient oracle at Delphi was said to be that of
Earth ; in her office of prophetess the goddess was there
succeeded by Themis, who was afterwards displaced by
Apollo. See Aeschylus, Eumenides, 1 sqq. ; Pausanias, x. 5.
5 8q. It is said that of old there was an oracle of Earth at
Olympia, but it no longer existed in the second century of our
era. See Pausanias, v. 14. 10. At Aegira in Achaia the
oracles of Earth were delivered in a subterranean cave by
a priestess, who had previously drunk bull’s blood as a means
of inspiration. See Pliny, Nat. Hist. xxviii. 147 ; compare
Pausanias, vii. 25. 13. In the later days of anti({uit,y the
oracle of Earth at Delphi was explained by some philosophers
on rationalistic principles : they supposed that the priestess
was thrown into the prophetic trance by natural exhalations
from the ground, and tEey explained the decadence of the

10



THE LIBRARY, I. n. 1-2

ten years, and Earth prophesied victory! to Zeus if
he should have as allies those who had been hurled
down to Tartarus. So he slew their gaoleress Campe,
and loosed their bonds. And the Cyclopes then gave
Zeus thunder and lightning and a thunderbolt,? and
on Pluto they bestowed a helmet and on Poseidon
a trident. Armed with these weapons the gods
overcame the Titans, shut them up in Tartarus, and
appointed the Hundred-handers their guards;$ but
they themselves cast lots for the sovereignty, and
to Zeus was allotted the dominion of the sky, to
Poseidon the dominion of the sea, and to Pluto the
dominion in Hades.4

Now to the Titans were born offspring: to Ocean
and Tethys were born Oceanids, to wit, Asia, Styx,

oracle in their own time by the gradual cessation of the
exhalations. The theory is scouted by Cicero. See Plutarch,
De defectu oraculorum, 40 sqq. ; Cicero, De divinatione, i. 19.
38, i. 36. 79, ii. 57. 117. A similar theory is still held by
wizards in Loango, on the west coast of Africa; hence in
order to receive the inspiration they descend into an artificial
pit or natural hollow and remain there for some time, absorb-
ing the blessed influence, just as the Greek priestesses for a
similar purpose descended into the oracular caverns at Aegira
and Delphi. See Die Loango Exzpedition, iii. 2, von Dr. E.
Pechuél-Loesche (Stuttgart, 1907), p. 441. As to the oracular
cavern at Delphi and t%ne inspiring exhalations which were
supposed to emanate from it, see Diodorus Siculus, xvi. 26 ;
Strabo, ix. 3. 5, p. 419; Pausanias, x. 5. 7; Justin, xxiv. 6.
6-9. That the Pythian priestess descended into the cavern
to give the orgcles appears from an expression of Plutarch
(De defectu oraculorum, 51, xaréBn pév eis Td pavreiov). As to
the oracles of Earth in antiquity, see A. Bouché-Leclercq,
Histotre de la Divination dans U' Antiquité, ii. 251 sqq.; L. R.
Farnell, The Cults of the Greek States, iii. 8 sqq.

2 Compare Hesiod, Theog. 501-506.

3 Compare Hesiod, Theog. 717 sqq.

¢ Compare Homer, Il. xv. 187 sgq.; Plato, Gorgias, p. 523A.
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Edpovoun [Apderpity] Mirs, Kolov 8¢ xai
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4 metavopayia Zevs kateTaprdpoaev. éyéveto 8¢ kal
Kpovov kal ®idipas Xeipwv Sipuys Kévravpos,
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dv avrp xata Tirdveov pera Tov Tékvov ouve-
paxmoe.
6 Ilovrov 8¢ kai T'is Popros * Oavuas Nrpeds

1 The MSS. add 7@v *Qreavoi, which Heyne, Westermann
Miiller, and Bekker alter into 74s *Qxeavoi.

2 ¢dpros Heyne, Miiller, Bekker, Hercher, (compare ii.
4. 2): &bpkus A.

1 Compare Hesiod, Theog. 346-366, who mentions all the
Oceanids named by Apollodorus except Amphitrite, who was
a Nereid. See Apollodorus, i. 2. 7; Hesiod, Theog. 243.

2 As to the offspring of Coeus and Phoebe, see Hesiod,
Theog. 404 sqq.

3 As to the offspring of Hyperion and Thia, see Hesiod,
Theog. 371 sqq.

¢ As to the offspring of Crius and Eurybia, see Hesiod,
Theog. 375 sqq.

5 As to the offspring of Iapetus and Asia, see Hesiod,
Theog. 507-520.

6 It is said that Cronus assumed the shape of a horse when
he consorted with Philyra, and that, we are told, was why

12
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Electra, Doris, Eurynome, Amphitrite, and Metis ;1!
to Coeus and Phoebe were born Asteria and La-
tona ; 2 to Hyperion and Thia were born Dawn, Sun,
and Moon;? to Crius and Eurybia, daughter of Sea
(Pontus), were born Astraeus, Pallas, and Perses;*
to Iapetus and Asia was born Atlas, who has the sky
on his shoulders, and Prometheus, and Epimetheus,
and Menoetius, he whom Zeus in the battle with the
Titans smote with a thunderbolt and hurled down to
Tartarus.® And to Cronus and Philyra was born
Chiron, a centaur of double form;¢ and to Dawn
and Astraeus were born winds and stars;? to Perses
and Asteria was born Hecate ;8 and to Pallas and
Styx were born Victory, Dominion, Emulation, and
Violence.? But Zeus caused oaths to be sworn by
the water of Styx, which flows from a rock in Hades,
bestowing this honour on her because she and
her children had fought on his side against the
Titans.10

And to Sea (Pontus) and Earth were born Phorcus,
Chiron was born a centaur, half-man, half-horse. See
Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 554.

? As to the offspring of Dawn and Astraeus, see Hesiod,
Theog. 378 sqq.

8 As to this parentage of Hecate, see Hesiod, Theog.
409 sqg. But the ancients were not agreed on the subject.
See the Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. iii. 467. He
tells us that according to the Orphic hymns, Hecate was a
daughter of Deo ; according to Bacchylides, a daughter of
Night ; according to Musaeus, a daughter of Zeus and Asteria ;
and according to Pherecydes, a daughter of Aristaeus.

?® For this brood of abstractions, the offspring of Styx and
Pallas, see Hesiod, Theog. 383 sqq.; Hyginus, Fab. p. 30, ed.
Bunte.

10 Compare Hesiod, Theog. 389-403. As to the oath by the
water of Styx, see further Hesiod, Theog. 775 sqq.; compare
Homer, Il. xv. 37 8q., Od. v. 186 sq.; Homeric Hymn to
Apollo, 86 sq.
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EdpvBia Knre. @adpavros pévodv cai’ HAéxTpas!
*Ipes kai dpmruiar,” AeNw <kai>’Qxvmérn, Poprov
8¢ xai Knrois Poprides <rai> Topydves, mepi dv
7 époiipev 6Tav Ta kata lepaéa Néywpuev, Nnpéws 8¢
xai Awpidos* Nnpnides, dv Ta ovopara Kvuobon
Smeww Mhaveovoun Navoifon ‘Arin, ’Epate Saw
"Auperpity Edvien Géris, Edhpévn’Ayain Ed-
Sdpn Awrw Dépovaa, Dardreia’ Axtain Ilovroué-
Sovoa ‘Imrmofon Avaudvacaa, Kvuw *Hidrn ‘Ae-
widn IIanEadpn Edxpdvty, Ipwre Kaivye
Iavern Kpavre Neounpes, ‘Immwovén ‘ldvepa
IloAvvoun Avroven Mehitn, Avbvy Nnaain Anpew
Evaryopn Yaudbfn, Eduorty lovy Avvapévn Knre
Aywvopea.
II1. Zeds 8¢ ryapet pév "Hpav, xai Texvol
HBnw Ei\eifuviav "App,® piyvvrac 8¢ moAhais
Ovnrails Te xal abBavdrors yvvaikiv. éx pév odv
Béuidos Tiis* Odpavod revvd Ouyatépas dpas,
Eipivnv Edvopiav Aikny, poipas, Khwlod Adyeaw
ATpomov, éx Awdvns 8¢ AdpodiTny, éf Edpuvouns

1 The MSS. add r&» 'Qxeavod, which Heyne, Westermann,
Miiller, and Bekker alter into vis *Qxearoi.

% MeAlrn Heyne, comparing Hesiod, Theog. 246, Homer,
Il. xviii. 42, etc.: MeAln A.

3 ¥Apny Gale: dpym» R: apyiw E: Gpymv B.

s ris E: Tob AL

! As to_the offspring of Sea (Pontus, conceived as mascu-
line) and Earth (conceived as feminine), see Hesiod, Theog.
233 sgq.; Hyginus, Fab. p. 28, ed. Bunte.

? As to the offspring of Thaumas and Electra, see Hesiod,
Theog. 265 sqq.

* As to the parentage of the Phorcids ani Gorgons, see
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Thaumas, Nereus, Eurybia, and Ceto.l Now to
Thaumas and Electra were born Irisand the Harpies,
Aello and Ocypete ;2 and to Phorcus and Ceto were
born the Phorcids and Gorgons,® of whom we shall
speak when we treat of Perseus. To Nereus and
Doris were born the Nereids, whose names are
Cymothoe, Spio, Glauconome, Nausithoe, Halie,
Erato, Sao, Amphitrite, Eunice, Thetis, Eulimene,
Agave, Eudore, Doto, Pherusa, Galatea, Actaea,
Pontomedusa, Hippothoe, Lysianassa, Cymo, Eione,
Halimede, Plexaure, FEucrante, Proto, Calypso,
Panope, Cranto, Neomeris, Hipponoe, Ianira, Poly-
nome, Autonoe, Melite, Dione, Nesaea, Dero,
Evagore, Psamathe, Eumolpe, Ione, Dynamene, Ceto,
and Limnoria.

III. Now Zeus wedded Hera and begat Hebe,
Ilithyia, and Ares,? but he had intercourse with many
women, both mortals and immortals. By Themis,
daughter of Sky, he had daughters, the Seasons, to
wit, Peace, Order, and Justice; also the Fates, to wit,
Clotho, Lachesis, and Atropus;¢ by Dione he had

Hesiod, Theog. 270 sqq.; Hyginus, Fab. p. 29, ed. Bunte.
As to the monsters themselves, see Apollodorus, ii. 4. 2 sq.

4 For lists of Nereids, see Homer, Il. xviii. 38-49 ; Hesiod,
Theog. 240-264 ; Homeric Hymn to Demeter, 417-423 ; Virgil,
Georyg. iv. 334-344 ; Hyginus, Fab. pp. 28 sg., ed. Bunte.

8 As to the offspring of Zeus ang Hera, see Homer 1. v.
889 sqq. (Ares), xi 270 sq. (Ilithyia), Od. xi. 603 sq. (Hebe) ;
Hesiod, Theog. 921 sqq. According to Hesiod, Hera was the
last consort whom Zeus took to himself ; his first wife was
Metis, and his second Themis (Theog. 886, 901, 921).

8 For the daughters of Zeus and Themis, see Hesiod,
Theog. 901 sqq.
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8¢ Tijs ‘Qreavod xdpitas, "Ayratny Eddpooivny
Badleiav, éx 8¢ Zruyos Ilepoepovny, éx ¢ M-
poavvns podaas, mpdrny pév Kaihomyw, eita
K\ew Mermouévmy Eirépmny Epare Tepyre-
x6pnv Odpaviay Odreiav Torvuviav.

KaMwmns wpév odv kai Oldypov, xat’ émi-
KAnow 8¢ 'Amorwvos, Aives, ov ‘Hpax\is
dméxrewe, kai 'Opdeds o doxrjoas xibappdiav, bs
ddwy éxivet Nifovs Te xal Sévdpa. damobavovans &¢
Edpvdikns tis yvvaiwcos adrod, dnyleions vmro
dpews, katiirlev eis” Awdov Bérwy dvdyew! alTiv,

1 &vdyew Heyne: &yayeiv A,

1 As to Dione, mother of Aphrodite, see Homer, Il. v. 370
899.; Euripides, Helena, 1098; Hyginus, Fab. p. 30, ed.
Bunte. Hesiod represents Aphrodite as born of the sea-foam
which gathered round the severed genitals of Sky (Uranus).
See Hesiod, Theog. 188 sqq.

2 As to the parentage of the Graces, see Hesiod, Theog.
907 sqq.; Pausanias, ix. 35. 5 ; Hyginus, Fab. p. 30, ed. Bunte.

3 According to the usual account, the mother of Persephone
was not Styx but Demeter. See Hesiod, Theog. 912 sq.;
Homeric Hymn to Demeter, 1 sqq.; Pausanias, viii. 37. 9 ;
Hyginus, Fab. p. 30, ed. Bunte.

4 As to the names and parentage of the Muses, see Hesiod,
Theog. 75 sqq., 91b sqq.

5 Accounts differ as to the parentage of Linus. According
to one, he was a son of Apollo by the Muse Urania (Hyginus,
Fab. 161); according to another, he was a son of Apollo
by Psamathe, daughter of Crotopus (Pausanias, ii. 19. 8);
according to another, he was a son of Apollo by Aethusa,
daughter of Poseidon (Contest of Homer and Hesiod, p. 570,
ed. Evelyn-White, Loeb Classical Library); according to
another, he was a son of Magues by the Muse Clio (Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 831).

¢ That Orpheus was a son of Oeagrus by the Muse Calliope
is affirmed also by Apollonius Rhodius, Argon. i. 23 sqq. ;
Conon, Narrat. 45; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 831
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Aphrodite ;1 by Eurynome, daughter of Ocean, he
had the Graces, to wit, Aglaia, Euphrosyne, and
Thalia ;2 by Styx he had Persephone;3 and by
Memory (Mnemosyne) he had the Muses, first Calliope,
then Clio, Melpomene, Euterpe, Erato, Terpsichore,
Urania, Thalia, and Polymnia.*

Now Calliope bore to Oeagrus or, nominally, to
Apollo, a son Linus,® whom Hercules slew; and
another son, Orpheus,® who practised minstrelsy and
by his songs moved stones and trees. And when
his wife Eurydice died, bitten by a snake, he went
down to Hades, being fain to bring her up,” and he

the author of The Contest o Homer and Hesiod, p. 570, ed.
Evelyn-White ; Hyginus, Fab. 14 ; and the First and Second
Vatican Mythographers (Scriptores rerum mythicarum La-
tini, ed. G. H. e, vol. i. pp. 26, 90). The same view was
held b% Asclepiades, but some said that his mother was the
Muse Polymnia (Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i.
23). Pausanias roundly denied that the musician’s mother
was the Muse Calliope (ix. 30. 4). That his father was
Oeagrus is mentioned also by Plato (Sympos. p. 179 p), Dio-
dorus Siculus (iv. 25. 2), and Clement of Alexandria (Protrept.
7, p- 63, ed. Potter). As to the power of Orpheus to move
stones and trees by his singing, see Euripides, Bacchae, 561
8gq.; Apollonius Rhodius, Argon. i. 26 sqq.; Diodorus Siculus,
iv. 25. 2; Eratosthenes, Cataster. 24 ; Conon, Narrat. 45;
Horace, Odes, i. 12. 7 sqq.; Seneca, Hercules Oetaeus, 1036
89q.; id., Hercules Furens, 572 sq.

7 As to the descent of Orpheus to hell to fetch up Eurydice,
compare Pausanias, ix. 30. 6 ; Conon, Narrat. 45; Virgil,
Georg. iv. 454 sqq.; Ovid, Metamorph. x. 8 sqq.; Hyginus,
Fab. 164 ; Seneca, Hercules Furens, 569 sqq.; 1d. Hercules
Oetaeus, 1061 sqq.; Lactantius Placidus, on Statius, Theb.
viii. 59 and 60; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed.
G. H. Bode, vol.i. pp. 26 sq., 90 (First Vatican Mythographer,
76 ; Second Vatican Mythographer, 44). That Eurydice was
killed by the bite of a snake on which she had accidentally
trodden is mentioned by Virgil Ovid, Hyginus, and the
Vatican Mythographers.
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kal IModrwva émeicer dvaméuyrar. o 8¢ vmé-
oxeTo TodTo Mouwjgew, Gv uy mopeviuevos “Op-
devs émiaTpadi wpiv els THv olkiav avTod mwapa-
yevéolar o 8¢ amiaTdy émioTpadels éfedoaTo
™y qyuvaika, 7§ 8¢ mwad\w UméoTpeyrev. elpe O&
"Opdels kai Ta Biovioov pvoTtipia, kal Télamras
wepi Ty iepiav Siaomadbeis Umo TGV pawddwy.
Khetw 8¢ Ilépov Tod Mdywnros 7pdofn xard
wivew "Adpoditys (dveibioe yap avth TOoV TOD
"Abwvidos épwTa), ocvveNfoioa 8¢ éyévimaer éE
avrtod mwaida “TLdrwbov, od Oduvpis 0 Didu-
pwvos kal 'Apyiomns vippns Eoxer! épwra,
w;\zé'rrgq dpfd;t'euoc épdv &p,,ae'xfmu. d)\.)}’ 'Télct,vﬁov
uev Uotepov 'Amorwy épwuevov Svta Sloxg

1 Yoxev EA : Yoxet Hercher, Wagner. But xew &wra is

d Greek. See Herodotus, v. 32; Apollodorus, Epit. ii. 6.

00
611 the other hand Apollodorus has Yoxew &wra elsewhere
(i. 9. 8, 1. 9.23, ii. 3. 1, iii. 14. 4).

1 On Orpheus as a founder of mysteries, compare Kuri-
%ides, Rhesus, 943 sq. ; Aristophanes, Frogs, 1032; Plato,

rotagoras, p. 369 p; id. Republic, ii. 7, pp. 365 E-366 4 ;
Demosthenes, Or. xxv. 11, p. 772 ; Diodorus Siculus, i. 23,
i. 96. 2-6, iii. 65. 6, iv. 25. 3, v. 77. 3 ; Pausanias, ii. 30. 2,
ix. 30. 4, x. 7. 2; Plutarch, Frag. 84 (Plutarch, Didot ed.
vol. v. p. 55). According to Diodorus Siculus (i. 23), the
mysteries of Dionysus which Orpheus instituted in Greece
were copied by him from the Egyptian mysteries of Osiris.
The view that the mysteries of Dionysus were based on those
of Osiris has been maintained in recent years by the very able
and learned French scholar, Monsieur Paul Foucart. See his
treatise, Le culte de Dionysos en Attique (Paris, 1904), pp. 8
8qq. ; id. Les mystéres d’Eleusis (Paris, 1914), pp. 1 sqq.,
445 sqq.

2 As to the death of Orpheus at the hands of the Maenads
or the Thracian women, see Pausanias, ix. 30. 5; Conon,
Narrat. 45 ; Eratosthenes, Cataster. 24 ; Virgil, GQeorg. iv.
520 sqq. ; Ovid, Metamorph. xi. 1 sgq. Usually the women are
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persuaded Pluto to send her up. The god promised
to do so, if on the way Orpheus would not turn round
until he should be come to his own house. But he
disobeyed and turning round beheld his wife ; so
she turned back. Orpheus also invented the
mysteries of Dionysus,! and having been torn in
pieces by the Maenads ? he is buried in Pieria. Clio
fell in love with Pierus, son of Magnes, in consequence
of the wrath of Aphrodite, whom she had twitted
with her love of Adonis; and having met him she
bore him a son Hyacinth, for whom Thamyris, the
son of Philammon and a nymph Argiope, conceived
a passion, he being the first to become enamoured ot
males. But afterwards Apollo loved Hyacinth and
killed him involuntarily by the cast of a quoit.? And

said to have been offended by the widower’s constancy to
the memory of his late wife, and by his indifference to their
charms and endearments. But Eratosthenes, or rather the
writer who took that name, puts a different complexion on
the story. He says that Orpheus did not honour Dionysus,
but esteemed the sun the greatest of the gods, and used to
rise very early every day in order to see the sunrise from the
top of Mount Pangaeum. This angered Dionysus, and he
stirred up the Bassarids or Bacchanals to rend the bard limb
from limb. Aeschylus wrote a tragedy on the subject called
the Bassarids or Bassarae. See Tragicorum GQraecorum
Fragmenta, ed. A. Nauck? (Leipsic, 1889), pp. 9 sg.

3 As to the death of Hyacinth, killed by the cast of Apollo’s
quoit, see Nicander, Ther. 901 sqq.; Pausanias, iii. 19. 4 sg.;
Lucian, Dtal. deorum, xiv.; Philostratus, Imag. i. 23 (24) ;
Palaephatus, De ¢ncredib. 47 ; Ovid, Metamorph. x. 162 8qq.;
Servius, on Virgil, Eecl. iii. 63; Lactantius Placidus, on
Statius, Theb. iv. 223 ; Scriptores rerum mythicarum Latini,
ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 37, 135 sq. (First Vatican Mytho-
grapher, 117 ; Second Vatican Mythographer, 181). The
usual story ran that Apollo and the West Wind, or, according
to others, the North Wind, were rivals for the affection of
Hyacinth ; that Hyacinth preferred Apollo, and that the
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4 powdias éorépnoav. Eirépmns d¢ ral mworaumod
Stpvpévos ‘Phaos, dv év Tpoia Aourndns amé-
ktetver: ws 8¢ évior Néyovai, Karhiémns dmijpyev.
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jealous West Wind took his revenge by blowing a blast which
diverted the quoit thrown by Apollo, so that it struck
Hyacinth on the head and killed him. From the blood of the
slain youth sprang the hyacinth, inscribed with letters which
commemorated his tragic death ; though the ancients were not
at one in the reading of them. Some, like Ovid, read in them
the exclamation AI Al that is, ¢“ Alas, alas!” Others, like
the Second Vatican Mythographer, fancied that they could
detect in the dark lines of the d)ower the first Greek letter (T)
of Hyacinth’s name.

1 This account of Thamyris and his contest with the Muses
is repeated almost verbally by Zenobius, Cent. iv. 27, and by
a chzliast on Homer, Il.ii. 595. As to the bard’s rivalry
with the Muses, and the blindness they inflicted on him, see
Homer, Il.ii. 594600 ; compare Euripides, Rhesus, 915 sqq.;
Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i.
p. 60 (First Vatican Mythographer, 197). The story of the
punishment of Thamyris in hell was told in the epic poem T'he
Minyad, attributed to Prodicus the Phocaean (Pausanias, iv.
33. 7). In the gIt;eat picture of the underworld painted by
Polygnotus at Delphi, the blind musician was portrayed
sitting with long flowing locks and a broken lyre at his feet
(Pausanias, x. 30. 8).
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Thamyris, who excelled in beauty and in minstrelsy
engaged in a musical contest with the Muses, the
agreement being that, if he won, he should enjoy
them all, but that if he should be vanquished he
should be bereft of what they would. So the
Muses got the better of him and bereft him both or
his eyes and of his minstrelsy.! Euterpe had by the
river Strymon a son Rhesus, whom Diomedes slew at
Troy;2? but some say his mother was Calliope.
Thalia had by Apollo the Corybantes ;2 and Melpo-
mene had by Achelous the Sirens, of whom we shall
speak in treating of Ulysses.*

Hera gave birth to Hephaestus without intercourse
with the other sex,® but according to Homer he was

2 As to the death of Rhesus, see Homer, Il. x. 474 sgq.;
compare Conon, Narrat. 4. It is the subject of Euripides’s
tragedy Rhesus; see particularly verses 756 sgg. Euripides
represents Rhesus as a son of the river Strymon by one of the

uses (vv. 279, 915 8gq.), but he does not name the particular
Muse who bore him.

3 Very discrepant accounts were given of the parentage of
the Corybantes. Some said that they were sons of the Sun
by Athena ; others that their parents were Zeus and the
Muse Calliope ; others that their father was Cronus. See
Strabo, x. 3. 19, p. 472. According to another account, their
mother was the Mother of the Gods, who settled them in
Samothrace, or the Holy Isle, as the name Samothrace was
believed to signify. The name of the father of the Corybantes
was kept a secret from the profane vulgar, but was revealed
to the initiated at the Samothracian mysteries. See Diodorus
Siculus, iii. 55. 8 sg.

4 As to the Sirens, see Apollodorus, Epitome, vii. 18 sq.
Elsewhere (i. 7. 10) Apollodorus mentions the view that the
mother of the Sirens was Sterope.

5 Compare Hesiod, T'heog. 927 sq.; Lucian, De sacrificits, 6.
So Juno is said to have conceived Mars by the help of the
goddess Flora and without intercourse with Jupiter (Ovid,
Fasti, v. 229 sq.). The belief in the possible impregnation
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of women without sexual intercourse appears to have been
common, if not universal, among men at a certain stage of
social evolution, and it is still held by many savages. See
Adonis, Attis, Osiris, 3rd ed. i. 92 sqq.; Folk-lore in the Old
Testament, ii. 204, notes; A. et G. Grandidier, Ethnographie
de Madagascar, ii. (Paris, 1914), pp. 245 sq. The subject is
fully discussed by Mr. E. S. Hartland in his Primitive
Paternity (London, 1909-1910).

1 Compare Homer, Il. i. 571 sq., 577 8q. In these lines
Hephaestus i)lainl¥l recognizes Hera as his mother, but it is
not equally clear that he recognizes Zeus as his father ; the
epithet ¢ father” which he applies to him may refer to the
god’s general paternity in relation to gods and men.

2 See Homer, Il. i. 590 sq.

3 See Homer, Il. xv. 18 sqq., where Zeus is said to have
tied two anvils to the feet of Hera when he hung her out of
heaven. Compare Apollodorus, ii. 7. 1 ; Nonnus, in Wester-
mann’s Mythographt Graeci (Brunswick, 1843), Appendix
Narrationum, xxix. 1, pp. 371 sq.

4 The significance of lameness in myth and ritual is obscure.
The Yorubas of West Africa say that Shankpanna, the god of
small-pox, is lame and limps along with the aid of a stick, one
of his legs being withered. See (Sir) A. B. Ellis, The Yoruba-
speaking peoples of the Slave Coast of West Africa (London,
1894), p. 73. The Ekoi of Southern Nigeria relate how the
first fire on earth was stolen from heaven by a boy, whom the
Creator (Obassi Osaw) punished with lameness for the theft.
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one of her children by Zeus.! Him Zeus cast out ot
heaven, because he came to the rescue of Hera in
her bonds.? For when Hercules had taken Troy
and was at sea, Hera sent a storm after him; so Zeus
hung her from Olympus.® Hephaestus fell on Lem-
nos and was lamed of his legs,* but Thetis saved
him.5

Zeus had intercourse with Metis, who turned into
many shapes in order to avoid his embraces. When
she was with child, Zeus, taking time by the forelock

See P. Amaury Talbot, In the Shadow of the Bush (London,
1912), pp. 370 sq. This lame boy seems to play the part of a
good fairy in Ekoi tales, and he is occasionally represented in
a ‘‘stilt play” by an actor who has a short stilt bound round
his right leg and limps like a cripple. See P. Amaury Talbot,
op. cit. pp. 58, 285. Among the Edo of Benin ‘‘custom
enjoined that once a year a lame man should be dragged around
the city, and then as far as a place on the Enyai road, called
Adaneha. This was probably a ceremony of purification.”
See W. N. Thomas, Anthropological Report on the Edo-speak-
ing peoples of Nigeria, Part 1. (Loundon, 1910), p. 35. Ina race
called ““the King’s Race,” which used to be run by lads on
Good Friday or Easter Saturday in some parts of the Mark of
Brandenburg, the winner was called ‘‘the King,” and the last
to come in was called ‘‘the Lame Carpenter.” One of the
Carpenter’s legs was bandaged with splints as if it were
broken, and he had to hobble along on a crutch. Thus he
was led from house to house by his comrades, who collected
eggs to bake a cake. See A. Kuhn, Mdrkische Sagen und
Madrchen (Berlin, 1843), pp. 323 sq.

§ As to the fall of Hephaestus on Lemnos, see Homer, Il.
i. 590 8gq.; Lucian, De sacrificiis, 6. The association of the
fire-god with Lemnos is supposed to have been suggested by
a volcano called Moschylus, which has disappeared— perhaps
submerged in the sea. See H. F. Tozer, The Islands of t.
Aegean, pp. 269 sqq.; R. C. Jebb on Sophocles, Philoctetes,
800, with the Appendix, pp. 243-245. According to another
account, Hephaestus fell, not on Lemnos, but into the sea,
where he was saved by Thetis. See Homer, Il. xviii. 394 8qq.
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potd Tpitwvos, ’Abnva odv §mhots dvéfopev.

IV. Tav 8¢ Koiov Ouyatépwrv ’Actepia pév
opovwleloa SpTuye éavtyy els Bdhacoav Eppipe,
detyovoa Ty wpos Aia cvvoveiav: kal mwolis
am’ éxelvns "AoTepia mpotepov kAnbeiaa, JaTepov
8¢ Afhos. Antw 8¢ cvvenbodoa Ad xata T
yiv amacav vp’ “Hpas jhavvero, uéxpis eis
Afhov é\bodoa yevwd mwpodTny *ApTemv, U’ s
patwbeica DaTepov ’Amorwva éyévvnaev.

1 ¥reye <Tij> yewhoeww Heyne, comparing Hesiod, Theog.
890 8q.: ¥reye vewfioev A, Westermann, Miiller, Bekker,
Hercher, Wagner.

2 yewvasla: E, Scholiast on Plato, 7Timaeus, p. 23 p:
yéveafa: A.

3 yewvfigews A, Scholiast on Plato, 7Timaeus, p. 23 »:
yevéoews E, Wagner.

1 See Hesiod, Theog. 886-900, 9292-929p, ed. Evelyn-
White ; Scholiast on Plato, Timaeus, p. 23 0. Hesiod says
that Zeus acted on the advice or warning of Earth and Sky.
The Scholiast on Hesiod, quoted by Goettling and Paley in
their commentaries, says that Metis had the power of turning
herself into any shape she pleased.

2 Compare the Scholiast on Homer, Il. i. 195, who cites
the first book of Apollodorus as his authority. According to
the usual account, followed by the vase-painters, it was
Hephaestus who cleft the head of Zeus with an axe and so
delivered Athena. See Pindar, Olymp. vii. 35 (65) sqq.;
Scholiast on Plato, TWmacus, p. 23 p. According to Euripides
(Ion, 454 sqq.), the delivery was effected by Prometheus ; but
according to others it was Palamaon or Hermes who split the
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swallowed her, because Earth said that, after
giving birth to the maiden who was then in her
" womb, Metis would bear a son who should be the lord
of heaven. From fear of that Zeus swallowed her.1
And when the time came for the birth to take place,
Prometheus or, as others say, Hephaestus, smote the
head of Zeus with an axe, and Athena, fully armed,
leaped up from the top of his head at the river Triton.2
IV. Of the daughters of Coeus, Asteria in the
likeness of a quail flung herself into the sea in order
to escape the amorous advances of Zeus, and a city
was formerly called after her Asteria, but afterwards
it was named Delos.3 But Latona for her intrigue
with Zeus was hunted by Hera over the whole earth,
till she came to Delos and brought forth first Artemis,
by the help of whose midwifery she afterwards gave
birth to Apollo.4

head of the supreme god and so allowed Athena to leap forth.
See the Scholiast on Pindar, Olymp. vii. 35 (65).

3 Compare Callimachus, Hymn to Delos, 36 sqq.; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 401 ; Hyginus, Fab. 53 ; Servius, on
Virgil, Aen.iii. 73 ; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. iv.
795 ; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode,
vol. i. pp. 13, 79 sq. (First Vatican -Mythographer, 37;
Second Vatican Mythographer, 17).

4 As to the birth of Apollo and Artemis, see the Homeric
Hymn to Apollo, 14 sqq.; Pindar, On Delos, p. 560, ed.
Sandys ; Hyginus, Fab. 140 ; and the writers cited in
the preceding note. The usual tradition was that Latona
gave birth both to Artemis and to Apollo in Delos, which
ormerly had been called Asteria or Ortygia. But the
author of the Homeric Hymn to Apollo distinguishes
Ortygia from Delos, and says that, while Apollo was born in
Delos, Artemis was born in Ortygia. Thus distinguished
from Delos, the island of Ortygia is probably to be identified,
as Strabo thought, with Rhenia, an uninhabited island a
little way from %elos, where were the graves of the Delians ;
for no dead body might be buried or burnt in Delos (Strabo,

25



APOLLODORUS

YApteuss pév odv Ta mwepi Orpav dokroaca
wapfévos Euewev, ’AmoNAwy 8¢ THY pavrikyy
pabov mapa Ilavés Tod Aws xal “TBpews?
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adTov mapebeiv émi To ydopa, ToDTOV dvEADY TO
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xal Tervov, s v Acos vios xal Tis "Opyopevod
Ovyatpos 'Eldpns,? v Zebs, émedy ouvijhbe,

1“vBpews EA, Tzetzes, Schol. on Lycophron, 772 (all
MSS.), Westermann : 8JuBpews Scholiast on Pindar, Pyth.,
Argum. (p. 297, ed. Boeckh), Aegius, Heyne, Miiller,

Bekker, Hercher, Wagner.
2 'Exdpys Aegius: éxdwms A: éxévns E.

x. 5. 5, p. 486). Not only so, but it was not even lawful
either to be born or to die in Delos ; expectant mothers and
dying folk were ferried across to Rhenia, there to give birth
or to die. However, Rhenia is so near the sacred isle that
when Polycrates, tyrant of Samos, dedicated it to the
Delian Apollo, he connected the two islands by a chain.
See Thucydides, iii. 104; Diodorus Siculus, xii. 58. 1;
Pausanias, ii. 27. 1. The notion that either a birth or
a death would defile the holy island is illustrated by
an inscription found on the acropolis of Athens, which
declares it to be the custom that no one should be
born or die within any sacred precinct. See ’E¢nuepls
&pxaiohoyich, Athens, 1884, pp. 167 sq. The desolate and
ruinous remains of the ancient necropolis, overgrown hy
asphodel, may still be seen on the bare treeless slopes of
Rhenia, which looks across the strait to Delos. See H. F.
Tozer, The Islands of the Aegean (Oxford, 1890), pp. 14 sq.
The quaint legend, recorded by Apollodorus, that immediately
after her birth Artemis helped her younger twin brother
Apollo to be born into the world, is mentioned also by
Servius (on Virgil, Aen. iii. 73) and the Vatican Mytho-
graphers (see the reference in the last note). The legend,
these writers inform ns, was told to explain why the maiden
=ddess Artemis was invoked by women in childbed.
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Now Artemis devoted herself to the chase and
remained a maid; but Apollo learned the art of
prophecy from Pan, theson of Zeus and Hybris,!
and came to Delphi, where Themis at that time used
to deliver oracles;2 and when the snake Python,
which guarded the oracle, would have hindered him
from approaching the chasm,? he killed it and took
over the oracle.t Not long afterwards he slew also
Tityus, who was a son of Zeus and Elare, daughter of
Orchomenus; for her, after he had debauched her,

1 Pan, son of Zeus and Thymbreus (Thymbris ? Hybris ?),
is mentioned by a Scholiast on Pindar, who distinguishes
him from Pan, the son of Hermes and Penelope. See the
Argument to the Pythians, p. 297, ed. Boeckh.

% As to the oracle of Themis at Delphi, see Aeschylus,
Eumenides, 1 sqq.; Euripides, Iphigenia in Tauris, 1259 sqq.;
Pausanias, x. 5. 6; Scholiast on Pindar, Argument to the
Pythians, p. 297, ed. Boeckh. According to Ovid (Meta-
morph. i. 367 sqq.), it was Themis, and not Apollo, whom
Deucalion consulted at Delphi about the best means of
regeoﬂling the earth after the great flood.

The reference is to the oracular chasm at which the
priestess, under the supposed influence of its divine exhala-
tions, delivered her prophecies. See Diodorus Siculus, xvi.
26 ; Strabo, ix. 3. 5, p. 419 ; Justin, xxiv. 6. 9.

4 As to Apollo’s slaughter of the Python, the dragon that

uarded the oracle at Delphi, see Plutarch, Quaest. Graec. 12 ;
td. De defectu oraculorum, 15; Aelian, Var. Hist. iii. 1 ;
Pausanias, ii. 7.7, ii. 30. 3, x. 6. 5 89.; Ovid, Metamorph. i.
437 sqq.; Hyginus, Fab. 140. From Plutarch and Aelian we
learn that Apollo had to go to Tempe to be purified for the
slaughter of the dragon, and that both the slaughter of the
dragon and the purification of the god were represented
every eighth year in a solemn festival at Delphi. See my
note on Pausanias, ii. 7. 7 (vol. iii. pp. 5389q.). The Pythian

ames at Delphi were instituted in honour of the dead
gragou (Ovid and Hyginus, ll.cc.; compare Clement of
Alexandria, Protrept. 2, p. 29,ed. Potter), probably to soothe
his natural anger at being slain.
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Seicdas Hpav mo iy éxpure, kai Tov xvodopn-
Oévra maida Titvov Umepueyéln els pds dvi-
yayev. odros épxouévmrl eis vl Anred few-
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waidas émikaleiTar Kai kataTofevovow adTov.
kohd{eTar 8¢ kal pera OdvaTov: yimes yap adrod
Ty kapdiav év” Awdov éabiovow.

*Améxteve 8¢ "AmoM\wv kal Tov 'OAdumov
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éppifrev "Abmra Sud TO TYY Syrv adTijs moiely

1 ¢pxouévny ER, compare Homer, Od. xi. 581 : épxduevos A.

1 Compare Scholiast on Homer, Od. vii. 324 ; Eustathius
on Homer, Od. vii. 324, p. 1581 ; Apollonius Rhodius, Argon.
i. 761 s8q., with the Scholiast on v. 761. The curious story
how Zeus hid his light o’ love under the earth to save her
from the jealous !rage of Hera was told by the early mytho-
logist and antiquarian Pherecydes of Athens, as we learn from
the Scholiast on Apollonius Rhodius (l.c.). Pherecydes was a
contemporary of Herodotus and Hellanicus, and wrote in the
first half of the fifth century B.c. Apollodorus often refers
to him, and appears to have made much use of his writings,
as I shall have occasion to observe in the course of these
notes. With regard to Elare or Elara, the mother of Tityus,
some people thought that she was a daughter of Minyas, not
of Orchomenus (Scholiast on Homer, and Eustathius, .cc.).
Because Tityus was brought up under the earth, he was said
to be earth-born (ynyerfis, Scholiast on Apollonius Rhodius,
Argon. i. 761). Homer calls him simply a son of Earth
(Od. xi. 576), and in this he is followed by Virgil (den. vi.
595)

3 As to the crime and punishment of Tityus, see Homer,
Od. xi. 576-581 ; Pindar, Pyth. iv. 90 (160) sgq., with the
Scholiast on v. 90 (160) ; Lucretius, iii. 984 sgq.; Virgil, den.
vi. 595 s9q.; Horace, Odes, ii. 14. 8 sq., iii. 4. 77 sqq., iii. 11.
21 sq., iv. 6. 2 sq.; Hyginus, Fab. 55; Scriptores rerum
mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 4, 110

~
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Zeus hid under the earth for fear of Hera, and brought
forth to the light the son Tityus, of monstrous size,
whom she had borne in her womb.! When Latona
came to Delphi, Tityus beheld her, and overpowered
by lust drew her to him. But she called her children
to her aid, and they shot him down with their arrows.
And he is punished even after death ; for vultures eat
his heart in Hades.?

Apollo also slew Marsyas, the son of Olympus.
For Marsyas, having found the pipes which Athena
had thrown away because they disfigured her face,’

(First Vatican Mythographer, 13; Second Vatican Mytho-
grapher, 104). The tomb of Tityus was shown at Panopeus
in Phocis; it was a mound or barrow about a third of a
furlong in circumference. See Pausanias, x. 4. 5. In Euboea
there was shown a cave called Elarium after the mother of
Tityus, and Tityus himself had a shrine where he was
worshipped as a hero (Strabo, ix. 3. 14, p. 423). The death
of Tityus at the hands of Apollo and Artemis was represented
on the throne of Apollo at Amyclae (Pausanias, iii. 18. 15),
and it was the subject of a group of statuary dedicated by
the Cnidians at Delphi (Pausanias, x. 11. 1). His sufferings
in hell were painted by Polyguotus in his famous picture of
the underworld at Delphi. ’f‘he great artist represented the
sinner worn to a shadow, but no longer racked by the vultures
gnawing at his liver (Pausanias, x.29. 3).

3 As she played on the pipes, she is said to have seen her

uffed and swollen cheeks reflected in water. See Plutarch,

e cohibenda ira, 6; Athenaeus, xiv.7, p. 616 EF; Propert-
ius, iii. 22 (29). 16 sqq.; Ovid, Fasti, vi. 697 sqq.: id. Ars
Amat. iii. 505 8q.; Hyginus, Fab. 165 ; Fulgentius, Mytholog.
iii. 9 ; Scriptores rerum mythicarum Latiny, ed. G. H. Bode,
vol. i. pp. 40, 114 (First Vatican Mythographer, 125 ; Second '
Vatican Mythographer, 115). On the acropolis at Athens
there was a group of statuary representing Athena smitins
Marsyas because he had picked up the flutes which she ha
thrown away (Pausanias, i. 24. 1). %he subject was a favourite
theme in ancient art. See my note on Pausanias, l.c. (vol. i.

Pp. 289 s9q.).
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Deperivdns 8¢ adrov Tlooedavos xal Edpvdrns
Myer. édwpricaTo 8¢ atrd Iooeddv SiaBaivew
™y Odhagoav. odTos <mpodTHV>?2 udy Eynue
Sidnv, Hv Eppuirev els "Adov mepi popdiis épi-
cacav "Hpa' 3 adbis 8¢ éNbow eis Xiov Mepomnr

1 ¢xérevoe A : ékéreve E, Wagner.

2 <mpdrnv> conjecturally inserted by Hercher and

Wagner.
3 “Hpg Wagner (apparently a misprint.) N

! As to the musical contest between Marsyas and Apollo,l
and the punishment of the vanquished Marsyas, see Diodorus
Siculus, iii. 59 ; Pausanias, ii. 22. 9; Ovid, Metamorph. vi.
382 sqq.; id. Fasti, vi. 703 sqq.; Hyginus, Fab. 165; Scrip-
tores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp.
40, 114 (First Vatican Mythographer, 125; Second Vatican
Mythographer, 115). There has been some doubt as to the
interpretation of the words 7hv xi@dpav oTpéfas; but that
they mean simply ‘‘ turned the lyre upside down,” as Heyne
correctly explained them, is shown % a comparison with
the parallel passages in Hyginus (“ citharam versabat”) and
the Second Vatican Mythographer (¢ tnvertit citharam, et
canere coepit. Inversis autem tibiis, quum se Marsya
Apollint aequiparare nequiret” etc.). That the tree on
which Marsyas was hanged was a pine is affirmed by many
ancient writers besides Apollodorus. See Nicander, Alext-
pharmaca, 301 sq., with the Scholiast’s note ; Lucian, Trago-
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engaged in a musical contest with Apollo. They
agreed that the victor should work his will on the
vanquished, and when the trial took place Apollo
turned his lyre upside down in the competition and
bade Marsyas do the same. But Marsyas could not,
So Apollo was judged the victor and despatched
Marsyas by hanging him on a tall pine tree and
stripping off his skin.!

And Artemis slew Orion in Delos.2 They say that
he was of gigantic stature and born of the earth;
but Pherecydes says that he was a son of Poseidon
and Euryale.® Poseidon bestowed on him the power
of striding across the sea.* He first married Side,’
whom Hera cast into Hades because she rivalled
herself in beauty. Afterwards he went to Chios and

dopodagra, 314 sq.; Archias Mitylenaeus, in Anthologia
Palatina, vii. 696; Philostratus Junior, Imagines, i. 3;
Longus, Pastor. iv. 8 ; Zenobius, Cent. iv. 81; J. 1zetzes,
Chilvades, i. 353 sqq. Pliny alone describes the tree as a
plane, which in his time was still shown at Aulocrene on the
way from Apamea to Phrygia (Nat. Hist. xvi. 240). The
skin of the flayed Marsyas was exhibited at Celaenae within
historical times. See Herodotus, vii. 26; Xenophon, Ana-
basis, i. 2. 8 ; Livy, xxxviii. 13. 6 ; Quintus Curtius, iii. 1.
1-5; Pliny, Nat. Hist. v. 106.

2 See Homer, Od. v. 121-124 ; Horace, Odes, iii. 4. 70 sqq.

3 The same account of Orion’s parentage was given by
Hesiod, whom Pherecydes probably followed. See Erato-
sthenes, Catasterism. 32 ; Hyginus, 4stronom. ii. 34.

* Some thought that Orion waded through the sea (so
Virgil, Aen. x. 763 sqq.), others that he walked on the top
of it (so Eratosthenes, Catasterism. 32; Scholiast on Nicander,
Ther. 15 ; Hyginus, Astronom. ii. 34). .

5 As Side means ‘‘pomegranate” in Greek, it has been
supposed that the marriage of Orion to Side is a mythical
expression for the ripening of the pomegranate at the season
when the constellation Orion is visible in the nightly sky.
See W. Pape, Worterbuch der grieohischen Eigennamen®
(Brunswick, 1884), ii. 1383. 0
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1 <‘H¢alorov> a conjecture of Heyne, who proposed to
read < eis Afjpvov> éml 10 xahkeiov <'Hoalorov>, comparing
Eratosthenes, Cataster. 32.

3 ¢taxeaOels Hercher: éxraels MSS. and editors, including
Wagner.

! This quaint story of Orion and Oenopion is told also by
Eratosthenes, Catasterism. 32 ; the old Scholiast on Aratus,
Phaenomena, 322, quoted in Epicorum Graecorum Fray-
menta, ed. G. Kinkel, p. 89; the Scholiast on Nicander,
Ther. 15 ; Hyginus, Astronom. ii. 34; Servius, on Virgil,
Aen. x. 763; and the First Vatican Mpythographer, 33
(Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. fiode, vol. i.
p. 12), except that this last writer substitutes Minos, king of
Crete, for Oenopion. The name of the guide whom Orion
took on his back to guide him to the sunrise was Cedalion
(Lucian, De domo, 28 ; Eratosthenes, Scholiast on Aratus,
and Hyginus, l.cc.). Sophocles made the story the theme
of a satyric drama called Cedalion, of which a few fragments
have come down to us. See Tragicorum Graecorum Frag-
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wooed Merope, daughter of Oenopion. But Oeno-
pion made him drunk, put out his eyes as he
slept, and cast him on the beach. But he went to
the smithy of Hephaestus, and snatching up a lad
set him on his shoulders and bade him lead him to
the sunrise. Being come thither he was healed by
the sun’s rays, and having recovered his sight he
hastened with all speed against Oenopion. But for
him Poseidon had made ready a house under the
earth constructed by Hephaestus! And Dawn
fell in love with Orion and carried him off and
brought him to Delos; for Aphrodite caused
Dawn to be perpetually in love, because she had
bedded with Ares. But Orion was killed, as some
say, for challenging Artemis to a match at quoits,
but some say he was shot by Artemis for offering
violence to Opis, one of the maidens who had come
from the Hyperboreans.?

menta, ed. A. Nauck?, pp. 202 sq.; The Fragments of Sopho-
cles, ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp. 8 sqq. Euripides repre-
sents the blinded Polymestor praying to the Sun to restore
his sight (Hecuba, 1067 8qq.).

2 Compare Scholiast on Homer, Od. v. 121, who calls the
maiden Upis. According to another, and more generally
received, account, Orion died of the bite of a scorpion, which
Artemis sent against him because he had attempted her
chastit{. For this service the scorpion was raised to the
rank of a constellation in the sky, and Orion attained to a
like dignity. That is why the constellation Orion flies for
ever from the constellation Scorpion round the sky. See
Aratus, Phaenomena, 634 sqq.; Nicander, Ther. 13 sqq. ;
Eratosthenes, Catasterism. 32 ; Scholiast on Homer, Il. xviii.
486 ; Scholiast on Homer, Od. v. 121 ; Lactantius Placidus,
on Statius, Theb. iii. 27; Scholiast on Caesar Germanicus,
Aratea, p. 386, ed. Eyssenhardt, in his edition of Martianus
Capella. The Scholiast on Homer, Il. xviii. 486, cites as his
authority Euphorion, a grammarian and poet of the fourth
century B.C.
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1 Compare Hesiod, Theog. 930 sqq.

2 Rhode, more commonly in the form Rhodos, is a personi-
fication of the island of Rhodes, which Pindar calls the
Bride of the Sun (Olymp. vii. 14), because it was the great
seat of the worship of the Sun in ancient Greece. A Rhodian
inscription of about 220 B.c. records public prayers offered
by the priests ‘‘to the Sun and Rhodos and all the other
gods and goddesses and founders and heroes who have the
city and the land of the Rhodians in their keeping.” See
P. Cauer, Delectus Inscriptionum Graecarum?, p. 123, No. 181;
Ch. Michel, Recueil d’Inscriptions Grecques, P- 24, No. 21 ;
H. Collitz and F. Bechtel, Sammlung der griechischen Dialekt-
Inschriften, vol. iii. p. 412, No. 3749. Every year the
Rhodians threw into the sea a chariot and four horses for
the use of the Sun, apparently supposing that after riding a
whole year across the sky his old chariot and horses must be
quite worn out. See Festus, s.v. ‘ October equus,” p. 181,
ed. C. O. Miiller.

3 This account of the rape of Persephone and Demeter’s
quest of her is based on the Homeric Hymn to Demeter. The
opening passage, including the explanation of the Laughless
Stone, is quoted verbally by Zenobius (Cent. i. 7) and the
Scholiast on Aristophanes (Knights, 785), but without mention
of their authority. Forother accounts of the rape of Persephone
and Demeter’s quest of her, see Diodorus Siculus, v. 4. 1-3,
v. 68. 2; Cicero, In Verrem, Act. II. lib. 4, cap. 48 ; Ovid,
Fasti, iv. 419 sqq.; id. Metamorph. v. 346 sqq.; Hyginus,
Fab. 146 ; Lactantius Placidus, on Statius, v. 347 ; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 106-108
(Second Vatican Mythographer, 93-100). All these writers

34



THE LIBRARY, I.1v. 5-v. 1

Poseidon wedded Amphitrite, daughter of Ocean,
and there were born to him Triton! and Rhode, who
was married to the Sun.?

V. Pluto fell in love with Persephone and with the
help of Zeus carried her off secretly.?® But Demeter
went about seeking her all over the earth with
torches by night and day, and learning from the
people of Hermion that Pluto had carried her off,*

agree in mentioning Sicily as the scene of the rape of Perse-
phone ; Cicero and Ovid identify the place with Enna (Heunna),
of which Cicero gives a vivid description. The author of the
Homeric Hymn to Demeter says (vv. 16 8q.) that the earth
yawned ‘“‘in the Nysian plain,” but whether this was a real
or a mythical place is doubtful. See T. W. Allen and E. E.
Sikes, The Homeric Hymns, p. 4 (on Hymn i. 8). It was
probably the luxuriant fertility of Sicily, and particularly the
abundance of its corn, which led later writers to place the
scene of the rape in that island. In Ovid’s version of the
visit of Demeter to Eleusis (Fastz, iv. 507 8gg.), Celeus is not
the king of the place but a poor old peasant, who receives
the disguised goddess in his humble cottage.

4 This visit paid bg the mourning Demeter to Hermion,
when she was searching for the fost Persephone, is not
mentioned by the author of the Homeric Hymn to Demeter,
nor, so far as I know, by any other ancient writer except
Zenobius (Cent. i. 7) and the Scholiast on Aristophanes
(Knights, 785), both of whom, however, merely copied
Apollodorus without naming him. But compare Pausanias,
ii. 35. 4-8, who mentions the sanctuary of Subterranean
Demeter at Hermion, and describes the curious sacrificial
ritual observed at it. At Hermion there was a chasm which
was supposed to communicate with the infernal regions,
and through which Hercules was said to have dragged up
Cerberus (Pausanias, ii. 35. 10). The statement of Apollo-
dorus in the present passage suggests that according to local
tradition Pluto dragged down his bride to hell through the
same chasm. So convinced were the good people of Hermion
that they possessed a private entrance to the nether regions
that they very thriftily abstained from the usual (greek
practice of placing money in the mouths of their dead
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1 karéAtmev Zenobius, Cent. i. 7, Scholiast on Aristophanes,
Knights, 7185 : aménmer A.

(Strabo, ix. 6. 12, p. 373). Apparently they thought that
it would be a waste of money to pay Charon for ferrying
them across to hell when they could get there for nothing
from their own backdoor.

! Compare Homeric Hymn to Demeter, 98 sqq., who says
that Demeter, sad at heart, sat down by the wayside at the
Maiden’s Well, under the shadow of an olive-tree. Later in
the poem (vv. 270 8gq.) Demeter directs the };eople of Eleusis
to build her a temple and altar *‘ above Callichorum ”—that
is, the Well of the Fair Dances. Apollodorus identifies the
well beside which Demeter sat down with the Well of the
Fair Dances. But from Pausanias (i. 38. 6, i. 39. 1) we learn
that the two wells were different and situated at some
distance from each other, the Well of the Fair Dances being
close to the Sanctuary of Demeter, and the Maiden’s Well,
or the Flowery Well, as Pausanias calls it, being outside
Eleusis, on the road to Megara. In the course of the modern
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she was wroth with the gods and quitted heaven,
and came in the likeness of a woman to Eleusis.
And first she sat down on the rock which has been
named Laughless after her, beside what is called the
Well of the Fair Dances!; thereupon she made her
way to Celeus, who at that time reigned over the
Eleusinians. Some women were in the house, and
when they bid her sit down beside them, a certain
old crone, Iambe, joked the goddess and made her
smile.2 For that reason they say that the women
break jests at the Thesmophoria.’

But Metanira, wife of Celeus, had a child and
Demeter received it to nurse, and wishing to make
it immortal she set the babe of nights on the fire and
stripped off its mortal flesh. But as Demophon—for

excavation of the sanctuary at Eleusis, the Well of the Fair
Dances was discovered just outside the portal of the sacred

- precinct. Iv is carefully built of polygonal stones, and the
mouth is surrounded by concentric circles, round which the
women of Eleusis probably tripped in the dance. See
TpakTikd Tiis "Apxatodoyixis ‘Eraiples, Athens, 1892, pp. 33 sq.
In antiquity solemn oaths were sworn by the water of the
well (Alciphron, iii. 69).

2 As to the jesting of the old woman with Demeter, see
Homeric Hymn to Demeter, 194-206 ; Scholiast on Nicander,
Alexipharmaca, 130, who calls Demeter’s host Hippothoon,
son of Poseidon.

2 The jests seem to have been obscene in form (Diodorus
Siculus, v. 4. 6), but they were probably serious in intention ;
for at the Thesmophoria rites were performed to ensure the
fertility of the fields, and the lewd words of the women may
have been thought to quicken the seed by sympathetic
magic. See Scholia tn Lucianum, ed. H. Rabe (Leipsic,
1806), pp. 275 8q.; Spirits of the Corn and of the Wigl, i.
62 sq., 116, ii. 17 sqq.
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Meravelpas Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Her-
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1 See Appendix, ¢ Putting Children on the Fire.”

2 Compare Cornutus, Theologiae Graecae Compendium, 28,
pp- 53 89. ed. C. Lang ; Ovid, Fasti, iv. 559 sqq.; id. T'ristia,
iii. 8. (9) 1 8q.; Hyginus, Fab. 147; ¢d. Astronom. ii.
14; Servius, on Virgil, Georg. i. 19 and 163; Lactantius
Placidus, on Statius, Theb. ii. 382; Scriptores rerum
mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 3, 107
(First Vatican Mythographer, 8; Second Vatican Mytho-
grapher, 97). The dragon-car of Triptolemus was mentioned
by Sophocles in his lost tragedy T'riptolemus. See Tragi-
corum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck? p. 262, frag.
539 ; The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. ii.
p. 243, frag. 596. In Greek vase-paintings Triptolemus is
often represented in his dragon-car. As to the representa-
tions of the car in ancient art, see Stephani, in Compte
Rendu (St. Petersburg) for 1859, pp. 82 s9g.; my note on
Pausanias, vii. 18. 3 (vol. iv. pp. 142 8¢.); and especially
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that was the child’s name—grew marvellously by
day, Praxithea watched, and discovering him buried
in the fire she cried out; wherefore the babe was
consumed by the fire and the goddess revealed her-
self.! But for Triptolemus, the elder of Metanira’s
children, she made a chariot of winged dragons, and
gave him wheat, with which, wafted through the sky,
he sowed the whole inhabited earth.2 But Panyasis
affirms that Triptolemus was a son of Eleusis, for he
says that Demeter came to him. Pherecydes, how-
ever, says that he was a son of Ocean and Earth.3
But when Zeus ordered Pluto to send up the Maid,
Pluto gave her a seed of a pomegranate to eat, in
order that she might not tarry long with her mother.*

A. B. Cook, Zeus, i. (Cambridge, 1914), pp. 211 sqq., who
shows that on the earlier monuments Triptolemus is repre-
sented sitting on a simple wheel, which probably represents
the sun. Apparently he was a mythical embodiment of the
first sower. See Spirits of the Corn and of the Wild, i. 72 sq.

3 The accounts given of the parentage of Triptolemus were
very various (Pausanias, i. 14. 2 s8q.), which we need not
wonder at when we remember that he was probably a purely
mythical personage. As to Eleusis, the equally mythical hero
who is said to have given his name to Eleusis, see Pausanias,
viii. 38. 7. He is called Eleusinus by Hyginus (Fab. 147)
and Servius (on Virgil, Georg. i. 19).

4 The Maid (Kore) is Persephone. As to her eating a seed
or seeds of a pomegranate, see Homeric Hymn to Demeter,
371 8qq., 411 sqq.; Ovid, Metamorph. v. 333 sqq.; id. Fasti,
iv. 601 8qq.; Servius, on Virgil, Geory. i. 39 and Aen. iv. 462 ;
Lactantius Placidus, on Statius, Theb. iii. 511; Scriptores
rerum mythicarum Latint, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 3, 108
(First Vatican Mythographer, 7 ; Second Vatican Mytho-
grapher, 100). There is a widespread belief that if a living
person visits the world of the dead and there partakes of
food, he cannot return to the land of the living. Thus, the
ancient Egyptians believed that, on his way to the spirit
land, the soul of a dead person was met by a goddess (Hathor,
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Nouit, or Nit), who offered him fruits, bread, and water, and
that, if he accepted them, he could return to earth no more.
See G. Maspero, Histoire Ancienne des Peuples de U'Orient
Classiques, les Origines (Paris, 1895), p. 184. Similarly, the
natives of New Caledonia, in the South Pacific, say that when
a man dies, messengers come from the other world to guide
his soul through the air and over the sea to the spirit land.
Arrived there, he is welcomed by the other souls and bidden
to a banquet, where he is offered food, especially bananas.
If he tastes them, his doom is fixed for ever: he cannot
return to earth. See the missionary Gagnitre, in Annales
de la Propagation de la Foi, xxxii. (Lyons, 1860), pp. 439 sq.
The Eastern Melanesians believe that living people can go
down to the land of the dead and return alive to the upper
world. Persons who have done so relate how in the nether
world they were warned by friendly ghosts to eat nothing
there. See R. H. Codrington, The Melanesians (Oxford,
1891), pp. 277, 286. Similar beliefs prevail and similar tales
are told among the Maoris of New Zealand. For example, a
woman who believed that she had died and passed to the
spirit land, related on her return how there she met with her
dl;.ad father, who said to her, ¢ You must go back to the earth,
for there is no one now left to take care of my grandchild.
But remember, if you once eat food in this place, you can
never more return to life ; so beware not to taste anything
offered to you.” See E. Shortland, T'raditions and Super-
stitions of the New Zealanders (London, 1856), pp. 150-152.
Again, they tell of a great chief named Hutu, who performed
the same perilous journey. On reaching the place of departed
spirits he encountered a certain being called Hine nui te po,
that is, Great Mother Night, of whom he inquired the way
down to the nether worlcf. She pointed it out to him and
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Not foreseeing the consequence, she swallowed it ;
and because Ascalaphus, son of Acheron and Gorgyra,
bore witness against her, Demeter laid a heavy rock
on him in Hades.! But Persephone was compelled
to remain a third of every year with Pluto and the
rest of the time with the gods.?

gave him a basket of cooked food, saying, ‘“ When you reach
the lower regions, eat sparingly of your provisions that the,

may last, and you may not be compelled to partake of their
food, for if you do, 10‘1 cannot return upwards again.” See
R. Taylor, Te Ika A Maui, or New Zealand and its Inhabi-
tants, 2nd ed. (London, 1870), p. 271. And the same rule
holds good of fairyland, into which living people sometimes
stray or are enticed to their sorrow. ‘¢ Wise people recom-
mend that, in the circumstances, a man should not utter a
word till he comes out again, nor, on any account, taste fairy
food or drink. If he aﬁstains he is very likely before lon

dismissed, but if he indulges he straightway loses the wil
and the power ever to return to the society of men.” See
J. G. Campbell, Superstitions of the Highlands and Islands
of Scotland (Glasgow, 1900), p. 17. See further E. S. Hart-
land, The Science of Fairy Tales (London, 1891), pp. 40 sgq.

1 As to the talebearer Ascalaphus, below, ii. 5. 12. Aec-
cording to another account, Persephone or Demeter punished
him by turning him into a screech-owl. See Ovid, Meta-
morph. v. 538 sqq.; Servius, on Virgil, Georg. i. 39 and on
Aen. iv. 462 ; Lactantius Placidus, on Statius, T'heb. iii. 511 ;
Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i.
p- 108 (Second Vatican Mythographer, 100).

2 Apollodorus agrees with the author of the Homeric Hymn
to Demeter (vv. 398 87q., 445 8qq.) that Persephone was to
spend one-third of each year with her husband Pluto in the
nether world and two-thirds of the year with her mother and
the other gods in the upper world. But, according to another
account, Persephone was to divide her time equally between
the two regions, passing six months below the earth and six
months above it. See Ovid, Fasti, iv. 613 s9.; td. Metamorph.
v. 564 8qq.; Hyginus, Fab. 146 ; Servius, on Vi?il, Geory. i.
39; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode,
vol. i. p. 108 (Second Vatican Mythographer, 100).
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1 According to Hesiod (Theog. 183 sqq.), Earth was im-
pregnated by the blood which dropped from heaven when
Cronus mutilated his father Sky (Uranus), and in due time
she gave birth to the giants. As to the battle of the gods
and giants, see J. Tzetzes, Schol. on Lycophron, 63 ; Horace,
Odes, iii. 4. 49 sqq.; Ovid, Metamorph. i. 150 sqq.; Claudian,
Gigantomachia ; Sidonius Apollinaris, Carm. xii. 15 sgq., ed.
Baret ; Scriptores rerum mythicarum Latint, ed. G. H.
Bode, vol. i. pp. 4, 92 (First Vatican Mythographer, 11 ;
Second Vatican Mythographer, 53). The account which
Apollodorus here gives o% it is supplemented by the evidence
of the monuments, especially temple-sculptures and vase-
paintings. See Preller-Robert, Griechische Mythologie, i.
67 sqq. Compare M. Mayer, Die Giganten und Titanen,
(Berlin, 1887). The battle of the gods and the giants was
sculptured on the outside of the temple of Apollo at Delphi,
as we learn from the description of Euripides (Ion, 208

42



THE LIBRARY, I vi. 1

VI. Such is the legend of Demeter. But Earth,
vexed on account of the Titans, brought forth the
giants, whom she had by Sky.! These were match-
less in the bulk of their bodies and invincible in
their might; terrible of aspect did they appear, with
long locks drooping from their head and chin, and
with the scales of dragons for feet.? They were
born, as some say, in Phlegrae, but according to others
in Pallene.? And they darted rocks and burning
oaks at the sky. Surpassing all the rest were
Porphyrion and Alcyoneus, who was even immor-
tal so long as he fought in the land of his birth.
He also drove away the cows of the Sun from
Erythia. Now the gods had an oracle that none of
the giants could perish at the hand of gods, but that
with the help of a mortal they would be made an
end of. Learning of this, Earth sought for a simple
to prevent the giants from being destroyed even by

8gq.). On similar stories see Appendix, ‘ War of Earth on
Heaven.”

2 Compare Ovid, Metamorph. i. 184, Tristia, iv. 7. 17;
Macrobius, Sat. i. 20. 9; Servius, on Virgil, Aen. iii. 5§78 ;
Claudian, Gigant. 80sq.; Scriptores rerum mythicarum Lating,
ed. G. H. Bode, vol. i. p. 92 (Second Vatican Mythographer,
53). Pausanias denied that the giants were serpent-footed
(Pausanias, viii. 29. 3), but they are often so represented on
the later monuments of antiquity. See Kubnert, in W. H.
Roscher’s Lextkon der griech. und rom. Mythologie, i. 1664
899.; M. Mayer, Die Giganten und Titanen, pp. 274 sqq.

3 Phlegra is said to have been the old name of Pallene
(Stephanus Byzantius, 8.v. ®#Aéypa). The scene of the battle
of the gods and giants was laid in various places. See
Diodorus Siculus, v. 71; Strabo, v. 4. 4 and 6, pp. 243, 245,
vi. 3, 5, p. 281, vii. p. 330, frag. 25 and 27, x. 5. 16, p. 489,
xi. 2. 10, p. 495 ; Pausanias, viii. 29. 1, with my note. Vol-
canic phenomena and the discovery of the fossil bones of
large extinct animals seem to have been the principal sources
of these tales.
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1 ¥repe E: érape A,

3 MaArfvns Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Her-
cher, Wagner: gerfvys A. )

3 3qalv M. Mayer, Die Qiganten und Titanen (Berlin,
1887), pp. 204 &q. : ¢aclv A.

4 Mluavra M. Mayer, op. cit. pp. 204 sg. comparing Clau-

dian, Gig. 85, and Sidonius Apollinaris, Carm. xv. (Migne,
xii. Baret), 25: uaarov MSS. and editors, including Wagner.

1 Compare Pindar, Nem. iv. 27 (43) sqq., Isthm. vi. 31 (45)
899. wibE the Scholia ; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 63.
The Scholiast on Pindar, Isthm. vi. 32 (47), mentions, like
Apollodorus, that Alcyoneus had driven away the oxen of

" Sun. The reason why Hercules dragged the wounded
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a mortal. But Zeus forbade the Dawn and the Moon
and the Sun to shine, and then, before anybody else
could get it, he culled the simple himself, and by
means of Athena summoned Hercules to his help.
Hercules first shot Alcyoneus with an arrow, but
when the giant fell on the ground he somewhat
revived. However, at Athena’s advice Hercules
dragged him outside Pallene, and so the giant died.!
But in the battle Porphyrion attacked Hercules and
Hera. Nevertheless Zeus inspired him with lust for
Hera, and when he tore her robes and would have
forced her, she called for help, and Zeus smote him
with a thunderbolt, and Hercules shot him dead with
an arrow.?2 As for the other giants, Ephialtes was
shot by Apollo with an arrow in his left eye and by
Hercules in his right ; Eurytus was killed by Diony-
sus with a thyrsus, and Clytius by Hecate with torches,
and Mimas by Hephaestus with missiles of red-hot
metal.3 Enceladus fled, but Athena threw on him
in his flight the island of Sicily*; and she flayed
Pallas and used his skin to shield her own body in

giant from Pallene before despatching him was that, as
Apollodorus has explained above, the giant was immortal
so long as he fought on the land where he had been born.
That, too, is why the giant revived when in falling he
touched his native earth.

2 Compare Pindar, Pyth. viii. 12 (15) sqq., who sa{s that
the king of the giants (Porphyrion) was shot by Apollo, not
Hercules. Tzetzes agrees with Apollodorus (Schol. on Lyco-
phron, 63).

3 According to Euripides (Ion, 215 8q.), Mimas was killed
by Zeus with a thunderbolt ; according to Apollonius (Argon.
iii. 1226 s9.) and Claudian (Gigant. 87 sq.), he was slain by
Ares.

4 Compare Virgil, Aen. iii. 578 sqg. The combat of Athena
with Enceladus was sculptured on the temple of Apollo at
Delphi. See Euripides, Ion, 209 sq.
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8¢ ad1d Ta pév dypt unpdv dmwhetov péyebos
avdpouopdov, daTe Umepéyew wév wdvrwv TV
0pdv, 1) O¢ Kxepaly mMoAAdkis kal TAY doTpwy
&rave: xeipas 8¢ elye Ty pév émwl Ty éomépav
éxtetvopévny Ty 8¢ éml Tds avaTolds' éx ToUTwy*

! trparfwva probably corrupt. Various emendations have
been suggested, as Aiyalwva (Heyne, M. Mayer, op. cit.
pp. 201 sq.), Edpvriwva, ‘Palwva (Hercher).

paxduevar Heyne, Westermann, M. Mayer, op. cit.
Ki203: paxouévas A : paxouévovs RR® Heyne (in the text),

iller, Bekker, Hercher.

3 Kiaielg Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher :
SiceAle A.

4 For éx TolTwv we should perhaps read & &uwy or éx Tdv
Guwv. See Hesiod, Theog. 824 8q. & §¢ of duwv | Hv
ékatdv keparal Ipios, dewoio dpdrovros. Compare M. Mayer,
op. cit. p. 227.

1 According to one account the Pallas whom Athena flayed,
and whose skin she used as a covering, was her own father,
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the fight.! Polybotes was chased through the sea by
Poseidon and came to Cos; and Poseidon, breaking
off that piece of the island which is called Nisyrum,
threw it on him.2 And Hermes, wearing the helmet
of Hades,? slew Hippolytus in the fight, and Artemis
slew Gration. And the Fates, fighting with brazen
clubs, killed Agrius and Thoas. The other giants
Zeus smote and destroyed with thunderbolts and all
of them Hercules shot with arrows as they were
dying. ‘2 ¢

When the gods had overcome the giants, Earth,
still more enraged, had intercourse with Tartarus and
brought forth Typhon in Cilicia,* a hybrid between
man and beast. In size and strength he surpassed
all the offspring of Earth. As far as the thighs he
was of human shape and of such prodigious bulk
that he out-topped all the mountains, and his head
often brushed the stars. One of his hands reached
out to the west and the other to the east, and from

who had attempted her chastity. See Clement of Alexandria,
Protrept, ii. 28, p. 24, ed. Potter; Tzetzes, Schol. on
Lycophron, 355; Cicero, De natura deorum, iii. 23. 59.

2 Compare Strabo, x. 5. 16, p. 489.

3 The helmet of Hades was thought to render the wearer
invisible. Compare Homer, Iliad, v. 844 sq.; Hesiod, Shield
of Hercules, 226 sq.

4 As to Typhon, or Typhoeus, as he is also called, who was
especially associated with the famous Corycian cave in
Cilicia, see Hesiod, Theog. 820 sqq.; Pindar, Pyth. i. 15 89q.;
Aeschylus, Prometheus Vinctus, 351 sqq.; Antoninus Liberalis,
Transform. 28 ; Ovid, Metamorph. v. 321 sqq.; Hyginus,
Fab. 152; Mela, i. 76, ed. G. Parthey ; Scriptores rerum
mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 4, 29, 92
(First Vatican Mythographer, 11 and 86 ; Second Vatican
Mythographer, 53). As to the Corycian cave, see Adonis,
Attis, Osiris, 3rd ed. i.152 8gq. According to Hesiod (Theog.
821), Typhoeus was the youngest child of Earth.
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a'vpuyp,b,v wo?\z‘/v, étledav. mav 8¢ alrod T0 cdpua
xatemTépwTo, adyunpal 8¢ ék Kepalils xai yeviwy
Tpixes éEnvéuwvro, mhp 8¢ édépreTo Tols Supact.
TototTos @v o Tuvpwv kai TohikodTos RHuuévas
BdM\wv wérpas ém’ alTov Tov olpavov ueTd
aupLypdy opod xal\ BO’ﬁs: épépetor moANY 8¢ ék
Tob oTouatos mwupos éEéBpacae LdAny. Oeol &
@s €ldov avTov ém’ ovpavov opuduevov, els Alyvr-
Tov Puyddes épépovto, kal Stwrxouevor Tas ibéas
!/ 1 b ~ \ 14 \ v

petéBarov! eis {da. Zevs 8¢ mioppw pév dvra
Tvdpdva éBalle xepavvols, mAnaiov 8¢ yevouevov
ddapavrivy rarémAyrrev® dpmy, xal Pevyovra
dxpe Tov Kaaiov 8povs cvvediwke ToiTo 8¢ vmép-
keitar Zvpias. keifu 8¢ adTov kataTeTpwuévov
i8ow els xeipas ovvéBae. Tudpov 8¢ Tals amei-
pais wepimrhexels karéayev avTov, kal THv dpmny
TEPLENOWEVOS TA T€E TOV XeLpdy Kal Toddv SiéTepe
vebpa, dpduevos 8¢ émi TAY duwv Siekouioev
alrov 8ia Ths Oaldoons els Kihikiav® «al
mapeMov eis 1o Kwplkiov dvrpov ratébero.
ouoiws 8¢ xai Ta vebpa xpinras év dpxtov Sopd
ket amébero, Kai xatéatnoe pihaxa * Aepivvmy
Spdrawav: Huibnp 8¢ v atry 7 képn. ‘Epuijs 8¢

1 ueréBarov E: peréBarrov A.

2 karénAnrrey E: karémtnoer A: rkaréwrnooev Heyne,

Westermann, Miiller : karéwrntev Bekker : xaréwanooey
Hercher.

3 Kikwlay Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher,
Wagner : Sweriav AE.

4 karérrnoe pvAana E : karértnoe A : <plbraka> karéornoe

Bekker, Hercher.
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them projected a hundred dragons’ heads. From the
thighs downward he had huge coils of vipers, which
when drawn out, reached to his very head and
emitted a loud hissing. His body was all winged 1:
unkempt hair streamed on the wind from his head
and cheeks; and fire flashed from his eyes. Such
and so great was Typhon when, hurling kindled
rocks, he made for the very heaven with hissings
and shouts, spouting a great jet of fire from his
mouth. But when the gods saw him rushing at
heaven, they made for Egypt in flight, and being
pursued they changed their forms into those of ani-
mals.2 However Zeus pelted Typhon at a distance
with thunderbolts, and at close quarters struck him
down with an adamantine sickle, and as he fled pur-
sued him closely as far as Mount Casius, which over-
hangs Syria. There, seeing the monster sore wounded,
he grappled with him. But Typhon twined about him
and gripped him in his coils, and wresting the sickle
from him severed the sinews of his hands and feet,
and lifting him on his shoulders carried him through
the sea to Cilicia and deposited him on arrival in the
Corycian cave. Likewise he put away the sinews there
also, hidden in a bearskin, and he set to guard them
the she-dragon Delphyne, who was a half-bestial
maiden. But Hermes and Aegipan stole the sinews

1 Or *“feathered.” But Antoninus Liberalis (Transform.
28) speaks of Typhon’s numerous wings.

2 &mp&re Antoninus Liberalis, Transform. 28; Ovid,
Metamorph. v. 319 sqq.; Hyginus, Fab. 152 ; Scriptores rerum
mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 29 (First Vatican
Mythographer, 86). The story of the transformation of the

ods into beasts in Egypt was probably invented by the
éreeks to explain the Kgyptian worship of animals, as Lucian
shrewdly perceived (De sacrificiis, 14).
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kal Alyimay éxkhéyravres Ta vedpa fppocay TP
At Nabovres. Zevs 8¢ Ty idiav dvaxouiadpevos
iox vy, éEaiprns EE odpavod émi wTnydv Sxoluevos
Irmov Gppati, BdM\wv kepavvois én’ Spos ébiwe
Tupdva 70 Neyouevor Nioav, 8mov poipat adTov
Siwybévra fmwdrnoav: meiabels yap 8ti pwabiy-
getar pailov, éyevoato TOV épnuépwr Kapmwdy.
Siomep émibiwrouevos adbis frev els Opaxny, kal
paxopevos mepl Tov Aluov SAa éBaliev dpn.
ToUTwy 8¢ ém alTov Umo Tod Kepavvod mwdAiw
@Oovuévwov woNd éml Tob Spovs éEéxhvoer aluar
xai pagiw ék TovTov TO bpos KkAnOivar Aluov.
devyerw 8¢ opunbévre adTd! Sia Tis Zixelikds
Oardoans Zevs éméppirev AlTvnu Spos év Zike-
Aa: ToiTo 8¢ Umepuéyelés éoTiw, éE ol wéxpt
Sevpo pagiw dmo TdV BAnbévTwv kepavvav yive-
ofac mupos dvaduorjuata. dAAA mwepl pév Tov-
Twv péxpt Tod Sedpo Huiv Aeéxbw.

VII. Ilpounbevs 8¢ éE Udatos kal ¢is avbpw-
mwous mhdaas éwkev adTols kal wp, Adbpa Aids
év vdpOnke kpiyras. s 8¢ fabero Zevs, émérakev

U spunbévri abr@ E: bpunbévros adrod A.

1 According to Nonnus (Dionys. i. 481 sgq.), it was Cadmus
who, disguised as a shepherd, wheedled the severed sinews
of Zeus out of Typhon by pretending that he wanted them
for the strings og’ a lyre, on which he would play ravishing
music to the monster. The barbarous and evidently very
ancient story seems to be alluded to by no other Greek
writers.

2 This story of the deception practised by the Fates on
Typhon seems to be otherwise unknown.

3 Haemus, from haima (blood); hence ¢ the Bloody Moun-
tain.” It is said that a city of Egypt received the same name

“» the same reason (Stephanus Byzantius, s.v. ‘Hpd).
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-and fitted them unobserved to Zeus.! And having
recovered his strength Zeus suddenly from heaven,
riding in a chariot of winged horses, pelted Typhon
with thunderbolts and pursued him to the mountain
called Nysa, where the Fates beguiled the fugitive ;
for he tasted of the ephemeral fruits in the persuasion
that he would be strengthened thereby.? So being
again pursued he came to Thrace, and in fighting at
Mount Haemus he heaved whole mountains. But
when these recoiled on him through the force of the
thunderbolt, a stream of blood gushed out on the
mountain, and they say that from that circumstance
the mountain was called Haemus.®? And when he
started to flee through the Sicilian sea, Zeus cast
Mount Etna in Sicily upon him. That is a huge
mountain, from which down to this day they say that
blasts of fire issue from the thunderbolts that were
thrown.? So much for that subject.

VII. Prometheus moulded men out of water and
earth% and gave them also fire, which, unknown to
Zeus, he had hidden in a stalk of fennel.® But when

4 As to Typhon under Mount Etna see Aeschylus, Pro-
metheus Vinctus, 363 sqq.; Pindar, Pyth. i. 17 (32) sgq.; Ovid,
Fasti, iv. 491 sq., Metamorph. v. 352 sq.

5 As to the creation of the human race by Prometheus,
compare Philemon in Stobaeus, Florilegium, ii. 27 ; Pausa-
nias, x. 4. 4; Lucian, Dialog? deorum, i. 1; Libanius, Orat.
xxv. 31, vol. ii. p. 552, ed. R. Foerster ; Ovid, Metamorph.
i. 82 89q.; Juvenal, Sat.xiv. 35. It is to be observed that in
the earliest versions of the legend (Hesiod, Theog. 510 sqq.,
Works and Days, 48 sqq.; Aeschylus, Prometheus Vinctus)
Prometheus appears only as the benefactor, not the creator,
of mankind.

8 Compare Hesiod, Works and Days, 50 sqq., Theog. 565
89q.; Aeschylus, Prometheus Vinctus, 107 s8qq.; Plato,
Protagoras, 11, p. 321; Hyginus, Fab. 144; id. Astronom. ii. 15.
According to £ervius (on Virgil, Eecl. vi. 42), Prometheus
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daiorey T Kavkdop Sper 10 odpa adtod
wpognAdoar TobTo 8¢ Zrvfikov Spos éotiv. év
39 TovTe mpoanrwleis Ilpounbeds moAAdY érdv
aplBuov €8édetor  kal’ éxdoTny 8¢ fuépav detos
épumrdpuevos adTd Tods AoBovs évéuero Tod fraTos
avEavouévov® Sia wvrtés. xai IpounbBeds pév
mupos whamévros Oikny éErwe TavTny, péxpes
‘Hparx\ijs avTov Jorepov ENvaev, s év Tols xab’
‘Hpaxréa Snhwaouev.

2 Ilpounbéws 8¢ mais Aevkaliwv éyévero. odTos
Baci\ebwv TdV Tepl Ty Pllav TémOV YApEl
ITYppav Ty 'Emiunbéns xal llavédpas, Hv Erha-
aav Oeol mpdTNY yuvaika. émel 8¢ adavicar Zevs

1 700 #imaros adiavouévov Heyne, Hercher, Wagner: rav
Awdrwy adtavouévwy AE, Westermann, Miiller, Bekker.

stole the fire by applying a torch to the sun’s wheel. Stories
of the original theft of fire are widespread among mankind.
See Appendix, ¢ Myths of the Origin of Fire.” The
plant (vdp6n¢) in which Prometheus is said to have carried
the stolen fire is commonly identified with the giant fennel
(Ferula communis). See L. Whibley, Companion to Greek
Studies® (Cambridge, 1916), p. 67. Tournefort found the
plant ﬁrowing abundantly in Skinosa, the ancient Schinussa,
a small deserted island south of Naxos (Plin. Nat. Hist. iv.
68). He describes the stalk as about five feet high and three
inches thick, with knots and branches at intervals of about
ten inches, the whole being covered with a tolerably hard
rind. ¢ This stalk is filled with a white pith, which, being
very dry, catches fire just like a wick ; the fire keeps alight
perfectly in the stalk and consumes the pith only gradually,
without damaging the rind ; hence peopqe use this plant to
carry fire from one place to another ; our sailors laid in a
supply of it. This custom is of great antiguity, and may
serve to explain a passage in Hesiod, who, speaking of the
fire which Prometheus sttﬁe from heaven, says that he carried
it away in a stalk of fennel.” He tells us, further, that the
Greeks still call the plant nartheca. See P. de Tournefort,
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Zeus learned of it, he ordered Hephaestus to nail his
body to Mount Caucasus, which is a Scythian moun-
tain. On it Prometheus was nailed and kept bound
for many years. Every day an eagle swooped on
him and devoured the lobes of his liver, which grew
by night. That was the penalty that Prometheus
paid for the theft of fire until Hercules afterwards
released him, as we shall show in dealing with
Hercules.!

And Prometheus had a son Deucalion.2 He reign-
ing in the regions about Phthia, married Pyrrha, the
daughter of Epimetheus and Pandora, the first wo-
man fashioned by the gods.? And when Zeus would

Relation d’un Voyage du Levant (Amsterdam, 1718), i. 93.
The plant is common all over Greece, and may be seen in
particular abundance at Phalerum, near Athens. See W. G.
Clark, Peloponnesus (London, 1858), p. 111 ; J. Murr, Die
Pflanzenwelt in der griechischen Mythologie (Innsbruck, 1890),
g. 231. In Naxos Mr.J. T. Bent saw orange gardens divided

y hedges of tall reeds, and he adds: ‘In Lesbos this reed
is still called vdpbnxa (vdpbnt), a survival of the old word for
the reed by which Prometheus brought down fire from
heaven. One can understand the idea well : a peasant to-da;
who wishes to carry a light from one house to another will

ut it into one of these reeds to prevent its being blown out.”

ee J. Theodore Bent, The Cy (London, 1885), p. 365.
Perhaps Bent mistook fennel for a reed. The rationalistic
Diodorus Siculus explained the myth of the theft of fire by
saying that Prometheus was the inventor of the fire-sticks, by
the friction of which against each other fire is kindled. See
Diodorus Siculus, v. 67. 2. But Greek tradition attributed
the invention of fire-sticks to Hermes. See the Homeric
Hymn to Hermes, 108 sqq.

1 As to the release of Prometheus, see ii. 5. 11.

2 The whole of the following account of Deucalion and
Pyrrha is quoted, with a few trifling verbal changes, by the
Scholiast on Homer, Tlad, i. 126, who cites Apollodorus as
his authority.

3 As to tie making of Pandora, see Hesiod, Works and
Days, 60 sqq., Theog. 571 sqq.; Hyginus, Fab. 142. 53
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H0érnae B, Scholiast on Homer, II. i. 126 (citing Apollo-
dorus): #0ere A,

2 elgéBn A : elcédv B : &vépn Scholiast on Homer, I, i. 126.

3 guvépvyov E, Scholiast on Homer, I/. i. 126 ; ovvepiTwry
Ra: ovvepolrwv A.

4 ouvexédn A, Westermann, Bekker: ouvvexi6n Heyne,
Miiller, Hercher, Wagner. But the passive aorist cuvvexédn
of xéw is recognized by the Etymologicum Magnum, s.v.
xéw, p. 809, 46, and rightly defended by Lobeck, Phry-
nichus, pp. 731 sq.

5 afpeigar E: aireicfai A, Scholiast on Homer, I1. i. 126 :
éréaba: Hercher.
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destroy the men of the Bronze Age, Deucalion by
the advice of Prometheus constructed a chest,! and
having stored it with provisions he embarked in it
with Pyrrha. But Zeus by pouring heavy rain from
heaven flooded the greater part of Greece, so that
all men were destroyed, except a few who fled to
the high mountains in the neighbourhood. It was
then that the mountains in Thessaly parted, and that
all the world outside the Isthmus and Peloponnesus
was overwhelmed. But Deucalion, floating in the
chest over the sea for nine days and as many nights,
drifted to Parnassus, and there, when the rain ceased,
he landed and sacrificed to Zeus, the god of Escape.
And Zeus sent Hermes to him and allowed him
to choose what he would, and he chose to get men.
And at the bidding of Zeus he took up stones and
threw them over his head, and the stones which
Deucalion threw became men, and the stones which
Pyrrha threw became women. Hence people were
called metaphorically people (laos) from laas, “a
stone.”’ 2

And Deucalion had children by Pyrrha, first

1 As to Deucalion’s flood, see Lucian, De dea Syria, 12 sq.;
Ovid, Metamorph. i. 125-415 ; Hyginus, Fab. 153 ; Servius,
on Virgil, Eclog. vi. 41; Scriptores rerum mythicarum
Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 57 sq., 99 (First Vatican
Mythographer, 189; Second Vatican Mythographer, 73);
Folk-lore in the Old Testament, i. 146 sqg. Another person
who is said to have escaped alive from the flood was a certain
Cerambus : the story ran that the nymphs wafted him aloft
on wings over the Thessalian mountains. See Ovid, Meta-

morph. vii. 353 sqq.
3 Compare Pindar, Olymp. ix. 41 sqq.; Hyginus, Fab. 153.
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mpoanyopevae, kal yiuas Evapérny Tyy Anudyov
maidas pév éyéwnoev émrd, Kpnbéa Ziocuvpov
*Abdpavra Sarpwvéa Anova Mdyvyra Ilepujpny,
Ovyatépas 8¢ mwévre, Kavdrxny  ’Ahcvovny Ileio:-
Stxny Karveqgy Ilepiuijdnv.
Tepepndns pév odv xal’Ayelgov Imrmodduas
xal 'Opéorns, Ilewsidinns OS¢ xai Muvpuidovos
4 "Avridos rai "Axtwp. Alkvévny 8¢ KHuE Eynuev
! yeyevviigfar A, Scholiast on Homer, Il. xiii. 307 (citing
Agollodorus): yeyevijgba R,
&iot . . . debrepos ¢ in Scholiast on Homer, l.c.

3 dponlidos PRe: *Opeiddos Heyne: 'Ofpnidos Scholiast on
Plato, Sympos. p. 208 b, Hercher.

! This passage as to the children of Deucalion is quoted by
the Scholiast on Homer, Iliad, xiii. 307, who names Apollo-
dorus as his authority.

2 As to Hellen a.m{ his sons, see Strabo, viii. 7. 1, p. 383;
Pausanias, vii. 1. 2 ; Conon, Narrat. 27. According to the
Scholiast on Homer, I%ad, i. 2, Xuthus was a son of Aeolus.
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Hellen, whose father some say was Zeus, and second
Amphictyon, who reigned over Attica after Cranaus ;
and third a daughter Protogonia, who became the
mother of Aethlius by Zeus.! Hellen had Dorus,
Xuthus, and Aeolus? by a nymph Orseis. Those who
were called Greeks he named Hellenes after himself,8
and divided the country among his sons. Xuthus
received Peloponnese and begat Achaeus and Ion by
Creusa, daughter of Erechtheus, and from Achaeus
and Ion the Achaeans and Ionians derive their names.
Dorus received the country over against Peloponnese
and called the settlers Dorians after himself.*
Aeolus reigned over the regions about Thessaly and
named the inhabitants Aeolians.® He married
Enarete, daughter of Deimachus, and begat seven
sons, Cretheus, Sisyphus, Athamas, Salmoneus, Deion,
Magnes, Perieres, and five daughters, Canace, Alcyone,
Pisidice, Calyce, Perimede.®

Perimede had Hippodamas and Orestes by Ache-
lous; and Pisidice had Antiphus and Actor by Myr-
midon. Alcyone was married by Ceyx, son of Lucifer.”

3 According to the Parian Chronicle, the change of the
national name from Greeks (Graikoi) to Hellenes took place
in 1521 B.c. See Fragmenta Historicorum Graecorum, ed.
C. Miiller, i. 542 89. Compare Aristotle, Meteorologica, i. 14,

. 352; Etymologicum Magnum, p. 239, s.v. Tpaiwds ;
gtephanus Byzantius, 8.v. Tpaiwxds ; Pausanias, iii. 20. 6, with
my note ; The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson,
vol. ii. p. 160.

4 As to the early seats of the Dorians, see Herodotus, i. 56.

6 As to the Aeolians of Thessaly, compare Pausanias, x.
8. 4 ; Diodorus Siculus, iv. 67. 2.

-6 As to Aeolus, his descendants, and their settlements, see
Diodorus Siculus, iv. 67. 2-7 ; Scholiast on Pindar, Pyth. iv.
107 (190). ‘

7 According to Ovid (Metamorph. xi. 271 sq.), Ceyx re-
flected his father’s brightness in his face.
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#iris Hooedadvos npdobn, xai cvvexds Poirdoa
émi Ty draccav, yepoiv dpvopévn TG Kvpata
~ 14 ~
Tois KoAwous évepoper. auvveMov 8¢ adrh Iloges-
S8ov dvo éyévvmoe maidas,’Qrtov xai EdidiTny,
\ ’ ’ ’ ° 3 \
To¥s "Alwddas Aeyouévovs. olTor xaT éviavTov
nvEavov mhdTos uév wyxvaiov pijxos 8¢ opyviaiov:
évvéa 8¢ érdv yevduevor, kai TO pev wAATOS TNY DY
éxovres évvéa 10 8¢ péyefos dpyuidv évvéa, wpos
Oeovs® pdyeobar Sievoovvro, kai v pév "Ocoay
b] \ \ v ¥, 3\ \ \ v,
émi tov "Olvumov E&lecav, émi 8¢ v "Ocoav
Oévtes 10 Ilghiov dta TdV dpdY ToUTWY T)TTeiNovy
b3 > \ ) / \ \ \ 4
els ovpavov avaBijcecbfar, xai Ty pév Odkacoav
X@oavTes Tois Opeat moujoew 3 ENeyov fjmetpov,
v 8¢ yijv Odhagoav éuvdvro 8¢ 'EdidiTys pév
"H ’Q 8\ 'A 18 8\ \ yA
pav *Q1os 8¢ "Aprepv. Encav 8¢ rai *Apny.
1 ¢yévwmoer Scaliger, Heyne (in text), Westermann,
Miiller, Bekker, Hercher, Wagner: ¢éxoinocer A. Heyne

conjectured éxdnoer. 2 Beovs K : Oedv A.
3 wohoew A : dkwohoeww E, Wagner.

1 Compare Scholiast on Aristophanes, Birds, 250 ; Schol.
on Homer, Il. ix. 562 ; Eustathius on Homer, l.c. p. 776.
The story may be a reminiscence of an ancient Greek custom,
in accordance with which kings are said to have been regu-
larly called Zeus. Sece J. Tzetzes, Antehomerica, 102 sq.;
id., Chiliades, i. 474 ; A. B. Cook, ‘¢ The European Sky-god,”
Folk-lore, xv. (1904), pp. 299 sqq.

2 Compare Lucian, Halcyon, 1; Schol. on Aristophanes,
Birds, 250; Ovid, Metamorph. xi. 410 sqq., especially 710 s9q.;
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These perished by reason of their pride; for he said
that his wife was Hera, and she said that her hus-
band was Zeus.! But Zeus turned them into birds;
her he made a kingfisher (alcyor) and him a gannet
(ceyx).?

Canace had by Poseidon Hopleus and Nireus and
Epopeus and Aloeus and Triops. Aloeus wedded
Iphimedia, daughter of Triops; but she fell in love
with Poseidon, and often going to the sea she would
draw up the waves with her hands and pour them
into her lap. Poseidon met her and begat two sons,
Otus and Ephialtes, who are called the Aloads.®
These grew every year a cubit in breadth and a
fathom in height; and when they were nine years
old,* being nine cubits broad and nine fathoms high,
they resolved to fight against the gods, and they set
Ossa on Olympus, and having set Pelion on Ossa
they threatened by means of these mountains to
ascend up to heaven, and they said that by filling up
the sea with the mountains they would make it dry
land, and the land they would make sea. And
Ephialtes wooed Hera, and Otus wooed Artemis;
moreover they put Aresin bonds.® However, Hermes
Hyginus, Fab. 65. The identification of the sea-bird ceyz
is doubtful. See D’Arcy Wentworth Thompson, Glossary of
Greek Birds (Oxford, 1895), p. 81.

3 As to the Aloads, see Homer, Od. xi. 305 sqq.; Virgil,
Aen. vi. 582 sqq.; Hyginus, Fab. 28.

4 This answers to the éwéwpor of Homer (Od. xi. 31), the
meaning of which has been disputed. See Merry, on Homer,
Od. x. 19. Hyginus (Fab. 28) understood évvéwpo: in the
same way as Apollodorus (¢ cum ¢ um novem ).

5 They are said to have imprisoned him for thirteen months
in a brazen pot, from which he was rescued, in a state of

eat exhaustion, by the interposition of Hermes. See

omer, Il. v. 385 sqq. Compare my note, ‘‘Ares in the
brazen pot,” The Classical Review, ii. (1888) p. 222.
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Tat, doTis éx @ea‘aa)dac Aio)\.eaq ayayov "THuw
wlcwe. Xeyoum 3¢ adrov Tives éx Avos fyeveo'OaL.
'rov’rov kdA\er SieveykovTos Hpdaln Ee).nvn, Zevs
8¢ adTd Sidwaww & ﬁov)u-:'mt éréobau o 6 8¢ atpevmt
/cotp,ao'ﬂat Sia mavtos éfdvatos kal d arynpmc évov.

"Evdvuiovos 8¢ xai vm8oc uv,u.dmc, ) s Tives
Ipeavdaans, Aitwhds, 39 awox‘rewas' A'n'w TOV
(Dopmvewc /cal Puywr eis T Koupn'nSa wpav,
kTelvas 'rovc vmodeEauévovs CDGLas‘ xal "Amon-
vaoq vtouc, Aa)pov xat Aaddoxov kai IloavmroiTyy,
ag’ éavrod Ty xdpav AiTwhiav éxdhegev.

Altorod 8¢ xai Hpovom -rne <I>op,30v H)\svav
xal Kavdov éyévovro, ad’ dv a,t év Aww)ua
moNeLs awo;/.ao'l?naav HMvav pév odv yiuas
Eavlimmyy mv Avpov 'n'al,Ba éyévrmaer’Ayivopa,
Ovyarépas O¢ Srepomny kal Efpa'romm)v xal Aao-
¢ov'r17u4 Kazvddvos 8¢ xai Alollas Tis  Apv-
Odovos *EmikdaTy <xkai> pr'mfyeveta, éE ﬁe kal
“A peos Okaos‘. *Ayrvwp 8¢ 0 H)\evauos‘ yripas
Emicdoryy v Kalvdovos éyévwmoe Tlopfaova

! péswv ER8, Hercher, Wagner: uéoov A : péoov Heyne,
Westermann, Miiller, Bekker.
2 700 Onplov Heyne, Hercher, Wagner: b 6nplov AE,
Westermann, Miiller, Bekker.
3 vnidos viuens Hercher, Wagner: onidos R®: onfdos viu-
ons H wnldos A.
4 Aaopdvrny Heyne: Aeopdvrnv A : Aewdpévrny Hercher.
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rescued Ares by stealth, and Artemis killed the
Aloads in Naxos by a ruse. For she changed herself
into a deer and leaped between them, and in their
eagerness to hit the quarry they threw their darts
at each other.!

Calyce and Aethlius had a son Endymion who led
Aeolians from Thessaly and founded Elis. But some
say that he was a son of Zeus. As he was of surpas-
sing beauty, the Moon fell in love with him, and Zeus
allowed him to choose what he would, and he chose
to sleep for ever, remaining deathless and ageless.?

Endymion had by a Naiad nymph or, as some say, by
Iphianassa, a son Aetolus, who slew Apis, son of
Phoroneus, and fled to the Curetian country. There
he killed his hosts, Dorus and Laodocus and Polypoe-
tes, the sons of Phthia and Apollo, and called the
country Aetolia after himself.3 )

Aetolus and Pronoe, daughter of Phorbus, had sons,
Pleuron and Calydon, after whom the cities in Aeto-
liawere named. Pleuron wedded Xanthippe, daughter
of Dorus, and begat a son Agenor, and daughters,
Sterope and Stratonice and Laophonte. Calydon
and, Aeolia, daughter of Amythaon, had daughters,
Epicaste and Protogonia, who had Oxylus by Ares.
And Agenor, son of Pleuron, married Epicaste,
daughter of Calydon, and begat Porthaon and

! Compare Hyginus, Fab. 28.

2 As to Endymion and the Moon, see Apollonius Rhodius,
Argon. iv. 57 sq., with the Scholiast ; Pausanias, v. 1. 4;
Mythographi Graeci, ed Westermann, pp. 319 sq., 324;
Hyginus, Fab. 271. The present passage of Apollodorus is
quoted almost verbally by Zenobius, Cend. iii. 76, but as
usual without mention of his authority. The eternal sleep
of Endymion was proverbial. See Plato, Phaedo, 17,p. 72c;
Macarius, Cent. iii. 89 ; Diogenianus, Cent. iv. 40 Cicero,
De fintbus, v. 20. 55 ; compare td. T'uscul. Disput. i. 38. 92.

3 Compare Pausanias, v. 1. 8 ; Conon, Narrat. 14. 61
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xal Anpovikny, %s xal "Apeos Einros Madros
IIYnos Béartios.

Ednvos uév odv éyévwnoe Mdpmnogav, Hv
’ / / v ¢ 9 4
AmoMwvos pvnoTevouévov “18as o 'Adapéws
fpmrace, AaBwv mapa Iloceddvos dppa vmo-
wrepov. Suwkwy 8¢ Ednros ép’ dpuaTos émi Tov
Avkopuav 7\0e morauov, katakaBetv 8 od duvd-
uevos Tovs uév mmovs daméodpakev, éavtov & els
Tov motaudov é€Baler kal xaleitar Einvos o

\ 3 kd 3 / o 3 /
morauos am éxetvov. “ldas 8¢ eis Meaarjvyy
~ i3 ’

mapayiverat, kal adTd 6 'AwOMwY wepLTUY WY
agarpeitas THY Kopny. paxopévev 8¢ aldTdv wepl
T@v Tis maidos yduwv, Zevs Sahioas émétpeyrev
adtf) TH mapféve énécbar omotépep PoivheTar
aguvoirety: 1) 0¢ deicaga, s &v uy ynpdoav adTyy
*AmoM\wy kaTaimy, Tov "18av eiheTo dvdpa.

Ocarip 8¢ éE Edpvbéudos tiis KheoBoias éyé-

/ \ ’ ’ / < /

vovto Quyatépes uév’ANbaia Aida ‘TmepuviioTpa,
appeves 8¢ "Ipuenos Edimrmos IINjEimrmos Edpo-
TUNOS.

Tlopfdovos 8¢ kai Evpirns <rijs> Imrmodduav-

4 ~ b \ v ’ 4

Tos éyévovro maides Olvevs *Arypios *ANkdfoos
Méras Aevkwmels, Quydtnp 8¢ Srepomn, é As
kal "Axehwov Zepfivas yevéabar Méyovav. :

VIII. Olveds 8¢ Baoirebwr Katvddvos mapa

1 As to Evenus and Marpessa, see Scholiast on Homer,
Iliad, ix. 357 ; Eustathius, on Homer, l.c. p. 776 ;: Plutarch,
Parallela, 40 ; Hyginus, Fab. 242 (who calls Evenus a son of
Hercules). According to the first two of these writers,
Evenus, like Oenomaus, used to set his daughter’s suitors to
run a chariot race with him, promising to bestow her on the
winner ; but he cut off the heads of his vanquished competi-
tors and nailed them to the walls of his house. This seems
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Demonice, who had Evenus, Molus, Pylus, and
Thestius by Ares.

Evenus begat Marpessa, who was wooed by Apollo,
but Idas, son of Aphareus, carried her off in a winged
chariot which he received from Poseidon.! Pursuing
him in a chariot, Evenus came to the river Lycormas,
but when he could not catch him he slaughtered his
horses and threw himself into the river, and the
river is called Evenus after him. But Idas came to
Messene, and Apollo, falling in with him, would have
robbed him of the damsel. As they fought for the
girl’s hand, Zeus parted them and allowed the maiden
herself to choose which of the two she would marry;
and she, because she feared that Apollo might desert
her in her old age, chose Idas for her husband.?

Thestius had daughters and sons by Eurythemis,
daughter of Cleoboea: the daughters were Althaea,
Leda,® Hypermnestra, and the males were Iphiclus,
Evippus, Plexippus, and Eurypylus.

Porthaon and Euryte, daughter of Hippodamas,
had sons, Oeneus, Agrius, Alcathous, Melas, Leuco-
peus, and a daughter Sterope, who is said to have
been the mother of the Sirens by Achelous.

VIII. Reigning over Calydon, Oeneus was the

to be the version of the story which Apollodorus had before
him, though he has abridged it.

2 Compare Scholiast on Homer, Iliad, ix. 557 (who cites
Simonides) ; Eustathius, on Homer, l.c. p. 776; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 561 ; Pausanias, v. 18. 2.

3 Pausanias (iii. 13. 8) agrees with Apollodorus in saying
that Leda was the daughter of Thestius, who was a son of
Agenor, who was a son of Pleuron ; and he cites the epic
poem of Areus as his authority for the genealogy.
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Awovioov puTov auméhov mpdTos ! ENaBe. yrhuas
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TobTov Bupéa xal KAiuevor,?® kai Ouyarépa
Topynv, fiv ’Avdpaiuwy éynue, kai Anidvetpav, fy
*ANaiav Néyovaw éx Awovicov yevviicas. adty
8 fuidyer kal T4 kata woheuov fjoket, xal mwepl
Tdv ydpwv avtis ‘Hpaxhis mpos ’Ayerdov émwd-
2 Natgev. éyévwnoe 8¢ ’ANala maida € Olvéws

Me)éarypov, ov €€ “Apeos yeyevviichal paae. Tov-
Tov & OvTos Nuepdv émTa mapayevouévas .TAs
polpas daciv eimelv, <61i>3 ToTE TENEUTIOEL
MeMéaypos,t 8tav o xawouevos éml Tis éoydpas
dalos katakaf. TobTO dKroUsaca TOV Oalov
aveiheto "ANlala rai xatéfero els Adpvaxa.
Meréaypos 8¢ dvyp dTpwTos Kai yevvaios ryevo-
pevos Tovde Tov Tpémov éTelevTnoev. érnoiwy
kapmdY év TH XYwpa yevouévwy TAS ATApAs

! wpéros ER®: mpara A.

2 KAduenov Bekker, Wagner (misprint).

3 §7. omitted in AE, but inserted by Diodorus Siculus in
the parallel passage, iv. 34. 6.

4 reAevrhoer MeAéaypos AE, Zenobius, Cent. v. 33: reAev-
Tfioew MeAéaypov LN.

1 Compare Hyginus, Fab. 129,

2 So Romulus is said to have killed Remus for leaping over
the rising wall of Rome (Livy, i. 7. 2).

3 See Apollodorus, ii. 7. 5, with the note.

4 The whole of the following account of the life and
death of Melea%)er is quoted, with a few verbal changes
and omissions, by Zenobius (Cent. v. 33). The story is
told by Bacchylides (Epinic. v. 93 sgq.) and, though
without any express mention of the burning brand or of
Meleager’s death, by Homer (Iliad, ix. 529-599). Compare
Diodorus Siculus, iv. 34; Ovid, Metamorph. viii. 270 sqq.;
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first who received a‘vine-plant from Dionysus.! He
married Althaea, daughter of Thestius, and begat
Toxeus, whom he slew with his own hand because he
leaped over the ditch.2 And besides Toxeus he had
Thyreus and Clymenus, and a daughter Gorge, whom
Andraemon married, and another daughter Deianira,
who is said to have been begotten on Althaea by
Dionysus. This Deianira drove a chariot and prac-
tised the art of war, and Hercules wrestled for her
hand with Achelous,® Althaea had also a son Melea-
ger,* by Oeneus, though they say that he was begotten
by Ares. It issaid that, when he was seven days old,
the Fates came and declared that Meleager should die
when the brand burning on the hearth was burnt out.
On hearing that, Althaea snatched up the brand and
deposited it in a chest.5 Meleager grew up to be an
invulnerable and gallant man, but came by his end
in the following way. In sacrificing the firstfruits of

Lactantius Placidus, on Statius, Theb. ii. 481; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 46 sg.
(First Vatican Mythographer, 146). It was made the theme
of tragedies by Sophocles and Euripides. See Aug. Nauck,
Tragicorum Graecorum Fragmenta? (Leipsic, 1889), pp. 219
8q., 525 8qq.; The Fragments of Sophocles, ed. by A. C.
Pearson, ii. 64 sqq.

5 For the story of the burning brand on which the life of
Meleager depended, see also Aeschylus, Choeph. 604 sqq.;
Bacchylides, Epinic. v. 136 sqq.; Diodorus Siculus, iv. 34.
6 8¢.; Pausanias, x. 31. 4; Antoninus Liberalis, T'ransform. 2 ;
Dio Chrysostom, Or. lxvii. vol. ii. p. 231, ed. L. Dindorf ;
Scholiast on Homer, Ilkad, ix. 534 ; Ovid, Metamorph. viii.
445-525 ; Hyginus, Fab. 171, 174; Lactantius Placidus, on
Statius, Theb. ii. 481 ; Scriptores rerum mythicarum Latini,
ed. G. H. Bode, vol. i. p. 47 (First Vatican Mythographer,
146). The story belongs to a widespread class of tales con-
cerned with the ‘‘external soul,” or the belief that a person’s
life is bound up with an animal or object outside of his own
body. See Balder the Beautiful, ii. 94 sqq. :
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Tovs éml Tow Orjpav perd TaiTns éfiévar. mepe-

1 Aplas Aegius: wouas A.

2 OlkAéovus Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher,
Wagner : lokAéovs A. Compare A. C. Pearson, The Frag-

ments of Sophocles, vol. ii. p. 119.
3 rhv 0hpav A : Tdv kdwpov 1.
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the annual crops of the country to all the gods Oeneus
forgot Artemis alone. But she in her wrath sent a
boar of extraordinary size and strength, which pre-
vented the land from being sown and destroyed the
cattle and the people that fell in with it. To attack
this boar Oeneus called together all the noblest men
of Greece, and promised that to him who should
kill the beast he would give the skin asa prize. Now
the men who assembled to hunt the boar were
these ! :—Meleager, son of Oeneus; Dryas, son of
Ares; these came from Calydon; Idas and Lynceus,
sons of Aphareus, from Messene; Castor and Pollux,
sons of Zeus and Leda, from Lacedaemon ; Theseus,
son of Aegeus, from Athens; Admetus, son of Pheres,
from Pherae; Ancaeus and Cepheus, sons of Lycur-
gus, from Arcadia; Jason, son of Aeson, from
Iolcus ; Iphicles, son of Amphitryon, from Thebes;
Pirithous, son of Ixion, from Larissa; Peleus, son
of Aeacus, from Phthia; Telamon, son of Aeacus,
from Salamis ; Eurytion, son of Actor, from Phthia;
Atalanta, daughter of Schoeneus, from Arcadia;
Amphiaraus, son of Oicles, from Argos. With
them came also the sons of Thestius. And when
they were assembled, Oeneus entertained them for
nine days; but on the tenth, when Cepheus and An-
caeus and some others disdained to go a-hunting with
a woman, Meleager compelled them to follow the
chase with her, for he desired to have a child also by
Atalanta, though he had to wife Cleopatra, daughter
of Idas and Marpessa. When they surrounded the

1 For lists of the heroes who hunted the Calydonian
boar, see Ovid, Metamorph. viii. 299 sqq.; Hyginus, Fab.
173.
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1 ‘“TAeds Aegius: wiAos A.

2 abriis Wagner (comparing Scholiast on Aristophanes,
Frogs, 1238, and Zenobius, Cent. v. 33): airfi A: adrol E:
alThy Helcher

3 3opas Wrazer (for dopd compare i. 6. 2 and 3, ii. 1. 2,
ii. 4. 10, ii. 5. 1): vis 6fpas E, Wagner: 7ijs 6hpas padl A,
Bekker: Tot 6npbs oacl Heyne, Miiller: rod 09pds Wester-
mann. Hercher omits 7ijs 8fpas paclv.
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boar, Hyleus and Ancaeus were killed by the brute,
and Peleus struck down Eurytion undesignedly with
a javelin. But Atalanta was the first to shoot the
boar in the back with an arrow, and Amphiaraus was
the next to shoot it in the eye; but Meleager killed
it by a stab in the flank, and on receiving the skin
gave it to Atalanta. Nevertheless the sons of Thes-
tius, thinking scorn that a woman should get the
prize in the face of men, took the skin from her,
alleging that it belonged to them by right of birth if
Meleager did not choose to take it. But Meleager
in a rage slew the sons of Thestius and gave the skin
to Atalanta. However, from grief at the slaughter
of her brothers Althaea kindled the brand, and
Meleager immediately expired.

But some say that Meleager did not die in that
way,! but that when the sons of Thestius claimed
the skin on the ground that Iphiclus had been the
first to hit the boar, war broke out between the
Curetes and the Calydonians; and when Meleager
had sallied out? and slain some of the sons of
Thestius, Althaea cursed him, and he in a rage re-
mained at home; however, when the enemy ap-
proached the walls, and the citizens supplicated him
to come to the rescue, he yielded reluctantly to his
wife and sallied forth, and having killed the rest of

1 The following account of the death of Meleager is sub-
stantially that of Homer, Il. ix. 529 sqq.
2 From Calydon, then besieged by the Curetes.
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! &woxteivai Faber, Heyne, Westermann, Bekker, Hercher,
Wagner : éwoareidar A.

! The birds called in Greek meleagrides, guinea-fowl
(Numida 8p.). See Antoninus Liberalis, Transform. 2;
Aelian, De natura animalium, iv. 42 ; Ovid, Metamorph. viii.
533-546; Hyginus, Fab. 174 ; Pliny, Nat. Hist. x. 74, xxxvii.
40. Worsbippers of Artemis strictly abstained from eating
the bird ; the reason of the abstention was known to the
natives of Leros, one of the Sporades (Aelian, lc.). The
birds were kept in the sanctuary of the Maiden (Artemis ?)
in that island, and were tended by the priests (Athenaeus,

= 71, p. 655¢). It is said that it was Artemis who turned
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the sons of Thestius, he himself fell fighting. After
the death of Meleager, Althaea and Cleopatra hanged
themselves, and the women who mourned the dead
man were turned into birds.!

After Althaea’s death Oeneus married Periboea,
daughter of Hipponous. The author of the Thebaid
says that when Olenus was sacked, Oeneus received
Periboea as a gift of honour; but Hesiod says that
she was seduced by Hippostratus, son of Amarynceus,
and that her father Hipponous sent her away from
Olenus in Achaia to Oeneus, because he dwelt far
from Greece, with an injunction to put her to death.?
However, some say that Hipponous discovered that
his daughter had been debauched by Oeneus, and
therefore he sent her away to him when she was with
child. By her Oeneus begat Tydeus. But Pisander
says that the mother of Tydeus was Gorge, for Zeus
willed it that Oeneus should fall in love with his
own daughter.?

When Tydeus had grown to be a gallant man
he was banished for killing, as some say, Alcathous,
brother of Oeneus; but according to the author
of the Alcmaeonid his victims were the sons of Melas
who had plotted against Oeneus, their names being

the sisters of Meleager into birds by touching them with a
rod, after which she transferred them to the island of Leros
(Antoninus Liberalis, Z.¢c.) On the birds see D’Arcy Went-
worth Thompson, Glossary of Greek Birds (Oxford, 1895),
pp. 114 sq.

* Compare Diodorus Siculus, iv. 35. 1 sg., according to
whom Periboea alleged that she was with child by Ares.
Sophocles wrote a tragedy on the subject ; a few fragments
of it remain (The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson,
i. 216 s8¢q.).

3 Gorge was a daughter of Oeneus. See above, i. 8. 1;
Pausanias, x. 38. 5.
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Aouevor 'rnv Oivéws Baa’t?\.sbau TP 7ra-rpc eSoa‘av,
xal wpoae'n tovra Tov Oivéa xaee(.pfav'rec nKi-
fovo. fioTepov 3¢ Aw,u.nb‘nc éE "Apyous mapa-
fysvo,uevoc HeT Ahx/.batwvos‘ ! xkpipa Tovs uév
Arypwv 7ral,8a9, X@pis Oryx'qa"rou Kai Oepcn'rov,
Tdvras améxTewey (ov'roc yap ¢0aa’av1‘ee els
I'Ie)»o-rrownaov e¢v'yov) Ty 8¢ ,Bacnhecav, émedn
fynpatoe MWo Owevc, AvSpaL,uow, T® T ﬂwarepa
Tov Olvéws yrjuavte 8e8wxe, Tov 8¢ Olvéa els
IleNomovvnoov Tjryev. of Oé 8m¢u'yowes‘ A'ypwu
maides eveSpeva'av-res‘ mepl 'mv Tn)»eqbou éotiav
TS Apxa&ac ToV 'n'pean'rnv avre/c'rewau. Aco-
undns 8¢ Tov vexpov eu; YApryos rouicas eGa«[mv
&ba viv mohis am' éxelvov Olvon rakeitar, xai

1 *AAkuaiwvos Heyne (comparing Strabo, x. 2. 25, . 462),
Bekker, Wagner : *AAxuéwvos Hercher: jarov A, Wester-
mann, Miiller.

! Compare Eustathius, on Homer, Iliad, xiv. 122, p. 971 ;
Scholia on Homer, lliad, xiv. 114,120 ; The Fragmenta of
Sophorles, ed. A. C. Pearson, vol. iii. p. 38 frag. 799 ; Statius,
Theb. i. 401 aqq with the commentary of Lactantius Placldus,

47 8q. ed. R. Jahnke. The accounts differ as to whom
gpdeus killed, but they agree that he fled from Calydon to
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Pheneus, Euryalus, Hyperlaus, Antiochus, Eumedes
Sternops, Xanthippus, Sthenelaus ; but as Pherecydes
will have it, he murdered his own brother Olenias.!
Being arraigned by Agrius, he fled to Argos and came
to Adrastus, whose daughter Deipyle he married and
begat Diomedes.

Tydeus marched against Thebes with Adrastus,?
and died of a wound which he received at the hand of
Melanippus. But the sons of Agrius, to wit, Thersites,
Onchestus, Prothous, Celeutor, Lycopeus, Melanippus,
wrested the kingdom from Oeneus and gave it to
their father, and more than that they mewed up
Oeneus in his lifetime and tormented him.? Never-
theless Diomedes afterwards came secretly with
Alcmaeon from Argos and put to death all the sons
of Agrius, except Onchestus and Thersites, who had
fled betimes to Peloponnese; and as Oeneus was
old, Diomedes gave the kingdom to Andraemon who
had married the daughter of Oeneus, but Oeneus
himself he took with him to Peloponnese. Howbeit,
the sons of Thestius, who had made their escape,
lay in wait for the old man at the hearth of
Telephus in Arcadia, and killed him. But Diomedes
conveyed the corpse to Argos and buried him in the
place where now a city is called Oenoe after him.*

Adrastus at Argos, and that Adrastus purified him from
the murder (Eustathius and Scholia on Homer, %.cc.) and
gave him his daughter to wife. Compare Apollodorus, iii. 6.1.

2 See below, iii. 6. 3 sqq.

3 With this and what follows compare Pausanias, ii. 25.2;
Scholiast on Aristophanes, Acharn. 418 ; Antoninus Liberalis,
Transform. 37; Hyginus, Fab. 175. The story furnished
Euripides with the theme of a tragedy called Oeneus. See
Tragicorum Graecorum Fraymenta, ed. A. Nauck?, pp. 536
899.
4 Compare Pausanias, ii. 25. 2.
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'n'apea"rna's DpiEov. Ne¢ekn 8¢ pera Tis 6’urya~rpo€
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! waboecbar E, Hercher, Wagner : watoacfa: A.
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1 For the story of Athamas, Phrixus, and Helle, see Zeno-
bius, Cent. iv. 38; Apostolius, Cent. xi. 58 ; Scholiast on
Aristophanes, C’louda 257 5 'I‘zetzea, Schol. on Lycophron,
22 ; Eustathius, on Homer, Iliad, vii. 86, p- 667; Scholiast
on Homer, Iliad, vii. 86 ; Diodorus Slculus iv. 47 ; Hyginus,
Fab. 1-3; . Aatronom'zca ii. 20; Lactantlus Plaudus, on
Statms, Achill. i. 65 ; Scnptores rerum mythicarum Latini,
ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 8, 120 s9. (First Vatican Mytho-
gr! ﬁher, 23 Second Vaticun Mythogra.pher, 134). According

erodotus (vii. 197), it was a rule among the descendants
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And having married Aegialia, daughter of Adrastus
or, as some say, of Aegialeus, he went to the wars
against Thebes and Troy.

IX. Of the sons of Aeolus, Athamas ruled over
Boeotia and begat a son Phrixus and a daughter
Helle by Nephele.! And he married a second wife,
Ino, by whom he had Learchus and Melicertes.
But Ino plotted against the children of Nephele
and persuaded the women to parch the wheat;
and having got the wheat they did so without the
knowledge of the men. But the earth, being sown
with parched wheat, did not yield its annual crops;
so Athamas sent to Delphi to inquire how he might
be delivered from the dearth. Now Ino persuaded
the messengers to say it was foretold that the
infertility would cease if Phrixus were sacrificed to
Zeus. When Athamas heard that, he was forced by
the inhabitants of the land to bring Phrixus to the
altar. But Nephele caught him and her daughter
up and gave them a ram with a golden fleece,
which she had received from Hermes, and borne
through the sky by the ram they crossed land and

of Phrixus that the eldest son of the family should be sacri-
ficed (apparently to Laphystian Zeus) if ever he entered the
town-hal?t hence, to escape the risk of such a fate, many of
the family fled to foreign lands. Sophocles wrote a tragedy
called Athamas, in which he represented the king himself
crowned with garlands and led to the altar of Zeus to be
sacrificed, but finally rescued by the interposition of Hercules
(Scholiast on Aristophanes, C’Zmda, 237 ; Apostolius, Cent.
xi. 58 ; The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, i.
1 899.). These traditions point to the conclusion that in the
royal line of Athamas the eldest son was regularly liable to
be sacrificed either to prevent or to remedy a failure of the
crops, and that in later times a ram was commonly accepted
ag a substitute for the human victim. Compare The Dying

God, pp. 161 sqq.
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1 Compare Zenobius, Cent. iv. 38; Tzetzes, Schol. on
Lycophron, 229 ; Scholiast on Homer, Iliad, vii. 86 ; Eusta-
thius on Homer, Iliad, vii. 86, p. 667 ; ¢d. on Homer, Od. v.
339, g. 1543 ; Pausanias, i. 44. 7 8q., ix. 34. 7 ; Ovid, Meta-
morph. iv. 481-542 ; Hyginus, Fab.4 and 5. Euripides wrote
a tragedy, Ino, of which a number of fragments remain. See
Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 482
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sea. But when they were over the sea which lies
betwixt Sigeum and the Chersonese, Helle slipped
into the deep and was drowned, and the sea was
called Hellespont after her. But Phrixus came to
the Colchians, whose king was Aeetes, son of the
Sun and of Perseis, and brother of Circe and
Pasiphae, whom Minos married. He received
Phrixus and gave him one of his daughters, Chalciope.
And Phrixus sacrificed the ram with the golden fleece
to Zeus the god of Escape, and the fleece he gave
to Aeetes, who nailed it to an oak in a grove of
Ares. And Phrixus had children by Chalciope, to
wit, Argus, Melas, Phrontis, and Cytisorus.

But afterwards Athamas was bereft also of the

children of Ino through the wrath of Hera; for he
went mad and shot Learchus with an.arrow, and Ino
cast herself and Melicertes into the sea.l Being
banished from Boeotia, Athamas inquired of the god
where he should dwell, and on receiving an oracle
that he should dwell in whatever place he should be
entertained by wild beasts, he traversed a great
extent of country till he fell in with wolves that
were devouring pieces of sheep; but when they saw
him they abandoned their prey and fled. So
Athamas settled in that country and named it
Athamantia after himself;2 and he married Themisto,
daughter of Hypseus, and begat Leucon, Erythrius,
Schoeneus, and Ptous.
899. It is said that Hera drove Athamas mad because she
was angry with him for receiving from Hermes the infant
Dionysus and bringing him up as a girl. See Apollodorus,
iii. 4. 3 ; Tzetzes, Schol. on Lycophron. 22.

2 Compare Scholiast on Plato, Minos, p. 315c; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 22 ; Etymologicum Magnum, s.v. *Aba-
udvriov, p. 24. 10. According to the last of these writers,
Athamantia was a plain in T%essaly.
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Képaros, os yauel Tlpokpw * Tov ’Epeybéws.
adbis 8¢ 7 "Hos avtov apmale épacbeioa.
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w Ilepoéws Eynuev, é€ s 'Adapets adTd ral
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1 *Ag7epodla Preller (comparing Scholiast on Homer, I..
ii. 520, Scholiast on Euripides, 7roades, 9), Hercher,

Wagner : ’AcTeporia A.
2 Tipdrpw Aegius: wpdkvny A.

! Compare Homer, Iliad, vi. 1562 sq. ; Pausanias, ii. 1. 1.

2 As to Bellerophon and the Chimera, see Apollodorus, ii.
3. 1, with the note.

3 As to Sisyphus and his stone, see Homer, Od. xi. 593-600.
Homer does not say why Sisyphus was thus punished, but
Pausanias (ii. 5. 1) and the Sc]ywliast, on Homer (Ilkad, i. 180)
agree with Apollodorus as to the crime which incurred this
punishment. Hyginus assigns impiety as the cause of his
sufferings (Fab. 60). The picturesque story of this cunning
knave, who is said to have laid Death himself by the heels,
so that nobody died till Ares released Death and delivered
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And Sisyphus, son of Aeolus, founded Ephyra, which
is now called Corinth,! and married Merope, daughter
of Atlas. They had a son Glaucus, who had by
Eurymede a son Bellerophon, who slew the fire-
breathing Chimera.? But Sisyphus is punished in
Hades by rolling a stone with his hands and head in
the effort to heave it over the top; but push it as he
will, it rebounds backward.® This punishment he
endures for the sake of Aegina, daughter of Asopus;
for when Zeus had secretly carried her off, Sisyphus
is said to have betrayed the secret to Asopus, who
was looking for her.

Deion reigned over Phocis and married Diomede,
daughter of Xuthus; and there were born to him a
daughter, Asterodia, and sons, Aenetus, Actor,
Phylacus, and Cephalus, who married Procris,
daughter of Erechtheus.t But afterwards Dawn fell
in love with him and carried him off.

Perieres took possession of Messene and married
Gorgophone, daughter of Perseus, by whom he had
sons, to wit, Aphareus and Leucippus,® and Tyndareus,

Sisyphus himself into his clutches (Scholiast on Homer, Iliad,
vi. 153), was the theme of plays by Aeschylus, bophocles,
and Eun}ndes See Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed
A.Nauck? pp. 74 sqq.,251, 572 ; The Fragments of Sophocles,
ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp. 184 8g. Critias, one of the Thirty
Tyrants at Athens, is credited with a play on the same
theme, of which a very striking fragment, giving a wholly
sceptical view of the origin of the belief in gods, has come
down to us. See Sextus Empiricus, ed. Im. Bekker, }?

89q.; Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?
PP, 771 sqq.

4 Compare ii. 4. 7, iii. 15. 1. As to the love of Dawn or
Da.y for Cephalus, see Hesiod, T'heog. 986 sgq.; Pausanias, i.
3. 1; Antoninus Liberalis, Tramfom 41; Ovnd Meta/momh
vii. 700—71'*1 Hyginus, Fab. 189, 270.

5 Compme Pausanias, iv. 2. 2 and 4.
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! Kuvdpra Aegius: xvwévrov A.

2 5¢. The MSS. audd Aidrov, which is retained by Miiller
and Bekker, bracketed by Westermann, and deleted by
Hercher and Wagner.

3 MoAvdéntns Aegius: moAudelnns A.

4 Grigay He{_‘ne: grnoay A.

5 éxwdipero Faber, Bekker, Wagner : arwdipero A, Heyne,

Westermann, Miiller : éwevfixero Hercher (comparing Philo-
stratus, Epist. 47, 7 8¢ Tupd 7§ 'Evinel émevhfaro).

! See below, iii. 10. 3.
2 Compare Diodorus Siculus, iv. 68. 1. His city was called
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and also Icarius. But many say that Perieres was
not the son of Aeolus but of Cynortas, son of
Amyclas ;! so we shall narrate the history of the
descendants of Perieres in dealing with the family
of Atlas.

Magnes married a Naiad nymph, and sons were
born to him, Polydectes and Dictys; these colonized
Seriphus.

Salmoneus at first dwelt in Thessaly, but after-
wards he came to Elis and there founded a city.?
And being arrogant and wishful to put himself on an
equality with Zeus, he was punished for his impiety ;
for he said that he was himself Zeus, and he took
away the sacrifices of the god and ordered them to
be offered to himself; and by dragging dried hides,
with bronze kettles, at his chariot, he said that he
thundered, and by flinging lighted torches at the
sky he said that he lightened. But Zeus struck him
with a thunderbolt, and wiped out the city he had
founded with all its inhabitants.?

Now Tyro, daughter of Salmoneus and Alcidice,
was brought up by Cretheus, brother of Salmoneus,
and conceived a passion for the river Enipeus, and
often would she hie to its running waters and utter
Salmone. See Strabo, vii. 3. 31 and 32, p. 356 ; Stephanus
Byzantius, 8.v. ZaAudvy.

® Compare Virgil, den. vi. 585 sgqq. with the commentary
of Servius; Hyginus, Fab. 61 ; Scriptores rerum mythicarum
Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 28, 93 (First Vatican
Mythographer, 82; Second Vatican Mythographer, 56). In
the traditions concerning Salmoneus we muy perhaps trace
the reminiscence of a line of kings who personated the Sky-god
Zeus and attempted to make rain, thunder and lightning by
means of imitative magic. See The Magic Art and the
Evolution of Kings, i. 310, ii. 177, 180 sq. Sophocles composed
a Satyric play on the subject (The Fragments of Sophocles,
ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp. 177 sqq.). 8t
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Moceddy 6¢ elkacbels "Evumel  ocvyxaTexhifn
alrfr 17 8¢ yewwijcaca kpida 8i8Uuovs maidas
éxtifnow. éxxeypévov 8¢ TGV Bpepdv, Tapiovtwy
immopopBav! irmwos ula mpocavrapuévn TH xAH
Oatépov Tdv PBpepdv wé\iov TL Tod WpoodTOV
pépos émoingev. o 8¢ immopopBos dupoTépovs
Tovs maidas aveNouevos E0pere, kai Tov pév Telw-
Oévra Tlehiav éxdhece, Tov 8¢ E&repov NnAéa.
Teletwlévres 8¢ dveyvwpioav Ty unTépa, Kai TNy
unTpuLay améxtewayv udnpw:  kaxovuévmy yap
yvovtes vm’ avTijs Ty untépa dpunaav ém’ adTiv,
7% 8¢ pldoaca eis To Tis "Hpas Téuevos xatépurye,

1 wapibvrwy xmopopBiv MSS. and editors: wapidvros inwo-
¢opBop Hercher. But compare Scholiast on Homer, I1. x.
334, émeAObvtes odv of imwopopBol &veAouevol Te Td maidla
¥rpepov. On the other hand Eustathius, on Homer, Od. xi.
253, p. 1681, has the singular: roiTov uev immopopBds dveAd-
uevos KTA.

2 g9afi A. Wagner ascribes the correction xnAji to Aegius;
but in his text Aegius reads émAfi and translates it so
(¢ mamma casu quodam tetigisset”). Commelinus and Gale
read xmAfi, and so Heyne, ;Westermann, Miiller, Bekker,
Hercher, and Wagner. .

! As to the passion of Tyro for the river Enipeus, see
Homer, Od. xi. 235 8qq.; Lucian, Dial. Marin. 13 ; Diodorus
Siculus, iv. 68. 3 ; Eustathius, on Homer, Od. xi. 234, p. 1681.
Sophocles wrote two plays, both called T'yro, on the romantic
love and sorrows of this heroine. See T'ragicorum Graecorum
Fragmenta, ed. A. Nauck? pp. 272 89q.; The Fragments of
S?Mdee, ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp. 270 8qq.

As to the exposure and discovery of the twins Pelias and
Neleus, see Menander, Epitrepontes, 108-116 (Four Plays of
Menander, ed. E. Capps, pp. 60 89.); Scholiast on Homer, Ii.
x. 334 ; Eustathius, on Homer, Od. xi. 253, p. 1681. Accord-
ing to Eustathius and the Scholiast on Homer (ll.cc.), Pelias
was suckled by a mare and Neleus by a bitch. Compare

82



THE LIBRARY, I.ix. 8

her plaint to them. But Poseidon in the likeness of
Enipeus lay with her,! and she secretly gave birth
to twin sons, whom she exposed. As the babes lay
forlorn, a mare, belonging to some passing horse-
keepers, kicked with its hoof one of the two infants
and left a livid mark on its face. The horse-keeper
took up both the children and reared them; and the
one with the livid (pelion) mark he called Pelias,
and the other Neleus.? When they were grown up,
they discovered their mother and killed their
stepmother Sidero. For knowing that their mother
was ill-used by her, they attacked her, but before
they could catch her she had taken refuge in the
precinct of Hera.? However, Pelias cut her down

Aelian, Var. Hist. xii. 42. Aristotle says (Poetics, 16, p. 1454,
b 25) that in Sophocles’s play T'yro the recognition of the
forsaken babes was eﬁ‘ectecr by means of the ark (oxd¢n) in
which they were found. Menander seems to have followed
a somewhat different tradition, for he says that the children
were found by an old goatherd, and that the token by which
they were recognized was a small scrip or wallet (x7pf3:ov).
The legend of the exposed twins, the children of a divine
father by a human mother, who were suckled by animals,
reared by a peasant, and grew up to quarrel about a kingdom,
ﬁresents points of resemblance to the legend of Romulus and
emus ; and it has even been suggested that the Greek tale,
as dramatized by Sophocles, was the ultimate source of the
Roman story, having filtered to the early Roman historian
Q. Fabius Pictor through the medium of the Greek historian
Diocles of Peparethus, whom Fabius Pictor appears to have
followed on this and mauy other points of early Roman
history (Plutarch, Romulus, 3). The same word oxdpn which
Sophocles seems to have applied to the ark in which Pelias
and Neleus were exposed, is applied by Plutarch (l.c.) to
the ark in which Romulus and Remus were exposed. See
C. Trieber, ‘‘ Die Romulussage,” Rheinisches Museum, N.F.
xliii. (1888), pp. 568.
3 Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 175, who seems
to have copied Apollodorus.
83
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IeMias 8¢ ém’ adrav 76y Boudv adTyv katéadake,

9 xal xaﬂokov Sietérer 'mv"Hpav a'n,u.a{wv éoTa-
a'baa'av 86 va"repov mpos a)»)»n)\ov&‘, xai Nnhevs
,u.ev éemeawy NKev €ls Meo'a'nm;u xai Moo /c'rl,{et,
mu yauer X)\prSa ™Y Ap¢wouos‘, éE s adTd
fywe7az OuydTnp peév anw, appeveq o¢ Tavpoq
Aa-repws- ITvhawy Amp.axoc Eupvb’ws' 'Emridaos
dpdaoios Eupv,u.em;s‘ Edaryopas Akaa‘*rwp NéoTwp
Hepmkvp.evoc, S oy /cai IIoo'eLSaw 8L8mw peTa-
BdA\ew Tas ,uop¢~a9, /ctu /.caxop.evoq ote Hparc)w;s‘
efevropeec Hv?\ou, rywo,u.evoq oTe ,u.ev Méwv o-re 8¢
o¢us- oTé 8¢ ;u.e)ua'aa, v’ Hpa/c)\eovc JETA TOV
aA\wv Nane Taldwy aweeavev éowln dé
Nea-rwp ,u,ovoe, émreidy) w'apa Tepnuiows érpépero
oe ynpuas Avafl,,&av ™Y Kpa'rtews‘ Ovyatépas
pév Mewagidinny rai Ho)»wcao"rnv éyévmoe, Taidas
8¢ Hepaea E'rpa-rtxou Apnrov ’Exédpova Iletaio-
Tpatov Av'n)»oxou Bpacvurdyy.

10 TIleias O¢ 'rrepl @ea-a-a)\:.av /ca'rame;, xal yijpas
Avafz,Bbav ™ Bmu’ros‘, w@s O¢ évior ! q)u)»o,u,axnv
v 'Augiovos, éyévwnoe maida uév “AxagTov,
ewyarépae 8¢ Ilewgedikny Tlenomewav ‘larmofony
YANknoTew.

11 Kpnfeds 8¢ xricas ’lorkov yauel Tvpw Tyv

1 &0t R, Wagner : &viot Aéyova: A,

1 Com{:are Homer, Od. xi. 281 sqq.; Pausanias, iv. 2. 5.

2 See below, ii. 7. 3, and compare Homer, Il. xi. 690-693,
with the Scholia; Ond Metamorph. xii. 549 sqq.; Hygmus,
Fab. 10. As to Penclymenus. see the verses of Hesiod
quoted by the Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 156,
accordmg to whom Periclymenus received from Poseidon the
power of turning himself into an eagle, an ant, a bee, or a
snake ; but Hercules, so says the scholiast, killed him with
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on the very altars, and ever after he continued to
treat Hera with contumely. But afterwards the
brothers fell out, and Neleus, being banished, came
to Messene, and founded Pylus, and married Chloris,!
daughter of Amphion, by whom he had a daughter,
Pero, and sons, to wit, Taurus, Asterius, Pylaon,
Deimachus, Eurybius, Epilaus, Phrasius, Eurymenes,
Evagoras, Alastor, Nestor and Periclymenus, whom
Poseidon granted the power of changing his shape.
And when Hercules was ravaging Pylus, in the fight
Periclymenus turned himself into a lion, a snake, and
a bee, but was slain by Hercules with the other sons
of Neleus. Nestor alone was saved, because he was
brought up among the Gerenians.? He married
Anaxibia, daughter of Cratieus,® and begat daughters,
Pisidice and Polycaste, and sons, Perseus, Stratichus,
Aretus, Echephron, Pisistratus, Antilochus, and
Thrasymedes.

But Pelias dwelt in Thessaly and married Anaxibia,
daughter of Bias, but according to some his wife was
Phylomache, daughter of Amphion; and he begat
a son, Acastus, and daughters, Pisidice, Pelopia,
Hippothoe, and Alcestis.* :

Cretheus founded Iolcus and married Tyro,

a blow of his club when he had assumed the form of a fly.
According to another account, it was in the form of a bee
that Periclymenus was slain by Hercules (Eustathius, on
Homer, Od. xi. 285, pp. 1685 sq.; Scholiast on Homer, Il. ii.
336). But Ovid (l.c.) says that Hercules shot him in the
shape of an eagle, and this version is followed by Hyginus
(Fab. 10). Periclymenus is also reported to have been able
to change himself into any animal or tree he pleased (Eusta-
thius, l.c.; Scholiast on Homer, Od. xi. 286).

3 According to Homer (Od. iii. 452), the wife of Nestor
was Eurydice, daughter of Clymenus.

4 Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 175.
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Salpwvéws, é€ fs adTd yivovtar wailes Alcwy
"Apvldwr Dépns.  "Aupvldwv pév odv oikdv
ITvrov ! Eldouévny yauet mv Pépnros, xai vyivov-
Tat waides atTd Bias xal Mehdumovs, ds émi Tav
xwpiwv Siateddy, olans mpod Ths olkroews avTod
Spvos év 7} pwheos Sdewv dmijpxev, ATOKTEWAVTOY
T&v BepamovTwv Tovs Sdeis Tg( wév épmera Eiha
avupoprigas ékavae, Tovs 8¢ THY dpewy veooaovs
é0peyrev. ol 8¢ yevouevor Té\eior TapasTdvTes?
aiTd Kolpwpéve TOV duwv éf ékatépov Tas drods
Tals yAwcoaws éfexdbatpov. o 8¢ dvagtas xai
yevouevos mepidens TOY UmepmeTouévwv Spréwy
Tas ¢wvas ovviel, kal mwap éxeivov pavddvwy
mpovAeye Tois avlpdmois Ta wéAhovra. mpooéraSe
8¢ kal Ty Sid TV iepdv pavrikiy, wepi 8¢ ToV
"ANdedr cuvTuxor AToA®YL TO ooy dpiaTos
N pdvTes.

Bias 3¢3 éuvmoredero Ilnpw Tov Nyiéws: o
3¢ TOAMNGY avTd pvnaTevouévov Ty BuyaTépa
1 winov E: wiaqr A. 2 mapagrdvres E: mepiordvres A.

3 Blas 8¢ 6 Auv@doves A : the words é *Auv6dovos were con-

demned as a gloss by Heyne and are omitted by Hercher
and Wagner.

! Compare Homer, Od. xi. 258 sq.; Tzetzes, Schol. on
Lycophron, 175.

2 As to the mode in which Melampus learned the language
of birds, and with it the art of divination, from serpents in
return for the kindness which he had shown to their species,
see Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 118 ; compare
Eustathius on Homer, Od. xi. 292, p. 1685; Pliny, Nat. Hist.
x. 137. Helenusand Cassandra aresaid to have acquired their
prophetic power in like manner. As children they were left
overnight in a temple of Apollo, and in the morning serpents
were found licking their ears. See Scholiast on Homer, I1.
vii. 44 ; Tzetzes, Schol. on Lycophron, Introd. vol. i. pp.
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daughter of Salmoneus, by whom he had sons,
Aeson, Amythaon, and Pheres.! Amythaon dwelt
in Pylus and married Idomene, daughter of Pheres,
and there were born to him two sons, Bias and
Melampus. The latter lived in the country, and
before his house there was an oak, in which there
was a lair of snakes. His servants killed the
snakes, but Melampus gathered wood and burnt the
reptiles, and reared the young ones. And when
the young were full grown, they stood beside him
at each of his shoulders as he slept, and they
purged his ears with their tongues. He started up
in a great fright, but understood the voices of the
birds flying overhead, and from what he learned
from them he foretold to men what should come
to pass.?2 He acquired besides the art of taking the
auspices, and having fallen in with Apollo at the
Alpheus he was ever after an excellent soothsayer.
Bias wooed Pero, daughter of Neleus.® But as
there were many suitors for his daughter’s hand,

266 8q., ed. C. G. Miiller. Porphyry said that perhaps we and
all men might have understood the language of all animals
if a serpent had washed our ears (De abstinentia, iii. 4). In
the folk-tales of many lands, men are said to have obtained
a knowledge of the language of animals from serpents, either
by eating the flesh of serpents or in other ways. See my
article, ‘“ The Language of Animals,” The Archaeological
Review, i. (1888), pp. 166 sgq.

2 The following romantic tale of the wooing of Pero is
told also by the Scholiast on Homer (Od. xi. 287). It is
repeated also in substantially the same form by Eustathius,
on Homer, Od. xi. 292, p. 1685. Compare Scholiast on
Theocritus, iii. 43 : Scholiast on Apollonius Rhodius, i. 118;
Propertius, ii. 3. 51 sgg. A summary of the story, shorn of
its miraculous elements, is given by Homer (Od. xi. 287-297,
xv. 225-238) and Pausanias (iv. 36. 3). See Appendix,
¢« Melampus and the kine of Phylacus.”.
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'raxé:us‘ G,KG'XGI:G'GV a.\:'rrbv, €is é'rep’ou ?i'mmu\. peta-
yayeiv, yevouévou 8¢ TolTov per ov oMY cuvé-
mege 1O oixnua. Oavupdoas 8¢ Piraxos, rai
palwy 81e éoTi pdvris dpiaTos, ANVoas mapexd-
Negev elmely dmws adTod T maidl 'Ipikh maides
Yévwvrar. o 8¢ Uméayeto ép & Tas Boas A\ij-
Verar.  xal kataficas raipovs Slo xal ueMoas
Tods olwvovs mwpocexalécaTo mapayevouévov O&
alyvmiod, wapd TovTov pavldver &) d1i Pvraxos
moTe KpLovs Téuvoy éml Tdv aldolwy® mwapd TH
Ipinhe Ty pdyatpav juayuévmy €t katéfeto,
Seloavros 8¢ Tod Taidos xal puydvros adfis xata
Tis lepds Spvos adTyy émnke, xal TavTny dupe-
! uadrov A, Westermann, Miiller: ’IpixAov Aegius,
Hegyne, Bekker, Hercher, Wagner. :
8éapios Bekker: Seauois A.
. 3 kpupaiov RRAB: kopvpaiov C, PRC in the margin: épo-
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Neleus said that he would give her to him who
should bring him the kine of Phylacus. These
were in Phylace, and they were guarded by a dog
which neither man nor beast could come near.
Unable to steal these kine, Bias invited his brother
to help him. Melampus promised to do so, and
foretold that he should be detected in the act of
stealing them, and that he should get the kine after
being kept in bondage for a year. After making
this promise he repaired to Phylace and, just as
he had foretold, he was detected in the theft and
kept a prisoner in a cell. When the year was nearly
up, he heard the worms in the hidden part of the
roof, one of them asking how much of the beam
had been already gnawed through, and others an-
swering that very little of it was left. At once
he bade them transfer him to another cell,
and not long after that had bLeen done the cell
fell in. Phylacus marvelled, and perceiving that
he was an excellent soothsayer, he released him
and invited him to say how his son Iphiclus might
get children. Melampus promised to tell him,
provided he got the kine. And having sacrificed
two bulls and cut them in pieces he summoned the
birds; and when a vulture came, he learned from
it that once, when Phylacus was gelding rams, he
laid down the knife, still bloody, beside Iphiclus,
and that when the child was frightened and ran
away, he stuck the knife on the sacred oak,! and the

! According to the Scholiast on Homer (Od. xi. 287 and
290) and Eustathius (on Homer, Od. xi. 292, p. 1685), the tree
was not an oak but a wild pear-tree (&xepdos).
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2 ¢ml R: omd A. 3 riis R: 700 A.
4 rdy x'itr'repov added by Hercher.

90



THE LIBRARY, L 1x. 12-15

bark encompassed the knife and hid it. He said,
therefore, that if the knife were found, and he scraped
off the rust, and gave it to Iphiclus to drink for ten
days, he would beget a son. Having learned these
things from the vulture, Melampus found the knife,
scraped the rust, and gave it to Iphiclus for ten days
to drink, and a son Podarces was born to him.l
But he drove the kine to Pylus, and having received
the daughter of Neleus he gave her to his brother.
For a time he continued to dwell in Messene, but
when Dionysus drove the women of Argos mad,
he healed them on condition of receiving part of the
kingdom, and settled down there with Bias.2

Bias and Pero had a son Talaus, who married
Lysimache, daughter of Abas, son of Melampus, and
had by her Adrastus, Parthenopaeus, Pronax, Mecis-
teus, Aristomachus, and Eriphyle, whom Amphiaraus
married. Parthenopaeus had a son Promachus, who
marched with the Epigoni against Thebes;3 and
Mecisteus had a son Euryalus, who went to Troy.4
Pronax had a son Lycurgus; and Adrastus had by
Amphithea, daughter of Pronax, three daughters,
Argia, Deipyle, and Aegialia, and two sons, Aegialeus
and Cyanippus.

Pheres, son of Cretheus, founded Pherae in Thessaly
and begat Admetus and Lycurgus. Lycurgus took up
his abodeat Nemea,and having married Eurydice, or,as
some say, Amphithea, he begat Opheltes, afterwards
called Archemorus. When Admetus reigned over
Pherae, Apollo served him as his thrall,® while Admetus

! Compare Apollodorus, Epitome, iii. 20, with the note.

? See below, ii. 2. 2; Diodorus Siculus, ii. 68. 4 ; Pausanias,
ii. 18. 4.

3 Compare below, iii. 7. 2. ¢ See Homer, Il. ii. 565 sq.

5 See below, iii. 6. 4. ¢ See below, iii. 10. 4.
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1 éxelvov Heyne, Hercher, Wagner : éxelvy MSS., Wester-
mann, Miiller, Bekker.

2 ¢rayyeirauévou. The MSS. add mwearfov (Terlov), which
is deleted by Hercher and Wagner, following Heyne.

3 Aeowos kal kdwpov Heyne : Aedvrwv kal xdwpwv A.

4 ¢r1rupap.am Heyne axelpaua A.

5 wapa RRA: wepl A.

Mrrac The MSS. add wathp & ufirnp § ~yvvh. These
words are retained by Westermann and Miiller, but omitted
by Bekker, Hercher, and Wagner, followmg Heyne.

7 <wpds abrdv dvexduice>. Omitted in the MSS. : restored
by Fischer and Wagner from Zenobius, Cent. i. 18.

1 Compare Hyginus, Fab. 50 and 51.

2 That is, Persephone.

3 This patheb:c story is immortalized by Euripides in his
noble tragedy Alcestts, happily still extant. Compare
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wooed Alcestis, daughter of Pelias. Now Pelias
had promised to give his daughter to him who should
yoke a lion and a boar to a car, and Apollo yoked and
gave them to Admetus, who brought them to Pelias
and so obtained Alcestis.! But in offering a sacrifice
at his marriage, he forgot to sacrifice to Artemis;
therefore when he opened the marriage chamber he
found it full of coiled snakes. Apollo bade him
appease the goddess and obtained as a favour of the
Fates that, when Admetus should be about to die,
he might be released from death if someone should
choose voluntarily to die for him. And when
the day of his death came neither his father nor his
mother would die for him, but Alcestis died in his
stead. But the Maiden? sent her up again, or, as
some say, Hercules fought with Hades and brought
her up to him.3

j Aeson, son of Cretheus, had a son Jason by
Polymede, daughter of Autolycus. NowJason dwelt in

Zenobius, Cent. i. 18, which to a certain extent agrees
verbally with this passage of Apollodorus. The tale of
Admetus and Alcestis has its parallel in history. Once
when Philip II. of Spain had fallen ill and seemed like to
die, his fourth wife, Anne of Austria, ‘‘in her distress,
implored the Almighty to spare a life so important to the
welfare of the kingdom and of the church, and instead of
it to accept the sacrifice of her own. Heaven, says the
chronicler, as the result showed, listened to her prayer. The
king recovered ; and the queen fell ill of a disorder which in
a few days terminated fatally.” So they laid the dead queen
to her last rest, with the kings of Spain, in the gloomy pile
of the Escurial among the wild and barren mountains of
Castile ; but there was no Hercules to complete the parallel
with the Greek legend by restoring her in the bloom of life
and beauty to the arms of her husband. See W. H. Prescott,
Hiatorg of the Reign of Philip the Second, bk. vi. chap. 2, at
the end.
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8¢ lwrrod Ileias éBagilevoe peta Kpnbéa, &
Xpwpéve "rrepi s Bagikeias e’ﬂé\a'vrfaev 0 feos
Tov povoodvdalov puidfachai. To wév odv wpdd-
Tov 7ryvéer TOV xpnowdv, addis 8¢ YoTepov alTov
éyvw. TENGY vyap éml 1§ Oardoop Iloceddve
Ouaiav! &\hovs Te moANols émi TaiTy Kal ToV
Idoova pereméurato. o 8¢ mobep yewpylas év
Tols xwpiots Starendv éomevaey émi Ty Buoiav:
SiaBaivwy 6¢ moTauov "Avavpov éEfNOe povoodv-
dalos, To érepov amoléoas év T pelfpw médihov.
Oeacduevos 8¢ Ilehias adrov xai Tov Ypnouov
cvpBalwr fpwra mwpoceNdwy, Ti? Av émoinoev
ékovoiay &ywv, € Aoywov Ty adTd mWPos Tiwos
povevlricealar Tdv mohTdy. o 8¢, eiTe émenfov
aMws, elte &a pivw "Hpas, O’ éNor rxarov
Mijdeia IleNia (Tyv yap “"Hpav odx éripa), “ To
xpua-é,:m)\?:ov 8épas é'dzn “’wptlwe"rarrov v pé-
pew avtd.” TovTo Ilehias axovoas ebfvs émi 1o
Sépas éMeiv® éxéhevoev avTov. TobTo B¢ év
Konyows Ay <év> "Apeos dloer kpepduevoy éx
Spvas, éppovpeiTo 8¢ vmo Spdrovros avmvov.

*Emri Tobro mepmopevos ldawy “Apyov mapexd-
Aeoe Tov Dpifov, xdxeivos *Abnvas vmobenévrs

1 gugiav ER, Zenobius, Cent. iv. 92 : ucfas A.

2 7{ K, Zenobius, Cent. iv. 92: ~is A.
3 IAbeiv A, Zenobius, Cent. iv. 92: waeiv E.

! For the story of Pelias and Jason, see Pindar, Pyth. iv.
73 (129) sq9., with the Scholia ; Apollonius Rhodius, Argon.
i. 5 89q.; Tzetzes, Schol. on Lycophron, i. 175; Hyginus,
Fab. 12 and 13 ; Servius, on Virgil, Ecl. iv. 34 ; Lactantius
Placidus, on Statius, Theb. iii. 516. The present passage of
Apollodorus is copied almost literally, but as usual without
ac?mowledgment, by Zenobius, Cent. iv. 92. It was the
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Iolcus, of which Pelias was king after Cretheus.!
But when Pelias consulted the oracle concerning
the kingdom, the god warned him to beware of the
man with a single sandal. At first the king under-
stood not the oracle, but afterwards he apprehended
it. For when he was offering a sacrifice at the seato
Poseidon, he sent for Jason, among many others, to
participate in it. Now Jason loved husbandry and
therefore abode in the country, but he hastened to
the sacrifice, and in crossing the river Anaurus he lost
a sandal in the stream and landed with only one.
When Pelias saw him, he bethought him of the oracle,
and going up to Jason asked him what, supposing he
had the power, he would do if he had received an
oracle that he should be murdered by one of the
citizens. Jason answered, whether at haphazard or
instigated by the angry-Hera in order that Medea
should prove a curse to Pelias, who did not honour
Hera, “ I would command him,” said he, “to bring
the Golden Fleece.” No sooner did Pelias hear
that than he bade him go in quest of the fleece.
Now it was at Colchis in a grove of Ares, hanging on
an oak and guarded by a sleepless dragon.?

Sent to fetch the fleece, Jason called in the help of
Argus, son of Phrixus; and Argus, by Athena’s advice,

regular custom of Aetolian warriors to go with the left foot
shod and the right foot unshod. See Macrobius, Saf. v. 18-
21, quoting Euripides and Aristotle; Scholiast on Pindar,
Pyth. iv. 133. So the two hundred men who broke through
the Spartan lines at thesiege of Plataea were shod on the left
foot only (Thucydides, iii. 22). Virgil represents some of the
rustic militia of Latium marching to war with their right feet
shod and their left feet bare (Aen. vii. 689 8q.). As to the
custom, see T'aboo and the Perils of the Soul, pp. 311 sqq.

2 See Apollonius Rhodius, Argon. ii. 1268-1270, iv. 123
8qq. 163.
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wevTnKoVTOpOY VAdY KaTeokeVage THY Tpoca-
yopevfeigay amo Tod raTackevdcavros 'Apyw:
xata 8¢ Ty mpdpav évipuocer 'Abna ¢wvier!
Pnyod Tis Awdwvidos EVrov. ws 8¢ 1) vals kaTe-
orevdody, xpwuéve o Oeos avTd whelv éméTpeyre
ogvvalpoicavte Tovs dpiorovs Tiis ‘EAAdSos. ol
8¢ ouvvabpoiabévres eigiv oider Tidus ‘Ayviov,?
a b3 / \ ~ 3 \ b N4 ’
os écvBépva Tyv vadv, 'Opgpevs Oidypov, Zijrns
xai Kd\ais Bopéov, Kdotwp xai Iloavdeixns
Auss, Teapwv xai IIpieds Alaxod, ‘Hpar)is
Auds, Onoevs Alyéws,® "18as kai Avykeds *Ada-
péws, ’Audidpaos 'Oixréovs,* Kawwevs Kopwvouv®
Hahaipwv ‘HepaioTov ) Airood, Kndeds *ANeod,
Aaéptys ’Apxeigiov, Adtohveos ‘Eppoil, Ara-
Advty Sxowéws, Mevoitios *AxTopos, "Axtwp
4 / » / v 7
Immdoov, "A8unTos Pépnros, "Axacros Ilehiov,
Edpvros ‘Epuod, Meréaypos Oivéws, *Aykaios
Avkovpyov, Edpnuos Iogeddvos, Iloias Oav-
pdrou, Bovrns Teréovtos, Pavos ral Zrdduvios
Avovvgov, ’Epyivos Iloceidavos, IlepuxAdpevos
Nn\éws, Adyéas ‘Hrlov, "Idiehos Beatiov, “Ap-
yos Ppifov, Edpvaros Mnrioréws, Inrérews
Twmaluov,® Anitos *ANéxtopos,” “"Ipiros Nav-

1 pwvijev ER: ¢pwvii A. 2 ‘Ayvlov Aegius: &yplov A.

3 Onoeds Alyéws Aegius : alyeds Onoéws A.

4 *OwAéovs Aegius: loxAéovs A.

6 Kawéws Kdpwros Aegius: Képwros Kawéws Clavier, Hercher.

8 “IrmdApov A : ‘ImwdAxuov Scholiast un Homer, I1. ii. 494 :
‘InraAkiuov Diodorus Siculus, iv. 67. 7.

7 *Axextpuvévos Homer, Il. xvii. 602, with the Scholiast:
’HAekTpudvos Diodorus Siculus, iv. 67. 7.

1 Compare Apollonius Rhodius, Argon. i. 524 sqq., iv. 580
8q9.; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 175. The following
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built a ship of fifty oars named Argo after its builder;
and at the prow Athena fitted in a speaking timber
from the oak of Dodona.! When the ship was built,
and he inquired of the oracle, the god gave him
leave to assemble the nobles of Greece and sail
away. And those who assembled were as follow :2
Tiphys, son of Hagnias, who steered the ship;
Orpheus, son of Oeagrus; Zetes and Calais, sons of
Boreas; Castor and Pollux, sons of Zeus; Telamon
and Peleus, sons of Aeacus; Hercules, son of Zeus;
Theseus, son of Aegeus; Idas and Lynceus, sons of
Aphareus; Amphiaraus, son of Oicles; Caeneus,
son of Coronus; Palaemon, son of Hephaestus or of
Aetolus ; Cepheus, son of Aleus ; Laertes son of Arci-
sius; Autolycus, son of Hermes; Atalanta, daughter
of Schoeneus; Menoetius, son of Actor; Actor,
son of Hippasus; Admetus, son of Pheres; Acastus,
son of Pelias; Eurytus, son of Hermes; Meleager,
son of Oeneus; Ancaeus, son of Lycurgus; Euphe-
mus, son of Poseidon; Poeas, son of Thaumacus;
Butes, son of Teleon; Phanus and Staphylus, sons
of Dionysus; Erginus, son of Poseidon; Pericly-
menus, son of Neleus; Augeas, son of the Sun;
Iphiclus, son of Thestius; Argus, son of Phrixus;
Euryalus, son of Mecisteus ; Peneleus, son of Hippal-
mus ; Leitus, son of Alector; Iphitus, son of Naubolus;

narrative of the voyage of the Argo is based mainly on the
Argonautica of Apollonius Rhodius. As to the voyage of the
Argonauts, see further Pindar, Pyth. iv. 156 (276) sqq.; Dio-
dorus Siculus, iv. 40-49; Orphica, Argonautica; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 175; Hyginus, Fab. 12, 14-23 ; Ovid,
Metamorph. vil. 1 sqq.; Valerius Flaccus, 4rgonautica.

2 For lists of the Argonauts, see Pindar, Pyth. iv. 171 sqq.;
Apollonius Rhodius, Argon. i. 20 sqq.; Orphica, Argonautica,
ll(?b 89q.; Valerius Flaccus, Argon. i. 352 sqq.; Hyginus,
Fab. 14.
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Borov, Ackdhados xal "Id\uevos! “Apeos, 'Aa-
Téptos Kourjrov, Ho)\ﬁclm,u.os* ’ExdTov.

Odroe vavapyoivros Idaovos dvayfévres mpoa-
toyovar Arjuve. éErvye 8¢ 7 Afjuvos dvdpdv TéTe
odga &muos, Bagirevouérn 8¢ vmo “Tyremiins
s @oavros 8 alriav Tivde. ai Asquviar T
*Appoditny odk éripwv- 7 8¢ alrals éuBdAhe
Svgoouiav, xal 8ia TobTo Ol fyjuavres avras éx
Ths mwAnalov ®pdrns AaBovres alypalwTidas
ovvevvdlovto alrais. dripalopevar 8¢ ai Adj-
pviaL ToUs Te waTépas xai Tovs avdpas povedovar:
povn 8¢ Eowaev “TyumiNn Tov éavtijs matépa
kpWraca @davra. wWpocaxovTes odv TOTE yU-
vawkokpaTovuévy Th Afjuve picyovrar Tats yuvai-
Elv. ‘Tyuminny 8¢ ’ldoone ovvewdlerar, ral
yevvd matdas Edvnov xai NeBpogpivov.

"Amo Asjuvov 8¢ mpogiayovar Aohiogew,: dv
éBacireve Kilikos. odros alrovs vmwedéfaro
Phoppovws. wvukTos 8¢ dvaxbévres évredlfev kal
mepLmeadyTes dvTiTVOiaLs, dyvoodyTes TN Tols

1 1dAuevos Homer, I1. ii. 512: &Aapevos A.
2 AoAfoow Aegius: Sorfois EA.

1 As to the visit of the Argonauts to Lemnos, see Apollo-
nius Rhodius, Argon. i. 607 sqq.; Orphica, Argonautica, 473
89q.; Scholiast on Homer, Il. vii. 468 ; Valerius Flaccus,
Argon. ii. 77 sqq.; Hyginus, Fab. 15. As to the massacre of
the men of Lemnos by the women, see further Herodotus, vi.
138; Apostolius, Cent. x. 65 ; Zenobius, Cent. iv. 91 ; Scholiast
on Apollonius Rhodius, Argon. i. 609, 615. The visit of the
Argona.uts to Lemnos was the theme of plays by Aeschylus
and Sophocles. See Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed.
A. Nauck?, pp. 79, 215 s9q.; The Fragments of Sophocles, ed.
A. C. Pearson, ii. 51 sgq. The Lemnian traditions have been
interpreted as evidence of a former custum of gynocracy, or
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Ascalaphus and Ialmenus, sons of Ares; Asterius,
son of Cometes ; Polyphemus, son of Elatus.

These with Jason as admiral put to sea and
touched at Lemnos.! At that time it chanced that
Lemnos was bereft of men and ruled over by a queen,
Hypsipyle, daughter of Thoas, the reason of which was
as follows. The Lemnian women did not honour
Aphrodite, and she visited them with a noisome
smell; therefore their spouses took captive women
from the neighbouring country of Thrace and bedded
with them. Thus dishonoured, the Lemnian women
murdered their fathers and husbands, but Hypsipyle
alone saved her father Thoas by hiding him. So having
put in to Lemnos, at that time ruled by women, the
Argonauts had intercourse with the women, and
Hypsipyle bedded with Jason and bore sons, Euneus
and Nebrophonus.

And after Lemnos they landed among the Do-
liones, of whom Cyzicus was king.2 He received
them kindly. But having put to sea from there by
night and met with contrary winds, they lost their
bearings and landed again among the Doliones.

the rule of men by women, in the island. See J.J. Bachofen,
Das Mutterrecht (Stuttgart, 1861);dpp. 84 s9q. Every year
the island of Lemnos was purified from the guilt of the
massacre and sacrifices were offered to the dead. The cere-
monies lasted nine days, during which all fires were extin-

ished in the island, and a new fire was brought by ship
g:)m Delos. If the vessel arrived before the sacrifices to
the dead had been offered, it might not put in to shore or
anchor, but had to cruise in the offing till they were com-
pleted. See Philostratus, Heroica, xx. 24.

2 As to the visit of the Argonauts to the Doliones and the
death of King Cyzicus, see Apollonius Rhodius, Argon. i.
935-1077 ; Orphica, Argonautica, 486 sqq.; Valerius Flaccus,
Argon. ii. 634 sqq., iii. 1 sqq.; Hyginus, Fab. 16.
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Ao\loat mpoaiayovaiv. ol 8¢ vouifovres Ilehao-
oy elvas atpatov (éruyov yap Umo Ilehaoydy
TUVEX@s TONEUOUpEVOL) pdXTV THS VUKTOS guvd-
TTOVG LY dyvoolvTes mpos dyvoodvTas. KTeivavTes
8¢ woAhovs oi *ApyovaiTar, peld dv xai Kifixov,
el uépav, s éyvwoav, dmodupduevor Tds Te
c:éy.as‘ éxeipavto lca‘i ToY \Kt?{uc?v ro)\vfeké;)s'
eﬂm]rfw. xal pera Ty Tadyy mhevoavtes Mvaia
mpogioyovaiw.

"Evratfa 8¢ ‘Hparxhéa ral ToAipnuov rxaré-
Mmov. “Thas qyap o Oeodduavros mais, ‘Hpa-
xMéovs 8¢ épduevos, dmoaTakeis Vdpevoaclar Sid
kd\\os Umo vvuddv jpmdyn. IloAidnuos Sé
axovoas avrod Bojgavros, awacduevos To Eidos
édlwrev,t Umo ApaTadv dyesOar vouilwy. rai Snhot
ouvtvyovre ‘Hparkel. {nrodwrov 8¢ dudorépwv
Tov"Thav 1) vads avijxOn, xal Tlordpnuos uév év
Mvoia kricas morv Kiov? éBagilevaer, ‘Hpa-
K\fis 88 Uméarpeyrev els “Apyos. ‘Hpbdwpos® 8
adTov ovdé T dpxry Pnoe mAeboar ToTE, AGANA
wap 'Opddry Sovhevew. Depexidns 8¢ avrov év
*Aderais Tijs Oecoalias dwoheidpOivar Néyet, Tijs
*A pyoiss pOeyEauévns uy Sdvaclar pépev 16 Tov-

1 ¢lwrev Zenobius, Cent. vi. 21, Hercher, Wagner : é&lwkey

A. 2 kfov E: xlov
3 ‘Hpddwpos Faber: ‘Hpdédoros A.

1 They lamented for three days and tore out their bair;
they raised a mound over the grave, marched round it
thrice in armour, performed funeral rites, and celebrated
games in honour of the dead man. The mound was to be
seen down to later days, and the people of Cyzicus continued
to pour libations at it every year. gee Apollonius Rhodius,
Argon. i. 1057-1077. Compare Orphica, Argonautica, 571 sqq.;
Valerius Flaccus, Argon. iii. 332 sqq.
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However, the Doliones, taking tliém for a Pelasgian
army (for they were constantly hats3sed by the Pelas-
gians), joined battle with them by wight in mutual
ignorance of each other. The Argonauts sléw many
and among the rest Cyzicus; but by day, whea they
knew what they had done, they mourned and .ous off
their hair and gave Cyzicus a costly burial ;1 an&efter
the burial they sailed away and touched at Mysia.2® .- -

There they left Hercules and Polyphemus. For:

Hylas, son of Thiodamas, a minion of Hercules, had '

been sent to draw water and was ravished away by
nymphs on account of his beauty.® But Polyphemus
heard him cry out, and drawing his sword gave chase
in the belief that he was being carried off by robbers.
Falling in with Hercules, he told him ; and while the
two were seeking for Hylas, the ship put to sea. So
Polyphemus founded a city Cius in Mysia and reigned
as king;* but Hercules returned to Argos. How-
ever Herodorus says that Hercules did not sail at all
at that time, but served as a slave at the court of
Omphale. But Pherecydes says that he was left
behind at Aphetae in Thessaly, the Argo having de-
clared with human voice that she could not bear

2 Compare Apollonius Rhodius, Argon. i. 1172 sqq.;
Valerius Flaccus, Argon. iii. 481 sqq.

3 As to Hylas and Hercules, compare Apollonius Rhodius,
Argon. i. 1207 sqq.; Theocritus, Id. xiii.; Antoninus Libera-
lis, T'ransform.26; Orphica, Argonautica, 646 sqq.; Valerius
Flaccus, Argon. iii. 521 sqq.; Propertius, i. 20. 17 sqq.; Hy-

inus, Fab. 14; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed

. H. Bode, vol. i. pp. 18, 140 (First Vatican Mythographer,
49; Second Vatican Mythographer, 199). It is said that
down to comparatively late times the natives continued to
sacrifice to Hylas at the spring where he had disappeared,
that the priest used to call on gim thrice by name, and that
the echo answered thrice (Antoninus Liberalis, l.c.).

¢ Compare Apollonius Rhodius, Argon. i. 1321 s9q., 1345 sgq.
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’A7o 8¢ Mvaoias amiAfov eis Ty BeBpixwy
yirs-Ns ¢Baaihever *Apvros Ilogeddvos mais xai
Lyviudns>1 Bifuvvidos. yevvaios 8¢ dv odTos Tovs
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éml Ty Apyd TOV dpioTov avTdwv els mwuyuny
mwpoexakeito.? TloAvdedxns 8¢ dmoayouevos mwv-
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améktewe. ToV 8¢ BeBpukwy opunodvtev mpos
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"Evreifev avayOévres xaravrdow els Ty Tis
Bpaxns Zarpvdnooov, &vba Grer Pweds pdvtis
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1 ydugns added by Hercher, comparing Scholiast on Plato,
Laws, vii. p. 796 A. 3 wpoexareiro Faber : mpooexaieiro A.

1 The opinions of the ancients were much divided as to
the share Hercules took in the voyage of the Argo. See
Scholiast ‘on Apollonius Rhodius, Argon. i. 1290. In saying
that Hercules was left behind in Mysia and returned to
Argos, our author follows, as usual, the version of Apollonius
Rhodius (Argon. i. 1273 8gq.). According to another version,
after Hercules was left behind by the Argo in Mysia, he
made his way on foot to Colchis (Theocritus, Id. xiii. 73 89q.).
Herodotus says (i. 193) that at Aphetae in Thessaly the hero
landed from the Argo to fetch water and was left gehind by
Jason and his fellows. From the present passage of Apollo-
dorus it would seem that in this account Herodotus was follow-
in§ Pherecydes. Compare Stephanus Byzantius, s.v. 'A¢eral.

2 As to the visit of the Argonauts to the Bebryces, and the
boxing-match of Pollux with Amycus, see Apollonius Rhodius,
Argon. ii. 1 89q.; Theocritus, xxii. 27 sgq. ; Orphica, Argo-
nautica, 661 sqq.; Valerius Flaccus, Argon. iv. 99 sqq.; Hygi-
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his weight. Nevertheless Demaratus has recorded
that Hercules sailed to Colchis; for Dionysius even
affirms that he was the leader of the Argonauts.!

From Mysia they departed to the land of the
Bebryces, which was ruled by King Amycus, son of
Poseidon and a Bithynian nymph.?2 Being a doughty
man he compelled the strangers that landed to box
and in that way made an end of them. So going to
the Argo as usual, he challenged the best man of the
crew to a boxing match. Pollux undertook to box
against him and killed him with a blow on the elbow.
When the Bebryces made a rush at him, the chiefs
snatched up theirarms and put them to flight with
great slaughter.

Thence they put to sea and came to land at
Salmydessus in Thrace, where dwelt Phineus, a seer
who l}l'ad lost the sight of both eyes.® Some say he

nus, Fab. 17 ; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. iii. 353 ;
Scriptores rerum mythicarum Lating, ed. G. H. Bode, vol. i.
Kf. 31, 123 (First Vatican Mythographer, 93 ; Second Vatican

ythographer, 140). The name of the Bithynian nymph,
mother of Amycus, wus Melie (Apollonius Rhodius, Argon.
ii. 4 ; Hyginus, Fab. 17 ; Servius, on Virgil, den. v. 373).

3 As to Phineus and the Harpies, see Apollonius Rhodius,
Argon. ii. 176 sqq., with the Scholia on wv. 177, 178, 181 ;
Scholiast on Homer, Od. xii. 69 ; Valerius Flaccus, Argon. iv.
422 sqq.; Hyginus, Fab. 19; Servius, on Virgil, Aen. iii. 209 ;
Scriptores rerum mythicarum Latins, ed. G. H. Bode, vol. i.
ep. 9 sq., 124 (First Vatican Mythographer, 27; Second

atican Mythographer, 142). Aeschylus and Sophocles
composed tragedies on the subject of Phineus. See T'ragico-
rum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck? pp. 83, 284 sqq.;
The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp.
311 8q9. The classical description of the Harpies is that of
Virgil (Aen. iii. 225 89.). Compare Hesiod, T' . 265-269.
In his account of the visit of the Argonauts to Phineus, the
rationalistic Diodorus Siculus (iv. 43 8g.) omits all mention
of the Harpies.
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macav? Oeacduevor 8¢ oi Bopéov maibes Znrns
xal Kd\ais, dvres mrepwToi, omacduevor Ta Eipn
8 dépos édlwrov. v 8¢ Tals dpmuiais xpewy
refvdvar imwo 16y Bopéov maidwv, Tois 8¢ Bopéov
matal ToTe TENeUTIoEY BTay SidkovTes ui) KaTa-
AdBwai. Siwkopévwy 8¢ TdV dpmuidy 1) utv KaTd
Ilenomovvnaov els Tov Tiypny motauov éumimret,
8 viw am’ éxelvns” Apmrus kakeiTar TavTr 8¢ of
puév Nucobony of 8¢ *Aedhomovy katobaw. 1) &&
érépa xalovuévy *Qurvmérn, s 8¢ évor *Qrvlon
(‘Hoiodos 8¢ Néyer adtyw *Qrvmodnw), alirn xata
i Ilpomwovrida ¢ebyovaa uéxpis 'Exivddov
HNbe vijowy, al viv am’ éxeivns 2Tpodddes xakoiv-

1 ¢redh Bekker: éweiddy EA : ereddy . . . xaparifoiro (for
MS. maperifero) Hercher. 3 fioxacav E: fipwalov A.
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was a son of Agenor,! but others that he was a son
of Poseidon, and he is variously alleged to have been
blinded by the gods for foretelling men the future ; or
by Boreas and the Argonauts because he blinded his
own sons at the instigation of their stepmother;? or
by Poseidon, because he revealed to the children of
Phrixus how they could sail from Colchis to Greece.
The gods also sent the Harpies to him. These were
winged female creatures, and when a table was laid
for Phineus, they flew down from the sky and snatched
up most of the victuals, and what little they left stank
so that nobody could touch it. When the Argonauts
would have consulted him about the voyage, he
said that he would advise them about it if they
would rid him of the Harpies. So the Argonauts
laid a table of viands beside him, and the Harpies
with a shriek suddenly pounced down and snatched
away the food. When Zetes and Calais, the sons of
Boreas, saw that, they drew their swords and, being
winged, pursued them through the air. Now it was
fated that the Harpies should perish by the sons of
Boreas, and that the sons of Boreas should die when
they could not catch up a fugitive. So the Harpies
were pursued and one of them fell into the river
Tigres in Peloponnese, the river that is now called
Harpys after her ; some call her Nicothoe, but others
Aellopus. But the other, named Ocypete or, according
to others, Ocythoe (but Hesiod calls her Ocypode) 3
fled by the Propontis till she came to the Echinadian
Islands, which are now called Strophades after her;

! So Apollonius Rhodius (Argon. ii. 237, 240) and Hyginus
(Fab. 19).

2 See below, iii. 15. 3 note.

3 Hesiod (T'heog. 267) calls her Ocypete.
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Hoav 8¢ Vmepueyélers adrar, guyrkpovouevar &é
aANjhais o Tis TOV mrevudtwv Bias Tov Sid
Oardaans wopov dméxheov. édépeto 8¢ moANy
uév Umépl adrdv opix\n molvs 8¢ wdravyos, Ay
8¢ addvatov kal Tois meTewois 8’ avTdy Sienfeiv.?
elrev odv avrois ddeivar meheidda Sid TdY meT-

@v, kal TavTny éav uév Idwat cwlbeioav, Suamhely
P ~ n 3\ bl / \ ~
xaTagpovodvras, éav 8¢ amolouévny,® uy mhelw
Bidtecbar. TabTa dxovoavres aviiyovro, Kai s
m\naiov fjoav TV weTpdy, dpidow ék Tis wpw-
pas mekewddar Tis 8¢ imrauévms Ta depa Tiis
ovpds 17 cupmTwols TOY meTpdy dmebépiaev.t
dvaywpovaas odv émirnpricavres Tas wéTpas et

b ’ é 4 5 4 eIH 8 aw
elpeaias vrovov,5 avihaBouévns “"Hpas, StijAfov,

1 5xép Bekker: o»° EA: &’ Clavier, Hercher.

2 Bierbeiv E: EA0eiv A.

3 gmoAAuvuévny EA, Wagner: aworopévny Heyne, Wester-
mann, Miiller, Bekker, Hercher.

4 dwefépioey A : &médpitev E : dméfpioev Wagner.
5 eyrdvov A: edrdvov E, Wagner.

1 Compare Apollonius Rhodius, Argon. ii. 284-298, who
says that previously the islands were called the Floating Isles
(Plotas).

3 The Clashing Rocks are the islands which the Greeks
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for when she came to them she turned (estrapke) and
being at the shore fell for very weariness with her
pursuer. But Apollonius in the Argonautica says that
the Harpies were pursued to the Strophades Islands
and suffered no harm, having sworn an oath that they
would wrong Phineus no more.!

Being rid of the Harpies, Phineas revealed to
the Argonauts the course of their voyage, and ad-
vised them about the Clashing Rocks? in the sea.
These were huge cliffs, which, dashed together by the
force of the winds, closed the sea passage. Thick
was the mist that swept over them, and loud the
crash, and it was impossible for even the birds to
pass between them. So he told them to let fly a
dove between the rocks, and, if they saw it pass
safe through, to thread the narrows with an easy
mind, but if they saw it perish, then not to force a
passage. When they heard that, they put to sea, and
on nearing the rocks let fly a dove from the prow,
and as she flew the clash of the rocks nipped off the
tip of her tail. So, waiting till the rocks had recoiled,
with hard rowing and the help of Hera, they passed
through, the extremity of the ship’s ornamented
called Symplegades. Another name for them was the
Wandering Rocks (Planctae) or the Blue Rocks (Cyaneae).
See Herodotus, iv. 85; Apollonius Rhodius, Argon. ii. 317 sq.;
Valerius Flaccus, Argon.iv. 561 sq.; Pliny, Nat. Hist. vi. 32;
Merry, on Homer, Od. xii. 61; Appendix, ‘‘ The Clashing
Rocks.” As to the passage of the Argo between them, see
Apollonius Rhodius, Argon. ii. 317 sqq., 549-610; Orphica,
Argonautica, 683-714 ; Valerius Flaccus, Argon. iv. 561-702;
Hyginus, Fab. 19. According to the author of the Orphica
the bird which the Argonauts, or rather Athena, let fly
between the Clashing Rocks was not a dove but a heron
(épwdids). The heron was specially associated with Athena.
See58 D’Arcy Wentworth Thompson, Glossary of Greek Birds,
P .
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éml ®aow morapov HAov: odros Tijs Kolyexiis
éoTiv.?  éyxabopucabeions 8¢ Tijs vews?! fre mwpos
Atjryy ’ldowy, kai Ta émrayévra Imo Tleliov
Myov mapexdher Sodvar To dépas avTdr o 8¢
dwceww Uméayero, éav Tovs yalkomodas Tavpovs
povos karalevkn. Moav 83( dypior map adT
Tadpor Vo, peyéfer Siapépovres, Sdpov ‘H Z
aTov, of xahwoDs uév elxov modas, mip e éx
oTopdTwy épvowv. TovTous adTd Lebfavre émé-
Tacoe® omeipev Spdrovros dddvrast elye wyap
AaBov map’ AOnvas Tods ruicers dv Kdduos
éamewpev év OrjBats. dmopoivros 8¢ Tod "Idaovos

1 yeds E: vnds A.

2 oriv. dyxabopuioelons E, Wagner: o7t vfis: kabopui-
o0elons A. 3 dxéracae E: ¢nerdooero A. :

1 Compare Apollonius Rhodius, Argon. ii. 720 sqq.; Orphica,
Argonautica, 715 89q.; Valerius Flaccus, Argon. iv. 733 s9q.;
H;ginus, Fab. 18.

Compare Apollonius Rhodius, Argon. ii. 815 s9q.; Orphica,
Argonautica, 725 syq.; Valerius Flaccus, Argon. v. 1 s8qq.;
Hyginus, Fab. 14 and 18. According to Apollonius, the
barrow of Idmon was surmounted by a wild olive tree,
which the Nisaeans were commanded by Apollo to worship
as the guardian of the city.
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poop being shorn away right round. Henceforth
the Clashing Rocks stood still ; for it was fated that,
so soon as a ship had made the passage, they should
come to rest completely.

The Argonauts now arrived among the Marian-
dynians, and there King Lycus received them
kindly.! There died Idmon the seer of a wound
inflicted by a boar ;2 and there too died Tiphys, and
Ancaeus undertook to steer the ship.?

And having sailed past the Thermodon and the
Caucasus they came to the river Phasis, which is in
the Colchian land.# When the ship was brought into
port, Jason repaired to Aeetes, and setting forth the
charge laid on him by Pelias invited him to give
him the fleece. The other promised to give it if
single-handed he would yoke the brazen-footed bulls.
These were two wild bulls that he had, of enormous
size, a gift of Hephaestus; they had brazen feet
and pufled fire from their mouths. These creatures
Aecetes ordered him to yoke and to sow dragon’s
teeth; for he had got from Athena half of the
dragon’s teeth which Cadmus sowed in Thebes.®
While Jason puzzled how he could yoke the bulls,

3 Compare Apollonius Rhodius, Argon. ii. 851-898; Or-
phica, Argonautica, 729 s9q.; Tzetzes, Schol. on Lycophron,
89?1 ; Valerius Flaccus, Argon. v. 13 8q9.; Hyginus, Fab. 14
and 18.

4 As to Jason in Colchis, and his winning of the Golden
Fleece, see Apollonius Rhodius, Argon. ii. 1260 sgq., iii. 1 sqq.,
iv. 1-240 ; Diodorus Siculus, iv. 48. 1-5; Valerius Flaccus,
Argon. v. 177-viii. 139 ; Ovid, Metamorph. vii. 1-158. The
adventures of Jason in Colchis were the subject of a play by
Sophocles called The Colchian Women. See The Fragments
of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp. 15 s9q.; Tragi-
corum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck 2, pp. 204 sqg.

5 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iii. 401 sgq., 1176
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popévoy Tdv 080vTwv ék ryijs dvdpas péAhew
avadiecbar émr’ adTov xabwmhicuévovs, obs?
eyer émelddv abpoovs Oedonrai, BdAhew eis
péoov A\ibovs dmobev, Grav 8¢ vmép TovTOV pd-

wvtar wpds AANjAovs, TOTE KTeElwew avToUs.
?iciaaw 8¢ TobTo drovoas «kal xpioduevos TH
dapudre, mTapayevouevos eis TO ToD véw dAdos
éudaTeve ToUs Tavpovs, xal gUv WOANNG mupl
oppricavtas avTods xatélevEe. omelpavros® gé‘
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1 ¢apuakis ER*: ¢papudrois A, 2 obs ERR®: &5 A.

3 gxelpavros E : omelpovros A. 4 &pavas E: dopaveis A.
8 xare(evyuévwy Faber: raralevyvvuévwr EA,

1 As to the yoking of the brazen-footed bulls, compare
Pindar, Pyth. iv. 224 (399) sgq.; Apollonius Rhodius, 4rgon.
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Medea conceived a passion for him; now she was a
witch, daughter of Aeetes and Idyia, daughter of
Ocean. And fearing lest he might be destroyed
by the bulls, she, keeping the thing from her
father, promised to help him to yoke the bulls
and to deliver to him the fleece, if he would swear
to have her to wife and would take her with him on
the voyage to Greece. When Jason swore to do so,
she gave him a drug with which she bade him anoint
his shield, spear, and body when he was about to
yoke the bulls; for she said that, anointed with it, he
could for a single day be harmed neither by fire nor
by iron. And she signified to him that, when the
teeth were sown, armed men would spring up from
the ground against him; and when he saw a knot of
them he was to throw stones into their midst from
a distance, and when they fought each other about
that, he was then to kill them.! On hearing that,
Jason anointed himself with the drug,? and being
come to the grove of the temple he sought the
bulls, and though they charged him with a flame
of fire, he yoked them.> And when he had sowed
the teeth, there rose armed men from the ground;
and where he saw several together, he pelted them
unseen with stones, and when they fought each other
he drew near and slew them. But though the bulls

iii. 1026 sgg. As to the drug with which Jason was to anoint
himself, see further Pindar, Pyth. iv. 221 (394) sg.; Apol-
lonius Rhodius, Argon. iii. 844 sgg. It was extracted from a
plant with a saffron-coloured flower, which was said to grow
on the Caucasus from the blood of Prometheus. Compare
Valerius Flaccus, Argon. vii. 355 89g.; Pseudo-Plutarch, De
Fluviis, v. 4.

2 Apollonius Rhodius, Argon. iii. 1246 sqg.

¥ Jbid. 1278 sqq. 4 Ibid. 1320-1398.
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’Idooves, Exovaa To Sépas, éml Ty *Apyd mape-
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1 oxi00évres ER,Wagner: oxedévres A : diao xefévres Heyne,

Westermann, Miiller: 3iwaxedévres Bekker: BSuaxvlévres
Hercher.

1 Apollonius Rhodius, Argon. iv. 123-182.

2 Here Apollodorus departs from the version of Agollonius
Rhodius, according to whom Apsyrtus, left behind by Jason
and Medea, pursued them with a band of Colchians, and,
overtaking them, was treacherously slain by Jason, with the
connivance of Medea, in an island of the Danube. See
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were yoked, Aeetes did not give the fleece; for he
wished to burn down the Argo and kill the crew.
But before he could do so, Medea brought Jason by
night to the fleece, and having lulled to sleep by her
drugs the dragon that guarded it, she possessed her-
self of the fleece and in Jason’s company came to the
Argo! She was attended, too, by her brother
Apsyrtus.? And with them the Argonauts put to
sea by night.

When Aeetes discovered the daring deeds done
by Medea, he started off in pursuit of the ship ;
but when she saw him near, Medea murdered her
brother and cutting him limb from limb threw the
pieces into the deep. Gathering the child’s limbs,
Aecetes fell behind in the pursuit; wherefore he
turned back, and, having buried the rescued limbs
of his child, he called the place Tomi. But he sent
out many of the Colchians to search for the Argo,
threatening that, if they did not bring Medea to him,
they should suffer the punishment due to her ; so they
separated and pursued the search in divers places.

When the Argonauts were already sailing past the
Eridanus river, Zeus sent a furious storm upon them,
and drove them out of their course, because he was

Apollonius Rhodius, Argon. iv. 224 sq., 303—481. Apollodorus
seems to have followed the account ?iven by Pherecydes in
his seventh book (Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon.
iv. 223, 228). The version of Apollonius is followed by
Hyginus (Fab. 23) and the Orphic poet (Argonautica, 1027
89q.). According to Sophocles, in his play The Colchian
Women, Apsyrtus was murdered in the palace of Aeetes
(Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. iv. 228) ; and this
account seems to have been accepted by Euripides (Medea,
1334). Apollodorus’s version of the murder of Apsyrtus is
re{:eat;ed verbally by Zenobius (iv. 92), but as usual without
acknowledgment.
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1 &y Heyne : i EA.

2 Arybwv Scaliger : ABiwy EA.

3 JiaomaOévres E : xomiaOévres A.

4 gialpy ERRAC: Alalav Heyne, Westermann, Miiller,
Bekker, Hercher.

5 Bovs EA : Béas Wagner.

1 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 576-591; Or-
phica, Argonautica, 1160 sqq. .

2 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 659-717, who
describes the purificatory rites. A sucking-pig was waved
over the homicides ; then its throat was cut, and their hands
were sprinkled with its blood. Similar rites of purification

114



THE LIBRARY, I.1x. 24-25

angry at the murder of Apsyrtus. And as they were
sailing past the Apsyrtides Islands, the ship spoke,
saying that the wrath of Zeus would not cease unless
they journeyed to Ausonia and were purified by Circe
for the murder of Apsyrtus! So when they had
sailed past the Ligurian and Celtic nations and had
voyaged through the Sardinian Sea, they skirted
Tyrrhenia and came to Aeaea, where they supplicated
Circe and were purified.2 ’

And as they sailed past the Sirens,® Orpheus
restrained the Argonauts by chanting a counter
melody. Butes alone swam off to the Sirens, but
Aphrodite carried him away and settled him in Lily-
baeum. :

After the Sirens, the ship encountered Charybdis
and Scylla and the Wandering Rocks,* above which
a great flame and smoke were seen rising. But Thetis
with the Nereids steered the ship through them at
the summons of Hera.

Having passed by the Island of Thrinacia, where
are the kine of the Sun,’ they came to Corcyra, the
island of the Phaeacians, of which Alcinous was
king.® But when the Colchians could not find the

for homicide are represented on Greek vases. See my note
on Pausanias, ii. 31. 8 (vol. iii. rF 277).

3 About the Argonauts and the Sirens, see Apollonius
Rhodius, Argon. iv. 891-921 ; Orphica, Argonautica, 1270
1297 ; Hyginus, Fab. 14.

4 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 922 sqq. These
‘Wandering Rocks are supposed to be the Lipari islands, two
of which are still active volcanoes.

8 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 964-979, accord-
ing to whom the kine of the Sun were milk-white, with
golden horns.

8 About the Argonauts among the Phaeacians, see Apol-
lonius Rhodius, Argon. iv. 982 sqq.; Orphica, Argonautica,
1298-1354 ; Hyginus, Fab. 23.
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Ty Mydetav amyrovw map ‘Alkwiéov. o 8@
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elmev, el uév 78y cvvenihvlev 'ldoove, 8doew
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avmyy éxelve, e & &rv mapbévos éaTi, TP matpi
»

amoméureww.? *Apity 8¢ 9’ Alkwoov yuvy $ld-
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gaca Mideiav 'lacove cwvéfevEer 80ev of pév

Koryor pera Paidkwy katgrnaav, oi 8¢ *Apyo-

vaitas pera Tis Mndeias dvixOnoav.

26 IIM\éovres 8¢ wukTds opodpd mepLmimTovot
xeudve. "Amorwv 8¢ aras éml Tas Mehavriovs®
Setpds, ToEevoas Td Pé\et els Ty Bdrhacoav
xatijoTpayrev. of 8¢ mAnoiov éfedoavro vijgov,
79 8¢ mapa mpoodokiav dvadavivart mpogoput-
aOévres’ Avapy éxdheaav: (Spvoduevor 8¢ Bwuov
*AmoAM\wvos alyMjtov® kal Ovoidoavres ém’

k] ’ 3 4 ~ ) e\ 9 4
ebwyiav érpdmnoav. Sobetoar 8 vmo 'ApiTys
Mndeia 8wdexa Oepdmawar Tods dproréas éaxwm-
Tov petd mavyvias 80ev Ere xal viv év 1 Ovaoia
ovvnlés éoTe orwmTEWY Tals yuvarEiv.

1 Kepavviois Tzetzes, Schol. on Lycophron, 175: xeprv-
palois A : kepruvpalwy E. 2 awowéuyew E: dvriméufewv A,
" MeAavriovs Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1707 : uevoi-
Tlov A.
.. * A participle like katamAayévTes seems wanted. Compare

ii. 5. 1.
8 alyAfirov Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1716 : aiyalov A,

1 Con‘?are Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1106 sgq.; Or-
phica, Argonautica, 1327 sqq.
2 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1111-1169;
Of;ph@'ca, Argonautica, 1342 sqq.
Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1208 sgq.
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ship, some of them settled at the Ceraunian moun-
tains, and some journeyed to Illyria and colonized
the Apsyrtides Islands. But some came to the
Phaeacians, and finding the Argo there, they de-
manded of Alcinous that he should give up Medea.
He answered, that if she already knew Jason, he
would give her to him, but that if she were still a
maid he would send her away to her father.! How-
ever, Arete, wife of Alcinous, anticipated matters by
marrying Medea to Jason;? hence the Colchians
settled down among the Phaeacians ® and the Argo-
nauts put to sea with Medea.

Sailing by night they encountered a violent storm,
and Apollo, taking his stand on the Melantian ridges,
flashed lightning down, shooting a shaft into the sea.
Then they perceived an island close at hand, and
anchoring there they named it Anaphe, because it
had loomed up (anaphanenai) unexpectedly. So they
founded an altar of Radiant Apollo, and having offered
sacrifice they betook them to feasting; and twelve
handmaids, whom Arete had given to Medea, jested
merrily with the chiefs; whence it is still customary
for the women to jest at the sacrifice.4

4 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1701-1730;
Orphica, Argonautica, 1361-1367. From the description of
Apollonius we gather that the raillery between men and
women at these sacrifices was of a ribald character (aioxpois
&xeocow). Here Apollodorus again departs from Apollonius,
who places the intervention of Apollo and the appearance of
the island of Anaphe after the approach of the Argonauts to
Crete, and their repuse by Talos. Moreover, Apollonius tells
how, after leaving g’haeacia, the Argonauts were driven by a
storm to Libya and the Syrtes, where they suffered much
hardship (Argon. iv. 1228-1628). This Libyan episode in
the voyage of the Argo is noticed by Diodorus Siculus
(iv. 56. 6), but entirely omitted by Apollodorus.
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*Evredfev avaybévres kwordovrar Kpijry mpoo-
ioxew vmo Tdlw. TodTov oi wév TOU Yakod
yévous elvat Mryovaw, ol 8¢ vmd ‘HpaloTov Mivwe
dobiwar bs v xakkods aviip, ol 8¢ Tadpov adTov
Méyovaw. eixe 8¢ PAéBa piav dmo a:’;?(e'uos‘
xatateivovaav &xpt cpupdv katd 8¢ To Tépual
Ti)s PpreBos Nhos SeripeioTo Xa)»xoﬁs‘. odTos 0
Td\ws Tpls éxdaTtns fuépas TNV vijoov wepiTpo-
xdlov érijper 810 xai TéTe THY Apyw wpoo-
mAéovaav Bewpdv Tols NMbots EBarhev. éfamaty-
feis 8¢ vmo Mndelas amébavev, ds pév &wo
Méyovar, 81d Papudkwv adtd paviav Mndelas
éuBarovans, s 8¢ Twes, Umoayouévns moujaew
&fdvatov Kxal Tov Hhov éfehovons, e’/c(avéu'ros' ToD
wavtos Lxdpos avTov awobaveiv. Twes 8¢ adrov
rotevBévra vmo Ioiavtos els TO opupoy Tehev-
ThHoas Néyovat.

Miav 8¢ évraiba vikTa pelvavres Alyivy mpoo-
toyovaw U8pevoaclar Bélovtes, kal yiverar wepl
Tiis Udpelas adrols GuAra. éxetber 8¢ dia Tis
EdBoias xal tijs Aokpidos mhevoavres els "Torkov

! +épua Faber, Heyne, Bekker, Hercher, Wagner : 3épua A,
Zenobius, Cent. v. 85, Westermann, Miiller.

1 As to Talos, see Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1639~
1693 ; Orphica, Argonautica, 1358-1360; Agatharchides, in
Photius, Bibliotheca, p. 443 b, lines 22-25, ed. Bekker ; Lucian,
De saltatione, 49 ; Zenobius, Cent. v. 85 ; Suidas, s.v. Zapdd-
vios yéAws ; Eustathius, on Homer, Odyssey, xx. 302, p. 1893 ;
Scholiast on Plato, Republic, i. p. 3374. Talos would seem
to have been a bronze image of the sun represented as a man
with a bull's head. See The Dying God, pp. 74 8g.; A. B.
Cook, Zeus, i. 718 sqq. In his account of the death of Talos
our author again differs from Apollonius Rhodius, according
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Putting to sea from there, they were hindered
from touching at Crete by Talos.! Some say that
he was a man of the Brazen Race, others that he was
given to Minos by Hephaestus ; he was a brazen man,
but some say that he was a bull. He had a single
vein extending from his neck to his ankles, and a
bronze nail was rammed home at the end of the vein.
This Talos kept guard, running round the island
thrice every day ; wherefore, when he saw the Argo
standing inshore, he pelted it as usual with stones.
His death was brought about by the wiles of Medea,
whether, as some say, she drove him mad by drugs,
or, as others say, she promised to make him immortal
and then drew out the nail, so that all the ichor
gushed out and he died. But some say that Poeas
shot him dead in the ankle. :

After tarrying a single night there they put in to
Aegina to draw water, and a contest arose among
them concerning the drawing of the water.2 Thence
they sailed betwixt Euboea and Locris and came to

to whom Talos perished through grazing his ankle against a
jagged rock, so that all the ichor in his body gushed out. This
incident seems to have been narrated by Sophocles in one
of his plays (Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. iv.
1638 ; T'he Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, i. 110
89q.). The account, mentioned by Apollodorus, which re-
ferred the death of Talos to the spells o?oMedea, is illustrated
by a magnificent vase-painting, in the finest style, which
represents Talos swooning to death in presence of the Argo-
nauts, while the enchantress Medea stands by, gazing griml
at her victim and holding in one hand a basket from whic
she seems to be drawing with the other the fatal herbs. See
A. B. Cook, Zeus, i. p. 721, with plate XLI. -

2 Compare Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1765-1772, from
whose account we gather that this story was told to explain
the origin of a foot-race in Aegina, in which young men ran
with jars full of water on their shoulders.
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H\bov, Tov wdvra Aoy év TérTapo. unol Telelw-
_gavTes.

27 IleMas 8¢ dmoyvods Tiw UmooTpodmy TdV
*Apyovavrdv Tov Alocova kreivew ffehev: 6 Oé
alrnoduevos éavtov avelelv Ovciav émiterdy
a8eds Tod Tavpelov omacduevos alpatos! dmé-
Oavev. % 8¢ 'ldgovos uitnp émapacauévn Tlenia,?
vimiov dmoMmodoa mwaida Ilpduayov éavriv
avijprnoe IleMias 8¢ kai Tov adTi) kaTalepbévra
maida dmécrewev. o 8¢ 'ldowv kateNdov To pév
Sépas Edwre, mepl dv 8¢ NOLr1ibn peTerleiv é0énwy
kawpov éEedéxeto. kai TOTe pév els loOuov perd
TV dpioTéwy mhevoas avédnke oy vaby Ilooet-
ddw, adfis 8¢ Mrjdetav mapaxalel {nreiv dmws
Telias adrd dikas vmooyn. 1 8¢ eis Ta Baci-
Aeta Tod IleNiov maperboioa meifer Tas Ovya-
Tépas avTod Tov mwaTépa Kpeovpyijoar Kal xale-
Yiicat, S Papudkwv adTov émayyelhopévn
woujoew véov kal Tol mioTeboar xdpw KkpLov
pehicaca kai xableyrjcaca émoincev dpva. ai
8¢ mwoTeloacar Tov matépa KpeovpyovoL Kai
kabérovow. *AxaoTos® 8¢ pera 1oV T Torrdy

1 ravpefov oxacduevos aluaros E : radpov alua omasduevos A,

2 weAlg E: weAfav A,
3 “Akagros Aegius: ¥3pactos EA.

1 Compare Diodorus Siculus, iv. 50. 1; Valerius Flaccus,
Argon. i. 777 8q. The ancients believed that bull’s blood was
poisonous. Similarly Themistocles was popularly supposed
to have killed himself by drinking bull’s blood (Plutarch,
Themastocles, 31).

2 Her name was Perimede, according to Apollodorus (i. 9.
16). Diodorus Siculus calls her Amphinome, and says that
she stabbed herself after cursing Pelias (iv. 50. 1).
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Iolcus, having completed the whole voyage in four
months.

Now Pelias, despairing of the return of the
Argonauts, would have killed Aeson; but he re-
quested to be allowed to take his own life, and in
offering a sacrifice drank freely of the bull's blood
and died.! And Jason’s mother cursed Pelias and
hanged herself,2 leaving behind an infant son
Promachus; but Pelias slew even the son whom
she had left behind.® On his return Jason surren-
dered the fleece, but though he longed to avenge
his wrongs he bided his time. At that time he sailed
with the chiefs to the Isthmus and dedicated the ship
to Poseidon, but afterwards he exhorted Medea to
devise how he could punish Pelias. So she repaired
to the palace of Pelias and persuaded his daughters
to make mince meat of their father and boil him,
promising to make him young again by her drugs;
and to win their confidence she cut up a ram and
made it into a lamb by boiling it. So they believed
her, made mince meat of their father and boiled
him.# But Acastus buried his father with the help

3 Compare Diodorus Siculus, iv. 50. 1.

¢ With this account of the death of Pelias compare Dio-
dorus Siculus, iv. 51 8¢.; Pausanias, viii. 11. 2 sq.; Zenobius,
Cent. iv. 92 ; Plautus, Pseudolus, Act iii. vv. 868 sqq. ; Cicero,
De senectute, xxiii. 83; Ovid, Metamorph. vii. 297-349 ;
Hyginus, Fab.24. The story of the fraud practised by Medea
on g:,lias is illustrated by Greek vase-paintings. For example,
on a black-figured vase the ram is seen issuing from the
boiling cauldron, while Medea and the two daughters of Pelias
stand by watching it with gestures of glad surprise, and the

ed white-haired king himself sits looking on expectant. See

iss J. E. Harrison, Greek Vase Paintings (London, 1894),
plate ii; A. Baumeister, Denkmdler des klassischen Alter-
tums, ii. 1201 sg., with fig. 1394. According to the author of
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oikovvTwv Tov matépa famter, Tov 8¢ ’ldgova
peta tiis Mndeias s "Torxod éxBdArer.

O:i 8¢ fxov eis Kopwbov, xal Séxa pév &m
Sieréhovy edTvyoivTes, adlfis 8¢ Tod Tis Kopivbov
Bacinéws Kpéovros Tyv Ouyatépa Thadxnw
*Idaove éyyvdvros, mapamreprdpevos "ldowv M1-
Setav éydpet. 1) 8¢, ols Te duocev 'ldowy feovs
émikalecapévy xai Ty 'ldoovoes dyapioTiav
pepyrapévny moNNdkLs, TH pey yapovuévy mwémhov
pepaypévov papudrors? Emrepev, dv audieca-
pévn pera Tod Bonbodvros watpos mwupl AaBpe
xatepAéxln,® Tods 8¢ maidas ods elyev éE "Idaovos,
Mépuepov xai Dépnra, dméktewe, xai AaPoica
mapa ‘HMiov dppa wrwavt Spaxévrev éml
ToUTOU pevyovaa HADev els 'Abnvas. ANéyerar &¢
<xkal> 3T ¢pevyovoa Tods maidas ért vymiovs
dvras xaté\rey, ivétas kxabBicaca éwl Tov Bwpuov

1 pepayuévov E : pepayevuévor A.

3 papudrois ER : ¢pdpuaxor A.

3 xatepAéxtn E : xarapréyer A,

4 xrpvav EC. Some MSS. read xryrdr.

the epic Returns (Nostoi), Medea in like manner restored to
youth Jason’s old father, Aeson ; according to Pherecydes and
Simonides, she applied the magical restorative with success
to her husband, Jason. Again, Aeschylus wrote a play called
The Nurses of Dionysus, in which he related how Medea
similarly renovated not only the nurses but their husbands by
the simple process of decoction. See the Greek Argument to
the Medea of Euripides, and the Scholiast on Aristophanes,
Knights, 1321. (According to Ovid, Metamorph, vii. 251—
294, Medea restored Aeson to youth, not by boiling him, but
by draining his body of his effete old blood and replacing it by
a magic brew.) Again, when Pelops had been killed and
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of the inhabitants of Iolcus, and he expelled Jason
and Medea from Iolcus.

They went to Corinth, and lived there happily
for ten years, till Creon, king of Corinth, betrothed
his daughter Glauce to Jason, who married
her and divorced Medea. But she invoked the
gods by whom Jason had sworn, and after often
upbraiding him with his ingratitude she sent the
bride a robe steeped in poison, which when Glauce
had put on, she was consumed with fierce fire along
with her father, who went to her rescue.l But
Mermerus and Pheres, the children whom Medea had
by Jason, she killed, and having got from the Sun
a car drawn by winged dragons she fled on it to
Athens.? Another tradition is that on her flight she
left behind her children, who were still infants,
setting them as suppliants on the altar of Hera of the

served up at a banquet of the gods by his cruel father Tanta-
lus, the deities in pity restored him to life by boiling him in
a cauldron from which he emerged well and whole except for
the loss of his shoulder, of whic%l Demeter had inadvertentl
partaken. See Pindar, Olymp. i. 26. (40) sq., with the Schol-
1as8t; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 152-153. For similar
stories of the magical restoration of youth and life, see
Agpendix, ““The Renewal of Youth.”

See Euripides, Medea, 1136 sgq. It is said that in her
agony Glauce threw herself into a fountain, which was
thenceforth named after her (Pausanias, ii. 2. 6). The fountain
has been discovered and excavated in recent. years.

G. W. Elderkin, ‘“The Fountain of Glauce at Corinth,”
American Journal of Archaeology, xiv. (1910), pp. 19-50.

2 In this account of the tragic end of Medea’s stay at
Corinth our author has followed the Medea of Euripides.
Compare Diodorus Siculus, iv. 54; Ovid, Metamorph. vii.
391 8qq.; Hyginus, Fab. 25. According to Apuleius (Meta-

h. i. 10), Medea contrived to burn the king’s palace and
the king himself in it, as well as his daughter.
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riis “Hpas Tiis dxpaias: Kopivbiow 8¢ adrods dva-
oToAVTES KATETPAVUATICAY.

Mij8eia 8¢ rev els *Abrvas, kdaxel yaunleioa
Alyel maida yevvd Mndov. émiBovievovoa 8¢
Jorepov Bnoel dpuyas éf "AbGnrdv petd Tod Tardos
éxBdal\etar. AAN odTos puév WOAMADY KpaTiioas
BapBdpwv Ty ¥’ éavrov xdpav dracav Mndlav
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1 Compare Pausanias, ii. 3. 6; Aelian, Varia Historia, v.
21 ; Scholiast on Euripides, Medea, 9 and 264. Down to a
comparatively late date the Corinthians used to offer annual
sacrifices and perform other rites for the sake of expiating the
murder of the children. Seven boys and seven girls, clad in
black and with their hair shorn, had to spend a year in the
sanctuary of Hera of the Height, where the murder had been
perpetrated. These customs fell into desuetude after Corinth
was captured by the Romans. See Pausanias, ii. 3. 7;
Scholiast on Euripides, Medea, 264 ; compare Philostratus,
Heroica, xx. 24.

2 According to one account, Medea attempted to poison
Theseus, but his father dashed the poison cup from his lips.
See below, Epitome, i. 5 sq.; Plutarch, Theseus, 12 ; Diodorus
Siculus, iv. 55. 46 ; Pausanias, ii. 3. 8 ; Scholiast on Homer,
Il. xi. 741; Eustathius, Comment. on Dionysius Perieg.
1017 ; Ovid, Metamorph. vii. 406-424. According to Ovid,
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Height ; but the Corinthians removed them and
~wounded them to death.!

Medea came to Athens, and being there married
to Aegeus bore him a son Medus. Afterwards,
however, plotting against Theseus, she was driven
a fugitive from Athens with her son.?2 But he con-
quered many barbarians and called the whole
country under him Media,® and marching against
the Indians he met his death. And Medea came
unknown to Colchis, and finding that Aeetes had
been deposed by his brother Perses, she killed Perses
and restored the kingdom to her father.t

the poison which Medea made use of to take off Theseus was
aconite.

3 For the etymologl))'(,) compare Diodorus Siculus, iv. 55. 5
and 7, iv. 56. 1; Strabo, xi. 13. 10, p. 526 ; Pausanias, ii. 3.
8 ; Eustathius, Comment. on Dionysius Perieg. 1017 ; Hygi-
nus, Fab. 27.

4 According to others, it was not Medea but her son Medus
who killed Perses. See Diodorus Siculus, iv. 56. 1 ; Hyginus,
Fab. 27. Cicero quotes from an otherwise unknown Latin
tragedy some lines in which the deposed Aeetes is repre-
sented mourningThis forlorn state in an unkingly and
unmanly strain (7usculan. Disput. iii. 12. 26). The narrative
of Hyginus has all the appearance of being derived from a
tragedy, perhaps the same tragedy from which Cicero quotes.
But that tragedy itself was probably based on a Greek
original ; for l.g)iogorus Siculus introduces his similar account
of the assassination of the usurper with the remark that the
history of Medea had been embellished and distorted by the
extravagant fancies of the tragedians.
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I ’Emedy 8¢ 7o Tob. Aevkaliwvos SteEeAnAi-
Oapev yévos, éxopévas Méyouer' 7o "Ivdyeiov.

"Qxeavod kai Tnbilos yiverar wais “Ivayos, ap’
od motauds év “Apye “Ivayos kaheitar. TovTOV
kai Mehias? Tis 'Qreavot Popwvels Te xal
Alyiaheds mwaides éyévovro. Alyiahéws pév odv
dmaidos dmolfavévros 7% ydpa dmaca Alyidlea
éer1i6n, Dopwveds 8¢ dmdans Tis Jorepov Ileho-
mwovvijoov wpogayopevlelans SvvacTedwy éx Tnhe-
Sikns® viudns Amw xal NidBnyv éyévnoen.
*Amis pév odv els Tupawida Ty €éavTol wera-
aTijcas Stvauw xal Biaios dv TVpavvos, dvoudsast
adp’ éavrod Tiw Ilehomovwmoov ’Amiav, Vmo
Belfiovos xai Telyivos émiBovievlels dmais
amélave, ral vouicbels Oeos éxhifn Sdpames
NeoBns 8¢ kai Awos (5§ wpodTy yuvawl Zeds Ovyrh
éuiyn) mais “Apyos éyévero, ws 8¢ Axovailacs

1 Aéywper Aegius: Aéyouer A.

2 MeAlas Tzetzes, Schol. on Lycophron, 177, Scholiast on
Plato, Timaeus, p. 22 A : ueAloans A.

3 TyAodlxns Tzetzes, Schol. on Lycophron, 177, Scholiast

on Plato, Timaeus, p. 22 A: & 7iis Aaodixns Heyne (in the
text). ¢ tvapdoas Bekker, Wagner (misprint).

1 As to Inachus and his descendants, see Tzetzes, Schol.
on Lycophron, 177 (who follows Apollodorus) ; Pausanias, ii.
16. 5; Scholiast on Euripides, Orestes, 932; Scholiast on
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I. HaviNe now gone through the family of Deu-
calion, we have next to speak of that of Inachus.

Ocean and Tethys had a son Inachus, after whom
a river in Argos is called Inachus.! He and Melia,
daughter of Ocean, had sons, Phoroneus and Aegia-
leus. Aegialeus having died childless, the whole
country was called Aegialia ; and Phoroneus, reigning
over the whole land afterwards named Peloponnese,
begat Apis and Niobe by a nymph Teledice. Apis
converted his power into a tyranny and named the
Peloponnese after himself Apia; but being a stern
tyrant he was conspired against and slain by
Thelxion and Telchis. He left no child, and being
deemed a god was called Sarapis.2 But Niobe had
by Zeus (and she was the first mortal woman with
whom Zeus cohabited) a son Argus, and also, so says

Homer, Il. i. 22. According to Apion, the flight of the
Israelites from Egypt took place during the reign of Inachus
at Argos. See Eusebius, Praeparatio i’vangehi, x. 10. 10 sq.
On the subject of Phoroneus there was an ancient epic
Phoronis, of which a few verses have survived. See Epi-
corum Graecorum Fragmenta, ed. G. Kinkel, pp. 209 sqq.

2 Apollodorus identifies the Argive Apis with the Egyptian
bull Apis, who was in turn identified with Serapis \Sarapis).
As to the Egyptian Apis, see Herodotus, ii. 153 (with Wiede-
mann’s note), iii. 27 and 28. As to Apia as a name for
Peloponnese or Argos, see Aeschylus, Suppl. 260 sqq.; Pau-
sanias, ii. 5. 7; Scholiast on Homer, Il. i. 22; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 177 ; Stephanus Byzantius, s.v. ’Ax{a.
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¢not, xal Ilehacyds, ad’ o kAnbivar Tods Tyv
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Bocknuata UvmwooTas dmékrewe. ANéyerar 8¢ OTi
kal T Taprdpov xai T'js "Exidvav, # Tovs
mwapwovtas guvipmaley, émTnpicas Koluwuévny
améxtewev. éfediknoe 8¢ ral Tov "Amidos Povov,
Tovs aitiovs dmwokTelvas.
A, 6¢ «xal ’lowy is 'Acwmod mal
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’ ’ \ 7T\ / 4 ’ \ \
Ivdayov Tiv ’Io Néyovaw ‘Haoiodos 8¢ xai ’Axov-
1 After AaBiv the MSS. (A) add wapd ®opwréws, which is

omitted by Hercher and Wagner, following Heyne.
2 “Iagos Aegius: Igos A.

1 See below, iii. 8. 1.

2 Compare Scholiast on Euripides, Orestes, 932 ; Hyginus,
Fab. 145.

3 As to Argus and his many eyes, compare Aeschylus,
Suppl. 303 sqq.; Scholiast on Euripides, Phoen. 1116 ; gvid,
Metamorph. i. 625 8gq.; Hyginus, Fab. 145; Servius, on
Wirgil, Aen. vii. 790 ; Scriptores rerum mythicarum Latint,
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Acusilaus, a son Pelasgus, after whom the inhabit-
ants of the Peloponnese were called Pelasgians.
However, Hesiod says that Pelasgus was a son of
the soil. About him I shall speak again.! But
Argus received the kingdom and called the Pelo-
ponnese after himself Argos; and having married
Evadne, daughter of Strymon and Neaera, he begat
Ecbasus, Piras, Epidaurus, and Criasus,2 who also
succeeded to the kingdom.

Ecbasus had a son Agenor, and Agenor had a son
Argus, the one who is called the All-seeing. He had
eyes in the whole of his body,® and being exceed-
ingly strong he killed the bull that ravaged Arcadia
and clad himself in its hide;* and when a satyr
wronged the Arcadians and robbed them of their
cattle, Argus withstood and killed him. It is said,
too, that Echidna,® daughter of Tartarus and Earth,
who used to carry off passers-by, was caught asleep
and slain by Argus. He also avenged the murder ot
Apis by putting the guilty to death.

Argus and Ismene, daughter of Asopus, had a son
Tasus, who is said to have been the father of Io.®
But the annalist Castor and many of the tragedians
allege that Io was a daugher of Inachus;? and Hesiod

eg. G. H. Bode, vol. i. pp. 58q. (First Vatican Mythographer,
18)

4 Compare Dionysius, quoted by the Scholiast on Euri-
pides, Phoeniss. 1116, who says merely that Argus was clad
in a hide and had eyes all over his body.

5 As to the monster Echidna, half woman, half snake, see
Hesiod, Theog. 295 sqq.

6 Compare Pausanias, ii. 16. 1; Scholiast on Euripides,
Orestes, 932.

? Compare Aeschylus, Prometheus 589 aqq .; Herodotus, i.
1; Plutarch, De malig dot1, Luclan, Dial.
deomm iii.; ¢d. Dial. Marin. vn 1; Pausamas, iii. 18. 13 ;
Ovid, Metamorph. i. 583 sqq.; Hyginus, Fab. 145.
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giraos Ilepivos admiy daow elvar. TavTny
lepwotvny tis "Hpas &yovoav Zevs Ebeipe.
dwpabeis 8¢ O¢’ "Hpas Tis uév xépns ddrduevos
els Bodv petepopdpwoe \evkrjy, dwoudcato &¢
Tavty! pn ovveldeiv: 86 ¢now ‘Haiodos ovk
émgmacbar Ty amwo TOY fedv dpyny Tols wyivo-
pévous 8provs Umép pwtos. “Hpa 6¢ aitnoauévn
wapa Aios Ty Boiv dilara adtijs xatésTnoey
“Apyov Tov mavéwTny, bv Depexidns? uév 'Apé-
aTopos Néyet, Aokhymiddns 8¢ "Ivdyov, Képrwyrd
8¢ "Apyov kai 'lopqvms Tis *Acwmod OvyaTpos
Akovailaos 8¢ ynyeviy adrov Néyer. odTos éx
Ths é\aias édéouever adTiy Hris év T Muky-
vaiwy Umipxev dhoe.. Awos 8¢ émitdEavros
‘Epufy «\éyrar v Podv, unvicavros ‘Iépaxos,
éredy Nabeiv odx 7Sivaro, Nifp Bardv dmé-
ktewe TOv "Apyov, 80ev dpyeipovTns éxhniln.
“Hpa 8¢ 1§ Bol olaTpov éuBdi\er 7 8¢ wpdToy
NKev els Tov am éxetvns “loviov koNTov KAnbévTa,
émeta Sia Tis "IAAvpidos mopevfeioca xal Tov
Aluov vmwepBalobosa 8iéBn Tov TOTE pév Kalov-
pevov mopov Opdkiov, viv 8¢ dm éxeivns Béo-
mopov. ameNdovoat 8¢ eis Zxvbiav xal THv
Keppepida iy, moaNpy xépaov mhavnbeica xal
woA\y Scavnbauévn Odracoav Edpdmns Te ral

! rairp Wagner: radrqv E: adrhy A: &pxhv Hercher.

2 Pepextdns . . . 'AokAnmiadns Heyne (comparing Scholiast
on Euripides, Phoenissae, 1116), Bekker, Hercher, Wagner :
'Agx}\vémdsm . . . depextdns A, Westermann.

Képkwy Aegius : réxpoy A,

4 &werbovoa E : dweAboioa A.

! Compare Aeschylus, Suppl. 291 sqq.; Scholiast on Homer,
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and Acusilaus say that she was a daughter ot Piren.
Zeus seduced her while she held the priesthood of
Hera, but being detected by Hera he by a touch
turned lo into a white cow! and swore that he had
not known her; wherefore Hesiod remarks that
lover’s oaths do not draw down the anger of the gods.
But Hera requested the cow from Zeus for herself
‘and set Argus the All-seeing to guard it. Pherecydes
says that this Argus was a son of Arestor ;2 but Asclep-
iades says that he was a son of Inachus, and Cercops
says that he was a son of Argus and Ismene, daugh-
ter of Asopus; but Acusilaus says that he was earth-
born.? He tethered her to the olive tree which was’
in the grove of the Mycenaeans. But Zeus ordered
Hermes to steal the cow, and as Hermes could not do
it secretly because Hierax had blabbed, he killed
Argus by the cast of a stone;* whence he was called
Argiphontes.® Hera next sent a gadfly to infest the
cow,® and the animal came first to what is called
after her the Ionian gulf. Then she journeyed through
Illyria and having traversed Mount Haemus «she
crossed what was then called the Thracian Straits but
is now called after her the Bosphorus.” And having
gone away to Scythia and the Cimmerian land she
wandered over great tracts of land and swam wide
stretches of sea both in Europe and Asia until at last
I1. ii. 103 (who cites the present passage of Apollodorus);
Ovid, Metamorph. i. 588 sqq.

2 The passage of Pherecydes is quoted by the Scholiast on
Euripides, Phoenissae, 1116.

3 é)o Aeschylus, Prometheus, 305.

¢ Compare Scholiast on Aeschylus, Prometheus, 561 ; Scho-
liast on Homer, Il. ii. 103. $ That is, slayer of Argus.

8 For the wanderings of Io, goaded by the gadfly, see
Aeschylus, Suppl. 540 sqq., Prometheus, 786 (805) sgq.; Ovid
Metamorph. i. 724 sqq.

Bosporos, ‘“Cow’s strait ” or ‘¢ Ox-ford.” 133
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Amas‘, Te\evralov Hrev?! els Auyvvr'rov, émrov 'n;v
apxal,av ,u.op¢mv amrohafBoica 'yewa wap& T
Neidgp moTAN "Emradov mwaida. ToiTOV 8¢ "Hpa
Su-rat Koqu-rwv a¢aw] wotijoar of 8¢ m;bavwav
avtov. xal Zevs uév a.waopeuoq /c'rewez Kov-
pnras, Lo 8¢ éml {n'maw T0b ratSos‘ érpdmero.
w)\auw;l.evn 8¢ rkata T Evpmv amracay (exet
yap e;u]vue'ro <o'l'l.2 >3 100 Bu,B?uwv Baa't)\,ean
<ryvm)>4 érifnves Tov viev) xai Tov "Emadov ed-
poucm, els Auyuvr'rou é\botica éyaunbn Toheyove
K Baoi\evovTe ToTE vambwv idpvcato O¢
a'ya.)tp.a An,u.n'rpos‘, ﬁv écdhegav "law Alydmrioe,
xal Ty 'lo " Iow opoiws Wpoan'yopevaav.
"E'rra¢os~ 8¢ Basi\edwy Auyvvr'nmv yapel Mép-
¢w v Neidov Quyatépa, kal amd Tadrys xriler
Me,u.¢w 7ro7\.w, xal Texvol Hwa'repa. Achnv,
ap’ s 7 xwpa MBI éxnifn. ALBum o¢ lcao
Tlooeldivos 'ywou'rat muSev 81,80;1.01. Afynva xal
Bn)\.os‘. *Ayivep ,u.eu odv els <I>owumv wrra)\.—
Aavyels eBa.aLMva'e, KaKel THS peydins pLCm éryé-
veTo 'yeveapxﬂs‘ oﬁeu urependo,u.eoa mepl -rov'rov.
Bnqu d¢ v7ro,u.ewa9 év Auyvvr-rgo Bao’t)\euet pév
Aiyvmrrov, yaper ¢ Afyxwmw‘5 v Neidov
Ovyatépa, xai adrd qivovrar maides Oidvpor,
1 ﬁm A: je E. 2 3r mserted by Bekker : &s Heyne.
3 5 a conjecture of Heyne’s. yurh inserted by Aegius.
5 *Ayxwénvy A, Scholiast on Homer, Il. i. 42 (citing the
Second Book of Apollodorus) *Ayxippén Scholiast on Plato,

Timaeus, p. 25 B: *Axipén Tzetzes, Chiliades, vii. 353, and
Schol. on Lycophron, 583.

! Compare Aeschylus, Prometheus, 846 (865) sqq.; Herodo-

t;'n:i, ii. 153, iii. 27 ; Ovid, Metamorph. i. 748 sqq.; Hyginus,
145,

? Ism, whom the ancients sometimes identified with Io (see
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she came to Egypt, where she recovered her original
form and gave birth to a son Epaphus beside the
river Nile.l Him Hera besought the Curetes to make
away with, and make away with him they did. When
Zeus learned of it, he slew the Curetes; but lo set
out in search of the child. She roamed all over Syria,
because there it was revealed to her that the wife of
the king of Byblus was nursing her son ; * and having
found Epaphus she came to Egypt and was married
to Telegonus, who then reigned over the Egyptians.
And she set up an image of Demeter, whom the
Egyptians called Isis,? and Io likewise they called by
the name of Isis.4

Reigningover theEgyptians Epaphus married Mem-
phis, daughter of Nile, founded and named the city
of Memphis after her, and begat a daughter Libya,
after whom the region of Libya was called.® Libya
had by Poseidon twin sons, Agenor and Belus.6 Agenor
departed to Phoenicia and reigned there, and there
he became the ancestor of the great stock ; hence we
shall defer our account of him.” But Belus remained
in Egypt, reigned over the country, and married
Anchinoe, daughter of Nile, by whom he had twin

below), is said to have nursed the infant son of the king of
Byblus. See Plutarch, Isis et Osiris, 15 sq. Both stories
robably reflect the search said to have been instituted by
fsis for the body of the dead Osiris.
3 For the identification of Demeter with Isis, see Herodo-
tus, ii. 59, 156 ; Diodorus Siculus, i. 13. 5, i. 25. 1, i. 96. 5.
¢ Herodotus remarked (ii. 41) that in art Isis was repre-
sented like Io as a woman with cow’s horns. For the identifi-
cation of To and Isis, see Diodorus Siculus, i. 24. 8 ; Lucian,
Dial. deorum, iii.; Clement of Alexandria, Strom. i. 21. 106,
p- 382, ed. Potter ; Propertius, iii. 20. 17 s¢.; Juvenal, Sat.
vi. 526 8qq.; Statius, Sylv. iii. 2. 101 sq.; Hyginus, Fab. 145,
5 Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 894
¢ Compare J. Tzetzes, Chiliades, vii. 349 sq.
7 See below, iii. 1. 135
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Alyvmrros xal Aavads, os 8¢ pnow Edpumridys,
kal Kndevs kal Pweds mwpocéri. Aavaov uév
odv Bijhos év AuBun ratdrioev,? Alyvmrrov 8¢ év
*ApaBia, bs kal xatacTpeyrdpevos?® Tay Meau-
modwy ® xdpay <dd’ éavroi>* dvipacer Alyvm-
Tov. ‘yivovtal 8¢ €k TOAAGY yuvaikdy AlyimTe
péy maides wevriikovra, Ovyatépes 8¢ Aavad
TeVTIKOVTA. OTACLACEVTWY O0¢ alTdV Tepl TS
dpg(ﬁs*” voTepov, Aavaos Tovs AlyimTov mwaidas
Sedotkws, vmoleuévns Abnvas aldTd vadv kate-
ogrevace mwpdTos xal Tas Ouvyarépas év@éuevos
s \ 6 8 \ (P 18 \ ~ A 8 ’ 7
épurye. mpooaywv® d¢ Podp To Tis Awdias

dyalua 'AbOnvas idpvoato. évtebbfer O¢ Hrev els
"Apyos, kai Tyv Bacikeiav alTd mapadidwor
T'eddvwp® ¢ TéTe Bacilebwy <adTos 8¢ kpaTijoas
Tiis x@pas aP’ éavrod Tods évoikodtvras Aavaods
ovopace>2 avidpov 8¢ Tis xdpas Umapyovors,

1 kargricey R: kardunoev A,

2 garagrpeyduevos Scholiast on Homer, Il. i. 42, Scholiast
on Plato, Timaeus, p. 25 B: rartacxayduevos A.

3 uerauwddwv R, Scholiast on Homer, 1. i. 42, Scholiast on
Plato, T'vmaeus, p. 25 B, Zenobius, Cent. ii. 6 : uéev Aauwddwy A.

4 &¢’ éavrod added by Aegius from the Scholiasts on Homer
and Plato, U.cc.

5 wepl Tijs &pxiis omitted by Heyne and Bekker. Compare
Scholiast on Homer, Il. i. 42, oracidvrwy 8¢ wpds &AAfAovs
wepl Tiis &pxis.

8 wxpooaxdv Scholiast on Homer, I. i. 42: xposdywy A.

7 Awdlas R : Avdlas A.

8 Ieadvwp Heyne; compare Pausaniasii. 18. 1, ii. 19. 3, sq. :
wmeAdvwp A : éAAdvwp Scholiast on Homer, I1. i. 42.

9 abrds 8¢ xparficas Tis xdpas a¢’ éavrob Tovs évoikobvras
Aavaods @véuacev. These words are cited in the present
connexiun by the Scholiast on Homer, Il. i. 42, as from the
Second Book of Apollodorus. They are inserted by Aegius,
Commelinus, Gale, and Miiller, but omitted by Heyne,
Westermann, Bekker, Hercher, and Wagner.

136



THE LIBRARY, IIL 1. 4

sons, Egyptus and Danaus,! but according to Euripi-
des, he had also Cepheus and Phineus. Danaus was
settled by Belus in Libya, and Egyptus in Arabia;
but Egyptus subjugated the country of the Melam-
pods and named it Egypt after himself. Both had
children by many wives ; Egyptus had fifty sons, and
Danaus fifty daughters. As they afterwards quar-
relled concerning the kingdom, Danaus feared the
sons of Egyptus, and by the advice of Athena he built
a ship, being the first to do so, and having put his
daughters on board he fled. And touching at Rhodes
he set up the image of Lindian Athena.?2 Thence
he came to Argos and the reigning king Gelanor
surrendered the kingdom to him;?® and having made
himself master of the country he named the inhabi-
tants Danai after himself. But the country being

1 The following account of Egyptus and Danaus, including
the settlement of Danaus and his daughters at Argos, is

uoted verbally, with a few omissions and changes, by the
gcholiast on Homer, Il. i. 42, who mentions the second book
of Apollodorus as his authority. Compare Aeschylus, Suppl.
318 8gg. ; Scholiast on Euripides, Hecuba, 886, and Orestes,
872 ; Hyginus, Fab. 168 ; Servius on Virgil, den. x. 497.

2 Compare Herodotus, ii. 182 ; Marmor Parium, 15-17,
pp. 544, 546, ed. C. Miiller (Fragmenta Historicorum
Graecorum, vol. i.); Diodorus Siculus, v. 58. 1; Strabo, xiv.
2. 11, p. 655 ; Eusebius, Praeparatio Evangelii, iii. 8. As
to the worship of the goddess, see Cecil Torr, Rhodes in
Ancient Times (Cambridge, 1885), pp. 74 sq., 94 sq. In
recent years a chronicle of the temple of Lindian Athena has
been discovered in Rhodes: it is inscribed on a marble slab.
See Chr. Blinkenberg, La Chronique du temple Lindien
(Copenhagen, 1912).

3 Compare Pausanias, ii. 16. 1, ii. 19. 3 sq.
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émedy xal Tas mwyyas éfnpave Iocelddy unviov
Tvdye 8ore Ty xdpav "Hpas! éuapripnoev
elvai, Tas Guyatépas vdpevaouévas Emepre.  pia
8¢ adTdv 'Apvudvy {protoca U8wp pimre Bélos
éml éE\adov Kal rotpwpévov Zatvpov TuyyYdver,
kakeivos wepiavacTas émweBiuer ouyyevéaOar:
IMoceddvos gé émpavévros o SdTupos ey Epuyev,
‘Apvudvy 8¢ TouTe ocuvevvdlerar, kal avTh
Ioceddv Tas év Aépvy mnyds éuvvaer.

O: 8¢ Alyimrov maides éNbovres els “Apyos
Tis Te Exlpas mavoacbar mapexdlovy xal Tds
Ouyarépas adTod yaueiv fEiovy. Aavads 8¢ dua
ey AToTOY alTdVv Tols émayyélpagiv, dua Oé
Kal pvnowcaxdyv wepl Tis Puydis, Opoloyel ToUs
yduovs kai Siexhipov Tas xopas. ‘Tmwepuviy-
aTpay uév odv Ty wpeoButépav éEcthov Avyrel
xai Topyopormp? IlpwTel: odror yap éx Baairibos
yvvaikos *Apyvdins éyeyoveioav Alybmrre. THY 8¢
Aowrdw Elayov Bovoipis pév ral *Eyxérados xai
Avkos rai Aalppwy Tas Aavad yevwnlbeicas éE
Edpdmns Adroudtny *Apvudvmy’ Ayaviyy Sxauvjp.
adtac 8¢ éx Pacihibos éyévovto Aavad, éx 8¢
Exedavtidos Topyodpérn «xal ‘Tmwepupviorpa.®

! “Hpas Heyne, comparing Pausanias, ii. 15, 5: "Abyvas A.

2 Topyopdvny Aegius: yopyoddvryy A.

3 After ‘rrepuvhiorpa the MSS. (A) add Avyxeds 8¢ KaAdwny
fraxev. These words are rightly omitted by Hercher and
Wagner, following Heyne : they are bracketed by C. Miiller,
but retained by Westermann and Bekker.

1 Comnpare Pausanias, ii. 15. 5.
3 Compare Euripides, Phoentssae, 187 sqq.; Lucian, Dial.
Marin. vi.; Philostratus, Imagines, i.8; Scholiast on Homer,
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waterless, because Poseidon had dried up even the
springs out of anger at Inachus for testifying that the
land belonged to Hera,! Danaus sent his daughters
to draw water. One of them, Amymone, in her search
for water threw a dart at a deer and hit a sleeping
satyr, and he, starting up, desired to force her; but
Poseidon appearing on the scene, the satyr fled, and
Amymone lay with Poseidon, and he revealed to her
the springs at Lerna.?

But the sons of Egyptus came to Argos, and exhor-
ted Danaus to lay aside his enmity, and begged
to marry his daughters. Now Danaus distrusted
their professions and bore them a grudge on account
of his exile ; nevertheless he consented to the marriage
and allotted the damsels among them.® First, they
picked out Hypermnestra as the eldest to be the
wife of Lynceus, and Gorgophone to be the wife of
Proteus; for Lynceus and Proteus had been borne
to Egyptus by a woman of royal blood, Argyphia;
but of the rest Busiris, Enceladus, Lycus, and
Daiphron obtained by lot the daughters that
had been borne to Danaus by Europe, to wit,
Automate, Amymone, Agave, and Scaea. These
daughters were borne to Danaus by a queen; but
Gorgophone and Hypermnestra were borne to him

Il. iv. 171 ; Propertius, iii. 18. 47 sq.; Hyginus, Fab. 169.
There was a stream called Amymone at Lerna. See Strabo,
viii. 6. 8, p. 371 ; Pausanias, ii. 37. 1 and 4 ; Hyginus, lLc.

3 For the marriage of the sons of Egyptus with the
daughters of Danaus, and its tragic sequel, see Zenobius,
Cendt. ii. 6 ; Scholiast on Eurirides, Hecuba, 886, and Orestes,
872 ; Scholiast on Homer, Il. iv. 171; Hy%inus, Fab. 168 ;
Servius, on Virgil, Aen. x. 497. With the list of names of
the bridal pairs as recorded by Apollodorus, compare the
list given by Hyginus, Fab. 170.
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Iotpos &¢ ‘Immodduectav, Xarxwdwv ‘Podiav,
’Afynvwe KXeomdTpav, Xairss 'Actepiav, Aco-
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midos viudns maides dbdexa éxAnpdoavro mepl
rév éx TlohvEods vnidos viudns: joav 8¢ oi uev
maides Edpihoyos Pdvrns Ilepiabévns “Eppos
Aptas Tlorapwy Kigoeds Aifos “1uBpos Bpouios
ITo\vxkTwp X@ovios, ai 8¢ xopar Adroven Beave
"H\éxrpa Kheomrdrpa Edpvdinny T'havkirmy *Av-
Onnea Kheobwpn Edimarn *Epatw Zriyvny Bplen.
ol 8¢ <éx> Topyovos Alybmre yevouevor éxhnpe-
cgavto wepl Tév éx Iliepias, xai Nayydve: Ilepi-
das pév 'Axtainy, Olvevs 8¢ Iloddprny, Alyvrros

! ‘Inwoddueiav. This name has already occurred two
lines higher up; hence Heyne conjectured KAeodduetav or
&ihoddueiav, comparing Pausanias, iv. 30. 2 (where the
better reading seems to be ®vAoddueia). Wagner conjec-
tured ‘Inwo8dny, comparing Hyginus, Fab. 170.

2YANkns R: daxs A,

3 ddprv R: ¢pdprnv A : ®awapérny Hercher. Heyne con-
jectured ®dony.
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by Elephantis. And Istrus got Hippodamia; Chal-
codon got Rhodia; Agenor got Cleopatra; Chaetus
got Asteria; Diocorystes got Hippodamia; Alces
got Glauce; Alcmenor got Hippomedusa; Hippo-
thous got Gorge; Euchenor got Iphimedusa; Hip-
polytus got Rhode. These ten sons were begotten
on an Arabian woman; but the maidens were
begotten on Hamadryad nymphs, some being
daughters of Atlantia, and others of Phoebe.
Agaptolemus got Pirene; Cercetes got Dorium ;
Eurydamas got Phartis; Aegius got Mnestra ;
Argius got Evippe; Archelaus got Anaxibia;
Menemachus got Nelo. These seven sons were be-
gotten on a Phoenician woman, and the naidens on
an Ethiopian woman. The sons of Egyptus by Tyria
got as their wives, without drawing lots, the daugh-
ters of Danaus by Memphis in virtue of the similarity
of their names ; thus Clitus got Clite ; Sthenelus got
Sthenele; Chrysippus got Chrysippe. The twelve
sons of Egyptus by the Naiad nymph Caliadne cast
lots for the daughters of Danaus by the Naiad nymph
Polyxo: the sons were Eurylochus, Phantes, Peri-
sthenes, Hermus, Dryas, Potamon, Cisseus, Lixus,
Imbrus, Bromius, Polyctor, Chthonius ; and the dam-
sels were Autonoe, Theano, Electra, Cleopatra, Eury-
dice, Glaucippe, Anthelia, Cleodore, Evippe, Erato,
Stygne, Bryce. The sons of Egyptus by Gorgo,
cast lots for the daughters of Danaus by Pieria, and
Periphas got Actaea, Oeneus got Podarce, Egyptus
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oTpas* atrrn yap Avykéa Siéowoe maplévov av-
v ¢vhdfavra: 80 rabeipfas adTyy Aavaos
éppotper. al 8¢ dAhar Tdv Aavaod Ovyatépwy
Tas peév Kepalds Tdv vvudilwy év i Aépry kaTo-
pvEav, Ta 0¢ copaTa wpo Tis ToNews éxndevoav.
xal abras éxdOnpav 'Abnva ve rai ‘Epuis Aios
ke\evoavtos. Aavaos 8¢ DaTepov “TmwepuvijzTpay
Avykel ovvgkioe, Tas 8¢ Novwas Ouyatépas eis
YULVLKOV drydva Tols Vikdaw Edwrev.

’Apvpdvy 8¢ éx Iloseddvos éyévwmoe Nav-
mhiov. ovTos paxpofios yevouevos, TAéwy T
Odragoav, Tois éumimTovaw émi QavdTe émvpao-

1 ob1o: Heyne (conjecture), Westermann: of 8¢ vedraror
(omitting elo:) Hercher: éxrd MSS., Aegius, Commelinus,
Gale, Heyne (in text), Bekker: téxrd Wagner. :

2 dxAnpdoavro EA : dxAnpdoaro Wagner, comparing Zeno-
bius, Cent. ii. 6, where, however, we should rather read
deanpdoavro instead of dxAnpdoaro; for the middle voice of
xAnpody cannot be used in the sense of ‘“allotting.”

! Compare Pindar, Nem. i. 6 (10), with the Scholiast;
Pausanias, ii. 19. 6, ii. 20. 7, ii. 21. 1 and 2; Horace, Odes,
iii. 11. 30 sgq.; Ovid, Heroides, xiv.

2 Compare Zenobius, Cent. iv. 86. According to Pausanias
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got Dioxippe, Menalces got Adite, Lampus got Ocy-
pete, Idmon got Pylarge. The youngest sons of
Egyptus were these : Idas got Hippodice ; Daiphron
got Adiante (the mother who bore these damsels was
Herse); Pandion got Callidice; Arbelus got Oeme ;
Hyperbius got Celaeno; Hippocorystes got Hyper-
ippe ; the mother of these men was Hephaestine, and
the mother of these damsels was Crino.

When they had got their brides by lot, Danaus
made a feast and gave his daughters daggers; and
they slew their bridegrooms as they slept, all but
Hypermnestra ; for she saved Lynceus because he
had respected her virginity:! wherefore, Danaus
shut her up and kept her under ward. But the rest
of the daughters of Danaus buried the heads of their
bridegrooms in Lerna ? and paid funeral honours to
their bodies in front of the city; and Athena and
Hermes purified them at the command of Zeus.
Danaus afterwards united Hypermnestra to Lynceus;
and bestowed his other daughters on the victors in
an athletic contest.?

Amymone had a son Nauplius by Poseidon.* This
Nauplius lived to a great age, and sailing the sea he
used by beacon lights to lure to death such as he fell

(ii. 24. 2) the heads of the sons of Egyptus were buried on
the Larisa, the acropolis of Argos, and the headless trunks
were buried at Lerna. -

3 Compare Pindar, Pyth. ix. 112 (195), with the Scholiasts ;
Pausanias, iii. 12. 2. The legend may reflect an old custom
of racing for a bride. See The Magic Art and the Evolution
of Kings, ii. 299 sqq. It is said that Danaus instituted
games which were celebrated every fifth (or, as we should say,
every fourth) year, and at which the prize of the victor in
the foot-race was a shield. See Hyginus, Fab. 170.

4 3(530:;pare Strabo, viii. 6. 2, p. 368; Pausanias, ii. 38. 2,
iv. 2
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doperl  ouvéBn odv kal adTov TehevTiica éxeive
79 Oavdre.? wpiv 8¢ Tehevtiicar Eynued ds uév
ot Tparyicol Méyovar, Khvuévmy v Katpéws, s
8¢ o Tovs wooTovs wpayras, Dildpav, os 8¢
Képroyr,t ‘Howvn, xai éyévwnoe Tlalaw)dny
Olaxa Navouédovra.

II. Avykeds 8¢ pera Aavadv *Apyovs Suvva-
arebwy é€ ‘“Tmrepuviarpas Texvoi waida “ABavra.

/ \ k] ~ /4 4
TovTov O¢ Kal 'Anylailas® Tijs Mavtwéws Sidvuor
maides éyévovro 'Axpioios kxal Ilpoitos. odTor
kal xata yagTpos pév éri dvres éoTagialov mpos
AN Novs, &5 8¢ aveTpddnaav, wepl Ths Bacileias
émo\éuovy, xal moleuodvTes edpov domwidas mp®d-
Toi. xal kpatioas 'Axpioios IIpoiToy *Apyovs
ééenavver. 6 & Hrev els Avxilav mwpos "ToBdmyy,
@s 8 Twés Ppagt, mpos ‘Aududvaxta kal yauel
v TovTov Ouyatépa, ds uév “Ounpos,*Avreav,
@s 8¢ of Tpayiroi, ZOevéBoiav. raTdyer 8¢
adTov o kndecTys pera arpatod Avkiwv, xal

lS Sérupaoepépet J. Kuhn, on Pausanias, ii. 25. 4: ésvapdpe:

2 ¢kelvy 7§ OavdTe. After these words the MSS. add
Gmep Ty AAwy TeAevtnodrtev duopdper, which appears to
be a corrupt and ungrammatical gloss on éxelvp 7¢ Oavdry.
The clause is retained by Heyne, Westermann, Miiller,
Bekker, and Wagner, but is rightly omitted by Hercher.
J. Kuhn (l.c.) proposed to retain the clause, but to alter
&Svopdper as before into érvpoogpdper; but this would not
suffice to restore the grammar and sense. For such a
restoration a sentence like @wep &AAovus TeAevriicar émofes
wvpoopopav would be required.

3 xplv 3¢ Terevriioar Eynue A: wplv TeAevriicar. ynpe B¢
Wagner (connecting mplv TeAevriica: with the preceding sen-
tence). 4 Képrwy Aegius: réxpoy A.

5 *AyAatas Heyne, comparing Scholiast on FEuripides,
Orestes, 965 : &yaAAlas A : "QraAelas Aegius, Commelinus, Gale.

144



THE LIBRARY, IL 1. gmir. 1

in withl It came to pass, therefore, that he himself
died by that very death. But before his death he
married a wife; according to the tragic poets, she
was Clymene, daughter of Catreus; but according to
the author of The Returns,? she was Philyra ; and ac-
cording to Cercops she was Hesione. By her he had
Palamedes, Oeax, and Nausimedon.

II. Lynceus reigned over Argos after Danaus and
begat a son Abas by Hypermnestra; and Abas had
twin sons Acrisius and Proetus by Aglaia, daughter
of Mantineus. These two quarrelled with each other
while they were still in the womb, and when they
were grown up they waged war for the kingdom,* and
in the course of the war they were the first to invent
shields. And Acrisius gained the mastery and drove
Proetus from Argos; and Proetus went to Lycia to
the court of Iobates or, as some say, of Amphianax,
and married his daughter, whom Homer calls Antia®
but the tragic poets call her Stheneboea.® His
father-in-law restored him to his own land with an

1 See below, Epitome, vi. 7-11.

2 Nostot, an epic poem describing the return of the Homeric
heroes from Troy. See Epicorum Graecorum Fragmenta,
ed. G. Kinkel, pp. 52 sgg.; Hesiod, in this series, pp. 524 sgq.;
D. B. Monro, in his edition of Homer, Odyssey, Bks. xiii.—
xxivﬁ;)p. 378-382.

3 ;th this and what follows compare Pausanias ii. 16. 2,
ii. 25. 7.

4 So the twins Esau and Jacob quarrelled both in the
womb and in after life (Genesis, xxv. 21 8gq.). Compare
Rendel Harris, Boanerges, pp. 279 sg., who argues that
Proetus was the elder twin, who, as in the case of Esau and
Jacob, was worsted by his younger brother.

S Homer, Il. vi. 160.

6 See below, ii. 3. 1, iii. 9. 1. Euripides called her
Stheneboea (Eustathius, on Homer, Il vi. 158, p 632).
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kararapBdaver Tipvba, ravry adTp Kvkhomov
TeLLOdvTwY.  pepioduevor 8¢ Tav Apyelav
amacav xarwkovy, kai 'Axpigios pév “Apyovs
2 Baogikever, Ilpoitos 8¢ Tipvvbos. «kai ryiverar
"Axpioip peév éE Edpvdi s Aaxedaipovo
p/ ? Pel ) p xS 737 s ’ Ho! ?
Aavadn, Hpoite 8¢ éx ZfeveBoias Avaimmn xai
Ipwon kai Ipidvacoa. adrar 8¢ ds éreleiw-
Oncav, éudvnoav, és uev ‘Halodos dnow, 61¢ Tas
Acovicov Tehetas od xaTedéyovrto, bs 8¢ *Axov-
aiaos Méyet, 8iote 70 Tiis "Hpas Eodvov éEnuté-
Moav. yevouevar 8¢ éuuaveis émlavévto dva
A ’ ’ o 9 \ \ k4 ’

Ty 'Apyeiav dmwacav, addis 8¢ Tiv ’Apkabiav
xal v Ilexomovvnoov! Sienbodoar per’ dxoo-

! xal Thy Meroxdévynoov omitted by Hercher and Wagner.
We should perhaps read xal Ty <Aomhy> IeAoxdvynoor.

1 Compare Bacchylides, Epinic. x. 77 8q.; Pausanias, ii.
25. 8 ; Strabo, viii. 6. 8, p. 371.

3 Compare Bacchylides, Epinic. x. 40-112 ; Herodotus, ix.
34 ; Strabo, viii. 3 19, p. 346 ; Diodorus Siculus, iv. 68 ; Pau-
sanias, ii.7. 8, ii. 18. 4, v. 5. 10, viii. 18. 7 8g.; Scholiast on
Pindar, Nem. ix. 13 (30); Clement of Alexandria, Strom. vii.
4. 26, p. 844, ed. Potter ; Stephanus Byzantius, s.v. ’A{avla ;
Virgil, Ecl. vi. 48 sqq.; Ovid, Metamorph. xv. 325 sqq.;
Pliny, Nat. Hist. xxv. 47 ; Servius, on Virgil, Ecl. vi. 48 ;
Lactantius Placidus, on Statius, Theb. iii. 453; Vitruvius,
viii. 3. 21. Of these writers, Herodotus, Diodorus Siculus,
and, in one passage (ii. 18. 4), Pausanias, speak of the mad-
ness of the Argive women in general, without mentioning
the daughters of Proetus in particular. And, according to
Diodorus Siculus, with whom Pausanias in the same passage
(ii. 18. 4) agrees, the king of Argos at the time of the affair
was not Proetus but Anaxagoras, son of Megapenthes. As
to Megapenthes, see Apollodorus, ii. 4. 4. According to
Virgil the damsels imagined that they were turned into
cows ; and Servius and Lactantius Placidus inform us that
this notion was infused into their minds by Hera (Juno)
"f punish them for the airs of superiority which they

4
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army of Lycians, and he occupied Tiryns, which the
Cyclopes had fortified for him.! They divided the
whole of the Argive territory between them and
settled in it, Acrisius reigning over Argos and
Proetus over Tiryns. And Acrisius had a daughter
Danae by Eurydice, daughter of Lacedaemon, and
Proetus had daughters, Lysippe, Iphinoe, and Iphi-
anassa, by Stheneboea. When these damsels were
grown up, they went mad,? according to Hesiod,
because they would not accept the rites of Dionysus,
but according to Acusilaus, because they disparaged
the wooden image of Hera. In their madness they
roamed over the whole Argive land, and afterwards,
passing through Arcadia and the Peloponnese,

assumed towards her; indeed, in one place Lactantius
Placidus says that the angry goddess turned them into
heifers outright. In these legends Mr. A. B. Cook sees
reminiscences of priestesses who assumed the attributes and
assimilated themselves to the likeness of the cow-goddess
Hera. See his Zeus, i. 451 sgq. But it is possible that the
tradition describes, with mythical accessories, a real form of
madness by which the Argive women, or some portion of them,
were temporarily affected. We may compare a somewhat
similar form of temporary insanity to which the women of the
wild Jakun tribe in the Malay Peninsula are said to be liable.
¢ A curious complaint was made to the Penghulu of Piang-gu,
in my presence, by a Jakun man from the Anak Endau. %le
stated that all the women of his settlement were frequently
seized by a kind of madness—presumably some form of
hysteria—and that they ran off singing into the jungle, each
woman by herself, and stopped there for several days and
nights, finally returning almost naked, or with their clothes
all torn to shreds. He said that the first outbreak of this
kind occurred a few years ago, and that they were still
frequent, one usually taking place every two or three months.
They were started by one of the women, whereupon all the
others followed suit.” See Ivor H. N. Evans, ‘Further
Notes on the Aboriginal Tribes of Pahang,” Journal of the
Federated Malay States Museums, vol. ix. part 1, January
1920, p. 27 (Calcutta, 1920). 147
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xal eis Ty épnuiav époitwv. mpoBaoians ¢
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~ i3

piabovs o Ilpoitos é8idov. o 8¢ Iméayero Oepa-
medew G6Tav érepov TogobTov Tijs vyiis 0 adeldos
avrod Adfn Bias. TIlpoitos 8¢ evhaBnlbeis uy
Bpadvvovans tiis Oepameias altnbein kai mheiov,
Oepamevewy auvexywpnoev émi Tovtors. Mehau-
movs 8¢ mapalaBwy Tovs OSvvatwTdToUs TAY
veavi®y per’ alalayuod xai Tivos évbéov yopeias
éx T@V dpdv adTds els Sikvdva ovvediofe. KaTa
8¢ Tov Suwyudv 7 mwpesPBurdry THY BuyaTépwy
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¢ewon periA\aferr Tals 8¢ Nourals Tvyovoats
xabapudv cwdpovijcar ovvéBn. xal TaiTas pév
b /4 ~ 4 \ ’ ~
éEédoro Tlpoitos Merdumod xai Biavti, mwaida
8 Uorepov éyévymae Meyamévlny.

III. BeAhepopovrns 8¢ 6 Thadrov Tod Zuaiddov,
’ 3 ’ b \ ’ 1 € 7 Vé

kTelvas drovaiws adehdov Anhiddnw,! ds 8é Tivés
dace Iepipa, @Ahot 8¢ *Arkipérm, mpos Ilpoi-

1 Anaiddny J. Tzetzes, Chiliades, vii. 812 : iAddyy A.

2 Mewpiva J. Tzetzes, Chiliades, vii. 812: Telpnv A, Zeno-
bius, Cent. ii. 87.
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they ran through the desert in the most disorderly
fashion. But Melampus, son of Amythaon by Ido-
mene, daughter of Abas, being a seer and the first to
devise the cure by means of drugs and purifications,
promised to cure the maidens if he should receive the
third part of the sovereignty. When Proetus
refused to pay so high a fee for the cure, the
maidens raved more than ever, and besides that, the
other women raved with them; for they also aban-
doned their houses, destroyed their own children,
and flocked to the desert. Not until the evil had
reached a very high pitch did Proetus consent to
pay the stipulated fee, and Melampus promised to
effect a cure whenever his brother Bias should re-
ceive just so much land as himself. Fearing that, if
the cure were delayed, yet more would be demanded
of him, Proetus agreed to let the physician proceed
on these terms. So Melampus, taking with him the
most stalwart of the young men, chased the women
in a bevy from the mountains to Sicyon with shouts
and a sort of frenzied dance. In the pursuit Iphinoe,
the eldest of the daughters, expired ; but the others
were lucky enough to be purified and so to re-
cover their wits.! Proetus gave them in marriage to
Melampus and Bias, and afterwards begat a son,
Megapenthes.

I11. Bellerophon, son of Glaucus, son of Sisyphus,
having accidentally killed his brother Deliades or, as
some say, Piren, or, as others will have it, Alcimenes,

1 According to Bacchylides (Epinic. x. 95 sgq.), the father
of the damsels vowed to sacrifice twenty red oxen to the Sun,
if his daughters were healed : the vow was heard, and on the
intercession of Artemis the angry Hera consented to allow
the cure.
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Tov e’)&0&w xaﬁaipe’mt. kai adrot SlevéBoia
eparra loxet, kai wpooméumert Noyous 1repl ovy-
ovaias.  ToD &é awapuov,uéuou, )»e'yec ™ pos
I'Ipourou ore BeX)\epo#aov'mc a.v'm mepl ¢00pa9
wpoaevre,m]ram'o Xofyovs' IpoiTos &¢ mo-'revo'ac
58@1:61/ e'mo"roMs' avTd mpos IoBa-mv xopwaz,
é&v als éveyéypamro Be)»?&epod:owrnv amoxTeivat.
’Io,Ba-ms' 8¢ aua/yvom;3 e"n'e'raEeu av'rgo Xipatpay
KTevat, vo;u{wv av'rov oo 'rov 0npbov 8La¢9apn-
geabar v yap ov povov em a)»)\,a TONNOIS owc
ebdAwTov, g’xe 86 mpoTOUNY ,ueu Xeowoe, ovpav
o¢ Spaxom'os‘, 'rpl.'rnv d¢ /ce¢a7w]v péany a.uyos',
& s mwhp dvier. ral T xwpav 86€¢8€tp€, xal
Ta Booknuata e)\u,uawefo' pia yap ¢v¢ns‘ TpLdY
Onpiwy elxe Svvauiw.4 )»e'ye'rat 8é xal T Xi-
pacpay 'ra,u'rm/5 Tpagivas pev Omo ’Apmowddpov,
xabdmep etpnlce Kal O,m]pos‘, fyewnﬂnvat 85

Tugdvos xai’ ExuSw;s', xafdbs ‘Haiodos w--ropet
avaBiBdaas odv éavrov 6 Behhepopovtns émi Tov

1 wpomré;met Faber: wpowéure: A.

2 xoploas Wagner (comparing Zenobius, Cent. ii. 87):
routoerv A, Heyne, Miiller: xoul(erv Westermann, Bekker,
Hercher.

3 &vayvods Hercher, Wagner (comparmg Zenobius, Cent.
ii. 87) ém'yvousA

4 ula yap ¢iais Tpidy Onplwy elxe Shvauw. Wagner would
transpose this sentence so as to make it follow immediately
the words =oAAois obx ebdAwTov above, omitting the
following elxe d¢. The sentence would then run: #» ydp od
udvov &l &AAG wOAAols olx eud)\w'rov pla yap ovois Tpidw
Onplwv elxe Stvauw, rpofrop.'hv uév Aéovtos ktA. The change
improves the sense and is confirmed by Zenobius, Cent.
ii. 87.

5 kal Thy Xiuatpav TavTyy omitted by Hercher and Wagner,
following Heyne,
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came to Proetus and was purified.! And Stheneboea
fell in love with him,? and sent him proposals for a
meeting; and when he rejected them, she told
Proetus that Bellerophon had sent her a vicious pro-
posal. Proetus believed her, and gave him a letter
to take to Iobates, in which it was written that he
was to kill Bellerophon. Having read the letter,
‘Tobates ordered him to kill the Chimera, believing
that he would be destroyed by the beast, for it was
more than a match for many, let alone one; it had the
fore part of a lion, the tail of a dragon, and its third
head, the middle one, was that of a goat, through
which it belched fire. And it devastated the country
and harried the cattle; for it was a single creature
with the power of three beasts. It is said, too, that
this Chimera was bred by Amisodares, as Homer also
affirms,® and that it was begotten by Typhon on
Echidna, as Hesiod relates.* So Bellerophon mounted

! Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 17; id.
Chiliades, vii. 810 sgq.; Scholiast on Homer, Il vi. 155.
According to one account, mentioned by these writers,
Bellerophon received his name (meaning slayer of Bellerus)
because he had slain a tyrant of Corinth called Bellerus.

2 In the following story of Bellerophon, our author follows
Homer, Il. vi. 155 sqq. (where the wife of Proetus is called
Antia instead of Stheneboesa). bompa.re Tzetzes, Schol.

on Lycophron, 17 ; id. Chiliades, vii 816 sqq.; Zenobius,
Ccnt ii. 87 (who probably followed Apollodorus) ; Hyginus,
Fab. 57 ; id. Astronom. ii. 18 ; Scriptores rerum mythicarum
Latinz, ed G. H. Bode, vol. i. pj: 24, 119 (First Vatican
Mythographer, 71 and 72; Secon Vatican Mythographer,
131). %unpides composed a tragedy on the subject called
Stheneboea. See Tragicorum Graecorum Fragmenia, ed.
A. Nauck? pp. 567 sgg. According to Tzetzes (Schol. on
I/yoophron, 17), Iobates refrained from slaying Belleroph
with his own hand in virtue of an old custom which for! de
those who had eaten together to kill each other.

3 Homer, Il. xvi. 328 sq. 4 Hesiod, Theog. 319 sq.
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1 1dv Mfyacov Aegius: Tas xypyas A.

3 paxecbivar MSS. : uaxéoasfa: Heyne, Miiller, Bekker,
Hercher. But for the aorist uayes8ijva: see Pausanias, v.
4. 9, paxeobiva: ; Plutarch, De solertia animalium, 15, paxe-
ag0évra ; and on such forms of the aorist in later Greek, see
Lobeck, Phrynichus, pp. 731 sq. ; W. G. Rutherford, The
New Phrynichus, pp. 191 sqq.

3 &ywvigagla: R*BT, Zenobius, Cent. ii. 87: a&ywvieafas
LN, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher.

4 yervaidrnrt Bekker, Hercher: 7€ vedrnri A : Téd7e vedrme
Gale, Westermann, Wagner (comparing Zenobius, Cent.
Tobs TéTe pdun vedrnTos diapépovras).

5 dovs 8¢ Thy Ouyatépa . . . katéhimev adTg A : Bobs 5¢ adT@
Thy Quyatépa . . . karéairev, Wagner (comparing Zenobius,
Cent. ii. 87). 6 § Mibios E.

? yevéabar EA, Zenobius, Cent. i. 41, Scholiast on Homer,
Il. xiv. 319: yevfigegfar Hercher. Perhaps we should read
yevéobar by,

8 4woxtevel E : dwoxrelvy A, Zenobius, Cent. i. 41.

9 3¢ 8 E, Zenobius, Cent. i. 41, Scholiast on Homer, I/,
xiv. 319: olv A.
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his winged steed Pegasus, offspring of Medusa and
Poseidon, and soaring on high shot down the Chimera
from the height.! After that contest Iobates ordered
him to fight the Solymi, and when he had finished
that task also, he commanded him to combat the
Amazons. And when he had killed them also, he
picked out the reputed bravest of the Lycians and
bade them lay an ambush and slay him. But
when Bellerophon had killed them also to a man,
Iobates, in admiration of his prowess, showed him
the letter and begged him to stay with him; more-
over he gave him his daughter Philonoe,? and dying
bequeathed to him the kingdom.

IV. When Acrisius inquired of the oracle how he
should get male children, the god said that his
daughter would give birth to a son who would kill
him.3 Fearing that, Acrisius built a brazen chamber

1 For the combat of Bellerophon with the Chimera, see
Homer, Il. vi. 179 sqq.; Hesiod, Theog. 319 sgq.; Pindar,
Olymp. xiii. 84 (120) sqq. ; Hyginus, Fab. 57.

2 Anticlia, according to the Scholiast on Pindar, Olymp.
xiii 59 (82) ; Casandra, according to the Scholiast on Homer,
Il. vi. 155.

3 The following legend of Perseus (ii. 4. 1—) seems to be
based on that given by Pherecydes in his second book, which
is cited as his authority by the Scholiast on Apollonius
Rhodius, Argon. iv. 1091, 1515, whose narrative agrees
closely with that of Apollodorus. The narrative of Apollo-
dorus is quoted, for the most part verbally, but as usual
without acknowledgment, by Zenobius, Cent. i. 41, who,
however, like the Scholiast on Apollonius (Y.cc.), passes over
in silence the episode of Andromeda. Compare Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 838 (who may have followed Apollo-
dorus) ; Scholiast on Homer, Il. xiv. 319. The story of
Danae, the mother of Perseus, was the theme of plays by
Sophocles and Euripides. See Tragicorum Graecorum Frag-
menta, ed. A. Nauck?, pp. 143 sqq., 168 89q., 453 8qq.; The
Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. i. pp. 38
99, 115 899,
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okevdaoas XdAkeov Ty Aavdny éppovper. TavTny
pév, os éviot Néyovaw, Epbeipe Ilpoitos, GOev
alrols xal 7 ordais éxwwifn o5 8¢ ol paact,
Zeds perauoppwbels eis ypvoov kai Sud Tijs
opodiis els Tovs Aavdns eiopuels KOATOUS GUV-
iiNdev. alglOouevos O¢ ’Axpioos UoTepov €E
abrijs yeyevvnuévov Tlepoéa, uy mioreboas vmo
Acos épbapbac, Ty OQuyatépa pera Tod mardos
els Mdpvaxa Barwv éppirev els OdAagaav. wpoao-
evexfeians 8¢ Tis Napvaros Eeplf(ggo Alkrvs dpas
2 dvétpepel ToiTov. Pacihebwy 6¢ Tijs Zepipov
TToAvééxTns ddenos AixTvos, Aavdns épacbeis,
xai fwdpwuévov Ilepoéws w1y Suvduevos adrih
~ ’- \ /-
auveNleiv, ovvekdher Tods Pilovs, ueld dv xal
Ilepoéa, Néywr &pavov cuvdyew émi Tovs ‘Immo-
Sapeias Tijs Olvoudov yduovs. Tob 8¢ Ilepaéws
elmovros xal éml 7§ xepalfi Tijs Lopydvos odx
avrepetn,® Tapa ey Tdv Notwrdv frnoev lmwmovs,
\ \ ~ /3 3 \ \ [ 4
mapa 8¢ Tov Ilepaéws od NaBav Tovs immous,
~ 3
émérafe Tis Lopyovos koullew Thv xepahijv. o
3¢ ‘Epuod xal’Abnvas mwpoxabnyovuévwv éml Tds
Poprov mapayiverar® Ouyatépas, 'Evve xal
Iedpndmw ¢ xal Aeww: joav 8¢ adrar Knrods Te
xal Poprov, Topyovwv ddehdal, ypaiar éx yeveris.
&a Te opfaruov ai Tpeis ral &va 68ovta elyov,
! &vérpepe A, Zenobius, Cent. i. 41 : avébpeye E, Wagner.
2 avrepeiv Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher :
avralpew A, Zenobius, Cent. ii. 41 (corrected bx Gaisford).
3 xapaylvera: Zenobius, Cent. i. 41 : ylveras A.
i Meppndy Heyne (compare Hesi Theog. 273) : pep-
dpndd A.

1 Compare Sophocles, Antigone, 944 sqq. Horace repre-
sent8 Danae as shut up in a brazen tower (Odes, iii. 16. 1 89q.),
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under ground and there guarded Danae.! However,
she was seduced, as some say, by Proetus, whence
arose the quarrel between them ; 2 but some say that
Zeus had intercourse with her in the shape of a
stream of gold which poured through the roof into
Danae’s lap. When Acrisius afterwards learned
that she had got a child Perseus, he would not
believe that she had been seduced by Zeus, and put-
ting his daughter with the child in a chest, he cast
it into the sea. The chest was washed ashore on
Seriphus, and Dictys took up the boy and reared
him. Polydectes, brother of Dictys, was then king
of Seriphus and fell in love with Danae, but could
not get access to her, because Perseus was grown to
man’s estate. So he called together his friends,
including Perseus, under the pretext of collecting
contributions towards a wedding-gift for Hippodamia,
daughter of Oenomaus.3 Now Perseus having de-
clared that he would not stick even at the Gorgon’s
head, Polydectes required the others to furnish
horses, and not getting horses from Perseus ordered
him to bring the Gorgon’s head. So under the
guidance of Hermes and Athena he made his way
to the daughters of Phorcus, to wit, Enyo, Pephredo,
and Dino ; for Phorcus had them by Ceto, and they
were sisters of the Gorgons, and old women from
their birth.* The three had but one eye and one

? That is, between Acrisius and Proetus. Seeabove, ii. 2. 1.

3 That is, he pretended to be a suitor for the hand of
Hippodamia and to be collecting a present for her, such as
suitors were wont to offer to their brides. As to Hippodamia
and her suitors, see Epitome, ii. 4 8gq.

4 As to the Phorcides, compare Hesiod, Theog. 270 sqq.;
Aeschylus, Prometheus, 794 sqq.; Era.tosthenes, Cataster. 22 ;
Ovid, Metamorph. iv. 774 sqq.; Hyginus, Astronom. ii. 12,

Aeschylus wrote a satyric pla.y on the subject. See T'ragico-
rum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 83 sq.
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kai Tabta mapa pépos HuetBov dAAGAais. @
xvpievoas o Ilepaels, ds dmjrovw, épn Swoew
&v Opnynowvrar Ty odov Ty éml Tas viudas
Pépovoav. adrar 8¢ ai viupar mwrnva elyov
wédiha xal Ty kiPow, iy ¢acw elvar mipav
[MIivdapos 6¢ xal ‘Hoiodos év 'Aawidi émi Tob
Ilepoéws:

ITav 8¢ perdppevor elye <xdpa> Seivoio wehwpov
<Topyotis>, aupi 8¢ pw kiBiois Gée.

elpnrac 8¢ wapa 16 xetobar éxel éobijta ral T
Tpodniv.]l elyov 8¢ ral Ty <'Aibos> rvvip.?
vpnynoapévor 8¢ Tdv Popridwy, amodovs Tov Te
0dovta kal Tov opBaruov adrals, kal wapayevo-
pevos mpos Tas vuudas, kai Tvyey G éomovdale,
Ty uév kiPiow mepieBdeto, Ta 8¢ wédha Tois
opupols mpoaripuoce, THv 8¢ Kkuviy TH repali
/
éméfeto. TavTmy Eywv alros wév obs 7jfelev
» (4 ) - \ 3 ¢ ~ \ \
éBreme, Umo AAAwv 8¢ oVy éwpdto. AaBwv 8¢
kai wapa ‘Epuod ddauavrivny dpmwnv, werdpevos
els Tov "Qreavov xe xal xkaréraBe tas Topyovas
2. , \ et \ b ’

koipwuévas. foav 8¢ adrar Sleve Evpudiy
Médovaa. povy 8¢ v BvnTy) Médovaa- dta ToiTo
b} \ / \ \ bJ /4

éml v TavTns kepakny Ilepaevs éméudOn. elyov
8¢ ai Topydves xepalds uév mepieomeipauévas

’ b ’ ~

dorioe SpaxovTwy, 68vTas 8¢ peydhovs s avdv,
xal xetpas xahlkas, kal wrépvyas ypvads, 8¢ dv
émérovro. Tovs 8¢ (8ovTas Niflovs émoiovy. émiaTas

! The passage enclosed in square brackets is probably a
gloss which has crept into the text.

2 v <"Aibos> rvvijy Wagner (comparing Zenobius, Cent.
i. 41 ; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 838): Thv kuviiv A.
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tooth, and these they passed to each other in turn.
Perseus got possession of the eye and the tooth, and
when they asked them back, he said he would
give them up if they would show him the way to
the nymphs. Now these nymphs had winged
sandals and the #ibisis, which they say was a wallet.
But Pindar and Hesiod in The Skield say of
Perseus :—!

¢ But all his back had on the head of a dread monster,
The Gorgon, and round him ran the kibisis.”

The kibisis is so called because dress and food are de-
posited in it.2 They had also the cap of Hades.
When the Phorcides had shown him the way, he
gave them back the tooth and the eye, and coming
to the nymphs got what he wanted. So he slung
the wallet (kibisis) about him, fitted the sandals to
‘his ankles, and put the cap on his head. Wearing it,
he saw whom he pleased, but was not seen by
others. And having received also from Hermes an
adamantine sickle he flew to the ocean and caught the
Gorgons asleep. They were Stheno, Euryale, and
Medusa. Now Medusa alone was mortal ; for that
reason Perseus was sent to fetch her head. But the
Gorgons had heads twined about with the scales of
dragons, and great tusks like swine’s, and brazen
hands, and golden wings, by which they flew ; and
they turned to stone such as beheld them. So Perseus

1 Hesiod, Shield of Hercules, 223 sq.
3 The word «{Bios is absurdly derived by the writer from
xeiocas and ¢o69s. The gloss is probably an interpolation.
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oy au‘rais' o Hepoevs Icocpw/.bevate, xatevfuvovons
T Xeipa *Abnvds, dmeaTpapuévos Kal Brémwy
ezs‘ aowida xa)umu, & 179 Y eucova ‘rns‘ Top-
ryovos B)kevreu, exapaq-o,uno'eu adTijy. amoTun-
Oeions b¢ Tiis xedakijs, éx Tijs Popfyovoc eféﬁope
l'Ir)fyaa'os‘ 1r1'm'os~ [1r7roe, Kal Xpua'amp 0 Pnpuovov
'rraw)p TovTous 8¢ éyévvnoev e/c l'Ioo'eLSawos'. o
uév oy Hepa'evs‘ evee,wevos' €is 'rr)v mﬁww 'r17u
/ce¢a7u;v Tis, MeSova'nc omicw mwakw exwpe;, ai
8¢ l"opfyoues' éx Tijs Icorrnc a,mz.a"ma'cu1 TOY Hepa'ea
e&amov, Ical. a-wz&sw avTov owc nSwawo Sia v
Kuvijp. a'n'expuvr-re‘ro 'y&.p o avTis.
Hapa'yevo,u.euos‘ Y em AlBiomiav, fis éBaciheve
Kneebs, evpe ™Y ToUTOV Gwya'repa "Av8popédav
'rrapaxemem)u Bopav 0a7\aa'a'l,go m;'ret. Kaa'a'l.-
éreia yap 1 Knpéos yuvy annww npwe mepl
xd\\ovs, xal macdv elval xpewa'aw nixnaev
80ev ai anmSes' e,m)vwau, Kai IIoa'eLSwu au'rate
auvopyiebels mhjupvpdy Te émi Y x«opav
é'rre,m[re xal m)'ros' A,u.,u,wvos' 85 xpna-av-roq b
awahka«ynv Tijs o'u,u.¢opa9, éav 17 Kaa'wevrel.as-
0urya7np Av'o‘po,u.eb‘a 1rpo're€17 T mrrec Bopa,
ToUTO auaxyxaa'oels' 0 K‘n([)eue Yo Tdv Alﬂtowaw
e'lrpafe, xai wpocédnoe THv ﬁwya'repa mérpa.
tavrny Oeacduevos o Ilepoeds xai épaclets

! &vaoragar A: &vawrdca: Wagner, comparing Zenobius,
Cent. i. 41.

1 Corapare Ovid, Metamorph. iv. 782 sq.

* Compare Heelod Theog. 280 8gq.; Ovid, Metamorph. iv .
784 sqq., vi. 119 sq.; Hygmus, Fab. 151.

3 For the story of Andromeda, see Tzetzes, Schol. on
Lycophron, 836; Conon, Narrat. 40 (who rationalizes the
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stood over them as they slept, and while Athena
guided his hand and he looked with averted gaze on
a brazen shield, in which he beheld the image of the
Gorgon,! he beheaded her. When her head was cut
off, there sprang from the Gorgon the winged horse
Pegasus and Chrysaor, the father of Geryon ; these
she had by Poseidon.? So Perseus put the head
of Medusa in the wallet (kibisis) and went back
again ; but the Gorgons started up from their slum-
ber and pursued Perseus: but they could not see
him on account of the cap, for he was hidden by it.
Being come to Ethiopia, of which Cepheus was
king, he found the king’s daughter Andromeda set
out to be the prey of a sea monster.? For Cassiepea,
the wife of Cepheus, vied with the Nereids in beauty
and boasted to be better than them all; hence the
Nereids were angry, and Poseidon, sharing their
wrath, sent a flood and a monster to invade the
land. But Ammon having predicted deliverance
from the calamity if Cassiepea’s daughter Andromeda
were exposed as a prey to the monster, Cepheus was
compelled by the Ethiopians to do it, and he bound
his daughter to a rock. When Perseus beheld her,
he loved her and promised Cepheus that he would

story) ; Eratosthenes, Cataster. 16, 17, and 36 ; Ovid, Meta-
morph. iv. 665 sqq.; Hyginus, Fab. 64; id. Astronom.ii. 1l ;
Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i.
Pp. 24 sq. (First Vatican Mythographer, 73). According to
the first two of these writers, the scene of the tale was%&id
at Joppa. The traces of Andromeda’s fetters were still
pointed out on the rocks at Joppa in the time of Josephus
(Bell. Jud. iii. 9. 2). Sophocﬁes and Euripides composed
tragedies on the subject, of which some fragments remain.
See Tragicorum GQraecorum Fragmenta, ed. A. Nauck? pp.
157 sqq., 392 sqq.; The Fragments of Sophocles, ed. A. 8
Pearson, i. 78 sgq.
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dvarprigery Iméayero Knpei 10 sijros, et péies
gwbeicay avTiy alrdp dbaew yvvaika. émi Tov-
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mapayevouevos 8¢ els Zépipov, kal xaTalaBwv
'rr(Joa'7re({>ev'yv'£¢w2 Tols Bwpols pera Tod AlkTvos
v unrépa Sia T IlovdéxTov Biav, eloerlov
eis T Bacilaa,? avykaréoavtos Toi [loAvdéxTov
Tovs Pihovs dmeaTpaupévos TV kepalyy TS
Topyovos &erfer Tdv O¢ idovTwy, omotov écacTos
éruye axijpa é');aw, amenbibn. karacTicas 8¢
Ths Sepipov AlkTvv Baciéa, amédwre Ta pév
mébiha kal Ty kifiaw xal Tiw cvviw ‘Epuf, Ty
8¢ xeparyy tijs Topyovos 'Afnva. ‘Epufs pév
odv Ta wpoelpnuéva waly amédwre Tais viudars,
’Abnva 8¢ év péon T damids s Toprydvos T
kepalyy évélnret Néyetar 8¢ Um éviwv 81 8O
’AOnvav 1) Médovoa éxaparounfn: ¢aci 8¢ &t1e
kal wepl kdAhovs 70éanaev 1) Topyw adTh ovy-
kpifijvac.

Hepoevs 8¢ pera Aavdns xai ’Avdpouédas
éomevdev els "Apyos, va *Axpioiov Bedanra. o
8¢ <Toito pabwv rxai>°® Sebowkws Tov ypnouov,

1 dyyeyvnuévos R: &dyyevéuevos A: éyyvduevos Heyne,
Westermann, Miiller, Bekker, Hercher.

? wpoowepevyviay Tzetzes, Schol. on Lycophron, 838 : wpo-
wepevyviay A. 3 7 Bacirea R: 7dv Bagiréa A.

4 évéonce Heyne : &véfnre A.

5 robTo na8by xal. These words, absent in the MSS., are
';astored by Wagner from Zenobius, Cent. i. 41.
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kill the monster, if he would give him the rescued
damsel to wife. These terms having been sworn
to, Perseus withstood and slew the monster and
released Andromeda. However, Phineus, who was
a brother of Cepheus, and to whom Andromeda
had been first betrothed, plotted against him; but
Perseus discovered the plot, and by showing the
Gorgon turned him and his fellow conspirators at
once into stone. And having come to Seriphus he
found that his mother and Dictys had taken refuge
at the altars on account of the violence of Poly-
dectes; so he entered the palace, where Polydectes
had gathered his friends, and with averted face he
showed the Gorgon’s head ; and all who beheld it
were turned to stone, each in the attitude which he
happened to have struck. Having appointed Dictys
king of Seriphus, he gave back the sandals and the
wallet (kibisis) and the cap to Hermes, but the
Gorgon’s head he gave to Athena. Hermes restored
the aforesaid things to the nymphs and Athena
inserted the Gorgon’s head in the middle of her
shield. But it is alleged by some that Medusa was
beheaded for Athena’s sake; and they say that the
Gorgon was fain to match herself with the goddess
even in beauty.

Perseus hastened with Danae and Andromeda to
Argos in order that he might behold Acrisius.
But he, learning of this and dreading the oracle,!

1 That is, the ox"a.cle which declared that he would be
killed by the son of Danae. See above, ii. 4. 1.
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amohmrwr “Apyos els v [lehacyidTw éxywpnae
yiw. Tevrauidov! 8¢ 100 Aapioaaiwv? Baginéws
émi karoryouéve T® matpi Statifévros 3 yuuvicov
aydva, mapeyéveto xai ¢ Ulepoeds dywvicasOdar
Oérwy, ayonilouevos 8¢ wévrabrov, Tov Siokov
éml Tov 'Axpiociov woda Balwv mapayxpipa
améctewer avrov. alobouevos 8¢ Tov xpnouov
TeTeNetwpévor * Tov uév Axpigiov Ew Tiis mohews
¥, ’ 14 \ ’ v }) ~
&avrev, aioyvvopevos 8¢ eis “Apyos émraveldetv
émi Tov KAfpov Tob 8. adTod TeTeNevTnKéTOS,
mwapayevouevos eis Tipuba® mwpos Tov l'l(oolf'rou
matda Meyamévny fANdEaTo, TovTe Te TO "Ap-
yos évexeipiae. xai Meyamévlns uév éBacilevoer
"Apyeiwv, Tlepoeds 8¢ Tipyvfos, mposteryicas
Mibetav ¢ kai Muxrvas. éyévovro 8¢ éE *Avdpo-
wédas maides avTd, wpiv pév é\beiv els T
‘EAAd8a Ilépans, 6v mapa Knpel raréhimev
(amo Tovtov 8¢ Tovs Ilepodv Bagiléas Néyerar
yevéobOai), év Mukivais 8¢ 'Alkaios xai Z0évelos
kal "Eletos” Mijorwp Te xai *Hrextpiov, xai
Ouydarnp Topyodovy, fiv epiipns éynuev.

! Tevrauldov E, Tzetzes, Schol. on Lycophron, 838 (com-
pare Dionysius Halicarnasensis, Antiquit. Rom. i. 28. 3),
Hercher, Wagner: tevraufa A, Westermann: Tevrapulov,
Heyne, Miiller, Bekker.

* Aapiooalwy KA, Tzetzes, Schol. on Lycophron, 838,
Zenobius, Cent. i. 41: Aapigalwv R®, Bekker, Hercher,
Wagner.,

4 Siari0évros E, Zenobius, Cent. i. 41 : diarefévros A.

4 rererewwpévor R : TeTereouévoy A.

5 rlpuvba R : rlpuvbov A,

® MiSeiay Aegius : ufiSeiav A: MiSeav Heyne. See below,
ii, 4. 6, p. 170, note.

7 YExewos 'I'zetzes, Schol. on Lycophron, 838: éxys R:
éAas ReC': éAras B.
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forsook Argos and departed to the Pelasgian land.
Now Teutamides, king of Larissa, was holding
athletic games in honour of his dead father, and
Perseus came to compete. He engaged in the
pentathlum, but in throwing the quoit he struck
Acrisius on the foot and killed him instantly.! Per-
ceiving that the oracle was fulfilled, he buried
Acrisius outside the city,2 and being ashamed to
return to Argos to claim the inheritance of him
who had died by his hand, he went to Megapenthes,
son of Proetus, at Tiryns and effected an exchange
with him, surrendering Argos into his hands.® So
Megapenthes reigned over the Argives, and Perseus
reigned over Tiryns, after fortifying also Midea and
Mycenae.? And he had sons by Andromeda: before
he came to Greece he had Perses, whom he left
behind with Cepheus (and from him it is said that
the kings of Persia are descended); and in Mycenae
he had Alcaeus and Sthenelus and Heleus and
Mestor and Electryon,® and a daughter Gorgophone,
whom Perieres married.®

1 Compare Pausanias, ii. 16. 2.

? According to another account, the grave of Acrisius was
in the temple of Athena on the acropolis of Larissa. See
Clement of Alexandria, Protrept. iii. 45, p. 39, ed. Potter.

B 3lé§s?to this exchange of kingdoms, compare Pausanias.
1. . D

4 As to the fortification or foundation of Mycenae by Per-
seus, see Pausanias, ii. 15. 4, ii. 16. 3.

5 As to the sons of Perseus and Andromeda, compare
Scholiast on Homer, Il. xix. 116; Scholiast on Apollonius
Rhodius, Argon. i. 747. The former agrees with Apollodorus
as to the five sons born to Perseus in Mycenae, except that
he calls one of them Aelius instead of Heleus; the latter
mentions only four sons, Alcaeus, Sthenelus, Mestor, and
Electryon.

¢ See below, iii. 10. 3.
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Tn\eBdas éxdheaev, 6T¢ TAod Tijs maTpidos éBn.
éx Tapiov 8¢ mais Ilrepéaos éyévero: TodToV
abavatov émoinage loceddv, év 1) Kedpaks xpv-
oy évbels Tpixa. Ilrependp 8¢ éyévovro maides
X pouios Tipavvos’ Avrioyos Xepaidduas MrjoTwp
Evspns. .

"H\extpbwv 8¢ yrpas v Alkaiov Qvyatépa
‘Avaf®, éyévvnoe Quyatépa pév *Alkuvny, mai-
Sas 8¢ <StpatoBdrny>' 'opyodovor Pulivouov
Kehawéa ’Audipaxov Avaivopov Xetplf,ua'xov
’Avdkropa ’Apyéhaov, peta 8¢ TovToUS Kal vobov
éx Ppvylas yuvaikos Midéas  Awcvpuviov.

! ZrparoBdtyy added by Aegius from Tzetzes, Schol. on
gsycog)hron, 932 ; compare Sch(ﬁiast on Pindar, Olymp. vii.

(49).

2 gundvouov RRAB, Tzetzes, Schol. on Lycophron, 932:
dirovéuov C.

3 Midéas Pindar, Ol vii. 29 (53), Heyne, Westermann,
Miiller, Bekker, Hercher, Wagner: Mndelas A, Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 932, where Miiller, the editor, reads
Miéas in the toxt ‘‘auctoritate Apollodori,” but adds that
““ Nostri Codd. consentiunt in undelas.”

! The namne Teleboans is derived by the writer from telou
cbé (Tarob ¥Bn), ‘‘he went far.” The same false etymology
* -agepted by Tzetzes (Schol. on Lycophron, 932). Strabo
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Alcaeus had a son Amphitryon and a daughter
Anaxo by Astydamia, daughter of Pelops; but some
say he had them by Laonome, daughter of Guneus,
others that he had them by Hipponome, daughter
of Menoeceus ; and Mestor had Hippothoe by
Lysidice, daughter of Pelops. This Hippothoe was
carried off by Poseidon, who brought her to the
Echinadian Islands, and there had intercourse with
her, and begat Taphius, who colonized Taphos
and called the people Teleboans, because he had
gone farl from his native land. And Taphius had a
son Pterelaus, whom Poseidon made immortal by
implanting a golden hair in his head.? And to
Pterelaus were born sons, to wit, Chromius, Tyrannus,
Antiochus, Chersidamas, Mestor, and Eueres.

Electryon married Anaxo, daughter of Alcaeus,?
and begat a daughter Alcmena,* and sons, to wit,
Stratobates, Gorgophonus, Phylonomus, Celaeneus,
Amphimachus, Lysinomus, Chirimachus, Anactor,
and Archelaus; and after these he had also a
bastard son, Licymnius, by a Phrygian woman
Midea.5
says (x. 2. 20, p. 459) that the Taphians were formerly called
Teleboans. 3 See below, ii. 4. 7.

3 Thus Electryon married his niece, the daughter of his
brother Alcaeus (see above, ii. 4. 5). Similarly Butes is said
to have married the daughter of his brother Erechtheus (iii.
15. 1), and Phineus is reported to have been betrothed
to the daughter of his brother Cepheus (ii. 4. 3). Taken
together, these traditions perhaps point to a custom of
marriage with a niece, the daughter of a brother.

4 According to another account, the mother of Alecmena
was a daughter of Pelops (Euripides, Heraclidae, 210 sq.), her
name being variously given as Lysidice (Scholiast on Pindar,
Olymp. vii. 27 (49); Plutarch, Theseus, 6) and Eurydice
(Diodorus Siculus, iv. 9. 1).

5 Compare Scholiast on Pindar, Olymp. vii. 27 (49).
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Sfevérov 6¢ xai Nwkimmns Tijs TléNomos "AX-
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Tov dno llepaéws yevvnbnaopevor To1e Bacilev-
aew Murnaw, “Hpa 8¢ &ia? tiov Eilefuias®
émretoe Tov uév "Alkuivns Toxov émeayeiv, Edpu-
agbéa 8¢ Tov ZOevérov Tapeokevace yevvnlivar
émTaunviatov Svta.

6 'H\extpiovos 8¢ Baoihevovtos Muknvaw, peta
Tagiwv? of Ilrepehdov maides éNfovres Tyv
MnoTopos é/ox;)u [to0 pnTpomdropos]® amwyrovy,
xal 3 mpoaéxovros® "HexTplovos dmiravvor Tas

! *Axxvdyn Wagner (comparing Diodorus Siculus, iv. 12. 7):
aAkuvén R: &Axivén A. 232 E: s rdv A.

3 ElAei0uias EA, Wagner : Eirelviay Heyne, Westermann,
Muller, Bekker, Hercher.

4 Taplwv Heyne: Taplov MSS., Westermann, Miiller,
Bekker, Hercher, Wagner.

% 100 unrpomdropos (compend.) R: 7@& unrpowdrwpos R2: 16
unrpowdrops A. As Heyne saw, the words are probably a

loss which has crept into the text. Wagner does not
racket them.

% wpomdxovros Tretzes, Schol. on Lycophron, 932: mpooé-
xovres A.

! According to other accounts, her name was Antibia
(Scholiast on Homer, Il. xix. 119) or Archippe (J. Tzetzes,
Ohiliades, ii. 172, 192).

3 Compare Homer, Il xix. 95-133, where (v. 119) the
Ilithyias, the goddesses of childbirth, are also spoken of in
the plural. According to Ovid (Metamorph. ix. 292 sqq.),
the goddess of childbirth (Lucina, the Roman equivalent
of Ilithyin) delayed the birth of Hercules by sitting at

. the door of the room with crossed legs and clasped hands
T amtil, der 1 by a false report that Alcmena had been
" e *xed her posture and so allowed the birth
: mpare Pausanias, ix. 11. 3  Antoninus
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Sthenelus had daughters, Alcyone and Medusa, by
Nicippe,! daughter of Pelops; and he had after-
wards a son Eurystheus, who reigned also over
Mycenae. For when Hercules was about to be born,
Zeus declared among the gods that the descendant
of Perseus then about to be born would reign over
Mycenae, and Hera out of jealousy persuaded the
Ilithyias to retard Alemena’s delivery,? and contrived
that Eurystheus, son of Sthenelus, should be born a
seven-month child.?

When Electryon reigned over Mycenae, the sons
of Pterelaus came with some Taphians and claimed
the kingdom of Mestor, their maternal grand-
father,? and as Electryon paid no heed to the claim,

Liberalis, Transform. 29, according to whom it was the
Fates and Ilithyia who thus retarded the birth of Hercules.
Among the Efiks and Ibibios, of Southern Nigeria, ‘‘the
ancient custom still obtains that locks should be undone
and knots untied in the house of a woman who is about to
bear a babe, since all such are thought, by sympathetic magic,
to retard delivery. A case was related of a jealous wife,
who, on the advice of a witch doctor versed in the mysteries
of her sex, hid a selection of padlocks beneath her garments,
then went and sat down near the sick woman’s door and
surreptitiously turned the key in each. She had previously
stolen an old waist-cloth from her rival, which she knotted
so tightly over and over that it formed a ball, and, as an
addeﬁ precaution, she locked her fingers closely together and
sat with crossed legs, exactly as did Juno Lucina of old when
determined to prevent the birth of the infant Hercules”
(D. Amaury Talbot, Woman’s Mysteries of a Primitive
People, the Ibibios of Southern Nigeria (London, ete. 1915),
P- 22). See further T'aboo and the Perils of the Soul, pp. 294 sqq.

3 Compare Scholiast on Homer, Il xix. 119 ; J. Tzetzes,
Chiliades, ii. 172 sqq., 192 sqq.

4 Taphius, the father of Pterelaus, was a son of Hippothoe,
who was a daughter of Mestor. See above, ii. 4. 5. Thus
Mestor was not the maternal grandfather, but the great-
great-grandfather of the sons of Pterelaus. Who the maternal
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amémievoay Tas é\aleicas Boas €éldvres, rxai
mapéfevro 79 Baocihel Tév 'Hhelwy TloAvEéve:
*Auditpioy 8¢ mapa IlovEévov Avtpwoduevos
abras fiyayev eis Muxijvas? o 8¢ *HhexTpiwy
Tov Tdv maidwyv Odvatov BovAiuevos éxdikfioat,

\ \ ’ , 4 \ \
mapadovs Tyy Bagileiav ‘ApdiTplove xai Ty
’ ~
Ouvyatépa *Alkprivny, éfopricas tva péxpe Tiis
émwavodov maphévoy adTyy puhdEn, aTpaTeve émi
TnreBoas Sievoeito. amohauBdvovros 8¢ avTod

\ 4 ~ 3 U ] 4 )y 3y _\
Tas Boas, pids éxbopovans *Audirpiwy ém adTyy
apikev b peta yelpas eixe pémalov, To 8¢ dmo-
kpovaléy dmd Tdv xepdTwv els Ty HhexTpiovos

\ 3 \ ) 7 R 14 o \
kepalnyy éNGov dméxtewev adTov. 80ev AaBov
TavTy THY mpodacw ZOévehos mavros ¥ Apyovs

1 wpoxAfioews Gale : wpoBAfiocews A.

2 Muxfvas Tzetzes, Schol. on Lycophron, 932: ~Mum’wnv
RR2B,

grandfather of the sons of Pterelaus was we do not know,
since the name of their mother is not recorded. The words
‘‘their maternal grandfather” are probably a gloss which has
crept into the text. See the Critical Note. Apart from the
dithiculty created by these words, it is hard to suppose that
Klectryon was still reigning over Mycenae at the time of this
expedition of the sons of Pterelaus, since, being a son of
Perseus, he was a brother of their great-great-grandfather
Mestor.

! Compare Apollonius Rhodius, Argon.i. 747-751, with the
Scholiast on v. 747; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 932,
whose account seems based on that of Apollodorus.
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they drove away his kine; and when the sons of
Electryon stood on their defence, they challenged
and slew each other.! But of the sons of Electryon
there survived Licymnius, who was still young;
and of the sons of Pterelaus there survived Everes,
who guarded the ships. Those of the Taphians
who escaped sailed away, taking with them the
cattle they had lifted, and entrusted them to
Polyxenus, king of the Eleans; but Amphitryon
ransomed them from Polyxenus and brought them
to Mycenae. Wishing to avenge his sons’ death,
Electryon purposed to make war on the Teleboans,
but first he committed the kingdom to Amphitryon
along with his daughter Alcmena, binding him
by oath to keep her a virgin until his return.?
However, as he was receiving the cows back, one
of them charged, and Amphitryon threw at her the
club which he had in his hands. But the club
rebounded from the cow’s horns and striking
Electryon’s head killed him.3 Hence Sthenelus
laid hold of this pretext to banish Amphitryon from

2 Compare Hesiod, Shield of Hercules, 14 sqq., where it is
said that Amphitryon might not go in to his wife Alemena
until he had avenged the death o% her brothers, the sons of
Electryon, who had been slain in the fight with the Taphians.
The tradition points to a custom which enjoined an avenger
of blood to observe strict chastity until he had taken the life
of his enemy.

3 A similar account of the death of Electryon is giveu
by Tzetzes, Schol. on Lycophron, 932, who seems to follow
Apollodorus. According to this version of the legend, the
slaying of Electryon by Amphitryon was purely accidental.
But according to{:[esiod (Shaeld of Hercules, 11 sq., 79 sqq.)
the two men quarrelled over the cattle, and Amphitryon
killed Flectryon in hot blood. Compare the Scholiast on
Homer, Il. xiv. 323.
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ékéBakey ' Auditpvwva, kat v dpxny Tov Muky-
vav xal tils Tipvwbos adros xatéoye THv 8é
MiSeiav,! perameprdpevos Tovs Ilénomos waidas
*Arpéa xai OvéaTyy, mapéfero TovToLS.
"Appirplor 8¢ ol Alkuiivy kai Awcvpvie
Tapayevouevos émi BnBas vmo Kpéovros fyviaby,
kai 88wai Ty adenpyy TMepiundny Awcvpvie.
Aeyovons 8¢ 'Alkurivns yaunbiceslar adrd? Tov
a8enp v avris éxdikriocavte Tov OdvaTov, Umrooxo-
uevos émi TnyheBoas orpateves Auditpiwv, kai
mapexdler gvihaBécfac Kpéovra. o 8¢ édy
oTpatevoew, éav mwpoTepov éxetvos v Kaduelay?
~ » /7 » ’ v \ N4
T7s aA@mexos dmarhafy: épbeipe yap Tiv* Kad-
peiav  ahomnE Onpiov. UmosTdvros 8¢ Suws
clpapuévov v avtyy undé Twa raTtalaBeiv.
ddikovpévns 68 Tis ywpas, &va TV daTdY waida
ol ®nBatos kara piva wpoetifecav adri, moAhods
apmafovon,® TodT € uy yévorto.  dmwalharyels
! Mi3e:iav Bekker, Hercher: MiSeav Heyne, Westermann,
Miiller: u#3eiav 'A. Both forms, Mfdeic and Midea, are
recognized by Strabo (viii. 6. 11, p. 373) and Stephanus
Byzantius (s.v. M(3eia), but Strabo preferred the form Mi3ea
for the city in Argolis, and the form M{3eia for the similarly
named city in Boeotia. In the manuscripts of Pausanias
the name is reported to occur in the forms Midefa, Mi3éa,
M#3eia, Mndela, and Mndéa, of which the forms Mideia, MHSeia,
and Mndela ugpear to be the best attested. See Pausanias,
ii. 16. 2, ii. 25. 9, vi. 20. 7, viii. 27. 1, with the critical
commentaries of Schubart and Walz, of Hitzig and Bliimner.
The editors of Pausanias do not consistently adopt any one
of these forms. For example, the latest editor (F. Spiro)
adopts the form Midefa in one passage (ii. 16. 2), MAdewa in a
second (ii. 25. 9), Midéa in a third (vi. 20. 7), and Mfdewa in a
fourth (viii. 27. 1).
2 adr@ Wt;gner, following Eberhard and comparing
Scholiast on Homer, Il. xiv. 323; Hesiod, Shield of Her-
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the whole of Argos, while he himself seized the
throne of Mycenae and Tiryns; and he entrusted
Midea to Atreus and Thyestes, the sons of Pelops,
whom he had sent for.

Ampbhitryon went with Alcmena and Licymnius to
Thebes and was purified by Creon! and gave his
sister Perimede to Licymnius. And as Alcmena
said she would marry him when he had avenged her
brothers’ death, Amphitryon engaged to do so, and
undertook an expedition against the Teleboans, and
invited Creon to assist him. Creon said he would
join in the expedition if Amphitryon would first rid
the Cadmea of the vixen; for a brute of a vixen was
ravaging the Cadmea.? But though Amphitryon
undertook the task, it was fated that nobody should
catch her. As the country suffered thereby, the
Thebans every month exposed a son of one of the
citizens to the brute, which would have carried
off many if that were not done. So Amphitryon

! That is, for the killing of Electryon. Compare Hesiod,
Shield of Hercules, 79 8qq.; Tzetzes, Schol. on Lycophron,
932 ; Euripides, Hercules Furens, 16 sq.

2 The animal had its lair at Teumessus, and hence was
known as the Teumessian fox. See Pausanias, ix. 19. 1;
Antoninus Liberalis, Transform. 41 ; Apostolius, Cent. xvi.
42; Suidas, 8.v. Tevunofa ; J. Tzetzes, Chiliades, i. 533 sqq.
(who refers to Apollodorus as his authority); Ovid, Meta-
morph. vii. 762 sgg. By an easy application of the rational-
istic instrument, which cuts so many mythological knots, the
late Greek writer Palaephatus (De Incredib. 8) converted the
ferocious animal into a gentleman (xaAds x&ya6ds) named Fox,
of a truculent disposition and predatory habits, who proved
a thorn in the flesh to the Thebans, until Cephalus rid them
of the nuisance by knocking him oun the head.

cules, 14 39q.: v¢ A, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker,
Hercher. 3 79w Kaduelay A : Tovs Kaduefovs Hercher.
4 vhv A: ~fiv Hercher. ° apwatotay Palmer : apralovon A.
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GIC d¢ "Exovs! -rr)c Apvyel.as‘ "EXetov Tov Hepo'ea)c,
éx 8¢ @anu erov'ra, Tas TOV Ta(]umv vno’ove
e'rropﬂet. axpt ey ouv én H'repe)»aoe, olk é8v-
vato T Tddov é\eiv ©s 8¢ 17 H'repekaou 0u'ya'r'r7p
Ko,u.alﬁw epaaﬁeum A,u,¢rrpuawos~ Y xpvanv
Tpixa TOD -n'a'rpos‘ éx -rnc xe¢>a7u]s- efet?\e'ro,
I'I'repekaou 'rekev-rr;aav-roc exetpwa-a'ro Tas vno'ovs‘
a-/rao'aq. 'rm/ ;Lev ovv Ko,uatﬁco KTelver?’ A,u.xlu-
-rpuaw kal 'nyv \etav exaw els @njBas e7r7\et, xal
Tas vijgovs E)ungo rai Kepare 88wai. kaxeivor
moNELS AVTOY e';rwvu,u.ovc kTicavTes kaTwrnoav.

8 Ilpo Tob 8¢ A,u¢n'pvwva wapa'yeveaﬁaz GLS‘
®1jBas Zevs, 8m vwc'roc bov kal 'rr)v ;u,av
TpLmhacidoas vikta,? Suotos "AudiTplwve yevo-

1 “Exovs Aegius: éxodons A. 2 krelvee RRA: krelvas A.

3 7w ulav TpiwAacidoas vikra MSS. and edltlons The
Vatican Epitome (E) reads as follows: =h» ,u(av vikTa wevTa-
wAaoidoas ) kard Tiwvas ‘rpm)\aatdo'as, of ral di1a TovTo Tptéomepoy
4fiobot Aéyeafar Tdv ‘HparAéa : ‘“having multiplied the single
night fivefold or threefold, according to some, who on that
account claim for Hercules the title of Trlespems (He of the
Three Evenings).” The title of Triesperus is similarly ex-
plained by Tzetzes, Schol. on Lycophron, 33. The multi-
plication of the night fivefold appears to be mentioned by

no other ancient writer Compare R. Wagner, Epitoma
~ Puticana, p. 98.
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betook him to Cephalus, son of Deioneus, at
Athens, and persuaded him, in return for a share
of the Teleboan spoils, to bring to the chase
the dog which Procris had brought from Crete
as a gift from Minos!; for that dog was destined
to catch whatever it pursued. So then, when the
vixen was chased by the dog, Zeus turned both of
them into stone. Supported by his allies, to wit,
Cephalus frem Thoricus in Attica, Panopeus from
Phocis, Heleus, son of Perseus, from Helos in Ar-
golis, and Creon from Thebes, Amphitryon ravaged
the islands of the Taphians. Now, so long as Ptere-
laus lived, he could not take Taphos; but when
Comaetho, daughter of Pterelaus, falling in love
with Amphitryon, pulled out the golden hair from
her father’s head, Pterelaus died,? and Amphitryon
subjugated all the islands. He slew Comaetho, and
sailed with the booty to Thebes,® and gave the
islands to Heleus and Cephalus; and they founded
cities named after themselves and dwelt in them.

But before Amphitryon reached Thebes, Zeus
came by night and prolonging the one night threefold
he assumed the likeness of Amphitryon and bedded

1 As to Procris, see below, iii. 15. 1.

2 Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 932. For the
§'i_rnillgr sstory of Nisus and his daughter Megara, see below,
111. . O,

? In the sanctuary of Ismenian Apollo at Thebes, the
historian Herodotus saw a tripod bearing an inscription in
¢‘Cadmean letters,” which set forth that the vessel had been
dedicated by Amphitryon from the spoils of the Teleboans.
See Herodotus, v. 59. Among the booty was a famous goblet
which Poseidon had given to his son Teleboes, and which
Teleboes had given to Pterelaus. See Athenaeus, xi. 99,
p- 498 ¢ ; Plautus, Amphitryo, 256 sq. For the expedition of
Amphitryon against the Teleboans or Taphians, see alsoStrabo,
X. 2. 20 ; Pausanias, i. 37. 6 ; Plautus, Amphitryo, 183-256.
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1 xepl (compend.) E, Bekker, Hercher: wxapa A.
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! For the deception of Alemena by Zeus and the birth of
Hercules and Iphicles, see Hesiod, Shield of Hercules, 27-56 ;
Diodorus Siculus, iv. 9; Scholiast on Homer, Il. xiv. 323,
and Od. xi. 266 ; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 33; Hy-
sinus, Fab. 29. The story was the subject of plays by
Sophocles and Euripides which have perished (Tragicorum
Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 156, 386 sqq.;
The Fragments of Sophocles, ed. A. C Pearson, i. 76 899.) ;
and it is the theme of a well-known comedy of Plautus, the
Amphitryo, which is extant. In that play (Prologue, 11234q.),
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with Alcmena! and related what had happened con-
cerning the Teleboans. But when Amphitryon
arrived and saw that he was not welcomed by his
wife, he inquired the cause ; and when she told him
that he had come the night before and slept
with her, he learned from Tiresias how Zeus had
enjoyed her. And Alcmena bore two sons, to wit,
Hercules, whom she had by Zeus and who was the
elder by one night, and Iphicles, whom she had by
Amphitryon. When the child was eight months
old, Hera desired the destruction of the babe and
sent two huge serpents to the bed. Alcmena called
Amphitryon to her help, but Hercules arose and
killed the serpents by strangling them with both his
hands.2 However, Pherecydes says that it was
Amphitryon who put the serpents in the bed, be-
cause he would know which of the two children was
his, and that when Iphicles fled, and Hercules stood
his ground, he knew that Iphicles was begotten of
his body. ’

Hercules was taught to drive a chariot by Amphi-
tryon, to wrestle by Autolycus, to shoot with the
bow by Eurytus, to fence by Castor, and to play the

Plautus mentions the lengthening of the night in which
Jupiter (Zeus) begat Hercules. The Scholiast on Homer (Il
xiv, 323) says that Zeus persuaded the Sun not to rise for
three days; and the threefold night is mentioned also by
Diodorus Siculus (iv. 9. 2). The whole story was told b{
Pherecydes, as we learn from the Scholiasts on Homer (Il.
xiv. 323 ; Od. xi. 266) ; and it is likely that Apollodorus here
follows him, for he refers to Pherecydes a few lines below.

3 As to the infant Hercules and the serpents, compare
Pindar, Nem. i. 33 (50) 8gq.; Theocritus, xxiv.; Diodorus
Siculus, iv. 10. 1; Pausanias, i. 24. 2 ; Plautus, Amphitryo,
1123 sqq.; Virgil, Aen. viii. 288 sq.; Hyginus, Fab. 30.
According to Theocritus (xxiv. 1), Hercules was ten months
old when he strangled the serpents.
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/cae'mc oV Kteatpawewv dvelhe Méovra. odTos
fydp opuwpuevos éx Tod Kteal.pwvoc Tas Aupe-
Tpvwvos Epbepe Boas kai Tas Oecmiov.t Paai-

1 na-rdpfav-raE &panaA ? ameAddn ERRA : dmerdon R.

3 ¢avepds R: gavepas E : poBepds A.

¢ @eomiov Bek er, Hercher, Wagner: @csrlov EA, Heyne,
Westermann, Miiller. This king’s name is vanously re-
?orted by the ancients in the forms @éomios and ®éorios. In
avour of the form @éomws, see below, ii. 7. 6; Diodorus
Siculus, iv. 20. 2. In favour of the form @¢a7.0s, see below,
ii. 4. 12, ii. 7. 8 (where @ea7fov occurs in the MSS.) ; Pausa-
nias, iii. 19. 5, ix. 27. 6. When we consider the variation
of the MSS. on this 'i( oint, the extreme slightness of the
difference (a amgle stroke of the pen) between the two forms,
and the ag&roprlateness of the form @éamios for the name of
a king of Thespiae, we may surmise that the true form is
©éomios, and that it should everywhere replace @{orios in
our editions of Greek authors. here is at all events no

doubt that Diodorus Siculus read the name in this form,
for he speaks of @éomios as Bagiaedwy Tiis Suwvimov xdpas.
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lyre by Linus.! This Linus was a brother of Orpheus;
he came to Thebes and became a Theban, but was
killed by Hercules with a blow of the lyre; for
being struck by him, Hercules flew into a rage and
slew him.2 When he was tried for murder, Hercules
quoted a law of Rhadamanthys, who laid it down
that whoever defends himself against a wrongful
aggressor shall go free, and so he was acquitted. But
fearing he might do the like again, Amphitryon sent
him to the cattle farm; and there he was nurtured
and outdid all in stature and strength. Even by the
look of him it was plain that he was a son of Zeus;
for his body measured four cubits,® and he flashed a
gleam of fire from his eyes; and he did not miss,
neither with the bow nor with the javelin.

While he was with the herds and had reached
his eighteenth year he slew the lion of Cithaeron,
for that animal, sallying from Cithaeron, harried
the kine of Amphitryon and of Thespius.* Now

1. As to the education of Hercules, see Theocritus, xxiv. 104
89q., according to whoimn Hercules learned wrestling not from
Autolycus but from Harpalycus, son of Hermes.

2 Compare Diodorus Siculus, iii. 67.2 ; Pausanias, ix. 29.9;
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 213 sq.

3 Four cubits and one foot, according to the exact measure-
ment of the historian Herodorus. See J. Tzetzes, Chiliades,
ii. 210 8q.; td. Schol. on Lycophron, 662.

4 According to another account, the lion of Cithaeron was
killed by Alcathous (Pausanias, i. 41. 3 87.). But J. Tzetzes
(Chiliades, ii. 216 sq.) agrees with Apollodorus, whose
account of Hercules he seems to follow.

Heyne, though he admits that he had not been consistent
(¢ Animo in gravioribus occupato non fui satis constans in hoc
nomine ) deliberately preferred @éomios to 8égrios: *“Verum
tamen necesse est Thespii nomen, si quidem Thespiadae dictae
sunt filine.” See his critical note on ii. 7. 8 (vol. i. p. 226).
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Aevs d¢ v oDtos Beomidv, mpos ov adikero
L4 ~ 14 ~ ’ \ ’ e \
HpaxAiis é\eiv Bovhopevos Tov Aéovrta. o 8é
abrov éEéviae mevtikovTa Nuépas, kal émwi T
Oiipav éEiovTe vukTos éxdoTns piav cuvevvale
Ovyatépa (mevrikovrta 8¢ aiTd joav éx Meya-
uidns yeyevvnuévar Tijs *Apvéov): éamovdale yap
mwdcas é€ ‘Hpaxhéovs Texvomoujocadbdar. ‘Hpa-
K\fijs 8¢ uiav vouilwv elvar Ty del ouvevvalo-
wévny, ovwi\e mdoats. kal xepwoduevos TOV
Néovra Ty pév Sopav Hudiéoato, TG xdouaTe 8
éxplicato ropubL.

Avakdumrovt. 8¢ avTd amo Tis Orjpas cvviy-
Tnoav knpvkes mwapa 'Epyivov mweupbévres, iva
mapad OnBalwv Tov acuov AdBwaiy. érélovw 8¢
OnPaios Tov Sacuov 'Epyive & alriav Tivde.
K\opevor tov Muwvédr Baocidéa Aife Barwv
Mevowkéws wioxos, évopa Ilepujpns, év 'Ory-
xnot@d! Ilogeddvos Tepéver TiTpdoKEr o O
xousabeis els 'Opyopevov nubvis émiarijmres
TehevTdv "Epylvey 76 maidi éxdiucficar Tov Oava-
Tov avTod. oTpaTtevoduevos 8¢ "Epyivos émrl Oy-
Bas, xTeivas ovk O\iyovs éomeigato el dprwv,
drws méumrwow adtd OnBaiot Sacuov éml elkooiw
érn, xata étos éxatov Boas. émwl ToDTOV TOW

1°0yxnorg Aegius: 'Opxnot§ A.

! As to Hercules and the daughters of Thespius, compare
Diodorus Siculus, iv. 29. 2sq9.; Pausanias, ix. 27. 6 sq.;
Athenaeus, xiii. 4, p. 556 F ; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 221 sqq.
The father of the damsels is called Thestius by Pausanias and
Athenaeus, who refers to Herodorus as his authority. See
the Critical Note.
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this Thespius was king of Thespiae, and Hercules
went to him when he wished to catch the
lion. The king entertained him for fifty days, and
each night, as Hercules went forth to the hunt,
Thespius bedded one of his daughters with him
(fifty daughters having been borne to him by Mega-
mede, daughter of Arneus) ; for he was anxious that
all of them should have children by Hercules.
Thus Hercules, though he thought that his bed-
fellow was always the same, had intercourse with
them alll And having vanquished the lion, he
dressed himself in the skin and wore the scalp? as a
helmet.

As he was returning from the hunt, there met
him heralds sent by Erginus to receive the tribute
from the Thebans.? Now the Thebans paid tribute
to Erginus for the following reason. Clymenus,
king of the Minyans, was wounded with a cast of a
stone by a charioteer of Menoeceus, named Perieres,
in a precinct of Poseidon at Onchestus; and being
carried dying to Orchomenus, he with his last breath
charged his son Erginus to avenge his death. So
Erginus marched against Thebes, and after slaughter-
ing not a few of the Thebans he concluded a treaty
with them, confirmed by oaths, that they should
send him tribute for twenty years, a hundred kine
every year. Falling in with the heralds on their

2 More exactly, ‘‘the gaping mouth.” In Greek art
Hercules is commonly represented wearing the lion’s skin,
often with the lion’s scalp as a hood on his head. See, for
example, A. Baumeister, Denkmdler des klassischen Altertums,
i. figs. 724, 726, 729, 730.

3 As to Hercules and Erginus, compare Diodorus Siculus,
iv. 10. 3-5; Pausanias, ix. 37. 2 sq. ; J. Tzetzes, Chiliades,
ii. 226 sqq.
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Saouov eis OnBas Tovs kijpukas amiovTas cuvTU-
xov ‘Hpar\is e wBricaro: dmorepwy yap avrdv
T4 dTa Kal Tas pivas, kai [Sia ayowiwv] Tas yei-
pas Sioas ék Taw Tpaynhwy, épn TodTov *Epyive
kal Mwiaws Sacuov rouilew. é¢ ols dyavax-
T@dv? éotpdTevoev émi ®jBas. “Hparxijs 8¢ ha-
Bow émha wap’ ’Abnvas kai wohepapydv Epyivov
uév Extewe, Tovs 0¢ Muwlas érpéyraTo xai Tov
Sacpov Sumrhoiy fydyrace OnBaios Pépew. auv-
éBn 8¢ xara Ty pdymy Apditpiwva yevvaiws
paxouevor Televrioar. AauBdver 8¢ ‘Hparxhis
mapa Kpéovros dpiareiov T wpeaBurdrny Quya-
Tépa Meydpav, €€ s adTd mwaibes éyévovro Tpets,
Bnpipaxos Kpeovriddns Amikdwv. Ty 8¢ vewré-
av Quyarépa Kpéwv ’Idiueret® 8i8wary, 780 maida
Ionaov éyovr. €€ Adropedovans Tis *Alkdfov.
Eynue 8¢ xal *Akuijvny peta Tov *Auditplwvos
OdvaTov Auos mals Padduavfus, xargrer 8¢ év
’ ~ A
Qraréast T7is BowwTias mepevyws.

! 814 o xowvlwy ab inepto Qraeculo apposita suspicor, Heyne.
The words are at least misplaced, if, as seems probable,
amoreudv is to be understood as applying to Tas xefpas as well
a8 to 7& d7a kal Tas pivas.

* &yavaxrdv. Heyne proposed to insert éxeivos or *Epyivos.
The sense seems to require one or the other.

3 '1puenei Wagner : iplkap A.  For the form ’IpiukAfs, see
i. 8. 2, ii. 4. 8 (thrice), ii. 7. 3; and compare R. Wagner,
Epitoma Vaticana, pp. 98 sq.

4 'Qraréais A. In Homer (II. ii. 501), Strabo (ix. 2. 26,

p. 410), and Stephanus Byzantius (s.v. ’QkaAéa) the name
occurs in the singular, *OxaAéa ('Qxarén Homer).

! Compare Diodorus Siculus, iv. 10. 6 ; J. Tzetzes, Chiliades,
ii. 228. As to the sons of Hercules by Megara, compare
helow, ii. 7. 8. The ancients differed considerably as to the
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way to Thebes to demand this tribute, Hercules out-
raged them ; for he cut off their ears and noses and
hands, and having fastened them [by ropes] from their
necks, he told them to carry that tribute to Erginus
and the Minyans. Indignant at this outrage, Erginus
marched against Thebes. But Hercules, having re-
ceived weapons from Athena and taken the com-
mand, killed Erginus, put the Minyans to flight, and
compelled them to pay double the tribute to the
Thebans. And it chanced that in the fight Amphi-
tryon fell fighting bravely. And Hercules received
from Creon his eldest daughter Megara as a prize of
valour,! and by her he had three sons, Therimachus,
Creontiades, agd Deicoon. But Creon gave his
younger daughter to Iphicles, who already had a son
Iolaus by Automedusa, daughter of Alcathus. And
Rhadamanthys, son of Zeus, married Alemena after
the death of Amphitryon, and dwelt as an exile at
Ocaleae in Boeotia.?

number and names of the children whom Hercules had by
Megara. According to Pindar (Isthm. iv. 63 8q.) there were
eight of them. Euripides speaks of three (Hercules Furens,
995 s9.). See Scholiast on Pindar, Isthm. iv. 61 (104);
Tzetzes, Schol. on Lycophron, 48 and 663; Scholiast on
Homer, Od. xi. 269 (who agrees with Apollodorus and uotes
Asclepiades as his authority) ; Hyginus, Fab. 31 and 32.
The Thebans celebrated an annual festival, with sacrifices
and games, in honour of the children. See Pindar, Isthm.
iv. 61 (104) sqq., with the Scholiast.

2 Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 50, who says
that Rhadamanthys fled from Crete because he had murdered
his own brother. He agrees with Pausanias that the worthy
couple took up their abode at Ocaleae (or Ocalea) in Boeotia.
Their tombs were shown near Haliartus, in Boeotia. See
Plutarch, Lysander,28. The grave of Alcmena was excavated
in antiquity, during the Spartan occupation of the Cadmea.
It was found to contain a small bronze bracelet, two earthen-
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popabwrv ' 8¢ map’ ’Evpitov? tov Tofwcnv
‘Hparriis énaBe mapa ‘Epuod uév Eidos, map’
AméMwvos 8¢ Tofa, mapa 8¢ ‘Hepaiorov fuvpara

_ xpvaodv, wapa 8¢ *Abnvas mémhov: pomalov pév

yap avtos éreuev éx Nepéas.

Mera 8¢ Tyv mpos Muwdas pdynv cvvéBn adTd
xata Cidov "Hpas pavivai, xal Tovs Te iSlovs

~ a k] 4 v b ~ y ~
maidas, ods ék Meydpas elyev, eis wip éuBaletv

L 76v "Ipuehéovsd Svor & Sixd é D
xal TV 'Ipichéovs® 8vor 10 karadixdaas éavrod
dvyn kabaipetar pév vmo Beamiov,t Tapayevo-
uevos 8¢ els Aexdods muvbdverar Tod feod mob
katowktjoer. 7 8¢ Ivbia Tote mpdrov ‘Hpaxréa
adTov mwpoonydpevae TO 8¢ mwpinw ® CAlxeldns

1 wpouabv A, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker,

p ) ’ b

Hercher : wpoopuaddv ER, Wagner.

3 *Evpdrov Aegius, Commelinus, Gale, Heyne, Wester-
mann, Miiller, Bekker, Hercher: adros A, Wagner.

3 ipucaéovs E: iplerov A,

4 @eowiov Bekker, Hercher, Wagner : @esriov EA, Heyne,
Westermann, Miiller. 3 wpdmy I : mpaTov A.

ware jars, and a bronze tablet inscribed with ancient and
unknown characters. See Plutarch, De genio Socratis, 5.

A different story of the marriage of Rhadamanthys and
Alcmena was told by Pherecydes. According to him, when
Alcinena died at a good old age, Zeus commanded Hermes to
steal her body from the coffin in which the sons of Hercules
were conveying it to the grave. Hermes executed the com-
mission, adroitly substituting a stone for the corpse in the
coffin. Feeling the coffin very heavy, the sons of Hercules
set it down, and taking off the lid they discovered the fraud.
They took out the stone and set it up in a sacred grove at
Thebes, where was a shrine of Alcmena. Meantime Hermes
had carried off the real Alcmena to the Islands of the Blest,
where she was married to Rhadamanthys. See Antoninus
Liheralis, Transform. 33. This (uaint story is alluded to by
Pausanias, who tells us (ix. 16. 7) that there was no tomb of
Alcmena at Thebes, because at her death she had been turned
to stone.
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Having first learned from Eurytus the art of
archery,! Hercules received a sword from Hermes, a
bow and arrows from Apollo,2 a golden breastplate
from Hephaestus, and a robe from Athena; for he
had himself cut a club at Nemea.

Now it came to pass that after the battle with the
Minyans Hercules was driven mad through the
jealousy of Hera and flung his own children, whom
he had by Megara, and two children of Iphicles into
the fire ; 2 wherefore he condemed himself to exile,
and was purified by Thespius, and repairing to
Delphi he inquired of the god where he should
dwellt The Pythian priestess then first called
him Hercules, for hitherto he was called Alcides.

1 See above ii. 4. 9. According to another account, Hercu-
les learned archery from the exile Rhadamanthys (Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 50), and if we accept the MS. reading
ab7ob in the present passage (see Critical Note), this was the
version of the story here followed by Apollodorus. But it
seems more likely that adrob is a scribe’s mistake for Edpdrov
than that Apollodorus should have contradicted himself flatly
in two passages so near each other. The learned Tzetzes (l.c.)
mentions no less than three different men—Teutarus, Eurytus,
and Rhadamanthys—to whom the honour of having taught
Hercules to shoot was variously assigned by tradition.

2 As to the gifts of the gods to Hercules, see Diodorus
Siculus, iv. 13. 3, who, besides the sword and bow given by
Hermes and Apollo, mentions horses given by Poseidon.

3 Compare Euripides, Hercules Furens, 967 sqq.; Moschus,
iv. 13 sqq.; Diodorus Siculus, iv. 11. 1 8q.; Tzetzes, Schol.
on Lycophron, 38 ; Nicolaus Damascenus, Frag. 20, in Frag-
menta Historicorum Graecorum, ed. C. Miiller, iii. 369;
Hyginus, Fab. 32.

4 Compare Diodorus Siculus, iv. 10. 7.

5 Hercules was called Alcides after his grandfather Alcaeus,
the father of Amphitryon. See above, ii. 4. 5. But, accord-
in% to another account, the hero was himself called Alcaeus
before he received the name of Hercules from Apollo. See
Sextus Empiricus, pp. 398 sg., ed. Im. Bekker ; Scholiast on
Pindar, Olymp. vi. 68 (115)
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TPOTY/OPEVETO.  KaTOKEW O avTov €elmev év
Tipwwb:, Edpvofei AaTpevovra érn Swdexa, rai
Tovs émitagoouévous d0Novs Séxal émiTelelw, kai
oitws épn, Tdv d0NwY guvTereolévTwy, dOdvaTov
avTov éoealat.

V. Todro dxovaas o ‘Hparhis eis Tipuvba jAlbe,
xkal 1O wposTaTTouevoy Umo Edpuobéws éréer.
mpdTOV pév odv émérakev avtd Tod Nepéov Néov-
Tos T Sopav rouilew: Tobto 8¢ {Pov W drpw-
Tov, éx Tudpdvos yeyevvnuévov.r mopeviuevos odv
éni Tov Movta M\Oev eis Khewvds, ral EeviteTar
mapa dvSpl yepviTy Mo\dpxw. kai 8Vew (epetov
Oénovte eis nuépav épn Tnpetv TpLakooTiv, Kal dv
puev amo Tis Bripas ocdos émavédy, A cwTipe
Oew, éav 8¢ amobdvy, ToTe ws® fpwr évaryilew.

! 3éxa Bekker, Hercher, Wagner: 3ddexa EA.

2 yeyevvnuévor ER® : yeyernuévor A.
3 1ére &s Aegius: 16 Téws A.

! For the labours of Hercules, see Sophocles, 1'rachiniae,
1091 sqq.; Euripides, Hercules Furens, 359 8qq., 1270 sqq. ;
Diodorus Siculus, .iv. 10 sgq.; Pausanias, v. 10. 9, v. 26. 7;
Quintus Smyrnaeus, Posthomerica, vi. 208 sqq.; J. Tzetzes,
Chiliades, 229 8qq.; Virgil, Aen. viii. 287 sgq.; Ovid, Meta-
morph. ix. 182 sqq.; Hyginus, Fab. 30.

2 As to the Nemean lion, compare Hesiod, Theog. 326 agq.;
Bacchylides, Epinic. viii. 6 sqq.; Sophocles, Trachiniae, 1091
8qq.; Theocritus, xxv. 162 8gq.; Diodorus Siculus, iv. 11. 3 sg.;
Eratosthenes, Cataster. 12 ; J. Tzetzes, Chiliades, 11. 232 sq.;
Hyginus, Fab. 30. According to Hesiod, the Nemean lion was
begotten by Orthus, the hound of Geryon, upon the monster
Ec%nidna. it[yginns says that the lion was bred by the Moon.

2 As to Hercules and Molorchus, compare Tibullus, iv. 1.
12 sq.; Virgil, Geory. iii. 19, with Serviug’s note ; Martial, iv.
64. 30, ix. 43. 13 ; Statius, Sylv. iii. 1. 28.

¢ The Greeks had two distinet words for sacrificing,
according as the sacrifice was offered to a god or to a hero,
that is, to a worshipful dead man ; the former sacrifice was
oxpresged hy the verb 8dew, the latter by the verb érayilew.
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And she told him to dwell in Tiryns, serving
Eurystheus for twelve years and to perform the ten
labours imposed on him, and so, she said, when the
tasks were accomplished, he would be immortal.!

V. When Hercules heard that, he went to Tiryns
and did as he was bid by Eurystheus. First, Eurys-
theus ordered him to bring the skin of the Nemean
lion ;2 now that was an invulnerable beast begotten
by Typhon. On his way to attack the lion he came
to Cleonae and lodged at the house of a day-labourer,
Molorchus ;3 and when his host would have offered
a victim in sacrifice, Hercules told him to wait for
thirty days, and then, if he had returned safe from
the hunt, to sacrifice to Saviour Zeus, but if he were
dead, to sacrifice to him as to a hero.* And having

The verbal distinction can hardly be preserved in English,
except by a periphrasis. For the distinction between the
two, see Pausanias, ii. 10. 1, ii. 11. 7, iii. 19. 3; and for more
instances of dvayi(ew in this sense, see Pausanias, iii. 1. 8,
vi. 21, 11, vii. 17. 8, vii. 19. 10, vii. 20. 9, viii. 14. 10 and
11, viii. 41. 1, ix. 5. 14, ix. 18. 3 and 4, ix. 38. 5, x. 24. 6 ;
Inscriptiones Graecae Meyaridis, Oropiae, Boeotiae, ed.
G. Dittenberger, p. 32, No. 53. For instances of the
antithesis between 8jew and &vayilew, see Herodotus, ii. 44 ;
Plutarch, De Herodoti malignitate, 13; Ptolemaeus
Hephaest.,, Nov. Hist. iii. (Mythographi Graeci, ed. A.
Westermann, p. 186); Pollux, viii. 91; Scholiast on Euri-
pides, Phoenissae, 274. The corresponding nouns 6@vela
and évaylopara are similarly opposed to each other. See
Aristotle, Constitution of Athens, 58. Another word which
is used only of sacrificing to heroes or the dead is évréuvew.
See, for example, Thucydides, v. 11, &s fipwt Te dvréuvovo: (of
the sacrifices offered at Amphipolis to Brasidas). Sometimes
the verbs évaylferv and évréuvery are coupled in this sense.
See Philostratus, Heroica, xx. 27 and 28. For more evidence
as to the use of these words, see Fr. Pfister, Der Reliquien-
kult im Altertum (Giessen, 1909-1912), pp. 466 sgq. Compare
P. Foucart, Le culte des héros chez les Grecs (Paris, 1918), pp.
96, 98 (from the Mémoires de I’ Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres, vol. xlii).
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! - 1> duploropov Wagner, comparing Diodorus Siculus,
iv, 1. 3 aq, 2 dygrodunoev E: dvproddunaev A.

* Khewvds Horcher, Wagner (comparing Pediasmus, De
Herculin laboribus, 1) : Muxfvas A.

4 xaramAayels K: rataraBov A.

® &weiwe 70 Aowdv Bekker, Hercher, Wagner: aweiraro
rouwdy EA. S aiiv E: s A,

! Compare Diodorus Siculus, iv. 12. 1, who however places
this incident after the adventare with the Erymanthian boar.

4 As to the herald Copreus, compare Homer, Il, xv. 639 sq.,
with the note of the Scholiast.
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come to Nemea and tracked the lion, he first shot an
arrow at him, but when he perceived that the beast
was invulnerable, he heaved up his club and made
after him. And when the lion took refuge in a
cave with two mouths, Hercules built up the one
entrance and came in upon the beast through the
other, and putting his arm round its neck held it
tight till he had choked it; so laying it on his
shoulders he carried it to Cleonae. And finding
Molorchus on the last of the thirty days about to
sacrifice the victim to him as to a dead man, he sacri-
ficed to Saviour Zeus and brought the lion to Mycenae.
Amazed at his manhood, Eurystheus forbade him
thenceforth to enter the city, but ordered him to ex-
hibit the fruits of his labours before the gates. They
say, too, that in his fear he had a bronze jar made
for himself to hide in under the earth,! and that he
sent his commands for the labours through a herald,
Copreus,? son of Pelops the Elean. This Copreus
had killed Iphitus and fled to Mycenae, where he was
purified by Eurystheus and took up his abode.

As a second labour he ordered him to kill the
Lernaean hydra.® That creature, bred in the swamp
of Lerna, used to go forth into the plain and ravage

3 Compare Euripides, Hercules Furens, 419 8qq.; Diodorus
Siculus, iv. 11. 5 8¢.; Pausanias, ii. 37.4, v.5.10, v. 17. 11;
Zenobius, Cent. vi, 26 ; Quintus Smyrnaeus, Posthomerica, vi.
212 sqq.; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 237 sqq.; Virgil, Aen. viii.
299 sg.; Ovid, Metamorph. ix. 69 sqq.; Hyginus, Fab. 30.
Diodorus and Ovid multiply the hydra’s heads to a hundred ;
the sceptical Pausanias (ii. 37. 4) would reduce them to one.
Both Diodorus and Pausanias, together with Zenobius and
Hyginus, mention that Hercules poisoned his arrows with
the gall of the hydra. The account which Zenobius gives of
the hydra is clearly based on that of Apollodorus, though
as usual he does not name his authority.
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Bogkipara Kai TV X©pav Btéqbeetpev. elxe B¢
U] u8pa weppeyeﬂec aw,u.a, xepalds Exov évvéa,
Tas peév ox-rw Gvrrraq, ™y 8¢ /.Lea'nv afavatov.
em,Bae ovv ap,ua'ros‘, nwoxovu'roe Io)\.aov, _mape-
'yeve-ro ELS‘ ™Y Aepmyv, /ctu Tovs ey m'rrove
eo"rna'e, ‘rnu 8¢ v8p¢w eupaw & T 7\.o¢go 7rapa
Tds mwyas Tis Apv,u,wm)s*, émov o podeds adrijs
vmijpxe, BaAwv Bénea: 7re7rva/.wv0t9 7;va'yxaa'eu
e’fekggw, éxBaivovoav 8¢ adryy xpa'rnaae Katel-
xev. % 8¢ fatépp?® Tév 'n'oSwv éveiyxero® mepu-
TAakeica. TY po-rra)»go 8¢ Tas /ce¢a7\a¢ /co1r1'aw
ovdér avvew nSvuafro-‘ mas yap Komtouévns
repariys 8vo avediovro. e’7re,3mi€et 8¢ raprivos
T v8pa vvreppefyeem, Sdkvwy Tov 1ro8a. S0
TodTOV awoxnwas‘ ewexa)\e’a-a.-ro xai aiTos Bor-
Bov _Tov "IéNaov, o5 /.aepoq Te kaTampioas Tis
e'y'yvs‘ UAys Tols 3a7\.ou,~ emxacwv Tas aua-ro)\,ac
TV Kepal@y ékwhver dviévar. kai® TodTov TOV
-rpé'n'ov TGV &vatﬁvo;te'vaw repaiv wept'yevé,uevoq,
LT aeava-rou aroxo«[rae xav'wpv.fe xat Bapeiav
evre01)xe 'n-e-rpav mTapa Tiw 0801/ Y ¢epoua’au Sa
Aepm)s‘ els Elatovwa"‘ 70 8¢ o-w/.uz T u8pas~
avao-xwas' TH xo)m Tovs diaTovs éBavrev. Ev-
pva'eevs‘ 8¢ e¢n 9 Oeiv xa’raptﬂm;a'at TovToy " ev
Tols 8éxa® Tov aBhov: ol yap povos dA\a xai
pera *londov Tijs U8pas mwepieyéveto.

! Aépp EA: 7éme L., V (first hand, in margin).

2 farépy K : farTov A.

4 dvefxero K : freixero A,

4 #8bvaro E, Zenobius, Cent. vi. 26: &bivare A.

5 kal E, Zenobius, Cent. vi. 26 : rara A.

¢ *EAaiobvta, L. Ross, Reisen und Reiserouten durch Grie-
chenland, i. (Berlin, 1841), p. 156 note : dreobvra EA.
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both the cattle and the country. Now the hydra had
a huge body, with nine heads, eight mortal, but the
middle one immortal. So mounting a chariot
driven by lolaus, he came to Lerna, and having
halted his horses, he discovered the hydra on a hill
beside the springs of the Amymone, where was its
den. By pelting it with fiery shafts he forced it to
come out, and in the act of doing so he seized and
held it fast. But the hydra wound itself about one
of his feet and clung to him. Nor could he effect
anything by smashing its heads with his club, for as
fast as one head was smashed there grew up two. A
huge crab also came to the help of the hydra by biting
his foot.! So he killed it, and in his turn called for
help on Iolaus who, by setting fire to a piece of the
neighbouring wood and burning the roots of the
heads with the brands, prevented them from sprouting. -
Having thus got the better of the sprouting heads, he
chopped off the immortal head, and buried it, and put
a heavy rock on it, beside the road that leads through
Lerna to Elaeus. But the body of the hydra he slit
up and dipped his arrows in the gall. However,
Eurystheus said that this labour should not be
reckoned among the ten because he had not got the
better of the hydra by himself, but with the help of
Iolaus.

! For this service the crab was promoted by Hera, the foe
of Hercules, to the rank of a constellation in the sky. See
Eratosthenes, Cataster. 11 (who quotes as his authority the
Heraclia of Panyasis) ; Hyginus, Astronomica, ii. 23.

7 rovrov E, Pediasmus, De Herculis laboribus, 2 (dv dyava
ToiTov) : omitted in A.

8 3¢éra Bekker, Hercher, Wagner : 3é3exa EA, Pediasmus,
De Herculis laboribus, 2.

189



APOLLODORUS

3  Tpitor aOrov émétaker abro Tiv Kepvvitw!
éxadov els Murijvas éumvovy éveyxeiv. v 8¢ 3
éados év Olvoy, xpvaokepws, *Aptéuidos iepd-
810 xai Boviduevos atryv “Hparxijs pijte daveleiv
wite Tp@daat, cuvediwEev hov éviavtiv. émel &é
wapvov 10 Onpiov 14 Suwfer cuvépuyev eis dpos
T0 Neyouevov ~Apreuioiov, kixkeilbev émi moTauov
Addwva, TobTov SiaBaiveww pélovoav Tofevoas
guvéhafe, xai Qéuevos émi Tov duwv dia THs
"Apkadlas fmweiyero. per’ 'AmoAwvos 8¢ "ApTeuts
guvtvyolga adnpeito, kai 1o (epov {Pov adTiis
kreivovra? xatepéudero. o 8¢ VmoTiunaduevos
v avdykny, xal Tov aitiov eimwv Elpuobéa
yeyovévar, mpatvas v Spynw Tijs Beod To Onplov
éxopaey Eumvovy els Murijvas.

Téraprov abrov émérafer avrd Tov ’Epvudy-
Quov kampov {dvra roullewr: ToiTo 8¢ TO Ompiov
n8ixer Ty Ywdida, opuoduevov é€ Spovs b rxaloi-
ow 'Eplduavfov. Siepyouevos odv Polény émi-
Eevoirar Kevraipp Porw, Senrod ral viudns

L3

! Kepuritw Heyne : repviitv E : repriimny A.
2 krelvovra Wagner : krefvavra EA.

! Compare Pindar, Olymp. iii. 28 (50) sqq.; Euripides,
Hercules Furens, 375 sqq.; Diodorus Siculus, iv. 13. 1;
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 265 sqq.; Hyginus, Fab. 30. Pindar
suys that in his quest of the hind with the golden horns
Hercules had seen ** the land at the back of the cold north
wind.” Hence, as the reindeer is said to be the only species
of deer of which the female has antlers, Sir William Ridgeway
urgues ingeniously that the hind with the golden horns was
no other than the reindeer. See his Early Age of Greece
i. (Cambridge, 1901), pp. 360 agg. Later Greek tradition, as
we see from Apollodorus, did not place the native land of the
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As a third labour he ordered him to bring the
Cerynitian hind alive to Mycenae.! Now the hind
was at Oenoe ; it had golden horns and was sacred to
Artemis; so wishing neither to kill nor wound it,
Hercules hunted it a whole year. But when, weary
with the chase, the beast took refuge on the moun-
tain called Artemisius, and thence passed to the
river Ladon, Hercules shot it just as it was about to
cross the stream, and catching it put it on his shoul-
ders and hastened through Arcadia. But Artemis
with Apollo met him, and would have wrested the
hind from him, and rebuked him for attempting to
kill her sacred animal.? Howbeit, by pleading ne-
cessity and laying the blame on Eurystheus, he
appeased the anger of the goddess and carried the
beast alive to Mycenae.

As a fourth labour he ordered him to bring the
Erymanthian boar alive ;3 now that animal ravaged
Psophis, sallying from a mountain which they call
Erymanthus. So passing through Pholoe he was en-
tertained by the centaur Pholus, a son of Silenus by a

hind so far away. Oenoe was a place in Argolis. Mount
Artemisius is the range which diviges Argolis from the plain
of Mantinea. The on is the most beautiful river of
Arcadia, if not of Greece. The river Cerynites, from which
the hind took its name, is a river which rises in Arcadia and
flows through Achaia into the sea. The modern name of the
river is Bouphousia. See Pausanias, vii. 25. 5, with my note.

2 The hind is said to have borne the inscription, ¢ Taygete
dedicated (me) to Artemis.” See Pindar, Olymp. iii. 29 (53)
8q., with the Scholiast.

3 As to the Erymanthian boar and the centaurs, see
Sophocles, Trachiniae, 1095 sqq.; Diodorus Siculus, iv. 12 ;
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 268 sqq.; Hyginus, Fab. 30. The
boar’s tusks were said to be preserved in a sanctuary of Apollo
at Cumae in Campania (Pausanias, viii. 24. 5).
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pedias mardi. obros ‘Hpaxhei puev omra mapeiye
Ta kpéa, adTos 8¢ dpois éxpiTo. aiTodvTos 8¢ olvov
‘Hpaxréovs, épn Sedotxévar Tov xowov Tédv Kev-
Talpwy dvoifar mifov- Bappelv 8¢ wapaxelevod-
pevos ‘Hpawlfis avrov #jvoike, kai per’ od mold
Ths ooufis! alo@ouevor mapijoav o Kévravpor,
mérpais OmTAiouévor xai édrats, émi TO TOD
Dérov gmijhatov. ToUs uév odv WPWTOUS TOAWT)-
cavras elow maperfeiv “Ayyiov xai “Aypiov
‘Hparkrils érpéfrato BdAAwv Salois, Tovs 8¢
Aovmrods érofevae Suokwy dype Tiis Maléas. éxei-
Oev 8¢ mpos Xeipwva avvépuyov, bs éfehabels Imo
Aamifév dpovs IInhiov mapa Maléav rkarwrnoe.
ToUTQ TepimemTwkoTas Tovs Kevralpovs Tofedwr
ot Bénos o ‘HpaxAijs, 10 8¢ évexfév ’Erdrov
8ua Tob Bpayiovos 1p ybvate Tob Xelpwvos éumij-
yvvrae.  aviabeis 8¢ ‘Hpawrfis mpoadpapwv 10 Te
Béros éEeirkvae, kal dovros Xeipwvos pdpuarxov
émélnkev. aviaTov 8¢ Exwv 1o ENkos els TO omi-
Aatov dmraildocetar.? xdkei TehevTiigar Sovho-
pevos, kal puy Suvduevos émeimep dbdvatos W,
b 14 \ ’ € \ bl Y > ~
avtidovros Ad Ipounbéws adrovd avr adrod
yevnaouevov dfdvatov, ovTws daméfavev. oi \oi-
mol 8¢ T@v Kevrailpwv ¢elryovar dA\hos dAhayih,
xal Twes pév mapeyévovro eis dpos Maléav, Ev-
putiwv 8¢ els Porony, Néoaos 8¢ éml morauor
Einpvov. Tovs 8¢ Aowmwods UmodeEduevos ooer-

1 riis daudis E: 31 7ijs doufis A.

3 gwarrdogera: Scaliger: aAAdooerar EA.

3 abrdvy Wagner: 7dv EA; Mpounbéa rdv Hemsterhuis on
Lucian, Diakog. Mort. 26.
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Melian nymph.! He set roast meat before Hercules,
while he himself ate his meat raw. When Hercules
called for wine, he said he feared to open the jar
which belonged to the centaurs in common.2 But
Hercules, bidding him be of good courage, opened
it, and not long afterwards, scenting the smell, the
centaurs arrived at the cave of Pholus, armed with
rocks and firs. The first who dared to enter, Anchius
and Agrius, were repelled by Hercules with a shower
of brands, and the rest of them he shot and pursued
as far as Malea. Thence they took refuge with
Chiron, who, driven by the Lapiths from Mount
Pelion, took up his abode at Malea. As the centaurs
cowered about Chiron, Hercules shot an arrow at
them, which, passing through the arm of Elatus,
stuck in the knee of Chiron. Distressed at this,
Hercules ran up to him, drew out the shaft, and
applied a medicine which Chiron gave him. But the
hurt proving incurable, Chiron retired to the cave
and there he wished to die, but he could not, for he
was immortal. However, Prometheus offered him-
self to Zeus to be immortal in his stead, and so Chiron
died. The rest of the centaurs fled in different
directions, and some came to Mount Malea, and
Eurytion to Pholoe, and Nessus to the river Evenus.
The rest of them Poseidon received at Eleusis and

1 As to these nymphs, see Hesiod, Theog. 187. The name
perhaps means an ash-tree nymph (from ueAla, an ash-
tree), as Dryad means an oak-tree nymph (from 3pis, an
oak-tree).

2 Compare J. Tzetzes, Chiliades, ii. 271 ; Theocritus, vii.
149 sg. The jar had been presented by Dionysus to a
centaur with orders not to open it till Hercules came
(Diodorus Siculus, iv. 12. 3).
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86w els 'Elevaiva dpe. katexdAvrev. Doros 8él
éxvoas éx vexpoit 1o Bélos éBavualev, e Tovs
TNAikoUTOUS TO uikpov Siépbetpe 1o 8¢ Tiis xeLpos
o\cliicay fAfev émi Tov moda kal mapaxpiua
amékrewer adtév. émaveOov 8¢ els Porony
‘HpaxAijs xal ®orov Tehevricavta Oeasduevos,
Od\ras adTov émi Ty Tob kdmwpov Gripav Taparyi-
vetai, kal Sidfas alTov & Twos NOYunS peTA
Kkpavryis, s xiova oAy Tapeipévor elowbijoas ?
éuBpoxicas Te éopiaev eis Murivas.

Méumrrov émérakev adrd adrov Tév Adyelov
Boornudrwy év nuépa uid povov éxdopiicar Ty
ovfov. v 8¢ o Alyelas Bacirevs "Hhidos, ws
pnév Twes eimov, wals ‘HMov, ds 8¢ Tives, looei-
ddvos, ds 8¢ évior, PopPavtos, worras 8¢ elye
Booknudrev moipvas. TovTe wpoocerdav ‘Hpa-
KA7is, ob Smidcas Tiv Edpvabéws émirayiy,
épaake g nuépa Ty Svlov éxdopricery, el Swaet
T SexdTy adre Tdv Booknudtev. Adyelas 8¢
amaTdv Umayveitar. paptupduevos® 8¢ ‘Hpa-
xAijs Tov Adyeiov maida Puréa, Tiis Te allils ToV
Oepériov Siethe kal Tov 'ANeov ral Tov Tlnvecov

1 @dros 8¢ . . . 6dyas abrdv. This passage has been
emended by Wagner from the Vatican EFitome (E). In
the MSS. of Apollodorus (A) it runs as follows: éxaverfdv
3¢ eis PoAdny ‘HpaxAiis xal $éAov TeAevT@vra Oeasdpevos perd
kal BAAwy ®woAAGY, éAxboas ¢x vexpod TO Bélos é0abualer, o
Tobs TAikobTOUS Td uikpdy SiépOetpe Td B¢ Tis xetpds dAiobioav
HA0ov éxd TOv waida xal xapaxpiipa dwéxrewver avrTédy. Odyas Se
®drov ‘HpakAidjs.

2 elowbficas E : omitted in A. Compare Wagner, Epitome
Vaticana, p}). 100 sq.; and for the late form of the aorist
(elowbhoas for elodoas), see Veitch, Greck Verbs (Oxford,
1879), p. 715.
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hid them in a mountain. But Pholus, drawing the
arrow from a corpse, wondered that so litttle a
thing could kill such big fellows ; howbeit, it slipped
from his hand and lighting on his foot killed him on
the spot.l So when Hercules returned to Pholoe, he
beheld Pholus dead ; and he buried him and pro-
ceeded to the boar-hunt. And when he had chased
the boar with shouts from a certain thicket, he drove
the exhausted animal into deep snow, trapped it,and
brought it to Mycenae.

The fifth labour he laid on him was to carry out
the dung of the cattle of Augeas in a single day.?
Now Augeas was king of Elis; some say that he was
a son of the Sun, others that he was a son of Posei-
don, and others that he was a son of Phorbas; and
he had many herds of cattle. Hercules accosted him,
and without revealing the command of Eurystheus,
said that he would carry out the dung in one day,
if Augeas would give him the tithe of the cattle.
Augeas was incredulous, but promised. Having taken
Augeas's son Phyleus to witness, Hercules made a
breach in the foundations of the cattle-yard, and then,
diverting the courses of the Alpheus and Peneus,

! Compare Servius, on Virgil, den. viii. 204.

2 As to Augeas and his cattle-stalls, see Theocritus, xxv.
7 8qq.; Diodorus Siculus, iv. 13. 3; Pausanias, v. 1.9 sq.
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 278 sqq. (who seems to follow Apollo
dorus) ; Scholiast on Homer, Ii. ii. 629, xi. 700; Scholiast
on Apollonius Rhodius, Argon. i. 172 ; Hyginus, Fab. 30.
According to the rationalistic Pausamas, the name of the
father of Augeas was Eleus (Elewa), which was popularly
corrupted into Helios, * Sun ” ; Servius, on Virgil, Aen. viii.
300.

¥ paprvpduevos E, Pediasmus, Dz Herculis -laboribus, 5
napTvpobuevos A,
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KAfis 8¢ eis "Ohevov mpos Aefapevov ke, xai
xaTé\aBe ToiTOV uéANovTa OF avdyxkny pvnoTey-
ew Edpvriove Kevradpe Mugaiudynmy iy Qvya-
Tépa: U@’ ob mapaxinbeis Bonleiv é\fovra émi
v voudny Edpvriwva dméxrewev. Edpuvobevs
8¢ ovde ToiTov év Tois Séxal mpogedéfato ToV
afhov, Néywv émi piol mempaybar.?

“Extov émérakev aOrov alrd Tas Srvupaidas
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oprilas éxdidfas. 7w 8¢ év Stuuddhe moker Tis
Aprabdias ZTvugalis Neyouévn Mupvy, moAAf
ouvnpedns UAn els Taltny Gpveis ouvépuryor

! 8éxa Bekker, Hercher, Wagner : 3d3exa EA, Pediasmus,
De Herculis laboribus, 5.

2 wexpaxba: E, Wagner. The MSS. appear to read xewpa-

xéva, and so Heyne, Westermann, Miiller, Bekker and
Hercher.

! Compare Homer, Il ii. 629, with the Scholiast; Pausa-
nias, v. 1. 10, v. 3. 1 and 3.

2 Compare Bacchylides, referred to by the Scholiast on
Homer, Od. xi. 205; Bacchylides, ed. R. C. Jebb, p. 430
]Ff)l;%do;;s Siculus, iv. 33. 1 ; Pausanias, vii. 18, 1 ; Hyginus,
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which flowed near each other, he turned them into
the yard, having first made an outlet for the water
through another opening. When Augeas learned
that this had been accomplished at the command of
Eurystheus, he would not pay the reward ; nay more,
he denied that he had promised to pay it, and on
that point he professed himself ready to submit to
arbitration. The arbitrators having taken their seats,
Phyleus was called by Hercules and bore witness
against his father, affirming that he had agreed to
give him a reward. In a rage Augeas, before the
voting took place, ordered both Phyleus and Hercules
to pack out of Elis. So Phyleus went to Dulichium
and dwelt there,! and Hercules repaired to Dexa-
menus at Olenus.? He found Dexamenus on the
point of betrothing perforce his daughter Mnesimache
to the centaur Eurytion, and, being called upon by
him for help, he slew Eurytion when that centaur
came to fetch his bride. But Eurystheus would not
admit this labour either among the ten, alleging
that it had been performed for hire.

The sixth labour he enjoined on him was to chase
away the Stymphalian birds.® Now at the city of
Stymphalus in Arcadia was the lake called Stympha-
lian, embosomed in a deep wood. To it countless

3 As to the Stymphalian birds, see Apollonius Rhodius,
Argon. ii. 1052-1057, with the Scholiast on 1054 ; Diodorus
Siculus, iv. 13. 2; Strabo, viii. 6. 8, p. 371 ; Pausanias, viii.
22. 4; Quintus Smyrnaeus, Posthomerica, vi. 227 8qq.;
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 291 sq.; Hyginus, Fab. 20 and 30 ;
Servius, on Virgil, den. viii. 300. These fabulous birds were
said to shoot their feathers like arrows. Compare IVArcy
Wentworth Thompson, Glossary of Greek Birds, p. 162.
From the Scholiast on Apollonius Rhodius (l.c.) we learn
that the use of a brazen rattle to frighten the hirds was
mentioned both by Pherecydes and Hellanicus. )
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1 ¢xi E, Pediasmus, De Herculis laboribus, 6: Swé A.

* mapakeipévov E, Pediasmus, De Herculis laboribus, 6:
wepikeiuévov A.

3 bwoméuyac E: dmoméumew A. 3 guAraBeiv E: AaBeiv A.

5 AaBov kal K : kal AaBiv A..

¢ eis E, but apparently absent in A: &vd Heyne, who,

however, would prefer to omit Zwdprny Te xal ’Apradlay
dracav a8 an interpolation.

! In no other ancient account of the SL{‘mphalian birds,
so far as I know, are wolves mentioned. There is perhaps
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birds had flocked for refuge, fearing to be preyed
upon by the wolves.! So when Hercules was at
a loss how to drive the birds from the wood, Athena
gave him brazen castanets, which she had received
from Hephaestus. By clashing these on a certain
mountain that overhung the lake, he scared the
birds. They could not abide the sound, but fluttered
up in a fright, and in that way Hercules shot
them.

The seventh labour he enjoined on him was to
bring the Cretan Bull.2 Acusilaus says that this was
the bull that ferried across Europa for Zeus; but some
say it was the bull that Poseidon sent up from the sea
when Minos promised to sacrifice to Poseidon what
should appear out of the sea. And they say that
when he saw the beauty of the bull he sent it away
to the herds and sacrificed another to Poseidon ; at
which the god was angry and made the bull savage.
To attack this bull Hercules came to Crete, and
when, in reply to his request for aid, Minos told him
to fight and catch the bull for himself, he caught it
and brought it to Eurystheus, and having shown it
to him he let it afterwards go free. But the bull
roamed to Sparta and all Arcadia, and traversing the

a reminiscence of an ancient legend in the name of the
Wolf's Ravine, which is still given to the deep glen, between
immense pine-covered slopes, through which the road runs
south-westward from Stymphalus to Orchomenus. The glen
forms a conspicuous feature in the landscape to anyone
seated on the site of the auncient city and looking across the
clear shallow water of the lake to the high mountains that
bound the valley on the south. See my commentary on
Pausanias, vol. iv. p. 269.

2 As to the Cretan bull see Diodorus Siculus, iv. 13. 4;
Pausanias, i. 27. 9 sq., v. 10. 9; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 293—
298 (who seems to follow Apollodorus) ; Hyginus, Fab. 30.
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Mapabava tijs "ArTicijs dpicopevos Tols éyxw-
piovs Stehvpaivero.

"Ondoov @0Nov émérater adrd Tas Aousjdovs
ToD Opaxds immovs els Mukijvas xouilew Hv 8¢
odtos “Apeos xal Kvpijvns, Basgieds Bigtiveor
évous Bpariov kal payipwrdrov, elye 8¢ dvlpw-
mopdryovs {mmovs. TAevoas odv uetd TOV éxov-
agiws cvvemopévov ral Biacduevos Tovs émrl Tals
ddrvas Tdv (rmov Imdpyovras fyayev éml Ty
Odracoav. Tov 8¢ Biorovwy olv Gmhos émre-
Bonbobvrwv Tas pév Immovs Tapédwrey ' ABSrpe !

vAdooew ovtos 8¢ v ‘Epuod mals, Aoxpos é§
Owodvros, ‘Hpaxhéovs épouevos, dv ai imrmo
Siépletpav émiomacduevar? mwpos 8¢ Tols Bi-
oTovas dayovicduevos xal Awoundny amoxtelvas
Tods Aoumols nvdykace® pevyew, xal xTioas
mohv "ABSnpat mapa Tov Tddov Toi Siadba-

1 'AB3py, E: addfpy or &vdhpp A, Pediasmus, De Herculis
laboribus, 8

2 For érioracduevai we should perhaps read 3iaoracdueva,
‘“‘ by tearing him in pieces.” The mares were man-eating.

3 jvdyxace E, Pediasmus, De Herculis luboribus, 8: fwdy-
'ms‘&%.ﬁnpa E, Wagner : 8v3npov A : “ABSnpov Heyne, Wester-
mann, Miiller, Begker, Hercher.

1 As to the man-eating mares of Diomedes, see Diodorus
Siculus, iv. 15. 3 sg.; Philostratus, Imagines, ii. 25 ; Quintus
Smyrnaeus, Posthomerica, vi. 245 89q.; J. Tzetzes, Chiliades,
i %9—308 (who seems to follow Apollodorus, except that he
speaks of the animals in the masculine as horses, not mares);
Strabo, vii. p. 331, frags. 44 and 47, ed. A. Meineke ; Stepha-
nus Byzantius, 8.v. YABdnpa ; Hyginus, Fab. 30 (who gives
the names of four horses, not mares). According to Diodorus
Siculus (l.c.), Hercules killed the Thracian king Diomedes
himself by exposing him to his own mares, which devoured
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Isthmus arrived at Marathon in Attica and harried
the inhabitants.

The eighth labour he enjoined on him was to bring
the mares of Diomedes the Thracian to Mycenae.!
Now this Diomedes was a son of Ares and Cyrene,
and he was king of the Bistones, a very war-like
Thracian people, and he owned man-eating mares. So
Hercules sailed with a band of volunteers,and having
overpowered the grooms who were in charge of the
mangers, he drove the mares to the sea. When the
Bistones in arms came to the rescue, he committed
the mares to the guardianship of Abderus, who was
a son of Hermes, a native of Opus in Locris, and a
minion of Hercules; but the mares killed him by
dragging him after them. But Hercules fought against
the Bistones, slew Diomedes and compelled the rest
to flee. And he founded a city Abdera beside the
grave of Abderus who had been done to death,?

him. Further, the historian tells us that when Hercules
brought the mares to Eurystheus, the king dedicated them
to Hera, and that their descendants existed down to the time
of Alexander the Great.

2 Compare Strabo, vii. p. 531, frags. 44 and 47, ed. A.
Meineke ; Stephanus Byzantius, s.v. YABnpa ; Philostratus,
Imagines, ii. £1 From Philostratus we learn that athletic
games were celebrated in honour of Abderus. They com-
prised boxing, wrestling, the pancratium, and all the other
usual contests, with the exception of horse-racing—no
doubt because Abderus was said to have been Kkilled by
horses. We may compare the rule which excluded horses
from the Arician grove, because horses were said to have
killed Hippolytus, with whom Virbius, the traditionary
founder of the sanctuary, was identified. See Virgil, den.
vii. 761-780 ; Ovid, Fasti, iii. 265 3g. When we remember
that the Thracian king Lycurgus is said to have been killed
by horses in order to restore the fertility of the land (see
Apollodoraus, iii. 5. 1), we.may conjecture that the tradition
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pévros 'ABdipov, Tas?! irmovs xouioas Edpuvobei
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Onplwv drolovro.

*Evatov a6rov ‘Hpaxhei émérate {wotijpa
wopiteww tov ‘Immorvrns. alrn 8¢ éBacilever
’Apalovov, al katgrovr mwepl Tov BOepuwdovra
motapov, é0vos péya Td Katd Toheuov: fjoKovy
~ yap avpiav, kal el wote piyeicar yevvmigeia, Td
Onea érpedov, xal Tods uév Sefrovs pagTovs
3¢/ L/ \ / b ’ A}
éEéOniBov, lva pi) xwldwvtar drxovrilew, Tovs 8¢
aptaTepods elw, wa Tpéoev. elye 8¢ Immorimy
Tov “Apeos {woTijpa, giuBolov Tob mwpwTevew
amacdv. émi TovTov ToV {wotiipa ‘Hpariis
éméumero, MaBeiv adrov émbvuoians s Edpva-
Oéws Ouyatpos *Adusjrns. mwapataBov odv éfe-
Novrds ovppdyovs év wd vyl émhe,® xal mpooi-
ayet vijop Ilape, Hv? karwrovr of Mivwos vioi
Evpvuédov Xpions Nnpariov ®iréraos. diro-
Bavrwv* 8¢ dbo Tav év <Ti>° vyl ouréBn Telev-
Ticat vwo Tédv Mivwos vidy: mep bv dyavakTtdv
1 7as ER: Tobs A. 2 xAei E. 3 fiv Faber: kal A.

4 &woBdvrwy Heyne : &xd xdvrwv A. 8 7 added by Bekker.

of the man-eating mares of Diomedes, another Thracian king
who is said to have been killed by horses, points to a custom
of human sacrifice performed by means of horses, whether
the victim was trampled to death by their hoofs or tied to
their tails and rent asunder. If the sacrifice was offered, as
the legend of Lycurgus suggests, for the sake of fertilizing
the ground, the reason for thus tearin% the victim to pieces
may have been to scatter the precious life-giving fragments
as widely and as quickly as possible over the barren earth.
Compare Adonis, Attis, Osiris3, ii. 97 sgq. The games at
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and bringing the mares he gave them to Eurystheus.
But Eurystheus let them go, and they came to Mount
Olympus, as it is called, and there they were de-
stroyed by the wild beasts.

The ninth labour he enjoined on Hercules was to
bring the belt of Hippolyte.l She was queen of the
Amazons, who dwelt about the river Thermodon, a
people great in war; for they cultivated the manly
virtues, and if ever they gave birth to children
through intercourse with the other sex, they reared
the females; and they pinched off the right breasts
that they might not be trammelled by them in throw-
ing the javelin, but they kept the left breasts, that they
might suckle. Now Hippolyte had the belt of Ares
in token of her superiority to all the rest. Hercules
was sent to fetch this belt because Admete, daughter
of Eurystheus, desired to get it. So taking with hima
band of volunteer comrades in a single ship he set
sail and put in to the island of Paros, which was in-
habited by the sons of Minos,? to wit, Eurymedon,
Chryses, Nephalion, and Philolaus. But it chanced
that two of those in the ship landed and were killed
by the sons of Minos. Indignant at this, Hercules
Abdera are alluded to by the poet Machon, quoted by
Athenaeus, viii. 41, p. 349 B.

1 As to the expedition of Hercules to fetch the belt of the
Amazon, see Euripides, Hercules Furens, 408 sqq.; Apollonius
Rhodius, Argon. ii. 777 8qq., 966 89q., with the Scholia on
w. 778, 780 ; Diodorus Siculus, iv. 16 ; Pausanias, v. 10. 9 ;
Quintus Smyrnaeus, Posthomerica, vi. 240 8qq.; J. Tzetzes,
Chiliades, ii. 309 s8qq.; id. Schol. on Lycophron, 1327 (who
%)lalgwgo Apollodorus and cites him by name); Hyginus,

2 According to Diodorus Siculus (v. 79. 2), Rhadamanthys
bestowed the island of Paros on his son Alcaeus. Combined
with the evidence of Apollodorus, the tradition points to a
Cretan colony in Paros.;
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! The passage is corrupt and defective. Heyne proposed
to correct and supply it as follows : kal {eviafels ox’ <abrod, >
700 BeBpixwy Bagiréws eloBardvros <eis Thv vijy,> Bonbav.
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204



THE LIBRARY, II.v. 9

killed the sons of Minos on the spot and besieged
the rest closely, till they sent envoys to request that
in the room of the murdered men he would take
two, whom he pleased. So he raised the siege, and
taking on board the sons of Androgeus, son of Minos,
to wit, Alcaeus and Sthenelus, he came to Mysia, to
the court of Lycus, son of Dascylus, and was enter-
tained by him; and in a battle between him and
the king of the Bebryces Hercules sided with
Lycus and slew many, amongst others King Mygdon,
brother of Amycus. And he took much land from
the Bebryces and gave it to Lycus, who called it all
Heraclea.

Having put in at the harbour of Themiscyra, he
received a visit from Hippolyte, who inquired why he
was come, and promised to give him the belt. But
Hera in the likeness of an Amazon went up and
down the multitude saying that the strangers who had
arrived were carrying off the queen. So the Amazons
in arms charged on horseback down on the ship.
But when Hercules saw them in arms, he suspected
treachery, and killing Hippolyte stripped her of her
belt. And after fighting the rest he sailed away and
touched at Troy.

But it chanced that the city was then in distress con-
sequently on the wrath of Apollo and Poseidon. For

4 eis K, Tzetzes, Schol. on Lycophron, 1327 : és A.
3 dmooxouévns Pediasmus (De Herculis laboribus, 9), Her-
cher, Wagner : émioxrovuérns EA.
¢ 371 E, absent apparently in A.
7 &paprdlovaw Eﬁ: apwdovow A.
8 gdv Trmwois omitted by Hercher,
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vap kai lloceldov 1y Aaouédovros JBpv mepd-
agat Bérovtes, eikacBévres avlpwmois vméayovto
éml pia6p vevyiety 16 Iépyapov. Tois 8¢ Teu-
Xloaoge Tov pea@ov ovx amedibov. &id TovTO
"AmoANNwY pév Nocuov Emepre, Iloaetddv 8¢ kijTos
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wedip auvipmraler dvfpdmovs. xpnoudv 8¢ Ne-
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U xpabfi E: wpocyi A.

2 1§ kfires Bopdy, obros E : Bopav xfiTes, 6 3¢ A.

1 Compare Homer, Il. vii. 452 8q., xxi. 441-457. According
to the former of these passages, the walls of Troy were built
by Poseidon and ApoH:sjointly for king Laomedon. But
according to the latter pasaaﬁe the walls were built by
Poseidon alone, and while he thus toiled as a mason, Apollo
served as a herdsman, tending the king’s cattle in the wooded
glens of Ida. Their period of service lasted for a year, and
at the end of it the faithless king not only dismissed the two
deities without the stipulated wages which they had honestly
earned, but threatened that, if they did not take themselves
off, he would tie Apollo hand and foot and sell him for a slave
in the islands, not however before he had lopped off the ears
of both of them with a knife. Thus insulted as well as robbed,
the two gods retired with wrath and indignation at their
hearts. This strange tale, told by Homer, is alluded to by
Pindar (Olymp. viii. 30 (40) 8gq.), who adds to it the detail
that the two gods took the hero Aeacus with them to aid
them in the work of fortification; and the Scholiast on
Pindar (pp. 194 sq. ed. Boeckh) explains that, as Troy was
fated to ge captured, it was necessary that in building the
walls the immortals should be assisted by a mortal, else the
city would have been impregnable. The sarcastic Lucian
tells us (De sacrificiis, 4) that both Apollo and Poseidon
laboured as bricklayers at the walls of Troy, and that the
sum of which the king cheated them was more than thirty
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desiring to put the wantonness of Laomedon to the
proof, Apollo and Poseidon assumed the likeness ot
men and undertook to fortify Pergamum for wages.
But when they had fortified it, he would not pay
them their wages.! Therefore Apollo sent a pest-
ilence, and Poseidon a sea monster, which, carried
up by a flood, snatched away the people of the
plain. But as oracles foretold deliverance from these
calamities if Laomedon would expose his daughter
Hesione to be devoured by the sea monster, he ex-
posed her by fastening her to the rocks near the sea.?

Trojan drachmas. The fraud is alluded to by Virgil (Qeorg.
i. 502) and Horace (Odes, iii. 3. 21 sq.). Compare Hyginus,
Fab. 89 ; Ovid, Metamorph. xi. 194 8qq. ; Servius, on Virgil,
Aen. viii. 157 ; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed.
G. H. Bode, vol. i. ps. 43 8q., 138 (First Vatican Mytho-
grapher, 136 ; Second Vatican Mythographer, 193). Homer

oes not explain why Apollo and Poseidon took service with
Laomedon, but his Scholiast (on Il. xxi. 444), in agreement
with Tzetzes (Schol. on Lycophron, 34), says that their
service was a punishment inflicted on them by Zeus for a
conspiracy into which some of the gods had entered for the
purpose of putting him, the supreme §°d’ in bonds. The
conspiracy is mentioned by Homer (Il. i. 399 sqq.), who
names Poseidon, Hera, and Athena, but not Apollo, among
the conspirators ; their nefarious design was defeated by the
intervention of Thetis and the hundred-handed giant Bri-
areus. We have already heard of Apollo serving a man in
the capacity of neathercf as a punishment for murder per-
petrated by the deity (see above, i. 9. 15, with the note).
These backstair chronicles of Olympus shed a curious light
on the early Greek conception of divinity.

2 For the story of the rescue of Hesione by Hercules, see
Diodorus Siculus, iv. 42; Scholiast on Homer, II. xx. 146 ;
Tzetzes, Schol. on Lycophron, 34; Ovid, Metamorph.
xi. 211 sgq.; Valerius Flaccus, Argon. ii. 451 sqq.; Hyginus,
Fab, 89; Servius, on Virgil, Aen. viii. 157; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 44
(First Vatican Mythographer, 136). A curious variant
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! edoewy E: odoew abriyy A. 2 Tpolg E: Tpofav A.

of the story is told, without mention of Hesione, by the
Second Vatican Mythographer (Fab. 193, vol, i. p. 138,
ed. G. H. Bode). Tzetzes says that Hercules, in full armour,
leaped into the jaws of the sea-monster, and was in its
belly for three days hewing and hacking it, and that at
the end of the three days he came forth without any hair
on his head. The Scholiast on Homer (l.c.) tells the tale
similarly, and refers to Hellanicus as his authority. The
story of Hercules and Hesione corresponds closely to that of
Perseus and Andromeda (see Apollodorus, ii. 4. 3). Both
tales may have originated in a custom of sacrificing maidens
to be the brides of the Sea. Compare The Magic Art and the
Evolution of Kings, ii. 150 sqq.

! The horses were given by Zeus to Tros, the father of
(canymede. See Homer, Il. v. 265 sqq.; Homeric Hymn to
Aphrodite, 210 sq.; Pausanias, v. 24. 5. According to
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Seeing her exposed, Hercules promised to saveg,
her on condition of receiving from Laomedon the
mares which Zeus had given in compensation for the
rape of Ganymede.! On Laomedon’s saying that
he would give them, Hercules killed the monster
and saved Hesione. But when Laomedon would not
give the stipulated reward,® Hercules put to sea
after threatening to make war on Troy.?

And he touched at Aenus, where he was entertained
by Poltys. And as he was sailing away he shot and
killed on the Aenian beach a lewd fellow, Sarpedon,
son of Poseidon and brother of Poltys. And having
come to Thasos and subjugated the Thracians who
dwelt in the island, he gave it to the sons of Andro-
geus to dwell in. From Thasos he proceeded to
Torone, and there, being challenged to wrestle by
Polygonus and Telegonus, sons of Proteus, son of
Poseidon, he killed them in the wrestling match.*
And having brought the belt to Mycenae he gave it
to Eurystheus.

another account, which had the support of a Cyclic poet, the
compensation given to the bereaved father took the shape,
not of horses, but of a golden vine wrought by Hephaestus.
See Scholiast on Euripides, Orestes, 1391. As the duty of
Ganymede was to pour the red nectar from a golden bowl in
heaven (Homeric Hymn to Aphrodite, 206), there would be
a certain suitability in the bestowal of a golden vine toreplace
him in his earthly home.

2 As to the refusal of Laomedon to give the horses to
Hercules, see Homer, Il. v. 638-651, xxi. 441-457; Ovid,
Metamorph. xi. 213 89q.; Hyginus, Fab. 69. Laomedon twice
broke his word, first to Poseidon and Apollo and afterwards
to Hercules. Hence Ovid speaks of *‘the twice-perjured
walls of Troy” (Metamorph. xi. 215).

3 As to the siege and capture of Troy by Hercules, see
helow, ii. 6. 4.

4 Compare J. Tzetzes, Chiliades, ii. 320 sq.
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! ererdyn E: 3¢ érdyn A. 2 Bdas E: Bois A.

3 gurnyuévor utv Bekker. 4 3¢ Heyne: re A.

5 "Opfos Pediasmus, De Herculis laboribus, 10: *Oplpos A.
See exegetical note on this passage.

8 qyeyernuévos BC.

7 wéAAe <({Ga> &veAdv Wagner (comparing Diodorus
Siculus, iv. 17. 3) : méAAa waperbov A.

8 ¢xéByn Scholiast on Plato, Timaeus, p. 24 E, Hercher.

! As to Hercules and the cattle of Geryon, see Hesiod,
Theog. 287-294, 979-983 ; Pindar, Frag. 169 (151), ed. Sandys ;
Herodotus, iv. 8; Plato, Gorgias, 39, p. 484 B ; Diodorus
Siculus, iv. 17 8¢9. ; Pausanias, iii. 18. 13, iv. 36. 3 ; Quintus
Smyrnaeus, Posthomerica, vi. 249 8qq.; J. 1'zetzes, Chiliades,
ii. 322-352 (who seems to follow Apollodorus) ; Scholiast on
Plato, Tvmaeus, p. 24 € ; Pliny, Ngto Hsst. iv. 120 ; Solinus,
xxiii, 12 ; Servius, on Virgil, den. viii. 300.

2 Compare Herodotus, iv. 8; Strabo, iii. 2. 11, p. 148,
iii. 5 4, p. 169; Pliny, Nat. Hist. iv. 120 ; Solinus, xxiii. 12.
Gadira is Cadiz. According to Pliny (l.c.), the name is de-
rived from a Punic word gadir, meaning ‘‘ hedge.” Compare
Dionysius, Perieg. 453 sgg. The same word agadir is still
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As a tenth labour he was ordered to fetch the kine
of Geryon from Erythia! Now Erythia was an
island near the ocean; it is now called Gadira.2
This island was inhabited by Geryon, son of Chrysaor
by Callirrhoe, daughter of Ocean. He had the body
of three men grown together and joined in one at
the waist, but parted in three from the flanks and
thighs.® He owned red kine, of which Eurytion
was the herdsman and Orthus,* the two-headed hound,
begotten by Typhon on Echidna, was the watch-dog.
So journeying through Europe to fetch the kine of
Geryon he destroyed many wild beasts and set foot
in Libya,5 and proceeding to Tartessus he erected as
tokens of his journey two pillars over against each

used in the south of Morocco in the sense of ‘“‘fortified house,”
and many places in that country bear the name. Amongst
them the port of Agadir is the best known. See E. Doutté,
En tribu (Paris, 1914), pp. 50 sg. The other name of the
island is given by Solinus (l.c.) in the form Erythrea, and by
Mela (iii. 47) in the form Eythria.

3 As to the triple form of Geryon, coml‘gare Hesiod, T'heoy.
287 ; Aeschylus, Agamemnon, 870 ; Euripides, Hercules
Furens, 423 sq.; Scholiast on Plato, Timaeus, p. 24 & ;
Pausanias, v. 19. 1: Lucian, Toxaris, 62; Tzetzes, Schol.
on Lycophron, 652 ; Lucretius, v. 28 ; Horace, Odes, ii. 14.
. 78q.; Virgil, Aen. vi. 289; Ovid, Metamorph. ix. 184 sq.;
Hyginus, Fab. 30 and 151.

4 The watchdog’s name is variously given as Orthus (Orthos)
and Orthrus (Orthros). See Hesiod, Theog. 293 (where Orthos
seems to be the better reading) ; Quintus Smyrnaeus, Post-
homerica, vi. 253 (Orthros) ; Scholiast on Pindar, Isthm. i.
13(15) (Orthos) ; Scholiast on Plato, T¥maeus, p. 24 x(Orthros,
so Stallbaum); J. Tzetzes, Chiliades, ii. 333 (Orthros);
Pediasmus, De Herculis laboribus, 10 (Orthos) ; Servius, on
Virgil, den. viii. 300 (Orthrus).

5 Compare Diodorus Siculus, iv. 17. 3 sq., who says that
Hercules completeliy; cleared Crete of wild beasts, and that he
subdued many of the wild beasts in the deserts of Libya and
rendered the land fertile and prosperous.
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! The opinions of the ancients were much divided on the
subject of the Pillars of Hercules. See Strabo, iii. 5. 5,
pp. 169-172. The usual opinion apparently identified them
with the rock of Calpe (Gibraltar) and the rock of Abyla,
Abila, or Abylica (Ceuta) on the northern and southern sides
of the straits. See Strabo, iii. 5. 5, p. 170; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 649 ; Pliny, Nat. Hist. iii. 4 ; Mela, i.
27, ii. 95; Martianus Capella, vi. 624. Further, it seems to
have been commonly supposed that before the time of Her-
cules the two continents were here joined by an isthmus, and
that the hero cut through the isthmus and so created the
straits., See Diodorus Siculus, iv. 18. §; Seneca, Hercules
Jfurens, 235 8qq.; id. Hercules Octaeus, 1240 ; Pliny, l.c.; Mela,
1. 27 ; Martianus Capella, vi. 625. Some people, however, on the
contrary, thought that the straits were formerly wider, and
that Hercules narrowed them to prevent the monsters of the
Atlantic ocean from bursting into the Mediterranean (Diodorus
Siculus, l.c.). An entirely different opinion identified the
Pillars of Hercules with two brazen pillars in the sanctuary
of Hercules at Gadira (Cadiz), on which was engraved an
inscription reoordin¥ the cost of building the temple. See
Strabo, iii. 5. 5, p. 170; compare Pliny, Nat. Hist. ii. 242,
who speaks of ‘‘the columns of Hercules consecrated at
Gadira.” For other references to the Pillars of Hercules, see
Pindar, Olymp. iii. 43 sq., Nem. iii. 21, Isthm. iv. 11 s8q.;
Athenaeus, vii. 98, p. 316¢cp ; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 339
(who here calls the pillars Alybe and Abinna); Scholiast on
Plato, Timaeus, p. 24  ; Dionysius, Orbis Descriptio, 64-68,
with the commentary of Kustathius (Geographt Graeci
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other at the boundaries of Europe and Libya.l But
being heated by the Sun on his journey, he bent
his bow at the god, who in admiration of his hardi-
hood, gave him a golden goblet in which he crossed
the ocean.? And having reached Erythia he lodged
on Mount Abas. However the dog, perceiving him,
rushed at him ; but he smote it with his club, and

Ma1nores, ed. C. Miiller, ii. pp. 107, 228). According to Eusta-
thius (l.c.), Calpe was the name gl:ven to the rock of Gibraltar
by the barbarians, but its Greek name was Alybe ; and the
rock of Ceuta was called Abenna by the barbarians but by
the Greeks Cynegetica, that is, the Hunter’s Rock. He tells
us further that the pillars were formerly named the Pillars
of Cronus, and afterwards the Pillars of Briareus.

2 Apollodorus seems to be here following Pherecydes, as
we learn from a passage which Athenaeus (xi. 39, p. 470 ¢ p)
quotes from the third book of Pherecydes as follows : ‘¢ And
Hercules drew his bow at him as if he would shoot, and the
Sun bade him give over ; so Hercules feared and gave over.
And in return the Sun bestowed on him the gol&en goblet
which carried him with his horses, when he set, through the
Ocean all night to the east, where the Sun rises. Then
Hercules journeyed in that goblet to Erythia. And when he
was on the open sea, Ocean, to make trial of him, caused the
goblet to heave wildly on the waves. Hercules was about to
shoot him with an arrow; and the Ocean was afraid, and
bade him give over.” Stesichorus described the Sun embark-
ing in a golden goblet that he might cross the ocean in the
darkness of night and come to his mother, his wedded wife,
and children dear. See Athenaeus, xi. 38, p. 468 E; compare
id. xi. 16, p. 781 p. The voyage of Hercules in the golden
goblet was also related by the early poets Pisander and Pan-
yasis in the poems, both called Heraclia, which they devoted
to the exploits of the great hero. See Athenaeus, xi. 38,
p- 469 p; compare Macrobius, Saturn., v. 21. 16 and 19.
Another poet, Mimnermus, supposed that at night the weary
Sun slept in a golden bed, which floated across the sea to
Ethiopia, where a chariot with fresh horses stood ready for
him to mount and resume his daily journey across the sky.
See Athenaeus, xi. 39, p. 470 A,
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! Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 652, who
probably follows Apollodorus.

3 Abderia, the territory of Abdera, a Phoenician city of
southern Spain, not to be confused with the better known
Abdera in Thrace. See Strabo, iii. 4. 3, p. 157 ; Stephanus
Byzantius, s.v. YAB3npa.

3 Apollodorus has much abridged a famous adventure of
Hercqus in Liguria. Passing through the country with the
herds of Geryon, he was attacked by a great multitude of the
warlike natives, who tried to rob himn of the cattle. For a
time he repelled them with his bow, but his supply of arrows
running short he was reduced to great straits; for the
ground, being soft earth, afforded no stones to be used as
missiles. So he prayed to his father Zeus, and the god in
pity rained down stones from the sky ; and by picking them
up and hurling them at his foes, the hero was able to turn
the tables on them. The place where this adventure took

lace was said to be a plain between Marseilles and the

hone, which was called the Stony Plain on account of the
vast quantity of stones, about as large as a man’s hand,
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when the herdsman Eurytion came to the help of the
dog, Hercules killed him also. But Menoetes, who
was there pasturing the kine of Hades, reported to
Geryon what had occurred, and he, coming up with
Hercules beside the river Anthemus,! as he was
driving away the kine, joined battle with him and
was shot dead. And Hercules, embarking the kine
in the goblet and sailing across to Tartessus, gave
back the goblet to the Sun.

And passing through Abderia? he came to
Liguria,® where Ialebion and Dercynus, sons of
Poseidon, attempted to rob him of the kine, but
he killed them* and went on his way through
Tyrrhenia. But at Rhegium a bull broke away$8

which were scattered thickly over it. In his play Prometheus
Unbound, Aeschylus introduced this story in the form of a
prediction put in the mouth of Prometheus und addressed
to his deliverer Hercules. See Strabo, iv. 1. 7, Ep 182 sq.;
Dionysius Halicarnasensis, Antiq. Rom. i. 41 ; Eustathius,
Commentary on Dionysius Periegetes, 16 (Geographi Graect
Minores, ed. C. Miiller, ii. 231); Hy(fim\s, Astronom. ii. 6 ;
Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 66 sq.
The Stony Plain is now called the Plaine de la Crau. It
‘“ attracts the attention of all travellers between Arles and
Marseilles, since it is intersected by the railway that joins
those two cities. It forms a wide level area, extending for
many square miles, which is covered with round rolled stones
from the size of a pebble to that of a man’s head. These are
supposed to have ﬁen brought down from the Alps by the
Durance at some early period, when this plain was submerged
and formed the bed of what was then a bay of the Mediterra-
nean at the mouth of that river and the Rhone” (H.F. Tozer,
Selections from Strabo, p. 117).

¢ Compare J. Tzetzes, Chiliades, ii. 340 sqq., who calls the
victims ]geroynus and Alebion.

5 The author clearly derives thc name of Rhegium from
this incident (PAyiov from é&woppfiyvvot). The story of the
escape of the bull, or heifer, and the pursuit of it by Hercules
was told by Hellanicus. See Diunysius Halicarnasensis,
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proposed to omit these words, together with the preceding
xal Thy ®Anolov xdpav Sieaddv, and he is followed by Hercher.

Antig. Rom. i. 35. 2. It is somewhat singular that Apollo-
dorus passes so lightly over the exploits of Hercules in r&ly,
and in particular that he says nothing about those adventures
of his at Rome, to which the Romans attached much signifi-
cance., For the Italian adventures of the hero, and his
sojourn in Rome, see Diodorus Siculus, iv. 20-22 ; Dionysius
Halicarnasensis, Antig. Rom. i. 34 sq., 38-44 ; Propertius,
iv. 9; Virgil, Aen. viii. 201 8gq.; Ovid, Fasts, i. 543 sgg. On
the popularity of the worship of Hercules in Italy, see
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and hastily plunging into the sea swam across to
Sicily, and having passed through the neighbouring
country since called Italy after it, for the Tyrrhenians
called the bull italus,! came to the plain of Eryx,
who reigned over the Elymi.2 Now Eryx was a son
of Poseidon, and he mingled the bull with his own
herds. So Hercules entrusted the kine to Hephaes-
tus and hurried away in search of the bull. He
found it in the herds of Eryx, and when the king
refused to surrender it unless Hercules should beat
him in a wrestling bout, Hercules beat him thrice,
killed him in the wrestling, and taking the bull
drove it with the rest of the herd to the Ionian Sea.
But when he came to the creeks of the sea, Hera
afflicted the cows with a gadfly, and they dispersed
among the skirts of the mountains of Thrace.
Hercules went in pursuit, and having caught some,
drove them to the Hellespont; but the remainder
were thenceforth wild.® Having with difficulty
collected the cows, Hercules blamed the river Stry-
mon, and whereas it had been navigable before, he
made it unnavigable by filling it with rocks; and he

Dionysius Halicarnasensis, Antig. Rom. i. 40. 6, who says:
‘“And in many other parts of Italy (besides Rome) precincts
are consecrated to the god, and altars are set up both in cities
and beside roads ; and hardly will you find a place in Italy
where the god is not honoured.”

1 Some of the ancients supposed that the name of Italy
was derived from the Latin vitulus, ‘‘a calf.” See Varro,
Rerum Rusticarum, ii. 1. 9; Dionysius Halicarnasensis,
Antiq. Rom. i. 35. 2; compare Aulus Gellius, xi. 1. 2.

2 As to Herculus and Eryx, see Diodorus Siculus, iv.23.2 ;
Pausanias, iii. 16. 4 sq., iv. 36. 4 ; J. Tzetzes, Chiliades, ii.
346 sgq.; id. Schol. on Lycophron, 866 ; Virgil, Aen. v. 410
8qq. ; Servius, on Virgil, den. i. 570.

3 The story was apparently told to account for the origin
of wild cattle in Thrace. -
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1 This period for the completion of the labours of Hercules

is mentioned also by the Scholiast on Homer (I1. viii. 368)
and Tzetzes (Chiltades, ii. 353 8q.), both of whom, however,
may have had the present passage of Apollodorus before
them. It is possible that the period refers to the eight years’
cly;cle, which figured prominently in the religious calendar of
the ancient Greeks; for examPle, the Pythian games were
originally held at intervals of eight years. See Geminus,
Element. Astron. viii. 25 sqq. ed. C. Manitius ; Censorinus,
De die natali, 18. It is to be remembered that the period of
service performed by Hercules for Eurystheus was an expia-
tion for the murder of his children (see Apollodorus, ii. 4. 12).
Now Cadmus is said to have served Ares for eight years as
an expiation for the slaughter of the dragon, the offspring of
Ares (see Apollodorus, iii. 4. 2). But in those days, we are
told, the ‘‘eternal year” comprised eight common years
(Apollodorus, l.c.). Now Apollo served Admetus for a year
as an expiation for the slaughter of the C{Iclopes (Apollodorus,
iii. 10. 4) ; but according to Servius (on Virgil, 4en. vii. 761),
the period of Apollo’s service was not one but nine years. In
making this statement Servius, or his authority, probably
had before him a Greek author, who mentioned an évvearnpls
as the period of Apollo’s service. But though évvearnpls
means literalldy ““nine years,” the period, in consequence of
the Greek mode of reckoning, was actually equivalent to eight
years (compare Celsus, De die natali, 18. 4, «* Octaeteris facta,
quae tunc enneateris vocilala, quia Primus ejus annus nono
anno redibat”). These legends about the servitude

of Cadmus, APollo, and Hercules for eight years, render it
bable that in ancient times Greek homicides were banished

or eight years, and had during that time to do penance by
serving a foreigner. Now this period of eight years was
called a ¢‘ great year” (Censorinus, De die natali, 18. 5), and
the period of banishment for a homicide was regularly a
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conveyed the kine and gave them to Eurystheus, who
sacrificed them to Hera.

When the labours had been performed in eight
yearsand a month,! Eurystheus ordered Hercules, as
an eleventh labour, to fetch golden apples from the

year. See Apollodorus, ii. 8. 3 ; Euripides, Hippolytus, 34-37,
id. Orestes, 1643-1645; Nicolaus Damascenus, Frag 20
(Fragmenta Historicorum Graecorum, ed. C. Miiller, iii. 369) ;
Hesychius, 8.v. &xeviavriouds ; Suidas, 8.v. &xevavricai. Hence
it seems probable that, though in later times the period of a
homicide’s banishment was a single ordinary year, it may
formerly have been a ‘‘great year,” or period of eight
ordinary years. It deserves to be noted that any god who
had forsworn himself by the Styx had to expiate his fault by
silence and fasting for a full year, after which he was
banished the company of the gods for nine years (Hesiod,
Theog. 793-804) ; and further that any man who partook of
human flesh in the rites of Lycaean %eus was supposed to
be turned into a wolf for nine years. See Pausanias, viii. 2;
Pliny, Nat. Hist. viii. 81 ; Augustine, De civitate Dei, xviii.
17. These notions point to a nine years’ period of expiation,
which may have been observed in some places ins of the
eight years’ period. In the present passage of Apollodorus,
the addition of a month to the eight years’ period creates a
difficulty which I am unable to explain. Ancient mathemat-
icians defined a ‘great year” as the period at the end of
which the sun, moon, and planets again occupy the same
itions relatively to each other whicﬁathey occupied at the
ginning ; but on the length of the period opinions were much
divided. See Cicero, De natura deorum, ii. 20. 51 sq. Differ-
ent, apparently, from the ‘‘great year” was the ‘‘revolving”
(vertens) or ‘‘mundane” (mundanus) year, which was the
period at the end of which, not only the sun, moon, and
planets, but also the so-called fixed stars again occupy the
itions relatively to each other which they occupied at the
ginning ; for the ancients recognized that the so-called fixed
stars do move, though their motion is imperceptible to our
senses. The length of a ‘‘revolving” or ‘‘mundane” year
was calculated by ancient physicists at fifteen thousand years.
See Cicero, S sum Scipionis, 7, with the commentary of
Macrobius, ii. 11.

219



APOLLODORUS

katov émérafev aOhov map’ ‘Eamepidov ypicea
pira routlew! taidra 8¢ Ay, oUy ds Tives elmov
v AuBiy, AN éml Tod "Athavros év “Twep-
Bopéois: & Aui <I'f> yipavre “Hpav? édwprjaaro.
épuracoe 8¢ adta Sparwy dfdvaros, Tupdvos
xai "Exidvms, xeparas Eywv éxarov: éxpito 8¢
dwvals wavroiais kal mwowkiats. peTa ToUTov 8¢
‘Eomepides épvhatrov, Alyhy "Epifea ‘Eomepla
"Apéfovoa.® mopevouevos odv émi morauov Eyé-
8wpov dre. Kirvos 8¢ "Apeos rai Ivpijyns eis
povopayiav alTov mpoekahelTo. “Apeos 8¢ Toi-
Tov éxdikodvTos Kai cumaTdvTOS povouayiav,
BAnbels kepavvos péoos audotépwv Stalder Tyv

1 koullew Aegius: roulowv RA.

? Ad <Ti > yhuavri “Hpav Valckenar (comparing Scholiast

on Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1396): Ad yhuarri*Hpa A.
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1 As to the apples of the Hesperides, see Hesiod, Teog.
215 sq.; Euripides, Hercules Furens, 394 sqq.; Apollonius
Rhodius, Argon. iv. 1396 sqq., with the Scholiast on 1396 ;
Diodorus Siculus, iv. 26; Pausanias, v. 11. 6, v, 18. 4,
vi. 19. 8 ; Eratosthenes, Cataster. 3; J. Tzetzes, Chiliades,
il. 355 sqq.; Ovid, Metamorph. iv. 637 sqq., ix. 190;
Hyginus, Fab. 30 ; id. Astronom. ii. 3; Scholia in Caesaris
Germanici Aratea, pp. 382 sg., in Martianus Capella,
ed. Fr. Eyssenhardt; Scriptores rerum mythicarum Latini,
ed. G. H. Bode, vol. i. p% 13 8q., 130 (First Vatican
Mythographer, 38; Second Vatican Mythographer, 161).
From the Scholiast on Apollonius Rhodius (l.c.) we learn
that the story of Hercules and the apples of the Hesper-
ides was told by Pherecydes in the second book of his
work on the marriage of Hera. The close resemblance which
the Scholiast’s narrative bears to that of Apollodorus seems
to show that here, as in many other places, our author
followed Pherecydes. The account given by Pherecydes of
the origin of the golden a.pﬁles is as follows. When Zeus
married Hera, the gods brought presents to the bride. Amon
the rest, Earth brought golden apples, which Hera so muc
admired that she ordered them to be planted in the garden
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Hesperides,! for he did not acknowledge the labour
of the cattle of Augeasnor that of the hydra. These
apples were not, as some have said, in Libya, but on
Atlas among the Hyperboreans.? They were pre-
sented by Earth to Zeus after his marriage with Hera,
and guarded by an immortal dragon with a hundred
heads, offspring of Typhon and Echidna, which spoke
with many and divers sorts of voices. With it the
Hesperides also were on guard, to wit, Aegle, Ery-
thia, Hesperia, and Arethusa. So journeying he
came to the river Echedorus. And Cycnus, son of
Ares and Pyrene, challenged him to single combat.
Ares championed the cause of Cycnus and marshalled
the combat, but a thunderbolt was hurled between
the two and parted the combatants.?> And going on

of the gods beside Mount Atlas. But, as the daughters of
Atlas used to pilfer the golden fruit, she set a huge serpent
to guard the tree. Such is the story told, on the authority
of Pherecydes, by Eratosthenes, Hyginus (Astronom. ii. 3),
and the Scholiast on the Aratea of Germanicus.
2 Here Apollodorus departs from the usual version, which
placed the gardens of the Hesperides in the far west, not the
' far north. We have seen that Hercules is said to have gone
to the far north to fetch the hind with the golden horns (see
above, ii. 5. 3 note); also he is reported to have brought
from the land of the Hyperboreans the olive spray which was
to form the victor’scrown at the Olympic games. See Pindar,
Olymp. iii. 11 (20) sqq.; Pausanias, v. 7. 7, compare d.v.15. 3.
Compare Hyginus, Fab. 31, who describes the interven-
tion of Mars (Ares) on the side of his son Cycnus, and the fall
of the thunderbolt which parted the combatants ; yet he says
that Hercules killed Cycnus. This combat, which, according
to Apollodorus, ended indecisively, was supposed to have
been fought in Macedonia, for the Fchedorus was a Mace-
donian river (Herodotus, vii. 124, 127). Accordingly we
must distinguish this contest from another and more famous
fight which Hercules fought with another son of Ares, also
called Cycnus, near Pagasae in Thessal:lly. See Apollodorus,
ii. 7. 7, with the note. Apparently Hyginus confused the
two combats,
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a'vMLa,Baw 8¢ adrov xomwpevov Kal wawoiae
eva)\?\aa‘a’ov'ra ,u.op¢a9 68170'6, kai obx é\vae mpLy
7 paﬂew ap’ avTod mwob -rvfyxavmev Ta pila
/cal ai ‘Eomepides. /mﬂwv O¢é Atﬂunv Siener.
'rau'rm' éBacireve mais HoaeLSwvoe Av'racoq, b
Tovs Eevovq auafylca{wv Talalew am)pet 'rov'rqo
Talaiew avaryxa{op.evoe ‘Hpax\ijs apap.evoe a/,l.~
,u.a.o'a2 y.efewpov xK\doas améktewe Yravovra fyap
yis taxvpoTepov® o'vvéBawe yiveaOar, 8t rai
I'is Twes épacav todTov elvar maida.

Mera ABinpy 8¢ Alyvmrov Siefners TadvTys

1 gxeddwy Aegius: pelywy A.

2 dupas: R, Scholiast on Plato, Laws, vii. p. 796 4 : &u-
y.am A. :

3 loxvpdrepov R : ioxvpéraTov A.
4 gurvéBawe R, Scholiast on Plato, Lawa, vii. p. 796 4 :

auvéBn A.
5 Biefrfes Fuber : ¢pec A.

! The meeting of Hercules with the nymphs, and his
%tru le with Nereus, are related also by the Scholiast on
onius Rhodius, Argon. iv. 1396, citing as his anthority
erecydes, whom Apollodorus also probably follows. The
tra.nsforma.tlons of the reluctant sea-god Nereus in his en-
counter with Hercules are like those of the reluctant sea-god
Proteus in his encounter with Menelaus (Homer, Od. iv. 354~
570), and those of the reluctant sea-goddess Thetis with her
lover Peleus (see below, iii. 13. 5).

2 As to Hercules and Antaeus, see Pindar, Isthm. iv.52 (87)
39q., with the Scholiast on 52 (87) and 54 (92); Diodorus
Siculus, iv. 17 4 Pausanias, ix. 11. 6; Phllost.mt.us,
Imagines, ii. Qumtua Smyrnaeus, Poathomerwa
285 8g9q.; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 363 s8qq.; Scholiast on
Plato, Lawa vii. p. 796 A (whose account a rees almost
verbally with that of Apollodorus); Ovid, Ibis, 383-395,
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foot through Illyria and hastening to the river
Eridanus he came to the nymphs, the daughters of
Zeus and Themis. They revealed Nereus to him,
and Hercules seized him while he slept, and though
the god turned himself into all kinds of shapes, the
hero bound him and did not release him till he had
learned from him where were the apples and the
Hesperides.! Being informed, he traversed Libya.
That country was then ruled by Antaeus, son of
Poseidon,2 who used to kill strangers by forcing
them to wrestle. Being forced to wrestle with him,
Hercules hugged him, lifted him aloft,® broke and
killed him ; for when he touched earth so it was that
he waxed stronger, wherefore some said that he was
a son of Earth.

After Libya he traversed Egypt. That country

with the Scholia; Hyginus, Fab. 31; Lucan, Pharsal. iv.
588-655; Juvenal, Saf. iii. 89; Statius, Theb. vi. 893
8qq.; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. vi. 869 (894) ;
Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode,
vol. i. Jop. 19, 131 (First Vatican Mythographer, 56 ;
Second Vatican Mythographer, 164). According to Pindar,
the truculent giant used to roof the temple of his sire
Poseidon with the skulls of his victims. The fable of his
regaining strength through contact with his mother Earth
is dwelt on by Lucan with his usual tedious prolixity. Itis
briefly alluded to by Ovid, Juvenal, and Statius. Antaeus
is said to have reigned in western Morocco, on the Atlantic
coast. Here a hillock was pointed out as his tomb, and the
natives believed that the removal of soil from the hillock
would be immediately followed by rain, which would not
cease till the earth was replaced. See Mela, iii. 106. Ser-
torius is said to have excavated the supposed tomb and to
have found a skeleton sixty cubits long. See Plutarch,
Sertorius, 9 ; Strabo, xvii. 3. 8, p. 829.

3 More literally, ¢ lifted him aloft with hugs.” For this
technical term (&uua) applied to a wrestler’s hug, see Plutarch,
Fabius Maximus, 23, and Alcibiades, 2.
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éBaaireve Bovaipis Mlocetddvos mais kai Avaia-
vdgans tis 'Emdpov. odros Tols Eévous &vev
éml Bwud Aids xatd Ti Noyiov évvéa yap érm
agopia Ty Alyvmrov xatéhaBe, Ppacios! e
\Owv éx Kimpov, udvris Ty émamiuny, édy

1 ¢pdoios A, Heyne, Westermann, Miiller: ¢pdyios E:
Opdaios Aegius, Bekker, Hercher. Compare Ovid, A»s
Amat. i. 649 sq. (Thrasius) ; Hyginus, Fab. 56 (Thasius).

! For Hercules and Busiris, see Diodorus Siculus, iv.
18. 1, iv. 27. 2 8q.; Plutarch, Parallela, 38 ; Scholiast on
Apollonius Rhodius, Argon. iv. 1396 ; Tzetzes, Schol. on
Lycophron, ii. 367 8q.; Ovid, Mectamorph. ix. 182 sq.; id.,
Ars Amat. i. 647-652; Scholia on Ovid, Ibis, 397 (p. 72,
ed. R. Ellis) ; Hyginus, Fab. 31 and 56 ; Servius, on \?irgil,
Aen, viii. 300 and Geory. iii. 5; Philargyrius, on Virgil,
Qeorg. iii. 5; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. xii.
155. Ovid, with his Scholiasts, Hyginus and Philargyrius, °
like Apollodorus, allege a nine or eight years’ dearth or
drought as the cause of the human sacrifices instituted by
Busiris. Their account may be derived from Pherecydes,
who is the authority cited by the Scholiast on Apollo-
nius Rhodius (l.c.). Hyginus (Fab. 56) adds that the
seer Phrasius, who advised the sacrifice, was a brother of
Pygmalion. Herodotus, without mentioning Busiris, scouts
the story on the ground that human sacrifices were utterly
alien to the spirit of Egyptian religion (Herodotus, ii. 45).
Isocrates also discredited the tradition, in so far as it relates
to Hercules, because Hercules was four generations younger,
and Busiris more than two hundred years older, than Perseus.
See Isocrates, Busiris, 15. Yet there are grounds for think-
ing that the Greek tradition was substantially correct. For
Manetho, our highest ancient authority, definitely affirmed
that in the city of Ilithyia it was customary to burn alive
““ Typhonian men” and to scatter their ashes by means of
winnowing fans (Plutarch, Isis et Osiris, 73). These  Ty-
phonian men” were red-haired, because Typhon, the Egyptian
embodiment of evil, was also red-haired (Plutarch, Isis et
Osirts, 30 and 33). But red-haired men would commonly be
foreigners, in contrast to the black-haired natives of Egypt;
and it was just foreigners who, according to Greek tradition,
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was then ruled by Busiris,! a son of Poseidon by
Lysianassa, daughter of Epaphus. This Busiris used
to sacrifice strangers on an altar of Zeus in accordance
with a certain oracle. - For Egypt was visited with
dearth for nine years, and Phrasius, a learned seer
who had come from Cyprus, said that the dearth

were chosen as victims. Diodorus Siculus points this out
(i. 88. 5) in confirmation of the Greek tradition, and he tells
us that the red-haired men were sacrificed at the grave of
Osiris, though this statement may be an inference from his
etymology of the name Busiris, which he explains to mean
¢ grave of Osiris.” The etymology is correct, Busiris bein,

a Greek rendering of the Egyptian bu-As-iri, ‘‘place of
Osiris.” See A.Wiedemann, Herodots Zweites Buch (Leipsic,
1890), p. 213. Porphyry informs us, on the authority of
Manetho, that the Egyptian custom of sacrificing human
. beings at the City of the Sun was suppressed by Amosis
(Amasis), who ordered waxen effigies to be substituted for
the victims. He adds that the human victims used to be
examined just like calves for the sacrifice, and that they were
sealed in token of their fitness for the altar. See Porphyry,
De abstinentia, iii. 35. Sextus Empiricus even speaks of
human sacrifices in Egypt as if they were practised down to
his own time, which was about 200 A.p. See Sextus Empiri-
cus, p. 173, ed. Bekker. Seleucus wrote a special treatise on
human sacrifices in Egypt (Athenaeus, iv. 72, p. 172p). In
view of these facts, the Greek tradition that the sacrifices
were offered in order to restore the fertility of the land or to
procure rain after a long drought, and that on one occasion
the king himself was the victim, may be not without signifi-
cance. For kings or chiefs have been often sacrificed under
similar circumstances (see Apollodorus, iii. 5. 1 ; Adonts, Attis,
Osiris, 3rd ed. ii. 97 sqq.; The Magic Art and the Evolu-
tion of Kings, i. 344 8qq., 352 8qq.) ; and in ancient Egypt the
rulers are definitely said to have been held responsible for the
failure of the crops (Ammianus Marcellinus, xxviii. 5. 14) ;
hence it would not be surprising if in extreme cases they
were put to death. Busiris was the theme of a Satyric pla.

by Euripides. See T'ragicorum Graecorum Fragmenta, ed,
A. Nauck?, pp. 452 sq.
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v adoplav® mavocachar éav Eévov dvbpa e Al
opdtwar kar’ étos. Bovaipis 8¢ éxeivov mpirTov
opdfas Tov pdvTv Tovs KaTiovtas Eévous Eodale.
auAAdOeis odv kal ‘Hpax\ijs Tois Bwuois mpoa-
epépeto Ta O¢ Seapa diapprifas Tov Te Bodaipw
kai Tov éxeivov maida *Aupidduavra dmécTeve.

Awctiwv 8¢ *Acgiav? Oepuvdpals, Awdlwv® \i-
pévt, mpoaiaxer.  Kal BomhdTov Tiwds Nigas Tov
érepov- TOY Talpwv dmo ThHs audfns edwyeito
Obcas. o 8¢ Bonhdrns LBonbelv éavrd wy dvvd-
pevos aras émi Twos Gpovs kaTnpdTo. 6o Kal
viv, érebav Obwaw ‘Hpax\el, pera rarapdv
ToUTO WPATTOVT L.

! We should perhaps read 73» &popiar & maboacba:.

2 4olay ER : &olas A.
3 Awdlwv ER : Awdlwy A.

1 The Scholiast on Apollonius Rhodius (A4rgon. iv. 1396)
calls him I?hidamas, and adds ‘“ the herald Chalbes and the
attendants® to the list of those slain by Hercules.

2 Thermydra is the form of the name given by Stephanus
Byzantius (s.v.). In his account of this incident Tzetzes calls
the harbour Therm{dron (Chiliades, ii. 385). Lindus was one
of the chief cities of Rhodes.

3 Compare Conon, Narrat. 11 ; Philostratus, Imagines, ii.
24; J ’ertzes, Chiliades, ii. 385 8qq.; Lactantius, Divin.
Inst. i. 21. According to all these writers except Tzetzes
(who clearly follows Apollodorus), Hercules’s victim in this
affair was not a waggoner, but a ploughman engaged in the
act of ploughing ; Philostratus names him Thiodamus, and
adds: ‘‘ Hence a ploughing ox is sacrificed to Hercules, and
they begin the sacrifice with curses such as, I suppose, the
husbandman then made use of ; and Hercules is pleased and
blesses the Lindians in return for their curses.” Acecordin,
to Lactantius, it was a pair of oxen that was sacrificed, an
the altar at which the sacrifice took place bore the name of
bouzygos, that is, ‘‘ yoke of oxen.” Hence it seems probable
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would cease if they slaughtered a stranger man in
honour of Zeus every year. Busiris began by
slaughtering the seer himself and continued to
slaughter the strangers who landed. So Hercules
also was seized and haled to the altars, but he burst
his bonds and slew both Busiris and his son Amphi-
damas.!

And traversing Asia he put in to Thermydrae, the
harbour of the Lindians.2 And having loosed one of
the bullocks from the cart of a cowherd, he sacrificed
it and feasted. But the cowherd, unable to protect
himself, stood on a certain mountain and cursed.
Wherefore to this day, when they sacrifice to Hercu-
les, they do it with curses.?

that the sacrifice which the story purported to explain was
offered at the time of ploughing in order to ensure a blessing
on the ploughman’s labours. 'I%xis is confirmed by the ritual
of the sacred ploughing observed at Eleusis, where members
of the old priestly family of the Bouzyga: or Ox-yokers
uttered many curses as they guided the plough down the
furrows of the Rarian Plain. See Etymologicum Magnum,
8.v. Bov{vyla, p. 206, lines 47 8qq.; Anecdota Qraeca, ed. Im.
Bekker, 1. 221 ; Hesychius, s.v. Bov{iyns ; Paroemiographt
Graect, ed. E. L. Leutsch und F. G. Schneidewin, i. 388 ;
Scholiast on Sophocles, Antigone, 255 ; Plutarch, Praecepta
Conjugalia, 42. Compare J. Toepffer, Attische Genealogie
(Berlin, 1889), pp. 136 8q.; T'he Sprits of the Corn and of the
Wild, i. 108 8q. The Greeks seem to have deemed curses of
special efficacy to promote the fertility of the ground ; for we
are told that when a Greek sowed cummin he was expected to
utter imprecations or the crop would not turn out well. See
Theophrastus, Historia plantarum, vii. 3. 3, ix. 8. 8 ; Plutarch,
Quaest. Conww. vii. 2.3 ; Pliny, Nat. Hist. xix. 120. Roman
writers mention a like custom observed by the sowers of rue
and basil. See Palladius, De re rustica, iv. 9 ; Pliny, Nat.
Hyzst. xix. 120. As to the beneficenu effect of curses, when
properly directed, see further The Magic Art and the Evolu-
tion of Kings, i. 278 sqq.
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Napiwv 8¢ *ApaBiav 'Huabivva kreiver maida
Tibwvod. «xai Sia tiis AuBins mopevbeis émi T
éw Bdracaav map ‘Hhiov! 10 démwas maparau-
Bdver.? kai mwepaiwbeis émi THv fmepov THw
avrikpy katetofevaev émi Tob Kavidaov Tov
éobiovra 10 Tod Ilpounbéws smap derdv, dvra
"Extdvns xai Tvpdvos: xai Tov Ilpounbéa érvae,
Seapov énouevos Tov Tis é\alas, xai mapéaye

! xap’ ‘HAlov C. Robert, De Apollodors Bibliotheca, pp.
47 sq. (comparing Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon.
iv. 1396) : xarawAel ob A.

2 waparauBdve: Frazer : xararapBdve: MSS., Heyne, Wes-
termann, Miiller, Bekker, Wagner : AauBdves Hercher. The
verb xarahauBdverv means to seize or catch, generally with
the implication of force or violence. 1t cannot mean to
receive peaceably as a favour, which is the sense required in
the present passage. Thus the scribes have twice blundered
over the preposition wap& in this sentence (karawAei, kara-
AauBdves),

1 Compare J. Tzetzes, Chtliades, ii. 369 8q., who as usual
follows Apollodorus. According to Diodorus Siculus (iv.27.3),
after Hercules had slain Busiris, he ascended the Nile to
Ethiopia and there slew Emathion, king of Ethiopia.

2 As to Hercules and Prometheus, see Diodorus Siculus,
iv. 15.2; Pausanias, v. 11.6; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 370sq.;
Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. ii. 1248, iv. 1396 ;
Hyginus, Astronom. ii. 15 ; td. Fab. 31, 54, and 144 ; Servius,
on Virgil, Eel. vi. 42. The Scholiast on Apollonius (ii. 1248)
n%rees with Apollodorus as to the parentage of the eagle
which preyed on Prometheus, and he cites as his authority
Pherecydes; hence we may surmise that Apollodorus is
following the same author in the J)resent passage. The time
during which Prometheus suffered on the Caucasus was said
by Aeschylus to be thirty thousand years (Hyginus, Astron.
ii. 15); but Hyginus, though he reports this in one passage,
elssv;he;'e reduces the term of suffering to thirty years (Fab. 54
and 144).

3 The reference seems to be ta the crown of olive which
Hercules brought from the land of the Hyperboreans and
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And passing by Arabia he slew Emathion, son
of Tithonus,! and journeying through Libya to the
outer sea he received the goblet from the Sun.
And having crossed to the opposite mainland he shot
on the Caucasus the eagle, offspring of Echidna and
Typhon, that was devouring the liver of Prometheus,
and he released Prometheus,? after choosing for him-
self the bond of olive,® and to Zeus he presented

instituted as the badge of victory in the Olympic games.
See Pindar, Olymp. iii. 11 (20) 87q.; Pausanias, v. 7. 7. The
ancients had a curious notion that the custom of wearing
crowns or garlands on the head and rings on the fingers was
a memorial of the shackles once worn for their sake %y their
great benefactor Prometheus among the rocks and snows of
the Caucasus. In order that the will of Zeus, who had
sworn never to release Prometheus, might not be frustrated
by the entire liberation of his prisoner from his chains,
Prometheus on obtaining his freedom was ordered to wear on
his finger a ring made out of his iron fetters and of the rock
to which he had been chained ; hence, in memory of their
saviour’s sufféerings, men have worn rings ever since. The
practice of wearing crowns or garlands was explained by
some people in the same way. See Hyginus, Astronom. ii.15;
Servius, on Virgil, Ecl. vi. 42; Pliny, Nat. Hist. xxxvii. 2 ;
Isidore, Origines, xix. 32. 1. According to one version of the
legend, the crown which the sufferer on regaining his liberty
was doomed to wear was a crown of willow ; and the Carians,
who used to crown their brows with branches of willow,
ex?Iained that they did so in imitation of Prometheus. See
Athenaeus, xv. 11-13, pp. 671 E-673 B. In the present passage
of Apollodorus, if the text is correct, Hercules, as the
deliverer of Prometheus, is obliged to bind himself vicariously
for the prisoner whom he has released ; and he chooses to do
so With his favourite olive. Similarly he has to find a sub-
stitute to die instead of Prometheus, and he discovers the
substitute in Chiron. As to the substitution of Chiron for
Prometheus, see Apollodorus, ii. 5. 4. It is remarkable that,
though Prometheus was supposed to have attained to immor-
tality and to be the great benefactor, and even the creator, of
mankind, he appears not to have been worshipped by the
Gireeks; Lucian says that nowhere were temples n? }Emmetheus
to be seen (Prometheus, 14).
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79 Au Xetpwva Ovickew dbdvartov?! avr adTod
Oérovra.

‘D¢ 8¢ Nrev eis ‘TmwepBopéovs mpos *Arhavra,
elmwovros Ipounbéws 7o ‘Hparxhel adrov émi Ta
puika pi) mopeveaac, Stadekduevov 8¢ *AThavTos

A\ ’ ) 7 b} ~ \ ’
Tov TONOV AmooTéANew éxetvov, metobels Siedé-
Eato. “"Athas 8¢ Speyrdpevos 2 map’ ‘Eomepidowv
rpia piha fke wpos ‘Hparxhéa. xai py Bouvid-
pevos Tov wohov Exew?d . . . kal omelpav éml Tiis

~ /- / ~ ) 4
kepakis Oéhew moujcaglai. ToUTO drovoas
"AThas, éml vyijs katabeis Ta pijha Tov wohov
Siedékato. kal olTws dvenduevos adta ‘Hpariis
ampANdrrero. &vior 8é paow od wapa *Arhavros
alita AaBeiv, AN adTov Spéyracfac Ta pila,
kTelvavra Tov dpovpoivra Epiw. Koulcas 8¢ Ta
uira Edpvalei é8wrev. o 8¢ NaBodv ‘Hpaxhel

! &0dvatov A, but wanting in E and omitted by Wagner.
Gale proposed to read Xelpwva &0dvaroy <?dvra> Ovhiokew &vr’
abrot Oérovra. Retaining the MS. order of the words we
might read Ovfiokew &bdvator <ivra> &vr' adroi Oérovra.
The accumulation of participles (svra—0éArovra) is awkward
but iluibe in the manner of Apollodorus.

2 For dpeyduevos we should perhaps read detduevos. For
3pémreabas means ¢ to pluck from a tree,” not ¢ to receive from
a person.” The verb is used correctly by Apollodorus a few
lines below.

3 Gale pointed out that there is here a gap in the text
of Apollodorus, which can be supplied from the following
passage of a scholium on Apollonius Rhodius, Argon. iv.
1396 : & pév uiira adrds pnow &wofoew Edpuabei, Tdv §° obpavdy
exérevoey éxeivov qvéxew &vr’ abToi. 6 O¢ ‘HpaxAdjs mo-

axbuevos, 86Ap &vreméOnkev abrdv 7¢ "ATAavri. Ay 9dp elwov
abrg 6 TpounBeds Smobéuevos, xerelew Béfacbas Tdv obpavdy,
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Chiron, who, though immortal, consented to die in
his stead.

Now Prometheus had told Hercules not to go him-
self after the apples but to send Atlas, first relieving
him of the burden of the sphere; so when he was
come to Atlas in the land of the Hyperboreans, he took
the advice and relieved Atlas. But when Atlas had
received three apples from the Hesperides, he came
to Hercules, and not wishing to support the sphere
<he said that he would himself carry the apples to
Eurystheus, and bade Hercules hold up the sky in
his stead. Hercules promised to do so, but succeeded
by craft in putting it on Atlas instead. For at the
advice of Prometheus he begged Atlas to hold up
the sky till he should>! put a pad on his head.
When Atlas heard that, he laid the apples down on
the ground and took the sphere from Hercules. And
so Hercules picked up the apples and departed. But
* some say that he did not get them from Atlas, but
that he plucked the apples himself after killing the
guardian snake. And having brought the apples he
gave them to Eurystheus. But he, on receiving

1 The passage in angular brackets is wanting in the
manuscripts of Apollodorus, but isrestored from the Scholiast
on Apollonius Rhodius (Argon. iv. 1396), who quotes as his
authority Pherecydes, the writer here seemingly followed by
Apollodorus. See the Critical Note. The story of the
contest of wits between Hercules and Atlas is represented in
one of the extant metopes of the temple of Zeus at Olympia,
which were seen and described by Pausanias (v. 10. 9). See
my note on Pausanias (vol. iii. pp. 524 sq.).

éws ob omeipav ¢wl THy xepaAyy worfigerar. In this passage I
read &véxew and oweipav for Exew and =fipav, whic}:&appear
to be the readings of the MSS. In the parallel passage of
Pausanias (v. 11. 5) we read of odpavdv xal iy "ATAas &véxwy.
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ééwproato: mwap’ od haﬁofma "AOnva walw adTa
amexoutaer: datov 'y&p ot’m W avTa Teeﬁvab Tov.

AwSe/ca.'rov aekov e1re'ra'y17 Kepﬁepov éE”"Adov
xom{ew ezxe 8¢ oDros Tpels ,uev Kvvéy Kepalds,
™Y 86 oupav SpdrovTos, kata 8¢ Tob vw‘rov
mw-romw ezxev Spewr /ce¢a7w9 p.e)\)\.aw odv émi
TobTov dmiévat \Oe mpos Evp.o)\vrov els E)\evdwa,
Boviouevos pvnbivar [y 8¢ odx efov Eevotq 'ro1'e
uvetobac, evretﬁmrep feros! TIvhiov 71'(“9 'yevo-
JEVOS e/.wec'ro] ,m) 8vva/1.ev09 O¢ i8elv Ta ;wa'n)pm
émeimep odx nv n'va/,l.evoe ToV Kev'ravpmv 2 ¢ovov,
a'ywa-eecs' vmro Evp.oMrou ToTe éuviifr.  kai
mapayevouevos émi Taivapov Tis Aaxwwikiys, od

1 Gerds R: 0éarios A.

2 xevravpwy E, Scholiast on Homer, I/. viii. 368: «evrad-
pov A.

1 As to Hercules and Cerberus, see Homer, I!. viii. 366sqgq.,
0d. xi. 623 sqq.; Bacchylides, Epinic. v. 56 sqq.; Euripides,
Hercules furens, 23aqq 1277 8qq.; Diodorus Slculus, iv.25.1,
iv. 26. 1 ; Pausanias, ii. 31. 6, ii. 35. 10, iii. 18. 13, iii. 25. 5 sq.,
v. 26. 7, ix. 34¢. 5; J. Tzebzes, Chiliades, ii. 388—405 (who
seems to follow Apollodorus); Scholiast on Homer, Il. viii.
368; Ovid, Metamorph. vii. 410 sqq.; Hyginus, Fab. 31 ;
Seneca., Agamemnon, 859 8qq., Hercules furens, 50sqq.; Scrzp
tores rerum mythicarum Lahm ed. G. H. Bode, vol. i. p. 20
(First Vatican Mythographer, 57) Ancient writers differ as
to the number of Cerberus’s heads. Hesiod assigned him fifty
(Theog. 311 8q.); Pindar raised the number to a hundred
(Scholiast on Homer, II. viii. 368), a liberal estimate which
was accepted by Tzetzes in one place (Schol. on Lycophron,
699) and by Horace in another (Odes, ii. 13. 34). Others
reduced the number to three. See Sophocles, Trachinias,
1098 ; Euripides, Hercules furens, 24 and 1277 ; Pausanias,
iii. 25. 6 ; Horace, Odes, ii. 19. 29 8qq., iii. 11. 17 sqq.; Virgil,
Qeorg. iv. 483, Aen. vi. 417 sqq.; Ovid, Metamorph. iv. 451
8q.; Hyginus, Fab. 151; Seneca, Agamemnon, 62, Hercules
furens, 783 sq. Apollodorus apparently seeks to reconcile
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them,bestowed them on Hercules, from whom Athena
got them and conveyed them back again; for it was
not lawful that they should be laid down anywhere.
A twelfth labour imposed on Hercules was to bring
Cerberus from Hades.! Now this Cerberus had three
heads of dogs, the tail of a dragon, and on his back
the heads of all sorts of snakes. When Hercules
was about to depart to fetch him, he went to Eumol-
pus at Eleusis, wishing to be initiated. However it
was not then lawful for foreigners to be initiated :
since he proposed to be initiated as the adoptive son
of Pylius. But not being able to see the mysteries
because he had not been cleansed of the slaughter of
the centaurs, he was cleansed by Eumolpus and then
initiated.?2 And having come to Taenarum in Laconia,

these contradictions, and he is followed as usual by Tzetzes
(Chiliades, ii. 390 sqq.), who, however, at the same time
speaks of Cerberus as fifty-headed. The whole of the
present passage of Apollodorus, from the description of
Cerberus down to Hercules’s slaughter of one of the kine
of Hades, is quoted, with a few small variations, by a
Scholiast on Homer, Il. viii. 368. See Dindorf’s edition of
the Scholia, vol. i. p.287. The quotation is omitted by Bekker
in his edition of the Scholia (p. 233).

2 As to the initiatjon of Hercules at Eleusis, compare
Diodorus Siculus, iv. 25. 1; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 394.
According to Diodorus, the rites were performed on this
occasion by Musaeus, son of Orpheus. Elsewhere (iv. 14. 3)
the same writer says that Demeter instituted the lesser
Eleusinian mysteries in honour of Hercules for the purpose
of purifying him after his slanghter of the centaurs. The
statement that Pylius acted as adoptive father to Hercules
at his initiation is repeated by Plutarch (Theseus, 33), who
mentions that before Castor and Pollux were initiated at
Athens they were in like manner adopted by Aphidnus.
Herodotus says (viii. 65) that any Greek who pleased might
be initiated at Eleusis. The initiation of Hercules is repre-
sented in ancient reliefs. See A. B. Cook, Zeus, i. 425 sqq.

233



APOLLODORUS

s "Abov! kataBdoews TO oTomdr éaTi,
8ia rolrov karyer.? ommuica 8¢ eldov avTov ai
Yuyxai, xwpis Meledypov xai Medodorns Tiis
Lopyovos épuyov. éml 8¢ Tiw Topydva To Eidos
s Ldoav ke, xai mapd ‘Epuod pavldver 47i
kevov €ldwAov éoTi. mwAnoiov 8¢ Tdv “Aidov
TUANOY yevouevos Onaéa edpe xal Ilewpifovy Tov
Iepoepovns uvnorevouevov yduov xai Sia TobTo
SeOévra. Oeacdpevor 8¢ ‘Hpaxréa Tas xeipas
dpeyov s dvagTnoouevor Sid Tijs éxeilvov Bias.
0 8¢ Onaoéa uév NaPBouevos Tis Xepos djyetpe,
Iewpifovy 8¢ dvaoctijoar BovAiuevos Tis vyijs

! 1iis “Aidov karaBdoews EA, Scholiast on Homer, Il. viii.
368 : iis els “Aidov kaTaBdoews Heyne (conjecture), Wester-
mann, Hercher, Wagner.

2 karyfer Scholiast on Homer, viii. 368, Heyne, Wester-
mann, Miller, Bekker, Hercher : &mfe: A : émpfe: E, Wagner.

! Compare Euripides, Hercules furens, 23 8gq.; Pausanias,
xxv. 5; Seneca, Hercules furens, 807 sqgq. Sophocles seems
to have written a Satyric drama on the descent of Hercules
into the infernal regions at Taenarum. See The Fragments
of Sophocles, ed. A. %J Pearson, vol, i. pp. 167 8g. According
to another account, Hercules descendeg, not at Taenarum
but at the Acherusian Chersonese, near Heraclea Pontica on
the Black Sea. The marks of the descent were there pointed
out to a great depth. See Xenophon, Anabasis, vi. 2. 2.

2 So Bacchylides (Epinic. v. 71 8qq.) represents Hercules
in Hades drawing his bow against the ghost of Meleager in
shining armour, who reminds the hero that there is nothing
to fear from the souls of the dead ; so, too, Virgil (den. vi.
290 8qq.) describes Aeneas in Hades dmwing his sword on the
Gorgons and Harpies, till the Sibyl tells him that they are
mere flitting empty shades. Apollodorus more correctly
speaks of the ghost of only one Gorgon (Medusa), because of
the three Gorgons she alone was mortal. See Apollodorus,
ii. 4. 2. Compare Homer, Od. xi. 634 sq.

3 On Theseus and Pirithous in hell, see Apollodorus,
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where is the mouth of the descent to Hades, he
descended through it.! But when the souls saw him,
they ‘fled, save Meleager and the Gorgon Medusa.
And Hercules drew his sword against the Gorgon, as
if she were alive, but he learned from Hermes that
she was an empty phantom.2 And being come near
to the gates of Hades he found Theseus and Piri-
thous,® him who wooed Persephone in wedlock
and was therefore bound fast. And when they
beheld Hercules, they stretched out their hands
as if they should be raised from the dead by his
might. And Theseus, indeed, he took by the hand
and raised up, but when he would have brought up

Epitome, i. 23 sq.; Homer, Od. xi. 631 ; Euripides, Hercules
furens, 619 ; Apollonius Rhodius, Argon. i. 101 8gq., with the
Scholiast on 101 ; Diodorus Siculus, iv. 26. 1, iv. 63. 4 sq.;
Pausanias, i. 17. 4, ix. 31. 5, x. 29. 9; Apostolius, Cent. iii.
36 ; Suidas, 8.v. Aloxe:; Scholiast on Aristophanes, Knights,
1368 ; Virgil, Aen. vi. 302 sqq., 617 8q.; Horace, Odes, iii. 4.
79 8q., iv. 7. 27 8q.; Hyginus, Fab. 79 ; Aulus Gellius, x. 16.
13 ; Servius, on Virgil, Aen. vi. 617 ; Scriptores rerum mythi-
carum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 18 (First Vatican
Mythographer, 48). The general opinion seems to have been
that Hercules rescued Theseus, but that he could not save
Pirithous. Others, however, alleged that he brought up both
from the dead (Hyginus, l.c.); others again affirmed that he
brought up neither (Diodorus Siculus, iv. 63. 5). A dull
rationalistic version of the romantic story converted Hades
into a king of the Molossians or Thesprotians, named
Aidoneus, who had a wife Persephone, a daughter Cora, and
a dog Cerberus, which he set to worry his daughter’s suitors,
promising to give her in marriage to him who could master
the ferocious animal. Discovering that Theseus and Pirithous
were come not to woo but to steal his daughter, he arrested
them. The dog made short work of Pirithous, but Theseus
was kept in durance till the king consented to release him at
the intercession of Hercules. See Plutarch, Theseus, 31. 4
and 35. 1 8q.; Aelian, Var. Hist. iv. 5; Pausanias, i. 17. 4,
i. 18. 4, ii. 22. 6, iii. 18. 5; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 406 sqq.
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muou,u.ew;s‘ adijxev. amexvige 8¢ kai Tov 'Aoka-
Adpov 1re'rpov. ﬁovkopsuos‘ 8¢ alpa Tais Yvyals
wapaaxeo‘ﬂa,t, ,u.ww TOV AaSov Bodv a.vrea’gbafev.
o &¢ vep.aw av'ras* Mevoitns 0 Kevfwviuov ! mpo-
xaMaap,evos‘ 2 el ra)»nv Hpa;c)\ea, 7\114:0“9
,uea'oe kal Tas w)»eupuq lca'rea.')«su;4 Vo l'Iepo'e-
¢ovm 1rap1rrr]0t7 aitodvros 8¢ av-rov H)\ou'rawa
-rou Kep,Bepov, e'rrev'afeu o Movrwy a'yew xwptc
wv ecxev omAwy xpa'rovu'ra. o 8¢ eupwv avTov
émi Tals wolats Tod Axepowoe, 7@ Te Odpart
cv,wrre(ﬁpafypevoc kal Th keou‘m avcncevraa'ﬂebs‘,
7rep¢,8a,7uov T4 repary Tas xetpae ovK avmce°
KpaToY Kai &'fyxwv TO anbou, €ws. e7rewe, Kaimep
Saxviuevos u'rro Tod kaTa THY olpdv Sp(ucovros‘.
gvAaBov odv alTov ﬁxe owa Tpotijvos 1roma'a-
pevos 'n‘;u dua’.,Bao'w. Ao’xa)\.ad)ov pév oy
Ar),u.n'rnp émoinoer dTov,’ Hpax)u;c 86 Eupuaﬂel.
Setkas Tov KépBepov malw éxopiaer els ” Audov.
VI. Mera 8¢ Tovs adfnovs “Hpaxijs dderouevos
b /’ 4 \ b4 k] ’ » _\ \
els ®iBas Meydpav uév é8wrev "lordy, avTos b¢
~ /- b 4
yipar @érwy émvvBdvero Evpu'rov OtxaMaq
dvvdaTnw &07\011 rporeﬂemevaﬂ ToV lokns‘ Tijs
Buyatpos yduov TH vikiocavte Tofwki & adTov Te
1 Kevﬂwvu,uov Tzetzes, Chiliades, ii. 397, Aegius: xvlwviuov
2 xpoxareaduevos Faber : wpoorareaduevos EA.
3 uéoos Fuber : uéoov EA. 4 xateayels I : waredtas A.
5 obx &viike . . . Spdrovros E: ok &m’ixe, xafrep Saxvduevos
omwd ToU KaTd THY olpav dexov'ros. kparav éx Tov -rpaxﬁAou xal
byxwv Td Onplov émeroe A. 8 &rov Aegius: Jvov EA.

7 xporebeicévas B : wporedijvar RRAB : wporebeiva: C.
8 rofuchi E: robuchy A.

! See Apollodorus, i. 5. 3.
2 Compare J. Tzetzes, Chiliades, ii. 396 s8qq., who calls the
herdsman Menoetius.
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Pirithous, the earth quaked and he let go. And he
rolled away also the stone of Ascalaphus.! And
wishing to provide the souls with blood, he
slaughtered one of the kine of Hades. But
Menoetes, son of Ceuthonymus, who tended the kine,
challenged Hercules to wrestle, and, being seized
round the middle, had his ribs broken ;2 howbeit, he
was let off at the request of Persephone. When
Hercules asked Pluto for Cerberus, Pluto ordered
him to take the animal provided he mastered him
without the use of the weapons which he carried.
Hercules found him at the gates of Acheron, and,
cased in his cuirass and covered by the lion’s skin, he
flung his arms round the head of the brute, and
though the dragon in its tail bit him, he never
relaxed his grip and pressure till it yielded.? So he
carried it off and ascended through Troezen.t But
Demeter turned Ascalaphus into a short-eared owl,®
and Hercules, after showing Cerberus to Eurystheus,
carried him back to Hades.

VI. After his labours Hercules went to Thebes
and gave Megara to Iolaus,® and, wishing himself to
wed, he ascertained that Eurytus, prince of Oechalia,
had proposed the hand of his daughter Iole as a
prize to him who should vanquish himself and his

3 Literally, ¢‘ till he persuaded (it).”

: Com¥are Pausanias, ii. 31. 2. According to others, the
ascent of Hercules with Cerberus took place at Hermione
(Pausanias, ii. 35. 10) or on Mount Laphystius in Boeotia
(Pausanias, ix. 34. 5).

§ Compare Ovid, Metamorph. v. 538 8qq. As to the short-
eared owl (&7os), see D’Arcy Wentworth Thompson, Glossary
of Greek Birds, pp. 200 sq.

¢ With this and what follows down to the adventure with
Syleus, compare Diodorus Siculus, iv. 31 (who seems to be
following the same authority as Apollodorus); J. Tzetzes,
Chiliades, ii. 412-435.
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xac 'rouc maidas au'rtp vvrapxov-rac. adnlco,uevos‘
odv els Otanu,av xai 4§ Tofuch xpel,-r-rwv au'raw
yevouevos ovx éruxe Tob vya,uou, IpiTov pév Tod
WpeaBu'repou @Y Taidwv Xefyov'ros* Sudovar TH
H parxhet 'rnv IoXnu, EdpvTov ¢ kai Tdv kot‘n’wv
amayopevovtwy Kai Oedowkévar Neyovtov um
Tekvomoinoduevos Ta  yevvnlnodueval mwdAiw
dvrox-rea'vr;. per’ ov mohy 8¢ rhamegiv 3
EvBolas ¥mo AvTolvrov ,Boaw, Eupv'ros* Hév
euo,tu{ev uqb Hpax)»eous‘ fye'yovevat ToUTO, Itfwros*
8¢ amioTv adikveital -rrpoe Hpax)\éa, xac avy-
Tuxov frovre ék Pepdv? adrd, cecwrdTe THY
amobavotocar “AlknoTw As/m'rqo, wapaxa?\u
gviyriicar Tas Boas. 'Hpaxkns‘ 8¢ dmayveitar
xal fevié‘et Hév at’rrév, pavels 8¢ adbis amo Tév
Ttpweuou éppurev alTov TeLX @y xaeapﬂﬁvat oé
0e7~wv Tov Govor a¢ucuevrat wpoc Nyréar Hvniov
nv ov'roe 8uuao-rn9. arwoauévov 86 Nn\éws
avTov Sm ™Y 'rrpos‘ lvav'rov ¢L7u.av, els’A /.kaa?
mwapayevouevos vmo AnupoBov Tod I7r'7ro7w'rov
rabaiperar. katacyelels 8¢ dewj véoe Sua Tov
"Igitov povov, els Aeddois mapayevouevos amak-

L yevinfnadueva E: yevnodueva R : yevimadueva A.
2 depav R: popav A

1 Compare Scholiast on Homer, Il v. 392; Sophocles,
Trachiniae, 260 sqq., with the Scholiast on 266 ; Scholiast on
Euripides, Hippolytus, 545.

3 As he had kllled the children he had by Megara. See
Apollodorus, ii. 4. 12.

3 The story is told somewhat differently by Homer (Od.
xxi. 23-30). According to him, Iphitus had lost twelve
mares (not oxen) and came in search of them to Hercules,
who murdered him in his house and kept the mares. A
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sons in archery.! So he came to Oechalia, and
though he proved himself better than them at
archery, yet he did not get the bride; for while
Iphitus, the elder of Eurytus’s sons, said that Iole
should be given to Hercules, Eurytus and the others
refused, and said they feared that, if he got children,
he would again kill his offspring.? Not long after,
some cattle were stolen from Euboea by Autolycus,
and Eurytus supposed that it was done by Her-
cules; but Iphitus did not believe it and went to
Hercules. And meeting him, as he came from
Pherae after saving the dead Alcestis for Admetus,
he invited him to seek the kine with him. Hercules
promised to do so and entertained him; but going
mad again he threw him from the walls of Tiryns.3
Wishing to be purified of the murder he repaired to
Neleus, who was prince of the Pylians. And when
Neleus rejected his request on the score of his friend-
ship with Eurytus, he went to Amyclae and was
purified by Deiphobus, son of Hippolytus.* But
being afflicted with a dire disease on account of the
murder of Iphitus he went to Delphi and inquired

Scholiast on Homer (Od. xxi. 22) says that the mares had
been stolen by Autolycus and sold by him to Hercules.
Another Scholiast on the same passage of Homer, who
refers to Pherecydes as his authority, says that Hercules
treacherously lured Iphitus to the top of the wall, then hurled
him down. As to the quest of the mares and the murder of
Iphitus, see also Sophocles, Trachiniae, 270-273 ; Diodorus
Siculus, iv. 31. 2 8q. (who says that Hercules himself stole
the mares out of spite at Eurytus) ; J. Tzetzes, Chiliades, ii.
417-423 ; Scholiast on Homer, Il. v. 392. Apollodorus seems
to be the only writer who substitutes cattle for mares in this
story.

‘ %om re Diodorus Siculus, iv. 31. 4 8¢.; Scholiast on
Homer, 9‘; v. 392.
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Aaynw émrvvfavero Tijs voaov. i Xpiauedovans
8¢ avrd Tijs Mvbias Tov Te vaov ourav 1jfeke, kai
Tov Tpimoda Bactdoas katackevdlew! pavreiov
Biov. payouévov 8¢ adrd *Amorhwvos, o Zeds
ino. péogov adTdv kepavvov. xai TodTov Siaiv-
Oévrwv Tov Tpomov, NauBdver xpnouov ‘Hpariis,
os E\eyev amallayy alTd Tis vocov éceafar
mpabévte kai Tpla €&t AaTpevoavt. Kai dovTe
mowyy TOob Povov Tiw Tunw Edpite. Tod 8é
xpnopod Sofévros ‘Epuiis ‘Hparhéa mimpdoxer
kal avtov wveitar 'Ouddin ’lapddvov,? Bao:-
Aevovaa Avddv, 5§ T yepoviav TelevTdy o
yijuas Tudlos xatéhime. Tiv pév odv Tiuny
xopaOeiocav Edputos ob mpogedéfaro, ‘HparAis
8¢ ’Opuddry Sovrevwy Tols uév mepl Ty "Edegov
Képrwmas ovANaBwv &dnoe, Zviéa 8¢ év
! xarackevdfew E: karaoxevdfer A.
-2 lapddvov R (second hand), Tzetzes, Chiliades, ii. 430 :
iopddvov EA. The MSS. of Pausanias similarly vary between
the forms lapddvov and ilopddvov as the name of a river in

Elis. See Pausanias vi. 21. 6, with the critical notes of
Schubart and Walz, of Hitzig and Bliimner.

! As to the attempt of Hercules to carry off the tripod, see
Plutarch, De EI apud Delphos, 6; td. De sera numinis
vindicta, 12 (who says that Hercules carried it off to Pheneus);
Pausanias, iii. 21. 8, viii. 37. 1, x. 13. 7 sq.; Scholiast on
Pindar, Olymp. ix. 29 (43) ; Cicero, De natura deorum, iii.
16. 42 ; Hyginus, Fab. 32 ; Servius, on Virgil, Aen. viii. 300.
The subject was often represented in ancient art ; for example,
it was sculptured in the gable of the Treasury of the Siph-
nians at Delphi ; the principal pieces of the sculpture were
discovered by the French in their excavation of the sanctuary.
See E. Bourguet, Les ruines de Delphes (Paris, 1914), pp. 76
8gq., and my commentary on Pausanias, vol. v. pp. 274 sq.

¢ As to Hercules and Ompbhale, see Sophocles, Trachiniae,
247 8gq.; Diodorus Siculus, iv. 31. 5-8; Lucian, Dialog.
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how he might be rid of the disease. As the Pythian
priestess answered him not by oracles, he was fain to
plunder the temple, and, carrying off the tripod, to
institute an oracle of his own. But Apollo fought
him,! and Zeus threw a thunderbolt between them.
When they had thus been parted, Hercules received
an oracle, which declared that the remedy for his
disease was for him to be sold, and to serve for three
years, and to pay compensation for the murder to
Eurytus. After the delivery of the oracle, Hermes
sold Hercules, and he was bought by Omphale,?
daughter of Iardanes, queen of Lydia, to whom
at his death her husband Tmolus had bequeathed
the government. Eurytus did not accept the compen-
sation when it was presented to him, but Hercules
served Omphale as a slave, and in the course of his
servitude he seized and bound the Cercopes at
Ephesus ; ® and as for Syleus in Aulis, who compelled

deorum. xiii. 2 ; Plutarch, Quaestiones Graecae, 45; J. Tzetzes,
Chiliades, ii. 425 8qq.; Scholiast on Homer, Od. xxi. 22;
Joannes Lydus, De magisiratibus, iii. 64 ; Ovid, Heroides,
ix. 55 8qq.; Hyginus, Fab. 32; Seneca, Hercules Oetaeus, 371
8qq.; Statius, Theb. x. 646—649. According to Pherecydes,
cited by the Scholiast on Homer (l.c.), Hermes sold Hercules
to Omphale for three talents. The sum obtained by his sale
was to be paid as compensation to the sons of the murdered
Iphitus, according to Diodorus (l.c.). The period of his ser-
vitude, according to Sophocles (Trachiniae, 252 8q.), was
only one year; but Herodorus, cited by the Scholiast on
Sophocles (T'rach. 253), says that it was three years, which
agrees with the statement of Apollodorus.

3 As to the Cercopes, see Diodorus Siculus, iv. 31. 7;
Nonnus, in Mythographt Graect, ed. A.Westermann, Appen-
dixz Narrationum, 39, CP 376 ; J. Tzetzes, Chtliades, ii. 431,
v. 73 8qq.; Zenobius, Cent. v. 10; Apostolius, Cent. xi. 19.
These malefactors were two in number. Hercules is said to
have carried them hanging with their heads downward from
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AOANSe! Tovs mapidvras Eévovs oxdmTew dvaykd-
tovra, avv Tals pilas Tas dumélovs kavoas? pera
Tiis QuyaTpos Eevodorns® améktewe. xal mpoo-
oxwv vige Aokixy, 1o 'Ixdpov cdpa idav Tols
alywalois mposdepouevov édavre, xai Tyv vijgov
avti AoNyms ’Ixapiav éxdhegev. dvTi TovTOU Aai-
8alos év llioy elxova Tapaminoiav kareckevaoer
‘Hpaxiei* fjv vvkros dyvonoas ‘Hparhils Mg
Barov @s éumvovy éminfe. xal bv 8¢ ypovov
é\drpeve Tap’ ‘Ouddry, Méyerar Tov émi Koryovs
mhoby yevéoBar kai Tyv Tov Kalvdwviov xdmpov

1 & AUAG EA, Miiller, Bekker, Wagner: év Avdlg Pierson,
Westermann : Tov Addiov Gale: é&v adAav: or év duwerdw:
Heyne (conjecture) : év #6AAd: Hercher. But Heyne’s con-
jecture év dumeAdvt may be right ; for a place Aulis in Lydia
is otherwise unknown, and the mention of the vineyards
seems essential to the sense. Compare Diodorus Siculus,
iv. 31. 7, Sunéa 3¢ Tods mapidvras Eévous auvapwdlovta Kkal ToUs
duweravas oxdwrew dvaydalovra; J. Tzetzes, Chiliades, ii.
432 8q., ZvuAéa kal TOv Abdiov, Bidlovtas Tobs Eévous |l Tods
auxerdvas abTdy okdwrew dovAelas Tpémyp. Tzetzes appears
to have made two men out of Syleus the Lydian: his version
favours Gale’s conjecture in the present passage of Apollo-
dorus. The passage should perhaps be rewritten as follows :
SuAéa 8¢ Tdv AbBiov ToUs mapibvras Eévous <Tods dumeAdvas>
ordnrew dvaykdfovra, odv Tals plats Tas auwéovs kvaowdaas
krA. See the next note.

2 kaboas E: oxdyas A : owdoas Meineke. We should per-
haps read évacwdoas, comparing Tzetzes, Chiliades, ii. 435,
xal wpobeAduvous &vagma kal TovTov Tas &umwéhovs. The up-
rooted vines are shown at the feet of Hercules and Syleus in
a vase-painting. See W.H. Roscher, Lexikon d. griech. wu.
rom. Myth. iii. 1622,

3 Eevodéuns EC: Eevodinns RaB, Tzetzes, Chiliades, ii. 434.

a pole. They are so represented in Greek art. See W. H.
Roscher, Lexikon der griech. und rom. Mythologie, ii. 1166 sqq.
The name Cercopes seems to mean ** tailed men,” (from «épros,
‘“tail”). One story concerning them was that they were
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passing strangers to dig, Hercules killed him with his
daughter Xenodice, after burning the vines with the
roots.! And having put in to the island of Doliche, he
saw the body of Icarus washed ashore and buried it,
and he called the island Icaria instead of Doliche. In
return Daedalus made a portrait statue of Hercules
at Pisa, which Hercules mistook at night for living
and threw a stone and hit it. And during the time
of his servitude with Omphale it is said that the
voyage to Colchis? and the hunt of the Calydonian

deceitful men whom Zeus punished by turning them into
apes, and that the islands of Ischia and Procida, off the
Bay of Naples, were called Pithecusae (‘‘ Ape lslands ”) after
them. See Harpocration, 8.v. Képkwy ; Eustathius, on Homer,
0Od. xix. 247, p. 1864 ; Ovid, Metamorph, xiv. 88 sqq. Accord-
ing to Pherecydes, the Cercopes were turned into stone. See
Scholiast on Lucian, Alexander, 4, p. 181, ed. H. Rabe. The
story of Hercules and the Cercopes %as been interpreted as a
reminiscence of Phoenician traders bringing apes to Greek
markets. See O. Keller, Thiere des classischen Alterthums
(Innsbruck, 1887), p. 1. The interpretation may perhﬁps be
supported by an Assyrian bas-relief which represents a Hercu-
lean male ﬁgure carrying an ape on his head and leading
another ape by a leash, the animals being apparently brought
as tribute to a king. See O. Keller, op. cit.,, p. 11, fig. 2;
Perrg;4 et Chipiez, Histoire de P Art dans U Antiquaté, ii. 547,
fi

gl Compare Diodorus Siculus, iv.31.7; J.Tzetzes, Chiliades,
ii. 432 8q.; Conon, Narrat. 17. Euripides wrote a satyric
play on the subject. See T'ragicorum Graecorum Fragmenta,
ed. A. Nauck3, pp. 575 sqq. The legend may be based on
a custom practised by vine-dressers on passing strangers. See
W.Mannhardt, Mythologische Forschungen,pp.12,538q.,who,
for the rough jests of vine-dressers in antiquity, refers to
Horace, Sat. i. 8. 28 sgq.; Pliny, Nat. Hist. xviil. 26. 66.(249).

2 That is, the voyage of the Argo. See above, i. 9. 16 sgq.
As to the hunt of the Calydonian boar, see above, i. 8. 2 sqq.
As to the clearance of the Isthmus by Theseus, see below,
iii. 16, and the Epitome, i. 1 8qq.
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Gr}pav, kai Onoéa mapayevouevov éx Tpoilivos
rov "Iabpov xaeapac.

Mera 8¢ -rnv \aTpelav amallayels Tis vogov
émi “Ihov émher 'n'ev-rnxov'répoce ox-rwxaLSGxa,
ovvalpoicas a-rpa-rov avpov apw'rmv ercovcnws‘
9ekov7wv o"rpa’revea'eat. katamhevoas O¢ eis
“Ikeov 'rnv p,ev TRV veaw ¢v7\.am‘;v 'Ouc)\si /ca'ré-
Mvrev, alvTos 8¢ peta 'rwv ENwv apw-rewv wp/m.
e7r), 'n;v mOMD. 'rrapa'yeuop,evoe &¢ em 'rds‘ vais
oo T m\jlec Aaopuédwy Ouc)\ea ey a'n'sx'rewe
p,axo;/,evov, ameraclels® 8¢ Vmo TV p.e'ra Hpa—
x?teoue e—rro)u,op/cea'ro. Tis 6¢ woltopmae éve-
o"rwm]s‘ pr)fac To 'retxoe Te)\a,u.aw TPATOS €L anhﬂev
els Ty mwoMw, rkal pera TovTov ‘Hparhis. s 8¢
eﬂeaaaro Te?\.ap,wva ,mpéTov ew‘e)\nkvﬂo'ra, oma-
aa,u.evoe TO fu[)os- ém’ avTov dppa,’ unbéva G wv
éavTod epel.'r'rova vo,u.bfea'ﬂat. avw&ou 8¢ TodTo
I‘e)\a/.uov Mﬂovc 7r7v:7<nov xemevovs‘ aum;ﬁpot{e,
ToD 0¢ épopévov TL 7rpa1"rol. Bw,u.ov ewrev ‘Hpax-
Movs‘ rca'raa'xeuaé’ew KkaA\wikov. o O¢ é eTawésas,
@S eD\.e ™Y 'n'o)\w, a,'ra-rofeua'ac Aaopédovra kal
rovc maidas avTod xwpa.s' HoSap/cou, Terapdve
apiaretov ‘Howovmy tyv Aaouédovros Buyatépa

! &meAaobels A : &merabels R3, Heyne, Westermann, Miil-
ler, Bekker, Hercher, Wagner. On the form of the aorist
éraobels, see Veitch, Greek Verbs (Oxford, 1879), p. 240.

2 ppa E: ofer A, Wagner.

1 As to the siege and capture of Troy by Hercules, see
Homer, Il. v. 640-643, 648-651; Pindar, Isthm. vi. 26 (38)
8qq.; Diodorus Swulus, iv. 32 J Tzetzes, Chiliades, ii. 443
8q.; td. Schol. on Lycophron, 34 Ovid, Metamorph. xi.213-
"’17 xiii. 22 sq.; Hyginus, Fab. '89. The account given by
Diodorus agrees 8o closely in matter, though not in words,
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boar took place, and that Theseus on his way from
Troezen cleared the Isthmus of malefactors.

After his servitude, being rid of his disease he
mustered an army of noble volunteers and sailed for
Ilium with eighteen ships of fifty oars each.! And
having come to port at Ilium, he left the guard of
the ships to Oicles 2 and himself with the rest of the
champions set out to attack the city. Howbeit Lao-
medon marched against the ships with the multitude
and slew Oicles in battle, but being repulsed by the
troops of Hercules, he was besieged. The siege
once laid, Telamon was the first to breach the wall
and enter the city, and after him Hercules. But
when he saw that Telamon had entered it first, he
drew his sword and rushed at him, loath that anybody
should be reputed a better man than himself. Per-
ceiving that, Telamon collected stones that lay to hand,
and when Hercules asked him what he did, he said he
was building an altar to Hercules the Glorious Vie-
tor.2 Hercules thanked him, and when he had taken
the city and shot down Laomedon and his sons, except
Podarces, he assigned Laomedon’s daughter Hesione

with that of Apollodorus that both authors probably drew on
the same source. Homer, with whom Tzetzes agrees, says
that Hercules went to Troy with only six ships. Diodorus
notices the Homeric statement, but mentions that according
to some the fleet of Hercules numbered ‘ eighteen long ships.”

2 As to Oicles at Troy, compare Diodorus Siculus, iv. 32.3 ;
Pausanias, viii. 36. 6, who says that his tomb was shown
near Megalopolis in Arcadia. Sophocles seems to have
written a play called Oicles, though there is some doubt as
to the spelling of the name. See The Fragments of Sophocles,
ed. A.C. Pearson, vol. ii. p. 119.

3 This incident is recorded also by Tzetzes (Schol. on Lyco-
phron, 469) ; but according to him the title which Telamon
applied to Hercules at the altar was Averter of Ills (Alexi-
kakos), not Glorious Victor (Kallinikos).
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Sidwat, kal TavTy cuyywpel TOY alypar®Twoy oV
#0ehev dyecbar. Tis O¢ aipovpéyns Tov adehdov
oddprny, épn Odeiv wpdTov abrov Sodhov
yevéabai, kal TéTe T( more Sodoav vt aiTod!
AaBeiv abTov. 1) 8¢ mumpacxouévov THY KaNVTTT-
pav adelouévn Tis x?a)\.ﬁe avrédwrev: 80ev
Moddpxns Tpiapos éxhaibn.

VII. [\éovros 8¢ dmo Tpoias ‘HparxAéovs
Hpa xalemods émeuyre? yepdvas: ép’ ols
dyavaxricas Zeds éxpéuacer adTyy €8’ ONvumov.
mpoaémher 8¢ ‘Hpaxris 1 Ko* xal vouicavres

3\ € ~ \ ¥ 4 4
adrov oi Kdor ApoTpukov dyetv oTohov, Bd\-
Aovtes MBows mpoamhely ékdhvov. o 8¢ Piacd-
pevos abriy vuktos® elhe, kal Tov PBagiléa
Edpimvdov,’AcTuvmalaias maida xai oo etddvos,
dkrewev. €éTpaln 8¢ xara Ty pudymv ‘Hparlis
¢ \ ’ \ b 4 3\
o Xarcwdovtos, kal Awds éEapmrdaavtos adTov
o0d¢v émale. mopfigas 8¢ K& fjee 8 *Abnvas*
els DAéypav, xal pera Oedv ratemoléunoe
Tiyavras.

1 Sobgav &vr’ abrov K : Bobe’ &vr’ adrav A.

2 ¥reupe EA : éxéxepye conjectured by Heyne, who rightly
observed that éméuwew is the usual word in this connexion.
Compare i. 9. 24, Epitome, iii. 4, vi. 5.

3 abriw vurrds Wagner s Thv vikra A,

4 *A@pvas Gale, Heyne (conln?uring i. 6. 1): *Aéypvar Wes-
termann, Miiller, Bekker, Hercher, Wagner, appsarently
following the MSS,

1 Compare Sophooles, djax, 1209-1303 ; Scholiast on
Homer, 11. viii. 284 ; Ovid, Metamorph. xi. 216 sg.; Hyginus,
Fab. 89.

2 This derivation of the name V’riam from the verb priamat,
“to buy,” is repeated, somewhat more clearly, by Tzetzes,
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as a prize to Telamon! and allowed her to take with
her whomsoever of the captives she would. When
she chose her brother Podarces, Hercules said that
he must first be a slave and then be ransomed by her.
So when he was being sold she took the veil from her
head and gave it as a ransom ; hence Podarces was
called Priam.?

VII. When Hercules was sailing from Troy, Hera
sent grievous storms,® which so vexed Zeus that he
hung her from Olympus.* Hercules sailed to Cos,®
and the Coans, thinking he was leading a piratical
squadron, endeavoured to prevent his approach by a
shower of stones. But he forced his way in and
took the city by night, and slew the king, Eurypylus,
son of Poseidon by Astypalaea. And Hercules was
wounded in the battle by Chalcedon; but Zeus
snatched him away, so that he took no harm. And
having laid waste Cos, he came through Athena’s
agency to Phlegra, and sided with the gods in their
victorious war on the giants.®

Schol. on Lycophron, 34, Moddpxny éxplato, 80y xal éxAfi6n
Mplauos. Compare Hyginus, Fab. 89, Podarct, filio eius infants,
regnum dedit, qui postea Priamus est appellatus, &xd Tov
wplagfa:. For the bestowal by Hercules of the kingdom on the
youthful Priam, compare Seneca, T'roades, 718 sqq.

3 See Homer, Il. xiv. 249 sqq., xv. 24 sqq.

4 See Apollodorus, i. 3. 5.

3 With the following account of Hercules’s adventures in
Cos, compare the Scholiasts on Homer, Il. i. 590, xiv. 255 ;
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 445 ; Ovid, Metamorph. vii. 363 sq.
The Scholiast_on Homer (I1. xiv. 255) tells us that the story
was found in Pherecydes, whom Apollodorus probably follows
in the present passage.

¢ See Apollodorus, i. 6. 1 sq.
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Mer o0 mo\v 8¢ ém Adweiav éatpatevero,
’ ’ \ \ \ \
agwvalpoioas *Apradikov aTpaTov kai mapataBov
’0 \ ~ 1 3 \ ~ fE 18 /!
€fedovtas Twv' amo Tiis EAAados apioTéwy.
Adryeias 8¢ Tov ap’ ‘Hpaxhéovs molepov axodwr
xatéornoer "Hhelwv otpatyyolds Evpuvrov «ai
Kréatov ovuduels, of Suvduer Tovs Tote avBpw-
movs UmepéBaiiov, waides 6¢ joav Molwovys kai
AxTopos, éNéyovro 8¢ Ilocetdivos: *Axtwp 8¢
adendos 7y Avyetov. ouvéBn 8¢ ‘Hparxel xara
THY oTpateiav vooijoar Sid TodTo Kai gmovdds
mpos Tovs Mohovidas émouvjoaTo. of 8¢ ToTepov
émuyvévres abrov voooivra, émrifevtar ¢ oTpa-
TeUpate xal KTelvovar mohols. TOTe peév odw?
avexwpnoev ‘Hpaxhfis: adfis 8¢ Tis Tpimys
b ’ / ’ ’ \ 7’
toBuddos Tehovuévns, "HAelwv Tods Moliovidas
meuyrdvrov cuvvliras, év Khewvals évedpeioas
TovTous ‘Hpar\ijs dméxteve, kal aTpatevo duevos
éml v "H\w elhe Ty mo\w.  «kal xrelvas pera
~ ’ 3 ’ / / 4
Tov waibwv Alyelav katiyyaye Pviéa, kal TovTe
\ ’ ¥ ¥, \ \ \ b
v Baoi\eiav Ewkev. €fnke 8¢ xai Tov 'Olvu-
! 7@v bdorév A, Westermann, Miiller. &o7av is rightly

omitted by Bekker, Hercher, and Wagner, following Heyne.
2 odv E: odv odx A.

! For the expedition of Hercules against Augeas, see
Diodorus Siculus, iv. 33. 1; Pausanias, v.i. 10 sg., v. 2. 1,
vi. 20. 16 ; Scholiast on Pindar, Olymp. x. 31 (40).

2 As to Eurytus and Cteatus, who were called Actoriones
after their father Actor, and Moliones or Molionides, after
their mother Molione, see Homer, I1. ii. 621, xi. 709 sg., 751
8qq., xxiii. 638 ; Pausanias, v. 1. 10 sq., v. 2. 1 8q. and 5.
According to some, they had two bodies joined in one
(Scholiast on Homer, Il. xxiii. 638, 639). According to others,
they had each two heads, four hands, and four feet but only
one body (Scholiast on Homer, Il xi. 709). Compare Eusta-
thius, on Homer, Il. xi. 749, p. 882. The poet Ibycus spoke
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Not long afterwards he collected an Arcadian
army, and being joined by volunteers from the first
men in Greece he marched against Augeas.! But
Augeas, hearing of the war that Hercules was levying,
appointed Eurytus and Cteatus? generals of the
Eleans. They were two men joined in one, who
surpassed all of that generation in strength and were
sons of Actor by Molione, though their father was
said to be Poseidon; now Actor was a brother of
Augeas. Bat it came to pass that on the expedition
Hercules fell sick ; hence he concluded a truce with
the Molionides. But afterwards, being apprized of
his illness, they attacked the army and slew many.
On that occasion, therefore, Hercules beat a retreat ;
but afterwards at the celebration of the third Isth-
mian festival, when the Eleans sent the, Molionides to
take part in the sacrifices, Hercules waylaid and
killed them at Cleonae,® and marching on Elis took
the city. And having killed Augeas and his sons, he
restored Phyleus and bestowed on him the kingdom.*
He also celebrated the Olympian games® and

of them as twins, born of a silver egg and ‘“ with equal heads
in one body ” (icokepdAovs éviyvious). See Athenaeus, ii. 50,

. 57 8q. Their story was told by Pherecydes (Scholiast on

omer, Il. xi. 709), whom Apollodorus may have followed in
the present passage.

3 Compare Pindar, Olymp. x. 26 (32) sqq.; Diodorus Siculus,
iv. 33. 3; Pausanias, ii. 15. 1, v. 2. 1.

¢ Compare Pindar, Olymp. x. 34(43)sggq.; Diodorus Siculus,
iv. 33. 4 ; Pausanias, v. 3. 1 ; Scholiast on Homer, Il. xi. 700.

5 Hercules is said to have marked out the sacred precinct
at Olympia, instituted the quadriennial Olympic festival, and
celebrated the Olympic games for the first time. See Pindar,
Olymyp. iii. 38q., vi. 67 3qq., x. 43 (51) 8qq.; Diodorus Siculus,
iv. 14. 1 8q., v. 64. 6; Pausanias, v. 7.9, v. 8.1 and 3 sg.;
Tzetzes, Schol. on Lycophron, 41; Scholiast on Homer, II.
xi. 700 ; Hyginus, Fab. 273.
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makov ayava, llénomos e Bopov dpvoare, rai
Ocdov dbdexa Bwuods EEL édeiuaro.

Mera 8¢ v Tijs "HMbos dAwow éoTpdrevaer
émi IIdhov, kai Tyv mohv éov Ilepik\iuevov
KTeiver Tov dhkipudTaTor Tov Nohéws maidwv, os
peTaBdM\wy Tds poppas éudyero. Tov 6¢ Nnyhéa
kal Tovs maidas adrod xwpis Néogrtopos dmé-
kTewey: ovTos 8¢ 2 véos dv mapa Tepnuiows érpé-
deto. xara 8¢ Tiw updynmy xal "Aldny Erpwoe
TIv\iois Bonboivra.

‘Exov 8¢ Ty [Tdhov éoTpdtever émi Aaxedai-
pova, ueterbeiv Tovs ImmakdwvTos Taibas 0érwy:
@pyilero pév yap adrois xai 8i6te Nyhel ovvepd-
xnoav, paov 8¢ @pyicln 8te Tov Awkvuviov
waida améxtewav. Bewopévov yap adrod Ta
‘Irmoxdwvros Pacileta, éxdpapwyv xvwv TV
MolorTikdv® ém’ alrov édéperor o ¢ Balwy
Aoy éméruxe Tod Kuvos, éxTpoydoavres 8¢ of

1 ¢ Heyne (conjecture), Bekker, Hercher, Wagner : étijs

A, Westermann. 3 obros y&p E.
3 MoAorrivav Aegius: uoAmkv A.

! Apollodorus is probably mistaken in sgeaking of an altar
of Pelops at Olympia. The more accurate Pausanias describes
(v. 13. 1 sq.) a precinct of Pelops founded by Hercules at
Olympia and containing a pit, in which the magistrates
annually sacrificed a black ram to the hero: he does not
mention an altar. As a hero, that is, a worshipful dead man,
Pelops was not entitled to an altar, he had only a right to a
sacrificial pit. For sacrifices to the dead in pits, see Homer,
Od. xi. 23 sqq. ; Philostratus, Heroica, xx. 57 ;3 Scholiast on
Euripides, Phoenissae, 274 ; Pausanias, ix. 39. 6; Fr. Pfister,
Der Reliquienkult im Altertum, pp. 474 8qq.

2 As to the six double altars, each dedicated to a pair
of deities, see Pindar, Olymp. v. 4 (8) 8qq., x. 24 (30) sq.;
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founded an altar of Pelops,! and built six altars of
the twelve gods.?

After the capture of Elis he marched against
Pylus,® and having taken the city he slew Pericly-
menus, the most valiant of the sons of Neleus, who
used to change his shape in battle.* And he slew
Neleus and his sons, except Nestor; for he was a
youth and was being brought up among the Geren-
ians. In the fight he also wounded Hades, who was
siding with the Pylians.

Having taken Pylus he marched against Lacedae-
mon, wishing to punish the sons of Hippocoon,$ for
he was angry with them, both because they fought
for Neleus, and still angrier because they had killed
the son of Licymnius. For when he was looking at
the palace of Hippocoon, a hound of the Molossian
breed ran out and rushed at him, and he threw a
stone and hit the dog, whereupon the Hippocoéntids

Scholiast on Pindar, Olymp. v. 4 (8) and 5 (10), who cites
Herodorus on the foundation of the altars by Hercules.

3 As to the war of Hercules on Pylus, see Homer, Ii. v.
392 8gq., xi. 690 sqq.; Scholiast on Homer, Il. ii. 396 ; Pausa-
nias, ii.18.7, iii. 26.8, v. 8. 1, vi.22. 5, vi. 25.2 sq.; J. Tzetzes,
Chiliades, ii. 451 ; Ovid, Metamorph. xii. 549 sqq.

¢ See Apollodorus, i. 9. 9, with the note.

5 See Homer, Il. v. 395 8qq.; Pausanias, vi. 25. 2 sq. Inthe
same battle Hercules is said to have wounded Hera with
an arrow in the right breast. See Homer, Il. v. 392 sqq.;
Clement of Alexandria, Protrept. ii. 36, p. 31, ed. Potter, from
whom we learn that Panyasis mentioned the wounding of the
goddess by the hero. Again, in the same fight at Pylus, we
read that Hercules gashed the thigh of Ares with his spear
and laid that doughty deity in the dust. See Hesiod, Shield
of Hercules, 359 sqq.

¢ As to the war of Hercules with Hippocoon and his
sons, see Diodorus Siculus, iv. 33. 5 s9.; Pausanias, ii. 18. 7,
iii.10. 6, iii. 15. 3-6, iii. 19. 7, viii. 53. 9.
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‘Irmokowvridar kal TUmTTOVTES AlTOV TOls TKUTA-
\ots amékTeway. Tov 8¢ TovTov OdvaTov ékdikidv
aorpatiav éml Aaxedaiuoviovs' cuvifpole. kai
b ]
mapayevouevos eis “Apradlav nElov Kndéa pera
Tdv maidwv v elyev eivoot cvppayev. Sediws S¢
Kngeds uy karalimévros adrod Teyéav ’Apyeior
émioTpaTebawvTas, T oTpateiav fpveito. ‘Hpa-
~ \ 9 ~ \ 3 € ’ ~ 9
k\js 8¢ map’ *Ab@nvas NaBav év Udpla yalkh?
’ ’ ~
BoaTpuyov Topyovos Srepomy® 15 Kndéws Guya-
Tpl Sidway, elmwy, éav émiy artpatds, Tpis dva-
axovans <ék>* Tdw Teuxydv Tov BéaTpUyOY KAl 1)
mpoidovans S Tpomny T@Y mworeuiwy Eoeabar. Tov-
Tov yevouévov Kngels pera v maidwv éotpd-
Teve. Kal kaTa T pdxmv avTés Te kal of waides
adTol TeNevTdat, kal mwpos TovTors IdueAdis® ¢
~ [ 4 ~
tob ‘Hpaxhéovs adengos. ‘HpaxAijs O¢ xrelvas
Tov ‘Irmokdwvra ral Tovs maidas adrod <kal>"
1.
xepwaodpevos Ty mwohww, Tvvddpewy rxatayayov
v Bacikelav mapédwre TovTR.
Mapiwv 8¢ Teyéav ‘Hparris Ty Adyny *Aleod
Ovyatépa odoav dyvodv épbepev. 17 d¢ TexoDoa
! Aakedainoviovs E : Aaxedaipoviar A : Aaredaluova Hercher.
2 xeAxfi E: xaAxobs A.
% Zrepdwy EA : ’Aepdmy Pausanias, viii. 44. 7, Hercher.
4 ¢k inserted by Aegius.
3 wpoidovans EA : mpogidobons Heyne (conjecture).

¢ *I¢pikAd)s E : “Ipicros A.
? xal inserted by Hercher.

1 Compare Pausanias, viii. 47. 5.

2 As to the story of Hercules, Auge, and Telephus, see
Apollodorus, iii. 9. 1 ; Diodorus Siculus, iv. 33.7-12; Strabo,
xiii. 1. 69, p. 615 ; Pausanias, viii. 4. 9, viii. 47. 4, viii. 48.7,
viii. 54. 6, x. 28. 8; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 206 ;
Hyginus, Fab. 99 sq. The tale was told by Hecataeus (Pausa-
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darted out and despatched him with blows of their
cudgels. It was to avenge his death that Hercules
mustered an army against the Lacedaemonians. And
having come to Arcadia he begged Cepheus to join
him with his sons, of whom he had twenty. But
fearing lest, if he quitted Tegea, the Argives would
march against it, Cepheus refused to join the expe-
dition. But Hercules had received from Athena a
lock of the Gorgon’s hair in a bronze jar and gave it
to Sterope,daughter of Cepheus, saying thatif an army
advanced against the city, she was to hold up the
lock of hair thrice from the walls, and that, provided
she did not look before her, the enemy would be
turned to flight.! That being so, Cepheus and his sons
took the field, and in the battle he and his sons
perished, and besides them lphicles, the brother of
Hercules. Having killed Hippocoon and his sons
and subjugated the city, Hercules restored Tyndareus
and entrusted the kingdom to him.

Passing by Tegea, Hercules debauched Auge, not
knowing her to be a daughter of Aleus.?2 And she

nias, viii. 4. 9, viii. 47. 4), and was the theme of tragedies by
Sophocles and Euripides. See T'ragicorum Graecorum Frag-
menta, ed. A. Nauck?, pp. 146 sqq., 436 sqq.; The Fragments
of Sophocles, ed. A. C. I?earson, vol. i. pp. 46 sqq., ii. 70 sqq.
Different versions of the story were current among ancient
writers and illustrated by ancient artists. See my note on
Pausanias, i. 4. 6 (vol. ii. pp. 75 s¢.). One of these versions,
which I omitted to notice in that place, ran as follows. On
a vigit to Delphi, king Aleus of Tegea was warned by the
oracle that his daughter would bear a son who would kill his
maternal uncles, the sons of Aleus. To guard against this
catastrophe, Aleus hurried home and appointed his daughter
Eriestess of Athena, declaring that, should she prove unchaste,

e would put her todeath. As chance would have it, Hercules
arrived at Tegea on his way to Elis, where he purposed to
make war on Augeas. The king entertained him hospitably
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kpupa To PBpépos rarébeto év TG Tepéver Tis

"Abnvas. Nowud! 8¢ Tis xwpas ¢Oepouévns,

Aeos eloeNdwy eis To Téuevos kal épevriaas Tas

tis Ouyatpos divas edpe. TOo pév odv PBpédos

eis 70 Tapbéviov Spos éEéfeto. kal ToiTO KaTA

Oedv Twva mwpovoray éawlny Onhny uév yap apte-
! Aoiug. Wagner conjectures Aiug, comparing iii. 9. 1.

in the sanctuary of Athena, and there the hero, flushed with
wine, violated the maiden priestess. Learning that she was
with child, her father Aleus sent for the experienced ferry-
man Nauplius, father of Palamedes, and entrusted his daughter
to him to take and drown her. On their way to the sea the
girl (Auge) gave birth to Telephus on Mount Parthenius, and
instead of drowning her and the infant the ferryman sold
them both to king Teuthras in Mysia, who, being childless,
married Auge and adopted Telephus. See Alcidamas, Odyss.
14-16, pp. 179 sq., ed. Blass (appended to his edition of Anti-
phon). This version, which represents mother and child as
sold together to Teuthras, differs from the version adopted
by Apollodorus, according to whom Auge alone was sold to
Teuthras in Mysia, while her infant son Telephus was left
behind in Arcadia and reared by herdsmen (iii. 9. 1). The sons
of Aleus and maternal uncles of Telephus were Cepheus
and Lycurgus (Apollodorus, iii. 9. 1). Ancient writers do
not tell us how Telephus fulfilled the oracle by killing
them, though the murder is mentioned by Hyginus (Fab.
244) and a Greek proverb-writer (Paroemiographi Graec,
ed. Leutsch et Scﬁneidewin, vol. i. p. 212). Sophocles
appears to have told the story in his lost play, The
Mysians ; for in it he described how Telephus came, silent
and speechless, from Tegea to Mysia (Aristotle, Poetics,
24, p. 1460a, 32, ed. Bekker), and this silence of Telephus
seems to have been proverbial. For the comic poet Alexis,
speaking of a greedy parasite who used to gotl))ble up his
dinner without exchanging a word with anybody, says
that, ‘““he dines like speechless Telephus, answering all
questions put to him only with nods” (Athenaeus, x. 18, p.
421 p). And another comic poet, Amphis, describing the
high and mighty airs with which fishmongers treated their

254



THE LIBRARY, II. vii. 4

brought forth her babe secretly and deposited it in
the precinct of Athena. But the country being
wasted by a pestilence, Aleus entered the precinct
and on investigation discovered his daughter’s
motherhood. So he exposed the babe on Mount
Parthenius, and by the providence of the gods it was
preserved: for a doe that had just cast her fawn

customers in the market, says that it was a thousand times
easier to get speech of a general than of a fishmonger ; for if
you addressed one of these gentry and, pointing to a fish,
asked ‘‘ How much?” he would not at first deign to look at
ou, much less speak to you, but would stoop down, silent as
elephus, over his wares ; though in time, his desire of lucre
overcoming his contempt of you, he would slap a bloated
octopus and mutter meditatively, as if soliloquizing, ‘¢ Six-
pence for him, and a bob for the hammer-fish.” This latter
poet explains incidentally why Telephus was silent ; he says
it was very natural that fishmongers should hold their tongue,
‘“for all homicides are in the same case,” thus at once inform-
ing us of a curious point in Greek law or custom and gratify-
ing his spite at the *‘ cursed fishmongers,” whom he compares
to the worst class of criminals. See Athenaeus, vi. 5, p. 224 DE.
As Greek homicides were supposed to be haunted by the
ghosts of their victims until a ceremony of purification was
performed which rid them of their invisible, but dangerous,
ursuers, we may conjecture that the rule of silence had to
observed by tg:em until the accomplishment of the purifica-
tory rite released them from the restrictions under which
they laboured during their uncleanness, and permitted them
once more to associate freely with their fellows. As to the
restrictions imposed on homicides in ancient Greece, see
Psyche’s Task, 2nd ed. pp. 113 8qq.; Folk-Lore in the Old
Testament, i. 80, 83 sg. The motive of the homicide’s silence
may have been a fear lest by speaking he should attract the
attention, and draw down on himself the vengeance, of his
victim’s ghost. Similarly, among certain peoples, a widow is
bound to observe silence for some time after her husband’s
death, and the rule appears to be based on a like dread of
exciting the angry or amorous passions of her departed
spouse by the sound of the familiar voice. See Folk-lore in

the Old d)"'eatament, iii. 71 8gq.
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avTyv duvdaTy, Kdkelvos yvvaika émoiujaaTo.

Iapayevopevos 8¢ ‘Hparx\is els Karvddva tov
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Swamadaicas Imép TOV yauwy avTis mwpos *Axe-
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1 ¢uvnorebero EA: éuvnoreboaro, Argument of Sophocles,
Trachiniae (éx Tis *AmoAAoddpov BiBA108Akys).

2 Aluoviov Argument of Sophocles, Trachiniae, Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 50, Aegius: apueviov A.

3 elxe Argument of Sophocles, Trachiniae, Faber, Miiller,
Hercher: ¥xe: EA, Westermann, Bekker, Wagner.

4 3wep by ebtairo Argument of Sophocles, Trachiniae: dwep
ettaito EA.

1 Apollodorus seems to derive the name Telephus from
OnAf, ‘“a dug,” and ¥Aagos, “a doe.”

2 When Hercules went down to hell to fetch up Cerberus,
he met the ghost of Meleager, and conversing with him pro-
posed to marry the dead hero’s sister, Deianira. The story
of the match thus made, not in heaven but in hell, is told by
Bacchylides (Epinic. v. 165 8gqq.), and seems to have been
related by Pindar in a lost poem (Scholiast on Homer, Il.
xxi. 194). As to the marriage of Hercules with Deianira at
Calydon, the home of her father Oeneus, see also Diodorus
Siculus, iv. 34. 1.

3 On the struggle of Hercules with the river Achelous, see
Sophocles, T'rachiniae, 9-21 ; Diodorus Siculus, iv. 35. 3 8g.;
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gave it suck, and shepherds took up the babe and
called it Telephus.! And her father gave Auge to
Nauplius, son of Poseidon, to sell far away in a
foreign land ; and Nauplius gave her to Teuthras, the
prince of Teuthrania, who made her his wife.

And having come to Calydon, Hercules wooed
Deianira, daughter of Oeneus.? He wrestled for her
hand with Achelous, who assumed the likeness of a
bull ; but Hercules broke off one of his horns.?3 So
Hercules married Deianira, but Achelous recovered
the horn by giving the horn of Amalthea in its stead.
Now Amalthea was a daughter of Huemonius, and
she had a bull’s horn, which, according to Pherecydes,
had the power of supplying meat or drink in abun-
dance, whatever one might wish.*

Dio Chrysostom, Or. Ix.; Scholiast on Homer, Il. xxi. 194 ;
Ovid, Metamorph. ix. 1-88 ; Hyginus, Fab. 31 ; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 20, 131
(First Vatican Mythographer, 58; Second Vatican Mytho-
grapher, 165). According to Ovid, the river-god turned
himself first into a serpent and then into a bull. The story
was told by Archilochus, who represented the river Achelous
in the form of a bull, as we learn from the Scholiast on Homer
(l.c.). Diodorus rationalized the legend in his dull manner
by supposing that it referred to a canal which the eminent
philanthropist Hercules dug for the benefit of thé people
of Calydon.

4 According to some, Amalthea was the goat on whose
milk the infant Zeus was fed. From one of its horns flowed
ambrosia, and from the other flowed nectar. See Calli-
machus, Hymn to Zeus, 48 sq., with the Scholiast. Accord-
ing to others, Amalthea was only the nymph who owned the

oat which suckled the god. See Eratosthenes, Cataster. 13 ;
yginus, Astronom. ii. 13; Ovid, Fasti, v. 115 sgq. Some
said that, in gratitude for having been nurtured on the animal’s
milk, Zeus made a constellation of the goat and bestowed
one of its horns on the nymphs who had reared him, at the
same time ordaining that the horn should produce whatever
they asked for. See Zenobius, Cent. ii. 48. As to the horn,

see A. B, Cook, Zeus, i. 501 sq.
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Stpateber 8¢ ‘Hparhfs pera Kazvdwviov éme
@eampwrols, kai mohw ey “Edupav, fs éBaci-
Aeve ®iras,! 'Agtvéyp Th TobTov OuyaTpi
cuvendow mathp TAnmoréuov? yiverar. SiatTeNdv
8¢ map’ adrols, wéuras wpos Oéamiov érra pev
karéyew ENeye maidas, Tpets 8¢ els ®nBas amo-
oTéNXew, Tods 8¢ Nowmods TeaaapdkovTa mépmeLy
els Sapdd Ty vigoy ém’ dmoikiav. yevouévwv
8¢ rovtwy edwyolpevos wap’ Olvel® xovdile
mfEast dmékrewer *Apxiréhovs maida Edvo-
pov® katd yepdv Sidovtar cuyyevis 8¢ Oivéws
otros. GAN ¢ pév mathp Tob maidés, dxovaiws

1 faas Argument of Sophocles, Truchiniae: ¢idas A :
$uAeds Diodorus Siculus, iv. 36. 1.

2 TAnmoAéuov Argument of Sophocles, Trachiniae (compare
Diodorus Siculus, iv. 36. 1) : TpirroAéuov A.

3 xapd, Olvei Argument of Sophocles, Trachiniae: wap’ oivelny
kal A. 4 xaigas Argument of Sophocles, Trachiniae.

5 Efvouov Argument of Sophacles, Trachiniae. He is
named “Ewvopos by Tzetzes (Schol. on Lycophron, 50 ;
géziliades, ii. 456) and Edpbvoues by Diodorus Siculus (iv.
36. 1).

1 Compare Diodorus Siculus, iv. 36. 1, who gives Phyleus
as the name of the king of Ephyra, but does not mention the
name of his daughter. According to Pindar (Olymp. vii. 23
(40) sq., with the Scholiast), the mother of Tlepolemus by
Hercules was not Astyoche but Astydamia.

2 Phe sons referred to are those whom Hercules had by the
fifty daughters of Thespius. See Apollodorus, ii. 4. 10.
Compare Diodorus Siculus, iv. 29, who says that two (not
three) of these sons of Hercules remained in Thebes, and that
their descendants were honoured down to the historian’s
time. He informs us also that, on account of the youth of
his sons, Hercules committed the leadership of the colony to
his nephew Iolaus. As to the Sardinian colony see also
Pausanias, i. 29. 5, vii. 2. 2, ix. 23. 1, x. 17. 5, who says
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And Hercules marched with the Calydonians
against the Thesprotians, and having taken the city
of Ephyra, of which Phylas was king, he had inter-
course with the king’'s daughter Astyoche, and
became the father of Tlepolemus.! While he stayed
among them, he sent word to Thespius to keep
seven of his sons, to send three to Thebes and to
despatch the remaining forty to theisland of Sardinia
to plant a colony.? After these events, as he was
feasting with Oeneus, he killed with a blow of his
knuckles Eunomus, son of Architeles, when the lad
was pouring water on his hands ; now the lad was a
kinsman of Oeneus.® Seeing that it was an accident,

(x.17. 5) that there were still places called Iolaia in Sardinia,
and that Jolaus was still wors i&)ped by the inhabitants down
to his own time. As the Pseudo-Aristotle (Mirab. Auscult.
100, p. 31, in Westermann’s Scriptores rerum mairabilium
Qraect) tells us that the works ascribed to Iolaus included
round buildings finely built of masonry in the ancient Greek
style, we can hardly doubt that the reference is to the
remarkable prehistoric round towers which are still found in
the island, and to which nothing exactly similar is known
elsewhere. The natives call them nouraghes. They are built
in the form of truncated cones, and their material consists of
squared or rough blocks of stone, sometimes of enormous size.
See Perrot et Chipicz, Histoire de U Art dans U Antiquité, iv.
22 89q. The Sardinian Iolaus was probably a native god or
hero, whom the Greeks identified with their own Iolaus on
account of the similarity of his name. It has been surmised
that he was of Phoenician origin, being identical with Esmun,
See W. W. Baudissin, Adonts und Esmun (Leipsic, 1911),
pPP. 282 sqq.

2 Compare Diodorus Siculus, iv 36. 2 ; Pausanias, ii. 13.8;
Athenaeus, ix. 80, pp. 410 F—411 A ; Scholiast on Apollonius
Rhodius, Argon. i. 1212; Tzetzes, Schol. on Lycophron,
50-51; #d. Chiliades, ii. 456 sq. From Athenaeus (l.c.) we
learn that the story was told or alluded to by Hellanicus,
Herodorus, and Nicander. The victim’s name is variously
given as Eunomus, Ennomus, Eurynomus, Archias, Cherias,
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Siakouilew. o 8¢ Siamopfuebwv avtyy émeyeiped
Budlecbar. Tiis 8¢ dvaxpayolons aiclouevos
< ~ 3y ’ /’ b] ’ ’ \
Hparxifis éEenfovra Nécoov érofevoer els Ty
xapdiav. o O¢ péAAwv TENEUTAY TPOTKANET duEVOS
Anudverpav eimev, e Gélor pihtpov mpos ‘Hpaxréa
éxew, TOv Te yovov dv dpfike kaTa Tis yis Kai TO
14 ~ ’ ~ ~
puév éx Tod Tpavpatos Tijs aridos alpa cvpuitac.
7 8¢ movjocaca TovTo épvhaTTe Tap éavti.

AeEiwv 8¢ “Hparijs v Apvorwv Xa')pau,
amopdv Tpoddis,® amavricavros’ Oerodduavros

! 8iéyvw Commelinus: ) ¥yvw A, Argument of Sophocles,
T'rachiniae.

2 wapibvras Argument of Sophocles, Trachiniae, Aegius:
wapawAéovras A, Zenobius, Cent. i. 33.

3 3 7d 3lkatos elvar Argument of Sophocles, I'rachiniae.

1 51éBn Arqument of Sophocles, Trachiniae, Heyne, Miiller :
dujee EA, Zenobius, Cent. i. 33, Westermann, Bekker,
Hercher, Wagner.

5 émérpeye Néoap E, Argument of Sophocles, Trachiniae :
émérpeyev éow R B.

5 kal Tpodiis &mopav Argument of Sophocles, Trachiniac.

7 vmavrhoavros Argument of Sophocles, Trachiniae.

and Cyathus. He was cupbearer to Oeneus, the father-in-law
of Hercules. The scene of the tragedy seems to have been
generally laid at Calydon, of which 8eneus was king (Apollo-
dorus, i. 8. 1), but Pausanias transfers the scene to Phlius.
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the lad’s father pardoned Hercules; but Hercules
wished, in accordance with the law, to suffer the
penalty of exile, and resolved to depart to Ceyx at
Trachis. And taking Deianira with him, he came to
the river Evenus, at which the centaur Nessus sat
and ferried passengers across for hire,! alleging
that he had received the ferry from the gods for
his righteousness. So Hercules crossed the river by
himself, but on being asked to pay the fare he en-
trusted Deianira to Nessus to carry over. But he, in
ferrying her across, attempted to violate her. She
cried out, Hercules heard her, and shot Nessus to
the heart when he emerged from the river. Beingat
the point of death, Nessus called Deianira to him
and said that if she would have a love charm to
operate on Hercules she should mix the seed he had
dropped on the ground with the blood that flowed
from the wound inflicted by the barb. She did so
and kept it by her.

Going through the country of the Dryopes and
being in lack of food, Hercules met Thiodamas

1 As to Hercules and Nessus, and the fatal affray at the
ferry, see Sophocles, Trachiniae, 555 8qq.; Diodorus Siculus,
iv. 36. 3 8qq.; Strabo, x. 2. 5, p. 451 ; Dio Chrysostom, Or.
1x.; Eusebius, Praeparatio Evangelii, ii. 2. 15 sq.; Nonnus,
in Westermann’s Muythographi Graect, Appendiz Narra-
tionum, xxviii. 8. p. 371 ; Tzetzes, Schol. on Lycophron,
50-51 ; id. Chiliades, ii. 457 sqq.; Ovid, Metamorph. ix.
101 sgq.; Hyginus, Fab. 34; Servius, on Virgil, den. viii.
300; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. xi. 235; Scrip-
tores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp.
20 sq., 131 (First Vatican Mythographer, 58 ; Second Vatican
Mythographer, 165). The tale was told by Archilochus
(Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 1212). Apollo-
dorus’s version of the story is copied, with a few verbal
changes and omissions, by Zenobius (Cent. i. 33), but as nsual
without acknowledgment.
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1 Aboas kal apdias Argument of Sophocles, Trachiniae :
Avoas EA, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker: 8dgas
Wagner (comparing Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon.
1. 1212, 8boas edwxeiro).

? eboxfoaro E: ebwxeito Argument o Sophocles, Trachi-
niae, Scholiast on Apolloniue Rhodius, Argon. i. 1212.

3 fxev Argument of Sophocles, Trachinine.

4 Aaoydpav R, Tzetzes, Chiliades, ii. 466, Aegius: Aayd-
pav A.

5 YIrwyov Miiller, Wagner (comparing Diodorus Siculus,
iv. 37. 4; Stephanus Byzantius, 2.v. "Itwv): fov A: “lrwva

Argument of Sophocles, Trachiniae, Aegius, Commelinus,
Gale, Heyne, Westermann, Bekker, Hercher.

1 As to Hercules and Thiodamas, compare Callimachus,
Hymn to Diana, 160 sq., with the Scholiast on 161 (who calls
Thiodamas kingfof the Dryopians) ; Nonnus, in Westermann'’s
Mythographi Graeci, Appendiz Narrationum, xxviii. 6, pp.
370 sq.; Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 1212 ;
J. Tzetzes, Chiliades, ii. 464 sq. From the Scholiast on
Apollonius (L.c.), we learn that the tale was told by Phere-
cydes, whom Apollodorus may here be following. The story
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driving a pair of bullocks; so he unloosed and
slaughtered one of the bullocks and feasted.! And
when he came to Ceyx at Trachis he was received
by him and conquered the Dryopes.?

And afterwards setting out from there, he fought
as an ally of Aegimius, king of the Dorians.? For the
Lapiths, commanded by Coronus, made war on him
in a dispute about the boundaries of the country; and
being besieged he called in the help of Hercules,
offering him a share of the country. So Hercules
came to his help and slew Coronus and others, and
handed the whole country over to Aegimius free.
He slew also Laogoras,® king of the Dryopes, with
his children, as he was banqueting in a precinct ot
Apollo; for the king was a wanton fellow and an ally
of the Lapiths. And as he passed by Itonus he was

seems to be a doublet of the one told about Hercules at
Lindus in Rhodes. See Apollodorus, ii. 5. 11, with the note.

2 On the reception of Hercules by Ceyx, see Diodorus
Siculus, iv. 36. 5; Pausanias, i. 32. 6. As to the conquest of
the Dryopians by Hercules, see Herodotus, viii. 43, compare
73 ; Diodorus Siculus, iv. 37. 1 s¢.; Strabo, viii. 6. 13, p. 373;
Pausanias, iv. 34. 9 s¢.; Nonnus, in Westermann’s Jll)lytho-
grapht Graeci, Appendixz Narrationum, xxix. 6, p. 371;
Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 1212, 1218 From
these accounts we gather that the Dryopians were a wild
robber tribe, whose original home was in the fastnesses of
Mount Parnassus. Driven from there by the advance of the
Dorians, they dispersed and settled, some in Thessaly, some
in Euboea, some in Peloponnese, and some ever in Cyprus.
Down to the second century of our era the descendants of the
Dryopians maintained their national or tribal traditions and

ride of birth at Asine, on the coast of Messenia (Pausanias,
.C.).

3 On the war which Hercules, in alliance with Aegimius,
king of the Dorians, waged with the Lapiths, see Diodorus
Siculus, iv. 37. 3 sg.

4 Compare J. Tzetzes, Chiliades, ii. 466.
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1 °Opuéviov Wesseling : dpxouevdv A.
2 ped® §xrwv R, Argument of Sophocles, Trachiniae : appa-
. rently omitted in other MSS. .
¥ quvhbpoicev E, Argument of Sophocles, Trachiniae: avvy-
8porlev A.
4 Moaéwy Argument of Sophocles, Trachiniae, Aegius :
unviéwy A,

1 On the combat of Hercules with Cycnus, see Hesiod,

Shield of Hercules, 57 sqq.; Pindar, Olymp. ii. 82 (147), with
the Scholium, x. 15 (19), with the Scholia; Euripides, Her-
cules furens, 391 sqq.; Plutarch, Theseus, 11; Pausanias, i.
27. 6; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 467. It is said that Cycnus
used to cut off the heads of passing stra.nﬁers, intending
with these gory trophies to buil(f a temple to his father Ares.
This we learn from the Scholiasts on Pindar (Z.cc.). The
scene of his exploits was Thessaly. According to Pausanias
(l.c.), Hercules slew the ruffian on the banks of the Peneus
river ; but Hesiod places the scene at Pagasae, and says that
the grave of Cycnus was washed away by the river Anaurus,
a small stream which flows into the Pagasaean gulf. See
Shield of Hercules, 70 8qq.,472 8qq. The story of Cycnus was
told in a poem of Stesichorus. See Scholiast on Pindar,
Olymp. x. 15 (19). For the combat of Hercules with another
Cycnus, see Apollodorus, ii. 5. 11.
- 2 It is said that the king refused to give his daughter
Astydamia in marriage to Hercules. So Hercules killed him,
took Astydamia by force, and had a son Ctesippus by her.
See Diodorus Siculus, iv. 37. 4. Ormenium was a small town
at the foot of Mount Pelion. See Strabo, ix. 5. 18, p. 438.
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challenged to single combat by Cycnus a son of
Ares and Pelopia; and closing with him Hercules
slew him also.! But when he was come to Ormenium,
king Amyntor took arms and forbade him to march
through ; but when he would have hindered his
passage, Hercules slew him also.?

On his arrival at Trachis he mustered an army to
attack Oechalia, wishing to punish Eurytus.® Being
joined by Arcadians, Melians from Trachis, and
Epicnemidian Locrians, he slew Eurytus and his sons

* Eurytus was the king of Oechalia. See Apollodorus, ii.
6. 1 8q. As to the capture of Oechalia by Hercules, see
Sophocles, Trachiniae, 351-365, 476-478 ; Diodorus Siculus,
iv. 37. 5; Zenobius, Cent. i. 33; J. Tzetzes, Chiliades, ii. 469
8g.; 1d. Schol. on Lycophron, 50-51 ; Scholiast on Homer, Il.
v. 392 ; Scholiast on Euripides, Hippolytus, 545 ; Hyginus.
Fab, 35 ; Servius, on Virgil, Aen. viii. 291 ; Scriptores rerum
mythicarum Latint, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 129 sq., 131 sq.
(Second Vatican Mythographer, 159, 165). The situation of
Oechalia, the city of Eurytus, was much debated. Homer
seems to place it in Thessaly (Il. ii. 730). But according to
othersit was in Euboea, or Arcadia, or Messenia. See Strabo,
ix. 5. 17, p. 438 ; Pausanias, iv. 2. 2 8¢.; Scholiast on Apollo-
nius Rhodius, Argon. i. 87; the Second Vatican Mytho-
grapher, 165. Apollodorus apparently placed it in Euboea.
See above, ii. 6. 1 8g. There was an ancient epic called The
Capture of Oechalia, which was commonly attributed to
Creophilus of Samos, though some thought it was by Homer.
See Strabo, xiv. 1, 18, pp. 638 sg.; compare d., ix. 5. 17,
p. 438 ; Pausanias, iv. 2. 3 (who calls the poem Heraclea);
Callimachus, Epigram. vi. (vii.); Epicorum Graecorum
Fragmenta, ed. G. Kinkel, pp. 60 8qq.; F. G. Welcker, Der
epische Cyclus (Bonn, 1835), pp. 229 sqq. As to the names
of the sons of Eurytus, see the Scholiast on Sophocles,
Trachiniae, 266. e quotes a passage from a lost poem of
Hesiod in which the poet mentions Deion, Clytius, Toxeus,
and Iphitus as the sons, and Iola (Iole) as the daughter of
Eurytus. The Scholiast adds that according to Creophylus
and Aristocrates the names of the sons were Toxeus, Clytius,
and Deion. Diodorus Siculus (iv. 37. 5) calls the sons
Toxeus, Molion, and Clytius.
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Jyev ‘Ioaqy alypdroTov. kai mwpogopuialels ?
Knvaio Tijs EdBolas dxpwtnpip® Aws Knvaiov
Bouov idpboato. uéAAwv 8¢ iepovpyeiv eis Tpa-
xiva <Aixav> Tov kfpuka* émepre Aaumpav

1 orparevoauévwy Argument of Sophocles, Trachiniae,
Heyne, Westermann, Miiller, Hercher, Wagner: orparevo-
uévav A, Bekker.

2 wpooopuiabels K, Argument of Sophocles, Trachinias :
mpooopunlels A,

3 &kpwrnply Aryument of Sophocles, Trachiniae, Bekker,
Hercher, approved by Heyne: éxl &xpwrhipiov A : éx' &xpa-
nplp Heyne (in the text), Westermann, Miiller : éxl érpw-
Tnpfov Wagner : éxl &xpoworéws E.

4 Alxav Tdv xfipvka Sommer, Wagner: 7dv kfipvka E: 7dv
knvia A : kfipvka Argument of Sophocles, T'rachiniae: Alxav
Tdv dwnpérqy Diodorus Siculus, iv. 38. 1: 7dv Aixav Tdv Bepd-
wovra Tzetzes, Chiliades, ii. 473.

1 Compare Sophocles, T'rachiniae, 237 sq., 752 sqq., 993
8qq.; Diodorus Siculus, iv. 37. 5; Ovid, Metamorph. ix. 136
8q.; Seneca, Hercules Octaeus, 102 sq., 782 sqq. Cenaeum is
the modern Cape Lithada, the extreme north-western point -
of Euboea. It is a low flat promontory, terminating a penin-
sula which runs far out westward into the sea, as if to meet
the opposite coast of Locris. But while the cape is low and
flat, the greater part of the peninsula is occupied by steep,
rugged, and barren mountains, overgrown generally with
lentisk and other shrubs, and presenting in their bareness
and aridity a strong contrast to the beautiful woods and
rich vegetation which clothe much of northern Euboea,
especially in the valleys and glens. But if the mountains
themselves are gaunt and bare, the prospect from their
summits is glorious, stretching over the sea which washes
the sides of the peninsula, and across it to the long line of
blue mountains which bound, as in a vast amphitheatre, the
horizon on the north, the west, and the south. These blue
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and took the city. After burying those of his own side
who had fallen, to wit, Hippasus, son of Ceyx, and
Argius and Melas, the sons of Licymnius, he pillaged
the city and led lole captive. And having put in at
Cenaeum, a headland of Euboea, he built an altar of
Cenaean Zeus.! Intending to offer sacrifice, he sent
the herald Lichas to Trachis to fetch fine raiment.?

mountains are in Magnesia, Phthiotis, and Locris. At their
foot the whole valley of the Spercheus lies open to view. The
sanctuary of Zeus, at which Hercules is said to have offered
his famous sacrifice, was probably at ‘‘the steep city of
Dium,” as Homer calls it (Il. ii. 538), which may have
occupied the site of the modern Lithada, a village situated
high up on the western face of the mountains, embowered in
taﬁ olives, pomegranates, mulberries, and other trees, and
supplied with abundance of flowing water. The inhabitants
say that a great city once s here, and the heaps of
stones, many of them presenting the aspect of artificial
mounds, may perhaps support, if they did not suggest, the
tradition. See W. Vischer, Erinnerungen und Eindriicke
aus Griechenland (Bale, 1857), pp. 659-661 ; H. N. Ulrichs,
Reisen und Forschungen in Griechenland, ii. (Berlin, 1863),
pp. 236 s8g.; C. Bursian, Geographie von Griechenland, ii.
409 sg. At Dium (Lithada ?), in a spot named after a church
of St. Constantine, the foundations of a temple and fair-sized

recinct, with a circular base of three steps at the east end,
Eave been observed in recent years. These ruins may be the
remains of the sanctuary of Caenean Zeus. See A. B. Cook,
Zeus, i. 123, note 9.

2 With this and what follows compare Sophocles, Trachi-
niae, 756 8qq.; Diodorus Siculus, iv. 38. 1 s¢.; J. Tzetzes,
Chiliades, ii. 472 8qq.; id. Schol. on Lycophron, 50-51 ; Ovid,
Metamorph. ix. 136 8qq.; Hyginus, Fab. 36 ; Seneca, Hercules
Oectaeus, 485 8qq.; Servius, on Virgil, Aen. viii. 300 ; Scrip-
tores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 21,
132 (First Vatican Mythographer, 58 ; Second Vatican My-
thographer, 165). he following passage of Apollodorus,
down to and including the ascension of Hercules to heaven,
is copied verbally, with a few unimportant omissions and
changes, by Zenobhius (Cent. i. 33), but as usual without
acknowledgment.
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éobiTa olocovra. mapa 8¢ TovTov Ta mepi THY
"L ’ /4 1 \ ’ \
Ioamy Amdveipa mvbouévn,' xai Seicaca wy
éxelvny p@AAov dyamion,? vopicaca Tais d\y-
Oeiais® ¢iTpov elvar 76 pvév alua Néooov,
ToUTY TOV YiTGVA EXpioev. évdis 6¢ “Hpaxhijs
évev. s 0é Oepuavbévros Tob yiTGVOS O Tiis
U8pas los Tov xpdTa éonme, Tov pev Aiyxav TV
w08y dpduevos KatnrovTicey amo Tis Botw-
Tias,* Tov 8¢ xiT@va dmwéoma mwposmwepuroTa TP
copaty cuvamecTdvTo 0¢ Kal ai adpkes alTob.
Toialty ovppopd ratacyebels eis Tpayiva émi
vews woulletar. Amidveipa 8¢ ailoBouévn To ye-
yovos éavtyw dvijprnoev. ‘Hparifis 8¢ évrernd-
pevos "“TANp, bs éx Amavelpas 7y ad1d wals
mpeoButepos, ToAny avdpwbévra yhpar, mapa-

1 xvlopuévn E, Arqument of Sophocles, Trachiniae : wuvavo-
uévn R.

2 uY ekefvny paarov &yawfop E, Zenobius, Cent. i. 33: u)
wdAw éxelvy &yamhon Argument of Sophocles, Trachiniac.

3 rais &Anbelais E, Zenobius, Cent. i. 33: 7§i aAnbela Argu-
ment of Sophocles, Trachiniae.

4 axd Ths Bowwrfas EA. The words are clearly corrupt.
Various emendations have been proposed : &xd ijs axpwpelas
Heyne : axd 7iis mapwpelas Westermann : &nd iis drpoworéws
Wagner (comparing iii. 5. 8). We should perhaps read é&»d
Tol dxpwryplov, comparing &kpwrnply above. I have trams-
lated accordingly. Commelinus and Gale add the words
eis Thy EbBofxknv 8dAacoav in brackets. This may possibly
be the true reading. Compare Ovid, Metamorph. ix. 21 sq:

““ Corripit Alcides, et terque quaterque rotatum

Mittit in Euboicas tormento fortius undas.”
Ovid is followed by the Vatican Mythographers (‘‘in Eubo-
icas projecit undas,” ** Buboico mari immersit”). See Scrip-
tores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i.
Pp- 21, 132 (First Vatican Mythographer, 68 ; Second Vati-
can Myt.ho%ra.pher, 165). Hercher omits the words &xd rijs
Bowwrfas and inserts the words els vhv §draraar, alleging the
authority of the Argument to the Trachiniae of Sophocles,
where, however, the words do not occur.
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From him Deianira learned about lole, and fearing
that Hercules might love that damsel more than her-
self, she supposed that the spilt blood of Nessus was
in truth a love-charm, and with it she smeared the
tunic.! So Hercules put it on and proceeded to offer
sacrifice. But no sooner was the tunic warmed than
the poison of the hydra began to corrode his skin ;
and on that he lifted Lichas by the feet, hurled
him down from the headland,? and tore off the tunic,
which clung to his body, so that his flesh was torn
away with it. In such a sad plight he was carried on
shipboard to Trachis : and Deianira, on learning what
had happened, hanged herself.3 But Hercules, after
charging Hyllus his elder son by Deianira, to marry
Iole when he came of age,* proceeded to Mount

1 That is, the ‘‘fine raiment” which Lichas had fetched
from Trachis for the use of Hercules at the sacrifice.

2 The reading is uncertain. See the critical note.

3 Compare Diodorus Siculus, iv. 38. 3. According to
Sophocles (T'rachiniae, 930 8q.). Deianira stabbed herself with
a sword. But hanging was the favourite mode of suicide
adopted by Greek legendary heroines, as by Jocasta, Erigone,
Phaedra, and Ocnone. See Apollodorus, i. 8. 3, i. 9. 27,
iii. 5. 9, iii. 12. 6, iii. 13. 3, iii. 14. 7, Epitome, i. 19. It does
not seem to have been practised by men.

4 For this dying charge of Hercules, see Sophocles, T'rachi-
niae, 1216 8qq.; Ovid, Metamorph.ix. 278 sqq. It is remark-
able that Hercules should be represented as so earnestly
desiring that his concubine should become the wife of his
eldest son by Deianira. In many polygamous tribes of Africa
it is customary for the eldest son to inherit all his father's
wives, except his own mother. See Folk-lore in the Old
Testament, i. 541, note 3, ii. 280. Absalom’s treatment of
his father’s concubines (2 Samuel, xvi. 21 8g.) suggests that
a similar custom formerly obtained in Israel. 1 do not
remember to have met with any other seeming trace of a
similar practice in Greece.
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yevouevos eis Oitmy bpos (éo1e 8¢ TovTo Tpa-
Xwiwv), ékel wupdy moujoas éxéhevaev® émiBas?
t'll_fzi‘rr'rew. pundevos 8¢ TodTo wpdrTety é0éhovTos,

o,ias‘ m\zpu‘}w Ixaﬂi Litnow mwowuvioy Sdire.
ToUTE Kai Ta Tofa édwprigato ‘Hpariis. «xaio-
pévns 8¢ Tijs wupds Méyetar védos UmooTav pera
Bpovtiis avTov els olpavov dvaméuyrac. éxeibev
8¢ Tuyaov abavagias xal Sadayeis “Hpa v

! ¢kénevaey E, Argument of Sophocles, Trachiniae, Zeno-
bius, Cent. i. 33 : éxéreve A.

2 ¢miBas Argument of Sophocles, Trachiniac, Zenobius,
Cent. i. 33 : émiBdvros EA.

3 ¢xeifev E, and apparently all MSS. : &6a Argument oy
Sophocles, Trachiniae. For éxeifev we should perhaps read
éxel.

1 For the death of Hercules on the pyre, see Sophocles,
Trachiniae, 1191 8qq.; Diodorus Siculus, iv. 38. 3-8 ; Lucian,
Hermotimus, 7; Ovid, Metamorph. ix. 229 sqq.; Hyginus,
Fab. 36; Seneca, Hercules Oetaeus, 1483 sgq.; Servius, on
Virgil, Aen. viii. 300 ; Scriptores rerum mythicarum Latint,
ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 21, 132 (First Vatican Mytho-
grapher, 58 ; Second Vatican Mythographer, 165). According
to the usual account, it was not Poeas but his son Philoctetes
who set a light to the pyre. So Diodorus Siculus (iv. 38. 4),
Lucian (De morte Peregrinz, 21), Ovid (Metamorph.ix.233 sq.),
Hyginus (Fab. 36), Seneca (Hercules Oectaeus, 1485 sqq.,
1727), and the Second Vatican Mythographer. According to
a different and less famous version of the legend, Hercules
was not burned to death on a pyre, but, tortured by the
agony of the poisoned vobe, which took fire in the sun, he
flung himself into a neighbouring stream to ease his pain and
was drowned. The waters of the stream have been hot ever
since, and are called Thermopylae. See Nonnus, in Wester-
mann’s Mythographi Graeci, Appendixz Narrationum, xxviii.
8; Tzetzer, Schol. on Lycophron, 50-51. Nonnus expressly
says that the poisoned tunic took fire and burned Hercules.
That it was thought to be kindled by exposure to the heat
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Oeta, in the Trachinian territory, and there con-
structed a pyre,! mounted it, and gave orders to
kindle it. When no one would do so, Poeas, pass-
ing by to look for his flocks, set a light to it. On
him Hercules bestowed his bow. While the pyre
was burning, it is said that a cloud passed under
Hercules and with a peal of thunder wafted him up
to heaven.? Thereafter he obtained immortality, and
being reconciled to Hera he married her daughter

of the sun appears from the narrative of Hyginus (Fab. 36) ;
compare Sopgocles, Trachiniae, 684-704 ; Seneca, Hercules
Oetacus, 485 sqq., 716 8gq. The waters of Thermopylae are
steaming hot to this day. See Adonis, Atlis, Osiris, 3rd ed.
i. 210 8g. The Vatican Mythographers, Ylerhaps through the
blunder of a copyist, transfer the death of Hercules from
Mount Oeta to Mount Etna.

2 The ascension of Hercules to heaven in a cloud is
described also by Zenobius (Cent. i. 33), who copies Apollo-
dorus. In a more sceptical vein Diodorus Siculus (iv. 38. 4)
relates that, as soon as a light was set to the pyre, a
thunderstorm burst, and that when the friends of tﬁe hero
came to collect his bones they could find none, and therefore
supposed he had been trauslated to the gods. As to the
traditional mode of Hercules's death, compare Alberuni’s
India, English ed. by E. C. Sachau, ii. 168 : ‘‘ Galenus says in
his commentary to the apothegms of Hippocrates: ‘It is
generally known that Asc{’:pius was raised to the angels in
a column of fire, the like of which is also related with regard
to Dionysos, Heracles, and others, who laboured for the
benefit of mankind. People say that God did thus with them
in order to destroy the mortal and earthly part of them by
the fire, and afterwards to attract to himself the immortal
part of them, and to raise their souls to heaven.’” So Lucian
speaks of Hercules becoming a god in the burning pile on
Mount Oeta, the human element in him, which he had in-
herited from his mortal mother, being purged away in the
flames, while the divine element ascended pure and spotless
to the gods. See Lucian, Hermotimus, 7. The notion that
fire separates the immortal from the mortal element in man
has already met us in Apollodorus. See i. 5. 4.
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éxaivns Guyatépa "HPBny éynuev, é€ #Hs avrep
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MMoAdraos, IlaTpois ’Apxé;uzxoq, Mnrivns Aao-
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wédwv, K\vrimmns Edpikamvs, Edpimvres Ev-
BaTns, *Ayhalys 'Avtiddns, 'Ovijoimrmos Xpva-

’ ’ ’ r ’- ’
nibos, 'Opelns Aaouévns, Térns Avaidixns,
"Evrenidns Mewarmidos,® *Avlimmns ‘Imrmrodpouos,
Terevrayopas Evpv . . ., Kamihost “IrmwTos,’
idBotas *ONvumos, Nixns Nuddpouos, *Apyérns
KX\eoraos, "LEEoNys *Epibpas, EavBidos ‘Ouorir-
mos, 2rpatovikns " Arpouos, Kehevardvwp”lpidos,’
Aaolfons " Avridpos,” ’ Avridmns 8 ' ANdmrios, "’ AaTu-
Bins Kahawitidos,” Puvrnidos Tiyasis, Alo-
xpnibos Aevidvys, 'Avleias . . ., Edpuvmritgs
"Apxédiros, Avvdatns ’Epatois,)’ 'Acwmidos M

! @eowiov Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher,
Wagner : @eoriov KA. See above, note on ii. 4. 9.

2 Ebufidns R: ebuldns A : Edueldns Heyne.

3 *EvreAldns Mevinrmidos C. Keil : orevredidns uevirnidys A.

4 Ebpv. .., Kambros. The manuscripts (A) read edpv-

kdwvros. Commelinus conjectured Edpiuns: IdAos, which is
accepted by Heyne, Westermann, Miiller (conjecturing

MéAns). agner conjectured Edpirns.
8 Irwrwros A: ‘Irndrys Heyne: ‘Inmdfoos Faber: Iwmous
Hercher. 8 “IpiBos Heyne : gus A.

7 *Avripos Heyne : “Avridos A.

S ’Avriémrns Heyne : "Avridmys A.

¥ KaAaufri8os Heyne: xAaaufridos RR2C: wAaufiridos B:
«dAns ufiridos Commelinus : xaAAidnuldns Hercher.

19 "Eparobs Aegius: “Epatos A.

N ’Agwridos Heyne : *Acwnidns A.
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Hebe,! by whom he had sons, Alexiares and
Anicetus.

And he had sons by the daughters of Thespius,?
to wit: by Procris he had Antileon and Hippeus
(for the eldest daughter bore twins); by Panope
he had Threpsippas; by Lyse he had Eumedes;
. . . . he had Creon; by Epilais he had Astyanax ;
by Certhe he had Iobes; by Eurybia he had Poly-
laus; by Patro he had Archemachus; by Meline
he had Laomedon ; by Clytippe he had Eurycapys;
by Eubote he had Eurypylus; by Aglaia he had
Antiades ; by Chryseis he had Onesippus ; by Oria
he had Laomenes; by Lysidice he had Teles; by
Menippis he had Entelides; by Anthippe he had
Hippodromus; by Eury .. .. he had Teleuta-
goras; by Hippo he had Capylus; by Euboea he
had Olympus; by Nice he had Nicodromus; by
Argele he had Cleolaus; by Exole he had Eurythras;
by Xanthis he had Homolippus; by Stratonice he
had Atromus; by Iphis he had Celeustanor; by
Laothoe he had Antiphus; by Antiope he had Alo-
pius ; by Calametis he had Astybies; by Phyleis he
had Tigasis, by Aeschreis he had Leucones; by
Anthea . . ..; by Eurypyle he had Archedicus; by
Erato he had Dynastes ; by Asopis he had Mentor ;

! On the marriage of Hercules with Hebe, see Homer, Od.
xi. 602 sqq.; Hesiod, Theog. 950 sqq.; Pindar, Nem. i. 69 (104)
89q., x. 17 (30) sq., Isthm. iv. 59 (100); Euripides, Heraclidae,
915 s8q.; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 1349, 1350 ; Ovid,
Metamorph. ix. 400 sq. According to Euripides (Heraclidae,
854 8gq.), at the battle which the Athenians fought with the
Argives in defence of the Heraclids, two stars were seen
shining brightly on the car of Iolaus, and the diviner inter-
preted them as Hercules and Hebe.

2 A short list of the sons of Hercules is given by Hyginus,
Fab.162. As to the daughters of Thespius, see above, ii. 4. 10.
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Mévrwp, "Hovys *Apsarpios, Tiptons Avyraios,’
‘AlokpdTns *Olvumovors, ‘Elikwvidos Palias,
‘Hovyeins OlaTpoBAns,t Tepyricpdrns Edpuémns,®
"Eraxeias* Bovheds, "Avripayos Nucimmys, dr-
porros Tvpimmns, Niipos Hpakibéas, Avoimrmns
"Epdoimos, Avkodpyos ® ToEikpdrns, Bovkdhos
Mdpans, Aevrimmos Edpuréans, ‘Imwmoxpdrns
‘Irmwolvyos. odror pév éx Tov Oeamiov® uya-
Tépwv, éx 8¢ TAY dAAwY, Anaveipas <pév>7 Tiis
Olvéws “TANos Krijoemrmos TAquos "Ovelrns,t éx
Meydpas 8¢ tijs Kpéovros Onpipayos Anucéwv
KpeovTiddys, é€ 'Oupdrns 8¢ *Aryéraos, 80ev kai
70 Kpolaov? vévos. Xatwiwomns <8é>1° s Edpu-

! Avykaios A, Westermann: Avykebs Heyne, Miiller,
Bekker, Hercher.

2 Ola7péBArns L. Dindorf: oigrpéBrns A.

3 Ebpdtwy Heyne, Miiller.

4 ’Eraxefas Heyne, Bekker: érevxelas A, Westermann,
Miiller : Aoxfas Hercher.

5 Avkoipyos Hercher, Wagner. The MSS. (A) add Adxios,
which Heyne proposed to omit. Westermann reads Avxoip-
yos*, Abkios TotikpdTns, supposing that the name of Lycurgus’s
mother is lost, and that Lycius was the son of Toxicrate.
Miiller edits the passage similarly. Bekker brackets
Adxkios.

8 @eomlov Aegius, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker,
Hercher, Wagner : 6eariov A. 7 uev inserted by Heyne.

8 TAnvds *Oveirns Gale: yAnxisovelrns A : CAnveds ‘Oblrys
Diodorus Siculus, iv. 37. 1.

? Kpofoov Aegius: kpnofov A. 1 3¢ inserted by Hercher.

! Compare Diodorus Siculus, iv. 37. 1.
? Compare ii. 4. 11 ; Scholiast on Homer, Od. xi. 269, who
agrees with Apollodorus as to the names of the children
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by Eone he had Amestrius; by Tiphyse he had Lyn-
caeus; by Olympusa he had Halocrates; by Helico-
nis he had Phalias; by Hesychia he had Oestrobles;
by Terpsicrate he had Euryopes; by Elachia he had
Buleus ; by Nicippe he had Antimachus; by Pyrippe
he had Patroclus; by Praxithea he had Nephus; by
Lysippe he had Erasippus; by Toxicrate he had Ly-
curgus ; by Marse he had Bucolus; by Eurytele he
had Leucippus ; by Hippocrate he had Hippozygus.
These he had by the daughters of Thespius. And
he had sons by other women: by Deianira, daughter
of Oeneus, he had Hyllus, Ctesippus, Glenus and
Onites ;! by Megara, daughter of Creon, he had
Therimachus, Deicosn, and Creontiades;2 by Om-
phale he had Agelaus, from whom the family of
Croesus was descended ;* by Chalciope, daughter

whom Hercules had by Megara. But other writers gave
different lists. Dinias the Argive, for example, gave the
three names mentioned by Apollodorus, but added to them
Deion. See the Scholiast on Pindar, Isthm. v. 61 (104).

3 Diodorus Siculus (iv. 31.8) and Ovid (Heroides, ix. 53 8q.)
give Lamus as the name of the son whom Omphale bore to
Hercules.

4 According to Herodotus (i. 7) the dynasty which preceded
that of Croesus on the throne of Sardes traced their descent
from Alcaeus, the son of Hercules by a slave girl. It is a
curions coincidence that Croesus, like his predecessor or an-
cestor Hercules, is said to have attempted to burn himself on a
pyre when the Persians captured Sardes. See Bacchylides, iii.
24-62. The tradition is supported by the representation of
the scene on a red-figured vase, which may have been painted
about forty years after the capture of Sardes and the death
or captivity of Croesus. See Baumeister, Denkmdler des
klassischen Altertums, ii. 796, fig. 860. Compare Adonis,
Attis, Osiris, 3rd ed. i. 174 sqq. The Hercules whom Greek
tradition associated with Omphale was probably an Oriental
deity identical with the Sandan of Tarsus. See Adonts, Attis,
Osiris, i. 124 sqq.
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mUAov ! Oerralos, 'Emikdatys Tijs Adyéov ? Beo-
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mapeyévovro. s 8¢ éxeivovs éxdidovar Néyovros
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Suwrouevor 8¢ H\Gov els *Abrvas, xai kabeabévres
éml Tov é\éov Bwpov niovy Bonbeiabar. *Adnvaio
8¢ odx éxdidovres avrovs mpos Tov Ldpvabéa
mohepov UméaTnoav, kai Tovs uév mwaidas adTod
"ANéEavdpov "Ipipébovra EdpvBiov Mévtopa Ile-
pepndny amékrewav: avrov 8¢ Edpvabéa pedryovra
ép’ dppatos xal mwérpas 10n mapimmwevovra Zxet-

! EdpuriAov Aegius : EdpumdAns A.
? Adyéov Heyne : aiyéov A.

1 See above, ii. 7. 4, and below, iii. 9. 1.

2 See above, ii. 7. 6.

3 Ceyx, king of Trachis, who had given shelter and hospi-
tality to Hercules. See above, ii. 7. 7. Compare Diodorus
Siculus, iv. 57, who agrees with Apollodorus as to the threats
of Eurystheus and the consequent flight of the children of
Hercules from Trachis to Athens. According to Hecataeus,
quoted by Longinus (De sublimitate, 27), king Ceyx ordered
them out of the country, pleading his powerlessness to protect
them. Compare Pausanias, i. 32. 6.

4 Compare Scholiast on Aristophanes, Knights, 1151, who
mentions that the Heraclids took refuge at the altar of Mercy.
Asto the altar of Mercy see below, iii. 7. 1 note. Apollodorus
has omitted a famous episode in the war which the Athenians
waged with the Argives in defence of the children of Hercules.
An oracle having declared that victory would rest with the
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of Eurypylus, he had Thettalus; by Epicaste, daugh -
ter of Augeas, he had Thestalus; by Parthenope,
daughter of Stymphalus, he had Everes; by Auge,
daughter of Aleus, he had Telephus ;! by Astyoche,
daughter of Phylas, he had Tlepolemus;?2 by Asty-
damia, daughter of Amyntor, he had Ctesippus; by
Autonoe, daughter of Pireus, he had Palaemon.
VIII. When Hercules had been translated to the
gods, his sons fled from Eurystheus and came to
Ceyx.3 But when Eurystheus demanded their sur-
render and threatened war, they were afraid, and,
quitting Trachis, fled through Greece. Being pur-
sued, they came to Athens, and sitting down on the
altar of Mercy, claimed protection.* Refusing to
surrender them, the Athenians bore the brunt of
war with Eurystheus, and slew his sons, Alexander,
Iphimedon, Eurybius, Mentor and Perimedes. Eury-
stheus himself fled in a chariot, but was pursued and
slain by Hyllus just as he was driving past the

Athenians if a high-born maiden were sacrificed to Perse-
phone, a voluntary victim was found in the person of Macaria,
daughter of Hercules, who gave herself freely to die for
Athens. See Euripides, Heraclidae, 406 sqq., 488 8qq.; Pau-
sanias, i. 32. 6; Zenobius, Cent. ii. 61 ; Timaeus, Lexicon,
8.v. B4AX® eis paxaplav; Scholiast on Plato, Hippias Major,
p- 293 A ; Scholiast on Aristophanes, l.c. The protection
afforded by Athens to the suppliant Heraclids was a subject
of patriotic pride to the Athenians. See Lysias, ii. 11-16;
Isocrates, Panegyric, 15 and 16. The story was told by
Pherecydes, who represented Demophon, son of Theseus, as
the protector of the Heraclids at Athens. See Antoninus
Liberalis, Transform. 33. In this he may have been followed
by Euripides, who in his play on the subject introduces
Demophon as king of Athens and champion of the Heraclids
(Heraclidae, 111 sqq.). But, according to Pausanias (i. 32. 6),
it was not Demophon but his father Theseus who received
the refugees and declined to surrender them to Eurystheus.
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! Traditions varied concerning the death and burial of
Eurystheus. Diodorus Siculus (iv. 57. 6), in agreement with
Apollodorus, says that all the sons of Eurystheus were slain
in the battle, and that the king himself, fleeing in his chariot,
was killed by Hyllus, son of Hercules. According to Pausa-
nias (i. 44. 9), the tomb of Eurystheus was near the Scironian
Rocks, where he had been killed by Iolaus (not Hyllus) as he
was fleeing home after the battle. According to Euripides,
he was captured by Iolaus at the Scironian Rocks and carried
a prisoner to Alcmena, who ordered him to execution,
altgough the Athenians interceded for his life ; and his body
was buried before the sanctuary of Athena at Pallene, an
Attic township situated between Athens and Marathon. See
Euripides, Heraclidae, 843 sqq., 928 8qq., 1030 sqq. According
to Strabo (viii. 6. 19, p. 377), Eurystheus marched against
the Heraclids and Iolaus at Marathon ; he fell in the battle,
and his body was buried at Gargettus, but his head was cut
off and buried separately in Tricorythus, under the high road,
at the spring Macaria, and the place was hence called ¢‘ the
Head of Eurystheus.” Thus Strabo lays the scene of the
battle and of the death of Furystheus at Marathon. From
Pausanias (i. 32. 6) we know that the spring Macaria, named
after the heroine who sacrificed herself to gain the victory
for the Heraclids, was at Marathon. The name seems to
have been applied to the powerful subterranean springs
which form a great marsh at the northern end of the plain of
Marathon. The ancient high road, under which the head
of Eurystheus was buried, and of which traces existed down
to modern times, here ran between the marsh on the one
hand and the steep slope of the mountain on the other. At
the northern end of the narrow defile thus formed by the
marsh and the mountain stands the modern village of Kato-
Souli, which is proved by inscriptions to have occupied the
site of the ancient Tricorythus. See W. M. Leake, The Demi
of Athens, 2nd ed. (London, 1841), pp. 95 sq., and my com-
mentary on Pausanias, vol. ii. pp. 432, 439 sq. But Pallene,
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Scironian cliffs ; and Hyllus cut off his head and gave
it to Alecmena; and she gouged out his eyes with
weaving-pins.!

at or near which, according to Euripides, the body of
Eurystheus was buried, lay sume eighteen miles or so awa

at the northern foot of Mount Hymettus, in the gap whicK
divides the high and steep mountains of Pentelicus and
Hymettus from each other. That gap, forming the only
gateway into the plain of Athens from the north-east, was
strategically very important, and hence was naturally the
scene of various {a.tt.les, legendary or historical. Gargettus,
where, according to Strabo, confirmed by Hesychius and
Stephanus Byzantius (s.v. Tapynr7és), the headless trunk of
Eurystheus was interred, seems to have lain on the opposite
side of the gap, near the foot of Pentelicus, where a sinall
modern village, Garito, apparently preserves the ancient name.
See W. M. ke, op. cit. pp. 26 sqq., 44-47 ; Karten von
Attika, Erliuternder Text, ﬁeft II. von A. Milchhoefer
(Berlin, 1883), pp. 35 (who differs as to the site of Gargettus) ;
Guides-Joanne, Gréce, par B. Haussoullier, i. (Paris, 1896), pp.
204 8g. Thus the statements of Euripides and Strabo about
the place where the body of Eurystheus was buried may be
reconciled if we suppose that it was interred at Gargettus
facing over against Pallene, which lay on the opposite or
southern side of the gap between Pentelicus and Hymettus.
For the battles said to have been fought at various times in
this important pass, see Herodotus, i. 62 sq.; Aristotle, Con-
stitution of Athens, 15, with Sir J. E. Sandys’s note ; Plu-
tarch, Theseus, 13 ; Scholiast on Euripides, Hippolytus, 35.

The statement of Apollodorus that Hyllus killed Eury-
stheus and brought his head to Alcmena, who gouged out his
eyes with weaving-pins, is repeated by Zenobius (Cend. ii. 61),
who probably here, as so often, simply copied our author
without acknowledgment. According to Pindar (Pyth. ix.
79 (137) sqq., with the Scholia), the slayer of Eurystheus was
not Hyllus but Iolaus; and this seems to have been the
common tradition.

Can we explain the curious tradition that the severed head
and body of the foeman Eurystheus were buried separately
many miles apart, and both of them in passes strategically
important? According to Euripides (Heraclidae, 1026 sgq.),
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Eurystheus, before being killed by the order of Alcmena,
announced to the Athenians that, in gratitude for their
merciful, though fruitless, intercession with Alcmena, he
would still, after his death, lying beneath the sod, be a friend
and saviour to Athens, but a stern foe to the descendants of
the Heraclids—that is, to the Argives and Spartans, both of
whom traced the blood of their kings to Hercules. Further,
he bade the Athenians not to pour libations or shed blood on
his grave, for even without such offerings he would in death
benefit them and injure their enemies, whom he would drive
home, defeated, from the borders of Attica. From this it
would seem that the ghost of Eurystheus was supposed to
guard Attica against invasion ; hence we can understand why

is body should be divided in two and the severed parts
buried in different passes by which enemies might march
into the country, because in this way the ghost might
reasonably be expected to do double duty as a sentinel or
spiritual outpost in two important places at the same time.
Similarly the dead Oedipus in his grave at Athens was
believed to protect the country and ensure its welfare. See
Sophocles, Oedipus Coloneus, 576 sqq., 1518-1534, 1760-1765 ;
Aristides, Or. xlvi. vol. ii. p. 230, ed. G. Dindorf. So Orestes,
in gratitude for his acquittal at Athens, is represented by
Aeschylus as promising that even when he is in his grave he
will prevent any Argive leader from marching against Attica.
See Aeschylus, Eumenides, 732 (762) sqg. And Euripides
makes Hector declare that the foreigners who had fought in
defence of Troy were ‘‘no small security to the city ” even
when ¢‘they had fallen and were lying in their heaped-up
graves.” See Euripides, Rhesus, 413-415. These examples
show that in the opinion of the Greeks the ghosts even of
foreigners could serve as guardian spirits of a country to
which they were attached gy ties of gratitude or affection ;
for in each of the cases I have cited t%ne dead man who was
thought to protect either Attica or Troy was a stranger from
a strange land. Some of the Scythians in antiquity used to
cut off the heads of their enemies and stick them on poles
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After Eurystheus had perished, the Heraclids
came to attack Peloponnese and they captured all
the cities! When a year had elapsed from their

over the chimneys of their houses, where the skulls were
supposed to act as watchmen or guardians, perhaps by
repelling any foul fiends that might attempt to enter the
dwelling by coming down the chimney. gee Herodotus,
iv. 103.  So tribes in Borneo, who make a practice of cutting
off the heads of their enemies and garnishing their houses
with these trophies, imagine that they can propitiate the
spirits of their dead foes and convert them into friends and
protectors by addressing the skulls in endearing language and
offering them food. See Spirits of the Corn and of the Wild,
i. 294 sqq. The references in Greek legend to men who habitu-
ally relieved strangers of their heads, which they added to
their collection of skulls, may point to the former existence
among the Greeks of a practice of collecting human skulls for
the purpose of securing the ghostly protection of their late
owners. See notes on ii. 5. 11 (Antaeus), ii. 7. 7 (Cycnus).
Comlgsre Epitome, ii. 5 (Oenomaus) ; note on i. 7. 8 (Evenus).

1 For the first attempted invasion of the Peloponnese by
the Heraclids or sons of Hercules, see Diodorus Siculus, iv.
58. 1-4. The invasion is commonly spoken of as a return,
because, though their father Hercules had been born at
Thebes in Boeotia, he regarded Mycenae and Tiryns, the
kingdom of his forefathers, as his true home. The word
(kd@odos) here employed by Apollodorus is regularly applied
by Greek writers to the return of exiles from banishment,
and in particular to the return of the Heraclids. See, for
example, Strabo, viii. 3. 30, p. 354, viii. 4. 1, p. 359, viii. 5. 5,
p. 365, viii. 6. 10, p. 372, viii. 7. 1, p. 383, viii. 8. 5, p. 389,
ix. 1. 7, p. 392, x. 2. 6, p. 451, xiii. 1. 3, p. 582, xiv. 2.6, p. 653 ;
Pausanias, iv. 3. 3, v. 6. 3. The corresponding verbs, rarép-
xeabar, *‘ to return from exile,” and xardyew, ‘“to bring back
from exile,” are both used by Apollodorus in these senses.
See ii. 7.2 and 3, ii. 8. 2 and 5, iii. 10. 5. The final return
of the Heraclids, in conjunction with the Dorians, to the
Peloponnese is dated by Thucydides (i. 12. 3) in the eightieth
yenr after the capture of Troy; according to Pausanias
(iv. 8. 3), it occurred two generations after that event, which
tallies fairly with the estimate of Thucydides. Velleius
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1 Bta‘yevoye'vov plopa Wagner : yevouévov popa E : yevouévns
¢»Bopas
avexw,rmmv ERR#, O in wargin : #rboy BC.
Oepdmovra Faber : fepawevovra A.
abrovs Heyne : adrdv A.
Tas ... &vtoAas R: évroayw A.
Epnoe A : é’xpm'e Mendelssohn.

7 karifes . . . Tob ‘HpaxAéovs. The lacuna was indicated by
Heyne Faber proposed to read rarfiye Tods ‘HpaxAéous.
See the exegetical note.

& o

Paterculus (i. 2. 1) agrees with Thucydides as to the date,
and adds for our further satisfaction that the return took
place one hundred and twenty years after Hercules had been
promoted to the rank of deity.

! Diodorus Siculus says nothmg of this return of the
Heraclids to Attica after the plague, but he records (iv, 58, 3
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return, a plague visited the whole of Peloponnese ;
and an oracle declared that this happened on account
of the Heraclids, because they had returned before
the proper time. Hence they quitted Peloponnese
and retired to Marathon and dwelt thered Now
before they came out of Peloponnese, Tlepolemus
had killed Licymnius inadvertently; for while
he was beating a servant with his stick Licymnius
ran in between ; so he fled with not a few, and came
to Rhodes, and dwelt there.2 But Hyllus married
Iole according to his father’'s commands, and sought
to effect the return of the Heraclids. So he went
to Delphi and inquired how they should return;
and the god said that they should await the third crop
before returning. But Hyllus supposed that the
third crop signified three years; and having waited
that time he returned with his army3. . . of
Hercules to Peloponnese, when Tisamenus, son of

8g.) that, after their defeat and the death of Hyllus at the
Isthmus, they retired to Tricorythus and stayed there for
fifty years. We have seen (above, p. 278, note on ii.
8. 1) that Tricorythus was situated at the northern end of
the plain of Marathon.

2 For the homicide and exile of Tlepolemus, see Homer,
I1. ii. 633-670, with the Scholiast on 662 ; Pindar, Olymp. vii.
27 (50) sqq.; Strabo, xiv. 2. 6, p. 853 ; Diodorus Siculus, iv. 58.
7 8. According to Pindar, the homicide was apparently not
accidental, but committed in a fit of anger with a staff of
olive-wood

3 He was met by a Peloponnesian army at the Isthmus of
Corinth and there defeated and slain in single combat by
Echemus, king of Tegea. Then, in virtue of a treaty which
they had concluded with their adversaries, the Heraclids
retreated to Attica and did not attempt the invasion of
Peloponnese again for fifty years. See Diodorus Siculus, iv.
58.1-5 ; Pausanias, viii. 5. 1. These events may have been
recorded by Apollodorus in the lacuna which follows.
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1 KAeodaiov Gale, bracketed by Westermann and Miiller,
but not by Bekker, Hercher, and Wagner: xAeoAdov A.
We should perhaps read ’Apirroudxov.

2 wewgfévras conjectured by Commelinus, preferred by
Gale; wewwfévra Heyne, Westermann, Miiller, Bekker,
Hercher, apparently following the MSS. Wagner’s note
wewafévras A seems to be a mistake for weigfévra A.

3 grevvypav Thy ebpuydoTopa, dekidv katd Tov 'lofudv Exovt:
v 8dracoav Heyne, Bekker, Hercher: orevvypdv Tdv mhv
ebpvydaTopa Sefidv katd Tdv 'IoOudy ¥xovra THy OdAacoay Wag-
ner, which I cannot construe.

1 Pausanias at first dated the return of the Heraclids in
the reign of this king (ii. 18. 7, iii. 1. 5; compare iv. 3. 3),
but he afterwards retracted this opinion (viii. 5. 1).

2 This Aristomachus was a son of Cleodaeus (Pausanias, ii.
7. 6), who was a son of Hyllus (Pausanias, iii. 15. 10), who
was a son of Hercules (Pausanias, i. 35. 8). Aristomachus
was the father of Aristodemus, Temenus, and Cresphontes
(Pausanias, ii. 18. 7, viii. 5. 6), of whom Temenus and
Cresphontes led the Heraclids and Dorians in their final
invasion and conquest of Peloponnese (Pausanias, ii. 18. 7,
v. 3.5 8q., v. 4. 1, viii. 5. 6, x. 38. 10). Compare Herodotus,
vi. 62, who indicates the descent of Aristodemus from Her-
cules concisely by speaking of ¢ Aristodemus, the son of
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Orestes, was reigning over the Peloponnesians.! And
in another battle the Peloponnesians were victorious,
and Aristomachus? was slain. But when the sons
of Cleodaeus® were grown to man’s estate, they
inquired of the oracle concerning their return. And
the god having given the same answer as before,
Temenus blamed him, saying that when they had
obeyed the oracle they had been unfortunate. But
the god retorted that they were themselves to blame
for their misfortunes, for they did not understand the
oracles, seeing that by “the third crop” he meant,
not a crop of the earth, but a crop of a generation,
and that by the narrows he meant the broad-bellied
sea on the right of the Isthmus.* On hearing that,

Aristomachus, the son of Cleodaeus, the son of Hyllus.” Thus,
according to the traditional genealogy, the conquerors of the
Peloponnese were great-great-grandsons of Hercules. With
regard to Aristomachus, the father of the conquerors, Pausa-
nias says (ii. 7. 6) that he missed his chance of returning to
Peloponnese through mistaking the meaning of the oracle.
The reference seems to be to the oracle about *‘ the narrows,”
which is reported by Apollodorus (see below, note 4).

3 As Heyne pointed out, the name Cleodaeus here is
almost certainly wrong, whether we suppose the mistake to
have been made by Apollodorus himself or by a copyist. For
Cleodaeus was the father of Aristomachus, whose death in
battle Apollodorus has just recorded ; and, as the sequel
clearly proves, the reference is here not to the brothers but
to the sons of Aristomachus, namely, Temenus and Cres-
phontes, the conquerors of the Peloponnese. Compare the
preceding note.

4 The oracle was recorded and derided by the cynical
philosopher Oenomaus, who, having been deceived by what
purported to be a revelation of the deity, made it his business
to expose the whole oracular machinery to the ridicule and
contempt of the public. This he did in a work entitled On
Oracles, or the Exzposure of Quacks, of which Eusebius has
preserved some extracts. From one of these (Eusebius,

285



APOLLODORUS

, N 1 e o
arpator, kai ravs émnfato! THs Aokpidos évla
viv am’ éxeivov o Tomos Navmaxtos Néyerar. éxel
8’ 8vros Tob arpatevparos ‘ApiaTédnuos kepav-
volbels améfave, maidas xatahimov é€ ’Apyelas
Tiis Adreaiovos 8i8vpovs, Edpva@évn kai llpor)éa.
auvéfn 8¢ kai Tov aTpatov év Navmdkte ouu-
bopd mepimwecetv. édvn yap adrois pdvris Xpn-
opovs Aéywr xai évfedfwv, ov évépicay paryov
eivas éml Moun Tod aTpaTod mpos Ilehomovimoiwy
amecTarpévov. TodTov Bawv dxovtie Immoryso
PiravTos Tod *Avtioxov Tob ‘Hparxhéovs Tvywv
améxTewey. oiTws 8¢ ryevouévov ToUTOU TO pév
vavtikov Siapfapeicdy TV vedr amwoleTo, TO ¢
welov fTUXNoE Mepd, kai Stehvln 1o oTpdTevua.
xpwpévov 8¢ mepl Tis auudopas Tyuévov, kai
To0 feod Sa Tob pdvrews yevésBar TaiTa
Aéyovros, kal kelevovTos puyadedoar Séka érn Tov
dveovta kai xprioacal fyepove T Tpiopfduep,
rov pév Imrmorny épvyadevoar, Tov 8¢ TpidpOar-
) ¢rfhtato Aegius: ¢mdaoero A.

Praeparatio Evangelii, v. 20) we learn that when Aristoma-
chus applied to the oracle, he was answered, ¢ The gods
declare victory to thee by the way of the narrows ” (Nfxnv gos
dafvovat Beol 3t' 63070 areviypwy). Thisthe inquirer understood
to mean ‘‘by the Isthmus of Corinth,” and on that under-
standing the Heraclids attempted to enter Peloponnese by
the Isthmus, but were defeated. Being taxed with deception,
the god explained that when he said ‘‘ the narrows” he really
meant ““the broads,” that is, the sea at the mouth of the
Gulf of Corinth. Compare K. O. Miiller, Die Dorter?, i. 58 sg.,
who would restore the ‘‘retort courteous ” of the oracle in
two iambic lines as follows :—

yeveas ydp, ob yiis kapxby éfeimov TplTov

xal THy aTevvypar ab Tdv ebprydaTopa

— Exovra kata Tov '10Oudy Selidv.
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Temenus made ready the army and built ships in
Locris where the place is now named Naupactus
from that! While the army was there, Aristo-
demus was killed by a thunderbolt,? leaving twin
sons, Eurysthenes and Procles, by Argia, daughter of
Autesion.® And it chanced that a calamity also
befell the army at Naupactus. For there appeared to
them a soothsayer reciting oracles in a fine frenzy,
whom they took for a magician sent by the Pelopon-
nesians to be the ruin of the army. So Hippotes,
son of Phylas, son of Antiochus, son of Hercules,
threw a javelin at him, and hit and killed him.*
In consequence of that, the naval force perished
with the destruction of the fleet, and the land force
suffered from famine, and the army disbanded.
When Temenus inquired of the oracle concerning
this calamity, the god said that these things were
done by the soothsayer® and he ordered him to
banish the slayer for ten years and to take for his
guide the Three-eyed One. So they banished Hip-
potes, and sought for the Three-Eyed One.® And

! Naupactus means ‘‘ship-built.” Compare Strabo, ix.4.7;
Pausanias, iv. 26. 1, x. 38. 10.

2 Aristodemus was a son of Aristomachus and brother of
Temenus and Cresphontes, the conquerors of the Peloponnese
(Pausanias, ii. 18. 7). Some said he was shot by Apollo at
Delphi for not consulting the oracle, but others said he was
murdered by the children of Pylades and Electra (Pausanias,
iii. 1. 6). Apollodorus clearly adopts the former of these two
accounts ; the rationalistic Pausanias preferred the latter.

3 Compare Herodotus, vi. 52.

4 The soothsayer was Carnus, an Acarnanian ; the Dorians
continued to propitiate the soul of the murdered seer after
his death. See Pausanias, iii. 13. 4 ; Conon, Narrationes,
26 ; Scholiast on Theocritus, v. 83.

> That is, by the angry spirit of the niurdered man.

6 With this and what follows compare Pausanias, v. 3. 5 sg.:
Suidas, 8.v. Tpiéparpos ; and as to Oxylus, compare Strabo,
viii. 3. 33, p. 357. Pausanias calls Oxylus the son of Haemon.
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cuppayotvtes adrtols of Alyiuiov maides, Tldu-
Pvdos kal Avpas.

’Emeidn <8&> éxparnaav [lehomovvijoov, Tpeis
(8ptoavro Bwpods matp@ov Aus, xkal émi ToUTwy
éBvaav, ral ékhmpodvTto Tas woNels.  WPWTY pév
odv Aijfis “Apyos, Sevrépa <8¢> Aaxedaipwv,
TpiTn 8¢ Meaajvn. komiodvrwv 8¢ H8piav Hdatos,
&doke Yijpov Baleiv EkaoTov. Trjuevos odv rai
oi *Apiotodijpov maides Ipokijs kal Edpvalévns
éBatov Nifovs, Kpeadpovrns 8¢ Bovhouevos Mea-
oy Aaxetv yis évéBale Bdhov. Tavtns 8¢
Sianvleions é8ec Tovs 8o wM\ijpovs dvapavivar.
écvobeians 8¢ mpwTns * pev Tiis Tyuévov, devrépas
8¢ tis Tév 'Aptorodijuov maidwv, Meaanvmy

1 kafnuéve Aegius : kaOnuévov A.

3 povogpldAuov, Frazer (compare Pausanias, v. 3. 5 ; Suidas,
8.v. TpidpOarpos) ; povop8dAup Wagner and previous editors,
following apparently the MSS.

3 ¢kxéxomro Gale, Heyne, for éxéxorro: éfexéxomrro Hercher.
But on the omission of the augment, see Jelf, Greek Gram-
mar$, i. 169, Obs. 4. 4 wpdrns Aegius: wpdrov A.
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they chanced to light on Oxylus, son of Andraemon, a
man sitting on a one-eyed horse (its other eye having
been knocked out with an arrow); for he had fled to
Elis on account of a murder, and was now returning
from there to Aetolia after the lapse of a year.!
So guessing the purport of the oracle, they made
him their guide. And having engaged the enemy
they got the better of him both by land and sea,
and slew Tisamenus, son of Orestes.? Their allies,
Pamphylus and Dymas, the sons of Aegimius, also
fell in the fight.

When they had made themselves masters of Pelo-
ponnese, they set up three altars of Paternal Zeus,
and sacrificed upon them, and cast lots for the
cities. So the first drawing was for Argos, the second
for Lacedaemon, and the third for Messene. And
they brought a pitcher of water, and resolved that
each should cast in a lot. Now Temenus and the
two sons of Aristodemus, Procles and Eurysthenes,
threw stones; But Cresphontes, wishing to have
Messene allotted to him, threw in a clod of earth.
As the clod was dissolved in the water, it could not be
but that the other two lots should turn up. The lot
of Temenus having been drawn first, and that of
the sons of Aristodemus second, Cresphontes got

! The homicide is said to have been accidental ; according
to one account, the victim was the homicide’s brother. See
Pausanias, v. 3. 7. As to the banishment of a murderer for
a year, see note on ii. 5. 11.

2 Pausanias gives a different account of the death of
Tisamenus. He says that, being expelled from Lacedaemon
and Argos by the returning Heraclids, king Tisamenus led
an army to Achaia and there fell in a battle with the Ionians,
who then inhabited that district of Greece. See Pausanias,
ii. 18. 8, vii. 1. 7 sq.
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5 énafBe ! Kpeapovrns. émi 8¢ Tois Bwpois ols éfv-
‘gav eDpov anueia Keipeva oi pév haxovtes “Apyos
¢pivov, oi 8¢ Aaxedaipova? Spdrovta, oi 8¢ Meo-
oMy dAomeka. mepi 8¢ Tw onueiwy ENeyov ol
puavTes, Tois pév Tov ppdvov katalaBovow? émi
TS TONEws uéveww duewov (ui) ryap Exew AAkNY
mopevouevor To Onpiov), Tovs O¢ Spdrovra KaTa-
AaBovras Sewovs émiovras éNeyor éoealai, Tovs
8¢ Ty arwmexa Soliovs.

Truevos uév odv mapameumouevos Tovs maidas
*Ayéhaov kal Edpimrvrov kai Karhiav, 5 OvyaTpi
mpocaveiyey “Tpvnbol kai ¢ Taivrys avdpl Ami-
povry. 80ev ol maides melbovai Tivast éml puald
Tov matépa avTOV Povedoai. yevouévov 8¢ TOD
povov v Baciheiav 0 aTpatos Exew édikaiwaey
“Tornbw xal Anipovrny.’ K/)eo'nﬁéu'r'qué ob ToAVY
Meoarnrns Baaihevoas xpovov pera 8vo maidwy
dovevbeis dméfave. TloavpovTns 8¢ éBacilevaer,
avrdv® 7édv ‘Hpaxreddv dmdpywv, kal Ty Tod

1 éaxe Hercher.

2 Aakedafuova E : Aakedaluova Aaxdvres A.

3 rararaBoiow E. According to Heyne, the MSS. have
kaTaBalovat.

4 rwas Faber, Westermann, Hercher, Wagner : riravas A,
Bekker. Heyne conjectured Teravfovs from Tirdwn or Titava,
a town near Sicyon. See Pausanias, ii. 11. 3-ii. 12. 1;
Stephanus Byzantius, s.v. Tirava, who recognizes the ad-
jenitive Tt‘rdwo{. ; - y

“Covn0d xal Anipdvrny Heyne : dpwmbot xal Smpdvry A.

6 cberbs Faber : :;) abrds ercherf’ e

! As to the drawing of the lots, and the stratagem by
which Cresphontes secured Messenia for himself, see Poly-
aenus, Strateg. i. 6 ; Pausanias, iv. 3. 4 sg. Sophocles alludes
to the stratagem (A4jax, 1283 sgq., with the Scholiast on 1285).
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Messene.! And on the altars on which they sacri-
ficed they found signs lying: for they who got Argos
by the lot found a toad ; those who got Lacedaemon
found a serpent; and those who got Messene found
a fox.2 As to these signs the seers said that those
who found the toad had better stay in the city (seeing
that the animal has no strength when it walks); that
those who found the serpent would be terrible in
attack, and that those who found the fox would be
wily. .

Now Temenus, passing over his sons Agelaus,
Eurypylus, and Callias, favoured his daughter Hyrne-
tho and her husband Deiphontes; hence his sons
hired some fellows to murder their father.® On the
perpetration of the murder the army decided that
the kingdom belonged to Hyrnetho* and Deiphontes.
Cresphontes had not long reigned over Messene when
he was murdered with two of his sons;5 and Poly-
phontes, one of the true Heraclids, came to the

2 In the famous paintings by Polygnotus at Delphi, the
painter depicted Menelaus, king of gparta., with the device
of a serpent on his shield. See Pausanias, x. 26. 3. The
great Messenian hero Aristomenes is said to have escaped by
the help of a fox from the pit into which he had been thrown
by the Lacedaemonians. See Pausanias, iv. 18. 6 sg. I do
not remember to have met with any evidence, other than that
of Apollodorus, as to the association of the toad with Argos.

3 Compare Pausanias, ii. 19. 1, ii. 28. 2 sgq., who agrees as
to the names of Hyrnetho and her husband Deiphontes, but
differs as to the sons of Temenus, whom he calls Cisus, Cerynes
Phalces, and Agraeus.

4 The grave of Hyrnetho was shown at Argos, but she is
said to have been accidentally killed by her brother Phalces
near Epidaurus, and long afterwards she was worshipped in a
sacred grove of olives and other trees on the place of her death.
See Pausanias, ii. 23. 3, ii. 28. 3-7

3 Compare Pausanias, iv. 3. 7.
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povevdévros yuvaixa Mepomny dxovoav énafev.
avypéBn 8¢ xai oirros. Tpitov yap Eyovoa waida
Mepomn xalobuevov Aimvrov! Edwxe Td éavtijs
maTpl Tpépewv. odros avdpwleis xai xpidpa KaTe\-
Oov éxtewve Tloavpory xai Tiw maTpwav Baot-
Aelay amélaBev.

! Afxvrovr Heyne : alyvrror A.

! Compare Hyginus, Fab. 137.
2 Compare Pausanias, iv. 3. 7 sg. (who does not name
Polyphontes) ; Hyginus, Fab. 184. According to Hyginus,
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throne and took to wife, against her will, Merope,
the wife of the murdered man.! But he too was
slain. For Merope had a third son, callcd Aepytus,
whom she gave to her own father to bring up. When
he was come to manhood he secretly returned,
killed Polyphontes, and recovered the kingdom of
his fathers.?

the name of the son of Cresphontes who survived to avenge
his father’s murder was Telephon. This story of Merope,
Aepytus, and Polyphontes is the theme of Matthew Arnold’s
tragedy Merope, an imitation of the antique.
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I. "Emei 8¢ 70 Ivayeiov Siepyouevor yévos Tovs
amo Brjhov péxpe Téw 'Hpax)\et’gé'w dednrdraper,
éxopévws Néywuev xai Ta mepl "Avyijvopos. s
'y§p nuly Nélextar, Svo AiBim éyévwnoe maidas
éx Ioceddvos, Bijhov kal 'Aynvopa. Bijhos uév
odv Bacihedwy Alyvmwriov Tovs mpoeipnuévovs
éyévnaer, *Ayiivop 8¢ mapayevouevos eis THY
DPowikmy? yauet Ty\épacoav xai Texvoi Guya-
Tépa pev Edpdmny, maidas 8¢ Kdduov xai oivika
xai Kikika. twes 8¢ Edpdmny ok ’Agrvopos

! @owlkny Emperius, Bekker, Hercher, Wagner : ebpdryv

A, Westermann, Miiller, who brackets the clause wapayevd-
pevos els Ebpamyy.

1 See above, ii. 1. 4.

2 The ancients were not agreed as to the genealogies of
these mythical ancestors of the Phoenicians, Cilicians, and
Thebans. See the Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon.
ii. 178, iii. 1186. Among the authorities whose divergent
views are reported in these passages by the Scholiast are
Hesiod, Pherecydes, Asclepiades, and Antimachus. Moschus
(ii. 40 and 42) agrees with Apollodorus that the mother of
Europa was Telephassa, but differs from him as to her father
(see below). According to Hyginus (Fab. 6 and 178), the
mother who bore Cadmus and Europa to Agenor was not
Telephassa but Argiope. According to Euripides, Agenor
had_three sons, Cilix, Phoenix, and Thasus. See Scholiast
on Euripides, Phoenissae, 6. Pausanias agrees with regard
to Thasus, saying that the natives of Thasos were Phoenicians
by descent and traced their origin to this Thasus, son of
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I. HaviNg now run over the family of Inachus and
described them from Belus down to the Heraclids,
we have next to speak of the house of Agenor. For
as I have said,! Libya had by Poseidon two sons,
Belus and Agenor. Now Belus reigned over the
Egyptians and begat the aforesaid sons ; but Agenor
went to Phoenicia, married Telephassa, and begat a
daughter Europa and three sons, Cadmus, Phoenix,
and Cilix.2 But some say that Europa was a daughter

Afenor (Pausanias, v. 25. 12). In saying this, Pausanias
followed Herodotus, who tells us that the Phoenician colonists
of Thasos discovered wonderful gold mines there, which the
historian had visited (Herodotus, vi. 46 8g.), and that they
had founded a sanctuary of Hercules in the island (ii. 44).
Herodotus also (vii. 91) represents Cilix as a son of the
Phoenician Agenor, and he tells us (iv. 147) that Cadmus, son
of Agenor, left a Phoenician colony in the island of Thera.
Diodorus Siculus reports (v. 59. 2 sq.) that Cadmus, son of
Agenor, planted a Phoenician colony in Rhodes, and that the
descendants of the colonists continued to hold the hereditary
priesthood of Poseidon, whose worship had been instituted
by Cadmus. He mentions also that in the sanctuary of
Athena at Lindus, in Rhodes, there was & tripod of ancient
style bearing a Phoenician inscription. The statement has
been confirmed in recent years by the discovery of the official
record of the temple of Lindian Athena in Rhodes. For in
this record, engraved on a marble slab, there occurs the
following entry: ‘Cadmus (dedicated) a bronze tripod
engraved with Phoenician letters, as Polyzalus relates in the
fourth book of the histories,” See Chr. Blinkenberg, La
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aa\a Doivicos Méyovar. Tadrns Zeds épacbels,!
+podov dmomhéwv,t Tadpos yeiporibns yevouevos,
émBiBacleicav dia Tijs Oaldaans éxouiaey eis
Kpjryv. 9 8, éxel ovvevvac@évros alrii Auds,
éyévrmoe Mivwa Sapmndova ‘Padduavluv: xad’
"Ounpov 8¢ Sapmndov éx Aiss xal Aaodaueias
Tijs BeAhepodovTov. ddavois 8¢ Edpomys vyevo-
péums o maryp adris "Ayivep émi {itnow éEé-
weure Tovs Taidas, eimav uy mPOTEPOY AvacTpé-
dew mpiv dv éfevpwow Edpodmny. ovveEfrle 8¢
émi Ty {nmnow adriis Tyhépacoa 3 pitnp kai

L ¢pacfels. In the MSS. there follow the words wixre: 3ia
7iis GaAdgayns, which, as Heyne says, seem to have arisen
through confusion with the following éxi8iBacfeivay 5:d Tijs
fardaons.

% pddov &mowAéwv apparently corrl\l}et, omitted by Heyne,
Bekker, Hercher : ‘Pédov &wowAéwy Westermann : pédov éwo-
mvéwy Sevinus : rpékov &momvéwy Clavier (comparing Scholiast
on Homer, II. xii. 202, #AAater éavrdy eis Tavpov kal &xd Tod
oréuaros kpbrov Ewver): ék pédwy or éx podivos aperdv Wagner
(comparing Moschus, ii. 70).

Chronique du Temple Lindien (Copenhagen, 1912), p. 324.
However, from such legends all that we can safely infer is
that the Greeks traced a blood relationship between the
Phoenicians and Cilicians, and recognised a Phoenician
element in some of the Greek islands and parts of the main-
land. If Europa was, as seems possible, a personification of
the moon in the shape of a cow (see T'he Dying God, p. 88),
we might perhaps interpret the quest of the sons of Agenor
for their lost sister as a mythical description of Phoenician
mariners steering westward towards the moon which they
saw with her silver horns setting in the sea.

1 Europa was a daughter of Phoenix, according to Homer
(Il. xiv. 321 sq.), Bacchylides (xvi. 29 sgq. p. 876, ed. Jebb),
and Moschus (ii. 7). So, too, the Scholiast on Homer (II. xii.
292) calls Europa a daughter of Phoenix. The Scholiast on
Plato (T¥maeus, p. 24 E) speaks of Kuropa as a daughter of
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not of Agenor but of Phoenix.! Zeus loved her,
and turning himself into a tame bull, he mounted
her on his back and conveyed her through the sea
to Crete.! There Zeus bedded with her, and she
bore Minos, Sarpedon, and Rhadamanthys;$ but
according to Homer, Sarpedon was a son of Zeus by
Laodamia, daughter of Bellerophon.t On the dis-
appearance of Europa her father Agenor sent out
his sons in search of her, telling them not to return
until they had found Europa. With them her
mother, Telephassa, and Thasus, son of Poseidon, or

Agenor, or of Phoenix, or of Tityus. Some said that Cadmus
also was a son, not of Agenor, but of Phoenix (Scholiast on
Apollonius Rhodius, Argon. iii. 1186).

* Compare Moschus, ii. 77 8gq.; Scholiast on Homer, Il. xii.
282 ; Diodorus Siculus, v. 78. 1 ; Lucian, Dial. Marin. xv.;
td. De dea Syria, 4 ; Ovid, Metamorph. ii. 836 sqq.; id. Fasti,
v. 6803 8qq.; Hyginus, Fab. 178 ; Scriptores rerum mythicarum
Latint, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 47, 100 (First Vatican
Mythographer, 148 ; Second Vatican Mythographer, 76). The
connexion which the myth of Zeus and Europa indicates
between Phoenicia and Crete receives a certain confirmation
from the worship at Gaza of a god called Marnas, who was

pularly identified with the Cretan Zeus. His name was
thought to be derived from a Cretan word marna, meaning
‘“maiden”; so that, as Mr. G. F. Hill bas pointed out,
marnas might signify ‘ young man.” The city is also said
to have been called Minoa, after Minos. See Stephanus
Byzantius, s.v. I'da. The worship of Marnas, ‘‘the Cretan
Zeus,” persisted at Gaza till 402 A.p., when it was finally
suppressed and his sanctuary, the Marneion, destroyed. See
Mark the Deacon’s Life of Porphyry, Bishop of Gaza, 64-71,
pp. 73-82, G. F. Hill’s translation (Oxford, 1913). From this
work (ch. 19, p. 24) we learn that Marnas was regarded as
the lord of rain, and that prayer and sacrifice were offered to
him in time of drought. As to the god and his relation to
Crete, see G. F. Hill’s introduction to his translation, pp.
xxxii,~xxxviii.

3 Compare Scholiast on Homer, Il. xii. 292; Hyginus,
Fab.178. 4 Homer, I1. ii. 198 sq.
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®agos o Iooedavos, os 8¢ Depexidns ¢nai
Kixekos.! s 8¢ maogav mowovuevor Lirnow ev-
peiv fjoav Evpodmny dadivator, Ty eils olxov
avaxoudyy damoyvovres dANos dANaxoD KaTw-
xnoav,? Poivif peév év Dowiny,® KiE S Powixns
m\noiov, kal* waigav Ty O éavtod xepévmy
xXwpav motaud ovveyyvs Ilvpduep Kikiciav
éxalege ° Kdduos 8¢ rxai Tyrépasoa év Bpdxn
xaT@knoav. opoiws 8¢ xai Odaos év Bpdxn °
kTioas woly Odoov KaTprnTey.

Edpomny 8¢ wiuas ’Aatépios™ o Kpnrav
SuvdaTns Tovs éx TavTns maidas érpedev. oi 8¢
@s éredetwbnoav, mpds AAMjhovs éoragiacav:
loxovat yap épwTa Taidos bs éxaleito MiiyTos,
"AméM\wvos 8¢ v ral Apeias Tis Kheoyov. Tod
8¢ maudos mpos Zapmndova pallov oikelws Eéyov-
Tos moleurnoas Mivws émpotéonoer. ol 8¢ Pev-

1 Kinwos Heyne : wirixios A.
2 qufnnaavgo: kargricay A,
3 ¢y ®owixy Bekker, Hercher, Wagner : gowixny A.
¢ ds kal Hercher.
5 kal waoay THy O¢’ éavroi keyuévny Xwpav WoTaud clveyyvs
Mupdug Kidwklay éxdrece Heyne, Westermann, Miiller, Bek-
ker. E‘his seems to be the reading of all the MSS. Wagner
alters the passage as follows: rai wacav iy reyuévny xw@pav
worau§ ovveyyvs NMupduy Kidiclay &¢’ éavrot dxdAece, *“ And
he called all the country near the river Pyramus after him-
self Cilicia.” But with this rearrangement the words xe:-
uévny xdpav become ungrammatical as they stand, and to
restore t.re grammar they must be transposed and placed
after IMupdug, 80 a8 to read : xal wdcav THv woraud oiveyyvs
Tupdug kewwévny xdpav &¢’ éavrod Kikiklay éxdAece. Hercher
simply omits 6¢’ éavro, which is equally fatal to the gram-
mar. It is better to keep the MS. reading, which gives an
unobjectionable sense.

8 &v <vhoy mpds 7§ > Bpdky Heyne. This gives the sense
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according to Pherecydes, of Cilix,! went forth in
search of her. But when, after diligent search, they
could not find Europa, they gave up the thought of
returning home, and took up their abode in divers
places ; Phoenix settled in Phoenicia ; Cilix settled
near Phoenicia, and all the country subject to him-
self near the river Pyramus he called Cilicia; and
Cadmus and Telephassa took up their abode in
Thrace and in like manner Thasus founded a city
Thasus in an island off Thrace and dwelt there.?
Now Asterius, prince of the Cretans, married
Europa and brought up her children.®! But when
they were grown up, they quarrelled with each
other; for they loved a boy called Miletus, son of
Apollo by Aria, daughter of Cleochus.* As the
boy was more friendly to Sarpedon, Minos went to
war and had the better of it, and the others fled.

! According to some writers, Thasus was a son of Agenor.
See above, note on p. 296.

2 Apollodorus probably meant to say that Thasus colonized
the island of Thasos. The text may be corrupt. See Critical
Note. For the traces of the Phoenicians in Thasos, see
above, note on p. 296.

3 Compare Scholiast on Homer, Il. xii. 292; Diodorus
Siculus, iv. 60. 3 (who calls the king Asterius). On the place
of Asterion or Asterius in Cretan mythology, see A. B. Cook,
Zeus, i. 543 8qq.

* With the following legend of the foundation of Miletus
compare Antoninus Liberalis, Transform. 30 ; Pausanias, vii.
2. 5; Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon. i. 186.

required. I have translated accordingly. Hercher as usual
cuts the difficulty by omitting ¢év @pdxn.
7 *Agrépios Wagner (referring to Diodorus Siculus, iv.
%0. 3)h: ’Acreplwy A, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker,
ercher. .
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\ /- ’ \ b ~
yovat, kai MiAnTos uév Kapia mpoooywy?® éxei
wo\w a’ éavrod éktice MilnTov, Sapmrndwv 8¢
avppayioas Kikwke mpos Aveiovs éEyovre mo-
Nepov, emi pépet ? Tis xopas, Aveias éBacilevoe.
xai avre didwot Zeds émi Tpets yeveas Ciy.  évioc
3¢ avTovs® épaclijvar Néyovow ’ATvuviov Tod
Auvos xai Kaooemeias, kal 8ua TobTov oTaoidoat.
‘PadduavBus 8¢ Tois vnoidtais vouoberiw, adbis
puyaw eis Bowwriav ' Aprivny yapuel, kal perak-
Adkas év "Audov peta Mivwos Sikdler. Mivws 8¢
Kpiryv katowcawv é&ypayre vopovs, xal yiuas
Macipdany v ‘HNov xai Ilepanidos, s <dé>*
‘Aokaymiddns  ¢nai, Kpirgy Ty . *Acrepiov
Ovyatépa, maibas uév éréxvwae Katpéa Aevra-
Mwva Mhadrov *Avdpoyewr, Ouyatépas 8¢ *Axd\-
Ay Bevodixny Apiddvny Paidpav, éx Ilapeias
8¢ wviugns Edpvuédovra Nndaliwva Xpiony
Diroraov, éx 8¢ Aekibéas EdEdvbiov.

’AcTepiov® 8¢ dmardos amofavivros Mivws
Baoihedew Géwv Kpitns éxwhdero. ¢ijoas ¢
wapa Oedv Ty Bacikelav eiAndévai, Tov mioTEV-

} wpooaxiv Heyne: wpooxv A.

2 uépet Heyne : uépn A.

3 abrobs Wagner : adrdv A, 4 3¢ inserted by Miiller.

5 *Agrepiov A, Wagner : *Acreplwvos Heyne, Westermann,
Miiller, Bekker, Hercher.

1 Compare Herodotus, i. 173 ; Diodorus Siculus, v. 79. 3;
Strabo, xii. 8. 5, p. 673 ; Pausanias, vii. 3. 7. Sarpedon was
worship};ed as 8 hero in Lycia. See W. Dittenberger, Orientis
Graecs Inscriptiones Selectae, No. 552 (vol. ii. p. 231).

2 Compare Diodorus Siculus, v. 79. 1 sq.

3 See above, ii. 4. 11 note.

4 Daughter of the Sun; compare Apollonius Rhodius,
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Miletus landed in Caria and there founded a city
which he called Miletus after himself ; and Sarpedon
allied himself with Cilix, who was at war with the
Lycians, and having stipulated for a share of the
country, he became king of Lycia! And Zeus
granted him to live for three generations. But some
say that they loved Atymnius, the son of Zeus and
Cassiepea, and that it was about him that they
quarrelled. Rhadamanthyslegislated for the islanders?
but afterwards he fled to Boeotia and married Alc-
mena 3; and since his departure from the world he
acts as judge in Hades along with Minos. Minos,
residing in Crete, passed laws, and married Pasiphae,
daughter of the Sun* and Perseis; but Asclepiades
says that his wife was Crete, daughter of Asterius.
He begat sons, to wit, Catreus,” Deucalion, Glaucus,
and Androgeus: and daughters, to wit, Acalle,
Xenodice, Ariadne, Phaedra ; and by a nymph Paria
he had Eurymedon, Nephalion, Chryses, and Philo-
laus ; and by Dexithea he had Euxanthius.

Asterius dying childless, Minos wished to reign
over Crete, but his claim was opposed. So he alleged
that he had received the kingdom from the gods,

Argon. iii. 999 ; Pausanias, iii. 26. 1, v. 25. 9 ; Antoninus
Liberalis, T'ransform. 41 ; Mythographi Graeci, ed. Wester-
mann, Appendix Narrationum, p. 379 ; Ovid, Metamorph. ix.
736. Pausanias interpreted Pasiphae as the moon (iii. 26. 1),
and this interpretation has been adopted by some modern
scholars. The Cretan traditions concerning the marriage of
Minos and Pasiphae seem to point to a ritual marriage per-
formed every eight years at ggossus by the king and queen
a8 representatives respectively of the Sun and Moon. See
The Dying God, pp. 70 sgqq.; A. B. Cook, Zeus, i. 521 sqq.
(who holds that ]Europa was originally a Cretan Earth-
goddess responsible for the vegetation of the year).
5 Compare Pausanias, viii. 53. 4.
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Oiwas xapw épn, 6 T av evEnTas, yevéslar. «xai
Hoa'agﬁm vy m’f;a-ro Tabpov avadaviyar éx
Tov PBvlav, karabvoew vmosyouevos Tov Pa-
vévra. tob 8¢ Nloceddvos Tadpov avévros avrd
Scampens) Ty Bagikeiav wapéhafe, Tov 8¢ Tadpov
els Ta Bovkoia méuvras édvaev Erepov. [fakacao-
kpaticas 8¢ wpdTos macky TGV vijcwy oxedov
émnpev.]! opyiabeis 8¢ atrd Ilocelddv 87 uy
xatéfvoe Tov Taibpov, TobTov wév éfnyplwae,
Haoipdny 8¢ éNbeiv els émbupiav alrod mape-
okevacey. 1) 8¢ épacleica Tob Tavpov guvepyov
AapBdver Aaidalov, ds v dpxiTécTwy, TEpevyds
éE *AOnpiv éml pove. odros Euhivmy Boiv émi
Tpox@v xatackevdcas, kal TavTny AaBwy xai®
kothdvas évofev,® éxdeipas Te Boiv THv Sopav
mepiéppayre, kai Oeis év dmep elbioTo 0 Taivpos
Netpiove BookeaOar, Ty Ilacwpdny éveBiBacev.
Ny 8¢ o Tadpos ws arnfuwij Bot ocvvii\lev. 7
8¢ "Aatépiov éyévvmae Tov kAnBévra MuwdTavpov.
ovros elye Tavpov mwposwmov, Ta 8¢ Notwrd dvdpis:
Mivws o¢ év 7¢ AaBupivlp kard Tiwas xpnopovs
xataxh\eloas avTov épviharrev. v 8¢ o AafSu-
pwlos, dv Aaidaros rxateckevacev, olknua xau-

! 8aracooxparficas . . . éxfiptev omitted by Hercher. The
words seem out of place here. But they occur in S as well
as E. énfiptev ES : Omijpter A.

2 naBiv kal Heyne, Westermann, Miiller: Bardv ESA,
Wagner : BaAdy xal Bekker. 3 ¥dobev ES: ¥owber A.

1 Compere Diodorus Siculus, iv. 77.2; J. Tzetzes, Chiliades,
i. 479 sgqq. (who seems to follow Apollodorus); Lactantius
Placidus, on Statius, Theb. v. 431, according to whom the
bull was sent, in answer to Minos’s prayer, not by Poseidon
but by Jupiter (Zeus).
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and in proof of it he said that whatever he prayed
for would be done. And in sacrificing to Poseidon
he prayed that a bull might appear from the depths,
promising to sacrifice it when it appeared. Poseidon
did send him up a fine bull, and Minos obtained
the kingdom, but he sent the bull to the herds and
sacrificed another.! Being the first to obtain the
dominion of the sea, he extended his rule over
almost all the islands.? But angry at him for not
sacrificing the bull, Poseidon made the animal savage,
and contrived that Pasiphae should conceive a
passion for it.3 In her love for the bull she found an
accomplice in Daedalus, an architect, who had been
banished from Athens for murder.t He constructed
a wooden cow on wheels, took it, hollowed it out in
the inside, sewed it up in the hide of a cow which
he had skinned, and set it in the meadow in which
the bull used to graze. Then he introduced Pasiphae
into it ; and the bull came and coupled with it, as if
it were a real cow. And she gave birth to Asterius,
who was called the Minotaur. He had the face of a
bull, but the rest of him was human ; and Minos, in
compliance with certain oracles, shut him up and
guarded him in the Labyrinth. Now the Labyrinth
which Daedalus constructed was a chamber ¢ that

2 Compare Herodotus, i. 171 ; Thucydides, i. 4 and 8.

3 Here Apollodorus seems to be following Euripides, who
in a fragment of his drama, The Cretans, introduces Pasiphae
excusing herself on the ground that her passion for the bull
was a form of madness inflicted on her by Poseidon as a
Eunishment for the impiety of her husband Minos, who had

roken his vow by not sacrificing the bull to the sea-god. See
W. Schubart und U. von Wilamowitz-Moellendorff, Griech-
ische Dichterfragmente, ii. (Berlin, 1907), pp. 74 sq.

4 See below, iii. 15. 8.
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mais molvmhokos mhavov Tyv éEodov. Ta pév
odv wepi MwwTaipov xal *Avdpéyew xai Paidpas
xal ’Apiddvns év Tols wepi Onoéws VoTepov
épotipev.

II. Karpéws 8¢ 7Tod Mivwos 'Aepomn xai
K\vuévn kai "Amnuoaivy xai *ANOaipévns vios
wivovrat. xpouéve 8¢ Katpel wepl kataoTpodips
100 Biov o Beos épn o évos TGV Téxvwv' Tebwvr)-
Eeobar. Katpevs pév odw amexpiBero Tovs ypn-
opovs, '’ANaiuévns 8¢ drovoas, xai Seigas pi
Povels yévnras Tob watpos, dpas éx Kpjtns pera
Tiis adeAgijs 'Amnuocivns mwpooioxer Tiwi ToTR
tiis ‘Pédov, kai katacywv Kpnyrwiav? avipagev.
avaBas 8¢ éml 10 'ATaBipiov rxalovuevov Gpos
éfedoaTo Tas méplE vijoovs, katidwv 8¢ ral Kprj-
TV, Kal TV maTpdwy vrouvnaleis Oedv, iSpleto
Bwuov ’AtaBupiov Aids. per’ od mold 8¢ Tiis

! rénvwov R: waidwv A.

? kpnrwiav R, Hercher, Wagner: rparwiav A: Kpnrypiav
Heyne, Westermann, Miiller, Bekker (compare Stephanus
Byzantius, 8.v. Kpnryvla).

! In the Greek original these words are seemingly a quota-
tion from a poem, probably a tragedy—perhaps Sophocles’s
tragedy Daedalus, of whicﬂ a few fragments survive. See
Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 167 sq.;
The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. i. pp.
110 sqq. As to the Minotaur and the labyrinth, compare
Diodorus Siculus, iv. 77. 1-5; Plutarch, Theseus, 15 89q.;
Hyginus, Fab. 40 ; Lactantius Placidus, on Statius, Achsll.
192. As to the loves of Pasiphae and the bull, see also
Scholiast on Euripides, Hippolytus, 887; J. Tzetzes, Chiliades,
i2.8 :79 8qq.; Virgil, Ecl. vi. 45 sgq.; Ovid, Ars Amator. i.

849.
? See below, iii. 15. 7-9; Epitome, i. 7-11.
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with its tangled windings perplexed the outward
way.” 1 The story of the Minotaur, and Androgeus,
and Phaedra, and Ariadne, I will tell hereafter in
my account of Theseus.?

II. But Catreus, son of Minos, had three daughters,
Aerope, Clymene, and Apemosyne, and a son, Al-
thaemenes.> When Catreus inquired of the oracle
how his life should end, the god said that he would
die by the hand of one of his children. Now Catreus
hid the oracles, but Althaemenes heard of them, and
fearing to be his father’s murderer, he set out from
Crete with his sister Apemosyne, and put in at a
place in Rhodes, and having taken possession of it
he called it Cretinia. And having ascended the
mountain called Atabyrium, he beheld the islands
round about ; and descrying Crete also and calling to
mind the gods of his fathers he founded an altar
of Atabyrian Zeus.! But not long afterwards he

3 The tragic story of the involuntary parricide of Althae-
menes is similarly told by Diodorus Siculus, v. 59. 1-4, who
says that this murderer of his father and of his sister was
afterwards worshipped as a hero in Rhodes.

¢ Asto Atabyrian Zeus and his sanctuary on Mount Atabyr-
ium, Atabyrum, or Atabyris, the highest mountain in Rhodes,
see Pindar, Olymp. vii. 87 (159) sq. ; Polybius, vii. 27. 7, ed.
L. Dindorf ; Appian, Bell. Mithridat. 26 ; Strabo, xiv. 2. 12,
p- 655 ; Diodorus Siculus, v. 59. 2 ; Lactantius, Divin. Institut.
i. 22. Diodorus Siculus tells us that the sanctuary, crowning
a lofty peak, was highly venerated down to his own time,
and that the island o? Crete was visible from it in the distance.
Some rude remains of the temple, built of grey limestone,
still exist on a summit a little lower than the highest. See
H. F. Tozer, The Islands of the Aegean (Oxford, 1890), pp.
220 8q.; Cecil Torr, Rhodes in Ancient Times, (Cambridge,
1885), pp. 1, 75. Atabyrian Zeus would seem to have been
worshipped in the form of a bull; for it is said that there
were bronze images of cattle on the mountain, which bellowed
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adehMpijs avtoxep éyéveto. ‘Epuis yap adtijs
épactels, ds ¢evyovoav adTyy xataraBeiv odk
ndvvaro (mwepiijy 'yd)o avTod 1Y Td)eL TGV TOdWHY),
xata Tis 0800 Bipoas UméoTpwoe veoddpTovs,!
ép’ als® ohoboioa® fyika amo Tis rpivnst
émravyer, Pleiperar. rxal T AdeApd unvier To
yeyovos: o 8¢ axijyriv vouicas elvar Tov Qeov, NaE
évBopov améxtewerv. Aepomny 8¢ xal Kivuémy
Katpevs Navrhio 8idwaw eis dANodamas mei-
povs ameumolijoar. ToUTwY *Aepdmny pév Eynue
M\etcbévys kai maidas *Ayauéuvova xai Mevé-
Aaov érékvwoe,® Khvuévny 8¢ yauei Nadmiios,
xal Tékvowv watnp vyivetar Olaxos xai Tlaraus)-
dovs. Karpevs 8¢ DoTepov yijpa raTexouevos
émdbe Ty Bacheélav ‘AMawubver TH maidi-
mwapadoivai, xai &d TodTo HABev eis ‘Podov.
amofas 8¢ Tijs vews ovv Tols fpwot® xatd Twa
THs vijoov Tomov épnuov HAavveto Yvmwo Tdv Bov-
koAwv, ApoTas éuBeSAnkévar Soxovvtwv Kai ui
Svvauévwv axoboar Méyovtos avtod Thv danibeiav
St Ty kpavyny TV Kvvdv, aAla BailovTwv

! veoddprovs ER : veoddpras A.

2 ofs Heyne, Hercher: &s EA, Westermann, Miiller,
Bekker, Wagner.

3 d\igbovoa E : éAicbfoaca A.

4 kphivns Hercher, Wagner : «pfirns KA.

3 ¢réxkvwoe ERRA: ¥rexe A.

¢ Kpnal Bekker.

when some evil was about to befall the state, and small
bronze figures of bulls are still sometimes found on the moun-
tain. See J. Tzetzes, Chiliades, iv. 390 8gqq.; Scholiast on
Pindar, Olymp. vii. 87 (159) ; Cecil Torr, op. cit. p. 76, with
plate 4. Further, we know from Greek inscriptions found in
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became the murderer of his sister. For Hermes
loved her, and as she fled from him and he could
not catch her, because she excelled him in speed of
foot, he spread fresh hides on the path, on which,
returning from the spring, she slipped and so was
deflowered. She revealed to her brother what had
happened, but he, deeming the god a mere pretext,
kicked her to death. And Catreus gave Aerope and
Clymene to Nauplius to sell into foreign lands; and
of these two Aerope became the wife of Plisthenes,
who begat Agamemnon and Menelaus; and Clymene
became the wife of Nauplius, who became the father
of Oeax and Palamedes. But afterwards in the grip
of old age Catreus yearned to transmit the kingdom
to his son Althaemenes, and went for that purpose to
Rhodes. And having landed from the ship with the
heroes at a desert place of the island, he was chased
by the cowherds,” who imagined that they were
pirates on a raid. He told them the truth, but they
could not hear him for the barking of the dogs,
and while they pelted him Althaemenes arrived

the island that there was a religious association which took
its name of The Atabyriasts from the deity ; and one of these
inscriptions (No. 31) records a dedication of oxeun or bulls
(Tobs Bovs) to the god. See Inscriptiones Graecae Insularum
Rhodi, Chalces, Cg'arpathi, cum Saro Casi, ed. F. Hiller de
Gaertringen (Berlin, 1895), Nos. 31, 161, 891. The oxen so
dedicated were probably bronze images of the animals, such
as are found in the island, though Dittenberger thought that
they were live oxen destined for sacrifice. See his paper,
De sacris Rhodiorum Commentatio altera (Halle, 1887), pp.
viii. 8. The worship of Atabyrian Zeus may well have been
of Phoenician origin, for we have seen that there was a
Phoenician colony in Rhodes (see above, iii. 1. 1 note), and the
- name Atabywian is believed to be Semitic, equivalent to the
Hebrew Tabor. See Encyclopaedia Biblica, s.v. *‘ Tabor,”
vol. iii. col. 4881 sqq. Compare A. B. Cook, Zeus, i. 642 sqq.
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xdrelvoy, Tapayevouevos "ANdaipévns axovticas
améxrewey ayvodv Katpéa. pabov 8¢ Yotepov
T0 yeryovos, evEduevos Umo ydopatos éxpvB.

IIL. AecvkaNove 8¢ éyévovro "Idouevels Te xai
Kprjtn ral v6fos Moros. T'hairos 8¢ ére wijmeos
Umwdpxwv, pdv Siokwv els péitos mwillov Tecwv
amébavev. adavois 8¢ dvros adTot Mivws mol-
A Gitnow mooluevos mepl TS evpéoews éuav-
reveto. Kovpnres 8¢ elmov avrd TpLXp@opaToy
év Tals dyélats éyew PBoiw, Tov 8¢ Ty TaivTys
xpoav! dpiota eixdoar Svvnbévra kal fdvra Tov
malda amodwaew. ovykAnbévtov 8¢ THV pdy-
Tewv [loAidos o Kotpavod Ty ypoav Tijs Boods
elxace BdTov kapm, xal {nrely Tov waida dvary-
xacleis 8ud Twos pavreias dvebpe. Aéyovros e
Mivwos 87t det kai Ldvra amolaBeiv avtov, ame-
k\eloln cOv 7@ vexpd. év aumyavig 8¢ wOANG
Tvyxdvwy elde 8pdxovra émi Tov vexpov idvra-
TovTov Balwy Abe améxteve, Seloas py xév?

1 xpéav EOR?, Hercher, Wsﬁner: 8éav R (with xpdav
written as a correction above the line): 6éav BC, Heyne,
Westermann, Miiller, Bekker.

2 xbv Bekker : &» EA, Wagner.

1 Compare Diodorus Siculus, v. 79. 4.

2 Glaucus was & son of Minos and Pasiphae. See above,
iii. 1. 2. For the story of his death and resurrection, see
Tzetzes, Schol. on Lycophron, 811 ; Apostolius, Cent. v.
48 ; Palaephatus, De incredib. 27 ; Hyginus, Fab. 136; d.
Astronom. ii. 14. So%hocles and Euripides composed trage-
dies on the subject. See T'ragicorum Graecorum Fragmenta,
ed. A. Nauck? pp. 216 sqq., 558 sqq.; The Fragments of
Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. ii. pp. 56 sqq.

* The cow or calf (for so Hyginus describes it) was said to
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and killed him with the cast of a javelin, not
knowing him to be Catreus. Afterwards when he
learned the truth, he prayed and disappeared in a
chasm.

II1. To Deucalion were born Idomeneus and Crete
and a bastard son Molus.! But Glaucus, while he
was yet a child, in chasing a mouse fell into a jar of
honey and was drowned.? On his disappearance
Minos made a great search and consulted diviners as
to how he should find him. The Curetes told him that
in his herds he had a cow of three different colours,
and that the man who could best describe that cow’s
colour would also restore his son to him alive.® So
when the diviners were assembled, Polyidus, son of
Coeranus, compared the colour of the cow to the
fruit of the bramble, and being compelled to seek
for the child he found him by means of a sort of
divination.4 But Minos declaring that he must
recover him alive, he was shut up with the dead
body. And while he was in great perplexity, he
saw a serpent going towards the corpse. ~He threw
a stone and killed it, fearing to be killed himself if

change colour twice a day, or once every four hours, being
first white, then red, and then black. The diviner Polyidus
solved the riddle by comparing the colour of the animal to &
ripening mulberry, which is first white, then red, and finally
black. See Hyginus, Fab. 136; Tzetzes, Schol. on Lyco-
phron, 811 ; Sophocles, quoted by Athenaeus, ii. 36, p. 51 b,
and Bekker’s Anecdota Graeca, i. p. 361, lines 20 sqq.; The
Prag ts of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. ii. p. 60,
frag. 395.

4 He is said to have discovered the drowned boy by
observing an owl which had perched on a wine-cellar and was
driving away bees. See Hyginus, Fab. 136. Compare
Aelian, Nat. Anim. v. 2, from which it would seem that
Hyginus here followed the tragedy of Polyidus by Euripides.
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alTos Televtioy, € T. T0 cdpua mwabor! Epye-
\
Tai 8¢ érepos Spdrwv, kai Beacduevos vexpov Tov
) ’
mpoTepov * dmelaww, elta UmoaTpéper moav roui-
Swv, kal TalTny émirifnow émi mav 7o Tob éTépov
copa: émitebeians 8¢ Tis moas avéory. Oeacd-
uevos 8¢ TloAvidos xal Qavudoas, Ty adTyy moav
mpoceveykwy TG Tot Madkov copate dvéotnoev.
y \ \ 14 \ ~ QY o ’
amohaBwyv 8¢ Mivws Tov maida ovd odTws els
£ 3 ’ \ 4 £ \ A \
Apyos amiévar Tov IloAUidov €la, mpiv 4 Ty
lav S1dd ov IM\aixov: a Bels O¢
pavteiay 8i1ddkar Tov I\aidkov: dvayxacbeis O¢
Tlo\iidos 8i8daker. kai émedy amémhet, Keever

\ ~ \ ’ ~
Tov I'\adkov €is T0 oTopa éumrticas® kai TobTo
moujoas Thadkos Tis pavreias* éwendfeto. Ta

> .
wév odv mwepl Tdv Tis Edpwmns dmwoyovwr uéype

ToD8é por Nehéxbow.
IV. Kdduos 8¢ amofavovoar faras Tyrépao-
- ,

cav, Umo Opaxdv Eeviobeis, 7\Oev eis Aehdovs

~ ’ ’ €
mepl  Tis Et’/()wvme muvBavouevos. o 8¢ Beos

’ \ ~

elme mwepl pev Edpwmns pn molvmpayuoveiv,
xpiiclar 8¢ xabodnys PBol, xai morw krilew

1 el 71 7 gapa ndbot Bekker: €l TovTy cuundéy E, Wagner :
€l TovTo guuwdly A: el Toutw ouundbor Heyne, Miiller: ei
70070 guundlor Westermann.

* mpérepov ER (first hand): mp@rov R (second hand, cor-
rected).

3 duwriocar Tzetzes, Schol. on Lycophron, 811, Heyne (in
note), Bekker, Hercher, Wagner : émwrrisa: EA, Heyne (in
text), Westermann, Miiller.

4 7is uavrelas E: 7hy pavrelav A,

\Il Accepting Bekker's emendation of the text. See Critical
Note.

2 According to another account, Glaucus was raised from
the dead by Aesculapius. See below, iii. 10. 3 ; Scholiast on
Pindar, Pyth. iii. 54 (96) ; Hyginus, Fab. 49 ; id. Astronom.
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any harm befel the body.! But another serpent
came, and, seeing the former one dead, departed,
and then returned, bringing a herb, and placed
it on the whole body of the other; and no sooner
was the herb so placed upon it than the dead ser-
pent came to life. Surprised at this sight, Polyidus
applied the same herb to the body of Glaucus and
raised him from the dead.? Minos had now got
back his son, but even so he did not suffer Polyidus
to depart to Argos until he had taught Glaucus the
art of divination. Polyidus taught him on compul-
sion, and when he was sailing away he bade Glaucus
spit into his mouth. Glaucus did so and forgot the
art of divination.® Thus much must suffice for my
account of the descendants of Europa.

IV. When Telephassa died, Cadmus buried her,
and after being hospitably received by the Thracians
he came to Delphi to inquire about Europa. The
god told him not to trouble about Europa, but to
be guided by a cow, and to found a city wherever

ii. 14. In a Tongan tradition a dead boy is brought to life
by being covered with the leaves of a certain tree. See
Pére Reiter, ‘“ Traditions Tonguiennes,” Anthropos, xii.—xiii.
(1917-1918), pp. 1036 sq. ; and Appendix, ¢ The Resurrec-
tion of Glaucus.”

3 It is said that when Cassandra refused to grant her
favours to Apollo in return for the gift of grophecy which he
had bestowetfzn her, he spat into her mouth and so prevented
her from convincing anybody of the truth of her prophecies.
See Servius, on Virgil, Aen. 1i. 247. On ancient superstitions
about spittle, see Pliny, Nat. Hist. xxviii. 35 sqq.; C. de
Mensignac, Recherches Ethnographiques sur la Salive et le
Crachat (Bordeaux, 1892), pp. 41 sqq.
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&vla v atm)' méoy xapoica. TootTov AaBwy
xpnopov e Poréwv émopevero, elra Lot avw-
Tuxov év Tois Ilehdyovros Povkohiors TaivTy
katomolev elmero. 7 8¢ diekioboa Botwtiav
én\ifn, wores évba viv elor BfPBair? PBovouevos
8¢ ’AOné rarabiocar Ty Bobv, wéumer Twds TOY
ued éavrot Ayropévovs® amo Tis *Apelas xprj-
vns Udwp* ppovpdv 8¢ v kpijvmy Spdxwy, bv EE
"Apeos elmov Twes yeyovévar, Tovs wheiovas TV
meupfévrov Siépbepev. dyavaxticas 8¢ Kdduos
kTetver Tov Spdrovta, kal Tis *Abnvas vmwoleuévns
Tovs 68ovTas alrod ameipel. TovTWY 8¢ amapév-
Tov avérehav éx vijs avdpes Evomhot, ods exd-
\egav Zaraprovs. ovTol 8¢ dméxTeway aAN)NoUS,
oi pév els & daxovoiovt é\Bovres, ol d¢ ayvo-
~ / 4 o /’ I b3
obvres. Depexvdns 8 dnow o7i Kdduos, idwv éx
viis avaguouévovs davdpas évémhovs, ém’ adrovs
1 ajrn Scholiast on Homer, I. ii. 494, Hercher : admh AS.
2 wérus Evba viv eio: O7Ba: A, Heyne, Westermann, Miiller,
Bekker, Wagner : &6a kri{et #6Av Kaduelav §wov viv elow ai
07Ba:t E: méAts omitted by the Scholiast on Homer, I7. ii.
494 (¥v6a viv elolv af ©7Bat), and by Hercher.
3 7wds . . . Anpouévous E, Scholiast on Homer, IU. ii. 494 :

Tivd Anduevov SA.
4 &xotaiov AS: éxodaiov E.

} With this story of the foundation of Thebes by Cadmns
compare Pausanias, ix. 12. 1 sq., ix. 19. 4; Scholiast on
Homer, IL.ii. 494 ; Scholiast on Euripides, Phoenissae, 638
(who quotes the oracle at full length); gcholiast on Aeschylus,
Seven against Thebes, 486; Hyginus, Fab. 178; Ovid,
Metamorph. iii. 6 sqq. The Scholiast on Homer (l.c.) agrees
almost verbally with Apollodorus, and cites as his authorities
the Boeotica of Hellanicus and the third book of Apollodorus.
Hence we may suppose that in this narrative Apollodorus
followed Hellanicus. According to Pausanias, the cow which
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she should fall down for weariness.! After receiving
such an oracle he journeyed through Phocis; then
falling in with a cow among the herds of Pelagon,
he followed it behind. And after traversing Boeotia,
it sank down where is now the city of Thebes.
Wishing to sacrifice the cow to Athena, he sent
some of his companions to draw water from the
spring of Ares. But a dragon, which some said
was the offspring of Ares, guarded the spring and
destroyed most of those that were sent. In his in-
dignation Cadmus killed the dragon, and by the
advice of Athena sowed its teeth. When they were
sown there rose from the ground armed men whom
they called Sparti.? These slew each other, some
in a chance brawl, and some in ignorance. But
Pherecydes says that when Cadmus saw armed
men growing up out of the ground, he flung stones

Cadmus followed bore on each flank a white mark resembling
the full moon ; Hyginus says simply that it had the mark of
the moon on its flank. Varro says (Rerum rusticarum, iii. 1)
that Thebes in Boeotia was the oldest city in the world, having
been built by King Ogyges before the great flood. The tradi-
tion of its high antiquity has been recently confirmed by the
discovery of many Mycenaean remains on the site. See A. D.
Kerampoullos, in ’ApxatwAoyicdv AeArioy (Athens, 1917), pp.
1 sqq.

2 That is, ““sown.” Compare Euripides, Phoenissae, 939
sq. For the story of the sowing of the dragon’s teeth, see
Pausanias, ix. 10. 1; Scholiast on %‘Iomer, Il. ii. 494 ; Hyginus,
Fab. 178 ; Ovid, Metamorph. iii. 26-130. Similarly, Jason
in Colchis sowed some of the dragon’s teeth which he had
received from Athena, and from the teeth there sprang up
armed men, who fought each other. See Apollodorus, i. 9. 23.
As to the dragon-guarded spring at Thebes, see Euripides,
Phoenissae, 930 8qq.; Pausanias, ix. 10. 5, with my note. It
is a common superstition that springs are guarded by dragons
or serpents. Compare The Magic Art and the Evolution of
Kings, ii. 155 sqq.
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Mera 8¢ 77‘71’ Onreiav "Abyva aa’rr(?» 1'1‘71/ Bao-
Aeiav! kaTeokebace, Zevc 8¢ Edwkev avTd yuvaixa
Ap/.ww,av, *Appoditys xai Apeos' Hu'ya'repa.. Kai
mavTes Oem xa-ralnrov'ree 'TOII oupauov, & TH
Kadueia Tov rydpov evwxov,u.evoz kafbpvnoav.
Ewre 8¢ abrh Ka,8,u,os' mEmhov Kkal TV TPaleTo-
TEUKTOV opp.ov, v dmo H¢aw1‘ou kefyouaw Twes
Boenma Ka8,u,go, Depexvdys 8¢ vmo Evpdmns: ov
wapa Acos av'rnv Xaﬁew. fywom'al, o¢ Kas,u,(p
Ouyatépes pév Avmvon va Ee,uekn Afyam;, Tan
o¢ Toaddwpos. ’Tve uév odw A0ap.aq Eynpev,
Adrovény 8é pr'rawe, Afyavnv 8¢ Exuuv
Seuénns 8¢ Zevs épaaleis “Hpas kpipa ovvevva-

! €Bare A: &Barde 3.
2 TéAwpos R : Méawp A.
4

3 &idiov EA : YApeos mdv Hercher.
7hv Bagirelay E: Bacinelay S.

1 The names of the five survivors of the Sparti are similarly
Eorted by Pausanias (ix. 5. 3), the Scholiast on Apollonius
Rhodius (Argon. iii. 1179), and Hyginus (Fab. 179). From
the Scholiast on Apollonius (l.c.), we learn that their names
were given in like manner by Pherecydes, as indeed we might
have inferred from Apollodorus’s reference to that author in
the present passage. Ovid (Metamorph. iii. 126) mentions
that five survived, but he names only one (Echion).

2 The “ eternal year” probably refers to the old eight
yeurs’ cycle, as to which and the period of a homicide’s
banishment, see the note on ii. 5. 11.

3 As to the marriage of Cadmus and Harmonia, see Pindar,
--h
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at them, and they, supposing that they were being
pelted by each other, came to blows. However, five
of them survived, Echion, Udaeus, Chthonius, Hype-
renor, and Pelorus.! But Cadmus, to atone for the
slanghter, served Ares for an eternal year; and the
yvear was then equivalent to eight years of our
reckoning.?

After his servitude Athena procured for him the
kingdom, and Zeus gave him to wife Harmonia,
daughter of Aphrodite and Ares. And all the gods
quitted the sky, and feasting in the Cadmea cele-
brated the marriage with hymns.? Cadmus gave her a
robe and the necklace wrought by Hephaestus, which
some say was given to Cadmus by Hephaestus, but
Pherecydes says that it was given by Europa, who
had received it from Zeus.* And to Cadmus were
born daughters, Autonoe, Ino, Semele, Agave, and
a son Polydorus.’ Ino was married to Athamas,
Autonoe to Aristaeus, and Agave to Echion. But
Zeus loved Semele and bedded with her unknown to

Pyth. iii. 88 (157) sqq.; Euripides, Phoenissae, 822 sq.;
Theognis, 15-18 ; Diodorus Siculus, iv. 2. 1, v. 48. 5, v.49.1;
Pausanias, iii. 18.12, ix. 12. 3 ; Secriptores rerum mythicarum
Latini, ed. G. H. Bode, vol.i. p. 101 (Second Vatican Mytho-
grapher, 78, who calls the wife Hermiona).
- 4 According to another account, this golden necklace was
bestowed by Aphrodite on Cadmus or on Harmonia. See
Diodorus Siculus, iv. 65. 5 ; Scholiast on Pindar, Pyth. iii. 94
(167) ; Scholiast on Furipides, Phoenissae, 71. But, accordin,
to yet another account, the necklace and robe were botl%
bestowed by Athena. See Diodorus Siculus, v. 49. 1. The
Second Vatican Mythographer (78, see preceding note) says
that the necklace was made by Vulcan (Hephaestus) at the
instigation of Minerva (Athena), and that it was bestowed by
him on Harmonia at her marriage.

5 Compare Hesiod, Theog. 975-978 ; Diodorus Siculus, iv.
2. 1. As to the daughters Semele and Ino, compare Pindar,
Olymp. ii. 22 (38) sqq.
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! §r. inserted by Hercher.

! For the loves of Zeus and Semele and the birth of Dio-
uysus, see Hesiod, Theog. 940-942 ; Euripides, Bacchae, 1 89q.,
242 8qq., 286 8qq. ; Diodorus Siculus, iv. 2. 2 sg., v. 52. 2
Philostratus, Imag. i. 13; Pausanias, iii. 24. 3, ix. 5. 2;
Scholiast on Homer, Il. xiv. 325 (who copies Apollodorus
without mentioning him); Scholiast on Pindar, Olymp. ii.
25 (44) ; Lucian, Dzal. deorum, ix.; Nonnus and Nicetas, in
Westermann’s Mythographi Graeci, Appendix Narrationum,
Ixxi. p. 385 ; Ovid, Metamorph. iii. 259 8qq.; Hyginus, Fab.
167 and 179; Fulgentius, Mytholog. ii. 15; Lactantius
Placidus, on Statius, Theb. i. 12 ; Scriptores rerum mythica-
rum Latini, ed. G. H. Bode, vol.i. pp. 38 sq., 102 (First Vati-
can Mythogratpher, 120 ; Second Vatican Mythographer, 79).

* So the infant Dionysus is described by the choliast on
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Hera.! Now Zeus had agreed to do for her whatever
she asked, and deceived by Hera she asked that he
would come to her as he came when he was wooing
Hera. Unable to refuse, Zeus came to her bridal
chamber in a chariot, with lightnings and thunder-
ings, and launched a thunderbolt. But Semele
expired of fright, and Zeus, snatching the sixth-
month abortive child? from the fire, sewed it in his
thigh. On the death of Semele the other daughters
of Cadmus spread a report that Semele had bedded
with a mortal man, and had falsely accused Zeus,
and that therefore she had been blasted by
thunder. But at the proper time Zeus undid the
stitches and gave birth to Dionysus, and entrusted
him to Hermes. And he conveyed him to Ino
and Athamas, and persuaded them to rear him as
a girl.® But Hera indignantly drove them mad, and
Athamas hunted his elder son Learchus as a deer and
killed him,* and Ino threw Melicertes into a boiling

Homer, Il. xiv. 325, who however may be copying Apollo-
dorus, though he refers to the Bacchae of Euripides. But
Lucian (Dial. deorum. ix. 2) and Nonnus (in Westermann’s
Mythographi Graecs, p. 385) speak of the infant as a seventh-
month child at birth.

3 So Achiiles is said to have been dressed in his youth as a
girl at the court of Lycomedes, king of Scyros. See below,
iii. 13. 8 note. These traditions may embody reminiscences
of an old custom of dressing boys as girls in order to avert
the evil eye. See my article, ** The Youth of Achilles,” The
Classical Review, vii. (1893), pp. 292 sq., and my note on
Pausanias, i. 22. 6.

4 Compare Pausanias, i. 44. 7, ix. 34. 7; Tzetzes, Schol.
on Lycophron, 229 ; Schol. on Homer, Od. v. 334 ; Hyginus,
Fab. 2 and 4 ; Ovid, Fasti, vi. 489 sqq.; id. Metamorph. iv.
512 8qq.; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. i. 12 ; Servius,
on Virgil, Aen.v. 241 ; Scriptores rerum mythicarum Latinz,
ed. G. H. Bode, vol. i. p. 102 (Second Vatican Mythographer,
79).
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1 Buot ES: Bvlav A. 2 4 inserted by Hercher.

1 Compare 1zetzes, Schol. on Lycophron, 229 ; Scholiast
on Pindar, Isthm., Argum. p. 514, ed. Boeckh.

2 On Ino and Melicertes see also Pausanias, i. 42. 6, i. 44.
7 8q., ii. 1. 8, iv. 34, 4; Zenobius, Cent. iv. 38; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 107, 229-231 ; Scholiast on Homer, Il.
viii. 86, and on Od. v. 334; Scholiast on Euripides, Medea,
1284 ; Hyginus, Fab. 2and 4; Ovid, Metamorph. iv. 519-542 ;
id. Fasti, vi. 491 sqq.; Servius, on Virgil, den. v. 241;
Lactantius Placidus, on Statius, Theb. i. 12; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 102
(Second Vatican Mythographer, 79).

3 On the foundation of the Isthmian games in honour of
Melicertes, see Pausanias, i. 44. 8, ii. 1. 3; Scholiasts on
Pindar, Isthm., Argum. pp. 514, 515, ed. Boeckh ; Scholiasts
on Euripides, Medea, 1284 ; Clement of Alexandria, Protrept.
ii. 34, p. 29, ed. Potter; Zenobius, Cent. iv. 38 : Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 107, 229-231 ; Hyginus, Fab. 2.

4 Dionysus bhore the title of Kid. See Hesychius, s.v.
"Epipos 6 Awbvvaos; Stephanus Byzantius, 8.v. *Axpdpeia. When
the gods fled into Egypt to escape the fury of Typhon,
Dionysus is said to have been turned into a goat. See Anto-
ninus Liberalis, Transform. 28 ; Ovid, Metamorph. v. 39 ;
Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i.
p. 29 (First Vatican Mythographer, 86). As a god of fertility,
Dionysus appears to have been conceived as embodied, now
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cauldron,! then carrying it with the dead child she
sprang into the deep. And she herself is called
Leucothoe, and the boy is called Palaemon, such
being the names they get from sailors; for they
succour storm-tossed mariners.” And the Isthmian
games were instituted by Sisypbus in honour of
Melicertes.* But Zeus eluded the wrath of Hera
by turning Dionysus into a kid,* and Hermes took
him and brought him to the nymphs who dwelt at
Nysa in Asia, whom Zeus afterwards changed into
stars and named them the Hyades.?

in the form of a goat, now in the form of a bull; and his
worshispers accordingly entered into communion with him
by rending and devouring live goats and bulls. See Spirits
of the Corn and of the Wild, i. 12 sqq., ii. 1 8qg. The goat
was the victim regularly sacrificed in the rites of Dionysus,
because the animal injured the vine by gnawing it ; but the
reason thus alleged for the sacrifice may have been a later
interpretation. See Virgil, Georg. ii. 380-384, who refers
the origin both of tragedy and of comedy to these sacrifices
of goats in honour of the wine-god. Compare Varro, Rerum
Rusticarum, i. 2. 19; Ovid, Fasti, i. 353 8gq.; Cornutus,
Theologiae GQraecae Compendium, 30; Servius, on Virgil,
Aen. iii. 118.

5 Apollodorus seems here to be following Pherecydes, who
related how the infant Dionysus was nursed by the Hyades.
See the Scholiast on Homer, Il. xviii. 486 ; Hyginus, Astro-
nom. ii. 21 ; Scholiast on Germanicus, Aratea (in Martianus
Capella, ed. Fr. Eyssenhardt, p. 396) ; Fragmenta Histor:i-
corum Graecorum, ed. C. Miiller, i. 84. Frag. 46. Nothing
could be more appropriate than that the god of the vine
should be nursed by the nymphs of the rain. According to
Diodorus Siculus (iii. 59. 2, iii. 64. 5, iii. 65 7, iii. 66. 3),
Nysa, the place where the nymphs reared Dionysus, was in
Arabia, which is certainly not a rainy country; but he
admits (iii. 66. 4, iii. 67. 5) vhat others placed Nysa in Africa,
or, as he calls it, Libya, away in the west beside the great
ocean. Herodotus speaks of Nysa as ‘‘in Ethiopia, above
Egypt” (ii. 146), and he mentions ‘‘the Ethiopians who
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&) vy kakov cdpa mepioTadov, fuTe Bfpos,
Tobde ddaavTo kivves kpatepol. mélas T Apreva’
TPDTY..

! {xeira Yorepov ES.  ¥éreira is apparently omitted in the
other MSS. :

2 &woropévov R : amorrvuévov A.

3 *Akralwvos ESA : *Axtalovos Heyne, Westermann, Miiller,
Bekker.

4 The passage enclosed in square brackets, which contains
a list of Actaeon’s dogs, has probably been interpolated from
some other source. It is wanting in the Vatican Epitome
(E) and the Sabbaitic fragments (S.).

® “Apkeva A : “Apkva Aegius, Heyne, Westermann, Miiller,
gekklfr : “Apmuia Scaliger: “Apyia Mitscherlich: “AAxawa

ergk.
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Autonoe and Aristaeus had a son Actaeon, who was
bred by Chiron to be a hunter and then afterwards
was devoured on Cithaeron by his own dogs.! He
perished in that way, according to Acusilaus, because
Zeus was angry at him for wooing Semele; but
according to the more general opinion, it was because
he saw Artemis bathing. And they say that the
goddess at once transformed him into a deer, and
drove mad the fifty dogs in his pack, which de-
voured him unwittingly. Actaeon being gone, the
dogs sought their master howling lamentably, and in
the search they came to the cave of Chiron, who
fashioned an image of Actaeon, which soothed their
grief.

The names of Actaeon’s dogs from the . . ..
So
Now surrounding his fair body, as it were that of a
beast,

The strong dogs rent it. Near Arcena first.

dwell about sacred Nysa and hold the festivals in honour of
Dionysus” (iii. 97). But in fact Nysa was sought by the
ancients in many different and distant lands and was probably
mythical, perhaps invented to explain the name of Dionysus.,
See Stephanus Byzantius and Hesychius, s.v. Niga ; A.Wiede-
mann, on Herodotus, ii. 146 ; T. W. Allen and E. K. Sikes, on
Homeric Hymn to Dionysus, i. 8. p. 4.

1 As to Actaeon and his dogs, see Diodorus Siculus, iv.
3-5; Nonnus, Dionys. v. 287 sqq. ; Palaephatus, De incredib.
3 ; Nonnus, in Westermann's Mythographt Graeci, Appendiz
Narrationum, 6, p. 360 ; Hyginus, Fab. 181 ; Ovid, Meta-
morph. iii. 138 sq.; Fulgentius, Mytholog. iii. 3 ; Scriptores
rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 103
(Second Vatican Mythographer, 81). Hyginus and Ovid give
lists of the dogs’ names.

323
Yy 2



APOLLODORUS

.. . peTd TavTYY dAkipa Téxva,
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Smapros T “Quapyos® te Bopis T aiyrnpoxé-
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V. Aibvvoos 8¢ edperns aumélov ryevouevos,
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1 BaAlos Mitscherlich : Bavés A. :

2 kal TovTous SvomaoTi Sinvexéws raréhete Scaliger: kal obs
ovopaaTl difiveykey . . ., s kataAéty Wagner.

3 kal 7é7e 'AxTalwy &avev Atds évvealpo: Heyne, Wester-
“mann, Miiller, Bekker (except that he reads aivesips: for
éwvealpot). ¥avev is Aegius’s correction of the MS. reading
kreivar (A) or kreive (PRC). Wagner edits the passage thus:

. . 747" 'AxTaiov kTelvar Auwds aiveoipai.  Bergk proposed to

read kreivay for kreiva: or kreive. 4 mlov Scaliger: &md A.
5 *Quapyos Bekker: &v &pyds A : Obapyos Heyne : “Ouapyos
Bergk. 6 09701t 8 R: ob 8 A.

7 ayav Ruhnken : &ajar A.
8 enéoavbev Scaliger : éméaaubor A.

1 As to the discovery of the vine by Dionysus and the
wanderings of the god, see Diodorus Siculus, iii. 62 sq., iv.
1. 6 sq., iv. 2. 5 sqq.; Strabo, xv. 1. 7-9, pp. 687 sq. The
story of the rovings of Dionysus, and in particular of his
journey to India, was probably suggested by a simple
observation of the wide geographical diffusion of the vine.
Wherever the plant was cultivated and wine made from the
grapes, there it would be supposed that the vine-god must
have tarried, dispensing the Eoon or the bane of his gifts to
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. ... after her a mighty brood,
Lynceus and Balius goodly-footed, and Amaryn-
thus.—
And these he enumerated continuously by name.
And then Actaeon perished at the instigation of Zeus.
For the first that drank their master’s black blood
Were Spartus and Omargus and Bores, the swift on
the track.
These first ate of Actaeon and lapped his blood.
And after them others rushed on him eagerly . . ..
To be a remedy for grievous pains to men.

V. Dionysus discovered the vine,! and being
driven mad by Hera? he roamed about Egypt and

mortals. There seems to be some reason to think that the
original home of the vine was in the regions to the south of
the Black Sea, the Caucasus, and the Caspian Sea, where the
plant still grows wild ¢ with the luxuriant wildness of a
tropical creeper, clinging to tall trees and producing abundant
fruit withouwruning or cultivation.” See A. de Candolle,
Origin of Cultivated Plants (London, 1884), pp. 191 sgq.
Compare A. Engler, in Victor Hehn, Kulturpflanzen und
Hausthiere in threm Ubergang aus Asien? (Berlin, 1902),
pp. 85 sgg. But these regions are precisely those which
Dionysus was supposed to have traversed on his journeys.
Certainly the idea of the god’s wanderings cannot have been
suggested, as appears to be sometimes imnagined, by the
expedition of Alexander the Great to Indiu (see F. A. Voigt,
in W. H. Roscher’s Lexikon der griech. und rom. Mythologse,
i. 1087), since they are described with geographical precision
by Euripides, who died before Alexander the Great was born.
In his famous play, The Bacchae (vv. 13-20), the poet intro-
duces the god himself describing his journey over Lydia,
Phrygia, Bactria, Media, and all Asia. An(fl by Asia the
poet did not mean the whole continent of Asia as we under-
stand the word, for most of it was unknown to him ; he meant
only the southern portion of it from the Mediterranean to the
Indus, in great part of which the vine appears to be native.
2 Compare Euripides, Cyclops, 3 sq.
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! ¢&ml *IvSobs. These words are out of place here. Wagner
is probably right in thinking that we should either omit
them (with Hercher) or insert orparefoas after them, so as
to give the meaning: ‘“and after marching against the
Indians he hastened through Thrace.”

2 &yemolnre Heyne : émoinae A.

1 The visit of Dionysus to Egypt was doubtless invented
to explain the close resemblance which the ancients traced
between the worships of Osiris and Dionysus. See Herodotus,
ii. 42, 49, and 144 ; Diodorus Siculus, i. 11. 3, i. 13. 5, i. 96. 5,
iv. 1. 6 ; Plutarch, Isis et Osiris, 28, 34, and 35; Tibullus,
i. 7.29 sqq. ¥or the same reason Nysa, the place where
Dionysus was supposed to have been reared, was by some
people believed to be in the neighbourhood of Egypt. See
Homeric Hymn to Dionysus, i. 8 sq.; Diodorus Siculus,’
i. 15. 6, iv. 2. 3.

¢ For the association of Diouysus with Phrygia, see Euripi-
des, Bacchae, 58 sq., 78 8qq., w{ere the chorus of Bacchanals
is represented escorting Dionysus from the mountains of
Phrygia to Greece. According to one account, Dionysus was
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Syria. At first he was received by Proteus, king of
Egypt,! but afterwards he arrived at Cybela in
Phrygia.? And there, after he had been purified by
Rhea and learned the rites of initiation, he received
from her the costume and hastened through Thrace
against the Indians. But Lycurgus, son of Dryas,
was king of the Edonians, who dwell beside the
river Strymon, and he was the first who insulted and
expelled him.8 Dionysus took refuge in the sea with
Thetis, daughter of Nereus, and the Bacchanals were
taken prisoners together with the multitude of Satyrs
that attended him. But afterwards the Bacchanals
were suddenly released, and Dionysus drove Lycur-
gus mad. Andin his madness he struck his son
Dryas dead with an axe, imagining that he was
lopping a branch of a vine, and when he had cut off

reared by the great Phrygian goddess Rhea (Stephanus
Byzantius, s.v. Mdoravpa). These legends were probably
intended to explain the resemblances between the Bacchic
and the Phrygian religions, especially in respect of their wild
ecstatic and orgiastic rites.

3 For the story of the hostility of Lycurgus to Dionysus,
see Homer, Il. vi. 129 sqq., with the Scholia; Sophocles,
Antigone, 955 s8qq.; Tzetzes, Schol. on "Lycophron, 273 ;
Hyginus, Fab. 132; Servius, on Virgil, den. iii. 14 ; Scrip-
tores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 39
(First Vatican Mythographer, 122). According to Sophocles,
it would seem that Lycurgus suffered nothing worse at the
hands of his subjects than imprisonment in a cave, where his
frenzy gradually subsided. According to Hyginus, Servius,
and the First Vatican Mythographer, the furious king, in
attempting to cut down the vines, lopped off one of his own
feet or even both his legs. It appears to be a common belief
that a woodman who cuts a sacred tree with an axe wounds
himself in so doing. See W. Mannhardt, Baumkultus, pp.
36 8g. It is said that when the missionary Jerome of Prague
was preaching to the heathen Lithuanians and persuading
them to cut gown their sacred woods, one of the converts,
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1 dgwppdvnoe Aegius: érwppdrige A.

moved by his exhortation, struck at an ancient oak with an
axe, but wounded himself in the legs and fell to the ground.
See Aeneas Sylvius, Opera (Bile, 1571), p. 418 [wrongly
numbered 420]. The accident to this zealous convert closely
resembles the one which is said to have befallen the Edonian
king in a similar attempt on the sacred vine.

1 Greek murderers used to cut off the extremities, such as
the ears and noses, of their victims, fasten them on a string,
and tie the string round the necks and under the armpits of
the murdered men. One motive assigned for this custom, and
probably the original one, was the wish by thus mutilating
the dead man to weaken him so that he, or rather his ghost,
could not take vengeance on his murderer (fva, paciy, &oferys
yévoiro mpds Td &vriticaslar Tdv povéa, Scholiast on Sophocles,
Electra, 445 ; 8 Toltawy &omep iy Stvapv éxelvav [scil. Tav
avaipebévrwy] dpaipoluevor, 8d 7d uh wabeiv &s YoTepdy 11 Sewdy
wap’ 2kelvwy, Suidas, 8.9. pacxarigbivar). On this barbarous
custom see the Scholiast on Sophocles, lc.; Suidas, le.;
Hesychius and Photius, Lexicon, 8.v. pacxailouara ; Scholiast
on Apollonius Rhodius, 4rgon. iv. 477. According to one
account (Scholiast on Sophocles, l.c.), the murderer fastened -
the extremities of his victim about his own person, but the
better attested and more probable account 1s that he tied
them about the mutilated body of his victim. Compare
E. Rohde, Psyche?, i. 322-326 ; R. C. Jebb, ou Sophocles,
Electra, 445, with the Appendix, p‘). 211 8q. The practice is
perhaps illustrated by an original drawing in the Ambrosian
manuscript of the Iliad, which represents the Homeric
episode of Dolon (Il. x. 314 8gq.); in the drawing the corpse
of the slain Dolon is depicted shorn of its feet and hands,
which lie beside it, while Ulysses holds Dolon’s severed head
in his hand. See Annali dell’ Insuituto di Correspondenza
Archeologica (Rome, 1875), tav. d’agg. R.; A. Baumeister,
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his son’s extremities,! he recovered his senses.? But
the land remaining barren, the god declared oracu-
larly that it would bear fruit if Lycurgus were put
to death. On hearing that, the Edonians led him to

Denkmadler des klassischen Altertums, i. 460 sq., fig. 506.
It appears to be a widespread belief that the ghost of one who
has died a violent death is dangerous to his slayer, but that
he can be rendered powerless for mischief by maiming his
body in such a way as would have disabled him in life. For
example, some of the Australian aborigines used to cut off the
thumgs of the right hands of dead enemies to prevent their
ghosts from throwing spears. See A. Oldfield, ¢ The Abo-
rigines of Australia,” Transactions of the Ethnological Society
of London, iii. (1865) p. 287. In Travancore the spirits of
murderers who have been hanged are thought to be very
mischievous ; hence, in order to prevent them from doing
harm, it used to be customary to cut off the heels of the
criminal with a sword or to hamstring him as he swung on
the gallows. SeeS. Mateer, The Land of Charity (Longon,
(1871), pp. 203 8. In Armenia, when a person falls sick soon
after the death of a member of the family, it is supposed that

" the sickness is caused by the dead man, who cannot rest in
his grave until he has drawn away one of his kinsfolk to the
spirit land. To prevent this catastrophe, the body of the
deceased is disinterred and decapitated,and to make assurance
doubly sure the head is smashed or a needle is stuck into it
and into the heart. See Manuk Abeghian, Der armenische
Volksglaube (Leipsic, 1899), p. 11. In some parts of West
Africa it is similarly customary to disinter auga decapitate a
corpse of a person whose ghost is supposed to be causing sick-
ness, ‘‘ because the deceased, having his head cut off, will not
have the same strength as before, and consequently will not
be in a position to trouble him (the patient).” See J. B.
Labat, Relation Historique de UEthiopie Occidentale (Paris,
1732), i. 208.

2 So Orestes, driven mad by the Furies of his murdered
mother, is said to have recovered his senses on biting off one
of his own fingers (Pausanias, viii. 34. 2). By the sacrifice he
may be supposed to have appeased the anger of his mother’s
ghost, who was thougvht to be causing his madness. Compare
Folk-lore in the Old Testament, iii. 240 sq.
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1 The words enclosed in brackets are probably an inter-
polation, as Heyne thought. Hercher omits them.

2 xarelrwy Eberhard.
% &ovoa: A. Ludwich, perhaps rightly. But we should

exPect &Yfoacar.
{oTdy Aegius: lrludv A.

1 The king thus done to death was perhaps supposed to die
in the character of the god ; for Dionysus himself was said to
have been reut in pieces by the Titans. See Adonis, Aths,
Osiris, 3rd ed. ii. 98 8g.; Spirits of the Corn and of the Wild,
i. 24 sq.

.
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Mount Pangaeum and bound him, and there by the
will of Dionysus he died, destroyed by horses.!
Having traversed Thrace and the whole of India
and set up pillars there,2 he came to Thebes, and
forced the women to abandon their houses and rave
in Bacchic frenzy on Cithaeron. e But Pentheus,
-whom Agave bore to Echion, had succeeded Cadmus
in the kingdom, and he attempted to put a stop to
these proceedings. And coming to Cithaeron to spy
on the Bacchanals, he was torn limb from limb by
his mother Agave in a fit of madness; for she
thought he was a wild beast.3 And having shown
the Thebans that he was a god, Dionysus came to
Argos, and there again, because they did not honour
him, he drove the women mad, and they on the
mountains devoured the flesh of the infants whom
they carried at their breasts.# And wishing to be
ferried across from Icaria to Naxos he hired a pirate
ship of Tyrrhenians. But when they had put him
on board, they sailed past Naxos and made for
Asia, intending to sell him. Howbeit, he turned
the mast and oars into snakes, and filled the vessel
with ivy and the sound of flutes. And the pirates
went mad, and leaped into the sea, and were turned

2 Compare J. T'zetzes, Chiliades, viii. 582 sqq.

3 In these lines Apollodorus has summarized the argument
of the Bacchae of Kuripides ; for the death of Pentheus, see
vv. 1043 sgqq. Compare Hyginus, Fab. 184; Ovid, Meta-
morph. iii. 511 sqq., especially 701 sqq.; Scriptores rerum
mythicarum Laum, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 103 (Second
Vatican Mythographer, 83). Aeschylus wrote a tragedy on
the subject of Pentheus (T'ragicorum Graecorum Fragmenta,
ed. A. Nauck?, pp. 60 sq.).

4 The reference is to the madness of the daughters of
Proetus. See above, ii. 2. 2 note.
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1 &s 5¢ Miiller, Westermann : &3¢ Heyne: &s 3¢ Bekker,
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1 The story of Dionysus and the pirates is the theme of the
Homeric Hymn No. VII. T'o Dionysus. Compare Ovid, Meta-
morph. iii. 581 sqq.; Hyginus, Fab. 134 ; id. Astronom. ii. 17;
Servius, on Virgil, 4en. i. 67; Scriptores rerum mythicarum
Latins, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 39, 133 (First Vatican
Mythographer, 123 ; Second Vatican Mythographer, 171)

® Compare Diodorus Siculus, iv, 25. 4. %ionysus is said
to have gone down to hell to fetch up his mother Semele at
Lerna, where he plunged into the Alcyonian Lake, a pool
which was supposed to be bottomless and therefore to afford
an easy access to the nether world. See Pausanias ii. 37. 5;
and for a description of the pool as it is at the present time,
see my commentary on Pausanias, vol. v. pp. 604 sg. Never
having been in hell before, Dionysus did not know how to go
there, and he was reduced to the necessity of asking the
way. A certain Prosymnus pointed it out to the deity on
condition of receiving a certain reward. When Dionysus
returned from the lower world, he found that his gaide
had died in the meantime; but he punctually paid the
promised reward to the dead man at his grave with the
help of a branch of fig wood, which he whittled into an
appropriate shape. This story was told to explain the
similar implements which figured prominently in the pro-
cessions of Dionysus. See Clement of Alexandria, Protrept.
ii. 34, pp. 29 sq., ed. Potter; Nonnus, in Westermann’s
Mythograph: Graecti, Appendiz Narrationum. xxii. 1, p. 368;
Tzetzes, Schol. on Lycophron, 212; Arnobius, Adversus
Nationes, v. 28 ; Hyginus, Astronom. ii. 5. Pausanias calls
the god’s guide Polymnus, unless that form of the name is
the mistake of a copyist for Prosymnus, as seems to be
suggested by the epithet Prosymna, which was applied to
Demeter in the sacred grove at Lerna, where Dionysus also
had an image. See Pausanias, ii. 37. 1. However, Hyginus
gives Hypolipnus as the name of the guide to hell. Every
vear the descent of the god through the deep water was
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into dolphins.! Thus men perceived that he was a
god and honoured him ; and having brought up his
mother from Hades and named her Thyone, he
ascended up with her to heaven.?

celebrated with nocturnal rites on the reedy margin of the
Sool (Pausanias, ii. 37. 6). The pious Pausanias shrank from

ivulging the nature of the rites; but from Plutarch we
learn that a lamb was thrown into the lake as an offering to
the warder of hell, while on trumpets hidden in the god’s
leafy emblems the buglers blew blasts which, startling the
stillness and darkness of night, were believed to summon up
the lost Dionysus from the watery depths. See Plutarch,
Isis et Osiris, 35. Perhaps in answer to this bugle call an
actor, dressed in the vine-god’s garb, may have emerged
dripping from the pool to receive the congratulations of the
worshippers on his rising from the dead. However, accord-
ing to others, the resurrection of Dionysus and his mother
took place, not in the gloomy swamp at Lerna, but on the
béautiful, almost landlocked, bay of Troezen, where now-
adays groves of oranges and lemons, interspersed with the
darl)sy foliage of tall cypresses, fringe the margin of the calm
blue water at the foot of the rugged mountains. See Pau-
saniag, ii. 31. 2. Plutarch has drawn a visionary picture of
the scene of the ascension. It was, he says, a mighty chasm
like the caves saéred to Bacchus, mantled with woods and
green grass and blooming flowers of every sort, and exhaling
a delicious, an intoxicating, perfume, while all about it the
souls of the departed circled and stooped upon the wing like
flights of birds, but did not dare to cross its tremendous
depth. It was called the Place of Forgetfulness. See Plu-
tarch, De sera mumints vindicta, 22, pp. 565 sq. A pretty
story was told of the device by which Dionysus induced the
grim warden of the dead to release the soul of his mother
from the infernal gaol. It is said that Hades consented to
set her free provided that her son would send of his best
beloved to replace her shade in the world of shadows. Now
of all the things in the world the dearest to Dionysus were
the ivy, the vine, and the myrtle; so of these he sent the
myrtle, and that is why the initiated in his rites wreathed
their brows with myrtle leaves. See Scholiast on Aristo-
phanes, Frogs, 330. The harrying of hell is the theme of
Aristophanes’s amusing comedy The Frogs. :
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1 ’Eyxeréas R: ayxeréas A. 2 rop inserted by Aegius,
3 kard Siebelis.

! As to the departure of Cadmus and Harmonia to Illyria
and their transformation into snakes in that country, where
their tomb was shown in later ages, see Apollonius Rhodius,
Argon. iv. 516 sqq. ; Dionysius Periegetes, Orbis Descriptio,
390 sqq., with the commentary of Eustathius on v. 391;
Strabo, i. 2. 39, p. 46, vii. 7. 8, p. 326 ; Pausanias, ix. 5. 3;
Athenaeus, xi. 5 p. 462B Stephanus Byza.ntlus. 8.. Avppd-
xtov; oJ. Tzetzes, C’hzlzades, iv. 393 sqq. ; Ovid, Metamorph.
iv. 563-603; Hyglnus, Fab. 6; La.(.ta.ntms Placidus, on
Statius, Theb. iit. 290 ; Scriptores rerum mythicarum Latini,
ed. G. H. Bode, vol. i. p. 48 (First Vatican Mythographer,
150). Euripides mentions the transformation of the couple
into snakes, but without speaking of their banishment to
Illyria (Bacchae, 1530 sq.), probably because there is a long
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But Cadmus and Harmonia quitted Thebes and
went to the Encheleans. As the Encheleans were
being attacked by the Illyrians, the god declared by
an oracle that they would get the better of the
Illyrians if they had Cadmus and Harmonia as their
leaders. They believed him, and made them their
leaders against the Illyrians, and got the better of
them. And Cadmus reigned over the Illyrians, and
- a son Illyrius was born to him. But afterwards he
was, along with Harmonia, turned into a serpent
and sent away by Zeus to the Elysian Fields.!

Polydorus, having become king of Thebes, married
Nycteis, daughter of Nycteus, son of Chthonius, and
begat Labdacus, who perished after Pentheus because
he was like-minded with him.2 But Labdacus having
left a one-year-old son, Laius, the government was
usurped by Lycus, brother of Nycteus, so long as
Laius was a child. Both of them3 had- fled from

lacuna in this part of the text. According to Hyginus, the
transformation of the two into serpents was a punishment
inflicted by Ares on Cadmus for killing his sacred dragon
which guarded the spring at Thebes, which Hy%inus absurdly
calls the Castalian spring. It is a common belief, especially
among the Bantu triges of South Africa, that human beings
at death are turned into serpents, which often visit the old
home. There is some reason to think that the ancestors of
the Greeks may have shared this widespread superstition, of
which the traditional transformation of Cadmus and Har-
monia would thus be an isolated survival. See Adonis, Attis,
Osiris, 3rd ed. i. 82 aqq.

2 Compare Euripides, Phoenissae, 8; Pausanias ii. 6. 2,
ix. 5. 4 89. Apollodorus implies that Labdacus was mur-
dered by the Bacchanals because he set himself against the
celebration of their orgiastic rites. But there seems to be no
express mention of his violent death in ancient writers.

That is, the two brothers Lycus and Nycteus.
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! &b EdBofas A. These words are deleted by Hercher
and Wagner. Heyne also preferred to omit them. See
exegetical note. 2 “Tplav Heyne : Zvplav A.

3 There seems to be a lacuna here, which Heyne proposed
to supply by the words éxeifev ér06vTes eis ©0Bas. I translate
accordingly.

4 drébero E : emerifero A. 5 efkoogt A : dexaoxtd E.

8 dvrords KRS : dvroayy A.

! This Phlegyas is supposed to be Phlegyas, king of Orcho-
menus, whom Pausanias (ix. 36. 1) calls a son of Ares and
Chryse. If this identification is right, the words ‘‘from
Euboea ” appear to be wroni, as Heyne pointed out, since
Orchomenus is not in Kuboea but in Boeotia. But there were
many places called Euboea, and it is possible that one of
them was in Boeotia. If that was so, we may conjecture
that the epithet ‘ Boeotian,” which, applied to Dotis, seems
superfluous, was applied by Apollodorus to Kuboea and has
beer misplaced by a copyist. If these conjectures are
ad “vthe text will read thus: ‘“Both of them fled from

Boeotia because they had killed Phlegyas, son of
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Euboea because they had killed Phlegyas, son of
Ares and Dotis the Boeotian,! and they took up
their abode at Hyria, and thence having come to
Thebes, they were enrolled as citizens through their
friendship with Pentheus. So after being chosen
commander-in-chief by the Thebans, Lycus com-
passed the supreme power and reigned for twenty
years, but was murdered by Zethus and Amphion
for the following reason. Antiope was a daughter
of Nycteus, and Zeus had intercourse with her.2
When she was with child, and her father threatened
her, she ran away to Epopeus at Sicyon and was
married to him. In a fit of despondency Nycteus
killed himself, after charging Lycus to punish
Epopeus and Antiope. Lycus marched against
Sicyon, subdued it, slew Epopeus, and led Antiope
away captive. On the way she gave birth to two

Ares and Dotis, and they took up their abode at Hyria.”
As to the various places called Euboea, see Stephanus
Byzantius, s.v. E¥Boia ; W. Pape, Worterbuch der griechischen
Ergennamen, 8.v. EbBoia.

2 With the following story of Antiope and Dirce compare
Pausanias, ii. 6. 1 89q., ix. 25. 3; J. Malalas, Chronographia,
ii. pp. 45-49, ed. L. Dindorf; Scholiast on Apollonius Rho-
dius, Argon. iv. 1090; Nicolaus Damascenus, frag. 11, in
Fragmenta Historicorum Graecorum, ed. C. Miiller, iii.
365 8q.; Hyginus, Fab. 7 aud 8; Scriptores rerum mythi-
carum Latini, ed. G. B. Bode, vol. i. pp. 32, 99 sq. (First
Vatican Mythographer, 97 ; Second Vatican Mythographer,
74). Euripides wrote a tragedy Antiope, of which Hyginus
(Fab. 8) gives a summary. Many fragments of the play
have been preserved. See Tragicorum Graecorum Frag-
menta, ed. A. Nauck,?® pp. 410 sqg. In his version of the
story Apollodorus seems to have followed Euripides. The
legend is commemorated in the famous group of statuary
called the Farnese bull, which is now in the museum at
Naples. See A. Baumeister, Denkmdler des klassischen
Altertums, i. 107, fig. 113.
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! BovpopBlwy ES : Bovgpopaiwy A.

2 abroudtrws Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Her-
cher: atroudrwv ESA, Wagner.

! Compare Pausanias, ix. 5. 7 8. The two brothers are
said to have quarrelled, the robust Zethus blaming Amphion
for his passionate addiction to music and urging him to
abandon it for what he deemed the more manly pursuits of
agriculture, cattle-breeding and war. The gentle Amphion

ielded to these exhortations so far as to cease to strum the
re. See Dio Chrysostom, Or. Ixxiii. vol. ii. p. 254, ed.

. Dindorf ; Horace, Epist. i. 18. 41-44 ; Tragicorum Grae-
corum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 414-416, frag. 184-188.
The discussion between the two brothers, the one advocating
the practical life and the other the contemplative or artistic,
seems to have been famous. It is illustrated by a fine relief
in which we see Amphion standing and holding out his lyre
eagerly for the admiration of his athletic brother, who sits
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sons at Eleurethae in Boeotia. The infants were
exposed, but a neatherd found and reared them,
and he called the one Zethus and the other
Amphion. Now Zethus paid attention to cattle-
breeding, but Amphion practised minstrelsy, for
Hermes had given him a lyre.! But Lycus and his
wife Dirce imprisoned Antiope and treated her
despitefully. Howbeit, one day her bonds were
loosed of themselves, and unknown to her keepers
she came to her sons’ cottage, begging that they
would take her in. They recognized their mother,
and slew Lycus, but Dirce they tied to a bull, and
flung her dead body into the spring that is called
Dirce after her. And having succeeded to the
sovereignty they fortified the city, the stones follow-
ing Amphion’s lyre?; and they expelled Laius.3
He resided in Peloponnese, being hospitably received
by Pelops; and while he taught Chrysippus, the son
of Pelops, to drive a chariot, he conceived a passion
for the lad and carried him off 4

regarding it with an air of smiling disdain. See W. H.
Roscher, Lexikon der griech. und rom. Mythologie, i. 311.

2 Compare Homer, Od. xi. 260265 (who does not mention
the miracle of the music) ; Apollonius Rhodius, Argon. i.
735-741 ; Pausanias, ix. 5. 6-8; Propertius, i. 9. 10, iv. 2.
3 8q.; Horace, Odes, iii. 11. 2, Ars Poetica, 394-396. Apol-
lonius represents Zethus sta.g%ering under the load of a
mountain, while Amphion strolls along drawing a cliff twice
as large after him by singing to his golden lyre. He seems to
have intended to suggest the feebleness of brute strength by
comparison with the power of genius.

3 As to the banishment and restoration of Laius, see Pau-
sanias, ix. 5. 6 and 9; Hyginus, Fab. 9.

¢ Compare Athenaeus, xiii. 79, pp. 602 8g., who says that
Laius carried off Chrysippus in his chariot to Thebes. Chry-
sippus is said to have Kkilled himself for shame. See the
Scholiast on Euripides, Phoenissae, 1760,
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Pauet 8¢ ZHbos uev Onfny, ad’ Hs 1 mohs
BiBai, 'Appiov 8¢ NiwBny tyv Tavrdrov,
vewd maidas pév émrd, Zimvhov Edwivvrov
Tounvovr Aapaciyfova ’Ayivopa Paidipov Tdv-
Talov, Quyatépas 8¢ Tas loas, 'Efodaiav (f) ds
Twes Néawpav) Kreodofav ’Actvoyny Dbiav
Mexomiav *Aatukpdreiav "Qyvyiav. ‘Hoiodos 8¢

! For the story of Niobe and her children, see Homer,
Iliad, xxiv. 602 sgq.; Diodorus Siculus, iv. 74 ; Pausanias,
i.21.3,1i.21.9, v.11. 2, v. 16. 4, viii. 2. 5 and 7; J. Tzetzes,
Chiliades, iv. 416 sqq.; Ovid, Metamorph. vi. 146 sqq.;
Hyginus, Fab. 9 and 11; Lactantius Placidus on Statius,
Theb. iii. 191 ; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed.
G. H. Bode, vol. i. p. 50 (First Vatican Mythographer, 156).
Great diversity of opinion prevailed among the ancients with
regard to the number of Niobe’s children. Diodorus, Ovid,
Hyginus, Lactantius Placidus, and the First Vatican Mytho-
grapher agree with Apollodorus as to the seven sons and
seven daughters of Niobe, and from the Scholiast on Euri-
pides, Phoenissae, 159, we learn that Aeschylus, Euripides,
and Aristophanes in lost plays adopted the same numbers,
but that II’)herecydes agreed with Homer in reckoning six
sons and six daughters, while Hellanicus allowed the lady
no more than four sons and three daughters. On the
other hand, Xanthus the Lydian, according to the same
Scholiast, credited her with a score of children, equally
divided between the two sexes. Herein he probably fol-
lowed the authority of Hesiod (see Apollodorus, below),
and the same liberal computation is said to have been
accepted by Bacchylides, Pindar, and Mimnermus, while
Sappho reduced the figure to twice nine, and Aleman to ten
all told (Aulus Gellius, xx. 70; Aelian, Varia Historia, xii.
36). Aeschylus and Sophocles each wrote a tragedy Niobe,
of which some fragments remain. See Tragicorum Grae-
corum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 50 sqq., 228 8q.; The
Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, ii. 94 sqq., frag.
442-451. The subject is rendered famous by the fine group
of ancient statuary now in the Utfizi gallery at Florence. See
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Zethus married Thebe, after whom the city of
Thebes is named; and Amphion married Niobe,
daughter of Tantalus,! who bore seven sons, Sipylus,
Eupinytus, Ismenus, Damasichthon, Agenor, Phae-
dimus, Tantalus, and the same number of daughters,
Ethodaia (or, as some say, Neaera), Cleodoxa,
Astyoche, Phthia, Pelopia, Astycratia, and Ogygia.
But Hesiod says that they had ten sons and ten

A. Baumeister, “Denkmdler des klassischen Altertums, iii.
1674 sqq. Antiquity hesitated whether to assign the group
to Scopas or Praxiteles (Pliny, Nat. Hist. xxxvi. 28), and
modern opinion is still divided on the question. See my note
on Pausanias, ii. 29. 9 (vol. iii. p. 201). The pathetic char-
acter of the group may perhaps%e held to speak in favour of
Scopas, who seems to have excelled in the portrayal of the
sterner, sadder emotions, while Praxiteles dwelt by preference
on the brighter, softer creations of the Greek religious
imagination. This view of the sombre cast of the genius of
Scopas is suggested by the subjects which he chose for the
decoration of the temple of Athena Alea at Tegea (Pausanias,
viii. 45. 5-7), and by the scanty remains of the sculptures
which have been found on the spot. See my commentary on
Pausanias, vol. iv. pp. 426 sqq. However, the late historian
of Greek sculpture, Professor M. Collignon, denied that the
original of this famous group, which he regarded as a copy,
was either by Scopas or Praxiteles. He held that it belongs
to an Asiatic school of sculpture characterized by gicturesque
grouping, and that it could not have been executed before the
third century B.c. To the same school he would assign
another famous group of sculpture, that of Dirce and the bull
(above, iii. 5. 3 note). See M. Collignon, Histoire de la
Sculpture Grecque (Paris, 1892-1897), ii. 532 sqq. The tomb
of the children of Niobe was shown at Thebes (Pausanias,
ix. 16. 7 ; compare Kuripides, Phoenissae, 159 8q.) ; but ac-
cording to Statius (Theb. vi. 124 sq.) the Mater Dolorosa
carried the ashes of her dead children in twice six urns to
be buried on her native Mount Sipylus. Thus the poet
dutifully follows Homer in regard to the number of the
children. .
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Séxa pév viods Séxa 8¢ Ovyatépas, ‘Hpodwpos?! 8¢
dvo uév dppevas Tpeis d¢ Onheias, “Ounpos 8¢ &€
uév viovs €€ 6¢ Quyatépas Pnaoi yevéalar. ebrex-
vos 8¢ odaa NuoBn Tijs Antois ebrexvoTépa elmev
Umdpxew: Anrted 8¢ dyavaxmicaca Tiv Te “Ap-
Teuw kai Tov "AmoN\wva kaT alTdv mapdfurve,
xal Tas pév Onkelas éml Tis oixias xaterofevaev
"ApTeps, Tods 8¢ dppevas rxowh mwdvras év Kiba-
pove 'AToMwY kvvyyeTolvTas amékTevey. éow-
On 8¢ 1dv pév dppévav *Audiwy, Tov S¢ Onheidy
X\wpis 1 wpeaButépa, 7§ Nnlevs cvvwrnce.
xata 8¢ TeléoAav éowbnoav *Auvkras? kal
MeriBowa, érofevlfn 8¢ m adrdv xal *Audlwv.
atry 8¢ NiwBn OnBas dmolmodoa mpos Tov
matépa Tdvrahov 7rev els Zimviov, xaxei A
evfapévrn Ty popdny els Nbov ueréBale, kai
xetTas 8dxpua viktwp kai uel fuépav ot Niflov.

Meta 8¢ Ty 'Apdiovos Tehevtyy Adios T
Bacikeiav mapéraBe. rai yijuasGvyarépa Mevor-
réws, Hv évor uév 'loxdotny &vioe 8¢ 'EmicdoTny
Aéyovat, xpricavros Tob feod pn evvav (tov

1 ‘Hpodwpos Aegius : fpéSoros A.
2 Autrras A, Westermann, Miiller, Wagner: ’Audkia
Heyne, Bekker, Hercher.

! Compare Pausanias, ii, 21. 9, v. 16. 4, according to whom
Meliboea was the original name of Chloris; but she turned
pale with fear at the slaughter of her brothers and sisters,
and so received the name of Chloris, that is, the Pale
Woman. As to the marriage of Chloris with Neleus, see
Homer, Od. xi. 281 sqq.

3 The ancients differed as to the death of Amphion.
According to one account, he went mad (Lucian, De salta-
tione, 41), and in attempting to attack a temple of Apollo,
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daughters; Herodorus that they had two male
children and three female; and Homer that they
had six sons and six daughters. Being blessed with
children, Niobe said that she was more blessed with
children than Latona. Stung by the taunt, Latona
incited Artemis and Apollo against them, and
Artemis shot down the females in the house, and
Apollo killed all the males together as they were
hunting on Cithaeron. Of the males Amphion alone
was saved, and of the females Chloris the elder,
whom Neleus married. But according to Telesilla
there were saved Amyclas and Meliboea,! and
Amphion also was shot by them.2 But Niobe her-
self quitted Thebes and went to her father Tantalus
at Sipylus, and there, on praying to Zeus, she was
transformed into a stone, and tears flow night and
day from the stone.

After Amphion’s death Laius succeeded to the
kingdom. And he married a daughter of Menoe-
ceus; some say that she was Jocasta, and some that
she was Epicasta.® The oracle had warned him not

doubtless in order to avenge the death of his sons on the
divine murderer, he was shot dead by the deity (Hyginus,
Fab. 9). According to Ovid (Metamorph. vi. 271 sq.), he
stabbed himself for grief.

3 For the tragic story of Laius, Jocasta or Epicasta, and
their son Oedipus, see Homer, Od. xi. 271-280, with the
Scholiast on v. 271 ; Euripides, Phoenissae, 1-62; Diodcrus
Siculus, iv. 64; Pausanias, ix. 2. 4, ix. 5. 10 sq., x. 5. 3 8q. ;
Scholiast on Euripides, Phoenissae, 1760 ; Hyginus, Fab. 66
and 67. In Homer the mother of Oedipus is named Kpi-
casta ; later writers call her Jocasta. The mournful tale of
Oedipus is the subject of Sophocles’s two great tragedies, the
Ordipus Tyrannus and the Orti?ma Coloneus. It is also
the theme of Seneca’s tragedy Oedipus. From the Scholiast
on Homer (l.c.) we learn that the story was told by Andro-
tion. Apollodorus’s version of the legend closely follows
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b 4 \ » \ \ ~ N/ /’
agiropuevos 8¢ eis Aehpovs mepl TOY idiwy émvvbd-
veTo ryovéwy. o 8¢ feos elmev avTd els THv maTpida
un mopeveafar Tov wév yap mwatépa dovevoerw,
TH untpi 8¢ piyioceslar. TobTo dKoVsas, xai
4 b L4 ] ! ~ 0 ,‘ K 4 0 \
voui§wv é€ dv éNéyeto yeyevvijolar,* Kopwbov pev
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améhimey, é’ dpuatos 8¢ dia Tis Pwridos pepo-
JEVOS OUVTUYXdVEL KaTd Tiva oTeryy o8ov é¢’
o > /d o \ ’ 5 ~
apuatos oxovuéve Aale. rxai Iloavpovrov® (kfjpvE
U pdup E: &v pdup A. 2 ¢8dvov E: ¢pdvov A.
3 wapa E: wepl A,
¥ yeyevvijofas E, Zenobius, Cent. ii. 68: yeyevijoba: A.

* TloAvgdyTov . . . keAedoytos K : TMoAvpdvry . . . kal KeAev-
gavros A.

Sophocles and is reproduced by Zenobius (Cent. ii. 68) in a
somewhat abridged form with certain verbal changes, but
as usual without acknowledgment. Some parallel stories
occur in the folk-lore of other peoples. See Appendix,
“The Oedipus Legend.”

! Sophocles calls her Merope (Ocdipus Tyrannus, 775),
und so does Seneca (Oedipus, 272, 661, 802). But, according
to Pherecydes, the wife of Polybus was Medusa, daughter
of Orsilochus (Scholiast on Sophocles, I.c.).
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to beget a son, for the son that should be begotten
would kill his father; nevertheless, flushed with
wine, he had intercourse with his wife. And when
the babe was born he pierced the child’s ankles
with brooches and gave it to a herdsman to ex-
pose. But the herdsman exposed it on Cithaeron;
and the neatherds of Polybus, king of Corinth, found
the infant and brought it to his wife Periboea.l
She adopted him and passed him off as her own,
and after she had healed his ankles she called
him Oedipus, giving him that name on account of
his swollen feet.2 When the boy grew up and
excelled his fellows in strength, they spxtefully
twitted him with being supposititious. He in-
quired ot Periboea, but could learn nothing; so
he went to Delphi and inquired about his true
parents. The god told him not to go to his native
land, because he would murder his father and lie
with his mother. On hearing that, and believing
himself to be the son of his nominal parents,
he left Corinth, and riding in a chariot through
Phocis he fell in with Laius driving in a chariot
in a certain narrow road.* And when Polyphontes,

? The name Oedipus was interpreted to mnean ‘‘swollen
foot.” Asto the piercing of the child’s ankles, see \ophocles,
Oedipus Tyrannus, 718 ; Eurvipides, Phoenissae, 26 sq.;
Diodorus Siculus, iv. 64. 1 ; Pausanias, x. 5..3; Hyginns, Fab.
66 ; Seneca, Oedipus, 812 sq.

3 The *‘narrow road” is the famous Cleft Way (Pausa-
nias, x. 5. 3 8g.) now called the Cross-road of Megas (Stavro-
dromi tou Mega), where the road from Daulis and the road
from Thebes and Lebadea meet and unite in the single road
ascending through the long valley to Delphi. At thig®point
the pass, shut in on either hand by lofty and precipitous
mountains, presents one of the wildest and gmnSest scenes
in all Greece; the towering cliffs of Parnassus on the
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8¢ olros- v Aalov) xehedovros éxxwpeiv rai &t
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Mevoucéws mapalauBdver. TovTov ¢ Baotlev-
k] \ \ /4 / v
ovTos ol ukpa cvppopa katéaye OnBas. Emeure
vap“Hpa Zpiyya, i) untpos pév "Exidvms fv wat-
os 8¢ Tuddvos, elxe 8¢ mpocwmov uév yvvarkos,
oTijfos 8¢ xai Bdow ral odpav Aéovtos xai mwré-
pvyas 6pvifos. paboioa 8¢ alviypa wapa povody
émi 70 Dixov dpos éxabélero, kai TobTo wpovTeLve
OnBalos. W 8¢ 1o alwypar T( éoTw & piav
éxov pwvyy? TeTpdmovy xai Simovv xal Tpimovy
! mrarador B: wharvuédwy A, Wagner reports mAarvuéay
to be the reading of E. But this is apparently a misprint
for A. See Heyne ad. l.: ‘‘ MAarvuéwy vitiose omnes codd.”
2 pwviy A : popphy E. The reading ¢wrh is supported by
the Argument to Sophocles, Oedipus Tyrannus (p. 6 ed.
Jebb), the Argument to Euripides, Phoenissae, and the
Scholium on verse 50 (Scholia tn Euripidem, ed. E. Schwartz,
vol. i. pp. 243 sq. 256), Athenaeus, x. 83, p. 456 B, and the
Palatine Anthology, xiv. 64, in all of which passages the
oracle is quoted with ¢pwrf) instead of uwopph. On the other
hand the reading poppfi is supported by some MSS. of
Tzetzes, Schol. on Lycophron, 7, though the editor, Miiller,
prints ¢wrf in the text.

northern side of the valley are truly sublime. Not a trace of
human habitation is to be seen. All is solitude and silence,
in keeping with the tragic memories of the spot. Compare
my commentary on Pausanias, x. 5. 3 (vol. v. pp. 231 sq.).
As to the Cleft Way or Triple Way, as it was also called, and
the fatal encounter of the father and son at it, see Sophocles,
Oedipus Tyrannus, 715 8qq., 1398 sqq. ; Euripides, Phoenissae,
37 89q. ; Seneca, Oedipus, 276 sqq.

-.1 Compare Pausanias, ix. 5. 4.
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the herald of Laius, ordered him to make way and
killed one of his horses because he disobeyed and
delayed, Oedipus in a rage killed both Polyphontes
and Laius, and arrived in Thebes. Laius was buried
by Damasistratus, king of Plataea,! and Creon, son of
Menoeceus, succeeded to the kingdom. In hisreign
a heavy calamity befell Thebes. For Hera sent the
Sphinx,? whose mother was Echidna and her father
Typhon; and she had the face of a woman, the
breast and feet and tail of a lion, and, the wings of a
bird. And having learned a riddle from the Muses,
she sat on Mount Phicium, and propounded it to the
Thebans. And the riddle was this:—What is that
which has one voice and yet becomes four-footed

2 As to the Sphinx and her riddle, see Hesiod, Theog.
326 sq. (who says that she was the offspring of Echidna and
Orthus) ; Sophocles, Oedipus Tyrannus, 391 sqq.; Euripides,
Phoenissae, 45 8qq.; Diodorus Siculus, iv. 64. 3 sq.; Pau-
sanias, ix. 26. 2—4; Scholiast on Euripides, Phoenissae,
45; Hyginus, Fab. 67; Seneca, Oedipus, 92 sqq. The
riddle is quoted in verse by several ancient writers. See
Athenaeus, x. 81, p. 456 B; Tzetzes, Schol. on Lyco-
phron, 7; Anthologia Palatina, xiv. 64 ; Argument to
Sophocles, Oedipus Tyrannus, p. 6, ed. R. C. Jebb; Argu-
ment to Euripides, Phoenissae, and Scholiast on td. v. 50
(Scholta in Euripiden, ed. E. Schwartz, vol. i. pp. 243 sq.
256). Outside of Greece the riddle seems to be current in
more or less similar forms among various peoples. Thus it is
reported among the Mongols of the Selenga (R. G. Latham,
Descriptive Ethnology, i. 325), and in Gascony (J. F. Bladé,
Contes populaires de la Gascogne, i. 3-14). Further, it has
been recently recorded, in a form precisely similar to the
Greek, among the tribes of British Central Africa: the mis-
sionary who reports it makes no reference to the riddle of
the Sphinx, of which he was apparently ignorant. See
Donald Fraser, Winning a primitive people (London, 1914),
p- 171, “What is it that goes on four legs in the morning, on
two at midday, and on three in the evening? Answer: A
man, who crawls on hands and knees in childhood, walks
ereot when grown, and with the aid of a stick in his old age.”
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10 xorvvelxn A, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Her-
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forms are attested by ancient writers. See W. Pape,

Worterbuch der griechischen Eigennamen3, s.v. HoAuvelxns.
1 ‘Préppavros Aegius: redbpavros A.
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and two-footed and three-footed? Now the Thebans
were in possession of an oracle which declared that
they should be rid of the Sphinx whenever they had
read her riddle; so they often met and discussed
the answer, and when they could not find it the
Sphinx used to snatch away one of them and gobble
him up. When many had perished, and last of all
Creon’s son Haemon, Creon made proclamation that
to him who should read the riddle he would give both
the kingdom and the wife of Laius. On hearing that,
Oedipus found the solution, declaring that the riddle
of the Sphinx referred to man; for as a babe he is
four-footed, going on four limbs, as an adult he is
two-footed, and as an old man he gets besides a third
support in a staff. So the Sphinx threw herself from
the citadel, and Oedipus both succeeded to the
kingdom and unwittingly married his mother, and
begat sons by her, Polynices and Eteocles, and
daughters, Ismene and Antigone.! But some say the
children were borne to him by Eurygania, daughter
of Hyperphas.2 When the secret afterwards came to
light, Jocasta hanged herself in a noose,® and Oedipus

! Compare Euripides, Phoenissae, 55 sqq. ; Diodorus Sicu-
lus, iv. 64. 4 ; Hyginus,!Fab. 67.

2 This account is adopted by Pausanias (ix. 5. 10 8g.) and
by the Scholiast on Euripides (Phoenissae, 1760), who cites
Pisander as his authority. According to another version,
Oedipus, after losing Jocasta, married Astymedusa, who
falsely accused her stepsons of attempting her virtue. See
Scholiast on Homer, Il. iv. 376; Eustathius on Homer, l.c.,
p- 369; Scholiast on Euripides, Phoenissae, 53.

3 Compare Homer, Od. xi. 277 sqq.; Sophocles, Oedipus
Tyrannus, 1235 sqq. According to Seneca, in one passage
(Oedipus, 1034 sqq.), Jocasta stabbed herself to death on
the discovery of her incest. But Euripides makes Jocasta
survive her two sons and stab herself to death on
their dead bodies. See Euripides, Phoenissae, 1455-1459.
Herein he was perhaps followed by Seneca in his tragedy
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Korwvov, &vba 70 Tédv Eduevidwv éorl Téuevos,
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ol moAdY Xpbvov améfavev.

VI. ’Ereoxils 8¢ xal IloAvveixns mepl Tijs
Bacikeias avvrifevrar wpds dAMjAovs, kal adTols
Soxel Tov Erepov wap’ éviavtov dpyew. Twes peév
ov Néyovar mpdTov dpEavra Ilohvveixn® mapa-
Sodvar per’ éviavrov Ty PBagilelav 'Ereox)el,
Tivés 6¢ mpdTov 'ETeoxréa dpEavra? pi Bovleo-
Oac wapadotvar Ty Bacikeiav. Puyadevlels odv
TloAvveikns éx ®nBdv Axev els "Apyos, Tov Te

! ¥ptavra ToAvvelxn Hercher, Wagner: #pfavros IoAv-
velkovs A.

 'EreoxAéa ¥piavra Faber, Hercher, Wagner: éreoxAéouvs
¥ptavros A.

Phoenissae, for in the fragments of that play (vv. 443 sqq.)
Seneca represents Jocasta attempting to make peace between
Eteocles and: Polynices on the battlefield ; but the conclusion
of the play is lost. Similarly Statius describes how Jocasta
vainly essayed to reconcile her warring sons, and how she
stabbed herself to death on learning that they had fallen by
each other’s hands. See Statius, Theb. vii. 474 sqq., xi. 634 sqq.
1 A curious and probably very ancient legend assigned a
different motive for the curses of Oedipus. It is said that
his sons used to send him as his portion the shoulder of
every sacrificial victim, but that one day by mistake the
sent him the haunch (ioxfor) instead of the shoulder, whic!
so enraged him that he cursed them, praying to the gods
that his sons might die by each other’s hands. This story
was told by the author of the epic Thebaid. See Scholiast
on Sophocles, Oedipus Coloneus, 1375; Zenobius, Cent. v.
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was driven from Thebes, after he had put out his
eyes and cursed his sons, who saw him cast out of
the city without lifting a hand to help him.! And
having come with Antigone to Colonus in Attica,
where is the precinct of the Eumenides, he sat down
there as a suppliant, was kindly received by Theseus,
and died not long afterwards.?

VI. Now Eteocles and Polynices made a compact
with each other concerning the kingdom and re-
solved that each should rule alternately for a year
at a time.? Some say that Polynices was the first
to rule, and that after a year he handed over the
kingdom to Eteocles; but some say that Eteocles
was the first to rule, and would not hand over
the kingdom. So, being banished from Thebes,
Polynices came to Argos, taking with him the

43. A different cause of his anger is assigned by Athenaeus
(xi. 14, pp. 465 8g.), also on the authority of the author of
the Thegaid.

2 The coming of Oedipus and Antigone to Colonus Hippius
in Attica, together with the mysterious death of Oedipus,
are the subject of Sophocles’s noble tragedy, Oedipus Colo-
neus. As to the sanctuary of the Eumenides, see that play,
vv. 36 8gg. The knoll of Colonus is situated over a mile from
Athens, and it is doubtful whether the poet intended to
place the death and burial of Oedipus at Colonus or at
Athens itself, where in later times the grave of Oedipus was
shown in a precinct of the Eumenides, between the Acropolis
and the Areopagus (Pausanias, i. 28. 7). See my notes on
Pausanias, i. 28. 7, i. 30. 2, vol. ii. pp. 366 sg., 393 sq.;
R. C. Jebb, on Sophocles, Oedipus Coloneus, pp. xxx. 8gq.

3 That is, they were to reign in alternate years. Compare
Euripides, Phoentssae, 69 sqq., 473 89q. ; Diodorus Siculus,
iv. 65. 1 ; Zenobius, Cent. i. 30; Hyginus, Fab. 67 ; Scrip-
tores rerum mythicarum Latint, ed. G. H. Bode, vol. i.
Pp- 48 8q. (First Vatican Mythographer, 152). In this and
the sequel Zenobius (I.c.) closely follows Apollodorus and
probably copied from him.
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avTdp xkdmpw xal Méovt avledfar Tas Ovyarépas,
dudorépovs eiheto vuudiovs: elyov yap émi Tdv
domidwy 0 pév xdmpov mpoTouny o 8¢ Aéovtos.
yapuei 8¢ Amumoan uev Tudevs *Apyeiny 8¢ Tloav-
\ ? \ b ’ ’ \
veikns, kai avTods “AdpagTos dudorépovs els Tas
watpibas Uméoyero xarafew. Kal mwpdTov émi
OnBas éomevde atpaTeveafai, kal Tovs dpiotéas
aumilpoitev.

’Apdidpaos 8¢ o 'Ouchéovs,! udvris v kai
wpo:;:LS’d)s' 671 dei mdvtas Tovs a"-rpa'rfua'a;tévovq
Xwpis AdpdoTov TeNevTiioat, alTds TE HKVEL TTpa-
Teveofar kai Tovs Aovmovs amérpeme. Ilolvveirns
8¢ dducopevos mpos "Idw Tov *ANékTopos nHEiov
pabelv wis dv *Apdidpaos avayraclein oTpa-

! *OucAéous Aegius: loxAéous A.

1 That is, the necklace and the robe which Cadmus had
given to Harmonia at their marriage. See above, iii. 4. 2.

2 See above i. 8. 5.

3 Adrastus received the oracle from Apollo. See Euripides,
Phoeniasae, 408 sqq., Suppliants, 1328qq. In these passages
the poet describes the nocturnal brawl between the two
exiled princes at the gate of the palace, and their reconcilia-
tion by Adrastus. Compare Zenobius, i. 30 ; Hyginus, Fab.
69 ; and the elaborate description of Statius, Theb. i. 370 sqq.
The words of the oracle given to Adrastus are quoted by the
Scholiast on Euripides, Phoenissae, 409. According to one

nterpretation the boar on the shield of Tydeus referred to
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necklace and the robe.! The king of Argos was
Adrastus, son of Talaus; and Polynices went up
to his palace by night and engaged in a fight with
Tydeus, son of Oeneus, who had fled from Caly-
don.? At the sudden outcry Adrastus appeared
and parted them, and remembering the words of
a certain seer who told him to yoke his daughters
in marriage to a boar and a lion,* he accepted them
both as bridegrooms, because they had on their
shields, the one the forepart of a boar, and the
other the forepart of a lion.* And Tydeus married
Deipyle, and Polynices married Argia®; and
Adrastus promised that he would restore them both
to their native lands. And first he was eager to
march against Thebes, and he mustered the chiefs.
But Amphiaraus, son of Oicles, being a seer and
foreseeing that all who joined in the expedition
except Adrastus were destined to perish, shrank
from it himself and discouraged the rest. However,
Polynices went to lphis, son of Alector, and begged
to know how Amphiaraus could be compelled to go

the Calydonian boar, while the lion on the shield of Poly-
nices referred to the lion-faced sphinx. Others preferred to
suppose that the two chieftains were clad in the skins of a
boar and a lion respectively. See Scholiast on Kuripides,
l.c.; Hyginus, Fab. 69.

4 As to the devices which the Greeks painted on their
shields, as these are described by ancient writers or depicted
in vase-;)aintings, see G. H. Chase, ‘‘The Shield Devices of the
Greeks,” Harvard Studies in Classical Philology, vol. xiii.
pp. 61-127. From the evidence collected in this essay (pp. 98
and 112 sq.) it appears that both the boar and the lion are
common devices on shields in vase-paintings.

5 Compare Diodorus Siculus, iv. 65. 3; Scholiast on Euri-
pides, Phoenis«ae, 409; Hyginus, Fab. 69; Statius, Theb.
ii. 201 sqq.
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W yap émwi TavTy! yevouérns yap tadris  wpos
v ’ % \ e 3
AdpaoTov, Siakvaduevos duoge, mepi v <dv>
’ 4 4 /’ Ié ’ /- 5
Adpdare*t SiapépnTa, Siaxpivew *Epipiry © avy-

wpficat. Ote odv émwi ©Os5Bas édet oTpateveww,
Adpdatov pév mwapakalovvros Audiapdov 8¢
b ’ ] / \ o ~ b4
amoTpémovtos, Eptdpuln Tov 6puov Mﬁom{a émet-
oev avrov ovv "AdpdaTe® oTpateder. 'Audida-
paos 8¢ dvdykny Exwv atpatebecfar Tois waioly
évtor\ds Edwre Tehewwleiot Tijv Te unTépa KTelvew
xai émi OnBas oTpaTeden.

L4 ’ \ 7 \ L4

Adpaatos 8¢ cuvabpoloas <aTpaTov>T auv rjye-
ooy émrta woheuety éomevde OnBas. ol 8¢ 7ye-
poves faav olde: "ASpacTos Takaod, 'Aupidpaos

! rairp Heyne: radrys A.

2 abrijs corrupt: abrg udxns Bekker: aiT§ Siapopds
Hercher. Perhaps we should read: adrg mpds “Adpacrov
Swagpopas. I have translated accordingly. Heyne conjectured
pdxms, ¥pdos, or &upioByrhoews for adriis. Sommer con-
jectured ordoews, which is perhaps supported by Diodorus

iculus, iv. 65. 6, 'Augiapdov xpds “ASpacror graciiforros.

3 8, inserted by Bekker.

4 ’A8pdory Emperius, Hercher, Wagner: “Adpacros A,
Heyne, Westermann, Miiller, Bekker.

5 dpupdan Vi dpipdany A.

¢ abrdv obv 'ASpdorey Wagner: 7dv & ¥3pacrwv PRP: 74
&8pdare C: Tdv“Adpacrov Heyne (regarding the words as an
interpolation), Westermann (preferringeto read v¢ ’ASpdory
agvoTparebey) : Tdv #v8pa Commelinus, Bekker, Hercher.

7 orpardy a conjecture of Heyne, accepted by Hercher and
Wagner.

1 For the story of the treachery of Eriphyle to her hus-
band Amphiaraus, see also Diodorus Siculus, iv. 65. 5 sq. ;
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to the war. He answered that it could be done if
Eriphyle got the necklace.! Now Amphiaraus had
forbidden Eriphyle to accept gifts from Polynices;
but Polynices. gave her the necklace and begged
her to persuade Amphiaraus to go to the war; for
the decision lay with her, because once, when a
difference arose between him and Adrastus, he had
made it up with him and sworn to let Eriphyle decide
any future dispute he might have with Adrastus.?
Accordingly, when war was to be made on Thebes, and
the measure was advocated by Adrastus and opposed
by Amphiaraus, Eriphyle accepted the necklace and
persuaded him to march with Adrastus. Thus forced
to go to the war, Amphiaraus laid his commands on
his sons, that, when they were grown up, they should
slay their mother and march against Thebes.

Having mustered an army with seven leaders,
Adrastus hastened to wage war on Thebes. The
leaders were these3: Adrastus, son of Talaus;

Pausanias, v. 17. 7 sq., ix. 41. 2 ; Scholiast on Homer, Od. xi.
326 (who refers to Asclepiades as his authority); Hyginus,
Fab. 73 ; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. é H.
Bode, vol. i. p. 49 (First Vatican Mythographer, 152). The
story is allused to but not told by Homer (Od. xi. 326 sq.,
xv. 247), Sophocles (Electra, 836 sqq.), and Horace (Odes,
iii. 16. 11-13). Sophocles wrote a tragedy Eriphyle, which
was perhaps the same as his Epigoni. See The Fragments
of Sophocles, ed. A. C. Pearson, vol. i. pp. 129 sqq.

2 Compare Diodorus Siculus, iv. 65. 6; Scholiast on
Homer, Od. xi. 326 ; Scholiast on Pindar, Nem. ix. 13 (30).
As the sister of Adrastus (see above, i. 9. 13) and the wife of
Amphiaraus, the traitress Eriphyle might naturally seem
well qualified to act as arbiter between them.

3 For lists of the seven champions who marched against
Thebes, see Aeschylus, Seven against Thebes, 375 sqq.;
Sophocles, Oedipus Coloneus, 1309 sqq.; Euripides, Phoe-
nissae, 1090 sgq. and Suppliants, 857 sqq. ; Diodorus Siculus,
iv. 65. 7; Hyginus, Fab. 70.
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1 °Owcréovs Aegius : loxAéovs A. 3 8¢ inserted by Bekker.
3 Jvra omitted by Hercher.

1 The place of Eteoclus among the Seven Champions is
recognized by Aeschylus (Seven against Thecbes, 458 sqq.),
Sophocles (Oedipus Coloneus, 1316), and Euripides in one
play (Suppliants, 871 sqq.), but not in another (Phoenissae,
1090 sgq.); and he is omitted by Hyginus (Fab. 70). His
right to rank among the Seven seems to have been acknow-
ledged by the Argives themselves, since they included his
portrait in a group of statuary representing the Champions
which they dedicated at Delphi. See Pausanias, x. 10. 3.

3 Brother of Adrastus. See i. 9. 13.

3 As to the meeting of the Seven Champions with Hypsi-
pyle at Nemea, the death of Opheltes, and the institution of
the Nemean games, see Scholia on Pindar, Nem., Argument,
gs) 424 sq. ed. Boeckh ; Bacchylides, Epinic. viii. [ix.]10 sqq.;

ement of Alexandria, Protrept. ii. 34, p. 29, ed. Potter, with
the Scholiast ; Hyginus, Fab. 74 and 273 ; Statius, Theb.
iv. 646-vi. ; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. iv. 717 ;
Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode. vol. i.
p- 123 (Second Vatican Mythographer, 141). The institution
of the Nemean games in honour of Opheltes or Archemorus
was noticed by Aeschylus in a lost ’play. See T'ragicorum
GQraecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, p. 49. The judges at
the Nemean games wore dark-coloured robes in mourning, it
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Ampbhiaraus, son of Oicles; Capaneus, son of Hip-
ponous ; Hippomedon, son of Aristomachus, but
some say of Talaus. These came from Argos; but
Polynices, son of Oedipus, came from Thebes;
Tydeus, son of Oeneus, was an Aetolian; Partheno-
paeus, son of Melanion, was an Arcadian. Some,
however, do not reckon Tydeus and Polynices
among them, but include Eteoclus, son of Iphis,!
and Mecisteus 2 in the list of the seven.

Having come to Nemea, of which Lycurgus was
king, they sought for water; and Hypsipyle showed
them the way to a spring, leaving behind an infant
boy Opheltes, whom she nursed, a child of Eury-
dice and Lycurgus.? For the Lemnian women, after-

is said, for Opheltes (Scholiast on Pindar, Nem., Argum.
p. 425, ed. Boeckh); and the crown of parsley bestowed on
the victor is reported to have been chosen for the same sad
reason (Servius, on Virgil, Ecl. vi. 68). However, according
to another account, the crowns at Nemea were originally
made of olive, but the material was changed to parsley after
the disasters of the Persian war (Scholiast on Pindar, l.c.).
The grave of Opheltes was at Nemea, enclosed by a stone
wall; and there were altars within the enclosure (Pau-
sanias, ii. 15, 3). Euripides wrote a tragedy Hypsipyle,
of which many fragments have recently been discovered in
Egyptian papyri. See Tragicorum Graecorum Fragmenta,
ed. A. Nauck? pp. 594 sqq.; A. S. Hunt, Tragicorum Grae-
corum Fragmenta Papyracea nuper reperta (Oxford, no
date, no pagination). Inone of these fragments (col. iv. 27 sq.)
it is said that Lycurgus was chosen from all Asopia to be the
warder (xAndotxos) of the local Zeus. There were officials
bearing the same title (xAeidoxos) at Olfmpi& (Dittenberger,
Sylloge Inscriptionum Grasccarum?, vol. ii. p. 168, No. 1021)
in Delos (Dittenberger, Orientis Graect Inscriptiones Selec-
tae, vol. i. p. 252, No. 170), and in the worship of Aescula-
pius at Athens (E. S. Roberts and E. A. Gardner, Introduction
to Greek Epigraphy, Part ii. p. 410, No. 157). The duty
from which they took their title was to keep the keys of the
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mapaywpetv IloAvveixer, kaba ovvébevro. pimpoo-
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! xpadeica Heyne (who also conjectured rpépovaa or Tpo-
¢ebovaa) : wpageiga P: rpageica A.

2 ¢xdAeacev Hercher.

3 &auar: Valckenar, Bekker, Hercher, Wagner : &puar: A,
Heyne, Westermann.

4 75is Bagirelas Hercher: thv Baoirelay Heyne, Wester-
iniaénsn, Miiller, Bekker, Wagner (following apparently the

3.).

temple. A fine relief in the Palazzo Spada at Rome represents
the serpent coiled round the dead body of the child Opheltes
and attacked by two of the heroes, wiile in the background
H):ipsipyle is seen retreating, with her hands held up in horror
and her pitcher lying at her feet. See W. H. Roscher,
Lexikon der griech. und rom. Mythologie, i. 473; A.
Baumeister, Denkmdler des klassischen Altertums, i. 113,
fig. 119. The death of Opheltes or Archemorus is also the
subject of a fine vase-painting, which shows the dead boy
lying on a bier and attended by two women, one of whom is
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wards learning that Thoas had been saved alive,!
put him to death and sold Hypsipyle into slavery :
wherefore she served in the house of Lycurgus as a
purchased bondwoman. But while she showed the
spring, the abandoned boy was killed by a serpent.
When Adrastus and his party appeared on the
scene, they slew the serpent and buried the boy;
but Amphiaraus told them that the sign foreboded
the future, and they called the boy Archemorus.?
They celebrated the Nemean games in his honour;
and Adrastus won the horse race, Eteoclus the foot
race, Tydeus the boxing match, Amphiaraus the
leaping and quoit-throwing match, Laodocus the
javelin-throwing match, Polynices the wrestling
match, and Parthenopaeus the archery match.

When they came to Cithaeron, they sent Tydeus
to tell Eteocles in advance that he must cede the
kingdom to Polynices, as they had agreed among
themselves. As Eteocles paid no heed to the

about to crown him with a wreath of myrtle, while the other
holds an umbrella over his head to prevent, it has been
suggested, the sun’s rays from being defiled by falling on a
corpse. Amongst the figures in the painting, which are identi-
fied by inscriptions, is seen the mother Eurydice standing in
her palace between the suppliant Hypsipyle on one side and
the dignified Amphiaraus on the other. See E. Gerhard,
‘“ Archemoros,” Gesammelte Abhandlungen (Berlin, 1866-
1868), i. 5 sqq., with Abbildungen, taf. i.; K. Friederichs,
Praxiteles und die Niobegruppe (Leipzig, 1855), pp. 123 sqq.;
A. Baumeister, op. cit. i. 114, fig. 120.

1 See above, i. 9. 17. )

2 That is, ‘‘beginner of doom”; hence ‘‘ominous,”
‘“foreboding.” The name is so interpreted by Bacchylides
(Bpinic. viii. 14, gaua uéArovros ¢dvov), by the Scholiast on
Pindar (Nem., Argum. pp. 424 sq. ed. Boeckh), and by
Lactantius Placidus in his commentary on Statius (Theb. iv.
717),
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1 °Oyxatdas Aegius : dxvnidas A.
3 3¢ inserted by Heyne.

1 For the embassy of Tydeus to Thebes and its sequel, see
Homer, Il. iv. 382-398, v. 802-808, with the Scholiast on
v, 376 ; Diodorus Siculus, iv. 65. 4 ; Statius, Theb. ii. 307 sqq.

? The siege of Thebes by the Argive army under the Seven
Champions 18 the subject of two extant Greek tragedies, the
Seven against Thebes of Aeschylus, and the Phoenissae of
Euripides. In both of them the attack on the seven gates
by the Seven Champions is described. See the Seven against
thrbea. 375 8qq. ; Phoenissae, 105 sgq., 1090 sqq. The siege
is also the theme of Statius’s long-winded and bombastic
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message, Tydeus, by way of putting the Thebans to
the proof, challenged them to single combat and
was victorious in every encounter; and though the
Thebans set fifty armed men to lie in wait for him
as he went away, he slew them all but Maeon, and
then came to the camp.?

Having armed themselves, the Argives approached
the walls?; and as there were seven gates, Adrastus
was stationed at the Homoloidian gate, Capaneus at
the Ogygian, Amphiaraus at the Proetidian, Hippo-
medon at the Oncaidian, Polynices at the Hypsistan,3
Parthenopaeus at the Electran, and Tydeus at the
Crenidian. Eteocles on his side armed the Thebans,
and having appointed leaders to match those of the
enemy in number, he put the battle in array, and
resorted to divination to learn how they might over-
come the foe. Now there was among the Thebans
a soothsayer, Tiresias, son of Everes and a nymph
Chariclo, of the family of Udaeus, the Spartan,® and
he had lost the sight of his eyes. Different stories
are told about his blindness and his power of sooth-
saying. For some say that he was blinded by the
gods because he revealed their secrets to men. But
epic, the Thebaid. Compare also Diodorus Siculus, iv. 65.
7-9; Pausanias, i. 39. 2, ii. 20. 5, viii. 25. 4, x. 10. 3; Hygi-
nus, Fab. 69, 70. The war was also the subject of two lost
poems of the same name, the Thebaid of Callinus, an early
elegiac poet, and the Thebaid of Antimachus, a contem-

rary of Plato. See Epicorum Graecorum Fragmenta, ed.
g Kinkel. pp. 9 sqq., 275 sqq. As to the seven gates of
Thebes, see %&usanias, ix. 8. 4-7, with my commentary
(vol. iv. pp. 35 sqq.). The ancients were not entirely agreed
as to the names of the gates.

3 That is, ‘‘ the Highest Gate.”

4 That is, ‘‘ the Fountain Gate.”

5 That is, one of the Sparti, the men who sprang from the
dragon’s teeth sown by Cadmus. See above, iii. 4. 1. 6
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1 The lacuna was indicated by Heyne, who proposed to
restore the passage as follows: ofgav yap 7§i XapikAo? mpoo-
QAT THy *Abnvav adrdv yuuvhy émordyvre (or émiBdvra) idelv,
‘““For Athena was a friend of Chariclo, and he came upon
her and saw her naked.” This gives the requisite sense,
and probably represents very nearly the original reading of
the passage. he friendship of Athena for the nymph
Chariclo, the mother of Tiresias, is mentioned to explain
the opportunity which Tiresias had of seeing the goddess
naked.

2 rals xepol Tods d¢pBaruods abrod rararaBouévnv. These
words have been wrongly suspected or altered by the editors.
Heyne proposed to omit Tods dparuods as a gloss or to re-
write the passage thus: Thv 5¢ Tals xepol 1@y opOarpudy adrov
U8wp raraBahovoay wnpdv worficar. Hercher wrote: 7hv 8¢
Tals xepal T@v dpBarudv abroi AaBouévny wnpdv worficas. They
all apparently suppose that the goddess blinded Tiresias by
scratching out his eyes. But she simply held her hands over
the eyes of the prying intruder, and the mere touch of her
divine fingers sufficed to blind him for ever. Compare Plato,
Theaetetus, p. 165 Bo: vf ydp xphoet apinry épwrhuari, Td
Aeyduevoy &y ¢ppéati auvexduevos, Srav dpwrd &véxwAnkros (un-
abashed) arfip, karakaBdy Tfi xeipl oob Tdv érepov odbarudv,
el opds Td ipdriov T kareidnupévy; If any change were
desirable, it would be rararaBoioay for kararaBouévny, but
even this is not necessary. Compare Diodorus Siculus,
iii. 37. & rarerdBovro Jeouols Td gréuiov (the mouth of a
serpent’s den).

3 kpdveiov Aegius, Bekker, Hercher, Wagner : rvdveiov EA,
Commelinus, Gale, Heyne, Westermann, Miiller.
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Pherecydes says that he was blinded by Athena?;
for Chariclo was dear to Athena . . . and Tiresias
saw the goddess stark naked, and she covered his
eyes with her hands, and so rendered him sightless.
And when Chariclo asked her to restore his sight,
she could not do so, but by cleansing his ears she
caused him to understand every note of birds; and
she gave him a staff of cornel-wood,? wherewith he
walked like those who see. But Hesiod says that he

1 The blinding of Tiresias by Athena is described by Calli-
machus in his hymn, The Baths of Pallas. He tells how the
nymph Chariclo, mother of Tiresias, was the favourite atten-
dant of Athena, who carried her with her wherever she went,
often mounting the nymph in her own car. One summer day,
when the heat and stillness of noon reigned in the mountains,
the goddess and the nymph had stripped and were enjoying
a cool plunge in the fair-flowing s{)ring of Hippocrene on
Mount. Helicon. But the youthful Tiresias, roaming the
hills with his dogs, came to slake his thirsv at the bubbling
spring and saw what it was not lawful to see. The goddess
cried out in anger, and at once the eyes of the intruder were
quenched in darkness. His mother, the nymph, reproached
the goddess with blinding her son, but Athena explained
that she had not done so, but that the laws of the gods
inflicted the penalty of blindness on anyone who beheld an
immortal without his or her consent. To console the youth
for the loss of his sight the goddess promised to bestow on
him the gifts of prophecy and divination, long life, and after
death the retention of his mental powers undimmed in the
world below. See Callimachus, Baths of Pallas, 57-133. In
this account Callimachus probably followed Pherecydes, who,
as we learn from the present passage of Apollodorus, assigned
the same cause for the blindness of Tiresias. It is said that
Erymanthus, son of Apollo, was blinded because he saw
Aphrodite bathing. See Ptolemaeus Hephaest. Nov. Hest. i.
in Westermann’s Mythographi Graecs, p. 183.

2 According to the MSS., it was a blue staff. See Critical
Note. As to the cornel-tree in ancient myth and fable, see
C. Boetticher, Der Baumkultus der Hellenen (Berlin, 1858),
pp- 130 sqq.

363



APOLLODORUS
agdpevos mepi. KvAhijvny Sdess ovvovardfovras
xai ToUtous Tpwoas éyévero € avdpos! yuvy,
mdMy 8¢ Tods alrods ddeis wapaTnpioas ovvov-
audovras éyévero aviip. Swomep "Hpa xal Zevs

! &rBpds E : ardpar A.

! This curious story of the double change of sex ex-

rienced by Tiresias, with the cause of it, is told also by
g?ﬂegon, Mirabilia, 4 ; Tzetzes, Schol. on Lycophron, 683;
Eustathius on Homer, Od. x. 492, p. 1665; Scholiast on
Homer, Od. x. 494; Antoninus Liberalis, Transform. 17;
Ovid, Metamorph. iii. 316 sqq. ; Hyginus, Fab. 75; Lactan-
tius Placidus, on Statius, Theb. ii. 95 ; Fulgentius, Mytho-
log. ii. 8; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H.
Bode, vol. i. pp. 5, 104, 169 (First Vatican Mythographer, 16;
Second Vatican Mythographer, 84 ; Third Vatican Mlytho-
grapher, iv. 8). Phlegon says that the story was told by
Hesiod, Dicaearchus, (glibarchus, and Callimachus. He a; 8
with Apollodorus, Hyginus, Lactantius Placidus, and the
Second Vatican Mythographer in laying the scene of the
incident on Mount Cyllene in Arcadia; whereas Eustathius
and Tzetzes lay it on Mount Cithaeron in Boeotia, which is
more appropriate for a Theban seer. According to Eusta-
thius and Tzetzes, it was by killing the female snake that
Tiresias became a woman, and it was by afterwards killing
the male snake that he was changed back into a man.
According to Ovid, the seer remained a woman for seven
ears, and recovered his male sex in the eighth; the First
Vatican Mythographer says that he recovered it after eight
years; the Third Vatican Mythographer affirms that he
recovered it in the seventh year. All the writers I have
cited, except. Antoninus Liberalis, record the verdict of
Tiresias on the question submitted to him by Zeus and Hera,
though they are not all agreed as to the precise mathematical
proportion expressed in it. Further, they all, except Anto-
ninus Liberalis, agree that the blindness of Tiresias was a
punishment inflicted on him by Hera (Juno) because his
answer to the question was displeasing to her. According to
Phlegon, Hyginus, Lactantius Placidus, and the Second
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beheld snakes copulating on Cyllene, and that having
wounded them he was turned from a man into a
woman, but that on observing the same snakes
copulating again, he became a man.! Hence, when

Vatican Mythographer the life of Tiresias was prolonged by
Zeus (Jupiter) so as to last seven ordinary lives.

The notion that it is unlucky to see snakes coupling appears
to be widespread. In Southern India ‘‘the sight of two
snakes coiled round each other in sexual congress is con-
sidered to portend some great evil” (E. Thurston, Ethno-
graphic Notes in Southern India, Madras, 1906, p. 293). The
Chins of North-eastern India think that ‘‘one of the worst
omens that it is possible to see is two snakes copulating, and
& man who sees this is not supposed to return to his house or
to speak to anyone until the next sun has risen” (Bertram
S. Carey and H. N. Tuck, The Chin Hills, vol. i. Rangoon,
1896, p. 199). ‘It is considered extremely unlucky for a
Chin to come upon two snakes copulating, and to avoid ill-
fortune he must remain outside the village that night, with-
out eating cooked food ; the next morning he may proceed
to his house, but, on arrival there, must kill a fowl and, if
within his means, hold a feast. If a man omits these pre-
cautions and is found out, he is liable to pay compensation
of a big mythun, a pig, one blanket, and one bead, whatever
his means, to the first man he brings ill-luck to by talking to
him. Before the British occupation, if the man, for any
reason, could not pay the compensation, the other might
make a slave of him, by claiming a pig whenever one of his
daughters married ” (%V. R. Head, Haka Chin Customs,
Rangoon, 1917, p. 44). In the Himalayas certain religious
ceremonies are prescribed when a person has seen snakes
coupling (Journal of the Asialic Society of Bengal, 1884,
pt. 1. p. 101 ; the nature of the ceremonies is not described).
In Timorlaut, one of the East Indian Islands, it is deemed
an omen of great misfortune if a man dreams that he sees
snakes coupling (J. G. F. Riedel, De sluik- en kroesharige
rassen tusschen Selebes en Papua, The Hague, 1886, p. 285).
Similarly in Southern India there prevails ‘‘a superstitious
belief that, if a person sees two crows engaged in sexual
congress, he will die unless one of his relations sheds tears.
To avert this catastrophe, false news as to the death are sent
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olny pév poipav déka potpdv Tépmetar dvijp,

Tas 8¢ 8éx’ éumimAnae yvvy Tépmovoa vonua.]?
éyéveto 8¢ ral morvypovios.

Odros odv OnBaios pavrevouévois® eime vixay-
oew, éav Mevowceds o Kpéovros “Aper adpdyiov
aliTov émidp. TobTo darovoas Mevoikes o Kpé-
ovTos éavtov wpo TV wUAGY éodafe. pdyms ¢
yevopévns ol Kaduetor péypt tdv Terydv ovve-
SibxOnoav, kai Kamavevs dpwdoas khipaxa éml
Ta Telyn 8 adriis avyet, xai Zeds avTov xepavvoi.
ToUTOU 8¢ ryevouévov Tpomnt Tdv Apyelwy ryiverar.
@s 8¢ amdAAvvTo mwoAhoi, Sofav éxatépois Tols

1 3éxa ... hv pev plav ... 7as 8¢ éwwéa Barth, Bekker,
Hercher, Wagner: dexaevvéa ... Tas pév évvéa ... Tas B¢
3éxa A, Heyne, Westermann, Miiller.

2 These verses are probably interpolated. They are re-
%eated by the Scholiast on Homer, Od. x. 494, and by

zetzes, Schol. on Lycophron, 683.

3 pavrevouévois Heyne, Bekker, Hercher, Wagner : parrev-

duevos A, Westermann, Miiller.

¢ rpowh) Heyne, Bekker, Hercher, Waguer: 7pdwaior A,
Westermann.

by the post or telegraph, and subsequently corrected by a
letter or telegram announcing that the individual is alive”
(E. Thurston, op. ct. p. 278). A similar belief as to the dire
effect of seeing crows coupling, and a similar mode of averting
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Hera and Zeus disputed whether the pleasures of
love are felt more by women or by men, they referred
to him for a decision. He said that if the pleasures
of love be reckoned at ten, men enjoy one and
women nine. Wherefore Hera blinded him, but
Zeus bestowed on him the art of soothsaying.

The saying of Tiresias to Zeus and Hera.
Of ten parts a man enjoys one only;
But a woman enjoys the full ten parts in her heart.!

He also lived to a great age.

So when the Thebans sought counsel of him, he
said that they should be victorious if Menoeceus, son
of Creon, would offer himself freely as a sacrifice to
Ares. On hearing that, Menoeceus, son of Creon,
slew himself before the gates.? But a battle having
taken place, the Cadmeans were chased in a
crowd as far as the walls, and Capaneus, seizing a
ladder, was climbing up it to the walls, when Zeus
smote him with a thunderbolt.3 When that befell,
the Argives turned to flee. And as many fell,

the calamity, are reported in the Central Provinces of India
(M. R. Pedlow, ‘‘ Superstitions among Hindoos in the Central
Provinces,” -The Indian Antiquary, xxix. Bombay, 1900,

. 88).

Py These lines are also quoted by Tzetzes (Schol. on
Lycophron, 683) from a poem Melampodia ; they are cited
also fy the Scholiast on Homer, Od. x. 494.

2 As to the voluntary sacrifice of Menoeceus, see Euri-
pides, Phoenissae, 911 sqq.; Pausanias, ix. 25.1; Cicero,
Tuscul. Disput. i. 48. 116 ; Hyginus, Fab. 68 ; Statius, Theb.
x. 589 sqq.

3 As to the death of Capaneus, compare Aeschylus, Seven
against Thebes, 423 sqq.; Euripides, Phoenissae, 1172 sqq. ;
1d. Suppliants, 496 sqq.; Diodorus Siculus, iv. 65. 8; Hyginus,
Fab. 71 ; Statius, Theb. x. 827 sqq.
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Tvdéa 61¢ mapa THv éxelvov ywouny eis BijLas
éreioe Tovs *Apyeiovs oTpateveclas, Ty Mela-
viwmwov xepalny amorepwy édwxev avTd [TiTpw-
axopevos 8¢ Tvdeds éxtevev atrov].d o6 8¢ Seraw
Tov éyxédpalov éfeppopnaer. s 8¢ eldev "Abnva,
pvoaxleica ™y evepyeaiav éméoye Te xal éphov-

! "Acraxoi Aegius: &orvdyovs A.

2 *Acraxot Westermann, Miiller, Hercher, Wagner: éorv-
dyovs A. Aegius, Commelinus, Gale, Heyne, and Bekker
omit the noun, reading simply r&» waidwr.

3 rirpwaxbuevos 3¢ Tudels Exrewer airédy. These words are

robably an interpolation, as Heyne rightly observed.
}i'hey are omitted by Hercher.

1 As to the single combat and death of Eteocles and
Polynices, see Aeschylus, Seven against Thebes, 804 sqq.;
Euripides, Phoenissae, 1356 s9q.; Diodorus Siculus, iv. 65. 8;
Pausa';aglas, ix. 5. 12; Hyginus, Fab. 71; Statius, Theb. xi.
447-579.

2 According to Statius (Theb. ix. 455-539), Hippomedon
was overwhelmed by a cloud of Theban missiles after being
nearly drowned in the river Ismenus.

3 As to the death of Parthenopaeus, see Euripides, Phoc-
nissae, 1163 sqq. In the Thcbaid, also, Periclymenus was
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Eteocles and Polynices, by the resolution of both
armies, fought a single combat for the kingdom,
and slew each other.! In another fierce battle
the sons of Astacus did doughty deeds; for
Ismarus slew Hippomedon,? Leades slew Eteoclus,
and Amphidocus slew Parthenopaeus. But Euripides
says that Parthenopaeus was slain by Periclymenus,
son of Poseidon.® And Melanippus, the remaining
one of the sons of Astacus, wounded Tydeus in the
belly. As he lay half dead, Athena brought a
medicine which she had begged of Zeus, and by
which she intended to make him immortal. But
Amphiaraus hated Tydeus for thwarting him by
persuading the Argives to march to Thebes; so
when he perceived the intention of the goddess he
cut off the head of Melanippus and gave it to
Tydeus, who, wounded though he was, had killed
him. And Tydeus split open the head and gulped
up the brains. But when Athena saw that, in disgust
she grudged and withheld the intended benefit.t

represented as the slayer of Parthenopaeus. See Pausanias,
ix. 18. 6.

4 Compare Tzetzes, Schol. on Lycophron, 1066 ; Scholiast
on Pindar, Nem. x. 7 (12) ; Scholiast on Homer, Il. v. 126.
All these writers say that it was Amphiaraus, not Tydeus,
who killed as well as decapitated Melanippus. Pausanias also
(ix. 18. 1) represents Melanippus as slain by Amphiaraus.
Hence Heyne was perhaps right in rejecting as an interpolation
the words ‘“ who, wounged though he was, had killed him.”
See the Critical Note. The story is told also by Statius (Theb.
viii. 717-767) in his usual diffuse style ; but according to him
it was Capaneus, not Amphiaraus, who slew and beheaded
Melanippus and brought the gory head to Tydeus. The
story of Tydeus’s savagery is alluded to more than once b,
Ovid in his Ibis (427 sq., 515 8q.), that curious work in whieg
the poet has distilled the whole range of ancient mythology
for the purpose of commination. With this tradition of
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1 ’Exdrwr: Sommer, Wagner : éAdrrer R2: &Adrrwror B:

&drrw C: ’Ererrwrg Heyne, Westermann, Miiller: ’Exa-
rwrg Bekker : 'Erdry L. Dindorf, Hercher.

cannibalism on the field of battle we may compare the custom
of the ancient Scythians, who rly demistated their
enemies in battle and drank of the blood of the first man they
slew (Herodotus iv. 64). It has indeed been a common
practice with savages to swallow some part of a slain foe in
order with the blood, or flesh, or brains to acquire the dead
man’s valour. See for example L. A. Millet-Mureau, Voyage
de la Perouse autour du Monde (Paris, 1797), ii. 272 (as to the
Californian Indians); Fay-Cooper Cole, The Wild Tribes of
Davao District, Mindanao (Chicago, 1913), pp. 94, 189 (as
to the Philippine Islanders). I have cited many more in-
stances in Spirits of the Corn and of the Wild, ii. 148 sqq.
The story of the brutality of Tydeus to Melanilgpus may
contain a reminiscence of a similar custom. From the
Scholiast on Homer (l.c.) we learn that the story was told by
Pherecydes, whom Apollodorus may be following in the
present passage. The grave of Melanippus was on the road
from Thebes to Chalcis (Pausanias, ix. 18. 1), but Clisthenes,
tyrant of Sicyon, ‘fetched Melanippus” (éryydyero Tdr
MeAdrixwor) to Sicyon and dedicated a precinct to him in the
Prytaneum or town-hall ; moreover, he transferred to Melan-
ippus the sacrifices and festal honours which till then had
been offered to Adrastus, the foe of Melanippus. See Herod-
otus, v. 67. It is probable that Clisthenes, in ‘‘fetching
Melanippus,” transferred the hero’s bones to the new shrine
at Sicyon, following a common practice of the ancient Greeks,
who were as anxious to secure the miraculous relics of heroes
as modern Catholics are to secure the equally miraculous relics
of saints. The most famous case of such a translation of holy
bones was that of Orestes, whose remains were removed from
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Amphiaraus fled beside the river Ismenus, and before
Periclymenus could wound him in the back, Zeus cleft
the earth by throwing a thunderbolt, and Amphiaraus
vanished with his chariot and his charioteer Baton,
or, as some say, Elato;! and Zeus made him immortal.

Tegea to Sparta (Herodotus, i. 67 sg.). Pausanias mentions
many instances of the practice. See the Index to my trans-
lation of Pausanias, s.v. ‘Bones,” vol. vi. p. 31. It was, no
doubt, unusual to bury bones in the Prytaneum, where was
the Common Hearth of the city (Pollux, ix. 40; Corpus
Inscriptionum Atticarum, ii. 467, lines 6, 73 ; my note on
Pausanias, viii. 53. 9, vol. iv. pp. 441 s9.); but at Mantinea
there was a round buildin ca.ﬂed the Common Hearth in
which Antinoe, daughter of Cepheus, was said to be buried
(Pausanias, viii. 9. 5); and the graves of not a few heroes and
heroines were shown in Greek temples. See Clement of
Alexandria, Protrept, iii. 45, pp. 39 sq., ed. Potter. The
subject of relic worship in antiquity is exhaustively treated
by Fried. Pfister, Der Reliquienkult im Altertum (Giessen,
1909-1912),

1 Compare Pindar, Nem. ix. 24 (59) sgq., x. 8 (13) sq.;
Euri&i)des, Suppliants, 925 sqq. ; Diodorus Siculus, iv.65.8;
Strabo, ix. 2. 11, p. 404 ; Pausanias, i. 34. 2, ii. 23. 2, ix. 8. 3,
ix. 19. 4; Statius, Theb. vii. 789-823. The reference to
Periclymenus clearly proves that Apollodorus had here in mind
the first of these passages of Pindar. Pausanias repeatedly
mentions Baton as the charioteer of Amphiaraus (ii. 23. 2, v.
17. 8, x. 10. 3). Amphiaraus was believed to be swallowed
uﬁ) alive, with his chariot and horses, and 8o to descend to
the nether world. See Euripides, Suppliants,925sqq.; Statius,
Theb. viii. 1 sqq.; Scriptores rerum mythicarum Latins,
ed. G. H. Bode, vol. i. p. 49 (First Vatican Mythographer,
152). Hence Sophocles speaks of him as reigning fully alive
in Hades (Electra, 836 sqq.). Moreover, Amphiaraus was
deified (Pausanias, viii. 2. 4 ; Cicero, De divinatione, i. 40. 88),
and as a god he had a famous oracle chn.rminglg situated
in a little glen near Oropus in Attica. See Pausanias,
i. 34, with my commentary (vol. ii. pp. 466 sgq.). The
exact spot. where Amphiaraus disaﬁpeared into the earth
was shown not far from Thebes on the road to Potniae. It
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was a small enclosure with pillars in it. See Pausanias, ix.
8. 3. As the ground was split open by a thunderbolt to
receive Amphiaraus (Pindar, Nem. ix. 24 (59) sqq., x. 8 (13)
8q.), the enclosure with pillars in it was doubtless one of
those little sanctuaries, marked off by a fence, which the
Greeks always instituted on ground struck by lightning. See
below, note on iii. 7. 1.

V Arion, the swift steed of Adrastus, is mentioned by
Homer, who alludes briefly to the divine parentage of the
animal (Il. xxiii. 346 sg.), without giving particulars as to
the quaint and curious myth with which he was grobably
acquainted. That myth, one of the most savage of all the
stories of ancient Greece, was revealed by later writers. See
Pausanias, viii. 25. 4-10, viii. 42. 1-6; Tzetzes, Schol. on
Lycophron, 153 ; compare Scholiast on Homer, Il. xxiii. 348.
The story was told at two places in the highlands of Arcadia:
one was Thelpusa in the beautiful vale of the Ladon; the
other was Phigalia, where the shallow cave of the goddess
mother of the horse was shown far down the face of a cliff in
the wild romantic gorge of the Neda. The cave still exists,
though the goddess is gone : it has been converted into a tiny
chapel of Christ and St. John. See my commentary on
Pausanias, vol. iv. pp. 406 sg. According to Diodorus Siculus
(iv. 65. 9) Adrastus returned to Argos. But Pausanias says
(i. 43. 1) that he died at Megara of old age and grief at his son’s
death, when he was lea.ding%mck his beaten army from Thebes:
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Adrastus alone was saved by his horse Arion. That
horse Poseidon begot on Demeter, when in the like-
ness of a Fury she consorted with him.1

VII. Having succeeded to the kingdom of Thebes,
Creon cast out the Argive dead unburied, issued a
proclamation that none should bury them, and set
watchmen. But Antigone, one of the daughters of
Oedipus, stole the body of Polynices, and secretly
buried it, and having been detected by Creon him-
self, she was interred alive in the grave.? Adrastus
fled to Athens® and took refuge at the altar of

Pausanias informs us also that Adrastus was worshipped,
doubtless as a hero, by the Megarians. Hyginus (Fab. 242)
tells a strange story that Adrastus and his son Hipponou
threw themselves into the fire in obedience to an oracle of

Apollo.

l;oApollodorus here follows the account of Antigone’s
heroism and doom as they are described by Sophocles in his
noble tragedy, the Antigone. Compare Aeschylus, Seven
against Thebes, 1005 sqq. A different version of the story is
told by Hyginus (Fab. 72). According to him, when Antigone
was caught in the act of performing funeral rites for her
brother Polynices, Creon handed her over for execution to
his son Haemon, to whom she had been betrothed. But
Haemon, while he pretended to put her to death, smuggled
her out of the way, married her, and had a son by her. 1n
time the son grew up and came to Thebes, where Creon
detected him by the bodily mark which all descendants of
the Sparti or Dragon-men bore on their bodies. In vain.
Hercules interceded for Haemon with his angry father.
Creon was inexorable; so Haemon killed himself and his
wife Antigone. Some have thought that in this narrative
Hyginus followed Euripides, who wrote a tragedy Antigone,
of which a few fragments survive. See T'ragicorum Grae-
corum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 404 sqq.

3 As to the flight of Adrastus to Athens, and the inter-
vention of the Athenians on his behalf see Isocrates, Pane-
gyric, §§ 54-58, Panathen. §§ 168-174; Pausanias, i. 39. 2;
Plutarch, Theseus, 29 ; Statius, Theb. xii. 464 sgq. (who sub-
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stitutes Argive matrons as suppliants instead of Adrastus).
The story is treated by Euripides in his extant play The
Suppliants, which, on the whole, Apollodorus follows. But
whereas Apollodorus, like Statius, lays the scene of the
supplication at the altar of Mercy in Athens, Euripides lays
it at the altar of Demeter in Eleusis (Suppliants, 1 8g.). In
favour of the latter version it may be said that the graves of
the fallen leaders were shown at Eleusis, near the Flowery
Well (Pausanias, i. 39. 1 sq.; Plutarch, Theseus, 29); while
the graves of the common soldiers were at Eleutherae, which
is on the borders of Attica and Boeotia, on the direct road
from Eleusis to Thebes (Euripides, Suppliants, 756 sq.;
Plutarch, l.c.). Tradition varied also on the question how
the Athenians obtained the permission of the Thebans to
bury the Argive dead. Some said that Theseus led an army
to %hebes, efeated the Thebans, and compelled them to
give up the dead Argives for burial. This was the version
adopted by Euripides, Statius, and Apollodorus. Others said
that Theseus sent an embassy and by negotiations obtained
the voluntary consent of the Thebans to his carrying off the
dead. This version, as the less discreditable to the ’Ighebans,
was very naturally adopted by them (Pausunias, i. 39. 2) and
by the patriotic Boeotian Plutarch, who expressly rejects
Euripides’s account of the Theban defeat. Isocrates, with -
almost incredible fatuity, adopts both versions in different
passages of his writings and defends himself for so doing
(Panathen. §§ 168-174). Lysias, without expressly mention-
ing the flight of Adrastus to Athens, says that the Athenians
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Mercy,! and laying on it the suppliant’s bough 2 he
prayed that they would bury the dead. And the
Athenians marched with Theseus, captured Thebes,
and gave the dead to their kinsfolk to bury. And
when the pyre of Capaneus was burning, his wife
Evadne, the daughter of Iphis, thew herself on the
pyre, and was burned with him.3

first sent heralds to the Thebans with a request for leave to
bury the Argive dead, and that when the request was
refused, they marched against the Thebans, defeated them
in battle, and carrying off the Argive dead buried them at
Eleusis. See Lysias, 1i. 7-10.

1 As to the altar of Mercy at Athens see above ii. 8. 1;
Pausanias, i. 17. 1, with my note (vol. ii. pp. 143 sq.); Dio-
dorus ‘Siculus, xiii. 22. 7; Statius, Theb. xii. 481-505. It is
mentioned in a late Greek inscription found at Athens (Cor-
pus Inscriptionum Atticarum, iii. No. 170; G. Kaibel,
Epigrammata Graeca ex lapidibus conlecta, No. 792). The
altar, though not mentioned by early writers, was in later
times one of the most famous spots in Athens. Philostratus
says that the Athenians built an altar of Mercy as the
thirteenth of the gods, and that they poured libations on it,
not of wine, but of tears (Epist. 39). In this fancy he
perhaps copied Statius (T'heb. xii. 488, ‘‘lacrymis altaria
sudant”).

2 The branch of olive which a suppliant laid on the altar
of a god in token that he sought the divine protection. See
Andocides, De mysteriis, 110 sqq. ; R. C. Jebb, on Sophocles,
Oedipus Tyrannus, 3

3 For the death of Evadne on the pyre of her husband
Capaneus, see Euripides, Suppliants, 1034 sqq.; Zenobius,
Cent. i. 30 ; Propertius, i. 15. 21 sq. ; Ovid, Tristia, v.14.38;
id. Pont. iii. 1. 111 sq. ; Hyginus, Fab. 243 ; Statius, Theb.
xii. 800 sg. with the note of Lactantius Placidus on v. 801 ;
Martial, iv. 75. 5. Capaneus had been killed by a thunderbolt
as he was mounting a ladder at the siege of Thebes. See Apol-
lodorus, iii. 6. 7. Hence his body was deemed sacred and
should have been buried, not burned, and the grave fenced off;
whereas the other bodies were all consumed on & single pyre.
See Euripides, Suppliants, 934-938, where ovurfitas rdpor
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refers to the fencing in of the grave. So the tomb of Semele,
who was also killed by lightning, seems to have stood ‘within
a sacred enclosure. See Euripides, Bacchae, 6-11. Yet,
inconsistently with the foregoing passage, Euripides appears
afterwards to assume that the body of Capaneus was burnt
on a pyre (vv. 1000 sgq.). The rule that a person killed by a
thunderbolt should be buried, not burnt, is stated by Pliny
(Nat. Hist. ii. 145) and alluded to by Tertullian (Apolo-
geticus, 48). An ancient Roman law, attributed to Numa,
forbade the celebration of the usual obsequies for a man who
had been killed by lightning. See Festus, s.v. *‘Occisum,”
p- 178, ed. C. O. Miiller. It is true that these passages refer
to the Roman usage, but the words of Euripides (Suppliants,
934-938) seem to imply that the Greek practice was similar,
and this is confirmed by Artemidorus, who says that the
bodies of persons killed by lightning were not removed but
buried on the spot (Onirocrit. ii. 9). The same writer tells
us that a man struck by lightning was not deemed to be dis-
fra.ced, nay, he was honoured as a god ; even slaves killed by
ightning were approached with respect, as honoured by Zeus,
and their dead %odies were wrapt in fine garments. Such
customs are to some extent explained by the belief that Zeus
himself descended in the flash of lightning ; hence whatever
the lightning struck was naturally regarded as holy. Places
struck by lightning were sacred to Zeus the Descender (Zeds
xataiBdrns) and were enclosed by a fence. Inscriptions
marking such spots have been found in various parts of
Greece. See Pollux, ix. 41; Pausanias, v. 14. 10, with my
note (vol. iii. p. 565, vol. v. p. 614). Compare E. Rohde,
Psyche?, i. 320 sq. ; H. Usener, ‘ Keraunos,” Kleine Schrif-
ten, iv. 477 sqq. (who quotes from Clemens Romanus and
Cyrillus more evidence of the worship of persons killed by
lightning) ; Chr. Blinkenberg, The Thunderweapon in Reli-
gron and Folklore (Cambridge, 1911), pp. 110 sq.

Among the Ossetes of the Caucasus a man who has been
killed by lightning is deemed very lucky, for they believe
that he has been taken by St. Elias to himself. So the sur-
vivors raise cries of joy and sing and dance about him. Hia
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Ten years afterwards the sons of the fallen, called
the Epigoni, purposed to march against Thebes to

relations think it their duty to join in these dances and
rejoicings, for any appearance of sorrow would be regarded
as a sin against St. Elias and therefore punishable. The
festival lasts eight days. The deceased is dressed in new
clothes and laid on a pillow in the exact attitude in which he
was struck and in the same place where he died. At the
end of the celebrations he is buried with much festivity and
feasting, a high cairn is erected on his grave, and beside it
they set up a tall pole with the skin of a black he-goat
attached to it, and another pole, on which hang the %)est
clothes of the deceased. The grave becomes a place of pil-
grimage. See Julius von Klaproth, Reise in den Kaukasus
und nach Georgien (Halle and Berlin, 1814), ii. 606; A. von
Haxthausen, Transkaukasia (Leipsic, 1856), ii. 21 sq.
Similarly the Kafirs of South Africa ‘ have strange notions
respecting the lightning. They consider that it is governed
by the umshologu, or ghost, of the greatest and most re-
nowned of their departed chiefs, and who is emphatically
styled the inkosi ; but they are not at all clear as to which
of their ancestors is intended by this designation. Hence
they allow of no lamentation being made for a person killed
by lightning, as they say that it would be a sign of disloyalty
to lament ?or one whom the inkosi had sent for, and whose
services he consequently needed ; and it would cause him to
punish them, by making the lightning again to descend and
do them another injury.” Further, rites of purification have
to be performed by a priest at the kraal where the acoident
took place ; and till these have been performed, none of the
inhabitants may leave the kraal or have intercourse with
other people. Meantime their heads are shaved and they
must abstain from drinking milk. The rites include a sacri-
fice and the inoculation of the people with powdered char-
coal. See ‘“Mr. Warner’s Notes,” in Col. Maclean’s Com-
pendium of Kafir Laws and Customs (Cape Town, 1866),
Ep. 82-84. Sometimes, however, the ghosts of persons who

ave been killed by lightning are deemed to be dangerous.
Hence the Omahas used to slit the soles of the feet of such
corpses to prevent their ghosts from walking about. See
J. Owen Dorsey, “A Study of Siouan Cults,” Eleventh
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Annual Report of the Bureau of Ethnology (Washington,
1894), p. 420. For more evidence of special treatment
accorded to the bodies of persons struck dead by lightning,
see A. B. Ellis, The Ewe-speaking Peoples of the Slave Coast
(London, 1890), p. 39 sq. ; td. The Yoruba-speaking Peoples
of the Slave Coast (London, 1894), p. 49; Rev. J. H. Weeks,
‘‘Notes on some customs of the Lower Congo people,” Folk-
Lore, xx. (1909), p. 475; Rendel Harris, Boanerges (Cam-
bridge, 1913), p. 97; A. L. Kitching, On the backwaters of the
Nile (London, 1912), pp. 264 sg. Among the Barundi of Central
Africa, a man or woman who has been struck, but not killed,
l})g lightning becomes thereby a priest or priestess of the god

iranga, whose name he or she henceforth bears and of whom
he or she is deemed a bodily representative. And any place
that has been struck by lightning is enclosed, and the trunk of
a banana-tree or a young g-tree is set up in it toserve as the
temporary ubode of the deity who manifested himself in the
lightning. See H. Meyer, Die Barundi (Leipsic, 1916),
pp. 123, 135.
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avenge the death of their fathers;1 and when they
consulted the oracle, the god predicted victory
under the leadership of Alcmaeon. So Alcmaeon
joined the expedition, though he was loath to lead
the army till he had punished his mother; for Eri-
phyle had received the robe from Thersander, son of
Polynices,and had persuaded her sons also? to go to the
war. Having chosen Alcmaeon as their leader, they
made war on Thebes. The men who took part in
the expedition were these: Alemaeon and Amphilo-
chus, sons of Amphiaraus; Aegialeus, son of Adras-
tus; Diomedes, son of Tydeus; Promachus, son of
Parthenopaeus ; Sthenelus, son of Capaneus; Ther-
sander, son of Polynices; and Euryalus, son of Mecis-
teus. They first laid waste the surrounding villages ;
then, when the Thebans advanced against them, led

! The war of the Epigoni against Thebes is narrated very
similarly by Diodorus Siculus (iv. 66). Compare Pausanias, ix.
5.13 sq., ix. 8. 6, ix. 9. 4 sq. ; Hyginus, Fab. 70. There was
an epic poem on the subject, called Epigoni, which some
people ascribed to Homer (Herodotus, iv. 32; Btographi
Graeci, ed. A. Westermann, pp. 42 sq.), but others attributed
it to Antimachus (Scholiast on Aristophanes, Peace, 1270).
Compare Epicorum Qraecorum Fragmenta, ed. G. Kinkel,
pp- 13 sg.  Aeschylus and Sophocles both wrote tragedies on
the same subject and with the same title, Epigoni. See
Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck? pp. 19,
173 #9.; The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson, i.
129 sqq.

2 The sons of Eriphyle were Alemaeon and Amphilochus,
as we learn immed‘i)a.tely. The giddy and treacherous
mother persuaded them, as she had formerly persuaded her
husband Amphiaraus, to go to the war, the bauble of a neck-
lace and the gewgaw of a robe being more precious in her
sight than the lives of her kinsfolk. See above, iii. 6.2; and
as to the necklace and robe, see iii. 4. 2, iii. 6.1 and 2;
Diodorus Siculus, iv. 66. 3.
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1 The battle was fought at a place called Glisas, where the
raves of the Argive lords were shown down to the time of
%‘ausnnias. See Pausanias, ix. 5. 13, ix. 8.6, ix. 9. 4, ix.19.2;
Scholiast on Pindar, Pyth. viii. 48 (68), who refers to Hella-
nicus as his authority.

8 According to a different account, King Laodamas did
not fall in the battle, but after his defeat led a portion of
the Thebans away to the Illyrian tribe of the Encheleans,
the same people among whom his ancestors Cadmus and
Harmonia had found their last home. See Herodotus, v. 61;
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by Laodamas, son of Eteocles, they fought bravely,!
and though Laodamas killed Aegialeus, he was him-
self killed by Alemaeon,? and after his death the
Thebans fled in a body within the walls. But as
Tiresias told them to send a herald to treat with
the Argives, and themselves to take to flight, they
did send a herald to the enemy, and, mounting their
children and women on the wagons, themselves fled
from the city. When they had come by night to
the spring called Tilphussa, Tiresias drank of it and
expired.3 After travelling far the Thebans built the
city of Hestiaea and took up their abode there. But
the Argives, on learning afterwards the flight of the
Thebans, entered the city and collected the booty,
and pulled down the walls. But they sent a portion
of the booty to Apollo at Delphi and with it Manto,
daughter of Tiresias; for they had vowed that, if
they took Thebes, they would dedicate to him the
fairest of the spoils.

After the capture of Thebes, when Alcmaeon
learned that his mother Eriphyle had been bribed

Pausanias, ix. 5. 13, ix. 8. 6. As to Cadmus and Harmonia
in Illyria, see above, iii. 5. 4.

3 See Pausanias, ix. 33. 1, who says that the grave of
Tiresias was at the spring. But there was also a cenotaph of
the seer on the road from Thebes to Chalcis (Pausanias, ix.
18. 4). Diodorus Siculus (iv. 67. 1) agrees with Pausanias
and Apollodorus in placing the death of Tiresias at Mount
Tilphusium, which was beside the spring Tilphussa, in the
territory of Haliartus.

4 Compare Diodorus Siculus, iv. 66. 6 (Who gives the name
of Tiresias’s daughter as Daphne, not Manto); Pausanias,
vii. 3. 3, ix. 33. 2; Scholiast on Apollonius Rhodius, Argon.
i. 308
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! That is, as well as to the undoing of his father Am-
phiaraus. See above, iii. 6. 2.

* Compare Thucydides, ii. 102. 7 sgq. ; Diodorus Siculus,
iv. 65. 7; Pausanias, viii. 24. 7 sgq. ; Ovid, Metamorph. ix.
407 s9q.; Hyginus, Fab. 73. Sophocles and Euripides both
wrote tragedies called Alcmaeon, or rather Alemeon, for that
appears to be the more correct spelling of the name. See

] ™ Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck?, pp. 153
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to his undoing also,! he was more incensed than
ever, and in accordance with an oracle given to
him by Apollo he killed his mother.? Some say
that he killed her in conjunction with his brother
Amphilochus, others that he did it alone. But
Alcmaeon was visited by the Fury of his mother’s
murder, and going mad he first repaired to Oicles$
in Arcadia, and thence to Phegeus at Psophis. And
having been purified by him he married Arsinoe,
daughter of Phegeus,® and gave her the necklace
and the robe. But afterwards the ground became
barren on his account,’® and the god bade him in an
oracle to depart to Achelous and to stand another
trial on the river bank.® At first he repaired to
Oeneus at Calydon and was entertained by him;
then he went to the Thesprotians, but was driven
away from the country; and finally he went to the
springs of Achelous, and was purified by him,” and
8q., 379 8qq.; The Fragments of Sophocles, ed. A. C. Pearson,
vol. i. pp. 68 sqq.

3 Oicles was the father of Amphiaraus, and therefore the
grandfather of Alcmaeon. See i. 8. 2.

4 Pausanias (viii. 24. 8) and Propertius (i. 15. 19) call her
Alnphesiboea..

So Greece is said to have been afflicted with a dearth on
account of a treacherous murder committed by Pelops. See
below, iii. 12. 6. Similarly the land of Thebes was supposed
to be visited with barrenness of the soil, of cattle, and of
women because of the presence of Oedipus, who had slain
his father and married his mother. See Sophocles, Oedipus
Tyrannus, 22 sqq., 96 sqq. ; Hyginus, Fab. 67. The notion
that the shedding of blood, especially the blood of a kins-
man, is an offence to the earth, which consequently refuses
to bear crops, seems to have been held by the ancient
Hebrews, as it is still apparently held by some African
peoples. See Folk-lore in the Old Testament, i. 82 sqq.

¢ The text is here uncertain. See the Critical Note.
7 Achelous here seems to be conceived partly as a river
and partly as a man, or rather a god.
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paiov Dnyel Méyer Tefeamiolas Tijs pavias amwak-
Nayiy éavrd,! Tov Gppov Stav eis Aehdovs kopicas
avalj xai Tov wémwlov. o 8¢ miaTevoas dibway
pnvicavros 8¢ Bepdmovros dre Kar\sppéy Tadta
AaBov éxouter, évedpevbels o Tav Pryéws mai-
Swv émirdEavros Tod Pyyéws avatpeitac.’ Apaivony
8¢ peupouérmy of Tot Pnyéws maides éuBifd-
gavtes eis Mdpvaxa ropilovaw els Teyéav kai
8.80aai SovAnw’ Ayamijvope, kaTarevadpevoLadris
Tov "ANkpaiovos povov. Karhippin 8¢ Tav’Alk-
paiwvos amdreiay paboioa, mAnaidlovros avTy
Tob Auds, aiteiTar Tods yeyevvnuévovs maidas €€
*Akpaiwvos adti yevéabar Telelovs, va Tov TOU
maTpos Ticwvrar povov. yevéuevor 8¢ éfaipvns oi
maides Té\etor éml T éxdikiav Tob waTpos éfpeaav.
xatd Tov avrov 8¢ rxaipov ol Te Pryéws mwailes
Mpovoos kai ’Ayijvwp, els Aendods rouilovtes
avaleivar Tov Sppov kal Tov mémhov, kaTakvovat
mpods 'Ayamijvopa, kal of Tod 'Ahkuaiwvos maides

! éavrg Heyne: éavr” R: éavrob A.

! Compare Thucydides, ii. 102. 7 sqq. ; Pausanias, viii. 24.
8 89. As to the formation of new land by the deposit of
alluvial soil at the mouth of the Achelous, compare Hero-
dotus, ii. 10.

% According to Ephorus, or his son Demophilus, this oracle
was really given to Alcmaeon at Delphi. See Athenaeus,
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received Callirrhoe, his daughter, to wife. Moreover
he colonized the land which the Achelous had formed
by its silt, and he took up his abode there.! But
afterwards Callirrhoe coveted the necklace and robe,
and said she would not live with him if she did not
get them. So away Alcmaeon hied to Psophis and
told Phegeus how it had been predicted that he
should be rid of his madness when he had brought
the necklace and the robe to Delphi and dedicated
them.?2 Phegeus believed him and gave them to him.
But a servant having let out that he was taking the
things to Callirrhoe, Phegeus commanded his sons,
and they lay in wait and killed him.3 When Arsinoe
upbraided them, the sons of Phegeus clapped her
into a chest and carried her to Tegea and gave her
as a slave to Agapenor, falsely accusing her of
Alcmaeon’s murder. Being apprized of Alcmaeon’s un-
timely end and courted by Zeus, Callirrhoe requested
that the sons she had by Alemaeon might be full-grown
in order to avenge their father's murder. And being
suddenly full-grown, the sons went forth to right
their father’s wrong.# Now Pronous and Agenor,the
sons of Phegeus, carrying the necklace and robe
to Delphi to dedicate them, turned in at the house
of Agapenor at the same time as Amphoterus and
vi. 22, p. 232 p-F, where the words of the oracle are
quoted.

3 His grave was overshadowed by tall cypresses, called the
Maidens, in the bleak upland valley of Psophis. See Pau-
sanias, viii. 24. 7. A guiet resting-place for the matricide
among the solemn Arcadian mountains after the long fever of
the brain and the long weary wandering;. The valley, which
I have visited, somewhat resembles a Yorkshire dale, but is
far wilder and more solitary.

4 Compare Ovid, Metamorph. ix. 413 sqq.

3 Pausanias (viii. 24. 10) calls them Temenus and Axion.
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"Apdorepos Te kal 'Axapvdy:  kal dvelovres Tovs
ToD TaTpds Povéas, mapayevouevol Te eis Ywdida
xal mapenfovres els Ta Baciheia Tov Te Pyyéa
xai T yuvaika avrod Kteivovor. Siwxbévres dé
axpe Teyéas émeBonbnodvrov Teyeardv kai Twwv
*Apyeiwy éadbnoav, eis vy Tov Yodidiwr Tpa-
mévtwv. dnhdoavtes 8¢ TH unTpl TavTa, TOV TE
Spuov rai Tov wémhov éNBovtes els Aehdovs avé-
Oevro kata wpooTafw 'Axerdov. mopevfévres B¢
eis Ty "Hwewpov avvabpoifovoww olxijropas rai
ktifovaw ’Axapvaviav.

Edpumridns 8é ¢pnow Alcuaiova kata Tov Tiis
uavias xpovov éx Mavrois Teipeciov maiSas Svo
yevvijoar, *Aupidoxov xal Ovyatépa Ttwgévnv,
xopicavra &¢ els Kopwbov Ta Bpépn dodvar
Tpépew Kopwbiwy Bacikei Kpéovre, xal v uév
Teoipovny Sieveykotaav edpoppia vmo Tijs Kpé-
ovTos ryvvaikos dmeumolnlivar, Sdedoikvias um
Kpéwv adriy yaperyy movjonrat. ~ Tov 8¢ *Alk-
paiova dyopdoavra TadTny Exeiv obk eldota T
éavrod Ouyatépa Oepdmawav, Tapayevouevoy Oé
els Kopwbov éml v T téevov damaityow xai
Tov viov wopicaclai. «xal Apdpiloyos xara

1 According to Pausanias (viii. 24. 10, ix. 41. 2), it was the
sons of Phegeus, not the sons of Alecmaeon, who dedicated
the necklace at Delphi. The necklace, or what passed for it,
was preserved at Delphi in the sanctuary of Forethought
Athena as late as the Sacred War in the fourth century B.c.,
when it was carried off, with much more of the sacred
treasures, by the unscrupulous Phocian leuder, Phayllus.
See Parthenius, Narrat. 25 (who quotes Phylarchus as his
authority) ; Athenaeus, vi. 22, p. 232Dk (who quotes
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Acarnan, the sons of Alcmaeon; and the sons of
Alcmaeon killed their father's murderers, and going
to Psophis and entering the palace they slew both
Phegeus and his wife. They were pursued as far as
Tegea, but saved by the intervention of the Tegeans
and some Argives, and the Psophidians took to flight.
Having acquainted their mother with these things,
they went to Delphi and dedicated the necklace and
robel according to the injunction of Achelous.
Then they journeyed to Epirus, collected settlers,
and colonized Acarnania.?

But Euripides says3 that in the time of his mad-
ness Alemaeon begat two children, Amphilochus and
a daughter Tisiphone, by Manto, daughter of Tiresias,
and that he brought the babes to Corinth and gave
them to Creon, king of Corinth, to bring up; and
that on account of her extraordinary comeliness Tisi-
phone was sold as a slave by Creon’s spouse, who
feared that Creon might make her his wedded wife.
But Alcmaeon bought her and kept her as a hand-
maid, not knowing that she was his daughter, and
that coming to Corinth to get back his children he
recovered his son also. And Amphilochus colonized

the thirtieth book of the history of Ephorus as his au-
thority).

2 Compa.re Thucydides, ii. 102. 9; Pausanias, viii. 24. 9,
who similarly derive the name of Acarnania from Acarnan,
son of Alcmaeon. Pausanias says that formerly the people
were called Curetes.

3 The reference is no doubt to one of the two lost tragedies
which Euripides composed under the title Alcmaeon. See
Tragicorum Graecorum Fragmenta, ed. A. Nauck? pp.
479 8qq.
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xpnopovs "Amorwvos Apdiloyicor “Apyos
wxioev.!

VIIIL ’Emavdywuev 8¢ viv wd\w émi Tov Ile-
Aagyov, ov ’Axovailaos pév Awos Aéyer xal Nio-
Bns, xabdmep vmébepev, ‘Haiodos 8¢ airdxbova.
TovTov kal Tijs Qxeavod Ovyatpos MenBoias, 1
xaldmep aAlot Néyovar viupms Kvahijvys, mats
Avkdwv éyévero, bs Baoihevwy 'Aprddwy éx mol-
A@V yovawdv mevTiikovra maidas éyévvnae: Me-
Aawéa 2 Beampwrov "Elika Niktipov Tlevkériov,
Katkwva Mnrioréa ‘Omiéa Maxapéa Mdxedvov,
“Opov® Iorexov ’Axévrny Edaipova Ayxiopa,
"ApxeBdamy Kaprépwva Alyaiwva TldA\avra
Edpova, Kdvnfov Ilpéfoov Aivov Kopéfovra*
Maivarov, TyreBoav Pioiov DPdooov DOiov
Adktov, 'A)uf?npov Tevéropa Bovkohiwva ZwxAéa
Duwéa, Edunryy ‘Apmraréa Ilopbéa IINdTwva
Alpova, Kivaiov Aéovra ‘Apmdivkov ‘Hpaiéa
Tirdvav, Mavtwéa® K\eitopa Zriuparor *Opyo-
pevov. . . obroL wdvras avlpwmovs vmepéBariov®

! gxicev Wagner (compare Tzetzes, Schol. on Lycophron,
980, *Auplroxos Td xAn6y Apyos 'Audikoxikdy . . . xkaTKice,
where, however, some MSS. read rargrnoe): gunoev A,
Aegius, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher.

2 MeAawéa Wagner (comparing Pausanias, viii. 3. 3, viii.
26. 8): udAAavor R8: palravvev B: palravwov C': Mafvarov
Aegius, Heyne, Westermann, Miiller, Bekker, Hercher.
But Mafvaros is mentioned a few lines below.

3 "gpov. Heyne conjectured Oivwrpdy (compare Pausanias,
viii. 3. 5).

4 *Opecdéa Hercher (comparing Pausanias, viii. 3. 1).

8 Mavrwéa Heyne (compare Pausanias, viii. 3. 4): pavri-
voiv A.

6 iwepéBarAov K : {mepéBarov A, Tzetzes, Schol. on Lyco-
phron, 481.
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Amphilochian Argos in obedience to oracles of
Apollo.2

VIII. Let us now return to Pelasgus, who, Acusi-
laus says, was a son of Zeus and Niobe, as we have
supposed,® but Hesiod declares him to have been
a son of the soil. He had a son Lycaon 3 by Meliboea,
daughter of Ocean or, as others say, by a nymph
Cyllene ; and Lycaon, reigning over the Arcadians,
begat by many wives fifty sons, to wit: Melaeneus,
Thesprotus, Helix, Nyctimus, Peucetius, Caucon,
Mecisteus, Hopleus, Macareus, Macednus, Horus,
Polichus, Acontes, Evaemon, Ancyor, Archebates,
Carteron, Aegaeon, Pallas, Eumon, Canethus, Pro-
thous, Linus, Coretho, Maenalus, Teleboas, Physius,
Phassus, Phthius, Lycius, Halipherus, Genetor,
Bucolion, Socleus, Phineus, Eumetes, Harpaleus,
Portheus, Plato, Haemo, Cynaethus, Leo, Harpalycus,
Heraeeus, Titanas, Mantineus, Clitor, Stymphalus,
Orchomenus, . ... Theseexceeded all men in pride

1 Amphilochian Argos was a city of Aetolia, situated on
the Ambracian Gulf. See Thucydides, ii. 68. 3, who repre-
sents the founder Amphilochus as the son of Amphiaraus,
and therefore as the brother, not the son, of Alcinaeon. As
to Amphilochus, son of Amphiaraus, see above, iii. 7. 2.

3 See above, ii. 1. 1.

3 The following passage about Lycaon and his sons, down
to and including the notice of Deucalion’s flood, is copied, to
a great extent verbally, by Tzetzes (Schol. on Lycophron,
481), who mentions Apollodorus by name as his authority.
For another and different list of Lycaon’s sons, see Pausanias,
viii. 3. 1 8gq., who calls Nyctimus the eldest son of Lycaon,
whereas Apollodorus calls him the youngest (see below). That
the wife of Pelasgus and mother of Lycaon was Cyllene is
affirmed by the Scholiast on Euripides, Orestes, 1645.
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! tévia Hercher: tevig A, Tzetzes, Schol. on Lycophron,
481, Wagner.

2 uvoaxfels inserted by Aegius (compare Tzetzes, Schol.
on Lycophron, 481).

1 With this and what follows compare Nicolaus Damas-
cenus, frag. 43 (Fragmenta Htstoricorum Graecorum, ed.
C. Miiller, iii. 378; Suidas, 8.v. Avkdwr): ‘‘Lycaon, son of
Pelasgus and king of Arcadia, maintained his father’s insti-
tutions in righteousness. And wishing like his father to
wean his subjects from unrighteousness he said that Zeus
constantly visited him in the likeness of a stranger to view
the righteous and the unrighteous. And once, as he himself
said, being about to receive the god, he offered a sacrifice.
But of his fifty sons, whom he had, as they say, by many
women, there were some present at the sacrifice, and wishing
to know if they were about to give hospitality to a real god,
they sacrificed a child and mixed his flesh with that of the
victim, in the belief that their deed would be discovered if
the visitor was a god indeed. But they say that the deity
caused great storms to burst and lightnings to flash, and
that all the murderers of the child perished.” A similar
version of the story is reported by Hyginus (Fab. 176), who
adds that Zeus in iis wrath upset the table, killed the sons
of Lycaon with a thunderbolt, and turned Lycaon himself
into a wolf. According to this version of the legend, which
Apollodorus apparently accepted, Lycaon was a righteous
king, who ruled wisely like his father Pelasgus before him
(see Pausanias, viii. 1. 4-6), but his virtuous efforts to benefit
his subjects were frustrated by the wickedness and imgiety
of his sons, who by exciting the divine anger drew down
destruction on themselves and on their virtuous parent, and
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and impiety; and Zeus, desirous of putting their
impiety to the proof, came to them in the likeness of
a day-labourer. They offered him hospitality and
having slaughtered a male child of the natives,
they mixed his bowels with the sacrifices, and
set them before him, at the instigation of the elder
brother Maenalus.! But Zeus in disgust upset the

even imperilled the existence of mankind in the great flood.
But according to another, and perhaps more generally re-
ceived, tradition, it was King Lycaon himself who tempted
his divine guest by killing and dishing up to him at tagle a
human being; and, according to some, the victim was no
other than the king’s own son Nyctimus. See Clement of
Alexandria, Protrept. ii. 36, p. 31, ed. Potter; Nonnus,
Dionys. xviii. 20 89q. ; Arnobius, Adversus Nationes, iv. 24.
Some, however, said that the victim was not the king’s son,
but his grandson Arcas, the son of his daughter Callisto by
Zeus. See Eratosthenes, Cataster. 8 ; Hyginus, Astronom.
ii. 4 ; Scholia in Caesaris Germanict Aratea, p. 387 (in Mar-
tianus Capella, ed. Fr. Eyssenhardt). According to Ovid
(Metamorph. i. 218 sqq.), the victim was a Molossian hos-
tage. Others said simply that Lycaon set human flesh before
the deity. See Lactantius Placidus, on Statius, Theb. xi.
128 ; Scriptores rerum mythicarum Latini, ed. G. H. Bode,
vol.i. p. 5 (First Vatican Mythographer, 17). For this crime
Zeus changed the wicked king into a wolf, according to
Hyginus, Ovid, the Scholiast on Caesar Germanicus, and the
First Vatican Mythographer ; but, on the other hand, Clement
of Alexandria, Nonnus, Eratosthenes, and Arnobius say
nothing of such a transformation.. The upsetting of the
table by the indignant deity is recordedolg' Eratosthenes (l.c.)
as well as by Hyginus (l.cc.) and Apollodorus. A somewhat
different account of the tragical occurrence is given by
Pausanias, who says (viii. 2. 3) that Lycaon brought a human
babe to the altar of Lycaean Zeus, after which he was
immediately turned into a wolf.

These traditions were told to explain the savage and cruel
rites which appear to have been performed in honour of
Lycaean Zeus on Mount Lycaeus down to the second cen-
tury of our era or later. It seems that a human victim
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was sacrificed, and that his inward parts (owAdyxvor),
mixed with that of animal victims, was partaken of at a
sort of cannibal banquet by the worshippers, of whom he
who chanced to taste of the human flesh was believed to
be changed into a wolf and to continue in that shape for
eight years, but to recover his human form in the ninth
ﬁea,r, if in the meantime he had abstained from eating
uman flesh. See Plato, Republic, viii. 16, p. 565 D E ; Pau-
sanias, viii. 2. 6. According to another account, reported
by Varro on the authority of a Greek writer Euanthes, the
werewolf was chosen by lot, hung his clothes on an oak-
tree, swam across a pool, and was then transformed into a
wolf and herded with wolves for nine years, afterwards
recovering his human shape if in the interval he had not
tasted the flesh of man. In this account there is no mention
of cannibalism. See Pliny, Nat. Hist. viii. 81 ; Augustine,
De civitate Des, xviii. 17. A certain Arcadian boxer, named
Damarchus, son of Dinnytas, who won a victory at Olympia,
is said to have been thus transformed into a wolf at the
sacrifice of Lycaean Zeus and to have been changed back into
a man in the tenth year afterwards. Of the historical reality
of the boxer there can be no reasonable doubt, for his statue
existed in the sacred precinct at Olympia, where it was seen
by Pausanias ; but in the inscription on it, which Pausanias
copied, there was no mention made of the man’s transfor-
mation into a wolf. See Pausanias, vi. 8. 2. However, the
transformation was recorded by a Greek writer, Scopas,
in his history of Olympic victors, who called the boxer
Demaenatus, and said that his change of shape was caused
by his partaking of the inward parts of a boy slain in
the Arcadian sacrifice to Lycaean Zeus. Scopas also spoke
of the restoration of the boxer to the human form in the
tenth year, and mentioned that his victory in boxing at
Olympia was subsequent to his experiences as a wolf. See
Pliny, Nat. Hist. viii. 82; Augustine, De civitate Dei,
xviil. 17. The continuance of human sacrifice in the rites of
Lycaean Zeus on Mount Lycaeus is hinted at by Pausanias
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table at the place which is still called Trapezus,! and
blasted Lycaon and his sons by thunderbolts, all but
Nyctimus, the youngest ; for Earth was quick enough

(viii. 38. 7) in the second century of our era, and asserted b
Porphyry (De abstinentia, ii. 27: Eusebius, Praeparatio
Evangelss, iv. 16. 6) in the third century.

From these fragmentary notices it is hardl{) possible to
piece together a connected account of the rite ; but the men-
tion of the transformation of the cannibal into a wolf for
eight or nine years suggests that the awful sacrifice was
offered at intervals either of eight or of nine years. If the
interval was eight years, it would point to the use of that
eight years’ cycle which played so important a part in the
ancient calendar of the Greeks, and by which there is reason
to think that the tenure of the kingship was in some places
regulated. Perhaps the man who was supposed to be turned
into a wolf acted as the priest, or even as the incarnation, of
the Wolf God for eight or nine years till he was relieved of
his office at the next celebration of the rites. The subject
has been learnedly discussed by Mr. A. B. Cook (Zeus, i.
63-99). He regards Lycaean Zeus as a god of light rather
than of wolves, and for this view there is much to be said.
See my note on Pausanias, viii. 38. 7 (vol. iv. pp. 385 sq.).
The view would be confirmed if we were sure that the
solemn sacrifice was octennial, for the octennial period was
introduced in order to reconcile solar and lunar time, and
hence the religious rites connected with it would naturally
have reference to the great celestial luminaries. As to the
octennial period, see the note on ii. 5. 11. But with this view
of the festival it is difficult to reconcile the part played by
wolves in the myth and ritual. We can hardly suppose,
with some late Greek writers, that the ancient Greek word
for a year, AvxdBas, was derived from Adkos, ‘‘a wolf,” and
Balvw, ‘“‘to walk.” See Aelian, Nat. Anim. x. 26; Artemi-
dorus5,6 Onirocrit. ii. 12 ; Eustathius, on Homer, Od. xiv. 161,
p. 1756.

1 As to the town of Trapezus, see Pausanias, viii. 3. 3,
viii. 5. 4, viii. 27. 4-6, viii. 29. 1, viii. 31. 5. The name is
derived by Apollodorus from the Greek trapeza, “a table.”
Compare Eratosthenes, Cataster. 8.
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Bovhouevos 8¢ “Hpav Nabeiv® eis dpxrov uere-
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darypeov Onpiov xatatofetoai. elol 8¢ oi Aéyovres
os "Apreuts adTyy rateréfevaey STi THY map-

! ¢pbdoaca E, Wagner: '&vaaxoa‘;u A, Aegius, Heyne,
Westermann, Miiller, Bekker, Hercher (inserting ras xeipas
from Tzetzes, Schol. on Lycophron, 481, % TUH &vascxoica
Tas xeipas). But ras xeipas is wanting in EA.

3 abrfi Gale, Miiller, Bekker, Wagner : abrod A.

3 Aabeiv E: AaBeiv A.

1 See above, i. 7. 2.

2 As to the love of Zeus for Callisto, daughter of Lycaon,
her transformation into a bear, and finally into the constella-
tion of the Bear, see Pausanias, i. 25. 1, viii. 3. 6 sq.;
Eratosthenes, Cataster. 1; Libanius, in Westermann’s Mytho-
grapht Graeci, Appendix Narrationum, 34, p. 374; Tzetzes,
Schol. on Lycophron, 481 ; Hyginus, Fab. 155, 176, and 177;
Ovid, Metamorph. ii. 409-507 ; Servius on Virgil, Georyg. i.
138 ; Lactantius Placidus, on Statius, Theb. iii. 685 ; Scholia
in Caesaris Germanici Aratea, p. 381, ed. ¥. Eyssenhardt (in
his edition of Martianus Capeﬁa.); Scriptores rerum mythi-
carum Latini, ed. G. H. Bode, vol. i. p. 5 (First Vatican
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to lay hold of the right hand of Zeus and so appease
his wrath. But when Nyctimus succeeded to the
kingdom, there occurred the flood in the age of
Deucalion ;1 some said that it was occasioned by the
impiety of Lycaon’s sons.

But Eumelus and some others say that Lycaon had
also a daughter Callisto;2 though Hesiod says she
was one of the nymphs, Asius that she was a daughter
of Nycteus, and Pherecydes that she was a daughter
of Ceteus.> She was a companion of Artemis in the
chase, wore the same garb, and swore to her to remain
amaid. Now Zeus loved her and, having assumed the
likeness, as some say, of Artemis, or, as others say,
of Apollo, he shared her bed against her will, and
wishing to escape the notice of Hera, he turned her
into a bear. But Hera persuaded Artemis to shoot
her down as a wild beast. Some say, however, that
Artemis shot her down because she did not keep her

Mythographer, 17), vol. ii. p. 94 (Second Vatican Mytho-
grapher, 58). The transformation of Callisto into a bear is
variously ascribed to the amorous Zeus himself, to the jealous
Hera, and to the indignant Artemis. The descent of the
Arcadians from a bear-woman through a son Arcas, whose
name was popularly derived from the Greek arktos, “‘a
bear,” has sometimes been adduced in favour of the view
that the Arcadians were a totemic people with the bear for
their totem. See Andrew Lang, Myth, Ritual and Religion
(London, 1887), ii. 211 sqq.

3 The Tegean historian Araethus also described the mother
of Arcas as the daughter of Ceteus; according to him she
was the granddaughter, not the daughter, of Lycaon, and
her name was Megisto, not Callisto. But he agreed in the
usual tradition that the herdine had been transformed into a
bear, and he seems to have laid the scene of the transfor-
mation at Nonacris in northern Arcadia. See Hyginus,
Astronom. ii. 1. According to a Scholiast on Euripides
(Orestes, 1646), Callisto, mother of Arcas, was a daughter of
Ceteus by Stilbe.
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1 Meraveipas C. Keil, Hercher.

v" Az-m Westermann, Miiller, Bekker, Hercher, Wagner ;
au"'"b‘-y'r;pe Bekker, Hercher, Wagner : pbetpe A.

4 Kopbbov Aegius, Heyne (comparing Diodorus Siculus, iv.
33. 11) : xdpwlov P: xdpwwos A.
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maidenhood. When Callisto perished, Zeus snatched
the babe, named it Arcas, and gave it to Maia to
bring up in Arcadia; and Callisto he turned into
a star and called it the Bear.

IX. Arcas had two sons, Elatus and Aphidas, by
Leanira, daughter of Amyclas, or by Meganira,
daughter of Croco, or, according to Eumelus, by a
nymph Chrysopelia.! These divided the land be-
tween them, but Elatus had all the power, and he
begat Stymphalus and Pereus by Laodice, daughter
of Cinyras, and Aphidas had a son Aleus and a
daughter Stheneboea, who was married to Proetus.
And Aleus had a daughter Auge and two sons, Ce-
pheus and Lycurgus, by Neaera, daughter of Pereus.
Auge was seduced by Hercules? and hid her babe
in the precinct of Athena, whose priesthood she held.
But the land remaining barren, and the oracles de-
claring that there was impiety in the precinct of
Athena, she was detected and delivered by her father
to Nauplius to be put to death, and from him Teuthras,
prince of Mysia, received and married her. But the
babe, being exposed on Mount Parthenius, was suckled
by a doe and hence called Telephus. Bred by the
neatherds of Corythus, he went to Delphi in quest of
his parents, and on information received from the god
he repaired to Mysia and became an adopted son of
Teuthras, on whose death he succeeded to the
princedom.

1 As to the sons of Arcas, and the division of Arcadia
among them, see Pausanias, viii. 4. 1 sgq. According to
Pausanias, Arcas had three sons, Azas, Aﬁhidaﬂ, and Elatus
by Erato, a Dryad nymph ; to Azas his father Arcas assigned
the district of Azania, to Aphidas the city of Tegea, and to
Elatus the mountain of Cyllene.

2 For the story of Auge and Telephus, see above, ii. 7. 4.
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! Compare Pausanias, viii. 4. 10, who mentions only the
first two of these four sons. .

2 For the story of Atalanta, and how her suitor won her by
the bait of the golden apples, see Theocritus, iii. 40—42;
Hyginus, Fab. 185; Ovid, Metamorph. x. 560-680; Servius
on Virgil, Aen. iii. 113 ; Scriptores rerum mythicarum Latin,
ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 14, 91 (First Vatican Mytho-
grapher, 39 ; Second Vatican Mythographer, 47). As Apol-
lodorus points out, there was a difference of opinion as to
the name of Atalanta’s father. According to Callimachus
(Hymn to Artemis, 215) and the First and Second Vatican
Mythographers (Scriptores rerum mythicarum Latini, ed.
G. H. ﬁode, vol. i. pp. 54, 124), he was Iasius ; according to
Aelian (Var. Hist. xiii. 1), he was Iasion. Propertius (i. 1.
10) seems to agree with Apollodorus that her father was
Iasus, for he calls Atalanta by the patronymic Iasis. But
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Lycurgus had sons, Ancaeus, Epochus, Amphidamas,
and lasus,! by Cleophyle or Eurynome. And Amphi-
damas had a son Melanion and a daughter Antimache,
whom Eurystheus married. And lasus had a daughter
Atalanta? by Clymene, daughter of Minyas. This
Atalanta was exposed by her father, because he de-
sired male children; and a she-bear came often and
gave her suck, till hunters found her and brought her
up among themselves. Grown to womanhood, Ata-
lanta kept herself a virgin, and hunting in the wilder-
ness she remained always under arms. The centaurs
Rhoecus and Hylaeus tried to force her, but were
shot down and killed by her. She went moreover
with the chiefs to hunt the Calydonian boar, and at
the games held in honour of Pelias she wrestled with

according to Diodorus Siculus (iv. 34. 4, iv. 65. 4), Pausanias
(viii. 35. 10), Hyginus, and Ovid, her father was Schoeneus.
Hesiod also called him Schoeneus (see Apollodorus, below),
and the later writers just mentioned probably accepted the
name on his authority. According to Euripides, as we learn
from Apollodorus (see below), the name of tEe heroine’s father
was Maenalus. The suckling of Atalanta by the bear, and
the unsuccessful assault on her by the two centaurs, Hylaeus
and Rhoecus, are described, with a wealth of picturesque
detail, by Aelian (Var. Hist. xiii. 1), who does not, however,
mention her wedding race. The suitor who won the coy
maiden’s hand by throwing down the golden apples is called
Hippomenes by most writers (Theocritus, H};ginus, Ovid,
Servius, First and Second Vatican Mythographers). Herein
later writers may have followed Euripides, who, as we learn
from Apollodorus (see below), also called the successful suitor
Hippomanes. But by Propertius (i. 1. 9) and Ovid (Ars
Amat. ii. 188) the lover is called Milanion, which nearly
agrees with the form Melanion adopted by Apollodorus.
Pausanias seems also to have agreed with Apolﬁadorus on
this point, for he tells us (iii. 12. 9) that Parthenopaeus, who
;va; a son of Atalanta (see below), had Melanion for his
ather.
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Peleus and won. Afterwards she discovered her
parents, but when her father would have persuaded
her to wed, she went away to a place that might
serve as a race-course, and, having planted a stake
three cubits high in the middle of it, she caused her
wooers to race before her from there, and ran herself
in arms ; and if the wooer was caught up, his due was
death on the spot, and if he was not caught up, his
due was marriage. When many had already perished,
Melanion came to run for love of her, bringing golden
apples from Aphrodite,! and being pursued he threw
them down, and she, picking up the dropped fruit,
was beaten in the race. So Melanion married her.
And once on a time it is said that out hunting they
entered into the precinct of Zeus, and there taking
their fill of love were changed into lions.2 But Hesiod
and some others have said that Atalanta was not a
daughter of lasus, but of Schoeneus; and Euripides

Servius on Virgil, Aen. iii. 113 ; Scriptores rerum mythicarum
Latini, ed. G.%-l. Bode, vol. i. p. 14 (First Vatican Mytho-
grapher, i. 39).

2 The sacrilege and its punishment are recorded also by
Hyginus (Fab. 185), Servius (on Virgil, Aen. iii. 113), and the
First Vatican Mythographer (Seriptores rerum mythicarum
Latini, ed. G. H. i‘;ode, vol. i. p. 14, fab. 39). The reason why
the lovers were turned into a lion and a lioness for their im-
piety is explained by the ancient mythographers to be that
lions do not mate with each other, but with leopards, so that
after their transformation the lovers could never repeat the
sin of which they had been guilty. For this curious piece of
natural history they refer to Pliny’s Natural History; but
all that Pliny, in the form in which he has come down to us,
appears to affirm on this subject is, that when a lioness
forgot her dignity with a leopard, her mate easily detected
and vigorously punished the offence (Nat. Hist. viii. 43).
What would have happened if the lion had similarly mis-
behaved with a leopardess is not mentioned by the natural
historian.
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1 See above, note on p. 399. It may have been in his lost
tragedy, Meleager, that Euripides named the father and
husband of Atalanta. She is named in one of the existing
fragments (No. 530) of the play. See T'ragicorum Graecorum
Fragmenta, ed. Nauck?, pp. 525 sqq.
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says that she was a daughter of Maenalus, and that
her husband was not Melanion but Hippomenes.!
And by Melanion, or Ares, Atalanta had a son Par-
thenopaeus, who went to the war against Thebes.?

2 See above, iii. 6. 3. According to others, the father of
Parthenopaeus was neither Melanion nor Ares, but Meleager.
See Hyginus, Fab. 70, 99, and 270 ; Scriptores rerum mythi-
carum ini, ed. G. H. Bode, vol. i. pp. 54, 125 (First
Vatican Mythographer, 174 ; Second Vatican Mythographer,
144).
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